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taé  ni 

ILL.  ED  ECC.  SIGNORE  ; 


£ mai  per  obbligazione 
( Ecc.  Signor  mio  ) dedi« 
codi  alcun  libro  arino^ 
mato  , e ragguardevol 
Perfonaggio;  quarobbli- 
go  può  huomo  immagi- 
nar maggiore  del  mio  a 
V.E.  ove  vi  debbo  vera- 
‘ mente , e lènza  efaggera- 
lon  veruna, la  vita?  Quelle  mie  Odèrvazioni  le 
o tutte  Icritte  nel  voftro  comodidimo,  e ma*] 
nifco  palagio, nella  delizioddìma  Villa  di  Ca- 
odimcmte  • dove  venni  femivivo  , invitatovi 
entibliimamente  da  Voi  ; e nel  quale  ho  ri* 

ai  cupe-. 


cupcratà  iquafi  quella  falutc  , che  nella  pri- 
jn*!  mia  giovanezza  godeva  < Adunque  a Voi 
eran  dovvte , come  fatte  per  grazia  voftra  :e 
perche  di  quefte  , e del  vivere , non  che  d’ogni 
altra  cofa  vi  fon  tenuto.  Perciò  a Voi  umil- 
mente le  prelento  , le  dedico-,  le  dono*.  Ne 
perche  sì  fatto  fine  m’hà  fpinto  a intitolarle 
B Voi  ,non  otterrò  quel  che  tutti  i letterati 
defiderano, in  dirizzando  le  di  lor’opere  a gran- 
di huomini.  Abbaftanza  ne  andran  gloriolb 
col  voftro  gran  Nome  in  fronte  i poiché  fo 
non  cedete  a’  voltri  pari  di  nobiltà,  e di  ligno-^ 
rie  j avvanzate  tutti  ( mi  fia  lecito  il  dirlo  con 
verità^  di  gentilezza,  d’umanità, di  ctìrtefiai  che 
fonlecofe,  chela  cavallarefca  vita  adornano 
maggiormentlJn  fatti,  per  quel  che  tocca  alla 
nobiltà  , mi  baderebbe  il  dire  , che  o s’ha  ri-* 
guardo  Cognome  j e dirivando  il  voflto 
da  Carmignano,  antichilfima  “iTerra  nella  Pro- 
vincia di  Terra' d’Otranto  , da’ primi  voftri 
anteceflbri  edificata  , e pofieduta , C i ; dondo 
Menico  Carmignano , come  Baron  di  Carmi-* 
gnano,  ini  Terra  d’OtrantOj  fu  chiamato  a dar 
Pomaggio  ; fa)  già  fi  vede  lo  fplendore  della-, 
voftra  nobili llìma  famiglia'.*  poiché  i Cogno* 
fni  delle  piu  illuftri,  famiglie  d’ Europa  ,'  pi- 
glianfi  da’  Luoghi , da’  Caftelli , da’  Feudi , de* 
quali  quei  ,di  r tal  Cognome  fono  dati  padro- 
-,  ! , ni  :. 

(ì) Scipione  ^àiéellamUeJlmìgìié  nobili  alla 

(%)Hel  Regijìro  di  Carlo  prifno  S Àfigro. 


n 


•• 


m 


ni  : co  conic , intrala/biando  i Cognomi  Reali 
deir  Auguftillìma  Cafa  d’ Auftria , di  Borlxane  , 
di  Ragona , di  Lorena,  fon  fra  noi  quei  di  San* 
fe verino  , d’ Acquaviva,  di  Sangro,  di  Tocco , c > 
tanti  altri  s’ha  mira  all’Infegne , ed  aventi , ' 
do  le  vomire  un  Lione , ed  anche  un’Aquila^  i 
d’ Argento,  con  in  mezzo  d*eRa  una  S , cho 
accenna  Sforza  , per  gli  tanti  onori  che  rice*’ 
vette  dalia  Reina  di  Polonia  Maria  Sforzai  Co^' 
lantonio  Carmignano  ;(i)  cosi  il  Lione , come 
Principe  de’  quatrupedi , come  l’Aquila  Reina. 
de’  volatili , accennan  Principato  , Dominio  , 
Generofità  , ed  Altezza  d’animo.  C3)Ma  su  v 
che  mendicar  da  conghietture  l’antichità , o 
l’onore volezza  di  voftra  famiglia , quando  fon  i i 
ben  eh iare , in  San  Severo  Carmignano  Vefeo-  r + 
vo  di  Napoli , che  fiori  nell’  anno  3 3 f.  di  no- 
ftra  falute,  e perciò!  yoftri  maggiori  gli  edi- 
ficarono ' in  Napoli  il  tempio  fuori  la  Portai  ^ .• 
detta  di  San  Gennaro , dove  fono  i Frati  Con- 
'^entuali  di  San  Francefeo  : C4)  in  Albertino  , 
Carmignano,  General  della  Repubblica  ;Fio-.  . 
trentina  r Cf 3 nel  di  lui  figliuolo  Beccario , così  > 

a 4 ^ -caro,  -, 

I ) Andrea  Cellonefe  nello  Specchio  deli  armi  genti-  ■' 
liiie  alla  pag.i  . 

^Ma^zeLal  luog^it.  - 

yj  II  cit. Cellonefe  alla  pag.  i f 4,  ^ . 

^)Monf  Paolo  Regio  al  cap.iÀella  par, ideile  Op'.  ••  , 
fpirit^  Emtn,Card, Baronia uel[Martirol,Rom. 

Ani  ,±  ermi Jtto  nell  Apologia  di  tre  Seggi,  ^ 

y ) Scipio^  Ma^yelln  nel Imgxit,  * ^ 


♦ 
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caro,  e riguardevole  airimperatore  Alberto, fì- 
gliuol  del  Gran  Ridolfo  d’Auilria,che  mando!-. 
loAmbafciatore  a Papa' Bonifacio  Ottavo;  qual 
carica  efercitò  ancora  prelfò  ’l  mede/ìmo  Pon- 
tefice,per  parte  di  Carlo  Secondo  d’Angiò,non 
men  favorito  di  queftoRe,  di  quel  che  Ai  di 
quello  Imperatore  :(  i)  tn  Antonello  , nato  dal 
teftè  nominato  Béccario,  e da  Covella  del  Bal- 
zo , e tanto  amato  dal  buòn  Re  Roberto,  cho 
conferigli  le  prime  onorevoli  cariche  del  Rea- 
me: fa)  In  Gifmondo  (un  de’  tre  figliuoli  d’An- 
tonello  ) Barone  il  piu  onorato  in  mille  con- 
giunture dalla  Reina  Giovanna  Prima  ; (3)  In 
Cecco  ( che  nacque  di  Gifmondo  , e d’ Anto* 
nella  Marzano,  Nipote  del  Duca  di  Seflà^  tan* 
Co  Rimato  dal  Re  Carlo  Terzo.  (4J  Ma  a che. 
dilungarmi , e tediarvi  , con  defcriver  minu- 
tamente , e per  filo , la  Voftra  posi  rinominata, 
ed  llluftre  delcendenza  ; jfò  he  fon  piene  lo. 
ftorie  piu  divulgate  ? Non  v*  ha  Tempio  Spet- 
tabile in  Napoli , dove  non  lì  veggano  , e nel- 
le Cappelle  gentilizie,  e ne*  fontuolì  monumen* 
ti*  legni  della  gentilezza  de’ voftri  natali  ; o 
principalmente  nella  Gliiefa  di  San  Lorenzo , 
in  quella  detta  di  Donna  Regina , in  quelle  di 
Santa  Maria  delle  Vergini , di  San  Severo , di 

San 


(’l)  1/ medejìmo  Maìi^ella. 

(2)  Le  Storie  d'orezzo  riferite  dal  itiedefMazz* 
(i)  Il  Mazze  Ila  medejìmo. 

(^)  Dal  Tejìamento  iteli' a», 1^0%,  di  Cecco,  vedute 
dalMazZella.  ... 


'* 

San  Giovanni  in  Porta  , t in  altre . (i)  Se  la^ 
voftra  Gafa  ha  fatto  mai  Tempre  parentadi  col- 
le piu  lìgnorili  famiglie,  che  fan  tanto  riTplen- 
derc  la  Città  noftra , come  fra  T altre , la  Ca- 
racciolo , la  Caraffa  , del  Bal;éo , la  Marinano  , • 
la  Gelùaldo , la  Quindazzo , la  Milano  , T Af- 
flitto , la  Filingiéri  , la  Sanfelice  , la  Capano , 
la  Rolli  j (2)  chi  potrà  mai  dubitare»  cheo 
venga  la  volfra  di  Lamagnà,  Come  Icrivono 
alcuni  , (3^  o fia  Originaria  Napoletana  » fe- 
condo notan  molti  altri  ì noh  (ìa  Una  delle  piu  • 
onorevoli , che  fon’  oggi  venerate  fra  tìoi  ? Il 
dir  poi , che  goda  nel  Seggio  di  Montagna  ,*  a * 
me  pare  il  minor  pregio  che  1*  illuftril  poiché'^ 
anticamente  preflò  l*  accennata  Ctiiefà  parroc- ^ 
chialedi  San  Giovanni  in  Porta,  v'era  un  Seg- 
gio, dove  godeVan  folamente  { Càrmignani  i 
e fin’  oggi  gode  la  vOfirà  famiglia  due  anticliif- 
flmi  dritti  di  padronato  in  tal  Chiefa  , oltre  a’ 
molti  maritaggi , che  |vi  difpenfa  ogni  artno  a ■ 
povere  zitelle  Napoletane  » ( 4)  E per  quei  che 

ri- 

( 1 ) Nella  Napoli  Sacra , hél  cit.Mazz^lla  , e nel 
Bello i antico^  e c.  del  Càn.  Celano. 

(i,)Da  quel  cbé  sè  dettole  da  tantè  pubbliche  ferii- 
iure  da  me  vedute. 

(3)  Rogiero  Bdppànfogna  nella f uà  Crò- 
naca , vvol  che  quefla  Jnmigìià  venga  di  La- 
magna  ; ma  tutti  gli  altri  Storici^  chejìa  origi  - 
ttaria  Napoletandi , . 

(4)  yedi  di  do  il  Suìhfnònte  ftel  tox  i , dove  parlai 
dell'origine  de' Seggi t 
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riguarda  ( come  ho  detto)  la  voftra  corte fia  » 
Tumànita  , la  gentilezza  > e i voftri  dolci , o 
foaviffimi  colhimi , pofti  nel  piu  bello , ben  di«* 
fpofto  , e proporzionato  perfònaggio  , eh’  io 
abbia  veduto  giammai  ; egli  è fuor  di  dubbio  , 
che  vincete,  eAiperate  tutt*  altri.  Sicché  ol«. 
tre  al  foddisfare  in  una  picciolillìma  parte  al 
mio  debito , metto  quelle  Oflèrvazioni  fotto 
la  protezzione  d’  uno  de 'primi  Signori  del  no- 
ftro  JRegno , per  far  che  non  temano  dell’  in- 
vidia , della  maladicenza , e della  contradizzio* 
ne  . Rella  ,che  colla  lleilà  benignità  accettiate 
sì  picciolo,ed  umil  dono,  che  io  alFettuofamen- 
te  vi  porgo  col  mio  buon  cuore , pieno  d’  una 
infinita  ofièrvanza , a Voi  per  qualunque  ra- 
gione dovuto.  E fe  r occafione  non  è fiata  tale, 
qual’  io  defiderava , per  farvi  conofeere  la  fer- 
vitù , Taffczzlone , e la  reverenza  che  vi  por» 
to,  e debbo  portarvi,  fin  che  farò  vivo  ; fpero 
vivendo  averla  tale,  dadarvene  maggiori  tefii' 
monianze . Ed  umilillìmamcnte  mi  v’  inchino. 

DiNap.  a’ 6.di  Marzo  del  1717. 

Di  V.E.  .1 


mo  re 

Div.  edobb.  Jerv. 
^Niccolò  Amenta.  • 
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L’AUrORE  DELLE  OSSERVAZIONI 

A chi  vuol  leggere. 

/ 


GLÌ  è ben  thè  dvvertijia  H Lettore  ad 
alcune  coje  , prima  che  cominci  a leg^ 
ger  quejio  libro  è La  prima  , che  nel  r/- 
/lampare  il  Torto  e 'I  Diritto  ^quantun- 
que con  molta  fatica  fi  fian  procurati 
d'avere  i migliori  teftiì  nientedimeno 
a gran  pena  s' è potuto  trovare  quel  di 
Bologna  del  i6qq..  pei"  Giofeffo  Longhi  j e quel 
di  yinegia  del  i6ptà  per  Gianfrancefeo  Valva- 
j'enfe  i di  che  pojfon  farne  tejiimonian'^^a  i primi 
Letterati  d'  Italia  j che  ne  ho  richiefti , e fpe%ial~  ' 
mente  il  mio  Signor  Canonico  Giovammatio  Cre- 
feimbeni , il  qual  ne  fu  Hiantemente  da  me  pregato  per 
quel  di  Roma  \ e m'  attefiò  colà  non  trovarji  < ,^^indi 
é che  per  molta  faticarci)'  io  ho  pofia  in  ammendar  que*‘ 
te/li  /correttijfmi  ; pure  in  qUeJìo  ri/ìampato  , oltre  a* 
comuni  inevitabili  errori  delle  /lampe  > che  ci  ft  ve*- 
dranno  ey  audio  j è rima/ia  qualche  cofa  che  non  hiu» 
perfetto  Jenfo  s non  per  eritor  dell’  Autore y/ìim'  io,  ma  ' ' 
di  quegli’tStampatori  % E perciò  regi/irerò  folamentc-j 
gli  errori  avvertiti  neile  0/fervayoni  : rimettendomi 
al  lettore  , che  forfè  aura  migliore  originale  , per  que* 
gli  accaduti  nel  T orto  ♦ 

La  Seconda  , che  non  perche  io  tanto  difenda  gli  antichi 
T efii  di  Lingua,  non  dia  il  ftio  luogo  alf  ufo  , che  come 
han^detto  i Signori  Accademici  Fiorentini  , e tutti  I 
' dotti  Scrittori , t' il  Signor  del  tutto  » In  fatti  mi  fon^ 

va- 
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•valuto,  enti  va?lio  della  voce  Giacche, pfr  /’  Ex  quo 
de’  Latini , che  non  é nella  Crufca  ; perche  V ho  letta 
nel  C.  4J.  di  Lod.  Ariofto,  dove , 

Giacch’  io  facea  con  Jui  quedo  cammino  : 
nelf.  al  V.  ii.  r ^4.  alj.  del  Panegirico  alla.» 
Macftà  Criftianiffima  di  Luigi  XIV.  in  Firenze,  nel 
i6óp.  all'  in fegna  della  Stella  , ferino  da  Carlo  Dati, 
Uno  de’ primi  lumi  d’erudizione  nella  Tofcana_» 
favella;  come  chiamollo  V Accademico  Ofeuro  nelf. 

I jr  del  Dialogo  dell'  Arno,  e del  Scrchio,  Copra  là 
maniera  moderna  di  fcrivere , e pronunziare  nella 
Lingua  Tofeana  ; tante  volte  nell’  Arciconfolo  dell" 
Accùdemia  Fiorentina  Francefeo  Redi , e due  quafi  in 
una Jlcffa  carta,  cioè  nella  pag.qo.  al  V.  ij.  e ^i.V.6. 
nelle  Olfervazioni  incorno  a gli  Animali  Viventi, 
che  fi  rruovano  , c c.  in  Firenx,'  nel  1684.  per  Fiera 
Matim:  tante  nel  hem  del  Cardinale  Sforx^a  Fallavi-  ~ 
cini,  in  Napoli  ifcl  i63i.  per  Antonio  Bulifon:  comin- 
ciandofi  a leggere  dal  vigefimo  verfo  del  libro  : tanl' 
altre  nella  Maniera  di  ben  penfare  del  mio  dottiamo 
Maefiro,  e Signore,  il  Mar  che fe  Giovangiofeppe  Orfi,in 
Bologna  nel  170^.  per  Cofiantino  Fi  farri  i e fin  nella  ' 
Dedicatoria  a Madama  Anna  le  Peurc  Decicr  ; nel 
pulitiflìmo  Scrittor  Fiorentino  il  Signor  Canonico  Pier- 
francefcoTocci,alla  Fita  di  Vinceneep  Vivi  ani,  nella^ 
prima  parte  delle  p'ite  de  gli  Arcadi  illufiri,  alla  pagf 
nel  V.q..  in  Roma  nel  1708.  per  Antonio  de’  Rof- 
^nel  Fiiofilo,Diaiogo  d'un  Accademico  delFAnca 
^ eh'  è l'  cruditiffimo  mio  amico  , e Signore  , il  Signor 
Fiat t co  Regali  )in  nfpolta  alla  Oiera  de’ fiumi  dell’ 
Accademico  Ofeuro:/»  Lucca,nel  i~iiz.pcr  Pellegri- 
no I redi  ani,  nella  pag.  alp'.  F per  non  fare  un^ 
catalogo  de’grandi  huomini,  chc  l'  hanno  ufata  [non  che 
gli  accennati  Ttfii  di  Lingua  ) che  avvanxereb'oe  que- 
llo libro } /’  ha  ufata  ancora  fpejfo  l' avvedutiffìmo  P. 

\ V • £e- 


Benedetto  Rogacci , della  fempre  riguarde'Sfol  Compa- 
gnia di  Giesù  f particolarmente  nel  fin  della  pag.  j ^ 
del  libro  intitolato  , Prattica , e compcnciiofairtruz- 
zione  a’  principianti,  circa  1’  ufo  emendato,  & ele- 
gante delia  Lingua  italiana  . E perciò  non  folamcnte 
mene  fon  valuto  anch'io,  avendo  riguardo  ali  ufo-,  mx 
i ho  pofta  eziandio  per  efempio  di  quelle  voci  , che_, 
unendoft  colla  particella  Che , raddoppiano  il  C:  come 
nella  z.  OJfervaxjone,  £ con  ciò  ho  filmato  far  m >glio, 
che  replicar  fempre  Poiché,  Polciache,  o pur  valermi 
di  Dacché,  Imperché  , o d'  altre  prefio  che  difufite  , 
dette  dagli  antichi  Tefii  nel  medefimo  fign.ficato.  Ne 
imperiamo  ho  per  vero  fche  non  fi  truovi  ancora  in  que- 
gli Antichi  : ma  non  avend'  io  tempo  da  fquadcrnargli, 
dico,  che  ficcome  la  Particella  Pcrò,no«  fi  legge  nella^ 
Crufea,  per  Nondimeno;  e pur'  è in  tal  fignificato,  in 
tjuafi  tutti  que'  T efii,  come  dimofira  il  Bartoli,  qui  al 
^«m.174.  così  pHoftare  fia  adivenuto  della  Giacche, 
per  Poiche;/è  preffo  che  ’n  tutti  i buoni  Moderni  fi  leg. 
>ge  I onde  debba  aggiugnerfit , così  quefia , come  quell* 
nella  nuova  Crufea,  eh'  è per  ifiamparfi:  come,  con  mio 
fommo  piacere  , ho  letto  nella  Leg.  5 j.  delj'  ammoif^ 
firatijjimo  mio  Signore  Anton  Maria  Salvini  . 
j|r ^ che  m'  han  riprefo  alcuni , d' efi'erm’  io  valuto, 

in  quefie  Offervagioni  d'  alcune  cofe  , ebe  fon  ne'  miei 
Libri  del  perfettamente  parlare, e fcrivere  in  Italia- 
no ; e perciò  meglio  era  fiampar  quelli , che  quefie  : 
poiché  farebbe  fiata  opera  compiuta.  A' quali  io  rifpon- 
do , che  a ftampar  que  libri  vi  vuol  molto  tempo , e_» 
danaio , ed  io  ho  avuto  la  vanità  di  fiampar  prefiamen- 
te  alcune  delle  molte  coje  nuove  {come  a me  pa)ono) 
che  fono  in  que'  libri  : penfandopoi  in  quelli  rimetter., 
mi  a quefie  Offerva%ioni . 

Quarta,  ch'io  mi  contraddica,  or  nel  dire,  che  7 T or- 
(9  fu  fiampato  prima  del  libro  delle  particelle  del  p. 

Mam- 


J\fambellii  or  che  ’lBartoli  rubò  da,  quel  UarOyC  cenfur 
rollo , Ma  può  Jìar  {come  credo)  che'l  Bartoli  avejfe  ben 
•ceduto  prima  quel  libro  , e dopo  avere  ftampato  queflo 
del  Torto  ,fe  fiampar  quello^  com'  egli  fte/fo  dice  nel  fin 
della  Giunta  all  Introdw:^ione , Ed  avendo  il  Mam- 
belli  veduto  ancor  prima  di  ftamparfi  il  fuo  librOj  que- 
fio  del  Torto ’j  potè  dire  in  quello  qualche  cof(i  contro 
del  Bartoli  i tacendone  il  nome . 

^ finalmente , che  in  molte  cofe  , nelle  quali  ho  cantra^ 
'riato  al  P,  Bartolf , può  fiqr  facilmente,  eh'  io  abbia-* 
pigliato  abbaglio  : e piu  di  leggieri  in  certe  minugie—» 
gramaticali , che  quantunque  pajan  bagattelle  ; nien^ 
tedimeno  affaticando  molto  V ingegno  , han  potuto  con 
facilità  ingannare  il  mio  , eh’  è il  pia  qttufo  , e groffo- 
lanq  4'  ogni  altro.  Oltre  al  trovarmi  fempre  infermic- 
cio, e colla  {ravagtiofa  occupa'j^ione  di  veder  procejji,  e 
di  avvocare  per  l' qltrui  caufe  . Perciò  conchiudo  con 
SanP  Agqfiino  nella  Pifl.  7.  a Marcelfino  , Quifqui$ 
hxc  Ipgit , ubi  pariterccrtus  ed , pergac  mccum  r 
pbi  pariter  hsfìtat , quaerat  mecum  : ubi  errorenv 
iuum  cognofeie^  i:ecic«i;c  ad  me;  ubi  meum  > revpcec 
ine . ' 
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EMINENTISSIMO  SIGNORE . 

ANtonio  Abri  Stampatore  di  Libri  fupplicando 
efponeaV.  Em.  come  defidera  riftampareim 
Libro  intitolato  11  T orto  , e'I  Diritto  del  Non  fi  Può  , 
datoingiudì^^iofopra  molte  regole  della  Lingua  Italiana, 
efaminato  da  Ferrante  Longobardi, cioè  dalp.D.B.,  colle 
OJfervaxioni  del  Sig.Niccolò  Amento,  Avvocato  Nicole- 
tono,  per  tanto  fupplica  V.  Em.  rimetter  la  riviiione 
à chi  nieglio  gli  parrà  , e l’avrà  à grazia  , ut  Deus. 
R.,D,NìcolaHs  Pollio  M.  rcvideat,  0“  referat. 

Neapoli  zo. Marta  ij  ' 

C D,  NICOLaUS  CAN.  rota  Vie.  GEN. 

D.Petrus  Marcus  Giptius  Can.Dcp. 

EMINENTISSIME  DOMINE . 

^ /L  Uthoritate  Emincntiae  Veftras  legi  librum  cui  ti- 
tulus  II  T orto , e’I  Diritto  del  non  fi  Può  , dato  in 
fitfdi'^^iQ  fopramolte  regole  della  Lingua  Italiana,  e fa- 
Viinato  da  Ferrante  Longobardi , colle  OJferva'gioni  dell' 
y^uditiffimo  Sif.  Niccolò  Amenta  Avvocato  Napoletano, 

& in  eo.nihii  inveni  quod  Edei  dogmatibus , ac  bonis 
xnoribus  adverfètur,  imo  multa  in  eo  continentur  , 
oratoribus  tam  làcris , quam  prophanis  maxime 
utilia , ac  neceffaria  funt.  Quare  fi  ita  Eminenti»  Ve- 
flrx  villim  fuerit , polTe  typis  mandari  cenfeo.  Neap. 
^y.Martii  1717. 

^ HumìlUmus,  & Obfequentijftmus  Servus  • 
^'Nicolaus  Pollio  U.J.  & S.Th.D.  ac  Exam.Sinod» 
lAftcnta  fupradiSa  relatione  , imprimatur,  Neap.  3i, 

Nartij  1717, 

L . D.  NICOL  AUS  CAN.  ROTA  VIC.  GEN. 

D.  Petrus  Marcus  Giptius  Can.  Dep. 
r 
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ECCELLENTISSIMO  SIGN9RE 

ANtonio  Abii  Stampatore,  di  Libri  fupplicancjo 
efpone  à V.  E.,  come  defidcra  di  riftamparc  un 
Libro  intitolato  , UT orto  e'I  Diritto  del  Non  fi  Può  , 
iato  in  piudiT^id  fopra  malte  re^qle  della  Lingua  Italia- 
na  , ej'aniinata  da  Ferrapte  Longobardi  j cioè  dal  p.D.B. 
(olle  Offervat^ioni  del  Sig.  Niccolò  Amenti  Avvocato 
Napoletano  y per  tìnto  fppplifa  V.  E.  degnarfi  coin- 
0iettertie  la  rcvilìone  à chi  gli  parrà  , ut  Deus. 
jlev.D.Nicolaus  Polito  D.J.^-C2r  M-revideat,&  infcrip- 
tit  referat. 

GAETA  MIRO  R.MAZZACCARA  R.  ULLOA 
R.  ALVAREZ  R.  GIOVANE  R. 

■ \ Provifum  pex  S.E.  Neap.r^^,  Februarii  if  ijy 

Maftellonus. 

ECCELLENTISSIMO  SIGNORE  : 

PEr  obbedire  à gli  ordini  di  V.E.  hò  letta  l’Opera 
intitolata//  Torto,  e' l Diritto  del  Non  fi  Può,  dato 
in  giudi'gio [opra,  rnolte  regole  della  Lingua  Italiana,  efa- 
mihato  da  Ferrante  Longobardi  , colle  Ojfervai^ioni  del 
molto  III,  Sig.  Ntccolò  Amenta  A'vvocato  Napoletano  , c 
lìccome  hò  ammirate  in  elTa  rerpdizionc  della  lingua, 
la  fceltezza  degli  Autori  j cosi  non  vi  hò  ritrovata^ 
minima  cpfa  , che  pofla  oflfenderc  i buoni  coftumi , e 
la  Regia  Giurifdizion?:'  laonde  la  giudico  degna  del-! 
la  luce  4elle  ftarape  ; fe  ppre  co^i  parrà  à V.Ecc.  - 
' Napoli  a di  zi.  Marzo  1717, 

' • pi  V.Ecq 

Humilijfimo,  e Devotilfimo  Servo 
P.Ni^ol^  Pollio  Dottore  deir  una  y e l’altra  I^g-. 
ge,  Regio  Catedratico  del  Jus  Canonico.  • 
yifa  rehtione  Imprimatur  , & in  publicatione  fervetut 
Rc9Ìa  Pragmatica.  ' 

GAETA  R.MIRO  R.  MAZZACCARA  R.ULLOA  i 
R.ALVARÉZ  R.GIOVANE  R. 

^rovijum  f>cr  S.£^^eap.ji.Nartii  itjlj*  M^ftellonus, 
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E le  parole,  fopra  la  cui  finezza,  pro- 
prietà, e valore  , v’hà  di  quegli , che  tal  • 
volta  s’azzuffano  , evengono  alle  mani, 
fodero  compofte  di  lettere  , tolte,  non- 
da  quello  povero  , e avaro  nollro  Alfa- 
beto- ma  da  quel  ricco , e liberale  dell’, 
Imperador  Carlo  Magno,  raccordato  da  Gio:  Villani 
che  per  recare  in  piu  alto  pregio  le  lettere  , e in  pili 
degno  e/Iere  i Letterati , tante  Badie  fondò,  quante  fo- 
no nc|Ja  lingua  Vocali,  eConfonanti,  eaciafcuna_, 
lettera  la  fua  propria  Badia  aflegnò , ni  una  lafciando- 
ne , che  magnificamente  dotata  non  folfe  ; ragionevol 
cofa  firebbe , il  muover  lite  fopra  la  proprietà  , e l’ulb' 
di  cosi  fatte  parole,  che  ha  vrebbono  tante  Badie,  quan- 
te Lettere , e metterne  ^blfggnando , la  caufa,  non  già, 
come  molti  fanno  , TAvverfario  in  Ruota . Ma  s’elle-? 
fono  una  cosi  lieve  cofa , che  per  fèiitenza  de’Giurifti, 
cola  ove  trattano  JDe  acquirendojerum  dominio  , etian- 
diofè  fèritte  con  finifììmo  oro  macinato,  elle  pur  fog-, 
giacciono  alla  proprietà  o c lìeguono  la  conditione  di 
quel  mifero  foglio  , che  le  riceve  quando  fi  formano  , 
c le  prelenta  quando  il  leggono  j perche  tanto  conten-. 
dern^  e battagliar  per  effe  , fino,a  mettcreiPàrnafòin 
fortezza.  Apollo  in  armi,  le  Mule  in  campo  , e voltar 
le  pennein  faette , e i facri  plettri  in  fulmini  da  ferirli? 

Troppo  fon  note^almondo  le  orribili  mifehie^, 
che  li  fono  appiccate  fra  Oratori,  e Poeti  di  chiariilìraa 
fama  , coftretti  a gittarlì  gli  uni  di  doffo  la  toga , gli  al- 
tri di  inano  la  cetera  , e in  arnelè  di  puri  Grammatici 
entrare , c inìlleccato  per  quivi , fu  gli  occhi  di  tutto 
il  mQndo^  .fila ntenere.à  punta  d’armi  in  duello  l’onor 
- A d’ una 
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d’ una  parola , crai  volta  ancora  d’ una  invilìbllc  lilla* 
ba , centra  chi  havea  prefunto  di  Svergognarla  ; me- 
nandoli in  fui  capo  a due  mani  i Danti , i Villani , i 
i Boccacci,!  Petrarchiji  Crefcenzi,  i f alfavahti,  per  pili 
, Sicurezza  de’  tefti , cioè  per  piu  finezza  dell’  arme  non 
quelli  noUri  moderni , meilì  dilicatamente  in  foprave- 
Ila  di  pecora , ma  quegli  antichi , legati  in  due  aifi  di 
feggio , tempellate  di  si  rilevate,  e forti  borchie  di  fer- 
ro, che  trille  roiradovegiungevan<i|.  Strana  in  vero,  e 
poco  dicevole  maniera  d'armeggiare  ; di  cui , quei  me- 
deiimi , che  l’ ufavano  , fi  farebbono  vergognati , fo 
non  chè  pur  anche , fino  a’  tempi  d’ Omero,  certi , per 
altro  valentilTimi  Cavalieri,  tal  volta, polle  giu  l’ armi, 
venivano  alle  pugna . 11  peggio  fi  è de’  lividori , e de* 
fregi , onde  alcuni  d’  ellì , ancora  oggidì , Hanno  fu  le 
faccie  de’libri  bruttamente  fuifati . 

Hor  chi  attizza , chi  disfida,  chi  mette  inlìeme^ 
alle  mani , huomini  nati  alla  pace,  e al  fanto  otio  delle 
Mufe,  Le  non  quell’ inquieto , e temerario  NON  SI 
PUÒ’,  che  certi  portano  fempre  à lato , come  la  di- 
difeordia  il  corno , e in  udire,  ò leggere  qualunque  ila 
componimento  di  chi  profelfa  , ò mollra  alcuna  cofa 
di  buona  lingua.  Aguzzate  le  ciglia  (dille  Dante)  Come 
il  vecchio  Sartor  fa  nella  cruna  j e contorto  due , e tre 
volte  il  mufo , gli  dan  di  piglio,  e a ogni  poco  fonan- 
do, intuonano  sì  che  alTordano  il  mondo,*  NON  SI 
PUÒ' . La  tal  parola  non  è , nè  fu  mai  della  lingua.», 
cLacotal’  altra  non  ci  vien  da  buon  fecolo  : Quella.* 
forma  di  dire , il  Boccacci , il  Petrarca , coglia  Iddio , 
che  mai  l’avelIcro  ulàta , e ÒieU’aitra,  i purgati  orec- 
chi d’ oggidì , non  la  folTerano  : quella  maniera  poi  di 
fcrivere , per  decreto  di  quegli  che  fanno  è sbandita  : 
e di  sì  fatti  modi , quantinc  polfon  venire  in  bocca  di 
chi  ha  per  altretanto  il  feotcatiarc,  che  il  dire . 

' Echi 
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£ chi  fu  egli  mai  quel  valente  huomo  (fc  pur  mai 
f\i  ) che  per  mettere  in  funello  augurio  il  Ta(To,  dicO' 
no } che  E.  diè  vanto , di  provare  in  faccia  al  Solej»« 
ctiandio  di  quel  giorno  che  fa  elfere  tutto  un'  anno  bi- 
feito , che  il  buon  Torquato , il  cieco  Omero  Italiano» 
in  entrando  nella  prima  Stanza  della  Tua  Eroica  Ge- 
rulàlemmc»  inciampò  alla  foglia  ; e pòi  dentro  » quan- 
ti palli  vi  diede  » tante  cadute  vi  fè , cioè,  quanti  verli 
unti  errori  di  lingua . Imprefa  da  poterfene  corona- 
re Imperadore  dell’  Alta , c della  Baflà  Grammatica  ! < 

Da  un  si  polTente  Avver&rio  vinta  la  porta  della  in- 
darno liberata  Gerufalemme , ella  di  nuovo  fu  fotto- 
mclTa  , e fchiava . A unsi  terribil  fulmine , non  di  tre 
fole  ) come  gli  hà  Giove , ma  di  otto  punte , fcoccato 
contro  alla  teda  di  queir  impareggiabil  Poeta  » non.» 
oftante  il  privilegio  chef  Alloro  hebbe  dalla  natura 
di  non  elfer  tocco  da’  fulmini  » ne  fu  percoflà , fecca  , 
arfa  > incenerita  la  laurea  » che  con  le  Mufe  d' Italia 
r haveano  coronato , per  Onorare  la  Poelìa , anzi  che 
lui , che  della  fua  medeiima  opera  E corona  . 

Hor  non  v’hà  egli  cosi  ben  nelle  lettere , com<*j 
negli  Itaci , i fuoi  Principi  d’  ailbluto  dominio  , che.» 
poflòno  batter  moneta,  e farla  correre  almeno  fui  prò-  • 
prio  loro  5 Cosi  può  dirfi,  col  Maeltro  dell’arte,  il  da- 
re non  folamente  il  corlb  » c P ufo  > ma  dove  anche  il 
volelTero , il  primo  eifere  a parole  , c a forme  di  dire  » 
che  altri  per  avventura  non  adoperò:  o il  mettere  in 
piu  libertà  alcune  voci,  e modi,  che  fpellb  ci  vengono 
alla  penna,  traendoli  fuor  delle  anguille , dove  le.> 
fcritture  degli  antichi , tal  volta  troppo  fcarfe  , e po- 
vere , ce  le  han  iafeiate  ; ò 1*  arbitrio  di  certi , che  s' 
hanno  aifunta  la  podeità  di  decretare  > c far  regole,  ce 
le  han  polle . 

Que’favj»  c difereti  Accademici , che  complla- 

A a.  , rono 
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rono  il  Vocabolario  della  Crufca(di  che  la  lingua  no- 
ftra  non  ha  in  cotal  genere»  cofa  migliore;  ne  ’l  vince- 
rà cred'io  » fc  non  egli  fé  medelìmo»  nato  gigante»  ma 
nondimeno  per  crefeere  , e ingrandire  , come  à fuo 
tempo  farà  ) v’han  regiftrato  , oltre  alle  voci  de’buoni 
Autori,  una  dovitia  di  quelle  dell  Ufo.  Ottimamen- 
te: che  in  finel’  Ufo  anch’egli  fu,  che  diede  à gli  As- 
tori quelle  che  bora  citiamo  per  via  d’allegationi  ,c 
di  tcAi . . E certo , cosi  elle , come  i nuov  i , e bei  modi 
delle  varie  proprietà,  ò coAruttioni , chefemprefi 
fono  iti  aggiungendo  a gli  antichi , non  nacquero 
«no  AeAb  aprir  di  bocca  , in  bocca  di  tutto  inficine  ua 
popolo , ma  vi  s’andarono  diffondendo  a poco  a poco, 
c alcun  primo  ne  fu  il  ritrovatore  ; e il  poterlo  fare  , 
non  Tu  privilegio  del  tempo  in  che  egli  viffe,  ma  gra- 
tia  del  fapere  , che  v’  adoperò . Cosi  trovati  d’  uno  in 
altro  A fparfero , e non  tutti  ugualmente  : che  certi  lì 
rimafero  in  bocca  del  volgo , vivi  fol  quanto,  là  dove 
fi  parlano;  altri  accertati  con  quelle  ragionevoli  cau- 
tele , che  il  Cavalier  Salviati  bene  oAcrvò , e meAì  in 
ifcrittura  da’pi'u  valenti  raacAri,  chchabbia  havu- 
ti  queA’ ane  di  favellare , a tutto  il  mondoApubli- 
carono . , 

Hor’  a cercar  la  cagione , ond’è  , che  alcuni  han 
SI  pronto  alle  mani , qucirodioAffimo  NON  SI  PUÒ’, 
iopra  il  quale  mi  preA  queAa  non  punto  brieve,  etian- 
dio  fe  lieve  fatica  di  fcriverne , ella  non  è,  a dir  vero, 
una  medefima  in  tutti  : anzi  in  quale  una , e in  quale 
un’altra  ; tutte  però , fe  male  a me  non  nc  pare,  pro- 
vengono da  una  qualche  fpecie  di  povertà,òdi  libri,ò 
di  tempo,  ò d’ingegno,  ò di  cuore  , ò di  difcretcioRC  , 
ò di  buon  giuoicio,  fopra  che,  meglio  è difcorrerc  ie- 
co  medelimo,  che  ragionarne . Solo  mi  par  da  avver- 
tire ciò  che  la  /perienza  raoAra  cAer  vero,  che  quanto 

altri 
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altri  pili  sà  della  lingua , ben  apprefa  nelle  fue  radici , 
tanto  và  piu  ritenuto  in  condannare  : e a si  fatti  huo- 
mini , non  udirete  ufcirdi  bocca-,  fenon  fe  il  fallo  lia 
indcufabile  , un  di  que’  NON  Si.PUO’,  che  in  altri 
vai  quanto , Non  mi  piace  ; un  Non  è fecondo  le  re- 
. gole  del  tal  Grammatico  , che  folo  hò  dudiato  ^ un.» 
Non  iì  confà  co’  principi , che  m’  hò  fìtti  in  capo , e-? 
co’  quali  ognun  iì  de’ regolare:  un  Non  cosi  fcrivono, 
ò parlano  , quelli , ò quegli  Accademici , e limili . Pc-  ^ 
roche , e tutto  puòefl'ere , e che  nondimeno  il  NON 
SI  PUÒ’,  fia  condannatione  piu  tolto  del  mio  troppo 
ardimento , che  dell’altrui  poco  fapere  . Ben  m’ appi- 
glierò io,  delle  varie,  che  ve.ne  fono,  e in  particolare, 
e in  commune,ad  alcuna  determinata  maniera  diferi- 
vcre  , ò di  dire  ; com’  è nel  dipartirli  tanto , e non-> 
piu  dal  Latino  , nel  feguire  alcun’  ufo  moderno  , ò , 
Ilare  all’antico  : nel  raddoppiare  pili , ò meno  le  con- 
Ibnanti , nell’ulàre  , ò nò  certi  accenti , e la  Z,  ò il  T, 
e altri  limili . Ma  come  in  tutto  ciò , a ben  confideràr- 
lo , li  mefcola , quali  per  metà  la  Ragióne  , c 1’  Arbi- 
trio , e di  quella , ve  n’  hà  per  ciafeuna  parte  dei  s'i , c 
del  nò,  la  lua  giuda  portione,e  quello,  le  non  vogliam 
fare  d’  huomini  beilie,  & de’  lalciar  libero  a ciafeuno; 
non  è le  non  da  huomo  làviamente  difereto , feguire  il 
fuo  , e lafciar  gli  altri  al  lor  talento . ^ 

Pummi  data  a leggere , un  non  sò  fe  piu  agra , ò 
amara  Cenfura , fatta  non  per  amichevole  emendatio- 
ne , ma  per  iftratio  de’ componimenti  d’un  mio  vec- 
chio amico , a cui  l’Autore  d elfa,  fcrivea  fui  volto, 
à men  d’ogni  dicci  veri],  con  ietteroni da  Cupola^, , 
queir  ufato  fuo  NON  SI  PUÒ’;  e percioche  il  valen- 
te huomo  , che  non  era  nato  in  x’olcana , dove  le  api 
-portano  a’  bambini  in  falcio , e in  culla  , come  già  a 
fiatone,  il  mele  dentro  la  bocca  j non  ha  vendo  dalia 
• - . : -Ai  patria  - 
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patria  niun*  ufo  di  ben  parlare  , dava  per  mal  adope> 
race  quante  voci  non  erano  fui  fuo  vocabolario,  dove 
al  certo  non  poche, ne  mancavano,e  quanti  buon  modi 
non  erano  nei  fuo  cervello  : fé  1’  amico  volea  provare 
■ ad  una  ad  una  quelle  voci,e  que’modi  mal  riprovati,gli 
conveniva,comeCerereccrcandoProferpina, accendere 
per  facellc  due  pini , e andarne  in  traccia  per  tutte  le 
quattro  parti  del  mondo  grammaticale:io,che  per  ifva- 
garmi  tal  volta, pur  v’era  (lato  qua  e là  alcun  poco,cos't 
volendo  egli,  mi  pre/i  à difenderlo,  òfcufarlo.  £ que- 
lle in  parte  fono  lecofe  infraferitee  , difpofte  qui  con 
quelmedeiìmo  ordine , fenza  niun’ordine  , che  il  bi-  | 
fogno  della  rifpofla  richiedevajvero  è, che  poi  alquan- 
to pili  accrefeiute , com'  é (lato  in  piacer  d’  altri  ami-  , 
ci»  a’  quali  hò  dovuto  concederle  : e co'quali  benché  I 
. tal  volta  a maniera  di  regola , pur  ragiono  per  privata  I 
idr  uttione , non  per  publico  infegnamento  : e forfcji  { 
le  tornerò  loro  con  qualche  giunta  , ò fc  altro  bifo- 
gnerà . ' • • 

A fin  poi  d’alleviare  in  parte  la  noja  del  leggerle, 
come  altresì  a me  dello  fcrivcrle , peròche , cornea  ' 
ognun  vede  la  materia  da  sè  è come  i deferti  dell’  Ara  > 
bia  Infelice',  un  mar  di  rena  Aerile,  e increfcevoliilìmo 
acaminarc,  v*  hòlafciato  feorrer  per  entro,  certe^ 
poche  volte  , alcuna  colà  giuchevole , ma  innocente  : 
sì  come  non  detta , fe  non  di  cui  mi  fon  tìnto  per  dir- 
la. E fc  chi  legge,  alcuno  per  avventura  ne  imagi- 
nalTc  , protedogli  , il  diiìmagini , eh’  egli  non  è quel 
» dc(To  ; ma  folo  il  NON  SI  PUÒ’,  meflò  come  i per- 
fonaggi  fantadici  in  ifeena , con  corpo  predato , per 
canto  lolo,  che  rinvidbile  apparifea . Che  io  non  i'iiò 
malvoluta  alle  mani  con  niuno , nè  a campo  aperto 
in  battaglia, nè  in  ideccato  a ducllo.Ma  fc  pur  mai  eoa 
alcuno,  al  certo  nò  co’  Grammatici } terribili  buomi- 

ni. 
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ni  ) SI  come  quegli , eie’  quai  le  |»rolc  non  fon  parolCf 
ma  fatti . £ guardimi  Iddio  da  punto  mai  buzzicarli; 
che  > e per  poco  s’ adirano , e ic  dan  di  piglio  a que* 
loro  fquadernati  Vocabolari , come  folTero  lo  Scon- 
giuratore di  Michele  Scotto , in  folamente  aprirli  t ne 
fanno  fallar  fuori , à guifa  di  Spiriti  predi  a ogni  loro 
comando , tanti  non  dico  Nomi , e Verbi , ma  Sopra- 
nomi , e Proverbi  > che  men  perigliofo  farebbe  tro- 
varli in  mezo  d’uno  feiame  di  calabroni  attizzati , che 
fra  éili . lo  ne  hò  veduti  de'  si  mal  coikì  , che  Iddio 
vi  dica  come  ne  ftavano  . 

Finalmente , percioche  tal  volta  qui  ù raccorda  il 
Buon  ’ Secolo , e gli  Scrittori  del  Buon  Secolo  : dell’ 
uno  7 e de  gli  altri  lì  conviene  accennare  lòtto  brevità 
alcuna  cofa . ' • 

E quanto  al  Secolo  ; egli  communemente  fi  con- 
ta dal  1500.  lino  al  1400.  ò in  quel  torno  . Gli  Scrit- 
tori } che  infra  quello  fpacio , anzi  ancora  qualche  de- 
cina d’anni  pi'u  addietro  videro , e in  politezza  di  lin- 
gua iiorirorìo , ( e tutti  li  dobbianao  a Firenze  > loro 
madre  y o nutrice  ) furono . 

11  Volgarizzatore  d’ Albertan  Giudice , che  fcrif. 
fe  in  Lingua  latina  tre  Trattati , e li  compie  1’  anno 
1545.  e pofeia  a non  molto  furono  traslataci  in  volgar 
Fiorentino . 

Ser  Brunetto  Latini  Maebro  di  Dante  « che  il  tro-  • 
vò , cioè  il  pofe  nell’  Inferno  della  fua  Commedia,  per 
non  sò  quale  fporco  fuo  yitio  : talché  voglia  Iddio  , 
eh*  ei  non  vi  lìa  altro  che  in  commedia  : mori  1’  anno  ^ 
come  daGio:  Villani  lib.8.cap<  io.  Scrilfe  libri 
in  pili  lingue.  Il  Teìbretto  in  ver  fi  italiani . Alcuaj- 
altro  ne  craslatò  Scr  Bono  Giamboni  ricordato  pur  dal 
Villani  lib.  IX.  C.3  5.  * ^ 

Dante  Alighieri  > la  cui  morte , con  ej9ò  le  fuo 

• V ^ virty, 
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virili, e i fuoi  vizj,  G.  Villani.  L.p.cap.i  ripofe  nel 
Luglio  del  i^zi.  Scri/Tc  in  lingua  vulgare;  giovane,  la 
Vita  nuova  j giàhuomo,  la  Commedia,  òSatira*ch’ 
ella  il  Ila , in  cui  deferive  la  Tua  andata  all’  Inferno  , al 
Purgatorio  , al  Paradifo  . Opera  impareggiabile  per 
l’ eminenza  dell’  ingegno , c del  dire  j avvcgnaelm^ 
ella  non  ila  mica  pafcolo  da  ogni  dente . Nell'  ultimo 
della  vita,  ohe  fu  d’anni  J<S . compofe  il  Convivio,  che 
non  compiè . 

Giovapni  Villani  ( com’  egli  mede/imo  fcrive  al 
L.S.cap.jd.)  tornato  da  prendere  il  Giubileo  dell’an- 
no 1500.  fotto  iionifdcio  Vili,  cominciò  la  l'ua  Cro- 
naca , c durò  fcrivendola  lino  alla  gran  mortalità  dell’ 
anno  1 540.  nella  quale  lini  la  vita  , e lafciò  a profegui- 
re  r iltoria  a J^atteo  Villani  fuo  fratello:  da  cui  fa 
condotta  fino  alia  feconda  pcltilenzadell’ anguinaja  , 
onde  mori , il  Luglio  dei  i j6z.  H quinci , 

Filippo  Villani  fuo  figliuolo , riprefa  , la  conti- 
nuòfino  aiòj.  Di  quelli  tre  valenri  Scrittori,  Gio- 
vanni ha  il  primo  onore  anche  in  finezza  di  lingua  ; si 
fattamente  , che  v’  èchi  l’antipone  al  Boccacci . Ma  t- 
tco , non  è cosi  netto , e colto , avvegnaché  pur  h ib- 
biancllo  fcritto,  e nelle  forme  del  dire  , un  non  fo 
che  di  pregio  Angolare  ^ Filippo  , e poco  fcnlTe  , c 
men  puro  de  gli  altri. 

Francefeo  Barberini , la  cui  memoria  apprelTo 
non  pochi  Scrittori  , e del  fuo  tempo  ; e di  pofeia  fin 
quali  a’noftri,  è in  moltalode  ; mori  l’anno  1^48. 
al  cominciare  della  gran  peftilenza  . Scriifc  in  vcrli , 
Documenti  d’  amore  , tutto  cofa  morale , e civile , c 
da  poterli  leggere  con  profitto . Havvi  altre  fue^ 
opere , verli  ,e’profa  italiana:'  hora  tefli  à penna  Icr- 
bati  nella  libreria  Barberina  , ma  di  qui  a forfè  non-> 
molto  li  faran  utibiici  con  la  llauipa  : c si  di  quelli  » 

come 
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come  de’  Documenti  , potrà  arricchirfi  il  Vocabola- 
rio in  piu  maniere  di  voci , e modi  degni  di  confcr- 

f rà  Bartolomeo  da  S.  Concordio  Filano,  v’è  chi 
il  crede  vivuto  ai  tempo  de’  Villani  ; e fe  non  prima, 

' cornea  me  li  fà  pi'u  credibile,  lia  di  que’tcmpi . ScriL 
fe  gli  Amraaeltramenti  de  gli  antichi  in  cosi  buoii_> 
.dettato , che  ne  hà  lode  della  miglior  penna  d’ allora. 

Giovanni  Boccacci,  le  cui  opere  in  lingua  vulga- 
re  , fono  il  FiloCoIo,  che  compole  giovane,  ed  è com- 
ponimento da  giovane.  L’Ameto  , e'I’Urbano, del 
•medelìmo  taglio.  La  Fiammeta , buona  j Le' cento 
Novelle , che  publicò  f anno  i J*»  5.  e dopò  clic  il  La-  > 
berinto  , ottimi  . LaVilìone ,’ claTefei’dc,  podic_» 
poco  felici , &c.  A quello  Autore,  i piu  danno  ilVani- 
to  della  miglior  lingua;  tutti  della  peggiore  ; c ivi  piu 
dove  dille  meglio  , .eh’  è nelle  Cento  Novelle  :.opera 
da  vergognarlenel  lia  detto  con  buona  pace  ) il  Porco 
' ri'  Epicuro  , non  che  1’  Afino  d’ Apulejo  . Sì  piena  e di 
JaidilTimc  difonellà,  e come  un  pancanaccio  , che  per 
non  affogarvi  dentro,  ancorché  li  lia  gigante,  convicn 
palfarlofu’  trampani . Suo  coetaneo  , e come  dicono» 
imitatore , ò emolo  , ma  loi  nella  bontà  dello  Itile,  Ri, 

Frate  Jacopo  Fallàvanti.  Il  quale  , come  lihà  dal 
Prolago  del  fuo  pulitiiiin;o  libro, intitolato.  Lo  Spec- 
chio di  vera  penitenza  , cominciò  a compilarlo  1'  an- 
• no  I jJJ.  ma  compie  prima  la  vita  , chef  opera  . Sua 
credono  alcuni  elfere  la  Traduttione  dell’  Omelia  d'  ‘ 
Origene,  che  và  fra  le  buone  fentture  di  quc’tempi:  à 
me  pare  lavoro  di  mano  aliai  diverfa. 

Fazio  de  gli  Uberei  , auto|e  del  Dictaraondo  in 
terza  rima,  ferì veva  f anno  ijjò.  coma  dimoltiano  i 
Principi , che  egli  allora  viventi  ; e fi  trae  Uai  L.j. 
c dai  Lt  4*  e.  zp. 

' ■ ■ • F^an- 
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Francefco  Petrarca , fe  cominciò  a cantare  verfi 
Italiani  quando  innamorò,  ciò  fu  l’anno  efe 
durò  cantando  iiac’  hebbe  fiato  , c vita  , vilTc  e cantò 
fino  air  anno  1J74. 

Chi  dal  latino  trarportaife  nel  volgare  Italiano, 
il  trattato  dell’  Agrigolturadl  Pier  Crefcenzi , non  fi 
può  indovinare  : come  ne  anche  il  Quando  ; fe  non^ 
che  J’  ottima  lingua  in  che  egli  è tradotto , mofira  , 
che  ciò  fi  facefiè  inquellècolo,  che  ottimamente.» 
parlava. 

Prima  di  quelli , quando  la  lingua  era  un  sò  che 
pili  falvatica , e rozza , fcri/Tcro  , infra  gli  altri , Ri> 
cordan,  e Giacchetto  Malefpini . L' Autore  , e fe  non 
è unfolo  , Gli  Autori  del  Novelliere  Antico  y parec- 
chi Poeti , dal  Rè  Enzo  fin  fotto  Dante,  e piu  altri. 

Hor  perciòche  le  Opere  de’  fopradetti  Autori  , 
fon  publicate  in  varie  (lampe , feper  ventura  farà  chi 
voglia  cercarvi  per  entro  i paiTi , che  qui  fe  ne  allega- 
no, ò fia  per  rincontrarli,  ò per  che  che  altro  fi  polfa 
voler  ciò  fare , m’c  paruto  conveniente  particolariz- 
2are  à uno  à uno , la  (lampa  de’  libri,  de’  quali  mi  fon 
valuto , notadone  lo  Stampatore,  il  Luogo , e l’Anno, 
Mal.  Cronaca  de’Malefpini  ; In  Firenze  . Apref- 
fo  i Giunti  15ÒS. 

, N, Novelliere  antico.  In  Fiorenza.  Nella 
Stamperia  de’ Giunti  157Z. 

^/è.(7/«</.Albertano  Giudice  Trat.r.z.j.In  f iren*. 
ze:Appre(Toi  Giunti  1610. 

Bruni  Eth.  Brunetto  Ethica,  in  Lione  1^68.  Rett. 
Rettorica.  In  Roma  154Ò.  T eforetto  : in  Roma  1Ò4Z. 

Dante . Inf.  Purg.  Par,  Inferno , Purgatorio  , Pa-, 
radifo.In  Vinegia.  ApprelTo  Domenico  Farri  1569./ 
Z).  CoKv.  Dante  Convivio . In  Vinegia  per  Mar- 
cMòSefià  1581,  . ..  . 

' . . G.Fil- 
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G^Vitl,  Giovanni  Villani , In  Fiorenza  • Per  Fì- 
llppo;  e Jacopo  Giunti  1587, 

M,ViLL  F.  m.  Matteo  Villani , e Filippo  Vil- 
lani . In  Firenze.  Nella  Stamperia  de^  Giunti  1581. 

Barberino,  In  Roma  i54o.per  Vitale  Maf- 
cardi . Si  cita  à numero  di  fogli, 

Am,Ant,  Ammaelìramenti  de  gli  Antichi  . In  Fi- 
renze i65i.  Si  cita  a fogli.  • 

Del  Bocc.  11  Novelliere,  In  Fiorenza . Nellsu» 
Stamperia  de’  Giunti  1575. 

Filoc.  Fiarn.  Lab.  li  irilocqlo , La  Fiammeta  , c '1 
Laberinto  . In  Firenze,  Per  Filippo  Giunti  1549. 

Piijf,  Palfavanti , In  Firenze  . Appreflò  Bai  tolo- 
meo  Sermartelli  1 J7p. 

Omel,  Omelia  d*  Origine , In  Venctia  ApprelTo 
'Pietro  Marinelli  ij8d. 

Ditt.  11  Dittamondo  di  Fazio  de  gli  “Uberti.  In 
Vicenza  per  Lionardo  da  Bafilea  1474- 

Petr.lì  Canzoniere  dei  Petrarca»  In  Vcnctia 
Appreflò  Nicolò  Bevilacqua  ijòz. 

Cre/c,  Là  traduzzione  del  trattato  dell*  Agricol- 
tura di  Pietro  de’ Crefeenzi , In  Firenze  . Appreflò 
Co/imo  Giunti  160L 


Giunta  dell’  Autore  inrifpojia  ddue  imputationi  dategli 
' dopo  fiampato  la  prima  volta,  il  libro, 

. ..V  ■-■'•f'.'-sg 

A Quel  eh'  io  veggio,  e pruovo,  ancora  i libri  po. 

tran  dire  com^uel  valente  huomo,  che  in  len- 
cirii  ferire  d'  una  improvifa  percollà  U capo  , che  ha- 
veva  ignudo , fel  colle  à prendere  fra  le  mani , e gri- 
dò f Ahi  mi  fera  U n^a  eooditione  , gid  ohe  non  jappia*' 
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■ rno  indovinare  , quando  all'  ufcir  di  cafa , ci  dobbiamo 
mettere  la  celata  . E quanto  a’  libri  in  verità  mo(lra  , 
che  rhabbiano  bene  intefo  quegli,  che  prima  d’ufcire 
in  publico  , fi  fono  proveduti  alia  difefa  , ponendoli 
in  capo  un  Prolago  Calcato  , col  fuo  cimiere , e del 
titolo , che  in  grandi  lettere  il  protellava  ; c l’hanno 
indovinata , per  modo,  che  à far  che  non  fi  fia  tro- 
vato chi  voglia  cimentarli  à combatterli , è ballato  il 

■ vedere , che  fono  armati . 

Queftò  vuole  intenderli  Ibi  di  que’ libri,  che  han 
corpo  da  llar  bene  in  armi,  altrimenti,  ovefolTcro 
come  i Pigmei , che  battagliano  con  le  Grue , fareb- 
bono  di  vantaggio  armati , qnali  ce  li  rapprelènta  P 
illorico  di  quella  invifibile  nat  ione  ; con  un  nicchio 
'<P  ollrica  per  corazza , c una  chiocciola  per  elmetto. 

E tale  appunto  in  armi  havrebbe  dovuto  mollrarfi 
•quello  mio  libricciuolo  : fe  non  che  , ufeendo  egli  in 
mafehera,  fotto  altro  volto  che  il  mio  ( fc  Tu  ben  dec- 
ito , che  il  Nome , onde  altri  fi  raffigura , e conolce  , 
etiandonon  veduto,  e lontano  , è la  feconda  faccia_» 
-deirhuomo)  à me  non-caleva  punto  di  lui  , che  che 
^fofle  per  avvenirgli  : raccordandomi  di.  quell’  altro  , 
che  colto  in  ifeambio  , e carico  d’una  pelante  ingiu- 
ria ; à chi  io  llimolava  à farne  vendetta.  Colui,  dilTe  , 
«on  hà  olFefo  me  , ma  chi  egli  credette  ch’io  foifi  .Al 
Longobardi  dunque  flava  il  nfentirlì;  e perciò  à niu-  j 
no  : che  chi  non  fente  per  ciò  che  nòn  e nulla , non 
può  rilcntirfi  di  nulla  ; ed  io  ridendomi  delle  fue  di- 
Ikventure  , havrei  detto  comefaviamente  Ariflotele  , 
di  coloro,  che  con  mordaciflìmi  detti  lo  flratiavano 
da  lontano  j Anche  m' uccidano  colà  dove  non  fono  >^pur 
che  non  mi  tocchino  dove  fono . - . . 

Ma  la  cofa  e ita  troppo  altramente  , da  quello  > 
che  i^j  chcdi'Profccanon  hò  altro  che* il  nome,  ioia- 
, • - gina^  - 
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ginava  ; pcroche  certi,  à dire  il  vero  indifereti , han 
tratta  di  fu  ’l  volto  al  libro  repugnante  indarno , la_> 
inafcherà  , e feoperto  chi  volea  Itariì  nafeofo . £ l’in- 
giuria è Hata  meno  acerba  del  danno;  perochc  tutto  • 
infieme  l’ban  tratto  à dire,fc  punto  ne  ha,  fua  ragione 
in  giudicio,  e purgarli  di  due  lor  graviflìme  accufej  , ' 
una  Damni  illati , e peggio  l’ altra  , Repetundarum, 

Iddio  dia  loro  il  buono  anno  , e le  buone  calcn-' 
di , oggi , c tuttavia , dilTe  Ferondo  nell’  ufcirfenej. 
dcir  avello  : già  che  , la  buona  loro  mercè , prima  di 
condannarmi , han  voluto  udirmi  : e ben  he  habbia  la  ' 
verità , e l’innocenza,  in  virtù  delle  quali,  per  in  tut- 
to aflbl  vermi , baderà  udirmi . E mi  torna  per  ciò  op- 
portunamente la  voce , chi  mi  ofFerifee  a riftampare 
del  fuo  il  medefimo  libro , con  elfo  una  giunta  d’ al- 
quante olTcrvationi,che  mi  trovava  fpeditc  alla  mano.' 

Quanto  adunque  alla  prima  accula.  Prefumono, 
che  dove  io  mi  credeva  farle  utile , habbia  in  gran.» 
maniera  danneggiato  la  buona  lingua , infegnando 
(dicono  eflì)  à ben  parlare  fuori  di  regola,col  palefare 
che  hò  fatto  quel  che  fuori  di  regola  hanno  fcritto  i 
Maeftri  della  lingua  .*  . - . 

Dunque  ( ripiglio  io  ) i Maeftri  della  lingua  par- 
larono Iregolato  ì e quel  tanto  celebre  fecolo , in  Che 
vifl'ero  Dante , i Villani , i Boccacci , il  Paflavanti  ì 
il  Petrarca , il  Volgarizzatore  di  Pier  Crefeenzi  ( fe- 
colo in  quello  genere  tutto  d’oro,  dove  il  noftro,  per 
avventura,  e folo indorato  ) havrà  havuto  tanto  di 
rea  miftura  in  lega , che  per  raffinarlo  bifognerà  cop^ 
pellarlo , e fepararne  il  buono  dalla  mondiglia  ì Hoor 
traggali  avanti  alcun  de  gli  accufatori,e  mi  dica;  Chi, 
prima  de’  buoni  Autori , formò  le  regole  dol  corret- 
tamente parlare  Italiano , onde  folfe  loro  ignoranza  il 
non  faperle  , e fallo  da  correggerli  il  trafgredirle  ? 

Era- 
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Eranne  leggi  fcrittcJDa  chijc  tloVe  ne  fono  bora  le  do. 
dici  tavole  } da  rifcontrare  con  le  opere  de  gli  antichi 
fcrittori , c formarne  giudicio  ì Emvi  1’  efcmpio  de* 
maggiori  > da  olTervarii  come  cfcmplarei  fé  quando  fi 
fale  piUfopra  il  1500.  tanto  pili  ro^zc,  e informi  s’in- 
contrano le  maniere  del  favellare.  Era  l’ottimo  il  dir 
corrente  del  volgo  1 E chi  sà  bora  quale  egli  li  foOe  , 
fc  non  per  glrfcritti  rimafine  di  quel  tempo  ? E poi  j i 
profelTori  dell’  arte  del  ben  parlare  , havranno  adope- 
rata la  penna  peggio  che  il  volgo  la  lingua  le  non_» 
anzi  s’havrà  à prefumere  tanto  piu  regolato  , e fino 
il  lor  dire , quanto  pi'u  lento , e piu  lludiato  è lo  feri- 
vere  > mafiìmamentc  aU’eccrnità  j che  il  femplice  ra- 
gionare 1 

Ma  tutto  ciò  fia  detto  per  alcuna  cofa  di  piu.  Pe- 
roche  f quanto  a’  principj , onde  il  ben  favellare  in_> 
noftra  lingua  fi  regola  > per  molto  ch’io  mi  fia  raggi- 
rato intorno  cercandone  > con  intendimento  di  llabi- 
lirne  alcuno^  che  oda  sè  medelimo  per  natura  > ò dal- 
l’ufo f per  gratia>  habbia  il  poter  dirli  Uuivcrfale,  non 
m’e  avvenuto  mai  d’inconrrarmici  : enni  fi  è fitto  in_» 
capo  j non  havervene  ninno  , che  dasè  balli  à far  tut- 
to ) non  le  Decifion  de’  Grammatici  3 non  l’Ulb , ò fia 
del  popolo  > ò de’  pili  eletti  3 non  l’Autorità  de  gli 
Scrittori  3 non  la  Prerogativa  del  tempo  ( fi  come  v’è 
chi  tutto  Vvole  all’antica  > chi  tutto  alla  moderna  » c 
chi  fà  un’Ordine  Compofto  dell’uno,  e dell’altro)  non 
l ’in  tutto  attenerli  al  Latino  3 non  il  quanto  pi'u  fi  può 
dilungarfene , non  le  Derivationi  delle  voci  primarie, 
non  la  Co  nvenenza  de’  limili , e che  lo  io  ’ ma  hor 
l’uno,  hor  l’altro  , hor  due , c tre  inlieme , haver  for- 
za 3 e pili  di  tutti  r Arbitrio  , a cui  una  gran  parte  ri- 
mane in  libertà  , ed  è per  avventura  la  pili  difficile  à 
bcn'ufurc , richiedendovifi  un  buon  gufio , provcnicn., 

te  da 
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te  da  un  buon  giudicio  ; e quegli  che  J hanno , tra  per 
dono  di  natura  > e per  acquiftu  di  Audio  nella  lingua,  i 
Critici , noi  dovrebbon  nojare  , avvegnaché  lor  puja 
che  in  alcuna  cofa  trafeorrano:  anzi  clfer  lor  corceiì» 
come  a Catone  colui,  che  dille,  che  s'cgli  s’ inebrialTe  $ 
r ebbriachezza  diverrebbe  innocente  in  lui , piu  tofto 
ch'egli  colpevole  in  lei.  Torno  bora  a me  itelfo  , e dò 
pibdiltinta  ragione  deirintentione  mia  ; avvegnaché 
à me  parelTe  haverla  baAevolmente  dichiarata  > e ncU’ 
avvilo  à Lettori , e in  tutto  il  dccorfo  dcU’opera. 

Altro  dunqne  è quello  che  lì  de’  oflèrvare,  volen- 
do fcrivere  quanto  il  meglio  lì  può , regolatamento> 
altro  quel  che  lì  vvol  rifpondere , per  difefacontra  A 
Non  fi  può  di  coloro,  che  non  lì  fanno  a correggervi 
per  voflro  bene,  mavì  condannano  per  lor  diletto; 
portativi  dalla  prefuntione  di  faper  quanto , fé  non.» 
ancor  pili  di  quanto  lì  può  fapere  in  buona  lingua:  pe~ 
roche  hanno  quel  che  ne  fcrillc  il  tale,  ò il  tal’altro  lor 
confidò  , come  li  fa  de’  mifteri , in  fegreto  ; c gli  dan.» 
quella  pienilTima  fede , de  i buoni  Certaldeit  alla  dice> 
ria  Geografica  del  Cipolla,  quàdo  hebbe  à moArar  loro 
la  penna  involatagli;  e co'  carboni  foltituiti  in  vece  di 
lei , ne  fece  una  fegnalata  compagnia  di  Crociati.  Hor 
mia  intentione  è fiata,  nond'ìnfegnareper  ufb,ciòchc< 
fi  truova  alcuna  volta,  etiandio  da  buoni  fcrittori  ufa- 
to  , e ne  apporto  gli  efempi:  altrimenti , potrebbe  ac*, 
commodarmilì  quel,  che  Frontone  dille  à Domitiano, 
malum  efi  imperatorem  babere  , fub  quo  nemini  liceat 
quicquami  pe}its , fitb  quo  omnia:  ma  di  correggere» 
do v’è  troppa , e raailìmamcate  fe  irragionevole , 
baldanza  dc’Correttori  : iatencione  pare  a me  buona  , 
c da  doverfì  gradire  , altrettanto , che  colà  appreso 
Martlano  quella  dell’  Arte  Granamaticale , che  alla.^ 
nuova  fpofa  la  Filologia  , offerfe  in  dono  una  lima-^ 
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d’oro , con  cui  dirugginar^  i demi,  e bifognando,  an- 
che fpuntarlifi  , in  quanto  impeclifcono  il  ben  parlare  * 

E in  verità , eflèndo  il  Non  fi  può  in  bocca  di  molti,  un 
morfo  da  mezzo  arrabbiati  , che  danno  à chi  lor  pia- 
ce ,tfene  ftà  il  prefentar  loro  , con  che  , non  dico  ca- 
varli i denti,  ma  alquanto  fpuntarlilì.  Che  fe  verranno 
a correggervi  d’alcun  voftro  fallo  di  lingua,  portativi 
dalia  ragione,  e non  haverete  a dir  loro , come  Arifto- 
tele  infermo  a quel  medico  da  Zappatori, che  gli  ordi- 
nava di  gran  rimedj,  fenza  dirgiiencii  perche.  Ne  me 
cures  ut  buiiulcum  ; prendetelo  in  grado  , e rendetevi 
airaramenda.  Altrimenti , ove  non  habbiano  , coirne 
Ibvente  avviene  ^ altro  che  il  lor  piacere  , ò certe  fpe- 
culacioni , dell'  andar  di  quelle  , che  un  branco  di 
Grammatici  apportò  fopra  la  quiftione  loro  propolla 
in  un  de’conviti  di  Plutarco , perche  l’A , Ila  la  prima 
lettera  dell’  Alfabeto  , ridetevi  di  loro , e per  quanto 
fchiamazzino,  e vi  riprendano  , non  vi  rimanete  dallo 
Ieri  vere,  e dal  ragionare  in  publico, fenza  turbarvi,  piU^ 
che  Demoftene,  provandoli  ad  aringare  contra  il  ro- 
moreggiar  che  fanno  le  onde  del  mare  in  tempefta_»  ,• 
quando  l’una  addolTo all’altra,  c tutte  al  lito  s infran- 
gono . 

In  quanto  dunque  io  vi  dò  conche  potervi  di- 
fendere dalie  fopcrchicrie  di  chi  ali’improvifo  v’aflk— 
it  ) tutta  'indifferentemente  quell’  opera  vi  potrà  fer- 
vire  al  bifogno.  Non  con  à valervene  in  ufo  di  ferì-, 
vere  ottimancnte avvegnaché  troviate  qui  efempi 
d’ottimi  Autori .‘ £ guardivi  la  buona  ventura  dall’ . * 
adoperare  fcientementc , per  efempio , Lui , e Lei , e 
Loro  ,'  in  primo  cafo  : Quello , per  Quelli , ove  li  di-  | 
nota  huomo  : Gli , parlando  di  femina  : Bandire , iii_»  „ 
irgnilìcato  d’Efiliare  ; Mai , per  lo.  Nunqiram  latino  c 
0?in  , col  nimisro  plurale  ; Puote  in  tempo  preterito; 
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• V^uo’ , per  Voglio  : Come  che , per  Impercioche:  Bi- 
fognevoie  , per  havente  bifogno  j Perfe , e Morfe , in 
ifcrtiubio  di  Perde , e Mori  ; Nè  dire , Vna  fol  cofa  > 
una  fol  volta  . terminare  i Preteriti  in  Aflfimo  j e 
in  Eiiimoj  Nè  fpczzare  gli  Av verbj } Ne  raddoppiare 
la  tonfonantc  de  gli  Alliflì , à voce  tronca  ; Nè  dar 
Teliere  a’Participj  (^ò  Partefìci,come  altri  vogliono  che 
fi  dica  ) che  richieggon  l’Havere  , e al  contrario  j Nè 
ritenere  i Dittonghi , poiché  nc  havete  portato  oltre-? 
l’accento;  Nc  dire  , che  colui  Ubbidifei , e quegli  Ub- 
bidilcono  , Difendi , e Difendino  , Dichi , e Dichino 
&c.  con  la  tenninatione  de’  verbi  della  prima  manie- 
ra, e cosi  d’altri,  piu,  ò men  fuori  di  regola , e d’ufo  y 
come  troverete  qui  dentro  avvertito . Io  per  me  cosi 
fo  : che  non  ifcriifi  quell’  opera  per  mia  difefa  ; pero- 
che  quantunque  io  moAri altrui  la  piu  larga  fol  perche 
la  fappiano,alUi  piu  Aretta  m’attengo, e folo  ufo  la  mia 
libertà  , ove  l’uiarla  è libero;  c cosi  mi  par  che  detti  il 
Giuditio  dell  orecchio  , ch’è  in  gran  parte  Arbitro  del 
parlare  , avvegnaché  non  Aa  il  medeAmo  in  ciafeuno. 

Vegliamo  bora  alia  feconda  imputatione , la  qua-  , 
le,quanto  m sè  è piu  grave,  tanto  a me  lo  fcaricarmcne 
riuiurà  pili  leggiere  : cioè , Che  queAa  non  è in  tutto 
mia  opera , ma  d’alcun  altro , a cui  io  l’hò  in  furto  in- 
volata , c fattala  cofa  mia  : onde  poi*  è Aato  , tra  per 
cofcienza,  e per  vergogna,  il  non  m’ardire  a publi- 
carla , con  elprdfovi  li  mio  nome. 

In  farmi  a rifpondere,  mi  fovvicne  in  prima  d’un 
teAo  dei  iìoccacci , colà  in  Tedaldo  Elifei , che  Itareb- 
be  ottinumente  in  bocca  à quello  , di  cui  vorrebbono 
che  il  liDio  folfc  : Maravigìiojjì  , che  alcuno  tanto  il  fo- 
migliajje  , chefojfc  creduto  lui . E in  ciò , fenza  volerlo 
ciii , ne  io  meritarlo , troppo  ai  dovere  m’onorano  ; 
cuflfcjfàfldo;  l’opera elfere  d’un  valente  macAro,  av vc- 
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gnachc  per  quefto  mede/ìmo  , nieghino  lei  eflcr  mia  • 
Cosi  gran  colà  par  loro  quel  ch’io  mi  vergognava  che 
fi  fapefl'e  efler  mio . Ma  fe  meco  fi  fodero  configliati , 
eflendo  cosi  facile  il  provar  quel  che  eifi  niegano  , e il 
negar  quel  che 'concedono , io  glihavrei  per  avventu- 
ra indotti  à fare(  fecondo  loro  intentione  ) piu  favia- 
mente,  dicendo  male  dell’opera,  con  intingerli  di 
non  fapernc  l’Autore  : cosi  m’havrebbono  havuto  dal- 
la lor  parte  ; che  ben  polfo  io  , ctiandio  con  virili , 
negar  delle  cofe  mie  ogni  bene , ma  negar  me  ftefib  » 
come  il  poflb  io  , fe  non  efeo  fuor  di  me  ftefib  ì £ qui 
mi  vò  accorgendo  , che  non  dille  troppo  colui  appref- 
fo  Plutarco , Che  avanti  di  credere  à chi  parla  finiftra- 
mente  d’altrui,  dovrebbe  fpararglifi  il  petto  ,e  aprir- 
glifi  i feni  del  cuore  ( intendetelo  moralmente  ) e ve- 
der fe  v’ha  dentro  di  quel  fangue  nero , onde  fi  for- 
mano fpiriti , da  produrfene  operationi , non  vitali , 
ma  mortali , qual'è  il  dir  male  . 

Hor  che  direbbono , fc  mi  vedcficro  dare  alle-» 
ftampc  altri  due  libri , l’uno , Delle  proprietà , e per 
così  dirle , Paflìoni  de’ Verbi , con  quanto  è da  fapere 
in  ciafeuno  : di  che  non  sòche  cadelfe  in  penfiero  al 
Mambclli  di  feti  vere  1 L’ altro , De’  vocaboli  propr  j 
d’ogni  arte , e d’ogni  profeflione  , cosi  di  puro  inge- 
gno, come  altresì  di  mano  , e degli  affetti  dell’animo  , 
c delle  parti  componenti  ciò  che  ha  parti,  e delle  ope- 
rationi di  ciò  che  opera  , e in  ciafeuno  argomento  i 
particolari , e proprj  modi  di  ragionarne  $ ufati  nello 
Icrivere  che  nc  han  fatto  gli  antichi  : e dove  quelli  ci 
mancano  , prefi  da  quel  che  ne  habbiarao  in  voce  vi- 
va apparato  da’  maeftri  di  buona  lingua , de’  quali  cia- 
feuno ha  i proprj  dei  fuo  meftiere:  el'  una  , e l’altra 
di  quefte  opere  ho  già  in  qualche  buon’  efferc  ; ma  per 
me  fi  rimangano  come  Hanno,  che  non  fi  fa  favia- 
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mente  à faticar  per  altrui  rammarico , e per  Tuo  dan« 
no . Ed  io  per  me  mi  credeva  haver  meritato , fe  non 
amore , compadìone,  fe  non  altro  meno  amichévole-» 
'affetto } appreflb  chi  sà  roccupatiflìino  ch’io  fono  ito 
altro  diverfo  affare , e mi  vede  prendere  per  ifvaga- 
. mento  d'animo , à fare  il  Grammatico  in  fervigio  de 
gli  amici.  E fe  quefta  non  m'è  parata  opera  da  doverle 
intagliare  il  mio  nome  in  fronte , ne  anche  mi  fò  à 
à credere , che  Ciro  ( fe  la  comparatione  non  è prefà 
da  troppo  alto  ) incideffe  il  fuo  nelle  cortecce  de  gli 
arbori,  che  tal  volta , per  ricrearli  inaocentemence, 
di  fiia  mano  piantava  ; come  foffe  vago  di  lafciar  me- 
moria , eh’  egli  era  anco  agricoltore,  ò giardiniere  » 
Pinalmente , che  io,  dopo  haver  molti  anni  fono, 
dimoftrato  in  iftampa , quanto  vituperevol  fatto  /ia_» 
in  un’  huomo  di  lettere , l’ ufurparii , e far  malamente 
fue  le  opere  altrui , e detto  aflài  fopra  il  rubare  con 
buona , ò con  rea  cofeienza  ; non  habbia  poi  in  nulla 
dimentiche,  nè  prevaricare  le  mie  medelìme  Icggij  sò 
certo , che  che  chi  altramente  ne  hà  giudicato , non 
lafcerà  provarfelo,  come  c io  il  vorrei , e di  ragion  fi 
dovrebbe  ; peroche  efli  non  havran  patienza  di  legge- 
re ( e ve  li  vorrei  collringere  per  penitenza)  quanto  io 
hò  havuto  patienza  di  feri  vere  di  mia  mano , coglien- 
do da  gli  Autori  della  lingua,  di  quella  medefimaL^ 
fiampa  eh’  io  cito  (e  gli  hò  qui  meco , elettili  ben  due, 
^ tre  volte  ) quello  onde  ho  tratto  ciò  , ch’è  in  quello 
libricciuolo  , di  poche  carte , ma  di  non  così  poca  fa- 
tica : e ad  avere  i fuoi  propri  occhi  teftimonj  di  quan- 
to dico  , non  bilbgnerà  piu  che  volerlo , c chiederlQ 
con  un  cenno . E vi  fi  aggiunga ancòr  de’  GrammatL 
ci  il  Caflelvetro,della  cui'Giunta  al  Bembo,io  hò  tra&* 
te  quelle  miglior  regole  univerfali,  che  hò  veduto  ap- 
provarli dall’Mf9 degli  Scrittori  d’autorità.  Come  al- 
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" tres'i  il  j\Tambdli,dal  mede/imo  Caftelvetro  (per  quan- 
to ho  potuto  vederne  ) ha  prefo  tutto  ciò  che  ha  in-» 
"quefto  genere  ne’  fuoi  Verbi , aggiuntivi  di  fua  fatica 
gli  efempj  : il  che  rifeontrando  le  opere  dell’uno , 
dell’ altro  Autore , apparirà  manitefto . E quanto  al 
fopranominatoMambellijchi  havefle  in  ufo  le  fuc  Par- 
ticelle , c quella  mia  opcricciuola , ben  s’ avvedrebbe  , 
che  in  piu  cofe  il  contradico:  c molte  da  lui,  ò Ibla- 
mcntc  tocche  , ò non  interamente  trattate  ,io  ,à  bel- 
lo ftudio  , le  hò  tralafciate  , per  non  derogare  in  nulla 
à un  caro  amico:  le  cui  Particelle,  lui  vivente,  mi  deb- 
bono (c  mene  pregio  ) l’elferenate  alla  llampa  : c;i 
cui  V erbi,  lui  morto,  il  non  clìerfi  repelliti . 

E tanto  balli  haver  detto  in  difeià  di  quello , che 
troppo  pili  volentieri  havrei  trafeurato  , ove  non  folfe 
paruto  altrimenti  àgli  amici,  eh’ io  havrei  piu  odcli 
tacendo , che  altri  non  ha  fatto  me  ragionando . 

OSSERVAZIONE  DEI  SlG.  NICCOLO'  AMENTA. 

Coll'  occafion  di  trovarft  nella  fteffa  riguardevole  , è 
mai  fempre  rinomata  Religione  della  Compagnia  di 
Giesù  , e perche  volentieri  un  letterato  converfa  coll'  al- 
tro ifra’l  P.  Daniello  Bartoli , e'I  P.  Marcantonio  Mam- 
belli  , eranon  mediocre  arnijìan^a  . Ed  avendo  ciafcuti^- 
penfato  di  fcrivere  molte  offerva-j^ionit  che  avean  fatte  fte 
la  Lingua  Tofeana  ; il  pi  imo  s’ elejfe  di  fcrivere  generala 
mente  yde'modi  ufati  da  gli  Antichi  T efti  di  quella , cosi 
per  ciò  che  tocca  al  parlare , come  per  quel  che  riguarda  il 
correttamente  fcrivercy  e con  leggiadria,  e'I  fecondo  di  re- 
gifirar  particolarmente  le  variarfoni  y le  proprietà,  /c__> 
maniere  , e le  pacioni  ( come  diconft  ) de'  Verbi  ; e dellt^ 
formolo  y efrafi , delle  quali  fi  vaifero  i T efii  ifiejfi  y in—» 
tifando  quelle  che  i Tofeani  Gramatici  chiaman  Particel- 
, le» 
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le . £ tutti  e due  determinarono  in  Rampando  quefl' opere, 
coprire  i di  loro  nomi  ; il  Bartoli  con  quel  di  Ferrante^ 
Longobardi  : il  Mathbelli  con  quel  del  Cinonio  Accademia 
co  Filergita:  intitolandole  , il  P. Daniello  , 11  TortOj  e’I 
Diritto  del  No  n lì  può  : e l’ Ortografia  Italiana , il  P. 
Marcantonio , Le  Oll'crvazioni  della  Lingua  Italiana , 
Parte  prima  , c feconda  . Come  infatti  feguì  ; e con  tan- 
ta lor  lode  , che  gli  JiejJi  Signori  Accademici  Fiorentini 
nella  Lettera  a'  Lettori , antepofia  alla  Crufea  , avverti, 
feono  , non  aver'  eglino  immaginato  far  altro  in  quell' uti- 
liffimo,  e ben  confiderato  Vocabolario,  che  fpiegare  il  figni- 
ficato  delle  parole,  e i modi  ne'  quali  ufaronle  i Tejli:  per- 
che in  quanto  appartiene  alle  regole  , ed  in  parlandofi  ^ ed 
in  i feri  vendo  fi  ) rimet  tonfi  a do  che  ne  han  detto  fra  gli 
altri , Ferrante  Longobardi , e’I  Cinonio  Accademico  Fi- 
lergita  -,  o chi  che  fia  fatto  tai  nomi . Ed  io  non  niego,  che 
di  gran  giovamento  è flato  a gli  amatori  della  Tofeana  fa- 
'vella , quel  che  principalmente  ha  fcritto  il  P.  Bartoli  ; 
anrj  confeJJ'o  averne  fempre  imparate  : e ch'egli,  tra  per  le 
buone  ragioni  che  porta  di  quanto  ha  detto  j e per  ef ami- 
nar minutamente , e con  gran  giudizio  eia fcheduna  co  fa  , 
meriti  il  quinto  luogo  dopo  l' Eminentifjimo  Pietro  Bembo, 

• il  fottiliffimo  Lodovico  Caflelvetri  , l' accuratiljìmo  Ca~ 
valier  Lionardo  Salviati , e l' addottrinatijjimo  Benedet- 
to Buommattei . Ma  a dirla  fuor  fuori , e falvo  tutto  il 
riguardo  che  gli  ho , come  ad  uno  de'  mici  maeflri  in  sì 
fatto  linguaggio  ; /'  aver'  egli  voluto  in  quefio  libro  del 
orto , e Diritto , con  in fopportabil  fatica,  fcartabellare, 
leggere , e rileggere , e tornare  a leggere  tutti  i T cfli  d i 
Lingua , per  rinvenirvi  con  fommo  piacere  tutti  i luoghi , 
ne'  quali  fon  quegli  ufeiti  dalle  buone  regole  del  perfetta- 
mente jerivere , o hanno  fcritto  con  poca  grazia  , o fenz<t  • 
alcuna  leggiadria  , anzi  con  formolo  fpiacenti  alle  buone 
qreefhiei  io  non  fo  di  che  fappia  ; e qual  lode  pojfa,  o abbia 
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potuto  meritarne , Non  parendo  a me  loievol  cofa  l’andar 
trovando  ne  gli  addottrinatijjìmi  Autori  qualche  di  loro 
abbaglio  , a fin  di  mofirarlo  con  grandijjìma  fefla  al  Mon- 
do tutto  , per  riceverne  ftraordinario  applaufo . Come  per 
l'oppofito , non  mi  par  che  ben  facciano  quei  che  vogliono 
a dritto  , ed  a rovi  fcio  difendere  in  huomo  di  qualunque 
autorità  , quel  ihc  ragionevolmente  è flato  da  tutti  gli  al- 
tri flimato  per  errore  , I Primi  fogl'  io  aflomigliargli  a chi 
entrato  in  un  reai  palagio , niente  avendo  curato  contem- 
plar la  mar  aviglio  fa  porta  jc'lda  capo  a piè  ben  accordato 
fronti ìpit^a  , pajfa  per  la  fpaTfofa  corte  , [ale  per  la  ma- 
gnifica fcala , l’ inoltra  pc  viflopjjìmi  vetroni  nell’  ampia 
Jala  , e nelle  diiettevoLi  flanr^e , e nulla  ancora  ammiran- 
doytrajcura  riguardare  attentamente  le  pellegrine  dipintu- 
re y le  rare  tapixg^cricy  le  ricchiffme  Juppellettili  : e cam- 
minando per  tutto  y nè  fcrmandcfi  mai  a commendar’ una 
di  tante  bellijfme  cofe  > entra  in  cucinay  mette  il  capo  nel 
ceffo  y e gridando , o che  pu^%a  , chiama , ed  invita  ad 
alta  voce  la  gente  a fentir  quel  fetore . / fecondi  fon  co- 
me quegli  innamorati  [dich'io)  che  non  baflando  loro  aver 
tanto  commendato  i capei  d oro  delle  lor  donne  yla  fpat^io- 
fafronteyle  prcjfUate  cigliaygli  fplendientijfimi  occhi  y le 
vermiglie  gote  y te  labbra  coralline  y e ad  uno  ad  uno  ogni 
membro  d' effe , voglion  dare  a divedere , efflrne  odo- 
rofo  anche  loflerco , non  che’Cpifcio  . Nonpojfo  però  rifol- 
vermi  ad  annoverare  il  dottijjimo  Bar t oli  nel  numero  de' 
primi  fciocchi , « per  meglio  dir  niquitofi  : ma  tanti  fudorì 
À che  ì la  giurerei  che  m’appongo , je  dico  , eh’  egli  volle 
nella  maggior  parte , che  nota  in  queflo  libroy  delle  cofe^ 
ferine  jrcgolatamente  da  gii  Scrittori  Tojcanidel  decimo- 
quarto  jecolo  i difender  fe  fleffo  , più  che  intaccar  que’  no- 
biiiffmi  Autori  padri  del  1 ofeano  linguaggio  .Ea  dir  ve- 
ro y s'egli  non  inciampò  à dire , li  iputo>  per  Lo  ipirto  ; 
Unian  cofa , in  luogo  d' Umana  iou  : io  tipsrdon 

* _ ' vece 
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vece  d' Io  ti  perdono:  ed  in  altre  sì  fatte  cofctnelle  qua~ 
li  erraron'  anche  i grandi  hnominij  mi  pare  impojfibilcy  che 
non  [offe  fdrucciolato  a dire , Amavo  per  Amava , Ven- 
ghi per  Venga,  Volfc  per  Volle  , Semo per  Siamo  , e 
fin’  a , Veddtivo  ,pcr  Vedefte . Egli  era  attaccato  non^ 
poco  allo  fui  che  chiamava  fiorito  la  maggior  parte  de  gli 
Scrittori  del  poco  fa  paffato  fecolo:  i quali  pur  che  aveffero 
tifate  parole  nuove , rimbombanti , ed  enfiate.  Metafore 
ftravagantijfime  , Iperboli  impojjìbili , e forme  di  dire-» 
enimmatiche  , a fpiegare  un  concettu%70y  che  non  uvea  al- 
tro di  bello , che  l' unione  artificiofa  di  si  fatte  parole , e 
figure  j niente  curavano  la  puritày  la  fchiettexr^a  , la  pro- 
-•  prietà  della  Locwzfone . £ fe  veggonfi  in  quejìo  volumetto 
additate  cofe  di  quegli  Antichi , eh'  egli  biafima  affatto  ; 
fu  per  non  fare  accorgere  il  Mondo  del  fuo  fine . Il  quale 
ho  eziandio  per  certo , in  veggendo , eh' ove  avrebbe  dovu- 
to mettere  in  Cielo  i libri  di  quei  grandi  huorainij  dov'era 
la  propria  difefa  j gli  fìrapa-^r^  in  modo , che  tranne  le-» 
novelle  del  Boccaccio  , ^elle  ^quali , come  nel  frumento  , 
cercò  ancora  col fufcellino , per  non  imbrattarli  Umano  , 
trovar  molta  veccia  j ebbe  gli  altri  per  volumi  pieni  tut- 
ti di  fiupidiffime  dance  , da  darfi  interi  alle  fiamme  , non 
che  à pizzicagnoli  per  coprirne  le  acciughe , Egli  avvertì  . 
bene  , che  in  quei  tanto  da  lui  biafimati  Autori , fe  truo- 
•vafi  talora  qualche  cofafuor  di  regola , o per  ve^ZP  della 
Lingua  , 0 per  altra  cofa  j ben  mille  , e mille  volte  vi  fi 
•vede  ferina  la  fteffa  parola , o formola  , fecondo  le  regole, 
delle  quali  egli  ufcì  foventemente  colla  comm  de'  Moder- 
ni , Ho  poi  per  certijfimo  l'accennato  fine,fe  confiderò,  che 
al  Bartoli  gli  ufcì  pur  dalla  penna,  di  non  avere  ferino 
quefio  libro  per  propria  difefa  : non  potcnd'  egli  mai  darfi 
a credere,  che  huom  del  Mondo  iljofpicaffe,  ove  non  vede- 
va nelle  di  lui  opere,  che  aveva  già  date  alle  fiampe,  effer' 
egli  talora  inciampato,  a fcrivere  con  quegli  Mugolamenti, 
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(he  fudò  tanto  per  rinvenirgli  ne'  T efii  della  Lingua , E 
faranno  ancor'  altri  del  mio  fentimeuto , alrncn  per  leggere 
in  quefia  lettera  a'  lettori , che  'I  Bartoli  biafimò  tutti  i 
Critici  della  Gerufalemme  liberata  del  Taffo  ; fe  confìde- 
rano,  che  que'  Critici  furono  i Signori  Accademici  Fioren- 
tini . Non  è impertanto  eh'  io  voglia  ( come  alcun  s'é  dato 
a credere  d'altri  della  jieffa  mia  opinione  ) pofporre  la  Ge- 
rufalemme liberata  del  nojìro  incomparabil  T orquato  T af- 
fo, al  Morgante  di  Luigi  Pulci , al  Ciriffo  Calvaneo  dell' 
altro  Pulci , 'al  Malmantile  di  Loren%o  Lippi  ; o la  fiori  a 
del  Guicciardino , a quelle  de'  Villani , derife  da  Alejfan- 
dro  T affini,  tanto  nemico  de’  ’T ofeani , quanto  qui  fi  mo- 
Mra  il  P.  Bartoli . Io  ho  que'  primi  Tefii  per  padri  ( come 
ho  detto)  del  Tofeano  linguaggio.  Ch'è  quanto  dire , che  da 
loro  s’ha  il  fignificato  , e’ I modo  di  fcrivere  le  Tofcanc_, 
parole  . Sen%a  fiare  ad  efiminare  fe  aveffero  parlato,  ò no 
con  garbo,  congra%ia:  e fe  i di  lor  libri  fiian  pieni  di  buona 
farina  ( come  fi  fuol  dire  ) o di  crufea . E que'  Poemi  de' 
Pulci , e del  Lippi , fatti  per  arricchir  la  lingua , non  per 
dare  al  Mondo  maraviglie^ , e perfettijjìmi  Poemi  : e la^ 
Storia  di  Giovanni,  di  Matteo,  e di  Filippo  Villani,  fcrit- 
ta , così  per  accreferimento  della  Lingua  , come  per  dare 
. al  Mondo  conte%rca  delle  cofe  andate  . Perche  non  parmi 
avejfer  meritato  dal  Bartoli  ( non  parlo  del  Lippi  che  fio- 
rì Òopo  lui  ) tante  beffe , tariti  rimbrotti . B da  quale  » 
Autore  Italiano  avrebb'  egli  voluto  che  arjeffimo  impara- 
ta la  T ofeana  favella  ì Dall’  Autor  forfè  della  Vita  di 
, Cola  di  RienT^  , ò per  avventura  dal  nofiro  Giovanni  Vil- 
lani nella  Storia  di  Napoli , il  quale  feguitò  nello  fcrive- 
rre  l’ orme  de'  Latini  , com'  egli  in  più  luoghi  di  quefio  li- 
bro vuol  che  fi  feguitino  religiofijfimamente  ì Da'  T efii 
di  Lingua  adunque  trarrem  fempre  il  fignificato  delle  To- 
feane  parole  : e dagli  ottimi  Gr amatici  i modi  d' ado- 
perarle ) in  parlando,  in  ifcrivendo  ; quai  modi , non  v'ha. 

pub- 
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dubbio  , per  quel  che  tocca,  al  parlare  t che  i Gramatici 
gli  han  ricavati  da  gli  JìefJì  Tefii  : giace b’ eglino  han  fatta 
giuflamcnte  regola  ài  do  che  in  cjjì  truovafi  mille  volte, 
non'di  quel  che  leggendovifi  una,  o due  volte, può  ragione- 
volmente crederft,  ejfere  accaduto  per  abbaglio  de'  Copia- 
tori , 0 degli  Stampatori  , o ( concediampure)  de  glifìef> 
fi  Autori . //  che  doveva  ( 4 mio gìudi^Jo  ) accennare  in 
qitefia  lettera  il  P.  Bartoli , prima  di  valerfi  di  que'  luo- 
ghi , una  , 0 due  volte  ojfervati  ne'  T efli , quafiper  farne 
regola  centra  le  regole . Se  poi  non  fe  bene  a motteggiare 
i Signori  Ac tadetmei  Fiorentini , o perche  trafcurajfero 
di  allogar  nel  Vocabolario  della  Crufea  qualche  voce  To- 
fcana-,  o perche  di  taluna  non  ne  regifiraffero  tutti  i figni- 
ficati  j certamente  female  , a fuori  affatto  di  propofito  , 
ricordare  i vir^}  di  Brunetto  Latini , di  Dante  Alighieri , 
e di  Giovanni  Boccaccio  : quafi  come  fanno  oggidì  molti 
ignoranti  invidiando  all'  altrui  virtù  ; che  'n  veggendo  il 
comune  applaufo  fatto  ad  un  libro  , il  cominciano  a vitu- 
perare per  ogni  canto  , e con  tutti  : e fe  loro  vien  doman- 
dato , qual  ragion' abbiano  di  dir  tanto  male  d'  una  buon' 
opera'  rifpondono,  che  l'Autore  è un  baflardo,  eh' è figlino^ 
lo  d'un  rivendugliolo:  tacendo  io  per  modeftia  ogn'  altro-j 
cofa  che  ne  dicono  . Ma  ben' egli  fi  pentirebbe  di  tutto  , fe 
foffe  oggi  al  Mondò  , e vedeffe , che  i Signori  Accademici, 
han  fatta  di  lui  ( do  non  affante  ) la  fiima  che  ho  detto , ed 
hann' allogato  fra' T e fii  aggiunti  della  Lingua , il  grafia 
Paolo  Segneri , e'I  P. Marcantonio  Mamhelli  , tutti  e due 
della  fieffa  fu  a Compagnia  . ,^uantunque  io  non  creda, 
che  godeffe  degli  onori  fatti  al  fuo  caro  amico  Mambclli  ; 
giacche  non  folamente  vuol'  egli  darlo  a credere  al  Mondo 
per  poco  pratico  del  Tofeano  idioma  , come  ho  notato  in^ 
alcune  di  quefie  Offerva%ioni  j ma  quand'egli  avea  ruba- 
to dal  Mambelli  come  avvertifee  il  Cavaliere  Al-effan- 
iro  JBaldraccani  nella  lettera  a' lettori,  pofpofia  all' accat- 
tiate 
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rato  trattato  de'Ferbi  del  Maynbelli , flampato  in  fori)  ntC 
Ì685.  in  iz.)  tante , e tante  buone  , e belle  coj'e  , fecon- 
do  aectnnetò  eziandio  in  pi»  luoohty  il  trattò  ingratiffima- 
tninte  da  ladro  , per  aver  tolto  dal  Cafìelvetro  tutto  quel 
trattato,  aggiugneniovi  folawcnte  gli  eftmpli  de'Tcfit  . 
F pur  ciafcun  può  vedere  , ne  foté  egli  fìcjfo  negare  nel 
ni'.m,  lOj.  di  quefto  libro',  aiianto  avejfe  migliorato  il 
j\Jambelli  il  trattato  del  Cajìelvetro , almen  più  adattane 
dcfi-aW  ufo  degli  ottimi  Scrittori . 

Se  adunque  vorrà  tutto  ciò  confiderare  qualunque  af- 
fezionato al  P.Bartoli , ho  per  fermo,  che  compatirawmi, 
s' IO  in  quefle  Ojferva%ioni,  tra  per  la  forz^a  che  m'ha  fat- 
to principalmente  la  ragione  , e per  la  nverenz^a  che  ho 
ei'outa  a'  Tejh , a'  buoni  Gramatici  , ed  a’  Signori  Acca- 
di mici  Fiorentini } fpejfffime  volte  gli  hò  contraddetto, 
yrotefando  ad  ognuno,  che  fe’lBartoli  fcrijfe  queflo  libro 
Incoine  già  par  eh'  egli  fieffo  volejfe  ) per  far  conofeere,  che 
ìit  Ua  T ofeana  favella  prevaglia  l'arbitrio  alle  regole , le 
quali  per  lo  più  {dijfe)  non  dipender  da  ragione  ; io  mi  fo- 
no sforzato  , in  beneficio  de  gli  amatori  di  così  bel  Lin- 
guaggio , a perfuader  l'ojfervanza  delle  regole  : come  fon- 
date fu  quelle  ragioni , che  ho  ben  fudato  a rinvenirle  ; e 
parmi  d'averle  trovate . 
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Acciò  j e Accioche  ^ 


Cciòy  ò come  ancora  fi  porrà  ferì  vere, 
A ciò,  s’cgJi  fi  vuole  fpendere  per 
quel  che  pela , non  vale  pi»"  chc_> 
il  latino  Ad  hoc  : e come  mal  fi  direb- 
be , Ad  hoc  facias , in  vece  d’ Ad  hoc 
ut  facias , cosi  non  ben  fi  dirà,  Acciò 
facciate  , per  Acciò  che  facciate , togliendone  la  par- 
ticella Che  , rifpondente  all’  Ut  del  latino . Ciò  non 
ofiante , pur  fi  truova  chi  de  gli  antichi  ha  fatto  cor- 
rere Accio,  al  valore  d’ Acciò  che;  Gio.ViL  L.S.  c.zò. 
E di  que  loro  cafilari  feccr  pialla  , Acciò  non  fi  facejfe- 


ro  mai  ; L.iO-C.iy.  Acciò  potejfono,  L.  1 1.  C.2.  Acciò  per 
chi  leggerà  fta  più  chiaro.  M.Vill.  L*2.c*48*  Ammoniva, 
che  fe  ne  correggeffono  , Acciò  gli  ponejfe  per  loro  merita 
' in  maggiore  fiato  . Crefe.  L.p.c.i.  Acciò  infra  loro  non  fi 
pojfano  a':^uffare . £ Stando  fitto  ’/  coperto  congrojj'a 
coperta  di  lana, Acciò  non  infreddi  L.io.c.z^.f^i  fi  mefcoli 
un  poco  d'  olio  d'  uliva , Acciò  (la  pania)  non  fia  sì  du- 
ra . Boc.  Labcr»  n*  i Acciò  vedova  alle  fpefe  del  pu- 
pillo , pojfa  &c.  E Vifion.c.i  i..  Accio  fruifea  il  mio  bel 
paradifi . Alb.  G.  tratt.i.c.z.  Acciò  non  fie  ( cioè  ili  ) 
riprefo,  ' 

Ben  fi  è ufato  di  fpezzare  con  gratia,c  quello  /Ic- 
cioche , e certe  altre  voci  che  l’ alìòm  gliain*,  in  qu.ai- 


te 
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to  ancor  elle  fi  cocìpongono  di  piu  voci . E lo  fpez- 
zarle  fi  è fatto  , mettendo  loro  in  corpo  alcun  altraji 
parola  , che  s’ intramezzi , come  nc’  feguenti  cifcinpi 
il  vede  . Paflav.fol.  52.  Jcciò  diai<jue  , fratelli  mici  dol- 
filfimi , che  non  periamo  £ fol.  p8.  /le ciò  dunque  che  per 
ignorcin^a,  &c.  Aib.  G.  tratt.  i.  cap.6.  ^cciò  dunque  che 
tu  fchifi  la  morte:  c due  volte  c.;o.  c C.44.&C.  £ quell’ 
altre  j Boc.N» j i.  Non  dovevi  di  meno  : cioè  , Nondi- 
meno dovevi.  Palfav.  fol.po.  Non  però  di  meno  fi  richie- 
de la  confeffione  . Brunett.  Rett.  Conciofia  la  verità  che 
JHettorica  è una  cofa  che  &c.  Palfav. fol.  io8.Co«c<o//act^ 
faj  come  detto  è di  fopra,  che  nella  contritione  ; 

OSSERVAZIONE  DEL  SIG.  NICCOLO'  AMENE  A. 

P'Armi y fe  noi prend'io , pigliat' abbia  il  P.Bartoli,  in 
quefta  fua  prima  Annot anione  , un  grande  abbaglio . 
Egli  confonde,  Acciò  con  A ciò,  nel  fignijìcato  d’Accioc^ 
che,  cioè  di  Perchè  ; in  dicend'  egli , che  Acciò , in  tal 
figniftcato  , po^a  fcriverft , A ciò  . Senga  confiderare,  che 
A ciò  fon  due  Particelle , cioè  un  Segnacaso  , ed  un  Pro- 
nome: e vai  quanto,  A quello.  E Acciò  ( comchò  detto  ) 
vai  Perchè  yper  coloro  che  Phann  tifato  per  Acciocché  , 
o Acciò  che,  che  nell'ima , e nell'  altra  maniera  fi  potrà 
fcrivere  , raddoppiandoli  per  la  regola  il  C,  nello  fcriver- 
ft unito  , E perciò  non  potrà  mai  fcriverft  ( eh' è quanto  a, 
dire  ufarfi  ) l'uno  per  V altro . Con  gli  efempli  fi  renderà 
la  cofa  pili  chiara  : in  dicendofi  ; Mi  fon  molfoa  ciò  fare 
per  due  ragioni,  è loftefj'o  che  dire , Mi  fon  molTo  a far 
•ciò , a far  quello , per  due  ragioni . Ma  non  potrà  mai 
dirfi)  Mi  fon  molTo  acciò  fare  per  due  ragioni:  piglian- 
do x^cciò  nel  fignificato  d' Acciocché  . Perchè , qual  fen- 
fo  può  aver  mai  quefìo  parlare , Mi  fon  molTo  a perche 
fare , cc.  Così  per  / ’ eppofito , dicendofi  ; T’  ho  chiama- 
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to  acciò  tu  venga , -y-i/  nell'  opinione  de  gli  fieffi  che  ufa~ 
no  Acciò  per  Acciocché;  T’ho  chiamato  perche  tu 
venga  , Acciocché  tu  venga  . Ma  non  ben  dirajft  ; T’ho 
chiamato  à ciò  tu  venga  : cioè,  T’  ho  chiamato  a que- 
llo , o per  quefto  tu  venga.  Doveva  adunque  dire  il  P. 
Bartoli  j che  per  coloro  che  voglion  perfettamente  fcrive^ 
re,  e parlare,  fenz^a  tifare  Acràò  per  Acciocché,//  potejfc 
fcrivere  Acciò,  ed  À ciò , nel  fentimento  d’  A quefto.  S 
ne  men  mi  parrebbe  benfatto  : perche  la  figura  d' Acciò 
è d’ Avverbio , fe  mai  fi  potejfc  fcrivere  fen%a  la  Che  ; c 
quella  d'  A ciò  , di  qtuL  eh’ è infatti , cioè,  del  Segnacafo 
A,  e del  Proìiomc,  Ciò  . E però  ne  men  ben  fanno  quei 
che  fcrivono  Allui,  Allei,  Alloro,  per  A lui,  A lei , A 
loro:  poiché  nello  jìeffo  modo  fi  potrebbe  fcrivere.  Animò, 
Attè,  Avvoi , che  non  se  ancora  ferino  da  alcuno  , per 
quel  ch'io  fiippia  . E fen^a  ufeir  daglijìejfi  Pronomi  ; fe 
non  fi  /'cr/'je^ODalui,  Dalei,  Daloro:  Conlui, o piuttofio. 
Collui,  Colici,  Colloro  : che  pur  farebbero  voci  compo^ 
fte  da'  Sernacafi  Da,  Con,  e da'  Pronomi,  Lui,  Lei,  Loro; 
perche  fcrivere,  Allui,  Allei,  Alloro,  voci  fan  e dal  Se- 
onacafo  A,  e da  glificjfi  Pronomi  ì Feg^afi  ancora  quel  chi 
%e  dice  il  Ru fedii  alla  pa?.  1 1 o-  ne'  Coment. 

Dico  poi,  che  per  quanti  ejèmpli  avefs' egli  portati  d* 
Acciò  fcnzfi  Che, e-  quantunque  avejfe  provveduto, che 
oggidì  eTìaniio  de'  grandi  huomini  il  facejfero',  purfia  un 
ìnanif e fio  errore  di  così  ufarlo,ove  fi  vuol  che  figni fichi? 
che,  0 in  qualunque  modo.  Cagione  di  quel  che  s detto. 
Imperocché  , fenzafiare  a conjiderare,  che  Accio,  vaglia, 
Ad  hoc,ed  Acciocché, Ad  hoc  ut{potendo  rifpondere  chi 
^l'ufa  fenza  l^  Che  ; efer  voce  T ofeana,  come  fon  molte  , 
fenza  aver  di pendeza  alcuna  dalle  Ratine  ) in  fentendoji  , 
per  ejempio:  Ed  acciò  tu  vegga  rimedio  trovare,  non  fi 
fa  fe  dicafr,  E perche  tu  vegga  rimedio  trovare  ; O pa- 
\e  3 £d  a quefto  tu  vegga  nmedio  trovare  • il  ebe  mìg- 
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^torménte  potrebbe  cugionar'  equivoco  nella  fcrittum,  in. 
ifcrivendoft , fecondo  volle  il  P.Bartoli,  £d  a ciò  tu  veg- 
ga rimedio  trovare . E così  in  infiniti  efempli  che  pu»- 
huom  conftderare . 

Come  chCf  in  fenfo  d' Impercioche . 

II.  T 'Avverbio  Come  che,  non  ha  quel  fenfo  di 
JLj  Percioche , nel  quale  tanto  frequentemente 
è in  bocca  d akuni , che  diranno , Ma  Come  che  Id- 
dio è pietofo , e Come  che  il  vento  traeva  gagliardo, 
& c.  per  dire,  Ma  perche  Iddio  è pietofo* ; Ma  pcrcio- 
che  il  vento  traeva  gagliardo  j e finiili . 11  fuo  naturai 
figniftcare , è d’ Avvegna  che,  Ancora  che,  Benché  , 
&c. 

Pur  v’  ha  qualche  fello , nel  quale  pare , che  il 
Come  che.  Cerna  troppo  manifeftaracntedel  Percioche: 
e balli  darne  qui  a conliderare  tre  foli,  à riiio  credere, 
aliai  chiari  ,£occ.  N.  i6.  come  che  rade  volte  la  fuo. 
madre  y la  quale  con  la  donna  di  Currado\era,  vedejfe^, 
ninna  volta  la  conobbe  , nè  ella  lui . Che  è quanto  dire 
( come  appar  mani  fello  dalla  Novella  ) E percioche 
il  figliuolo  , rade  volte  vedeva  la  madre  fua,  cui  ba- 
rca perduta  da  molti  anni,  &c.  non  la  conofceva.Nè 
mcn  chiaro  è quell’  altro  Nov.  49.  Se  figlivoU  havef- 
fi  , ò havefji  havuti , per  li  quali  potejfi  conofeere , di 
quanta  for^a  fìa  f amor  che  lor  fi  porta^  mi  parrebbe  d* 
effer  certa , che  in  parte  m'  havrefti  per  ifeufata  ; ma  Co- 
me  ehe  tu  non  n'  babbi , io  che  n'  hò  uno-,  non  pojfo  però  Ce 
communi  delC  altre  madri  fuggire ^ Cioè:  Ma  pcr- 
cioche  tu  non  hai  figliuoli,  come  io  ae  ho,  &c.  Puof- 
fi  ancora  leggere  la  Nov.zz.  coU  ove  fi  dice  , Cornea 
che ciafeun'  altro  dormiffe  forte,  E quivi  apprellb*Come 
<be  varie  cofegli  andaffero  per  lo  penfiero;  c confiderare, 

' fc 
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/è  quivi  il  Come  che , ha  /ignificato  di  Benché,  ò an- 
zi di  Perciòche  . Pinalmenrc  , il  Petr;  Canz.  jp.  //o)- 
eh  io  mi  credo  al  tempo  delpartirc  Ejfer  vicino, ò non  molto 
da  [unge  , Come  che  il  perder  , face  accorto  , e faggio  , 
Voripenfando  &c.  Cioò,Percioche  il  perder  fa  accorto 
&c.  altrimenti  facciavi  chi  può,  timara  il  Bench:  ìi 
propolìto  del  difeorfo. 

Vqx Comunque,  si,  eh’  egli  fenza  niun  foPpetro  d ’ 
errore  s’adopera.  Inf.  p.  Come  ch'io  mi  mova  , e Com- 
eh’ io  mi  volga . Bocc.  Nov.  jj.  Come  che  in  proccjfo 
tempo  s'avvcnijfe.  No  v.z6.  Come  che  que/io  fta  fiato  ò nò’ 
N0V.17.  Come  che  loro  vcnijfe  fatto.  Pafl'.fol.zoiS.  Ora  , 
Come  che  la  fuperbiafì  prenda  , ò per  l'  un  modo,  ò per 
akro , <&c. 

Petr.  lon.p.  Ma  come  eh'  ella  li  governi,  e volga^ 
Primavera  per  me  non  torna  mai , D.  Conv.  Come  che  io 
mi fìa , B.  Amet,  fol.<Si.  Ma  come  che  creduto  ò non  cre- 
duto mi  fta.^ 

E per  io  fcmplice  Come.  N.Ant.  100.  E quefio  non 
dico  io  per  me,  Come  che  io  fia  di  quegli  sì  fujjicicnti  cihe. 
Jioc.N.zy.  Come  eh;  io  credo  . 

Come  che  col  Dimodrativo  l’hà  Boc.N.i 3, 
che  ella  non  fé  n'accorge  , 

OSSERVAZIONE  DEL  SIC.  NICCOLO'  AMENE  A. 

Non  è fiata  mia  intensione  di  volere  additare  in  quc’- 
flo  libro  qualche  errar  di  lingua  del  Bartoli:  poiché 
aurei  detto  , ch'egli  tante  volte  in  ciò  che  hà  fcritto  fifut 
qnì , è incor fo  à dire  s tuttoché  parlando  d' huomini , Di 
quegli , A quegli , per  Di  coloro , A coloro  ; effendi 
Quegli  Pronóme  del  Cafo  retto  : a dare  il  Pronom:  a 

tofa  innanimata  ; cd  in  qualche  altra  cofuccia  contro  alle 
redole.  Ma  per  giovare  a chi  vupl  perfettamente  feri  vare, 

lùen,. 
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è ben  ijuì  d'ax/vert ire ^ch' egli  fcrivc  Percioche  con  un  folù 
C:  e primaha  fcritto  cosìancor-ci  Pcroche,  Impcroehe  > e 
fmili , come  fcriffc  ancora  il  Mambelli  : quando  per  re- 
gela  abbiamo  , di  raddoppiare  il  C,  in  jì  fatte  voci  compo- 
ne colla  Che  , ogni  volta  che  la  Che  fnjjiegue  immediata- 
mente alla  fillaba  accentata  della  vote  , alla  quals’unt- 
fee , come  nelle  accennate  voci,  cd  in  Ciocche,  Giucche, 
Piucche, Acciocché,  ec.  quantunque  fi  pojfa  ancora  feri - 
vere , Ciò  che,  Già  che.  Piu  che , Perciò  cht,  ec.  Nor% 
così  ove  fugne  la  Che  a voce,  che  non  ha  /’  Accento  in-» 
quella  fillaba  appunto  , alla  qual  s'  attacca  : come  in 
Avvcngnachc,  Concioflìucofuche,  Poiché,  Pofciuche, 
Tuttoché  , ec.  ^^^al  regola  dipende  dalla  ragione  : poi- 
ché, Perocché,  Perciocché,  ec.  o che  fcrivanfi  unite , o 
fcp.'irate  dalla  Che , già  pronun\ianfi  con  doppio  C:  e per- 
che farebbe  moflruofo , in  ifcrivcndofi  feparatc,  a fcrivcr. 
Perocché,  Perciocché,  ecj  nello  fcriverft  unite , fcri- 
vonft  fecondo  La  prcnunziazionc^  Per  la  fteff.cragione  al- 
tre voci  compofte  da  altre  Particelle,  come  Accanto,  Al- 
lato , Addietro,  Piuuollo  , Tratranto,  ec.  fcrivonft 
e%icindio  colla  confonante  reddoppiata  : tuttoché  fefoffer 
le  particelle  feparate , fcriverebbonfi  A canto,  A laro  , 
A dietro.  Piu  tofio,  fra  tanto:  e pur  fi-  pronunziereb- 
bero, come  fe  la  con  fonante  foffe  raddoppiata . Per  lo  con- 
trario , 0 che  fcrivaji  1 oi  che,  o Poiché  , Pofeia  che  , o 
Pofciache , ec.  fempre  pronunzianfi  ad  un  modo  . Venen- 
do al  ncjiro  propofito  , dico,  che  potrebbe  alcuno  imprende- 
re, che  ne  gli  e fempli  riferiti  del  Come  che,  in  luogo  di 
Tdittcìocchc , vaglia  ezicindio  per  Avvegnaché,  Quan- 
tunque , Tuttoché  . Ma  pofìoche  l'ufo  univerfale  degV- 
Jtaliani,è  di  valerfene  nel  fignificato  di  Perchè,  Percioc- 
ché , non  ijlò  qui  a contrariare  il  P.  Battoli  : fiarei 

per  dire  , che  così  pojfa  ,o  debba  vfarfi , appoggiato  anche 
ajl’ autorità  dclCinoniOf  che  nel  cap.  57.  delle  Particel- 
* ' le,dif- 
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lediffcy  effere  il  fuo proprio fignificato  di  Comunque:  e 
che  oggi  nel  fentimento  d’ Avvegnaché , fìa  in  difufo , e 
renda  ofeuro  il  parlare  ; fe  non  penfajfi  , eh' è comune  l'au- 
torità de'  buoni  Gramatid  T ofeani , che  danno  al  Come-' 
cheli  figni ficaio  di  Benché,  Quantunque,  ec.  e non  ne 
fojjero  infiniti  efempli  nel  Boccaccio  j e pochiffimi  in  altri 
T efli , in  quel  di  Perche , Perciocché , riportati  dal  Ci- 
nonio  nel  luogo  citato  . 

Contenta  Sufiantivo . 

III.  /^O»te«fo,nomc4uftantivo,fì  legge  in  una  delle  , 
Novelle  del  Boccacci,  ma  ella  non  è fua  pa- 
rola; e dicono,  che  il  Tuo  teAo  originale,  efclama  con- 
tra  chi  correggendolo  lo  fcorrcflecFur  oggidì  il  Con- 
tento è in  piu  ufo , che  il  Contentamento  de  gli  Antù 
chi,  e Tadoperò  il  Cafa  pulitilfimo  dicitore , E l’Ario- 
(lo  C.jS.ft.Ztdifle  yh  così  gran  contento.  E fe  per  avven- 
tura egli  non  hafta  per  dargli  il  pefo  dell’  autorità  , 
che  havrebbe , fe  folle  antico , eccolo  antico  , quan- 
to il  ha  F^zio  de  gli  liberti , che  fcriveva , ha  hora_» 
de  gli  anni  ben  trecento  e dodici: Di ttam*  L.^.Ci.  Lrt 
Luna  fi  vedea  sì  viva,  che  ciò  m'era  un  gran  contento  . , 

OSSERVAZIONE  DEL  SIG.  NICCOLO'  AMENE  A. 

t 

A Ve  a letto  il  P.  Bart.  nella  prima  Gru  fica  f alla  paro- 
la Contento  Softantivo, //g«ij?car  folamente  , per 
l’  autorità  de' Tefii , lì  Contenuto  , Lat.  Contentum  ; 
Quod  coniinctur  ; c per  ufo  valere  exiandfo  Contenta- 
mento : come  dalle  parole  che  fi  foggiungono  nell'  accen- 
nata Grufi  a yOggi  Contento  vde  Soddisfazione, Guftó, 
Gioja,  Piacere , e limili  : e così  aveva  forfè  ancor  letto 
vkel  Di^^onatia  4'  Adrian  Politi  j volle  perciò  far  vede- 

' C ^ re, 
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re  , che  i Signori  Accademia'  Fiorentini  avevan  figlUt» 
un  granchio  : pojìoche  Contento  s'  eraufato  per  Conten- 
tamento , i%iandio  da'T tjìi  di  lingua , antichi , e moder- 
ni . Ma  non  fu  ( per.  mio  avvifo  ) una  gran  trafeuraggine 
de' Signori  Accademici  di  quel  tempo.  Trovaron'  eglino 
ufato^quafi  fempre  Contento  perla  Contenuto  : ed  all'- 
incontro vedevanche  per  tutta  Italia  dicevaft,  Contentor 
perSoddisfazione,  Piacere  y avean  dt  più  protefiato  di 
•volei  e eziandio  rcgiflrar  le  parole , che  ricevevano  auto- 
rità dall'  ufo  j perciò  ben  pen furono  lor  baftare  il  dircy  che 
Contento  per  ufo  valeffe  anchey  Gioja , Gudo  . Ma  nel 
Vocabolario  accrefeiuto  del  i6pi.  ben  ft  vede  regifirata^ 
tal  voce  y coll’autorità  de'  primi  T efii  , e degli  aggiunti, 
per  Soddisfazione,  Piacere . Non  mi  pare  adunque  me- 
ritaffero  un  grand' applaufo  y prima  AlcffandroTajfoni  , 
che  nelle  Annotarjoni  a quella  prima  Crufea  y avvertì, 
avere  ujatagli  Antichi  tal  voce  in  tal  ftgnificatp,  portan- 
done molti  efempli , particolarmente  del  Boccaccio  ; nel 
p.  Bart.  arrecandone  l’efempio  d' un  folo  Antico  , e di  due 
foli  Moderni. 

Contentezza  poi , diffe  il  T afoni  non  efferft  ufata. 
nel  medefimo  fignificato,  fe  non  fe  da' foli  Moderni . £ di f- 
fe  bene,  s' egli  ebbe  per  Moderni  Agnolo  Firenzuola,  e Gio- 
vambatifia  Celli , che  V ufarono , come  dal  Vocabolario . 
Comunque  ft  fìa , Contentezza , e Contento  diconft  oggi 
per  Soddisfazione,  Piacere:  e Contentamento  è voce^ 
de’  Curiali , a lignificar  Confcnlb  , Volontà  dichiara- 
ta in  ifcritto.y^wu;,/  Contento  non  fi  dice  affatto  per  Con- 
tenuto : fe.  non  voglia  valerfene  per  necejjità  qualche-^ 

Poeta.  , I . 

Contento  per  Difprcgio  l'hà  ufato  qualche  Anti- 
co . Ma  ufandofi  oggidì , s affetterebbe  un  latini fmo,  ove 
abbiamo , Difpregio , Scherno , Smacco,  Uccellatnen- 
iQyQàb\)0, che  fon  belle  voci  lofcanei  intralafciando  le 

Lati- 
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Latine  pur  fatte  Tofeane,  Derilione)  Derifo,  Irrisone; 
e le  antiche  Diligione)  llchernia)  Mucceria)  Scecla. 

Avverbi  fpcj^x,ati . 


IV.  Li  Avverbi , non  fi  debbon  tagliare  à mez- 
Vjr  zo  , e volere  , che  la  prima  metà  dell’  an- 
tecedente tronco  ) $'  unifea  all’  ultima  dei  fulfegucn- 
tc  intero  ; che  quella  è una  maniera  d’ innefto  gram- 
maticale t che  non  tiene . Per  ciò  non  diremo  , Santa) 
e Giullamente  i Chiara , e Diftintamente  ; peroche 
quel  Santa  ) e quel  Chiara)  nella  lingua  nohra  ) òè 
nome  ) ò non  è nulla . . 

£ fe  nel  f iloc.  L.i.  num.^^4.  troverete  Forte , e 
Vituperofamente  : e nella  Fiam.L.7.  nuni.5z.e  nel  Paf- 
fav.  Frima  , e Principalmente  , raccordivi,  che  Forte  , 
e Prima  da  loro  medelìmi  fono  avverbi  interi  , che 
vagliono  altrettanto,  che  Fortemente,  e Primamente. 

Non  COSI  Humile,  e Villana,  che  pur  li  truova- 
no  nel  Novelliero  Antico, e fono^efempi  da  non  pren- 
derne efcmpio.Nov.^.  Lo  Cavaliet  efece  la  domanda  Jua 
ad  Alejfandro  , Humile , e Dolcementej  e Nov.  ip.  Il 
Padre  rifpofe  loro  Villana,  & Afpramente. 


OSSERVAZIONE  DEL  SIC.  NICCOLO'  AMENTA. 

VIen  motte^iato  il  Bart.in  quefio  luogo  dal  P.Giam^ 
maria  vincenti  Vini-^^iano  de’  Cherici  Regolari  Tea- 
tini , nel  Ne  quid  nimis  della  lingua  volgare,  alla  pag. 

1 54.  Ma  non  era  quefii  huomo  da  cenfurare  il  P.  Bartoli  , 
ne’ l Bar toli  ad  ejfer  cen furata . S' io  voleffi  fargli  la  cen-  ^ j 

fura , direi  ,che  qui  non  ha  fatto  bene  a notar  per  titolo  ' 

del  Numero,  Avverbi  fpezzati:  ma  do-veva  dire  Avver- 
bi tronchi , o tronC4ti  ; poiché  nel  dirft,  Santa,  e Dotta- 

Q z mcn- 
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menrC)  per  Santamente,  e Dottamente , non  fi  fpex^^<L^ 
f Avverbio  Santamente , ma  fi  tronca  ; come  non  fi 
fpe'Z.T.an  le  voci  Voglio,  Toglio,  Dici,  e filmili,  col  dirfi 
Vo’,To’,  c Di',  ma  fi  troncano.  Spe^j^anfi,  e fi  fono  fpei^ 
r^ati  licenrjofamcnte  ptrforr^a  di  rima,  e da  non  imitarfi, 
da' poeti , che  han-poflo  Santa  nella  fin  d'  un  verfo,  0 
Meme  nd  principio  del  ' altro  fujf  ’guente  . E rifponden- 
domifi  , cbe’l  Bart.  ha  detto  Avverbi  fpezzati,  perche 
dicendofi  Santa , nell'  efemplo  accennato  , l'  altra  parte^ 
dell'  Avverbio  , cioè  '\4entc ft  trafierifee  in  Dottamen- 
te j io  replicherei  , che  quel  Mente  è parte  dell'  Avver- 
bio , Dottamente , e non  può  ferrdre  a due\  Ma  per  non 
effer  quefio  un  qualche  grave  errore , e per  avergli  ancor- 
chiamati , Avverbi  fpezzati*/  Rufcelli  ne' Coment,  al 
Cap.q.i.del  lib.i.  il  che  per  avventura  ingannò  il  Battoli, 
e l'accennato  P.yincenti  apprejfo",  e perchè  mia  intenxion* 
è in  quefie  0/fcrva'^ioni  , difendere  al  pojfibile  i Signori 
Accademici  Fiorentini , e tutti  i buoni  Gramatki  To~ 
fcani  , contro  de'  quali , rimbrottando  fempre , e fcocco- 
veggiando,  s'è  affaticato  il  Bart.  trovar  vocine'T efti  tra- 
feur aie  nel  Vocabolario,  eformole  di  dire  contrarie  alle 
regole  , datene  principalmente  dal  Caflelvetro , e dal  Sal- 
viati  ; però  men  pajfo  a confiderare , donde  fia  derivata 
quefio  troncamento  d' Avverbi . E non  ha  dubbio  che  fia 
nato  , dal  mal  fuono , e rimato  , che  fa  il  dire  . Parlò  Tan- 
tamente, e Dottamente  : Si  fé  tutto  compiutamente  , 
e perfettamente . Perche  alcuni  de’  Moderni  ( immagi- 
nando che  così  fatt'aveffer  gli  Antichi  )han  detto.  Parlò 
Santa , e Dottamente  : Si  fe  tutto  compiuta , c per« 
fettamente . Ma  cofiantemente  dich'  io,  che  i Jefii  di  lin- 
gua non  fono  incorfi  in  sì  fatto  errore  le  fi  truovafi  nel  ri- 
ferito efimpiù  del  Novell. Ant.  Rilpofc  loro  Villana,  cd 
Afpramcnte,  ed  era  Majehio  quegli  che  così  nfpofe  ; chi 
fa  che  non  fia  accaduto  per  abbi<.glio  dello  Stampatore,  che 

traf- 
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’ (rapportando  il  Mente  di  V illanitmcnte , ad  Afpranien-» 
te,  voce  dello  fleffò  fuono,  e così  vicina  l'una  aWaltrUy  di* 
menticojji  di  darlo  a V iilanamcnte , credendo  avergliele 
dato.Combberobcn  gli  A>itichi  il  mal  fuonoye  rimatOy  che 
farebbe  il  dire , Parlò  Santamente,  e Dottamente  yeft~ 
miti  : e perciò  fi  vaifero  d' Avverbi  di  fuono  diverfo  , a 
d' altre  forme  di  dire  y 0 pur  di/fero  , Parlogli  dolce,  c 
foavementc:  Domandogli  umile,  e cortefemente»  Co- 
ftanre,gli  replicò,  e dottamente,  ec.  Dove  Dolcc,Vmi- 
le,  Collante , non  fono  Avverbi  tronchi  di  Dolcemente  > 
d'  Umilemente  ( che  oggi  dicefi  Umilmente)  di  Coftan- 
temente  ; ma  Nomi  interi  x come  ognun  può  confiderar gli* 

E parlandofi  di  Donna , ben  differo , Ununa  , e cortelè- 
mcnte,Hacida,e  benignamente,Diffulà,e  copiolàraen- 
te;  cjfendo  ancora  in  quefii  efempli , Umana  , Placida  > 
Diffulà  , Nomi  interi , non  Avverbi  tronchi . Il  che  non 
■ praticarono  in  parlandofi  d'huomo:  perche  non  potevan.^ 
più  effer  Nomi  aggettivi  , come  difeor danti  da'  fufiantiviz 
e ben  fi  verifica  ne'  primi  luoghi  riportati  dal  Bar.  ^ali 
non  ben  confiderati  da' Moderni, han  creduto  imitargli  An*^ 
tichi  in  così  [regolato  troncamento  d’ Avverbi  » 

Tornando  al  vero  [pe^f^rr  che  fi  fa  degli  Avverbi 
da'  Poeti , è verijpmo  che  'I  facejfe  l’Ariofloy  dicendo  , 
Ancor  che  conofeefle  che  diretta 
Mente  a Tua  Maeftà  danno  lì  faccia , 

E qualche  altro  j ma  non  fon  da  imitarfi , ho  detto  > 
t replico  y non  ofiantc  do  che  dice  il  Rufoelli  ne' Coment- 
tari  al  cap.^i.del  lib.z.imperocche  quanto  dice  yèper  di- 
fender l'Ariofio  y eh  egli  amò  troppo  ; e troppo  fu  licen- 
in  sì  fatte  ccfj  l'Ariofio'.  Ma  vaglia  n difenderla 
da  quanti  [regolati  [pe'it^amenti  usò  egli  in  quel  Poe* 
ma  j per  forga  di  rima  , l'  artificio  col  qual  troncò  la  vo- 
ce Fiordiligi  i facendo  dire  da  Brandimarte  moribondo  ai  ‘ 
Orlando  , 

C j Ti 
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Ti  fìa  raccomandata  la  mia  fiòrdi  : 

E non  potè  dir  ligi , e qui  finio . 

Cofa  la  piu  bella  , a mio  giudizio , che  fi  fojjìe  mot 
, detta  da  Italiano  Poeta  . 

Gerondio  inforca  di  Participio  . 

V.  Tl  En  fi  pone  il  Gerondio  per  lo  Participio  (Co- 
J3  si  il  chiamerò  per  piu  eflcre  intefo,  come  an- 
cora gli  altri  vocaboli  ufati  nell’  antica  Grammatica  : 
avvegna  che  quel  Partecipe, che  una  volta  fi  legge  nel 
Boccacci  del  Mannelli,  vogliano  che  fia  fcorrcttione, 
in  vece  di  Partefice  , che  folo  ftimano  doverli  dire . ) 
Ben  dunque  fi  pone  il  Gerondio  per  lo  Participio  , 
mafiimamente  dove  quello  non  folfea  udire  di  cosi 
bel  Tuono  , ò non  cosi  ufato  . E fia  per  d'empio  de  gli 
altri.  Dormendo  per  Dormente  , che  fi  potrebbe  ha- 
vcr  detto  in  tutti  i celli  feguenti.  Bocc.N.zS.  .^t^ando 
( il  Veglio  della  Montagna)  alcun  volea  Dormendo 
mandare  nel  fuo  paradifo.  Cioè  Dormente,  come  ilrae- 
defimo  havea  detto  Nov.iy.  Per  icone  Dormente  ucci  fo- 
no . E limile  di  quelli  altri . Nov«  4<>*  Nella  camera  fe 
ne  venne , e trovato  Ruggieri  Dormendo  y&c.  cominciò  À 
dire , che  fu  fi  levaffe . Nov.46.  E fiimando  vilijfima  cofa 
ejfere  &c.  due  ignudi  uccider  Dormendo  . f iloc.  L.z.  nu. 
5 jy.  Ne  quello  ancora  che  apparve  à Servio  E ullo  picciol 
fanciullo  , Dormendo  nel  cofpetto  diTanaquil,fùpiù  ma- 
nifesto fegnal^  &c.  Labir.  Emendo  io  in  altifiìmo  fonno  le- 
gato , non  parendo  alla  mia  nemica  fortuna  , che  le  hafiaj- 
fero  le  ingiurie  fattemi  nel  mio  vegghiare,  ancora  dormen- 
do s' ingegnò  di  nomarmi.  Dante  Purg.  1 1.  ,^^ando  la  ma- 
dre da  Chiron  d Sciro,T r afugò  lui  Dorftendo  tn  fu  le  brae- 
fia,&c, 
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OSSERVAZIONE  DEL  SIG,  NICCOLO'  AMENE  A» 

IL  Cafielvetro  nella  Giunta  contro  del  Bembo  intorno 
a'  Verbi , dijfe  fempre  Parteficc,  Partdìci , in  luogo 
di  Participio, Participi;  ma  non  è che  così  debba  dir/i  per 
autorità  de'  buoni  Gramatui,  come  par  che  voglia  il  Bar- 
tali  qui  i e nella  Lettera  a'  lettori , An^j  tutti  quafì  gli 
altri  dijfer  fempre  Participio,  Participi  : e così  diCefi  , e 
diremo  ancor  noi . E quantunque  il  Salviasi  nel  lib.  i.  de 
gli  Avvertim.al  cap.i^.  dell'  ufo  delle  favelle  , dica  Par- 
tefìce  effer  T ofeano  ; e non  Partecipe , ò Participe  : ch'è 
do  che  volle  e^Jandio  accennare  il  Bartoli  ; nientedime- 
no egli  non  leffe  bene  il  Salviati.  Pofe  quefii  tal  voce  Par- 
teiicc  in  lift  a con  molte , nelle  quali  l'  ufo  padron  del  tut- 
to , ha  difpofto  ricever  le  voci  ftraniere e ricufar  le  T 0- 
feane  : come  f e fin  da  allora  in  Partecipe  , lafciando  Par- 
teftee  . E in  fatti  nel  Vocabolario  alla  voce  Partefice,  no- 
tò tJJ'ervoce  antica  , e volle  dire  , da  non  u far  fi . Nelle 
Giunte  poi  alla  Crufea  del  i6pi.  leggefì  Participio  voce 
dell'ufo. 

Se  poi  ufaft  pi^  volentieri  di  dire , La  Moglie  dor- 
mendo uccUc,  1 Pilofoli  confìderando  le  naturali  co- 
fc  ; è aftò'Lut amento y degnando  Carlo  j chcy  La  Moglie, 
dornricntc  uccilè  , 1 tiloloii  coniìderanti  le  naturali 
cole,  Regnante  Carlo  ; non  è che  L'  ufo  contravvenga-» 
alle  regole  ; ma  tra  perchè  ’/  Gerundio  vien  formato  dal 
Participio  attivo , e per  effer  tanta  attencn'ttft  fra  effi  , che 
i Gramatici  han  lajciato  di  fare  il  Gerundio  una  parte  dell* 
ora’zjone'y  può  pertanto  il  Gerundio  reggere  il  Cafo  del  fn9 
V srbo , così  come  il  Participio , e dirft  in  tutte  le  due  ac- 
cennate maniere  y - ‘ ■ 
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% 

EJp>  f pojlo  4 tnaniera  d' avverbio  i 

T*  ^ particella  EJfo,  porto  dopo  la  Prcporttid- 
ne  Con  t e avanti  à Pronome  y ò Nome» 
coniuncjue  lìa , non  ha  forza  d’ Ipfe , si  che  col  genere 
femimle  debba  farfeneEflà,  ò col  plurale  Elfi,  ò Erte  ; 
ma  e invariabile  , e come  da  se , aggiunta  per  una  co- 
tju  vaghezza , o forza  che  par  ch’ella  dia:  Perciò  non 
s havrà  à dire  Con  clTalcijCon  Erte  Tarmi,  Con  ElTe,ò 
con  elfi  loro  &c.  ma  Tempre  al  medertmo  modo  , Con 
erto  lei , Con  erto  loro , Con  Elfo  Tarmi  , &c. 

Quella  è regola  ferma,e  ricevutaravvegnache  pur 
fi  dica  haverla  trafeurata  una  ò due  volte  G*  Villani, 
c il  Boccacci . Ma  di  tre  terti , che  fe  ne  apportano  in 
tede  >,uno  è /corretto , Taltro  male  adoperato,  Polo  il 
terzo  ha  veramente  forza  *.  I-o  feorretto  è del  Villani. 
L.6.<^ip.ove  ragionando  di  Papa  Gregorio,  dice,  che 
Conejji  Cardinali  y con  tutti  iyefcovi  &Ctandò  per  tutte-* 
e f^incipali  Cìùefe  di  Roma,\i,3,  fecondo  Temendatione 
dell’87.  li  legge  altramente  ; cioè  che  il  Papa  , Trafe 
di  Santo  Santorum  di  Luterano  le  te/le  de'  Beati  Apoftoli 
Pietroye  Paolo,  e con  Effe  in  mano , con  tutti  i Cardinali, 
Vefeovi  \irc.  li  male  adoperato  è del  fiocc.  N.^i.Jndò 
a a barca  , e ni  una  altra  per  fona  , che  quejìa  giovane  vi 
vide  , la  quale  Ejfa  lei  che  forte  dormiva  , chiamò  molte' 
volte . Qui  dove  non  èpremeflb  il  Con , che  il  fenfo 
noi  comporterebbe,  EJfa,  è veramente  pronomeeben- 
chc  la  maniera  lìa  alcun  poco  ftrana  , pur  egli  fono 
due  quarti  ca/ì  delia  Cortanza  che  dormiva,  e fu  chia- 
mata, e fatta  ri/èntire.  Ne  và  molto  di  lungi  da  quefto 
quell  altro  dire  di  Gio;  Vili.  Lib.4.cap.z./^/tr/  degna- 
mente  non pot effe  effere  eletto  ad  Imperadore  fen'j^a  elenio-: 
ne  di  quejìi  fette  Principi  , quali  fono  cofloro  ejji  * l'Arci- 
vefcovQ  di  MagonTi^a,  eira»  E quell’altro  dell’antica  can. 
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zone  raccordata  dal  Bocc.  nella  fine  della  Nov.  jy. 
^fiìiejjofii  Co  mal  CbrijiianOj  &c.  11  terzo,  fe  la  Icttio-* 
nc  è legittima  , non  hà  interprctatione  , ò rifpolla  i 
ed  è pur  del  Bocc.  Novv  6o.Cominci arenò  come  poteva- 
no , ad  andare  in  qnà  > in  là  , dietro  a'  ptfei , 0 A colerne 
Con  EJJ'e  le  mani  pigliare  * Cosi  hà  il  Dccam.  del  7 c 
pur  v’e  ehi  nelle  Tue  Panieelle  il  cita , e legge , Con 
effe  le  mani , fattane  con  dfo  le  fuc  proprie  mani  la 
Gorrettione  > il  che  Itùiii  a conto  della  fua  cofcieiiza* 
Queflo  medeiimo  Elio  s aggiunfe  ancora  ad  avvera 
bj , e fe  nC  fece  Lunglidfo , Sourdfo  , SottdTo , che 
.vaglion  quanto  Lungo  , Soura,  e Sotto,  e TEffo  vi 
ftà  invariato,  come  eliccvam  del  Con  Elfo  j hor  fi  dia 
a genere  feminile,  ò a numero  plurale^  Cosi  il  Boccaci 
ben  dille  Nov.  -^j.PaJJ'ando  Lungheffo  la  camera,  E altri* 
Soureffo  le  fpalic  , dcc> 

OÈSERVAZIONE  DÈL  SIC.  NICCOLÒ'  AMENE  A; 

QUI  non  ha  dubbio  che  dica  il  piBartoìi,  ejfer  la  Par- 
ticella Elfo,  preceduta  dalla  Prepoftxjone  Con,  in- 
variabile avanti  a Pronome  * oNome  che  fìa-.  Ma  egli  in- 
gannoffi  : poiché  chi  mai  ha  detto  , 0 direbbe  > Coneifo 
(ila  Sorella,  Con  elfo  fuoi  danni,  Con  elfo  tuoi  Arali; 
o pure , Con  dfo  Donne*  Con  dfo  mani,  Con  dfo  pen- 
fieri,  ec.  Doveva  adunque  dire  ; che  Ellb  dopo  la  prepofi- 
7Ìone  Con,  avanti  ad  alcuni  Pronomi  che  fian  da  fe  come 
Sufiantivi  , e talora  avanti  a'  Nomi  preceduti  dagli  Ar- 
ticoli * t'è  detto'  f e diceft  leggiadramente  per  veggio  delira 
Lingua  , a modo  d' Avverbio  * ciW,  Con  dfo  lui  ; c cos'io 
.Con  elfo  lei , Con  dfo  loro  * Con  dfo  noi , Con  ellb 
voi.  E Con  dfo  farmi, Con  dfo  le  Donne.  ~^egH  cbj 
dice  citare  il  Boccaccio  , e leggere  nella  Nov.  60^  CotLi 
f/fo  le  mani , à il  Gi.'ionio  ,,cioé  il  MambJli  nelle  Par- 
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ticelle,  al  num,^del  Capo  107. 

Dapoi , Dipoi  y e Dopo. 

DApoi  ( ò come  altramente  fi  dice  Di  fot)  e Dopo, 
fono  due  particelle  da  oii'ei  varli  »n  piu  cole. 

^ ' .Oh  anto  allo  feriverle  : che  non  poiiiani  diro 
Dopoi  j pcroche  la  lingua  nollra  non  ha  Do,  si  come 
hà  Da,  e Di , da'unirccon  Poi;  talché  cosi  polla  tarfe- 
ne  Dopoi , come  Dapoi , c Dipoi . 

z Che  volendo  fcrivcre  Da  poi , in  forma  d’una 
parola,  potremo  raddoppiare  il  P,e  ne  verrà  Dappoi: 
non  cosi  in  Dipoi,  perche  l’i  non  ha  la  forza  del  rad- 
doppiare , come  l’A. 

5 Che  non  ifcriveremo  , Doppo,  nè  Dopò  , mol- 
to meno  Doppo , ma  fchicttanicnte  Dopo . I Malcf- 
pini,  e Fazio  nel  Ditram,  ufarono  Doppo:  cin  quello 
fecondojCglinon  fi  può  recare  a feorrettione  di  tello, 
almen  colà  dove  L.z.c.i.  gli  fccorrifpondere  in  runa 
Troppo,  e A groppo  : c fiimlmente  L.5.C  p.  Troppo, c 
Groppo. 

4 Quanto  al  valore  del  fignificaro  , Da  poi , e Di 
poi  fono  Avverbij  di  tempo  , come  il  Pojlca  de’latini: 
non  COSI  Dopo,ch’c  Prepolìtione,  e vale  Pojì,  ne  hcct 
ve  dopo  seia  particella  Che,  come  i due  primi. Perciò 
i Profclforidi  quella  lingua  condannano  chi  llravol- 
ta  , c confonde  Tufo  di  quelle  voci , facendo  valere 
l’Avverhio  per  Prepofitione , e quella  per  quello:chc 
quando  fi  dice  , Da  poi  definare  , ò Dopo  che  havrò 
dciìnato  , Da  poi  la  colonna  , Da  poi  mille  anni:  do- 
vcndofi  dire,  Dopo  definare.  Da  poi,  che  havrò  deli, 
nato , Dopo  la  colonna  , Dopo  mille  anni.  ^ 

Vero  c che  in  GioiVill.  ;>crittorc  del  buon  lèco- 
Io,caiialua  vera  lez.one  ridotto ^ v’iu  efempi  del 
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contTZTÌo.h.i.c.ip.  Dipni  lui, regnò  Idebsrto.  E iìtnil- 
mcntc  altrove.  E .VI. Vili.  L.2..cap.44.  Dapoi  a pochi  dì 
/«  il  caldo  sìdifordincito  i &c.  E nel  Nov.  Ant.  zo. 
Dipoi  molti  tempi  tennelafignoria  . £ Dipoi  non  molti 
giorni . E de’ moderni  di  buona  (lampa  , il  Davanza- 
li , che  nella  Scifma , dille  Morì  dipoi  cinque  meft  ; e 
Due  mefi  Dipoi.  Ma  degli  antichi , Fazio  nel  Dittam. 
l’usò  si  frequcmcmcntc , che  appena  pili  fi  poteva^- 
L.i.cap.6  Dapoi  ’l  Danno.Q.  iz.Òappoi  Noc.C.zz.Dap- 
poi  l'augurio  y L.^.C.i.  Dapoi  morte.C.p.Càp.zS.Dap.- 
poi  qMcfio.L,.6.C..j.  Dapoi  la  morte.  C.  4Z-  Dapoi  li  tre 
peccati.  Ma  quelle  , e l’atre  foprallegate  , ò liano,  co- 
mealtri vorrà  , feorrettioni  de  gli  llarnpatori,ch’é  il 
refugio  ordinario  degli  ollinati,  ó licenze  proprie  de- 
gli Autori,  anzi  che  della  lingua  , non  pare  ,chc  ra- 
gion voglia , che  s’allarghino , come  altri  ha  fatto  , 
inlègnando , che  aliretunto  è Da  poi , quanto  Dopo. 

Due  tedi  fon  prodotti  da  un’OlIervatore  in  pruova  di 
quello  ch’egli  credette,che  in  eflì,  la  particella  Dopo, 
babbia  forza  d’Avverbio  di  tempoauà  ò io  malVeggo, 
ò egli  in  ciò  non  vide  bene  , peroche  Poco  dopo,  e pie- 
dolo  /patio  dopo , che  Jeggiam  nel  F’ilocò.  ( e ve  ne  ha 
d’altre  opere  efempi  in  moltitudine)  fono  altrettanto 
che  dire.  Dopo  poco,  e Dopo  piccolo  fpatio  : nè  per 
ciò  che  Dopo  iì  pofponga  per  leggiadria, perde  il  pro- 
prio fuo  elfcre  di  PrepoJuione, cambiando  natura, folo 
per  ciò  che  muta  luogo. 

OSSERVAZIONE  DEL  SIG.  NICCOLO'  AMENE  A. 

PUr  qui  vuol  convincer  d'  errore  il  P.  Mambelli  t che  ^ » 

nel  num.  6. -del  Capo  97.  alle  Particelle  , pigliò  per 
Avverbio  la  vocc*ÌDopo  i*  due  luoghi  del  Filocqlo.  Ma  'I 
granchio  il  pigliò  il  Bartoli  i imperocché  cert'à  co  fa  è , 
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che  ’»  Poco  dopo, e’n  Picciolo  fpazio  dopo, no»  può  td 
vote  efjer  Prepcfi%ione  , come  ogn  buoni  fa  conofeere . Nt 
fa  pel  Battoli  il  dire  , che  pofponcndofì , Dopo  , perle^ 
giadria  , non  può  perdite  il  fuo  proprio  effere  di  Prepofi- 
•zjonCf  come  vedefi  che  l'ha  in  anteponendofi,  afarfene  in^ 
quegli  e [empii  j Dopo  poco  , e Dopo  picciolo  fpazio  -, 
poithe  non  è nuovo , che  la  fieffa  voce  può  in  dtverft  luo- 
ghi dclparlamento  , ejfer  di  quefio  , ora  una  parte , or' un' 
altra  , cioè , or  Prepofi'ttlone  , or' Avverbio  . Anrf  è pro- 
prio delle  Prepofirjonifilfar  quefiedue  rapprefentdgionii 
come  fi  vede , in  dicendofìf  Avanti  cena,  e Pallate  avan- 
ti : Innanzi  a gli  occhi , e Molto  tempo  innanzi.  Ne’ 
primi  efempli  Avanti , e Innanzi  fon  Prepofigioni , ne’ 
Secondi  , fono  Avverbi . Il  che  bene  avvertì  il  Bufcelli 
ne'  Comcntari  all'  uLcap.dcl  lib.^.alla  pag.q.$  j. 

Avendo  in  oltre  detto-,  che  quantunque  Dapoi,  o Di- 
poi fiano  Avverbi , e Dopo  fìa  Prcpofi'gione  , come  in^ 
fatti  è ; ejftrvi  nondimeno  ejempli  in  contrario-,  non  porti 
poi  altri  efempli,  che  d'  efferfi  ufate  Dapoi , e Dipoi  per 
Prcpofigioni , che  non  fon  da  irniturfi  i /na  non  di  ijapoi 
per  Avverbio  • 

Mai , e Non  Mai. 

Vili#  T ’ Avverbio  Mai , nella  forza  del  lignificato, 

JLj  non  vale  punto  piU,  che  il  latino  P'nquatn, 
Si  unqu..m,  Se  mai.  Nec  unquam.  Ne  mai  &c.  Perciò, 
come  farebbe  peccato  di  lingua,  il  dire , Ego  Unquam 
hoc  faciam  : negando  di  mai  volerlo  fare,  cosi  nel  mc- 
defimo  fenfo , il  dire  , lo  Mai  tarò  quello  ; perochea 
voler  che  nieghi , fa  bilogno  aggiungere  alcune  nelle 
particelle  Ne,  o Non,  lenza  l’una,  ó i altra  nelle  qua* 
Ji , Mai  non  efprime  altro  che  Unquam  : c in  ciò  tut- 
ti i maeflii  della  lingua  s’accordano.i:  ur  v’hì  òel  con- 

tra- 


Digitiz^  by  Googic 


DEL  NON  SI  PUÒ’.  45 

trario  efempi , e non  pochi , tal  che  non  fb  , come  la 
regola  , al  tanto  torcerla , non  fi  fia  rotta. 

Un  profeHòr  di  queft’arte  dello  fcrivcre  Italiano, 
con  tanta  fermezza  , come  ne  havelfe  rivdatione, giu- 
ra, che  della  penna  di  niuno  fcrittore  del  buon  fecolò 
ufei  mai  queft’intolerabile  fallo,  d’adoperare  Mai  in 
fentimenro  di  Nunquam,c  fe  pur  le  ne  leggono  efera- 
pi , ciò  elfer  furto  degli  ftampatori , che  per  piu  fpe- 
ditamentefarc,ne  rubarono  il  Non,ò  iilSie;ond’è,che 
fe  lì  mettdfcro  lotto  i loro  medellmi  torchi  , alle  tre  , 
ò quairro  ftrette,  che  loro  il  deflero,  confelTerebbono 
la  verità.  Ma  io  non  fò  si  reo  giudicio  de'Giunti,  già 
ftamputori  in  Firenze,  che  oltre  a pi'u  altri,  ci  diedero 
il  Boccacci  ,e  i tre  Villani , rilcontrati  fedelmente,  e 
racconci  da  ottimi  correttori  ; e pure , come  apprelfo 
vedremo , di  quelli  Mai  foli  tarli  i ve  ne  ha  per  entro 
non  pochi. 

IX  ' .Di  certi  altri  fordidI,e  merccnnal  Stampatori 
d’oggidi , io  certamente  della  lor  fede  non  darei  una 
menoma  ficiirtà)  perochc  non  mirando  eifi  fuor  che  a 
fare  de’lor  vii  piombi , argento , ridampano  i’opere  , 
onde  fperan  guadagno  , ma  si  barbaramente  sforman- 
dole, che  non  par  che  vogliano  (come  tal  volta  dico- 
no in  que’  mal  componi  loro  preamboli  ) multiphcarc 
le  ftacue  al  merito  deU’Autore,  ma  giullitiarc  l’Auto- 
re nella  Tua  llatua . Appunto  come  da  poi  che  un  va- 
lente huomo , con  tanti  anni  di  fatica , e di  lludio,  ha 
conceputo  , e partorito  un  libro , ligliuolo  legittimo 
della  lua  mente  ( che  quelli  fono  i noftri  pili  cari  , si 
come  i pili  hmiii , e da  noi  generati  della  miglior  fo- 
Itanza  di  noi, che  e l’anima)  il  publicarlo,  llauipando- 
lo  , folle  gittarlo  -,  tal  che  le  colloro  mani  potelfcr  ri- 
coglicrlo,per  ufar  fcco  Tempia  pietà  di  quel  tartaro  , 
che  cercava  de’  figliuoli  cfpolli,  c prelili , in  mriranii- 
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fime  guife  gli  ftroppiava  : quanto  piu  fconciamentc 
al  lor  male  , tanto  piu  acconciamente  al  Tuo  bene:  pc- 
i:oche  di  poi  gli  fpargeva  per  tutto  intorno  ad  accat- 
tare. Et  fua  cuique  calamitas  tanqiiam  ars  ajfignabatur  : 
fpogliandoli  la  fera  di  quanto  i mcrdiini  in  tutto  il  di 
s’haveano  guadagnato.  E per  dire  bora  folo  del  giu- 
Jio  lamentarfi  che  poflbn  fare  quegli,  che  alcun  poco 
li  pregiano  di  fcriverein  noftra  lingua,  non  del  tutto 
fuori  di  regola  : di  che  natione  , ó di  che  fàpcrc , ò fé 
non  tanto,  di  che  fedeltà  Correttori  adopcran  cotdli, 
che  per  guadagnerà  riftampano , c per  torto  fare  ac- 
ciabattano ì Tali  in  vero, che  può  loro  adattaiTi  quel, 
che  Diogene  dirte , allora , che  ito  a lavarli  al  publico 
bagno,  il  trovò  pieno  d’un’acquaccia  si  torbida,  e lor- 
da , ch'ella  era  da  imbrattarlo  fe  forte  netto , non  da 
nettarlo  poi  che  era  imbrattato  , hìc  la-oantur 
( dirtfe  ) ubi  lavantur  ì Cosi  dico  io  delie  correttion  di 
cortoro  ; Chi  le  ha  a correggere  Chi  ha  ad  emendare 
le  loro  emendationi  2 Già  che  erti  non  havendo  , ne 
per  bencliciodi  patria,  nè  per  diligenza  di  rtudio,  al- 
tra dote  di  buona  lingua  , che  forfè  quella  di  ben  fer-  j 
vire  al  palato , ad  altro  non  curano  , che  vaglia  loro 
il  meftier  del  correggere, che  a procacciarfcne  il  man- 
giare . Hor  vada  quel  l’altro  a lamentarli , che  Medico 
tantum  hominem  occidere  impunitas  fumma  cjì . Se  è ve- 
rò  , che  altri  nelle  opere  lue  vive  si , che  in  erte  , an- 
cor dopo  morte,  a fe  medelìmo  fopravive , non  è egli 
un  ucciderlo , fcontrafargliele  tanto,  che  gli  li  volti 
la  lode  in  vitupero,  eia  gloria  in  difonore  ì Ma  tanto 
fol  balli  haver  detto  in  gratia  d’alcuni , a’  quali  io  per 
mia  parte  il  doveva  ; e ne  ho  pur  nuova  cagione  j pe- 
roche  appena  ulcita  in  Roma  La  Geografia  trasportata 
al  morale,  ella  v’e  ritornata  dalle  rtampe  di  Vinegia^, 
c di  Milano  cosi  mal  trattata , che  l’ Autore  tanto  non 

U 


Digitiro'J  by  Go<ìJle' 


DEL  NON  SI  PUOV  47 

la  riconofce  per  Tua , quanto  non  la  coiiofce  fua  . La- 
Icio  1 mille  falli  di  ifaiiipa  , non  curati  da  chi  l'ol  bada 
a far  torto  per  fuo  guadagno , non  bene  per  riputatio- 
ne  dell’  opera  . Le  han  di  piu  dato  fu  la  faccia  un  fre- 
gio d’un  iniànabile  iòlecifmo,togliendonequel  Prima 
pArte  , che  v’era  , e lafciando  il  rimanente  del  titolo 
lenza  che*l  follcnga,  c perciò  non  folaincnte  in  aria, 
ma  in  rovina*  Poi , ne  han  levati  i fclfanta  Titoli , 6c 
Argomenti  delle  due  parti,  che  farebbon  venute  in 
brieve  dietro  alla  prima , e poi  falere  feguitamentete 
loro  intentione  è Hata , far  credere  a’comperatori , 
quella  Prima , non  dfere , una  parte  del  tutto,  ma  elfa 
loia  il  tutto , e perciò  da  non  doverfene  afpettare  al- 
tra . Con  che  P Amphora  dell’  amplillìmo  argomento 
ch’è  la  Geografia  trafportata  , T han  fatta  parer  dive- 
nuta in  mano  all’Autore,  iTrceus  del  Poeta . Nè  pun- 
to altro  miglior  trattamento  farebbonoallefuflequen- 
ti  felc  ftampafle:  ma  indarno  afpetterà  la  Seconda  , 
la  Terza , e le  altre , chi  non  ha  voluto , che  la  Pri- 
ma ila  Prima . 

Ritorniamo  al  mai,'  del  quale  ccconc  alquanti 
eiempi  fenza  la  particella  , che  niega  , e pure  in  fenti- 
mento  di  Nunquam . Boec.  N.  J4.  Che  mai  fi  farehbcr 
fapiitc  trovare . Piloc.  L.6.  nuin.  iz.  Cojìui  chiamava  , e 
mai  nella  fua  bocca  altro  havea  . E n.77.  x\fai  di  ciò,  cht 
bora  mi  parli  dubitai . Lab.  11.49./»  carcere  cieco , - 

nel  quale  Mai  il  divino  lume  fi  vede  . E nu.iz^.  Fit.  ben 
la  mia  difavventura , ch'io  Mai  ti  vidi . Palfav.fol.zÒp, 

Se  tu  veg^hi  , io  Mai  dormo  ( dilfe  il  diavolo  à S.  Maca- 
rio. ) M.  Vili.  L.8.C.  jp.  / perugini  Mai  fi  vollono  diebi- 
tiare  j^rc. 

Ben’  è da  avvertire  , che  non  farà  fuor  di  regola 
l’ufar  Mai  fenza  efprelfa  negatione  , in  Icnfo  di  Non 
Olili  y quando  ella  v’e  tacitamente  nella  forza  di  Ne , 

Niii- 
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Kiuno  , &c.  Come  à dire  il  Bocc.N.48.  ^el  cuw 
ro  , e fredda  , nel  quale  Maiy  Nè  amor  , Nè  pietà  poterà^ 
rono  entrare  &c.  le  cacciò  Nov.  77.  Io  havea giurato  , di 
M^i  3 Ne  per  me , Ne  per  Ninno  adoperarUy  JSJov.75,  Mi 
giurerete  ebe  mai  à Ninno  il  direte  &c.  Anzi  ancora  fc 
pili  cofe  lì  metteranno  fotto  il  Mai,  c la  particella  Nò, 
li  darà  ànche  folo  una  volta  , ad  alcuna  d’ aflè , tutte 
1’  altre,  in  virtù  di  quella,  s’ intenderanno  ugualmen- 
te negate . Cosi  abbiam  nel  Bocc.  N.  pj.  Mai  ad  amar 
{ni  yNè  a compiacerli , mi  recherei . E Nov.|8-^Y(?  fegui- 
febbe , che  Mai  in  paccj  Nè  in  ripofo  con  lui  viver  potrei, 
Percioche  poi  non  poche  volte , Alcuno  li  ado- 
però in  fenfo  diNiuno,come  fi  ha  per  raoltilTimi  efem- 
pi,  e del  Novelliere  Antico,e  di  Dante, e d’altri  fcrit- 
tori  antiehi,  altrettanto  ii  vuol  diredi  lui  : e chi  ha 
citati , come  tefti  fuori  di  regola,  quegli  del  Decame- 
ione,dove  Alcuno  vale  quanto  Niuno,  c perciò  al 
Mai  non  fi  è prepofto,  nè  foggiunto  il  Nonjnon  pare, 
ehe  fi  fia  ben  raccordato  di  quello,  che  altrove  havea 
avvertito , della  doppia,  e contraria  fignilicationc  d’- 
^cunp, 

OSSERVAZIONE  DEL  SIC.  NICCOLO'  AMENE 

\ 

IL  Ru fedii  in  una  delle  pofìille  che  fa  alle  Rime  de' Poe- 
ti  illuftrij  da  lui  raccolte  j rifponde  a quanto  fi  può  di- 
re in  difeja  del  Mai  ajfolutOy  a fargli  fignijicar  negazione. 
Altro  io.  non  aggiungo  , fe  non  fe , u far  molti  il  Mai  fem- 
pre  attaccato  col  Non , co»  tanta  affettarjone , per  far 
vedere  che  fìanno  alle  regole  , fhc  ne  fan  nafeere  piufa- 
ftidio  in  chiunque  gli  legge  y che  piacere , per  la  regolata-» 
fcrittura  , Come  , per  efempio  , dicono  . Io  npn  mai  fa- 
ro quello  : che  non  mai  fi  farebbe  faputo,  e c.  DoveA» 
più  beili)  farebbe  il  dire  , Io  non  farò  mai  quefio  : Che 
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non  fi  farebbe  mai  faputo. 

Bict  il  Bartoli , che  pofa  ufarfi  il  Mai  a fìinijìc.ir 
Nunquam  colla  tacita  nega7;jone'.  e portagli  efempii  del- 
la Ne  Avverbio  : come  la  Ne  avejfe  negazione  occulta^, 
e nonfojfe  Avverbio  di  Ncga<zjone  . Così  efprejjamente  ac- 
cennar! negazione , Ninno  , Nullo , Niente  » Nulla  ; e 
tutte  ppffbno  unirficol  a fargli  avere  tl  (ìgnificato  del 
Nunquam . 


Contro  i e Cantra, 

X.  OntrOyQ  Cantra^  fono  due  PrepofitionI  forellc, 
nate  à un  medefimo  ventre , ma  piu  parenti, 
che  .amiche , onde  è che  mai  non  s’accordano  à un 
znedclìmo  cafo,ma  Contro  ^ vvole  il  fecondo,  ò’I 
terzo  , c Cantra  , il  quarto  . Cosi  ne  difeorrono  que- 
gli , che  hanno  in  luogo  di  grandilfimo  fallo,  il  dire. 
Contro  me  , Centra  di  me , e Centra  à me  : dando 
all’ una  quel  che  ragion  vuol  che  Ila  dell’altra. 

Ma  fe  à ragion  lì  guarda , non  ve  ne  hà  niuna  , 
che  balli . Percioche  il  dire  , che  gli  occhi  lì  dolgono 
al  violento  entrar  che  fa  in  elfi  quello  fquarciaio,c 
troppo  largo  fuono,che  rendono  i due  Avicini,quan- 
do  Cantra  s’accoppia  con  l’articolo  del  terzo  cafo,co- 
nae  lì  vede  in  Centra  à me,  Contra  alla  città  , &c.  ciò 
che  fi  toglio,diccndo  Contro  à me.  Contro  alla  cittàr 
pruova  altresì , che  non  fi  habbia  à dire , Contra  al- 
cuno, Contra  Alelfandro,  c fimili  quarti  cali  di  voci, 
cominciate  dall’A . Oltreche , fc  fi  vuole  ftare  al  giu- 
dicio  de  gli  orecchi , che  è il  lor  gullo,  in  che  difpia- 
ce  loro , per  dilicati , che  lìano , quel  che  il  Boccacci 
dilTc  'Soy:^i,€ontra  di  voi.  E Lab.n.zdy.  Contra  di  leiì 
che  fono  fecondi  cali . O’  quell’  altro  del  medefimo 
Not.i.  Contro  alcuno.  O del  Crefe.  1.  5.  c.  z.  Contro  la 
. D rab- 
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rabbia.  O’di  M.  Vili.  l.i.  c.74.  Contro  la  Commuti  veri- 
tà) che  fono  quarti  cali. 

Se  poi  A vuole , daU’ufo  degli  antichi , c buoni  . 
fcrittori , prendere  cfcmpio  , c far  regola  , cccone  , 
d’almen  duccnto  alcuni  pochi  tcfti  contrari  alla  fa- 
pradetta  olferyatione.  G.  y iì\.L.i.c.p.  Contro  volontd 
del  barcaiuolo  c.  6z.  Vittoria  Contro  Rodagio.  L.  5.  c.  5. 
Contro  il  come.  L.  6.  c.  55.  Contro  il  Soldano  d' Arafpo 
Contro  quel  di  T urchia.  L.  8.  C.  69.  Contro  il  Cardinale y 
tre.  Et  il  medcfimo  1.  z.  c.  1 1.  Contra  à Z)efiderio.L.^ 
c.  19.  Contra  alla  nobiltà.  E c.  zi.  Contra  ai  Papa  L.8. 
C.6i.  Contra  al  Rè.  E C.91.  Contra  .t  lui.  E c.ioi. Contra 
alla  libertà.  L.  iz.  c.90.  Contra  alla  via.  E c.  iò6.  Con- 
tra a'Reali  (jrc.M.Vill.  L.1.C.6S.  Contra  a i tir  anni. h.2..’ 
cap.z.  Contra  a fua  imprefa.  Ec.  zj.  Contra  a loro  nemici. 

Contra  a fùoprofpero  tre.  L.4.C.4Z.  Contra  al  pia- 
cere c.^z.>)i.Contra  a'nemici.PzC.foì.  iti.  Contra  al  pec- 
cato originale , e Contra  all'  attuale.  Non  dico  per  ciò, 
che  A vogliano  imitare,  che  i Villani  per  avventura  , i 
non  htbbero  orecchie  cosi  vive  , e rifentite , come  il 
Boccacci, il  Paflavanti,il  volgarizzator  del  Crefeenzi, 
che  fé  non  rade  volte,  c alcuno  appena  mai  ,non  ac- 
compagnarono Contra  all’articolo  del  terzo  cafo  ; ma 
il  farlo , ove  mal  Tuona , farà  peccato  piu  contro  alla 
jnuAca,chc  alla  grammatica. 

OSSERVAZIONE  DEL  SIC.  NICCOLO'  AMENTA. 

/ . f 

/ 

IL  P.Vtncenti, perche  piu  atto  a far  concettu%pti  in  quel 
fuo  Ne  quid  nimis  della  lingua,  che  ad  intender  la-» 
proprietà  della  Tofeana  favella  , dtee  che  fi  da  il  Dativo 
a Contro:  cioèy  Contro  a me,Contro  a lui:  il  Genitivo, 
e l'Accujativo  a Contra,  cioè,  Contra  di  me,  Contra  di 
ioro,  Contra  ine.  Contea  te . ^ando  doveva  dire,  che 

a Con- 
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4 Centra yj  dà  fcUtncnte  il  quarto  Cafo,  eh' è l'Accufatir  ' 

•VOI  a Contro  il  fecondo,  e V ter'^^o  , che  fono  il  Genitivo, 
e 7 Dativo 

' In  do  farei  col  Bandi,  che  fe  tal  regola  s'é  data  per 
isf  uggir  l'incontro  di  due  vocali fimili  , e non  dir  Contra 
a rae  , Centra  alla  Città  ; per  la  fleffa  ragione  dovremmo  . 
regolarne  a non  dir  Contra  alcuno  , Contra  Antonio, 
c c.  Ma  fe  fi  può  rimediare  in  tai  cafi  , col  frapporre  il  Se^ 
gnacafio  fra  tal  Prepofìxione,e  7 Nome,  e dir  Contro  d’al- 
cuno,  Contro  ad  Antonio  , ec. , a che  dare  occafione  a\ 

Gr  amatici  di  direi  che  fi  fìa  ufeito  di  regola  ì 

V ^ \ 

Gli,  Chi,  Che,  Si  cóme  &c.  ftranamente  accordati. 

r 

XI.  13  Erchc  v’hà  tal  volta  di  quegli , che  in  venir 
JL  loro  à gli  orecchi  alcuna  maniera  di  dire, 
come  che  bella,  pur  non  cosi  bene  ftampata  su  la  for- 
ma della  lor  •grammatica , fi  crollano  , e contorcono 
pili  che  i cedri  voli  quando  fentono  il  tuono  , nè  hò 
voluto  por  qui  alcune  poche,  parutemi  delle  piu  Ara- 
ne; fiano  proprietà  delle  particelle,  fiano  raiAcr  j della 
lingua  , fiano  licenze  degli  fcrittori  ; che  fe  fiano  buo- 
ne, qual  piu  , e qual  meno  j le  l’autorità  , e l’ufo,  può 
farle  , ballerà  fenza  chiofa , ò coniiticnto,  rcgiArarnc 
gli  efempi  : che  quel  che  v’  è di  Ara  vaga  me  nella  co- 
ilruttione,  c 51  chiaro,  che^tantofol  che  fi  leggano, 
s’intenderà  . ; 

Gli  Boc.  Il  quale  ri fguandandola  , Gli  parve  i 

bella,  e valorofa  . Nov.  Il  Zima  , vedendo  ciò  , Gli  H 

piacque  Eiloc.  I*.  6,  jFilocolo,ogni  ora  , un'anno  Gli  fifof  j 

geva . i 

XII.  CWDante  C0nv.f0I.p9.  Si  come  veder  fi  può.  Chi 
ben  riguarda,  Gio.  Vili.  L.  i.  c.  ^9.  Come  pienamente-*  j 

fi  legge  per  f^uctanq  Poeta,  Chi  le  ftorie  ygrrà  cercare  L.  9, 

Di'"  • c.^5. 
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C.55.  Si  come  per  lo  detto  fuo  trattato  fi  può  vedere , e in- 
tendere , Chi  è di  fiottile  inielletto . L.  12.  c.  76.  E così 
' avviene  Chi  è in  volta  di  fortuna.  Crefc.l.z.c.28.  Potran- 
fi  fare  pià  forti  puntamenti , Chi  vorrà.  Purg.z4.  ,^in- 
' €i  fi  va , Chi  vuol  andar  per  pace,  firun.  Tdbret.  fTco- 
. me  la  candela  luce  ben  Chi  la  cela. 

' XIII.  Che  Boc.No V.  I . Manifefta  eofia  è , Che  come  lc_y 

aofie  temporali  fono  tranfitorie,  e mortati, così  in  sè,  e fuor 
di  sé,  Effere  piene  di  noia.  Nov.  80.  f^eggiamo,Che  poiché 
i buoi  alcuna  parte  del  giorno  hanno  faticato  fiotto  il  gio- 
go ri  firetti  , quegli  Ejfier  dal  giogo  alleviati.  Nov.  41.  Si 
vedeva  della  fita  fiperanxa,  privare , nella  quale  portava. 
Che  fie  Hormifida  non  la  prendefifie,  fermamente  Doverla^ 
haver  egli.  M.  Vili.  L.  z.  c.  2.  Et  fipenfava.  Che  ingan-' 
nando  i fiorentini , e venendo  della  citta  al  fino  intendi^ 
mento,  Efifiere  apprefifio  al  tutto  Signore.  L.  p»  C.61.E  pa- 
rendo loro.  Che  quanto  piàfiftentava  , Verùre  in  maggiore 
indegna^ione  de'  Fiorentini . L.  io.  c.  25.  propoft^’  ha^ 
vea  al  tutto  nell'  animo  , Che  fie  necefifiario  cafio  l'haveffe^ 
ritenuto.  Di  rinunciare  l'ufficio.  Bocc.  Nov.  iz.  Seco  de-> 
liberarono.  Che  come  prima  tempo  fi  vedejfero , Di  rubar- 
lo. Nov.  6p.  Pirro  per  partito  haver  prefio , Che  fie  ella  a 
lui  ritornale , di  fare  altra  rifipofia. 

- XIV.  Si  come.  Bocc.  Nov.  ib.  Sommamente  mi  fa- 
ria caro,  Si  come  Colui , che  ancora  per  lo  fuo  conftglio  mi 
crederei,  &c.  G.  Vili.  L.  ii.c.z.  Perche  (la  lettera  del 
Rè  Ruberto)  tutta  è piena  d’ autorità  della  divina  ficrit- 
tura  , Si  come  quelli  ch'era  fiommo  filofiofo,  &c. 

XV.  E in  diverfe  altre  maniere.  G.  Vili.  L.  iz.  c.r. 

' E fieno  sì  diverfe,  che  Io  autore, fui  prefiente , Mi  fà  dubi- 
tare,c2re.  Crefe.  L.ii.  c.5.  Gli  babitanti,  ne'  luoghi  cal- 
di, Anneranfiile  loro  faccie.  G.  Vill.L.1.  c.25.  ^efile 
ijìorie  , Virgilio  Poeta  pienamente  fie  fa  menttone  nell\ 
Eneidos.  L.H.  C.  jO.  fiotta  pace  tra  Genovefì,  e Pifiani 

” r' . / u > 
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La  qual  guerra  era  durata  17.  anrti.  Nov.znt.  100.  Quel- 
la che  io  voglio , ella  vuole  il  contrario.  Pa(T.  fol.  ^xi.U 
fine  è vita  eterna  , .Alla  quale  acqui/lare  infegna  la  [anta 
fcrittura,&c. 

OSSERVAZIONE  DEL  SIC.  NICCOLO'  AMENTA. 

/ 

NOn  fo  come  foffer  paruti  tanto  firavaga'nti  al  P. 

Bart.  i citati  modi  di  parlare,  ove  ad  altri  fon  tan- 
to piacimi  ; e fra  effi  principalmente  quei  del  Boccaccio. 
Non  ha  la  Latina  lingua  [per  non  andar  piu  addietro  ) del- 
le formole  di  dire  difcordanti  dalle  prime  regole  grama- 
ticali , e fon  dette  Figure  ? perche  non  può  avere  le  fue  Fi- 
gure ancora  la  Tofcana  favella  , che  fecondo  il  Bart.  è fi- 
glia , an'to  obbcdientijfma  della  Latina  ì Le  ha  cer- 
tamente: e ben  poteva  qui  regifìrarle  il  Bart. come  le  met‘- 
te  altrove:  e fon  fra  tante  , gente  videro , in  luogo  del  - 
La  gente  vide  : Gente  rubellati , in  vece  di  Gente  ru- 
beilata;  Sua  Signoria  è tanto  fuperbo>  per  fuperba:  Al^  • 
Cuna  perfona  il  quale , per  La  quale  : con  quali  ultimi  < 
efemp'i  io  difefi,  quanto  potei , anni  fono,  un  mio  amico, 
che  fi  lafciò  ufcir  di  bocca  , averfi  a fcrivere  ad  huomo, 
V.S.  Illuftriflìmo  , non  llluilriÉìma.  Ma  {tranne  l'ulti- 
mo efcnipio,  eh'  è nella  Nov.)non  fon  cofe  da  imit(trfi,fe_, 
non  quelle  del  Boccaccio  , e dove  l' hanno  i buoni  fcrittorì 
imitate  . Bellijfimefi  che  fono,  edaimitafi  con  leggiadria. 
Canuta  il  crincr’Brunò  gli  occhi;  A cafa  il  notajo;An- 
che  deile  volpi  ii  piglia,  e c.'  ' ‘ 

Modo  proprio' del  verbo  Andari. 

XVI.  1 L verbo  Andare,ptx  cflcre  pili  fpedito  all’an- 
• 1 dare  , fi  gittadi  doflb  la  vocale  £ , qualun- 
que volta  in  lei  fi  dovrebbe'mutare  l‘A,  fecondo!’- 

D ^ ' ' «fu 
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pfo  de’ Verbi  della  prima  miaiera.  Perciò  egli  non 
camina  cosi,  Anderò , Anderai,  Anderanno , &c.  che 
andrebbe  troppo  impacciato;  ma  Andrò,  Andrai,An- 
dranno.  Cosi  fi  e molto  collantemente  olTervato  da 
gli  Scrittori . 

• . Pur  troverete  efempi  del  contrario,  in  Dante.» 
Purgat.5.&  7.  Anderem.  Par.jo.  Anderà.  Conv.fol. 
Andtrebbe . È nel  Novell.  Ant.  54.  & 58-  Andcrete  . £ 
nell’  Omel.  d’Orig.  Anderò. 

. A quella  regola  non  irti  fuggetto  il  verbo  Tra~ 
fandare,  onde  il  Pali,  fol.jyz.  dilfe  bene  Trafandcrebbe. 

OSSERVAZIONE  JÙEL  SIG.  NICCOLO'  AMENE  A. 

Molto  avrei  che  dire  fu'  troncamenti  d' alcune  lette- 
re jchc  fanft  per  vaghcx^'za , in  alcuni  tempi  de  Ver- 
bi', ma  bafterà  accennare^  che  non  è fola  il  Verbo  Andare, 
chegitta  la  E in  alcuni  tempi , ma  'I  Verbo  Potere  yche_» 
fa  exjandio  Potrò,  Potrà,  Potranno , Potrei,  c c.  il  Ver-  ■ 
ho  Vedere,  che  ha  Vedrò,  Vedrai,  Vedrà,  Vedremo,  e 
' tant' altre:  e così  Godere,  Cadere,  Sapere,  ed  altri  della 
feconda  maniera  , ne' quali  l'  ufo  di -.così  fcrivergli  e pro- 
nunrjargli,  ha  pigliato  tanto  di  for-i^a,  che  diconfi  Jempre^ 
a:osìy  0 almen  piu  così  , che  interi:  come  farebber,  Poterò, 
Vederò,  Goderà,  Cadcrà,  Saperà,  ec.T ranncy  Tacere, 
Pfacerc , Giacere , e qualche  altro  ; ne'  quali  non  fi  dirà 
onai  Tacrò,  Piacrò,  Giacrai,  e c^V^è  ancora  il  Verbo  Vi- 
•vere,  che  ha  altresì,  Viurò,  Viurai , Viurà,  e c.  Ma  ben- 
fotevail  Bart.  addurre  a fuò  favore  il  Rufcclli  f che  nel 
^ap.  ^7.  del  libé  Z.-del  Coment*  nella  variazione  del  Ver- 
bo Andare  j al  EÙturo  del  himojìrativo  y regifira  /o/’a- 
Anderò;  Anderai,  Anderà,  Anderemo  , Ande- - 
rete , Anderanno;  e così  in  quello  del  Comandativo  : c_* 
nel  fecondo  dell'  Imperfetto  del  Soggiuntivo'f.fe  pure  il  ^ 
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/celli foffe  riputat' huomo  da  metter/  in  riga  col  Bembo, 
col  Cajìelveftro , col  Salviati  j e non  fifoj/e  egli  ficj/o  con- 
traddetto: poiché  nel  cap.  vj,  del  cit.lib.z.  aveva  feri  ito, 
che  ne’ inerbi  della  prima  maniera,  folamcnte  il  inerbo  An- 
dare^, aveva  nel  Futuro  Andrò  , Andrai , Andrà,  cc. 
Vortrò  portato  dal  •Mambel.  ne’  Ferbi  al  cap,  zS.  è difu- 
^ fato.  Il  Sanerai  di  Dante  non  è da  imitar/:  ma  per  darti-* 
neujjìtà  potrebbe/  imitare  il  Petrarca,  che  dijfe  con  ii'aal- 
che  vaghe^iza. 

lo  c-hicdrei  a Teampar  non  arme,anzi  ali . 

Ala  non  co»,  Abitrcbbe,  Roinprc , per  Abiterebbe 
Rompere. ^/'cey;  vagamente  coll’  autorità  de'  Tefii,)A'cx- 
rò , e c.  per  Menerò  : ma  non  o/ante  taìefempio , e per 
^qual,unqfie  autorità,non  direi  Ferrò,  per  Penerò.  Leggia- 
dramente ancoradicc/,V)onò,  Vorrò,  Rimarrò, Terrò, 
e così  negli  altri  tempi, e nell’  altre  perfone,ed  in  ogni  nu- 
- ‘mero:  còme  Dorrei,  Vorrei,  Dorremo,  Rimarremmo, 
Tcrrefte,  Rimarranno,  e c.  E altresì  Varrò,  Varrefte# 
€ C’pcr  Vaierò,  Valercftc,cc.'  Degli  altri  trono  amenti,  o 
accorciafnemi  piuttodo , che  fan/  ne’  Verbi  , vegga/  il 

^ambellinel.luo.  cit.  . 

< * ■ • • 

- t - . 

5 ■*  - ( . ‘ ■ . . 

. Lo  Amavo,  .^egli  Ama  rono,  e fmili  fuor 
• *,.r  **  . . d/ J550/4. ; ..... 

XVII. . T-  L paflàto , che  chiamano  imperfetto  del  dl- 
, J.  mollrativo,halaprimafuaterminationej 
in  A.  Io  mfegnaVa , Io  Leggev-^a,  Io  Vedeva,  Io  Vdi- 
va . Cosi  veramente  hanno  uljto  di  feri  vere  i maeftri 
della  lingua  : e v’  è chi  diqe , che  chi  oggidì  feri  ve  Io 
Infegnavo,  Io  Leggevo  , &c.  non  ne  troverà  efempio 
appo  gli  antichi . £d  è vero  , fe  quegli  che  pur  vi  li 
trupvano  , fono  errori  di  llarapa,  non  legittime! et. 
tioni.  Lo  non  potevo,  dille  Dante  Gpnv,  ióÌ.^u  Smarrir 
' ' D 4 ' vòmi. 


■ Digitized  by  Google 


J6  IL  TORTO  E’L  DIRITTO 

vomì , nel  medefìrao  Conv.  fol.  41.  Io  lo  feguivo.  Inf. 
16.  E Bocc.  Filocolo.  n.  17 1.  Io  Havevo  di  grai^ia  di- 
mandato.  £ PalT.  Prol.  Havevo  volgarmente  predicato. 

Hoggidi  molti  amano , anzi  quella  terminacione 
in  O,  che T'ancica  in  A.  e ciò  per  ifcrupolo  di  cofcicn- 
za,  temendo  d’ ingannar  chi  legge,  ò fentc,  fe  per  av- 
ventura quella  eh’  c prima  perìona,  lìa  intefa  per  ter- 
za , già  che  l’una  , e l’altra  han  la  medelìma  termina- 
tionc  in  A.  Io  infegnava,  c Udiva  , quegli  infegna va, 
c udiva.  Ma  chi  è si  dilicato  di  cofeienza  , come  non_> 
rè  altresi  in  guaftare  una  regola  tanto  fermamente  oC- 
fervata , iin  da  che  la  lingua  Italiana  cominciò  a par- 
lare ì Tanto  piu , che  l’equivoco  fopradetto,  lì  può 
agevolmente  levare . Lcgganli  i tanti  volumi , chci> 
habbiamo  de  buoni  autori  della  lingua, olTcrrantiffimi 
di  quella  regola  , e fé  ne  cavino  , fe  vi  fono  , cotelli 
equivoci,  di  doppio,  e ambiguo  lignificato,  per  la  tcr- 
minationc  rifpondcntc  la  mcdefima  a due  perfoncj. 
Ma  c’  non  vi  fono , c fc  pur  alcuno  ve  n’  hà,  e piu  da 
tolerarlì,  che  non  quel  chenc'fieguc  dal  finire  cotal 
tempo  in  O.  Impcrochc  potendoli  Icrivere  ugualmen» 
te  Io  leggeva,  c Leggea , Io  vedeva,  e Udiva  , e Udii 
(che  fono  le  tre  ultime  maniere  de’  verbi  ) fe  li  dec.j, 
ò lì  può  fcrivcre.  Io  Leggevo,  Vedevo , Udivo,  li  po- 
trà ancora  fcrivcre , Io  Leggeo  , Io  Vedeo , Io  Udio; 
«laniera  fconcia , e infopportabilc  all’orecchio. 

XVIII.  Lafopradetta  ragione  vale  altresi  a dlmo- 
firare,  che  non  li  dc’dire , come  certi  ufano,  Penforo»- 
no,  Amorono  , Studiorono , e cosi  de  gli  altri  verbi 
della  prima  maniera,  ma  Penfarono , Amarono  , Stu- 
diarono t peroche  potendoli  ctiandio  da’  profatori, 
fcrivcre,  c molto  vagamente, Amaro,  Studiato, Pcnli- 
ro,&c.  di  che  gli  efempi  fono  in  gran  numeroichi  ufa 
Amorono,  &c.  dovrà  altresì  dire  , Penforo,  Amoro, 

Stu- 
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Studioro , tcrminarionc  da  Barbaflbro  : avvegnaché.? 
Dante  , tirato  per  i capegli  dalla  ncccirità  della  rima, 
che  r induffe  a^troppiarc  di  molte  altre  parole,  dicef- 
fè  ^^ando  i cavalli  al  del  erti  levorfi.  inf.l5<  e ^ ^.An- 
zi ancor  nel  Conu.  fol.60.  Difprexxpronoic  il  Malefpi- 

■ nic.i%>  Armoronfì , c G.  Vili.  L.p.c.ij.  Manderò i che 

■ poco  appreflb  difle  Mandarono  , e M.  Vill.L.  i.c.zy. 
Andarono , e L.  1 1.  c.%6,  f^Jòrono , e il  Barberino  fol.  z. 
Comandarono:  per  non  dire  dell’  Ariofto  , che  ne  ha  pa- 
recchi decipi  di  mal  efempio,  come  a dire,  P/arorowó, 
Numerar fe{pcr  11  numerarono)y^n</oro,  LagrimarOiTor^ 
noroy  &c.  Anzi  ancora.il  Bocc.  f iloc.  1. 1.  n.  jop.  T or- 
norono.  • 

'OSSERFAZIONE  DEL  SIG.  NICCOLO'  AMENE  A. 

Le  due  bellifjime  ragioni  qui  riportate  contro  a 'coloro, 
che  ferivano  Amavo, Vedevo, Leggevo, Sentivoiei 
Amorono,  Cancorono,  Chiamorono,  ec.o  , Araorno, 
Cantorno  ,ec.  fono  del  MambeUi.  La  Prima  al  ìàp.^.  la 
Seconda  al  xz.nelle  o/ferva^.fu'yerbi.  Alle  quali  aggiun- 
’ go  , a convincer  molti , che  conte aflanó  doverfi  fcriver  e. 
Amavo,  Vedevo,  c c.  a differenza  del  la  ter  %a  perfino^, 
nella  qual  fi  dice  Amava,Vedeva;t:he  no»  perché  nel  De- 
fiderativoye  nel  Soggiuntivo  fi  dica  Ami,  Canti , ncilfU* 
prima,  e nella  Terza  pe/fena  ^ne'  Terbi  della  Prima  ma- 
niera , e V egga.  Legga  , Senta  ne  gli  altri  f 'è  tróvàto 
ancora  chi  abbia  mutau  la  Prima  , per  non  confonderla^ 
Colla  Terza.  - • ‘ 

Vedi  che  dice fu  quèjla  materia  il  pufcelli,  nelle  An- 
notaz.  /opra  ’/  Decamerone,  nel  fine  della  fett,  Gìom.-  e ne\ 
Cmentariallib.%,  nellàpag.  fxx.'  * 

, ‘ .....  ■ ..  i . • 

‘ * . 1,  ' 
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Chi  iCofiui,  Colui , fen%a  articolo.  i 

. * * . I \ 

- XIX,  Viy  fìgnificantc  pcrfona , fi  è ufato  di  fcri- 

vere  nel  quarto  cafo d’ amendue  i generi, 
e numeri,  fenza  avanti  i’arcicolo . Colui,  ò Colei,  Cui 

• Iddio  vuol  far  beato  : Coloro  Cui  Iddio  vuol  fur  bea- 
ti/&c.fiè  lì  parla  altramente.  Anzi  ancora  nel  l'econ- 

..do  cafo  ; e ciò  vaglia  per  quegli , .che  si  fpdfo  bunno 
alla  penna  un  coral  dire  , 11  Di  Cui  nome,  La  di  cui 
.bontà,  Le  di  cui  ricchezze, c rimili;  dove  piu  fpaccia- 
tamente,  e meglio,  direbbono  , il  Cui  nome  , La  cui 
bontà,  Le.cui  ricchezze.  Si  come  altresì, Per  Cui  ardo- 
re, Con  Cui  licenza,Ncl  cui  cofpetto,  &c.. Anzi  altre-, 
si  dove  non  precedono' limili  particelle,  i maclìri  han- 
no u&to  il  Cui^Tenza  rarrieolo.  IS'ov.  Ant»  54.  Jlavea- 
fio  volontà  di  fafere  Cui  era  , e Molti  dimandavano  Cui 
^ eràt  G.'Vil.  L.  1 1.  c.  11$.  Il  detto  Franco feo  havea  qc- 
: cupa  fa  la  detta  cafa , tolta  a, una  donna  vedova , Cui  era. 
^'L.ì2.C.i6.  Con  gran  danno  de'  Genoveftp,  Cui  era  la  ter- 
r<t,  c.6p'.  f,'  Arcidiacono  d'  \JnfortCy  Cui  era  ;/  cajìellof  c. 

- *iz.  Coloro  Cui  eran  , &c.  Bocc.  N.  j3.  Il  huon^  huomo  in 
, jcafa'Cui  jnortQcra  , Nov.  47.  Ondefofi)  e Cui  Jigliuoloì 
^ Iv',  lop.  Sen'^^a  mai  dire  Cui  figliuola  fi  [offe,  ifatlàv.  fòL 
. .41.  /congiurandolo,  (he  dovejfe  dire  Cui  capo  era  fiato, Ri- 

fpofe  il  tefcbio,&c.  ■ , 

• - Nel  terzo  calo,  lènza  rarticolo,li  truova  nel  Fi- 
,.iqc.,ficlle  volte  affai.  L.  i.n.  51.  Co/oro  Cui  fiite  è. fia- 
to cosiiungo  carcere.  L.,z.nu.) 2 Xlar a progenie  Cui  la  vor 
ftra  corona  è riferbaia.  h.  5.  num.  ipi.  Guarda,, che  niun 
étUro,  che  quella  propria  '.  Cui  ti  mando  f la  vegga,  L.  6. 
Bum.  2.  Cui Filocolqrifpofe,  &c.  Pur  nondimeno , e il 
Boccacci  ncll'altrc  fue,  fcritturc^  miglion.del  P1Ì0C9- 
lo,  c il  Villani , c il  Paffà vanti , e ’l  volgarizzator  del 
Crefeeozi , ufarooo  di  cUr  L articolo  a Cui  terzo  cafo^ 

a.ncor- 


Digitized  by  Gooak 


DEL  NON  SI  PUO\  , yp 

ancorché  G.  Vili*  1.7.  c.  7.  e in  pili  altri  luoghi  diccf- 
le.  Ma  Cui  Dio  vuol  tnalc  vii  toglie  il  ferino  . E Alb.  G. 
tr.  i.c.  Coloro  Cui  fono  promcffc.  £cc.  50.  Colui  Cui 
' ella  dà  troppa  baldanza-  E Brun.  £th.  fol.p  j.  J^tefia  in^ 

' . giuria  Cui  ve  ne  richiamale  ì 

‘ Ben  c pili  Brano  à udire  Cui  in  primo  calo  : e 1’ 

^ udirà  mille  volte  in  bocca  dell’  Uberei  chi  ne  leggerà 
‘ il  Dittam.dove  appena  mai  s incontra  un  Chi.  0 quan- 

> - . ro  èfol  (dice  egli.  L.  6.  c.  i i.f  Cui  ode  il  bando  , e fallo 

f ^del  fuo  fignore je'l  contrario  fa  . 0 quanto  èfol  Cui  in  Dio 

5 non  ha  fé . O quanto  è fol  Cui  male  altrui  defidera  . E L. 

> ip.  c.  zo.  Cut  ti  potrebbe  dirgli  molti  danni , Cui  ti  pò- 

1 irebbe  dir  la  lunga  jpefa  ^ Cui  ti  potrebbe  dir  i gravi  af^ 

[ f anni f eh'  aliar  fcjfcrf  per  tanta  tonteJa,<jrc.  £ prima_^ 

• dell’  liberti,  Alb.  G.  tr.  i.  c.  ^5.  Cui  la  fortuna  una  voi-- 
I ta  perde , appena  unqiie  la  rejìituifce.  Ben  usò  vagamen- 
te il  medelimo  tr.  i.  c.  zz.  un  Cui  per  ,^t^egli , la  cui , 

&c.  in  quello  modo:  Seneca  dice  > la  Cui  morte  gli  ami'-, 
ciafpettano  , tutti  gli  altri  la  fua  vita  innodiano, 

< XX.  Simili  in »par te  fono  i pronomi  CoyZ«/ , Cojìei, 
Coluiy  e Colei,  ponendoli  nei  fecondo  cafo  lenza  Di, in 
quello  modo.  Nov.  Ant.  56.  Il  mife  alle  forche  in  Co- 
lui fcambio  .i'uin.  L.  5.  n.  1 1.  Al  Colei  grido.  G.  Vili. 

L.  iz.  c.  16.  Al  cojtui  tempo.  Eocc.  Nov.  Ber  le  Cofio- 
rp  opere.  Nov.jj.  Per  Co  cojìoro  amore.  Nov.  So.Si  ufcl 
di  cafx  Coflei.  Nov.  Si.  Forfè  gli  orecchi  alle  Cojìoro  do- 
mande. Dance  inf.  5.  Mi  preje  del  Cojìui  piacer  fi  forte.. 

OSSERVAZIONE  DEL  S 1-7.  NiCCÙLOr  AMENT A.  • ' 

. V 

Q \Jatrro  volte  è qui  inciampato  il  Bart.  a confonder 
P Articolo,  col  Segnacafo  : dicendo , che jerivefi 
particella  Cui  yé/i^a  l' Articolo:  come , Con  gran  danno 
de'  Geno  veii>  cui  era  la  i'erra:  ow  in  quejiì,e  ne  gli  al- 

' tri 
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tri  e [empii, non  mancai'  Articolo, ma.  7 Segnacafo  Di.  Co- 
sì in,  Onde  forti , c cui  figliuolo,  manca  il  Segnacafo 
Di,  non  l’Articolo.  E in  Cara  progenie  cui  la  corona, 
e c.  Cui  Filocolo  rifpofe  , manca  il  Segnacafo  A ,non 
r Articolo  . E pure  il  Mambdli  ( da  cui  forfè  e 
forfè  tolfe  il  Bart.  molte  cofe)  nelcap.  6p.  dal  n.  6.  nelle 
Particelle  , dijfe  fcriverfi  Cui  fenica  7 fegno  del  Secondo 
cafo,  e del  T ern;p  , non  fen^a  l'  Articolo . An%i  nel  nume- 
ro 9.  dottijjimamente  avvertì, che  Cui  non  ha,  ne  può  aver 
mai  l'Articolo  : e fcrivendofi  coll'  Articolo  avanti,  queflo 
non  è fuo,  ma  di  quel  Nome,  col  qual  s' accompagna  . Co- 
me nella  Nov.  della  1.  Giorn.  Iddio  mi  poiè  avanti 
gli  occhi  querto  giovane,  Gli  cui  cortumi,  e li  cui  va- 
lore,fon  degni  di  qualunque  gran  DonnaiGli  «0»  è Ar- 
ticolo di  Cui,  ma  di  Cortumi  ; e 7 fenfo  è , 1 cortumi  del 
quale,  1 cortumi  di  cui-  Così  II  non  è Articolo  di  Cm,ma  I 
di  Vsilorc:  volendo  il  Bocc.dire , Il  valor  di  cui , 11  va- 
lor del  quale . E così  in  quanti  efempli  fi  potranno  ad- 
dure,  fempre  vedraffi , che  l'Articolo  non  è di  Cui , ma  d' 
altra  voce» 

Avvertiamo  ancora,  che  l'ejempio  della  Nov.S.dclla 
4.  Gior.  cioè , 11  buon’  huomo  in  cafa  cui  morto  era_j, 
portato  dal  Mambhlli,  e poi  dal  Bàrtoli,  non  è al  propofitoi 
poiché  non  è privilegio  del  Cui , in  tal  luogo , ma  del  No- 
me Cala , di  non  volere  in  molti  cafi  dopo  fe  il  Segnacasi 
dicendofi,  A cafa  Tedaldo  , In  cafa  Girti, 7 Segna- 
ta fo  Di.  Anji  ne  men  vuole,  per  ver^'^o  della  Lingua, do^ 
po  fe  l'Articolo , che  par  che  fojfe  necejfario  darfegli  : di-  1 
cendojf,  A cala  il  Norajo,  In  cala  il  Prete  j piucche  , A , 
cafa  del  Nota jo,ln  cala  dei  Prete.  Ne' quali  efempli  ve- 
deft,  che  7 Nome  Cafa,  avanti  a Nome  proprio , non  vuol 
ne  Articolo,  ne  Segnacafo  : ma  avanti  a Nome  appellativa 
riceve  l'Articolo  del  Cafo  retto  , parendo  dover  ricevere 
quel  dell'  Obliquo . Lpi  che  vedi  ciò  che  abbiamo  fc ritto 

nel- 
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nella  Lettera  in  difefa  dell'eruditiffimo  Signor  Lodovican- 
tomo  Mnratori,  dalla  pag.  loi.  avanti. 

Cui  ntl  Cafo  rettOjin  luogo  del  femplice  Chi,  o nell' 
obliquo,  in  vece  del  Di  chi;  è piuttojlo  modo"  di  parlar  de' 
Ciciliani,  da  non  imitarfi , che  de'  Tofcani:  come  dicendo- 
ft,  Cui  ti  potrebbe  dire  i molti  danni  : o Aveano  vo- 
lontà di  iapere  Cui  era , L’ Arcidiacono  d’  V nfortcj». 
Cui  era  il  Cartello  ,e  c.  E fe  par  leggiadramente  detta  In 
cafa  Cui  morto  era  ; maggiormente  conferma  cio  che  ab- 
biam  detto,  ejjer  per  privilegio  del  Nome  Cafa . Ma  i;t_* 
luogo  dell'  A chi»  è fempre  leggiadramente  detto:  il  che^ 
non  parve  al  Bartoli  ne'  riportati  efempli. 

Intorno, a Coftui,  Cortei  » Colui , Colei , diciamo 
exjandio,  che  ftan  vagamente  detti  fewt^a^il  fegno  del  cafo: 
come  ne  gli  efempli  già  riferiti  dal  Bartoli. 

' 

■ \3fo  degli  Accenti . 

XXL  Oopra  la  natura,  il  numero , la  diverlità  , li-» 
O forza,  il  che  fo  io,  de  gli  Accenti,  fi  leggo- 
no apprcifo  valenti  huomini  fpeculationi  da  non  in- 
crefeernea  chi  ha  tempo  da  gittate  in  cofa,  che  vale-» 
poco  pi'u  che  niente  . Quanto  all’uro  d’eflì:  alcuni  ac- 
centano quali  ogni  parola  eh’  è d’una  lìllaba  fola,  ter- 
minata in  vocale,  c come  quelle  fon  si  frequenti  lej 
loro  Icritturc  pajono  uno  ftorno  d’allodole,  ò d’upu- 
pe, col  pennacchio,  e la  crefta  in  capo,  lo  per  me  non 
lò  che  vi  fi  facciano, c mi  par  poca  difcretionc,gravac 
quelle  mifcrc  lìllabe,che  per  la  piccolezza  fono  le  pi'u 
deboli , e per  ciò  dovrebbono  crtcrc  le  men premute. 
Temono  per  avventura , che  fe  non  ifcrivono  Può, 
Ciò,  Quà,Gi'u,5rc.  chi  legge  pronunzj  P'uo,  Cio,Quaf 
Giu.  &c.  Per  ciò  priemono  coni  accenta  l ultima-» 
vocale . Ma  quefta  per  avventura  farebbe  carità  di 
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cjualche  merito,  fc  fi  ufafle  con  gente  del  mondo  nuo- 
vo,la  quale  apprcndeflc  la  noftra  favella  iù  libii.Bcn- 
che  ne  anche  con  ciò  fi  tolga  l’ occafione  d’  crraro 
pronuntiando , pcrochc  fé  vogliam  fingerci  de  gl’ 
ignoranti,  eccone  di  quelli,  che  crederanno,  che  Può, 
Ciò,  &c.  fieno  due  fillabe,  da  Ipiccarfi  amendue,  pre- 
mendo l’ultima  con  l’accento.  Che  fc  vogliamo,  cho 
fappiano  quelli  elfcr  dittonghi , già  fiam  liberi  dai  te- 
mere, che  pronunzino, ne  Può,  ncCio.  Nell  alrre,che 
non  hanno  dittongo , Re,  Pe,  Pà,  Mà,  Su,  Sà,  &c.  al- 
cuni dicono,chc  s’imprima  con  l’accento  una  tal  vir- 
tb  , che  le  ingravida  , e riempie  d’  un  fuono  maggio- 
re , e lor  dà  valor  di  due  tempi,  ond’c  che  i verfi , che 
finifeono  in  alcuni  di  cosi  fatte  voci , contano  una_, 
fillaba  meno  , perche  il  pofar  che  vuole  quella  parola 
accentata,  non  fi  può  far  che  in  ifpatio  di  due  tempi. 
Ma  quanto  al  fuono,  io  fon  di  quegli,  che  non  fanno 
comprendere , che  differenza  fia  per  efempio , frà  Su, 
c Su,  Sò , e So , pronuntiati  con  1’  accento  , c fenza  : 
perche  nè  l’ O fi  rende  pi'u  largo , ò pili  lirttto,  nè 
*1  T piu  ottufo , ò fonoro . 

' Quanto  poi  alla  forza  di  raddoppiare  i teinpi,per 
tacer  qui  di  Dante,  che  pib  d’una  volta  fè  cornfpon- 
dere  in  rima  due  monifiìlabi  a voci  di  piu  fillabe  non 
accentate  nell’ ultima  j onde  leggiamo  Inf.  jo.  Non 
ci  ha,  rima  d’Oncia , e Sconcia.  Purg.z4-  Sol  Tre,  ri- 
ma con  01tre,e  Poltre.  Farad,  j.  Di  di,  rima  con  Ridi, 
c Annidi  ; E nel  Dittam.l.j.c.ò.Mal  va,  rima  di  Salva 
' Malva;  nel ò.c.io.Nolfo, -rima di  Solfo, e Golfo  ; ba- 
^ itimi  dire,  che  converrà , che  fi  pianti  un’  accento  in 
tefta  a Me,  Te,  e molte  altre  cosi  fatte  voci , che  po- 
lle in  fine  dc’verfi  , pur  li  rendono  tronchi,  e nondi- 
meno Interi . Nè  qui  vale  il  dire,  che  le  parole  di  piu 
fillabe , havenci  P accento  che  loro  ^ofa  fui  fine  , va- 
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glion  due  tempi , pcicioche  già  fi  vede,  ch’ctiahdio  ' 
quelle  d’  una  hllaba  foia , che  non  fi  fcrivono  coll’ac-.  i 
cento,  pur  anch’ clic  hanno  la  medefima  forza . Eoi  . 
v’  è ragione  , onde  notar  l’ accento  fu  la  line  di  paro- 
le di  più  fillade',  perochc  clic  per  avventura  il  pOr/ 
tranno  bavere  nel  princif^lo  , ò nel  mezzo  , c fe  non 
ttttte  in  individuo , almeno  in  fpecic  . Per  efempio,  ' 
formo.  Servirò,  Studio,  Parti,  Pero,  &c.  le  non  li  aC- ^ ^ 

editano  , fono  altri  tempi,  ò altre  cofe  : come  ognun  . 
vede . Ma  le  voci  d’una  fillaba  fola,  non  raetron  dub- 
bio di  se , onde  bifogni  fcgnarle  con  l’accento , pero-  . i 

che  in  eife  la  prima  , c 1 ultima  fillaba , è una  medefi-  -t 

ma , cioè  una  fola.  ~ * j 

In  cosi  feri  vere , io  non  ho  penficro  di  condan-  - i i 

narc  chi  ufa  gli  accenti,  comunque  fel  faccia,  c quan-  » A 

t unque  ne  adoperi,benche  faccfl'c  ogni  Parola  un’i Ari-  • | 

ce:  ma^ben  si  ch’etìi  non  fi  facciano  a condannare,chi  j 

Ifimando  inutile  ogni  altro  lor’ufo  , gli  adopra  fola- 
mente  ad  efifetto  di  DiAinguere  le  parole  di  doppio  » v 

iignificato  , le  quali  con  l'accento  fi  moArano  deter-  . • ] 

minate  a quclliun  de’duc , che  fi  vuole,  fecondo  l’ufo  . i 

in  che  già  fono  . Perciò  fcriveranno  Di , Eie  , Sè  ,Si,-. 

Già , Là , Ne , Dà  . E'&c  . per  io  latino  Dics , Pcs  , s.' 

Se , Ita  , lam  , llluc , Ncque,  Dat  ; £A,  &c.c  ciò  pcr-^  * 

che  le  medefime  voci  Di , c Di , Pie , e Piè  , Se , e Sè  | 

&c.  han  diverfo  fignifìcato , come  è facile  « vedere . 

Similmente  nc’vcrbi , i tempi  paflati  Mori , Servi, Pi- 
ni , formò  , Studiò  ,(Jonfigliò  , Gode  , Premè, £m- : 
pic,&c.  E gli  avvenire  ferirò.  Goderò, Spedirò, Fa-  ’ * 
rò,&c.  perche  lenza  Pacccnto  diventano  nomi,  ò ver-  j 

bi  d’altro  tempo  . Vero  è , che  come  in  cosi  fatte  ter-  - < 

minationi  , delle  cento  ,non  ve  nc  ha  le  dicci, che  , 

trattone  raccento  , habbiano  ver  un  fignifìcato  ; fi  co-  ; 

me  altresì  ne’nomi , Età , Severità  „Etcrnità,c  fimiG  i 
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la  ragione  altncn  qui , può  renderli  all’ufo,  fcrivcndo 
accentate  le  parole  di  piu  fillabe  , ancora  che  non  fia> 
no  di  lor  natura  equivoche. 

OSSER?'AZIONE  DEL  SIC.  NICCOLO'  AMENTA. 

Molti  dtgli  Antichi  non  fi  vaifero  mai  d'  Accento: 
fcrivendo  flwcfceOneftà, Però, f arò,  Già,  e c.  fen- 
^a  Jègno  veruno  : e in  tal  modo  confondevano  il  Sufianti- 
vo  Oncftà,  coir  Aggiuntivo  Oncfta  ; la  Congiunxjone , 0 
Avverbio  che  fia  Però , col  Nome  Pero  : il  V<rbo  Farò , 
col  Nome  Faro:  V Avverbio  Già  , col  Verbo  Giti  : e cosi 
in  molt’  altre  voci . Parecchi  per  l' oppofito  fcrivevan  /’ 
Accento  fu  d'ogni  voce , 0 di  più  ftUabe , 0 d'una  che  fojfet 
come  foprà  Fo  , So  , Ma , Re  , Fe  , Sa,  A,  O,  Può,  Piu, 
•Tu,  Me,  Ne,  Do,  Ciò,  Giu,Qua,  e c.  dove  non  è adatto 
neceffarh.  An'i^i  ,a  guifa  de'  Latini,  0 piuttofio  de'  Greci , 
davan  tre  forti  d'  Accento , cioè  , Grave , Acuto , e Cir- 
confle/fo  ; quando  per  mia  opinione  , non  ha  la  lingua  Ita- 
liana Accento  veruno  3 ma  folamente'  un  fegno  , col  quale 
s' accenna  dove  ha  a far  pofa  la  pronuncia  . Di  che,  fpero 
in  Dio, parlarne  a lungo  in  altro  luogo  . Per  ora,  dico,  co' è 
mia  opinione  ancora  , che  non  s'abbia  à fcriver  tal  fegno  , 
che  fu  parole  di  piu  Sillabe:  e folamente  ne'  Monoftllabi 
Di  per  Giorno,  Piè,  per  Piede,S\ per  Così,  Là,  Aw>erbio, 
Dà  Verbo, per  differirle  così  da  altri  fignificati  che  avreb- 
bero fen%a  tal  fegno . In  quanto  alla  Ne  , e alla  Se  , che 
debbanfi  fcrivere  accentate  fignificando  le  Latine  Se  , e_» 
Nequcicowe,rf;cè’  io,fcriveranfi  l' altre  d'  altro  ftgnifìcata 
per  conofcerle  in  tanti  che  n'hann%ì  Potrattfi adunque  c(h 
nofeere  dal  fenfo  fenga  tal  fegno . 

L'  addottrinato  Autor  delle  poflille  alla  Gramatica 
di  Jacopo  Pergamini , {riftampata  ultimamente  o.ffdi  ben 
corretta  , mercè  all'  avvedutexft^a  d'un  tant'  huomo  , in 
^ LVd- 
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-Napoli  da  Felice  Mofca)  alla  pag.iof.  è d'opinione  y con- 
tra  V attefta%ion  che  fanne  il  Pergamini , avere  il  Boccac- 
cio ufato  l'  Accento  col  Pronome  Ciò:  e /lima  così  dover- 
fi  fcrivcre , acciocché  gli  ftranieri  ( fono  le  fue  parole  ) 
non  leggano  Ciò  in  due  lìllabc,  c cosi  anche,  Piu.  Ma 
rijponde  a tal'  obbie^gione  affai  bene  il  Sartoli  ; che  gli  * 
Stranieri  non  fappiendo  che  l'io  di  ciò  fia  dittongo  , nel'iu 
di  Piu,  tanto  potrebbcr  proferir  Cio,c  Piu  di  due  fìllabcf 
quantunque  /’  o di  Ciò  , e /’  u,  di  Piu  , fiano  accentati . 

Jl  che  potrebbe  accadere  e%iandio  in  Può,  Qua,  Giu  , ed 
in  qualche  altro,  fe  ce  n'è  ; ma  volendo  che  Jàppiano  effe- 
re  in  tai  monofillabi  il  Dittongo-,  non  pofjtam  temere  che 
fronun%ino  Ciò,  Piu,  P'uo,  Qua,  Giu  . Al  che  io  aggiun- 
go, che  fe  s' aveffe  ad  accennare  agli  Stranieri  il  modo  di 
fronunxjare  nella  noflra  lingua,  auremmo  a fognar  la  Chi 
rotonda  per  differirla  dalla  fchiacciata-,accioccbe  non  leg- 
gan  Secchi  plural  di  Secco , o voce  del  Verbo  Seccare  , 
come  fi  legge  nel  plural  di  Secchio  : acciocché  non  proffe- 
rifeano  Spicchi  del  V erbo  Spiccare  , quando  farà  plural 
di  Spicchio . Avremmo  ad  accennare  altresì  il  fuon  ro- 
•tondo  del  Gh  , acciocché' noi  confondan  collo  fchiacciato  , 
e pronuncino  Ghino , Ghirlanda , Ghibellino , come  fi 
pronuncia  il  Gh  in  Ghiera,  Ghiado, Ghiotto.  £ fepur 
v'-  è regola  da  conofccre  il  Ch , e'I  Gh  dove  fi  profferifeon 
rotondi , e dove  fchiacciati  j qual  regola  v'é  di  non  far  che 
profferifeano  il  Gl  in  Negligenza,  Negligente , cowc_, 
pronunci afi  in  Configli , Pigli  Dovremmo  valerci  del- 
la E,  e dell' o aperti,  e de' chiufi , delTriffino  , o del 
Tolommei  j per  non  far  pnronunxiar  Mele  , quel  che  fan  le 
api , come  fi  profferi fee  il  plural  di  Mela  ; e Voto , quel 
che  fi  fa  a Dio,  o a'  Santi,  come  fi  profferifee  l' Aggettivo, 
che  vai  Vacuo . E tante  , e tante  altre  cofe  che  per  non 
allungarla,  intralafcio  . Ma  fe  dall'  ufo s'  apparan  tante 

perche  dall' ufo  non  fi  potrà  im^ 
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furare  a pronum^iar  Può,  Ciò,  Qua,  Piu,  Giu  , che  coll* 
Accento j ono  ^ foffon fcn%a  l'ufo  fronunxiorft  malamentel 

ì 

Verbi , che  traffon^ono  ,l'LfO 

r « 

' XXII.  "p  Ra’  verbi , ve  nc  ha  certi  pochi , che  tal- 
volta  trafpongono  alcuna  lor  lcttcra,cioc 
N , o L.  Piango , Piagni , Tolgo , Togli , &c;  Il  Ca- 
flclv.  nc  dà  qucAa regola  . Quanto  a primi , l’N  non 
iì  pofpone  mai , fe  non  dove  le  vien  dietro  1 , overo 
E . Perciò  potrà  dirli , Piagni , e Piagnere,  Giugni,  c 
Giugnerc  . Cosi  Pugnerc,  Mugnere , Spegnere  , &c. 
Quanto  a’  fecondi , il  G,  li  può  lempre  antiporre  ad 
L , e dire  in  tutti  i tempi  dov’entra  Toglio  , Togli  , 
Toglie , Togliono , <S:c.  ma  non  lì  può  pofporre , & ' 
non  dove  trova, lo,  overo  la  , feguenti  a quelle  vo^ 
ci, nelle  quali  il  G S’antipofe.Dunque  in  vece  di  To> 
glio,  Toglia , Togliono , Scioglio  , Scioglia,  Scio« 
gliono,  li  potrà  dire.  Tolgo,  Tolga,  Tolgano , Scio!*» 
go , Sciolga , Sciolgono,  cosi  Colgo , Scelgo  , Divel- 
go  , Salgo.  Volgo  , non  hà  tal  variatione  , altrimen* 

, ti  i tempi  fuoi  li  confonderebbono  con  quegli  del  ver* 
bo  Volere. 

. • . 

OSSERVAZIONE  DEL  SIC.  NICCOLO*  AMENE  A, 

•4 

SE  *l  Cafielvetro nella  Partic.^j. della  Giunta  al  Berti- 
ho  nel  T rateato  de'  Verbi»  alla  fag.  141.  ( valendomi  ' 
della  correftijfima  àmpreJJioHe  ordinata  ultimamente  dalC 
addottrinato  Ottavio  Ignazio  Vitaliani , in  Napoli  preffb 
Bernardo-Michel  Raillard  , e Felice  Mofea  ) fcriffe  efferfi 
iettOyC  dirfi  tuttavia  tofeanamente,  Vegno,Vcgna,  Vc- 
gnano  , e Vengo  , Venga , Vengano  : Tegno  > Tc- 
gna,  Tegnano,  e Tengo,  Tenga,  T engano:  Riraagno, 

Rima- 
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Rimagna , Rinaagnano , e Rimango , Rimanga  , Ri- 
mangano ; come  fotè  dire  il  Beinoli  -avere  il  Cafielve- 
tro  dato  per  regola , che  la  Nf  non  fi  può  pofporre  in  sì 
fatti  Verbi  , e fimili,  fé  non  dove  truova  I,oE  feguen- 
te  ì O dunque  non  iatefe  affatto  la  regola  del  Cafièlvetro  • 
o neleffe  folamente  la  metà  . Diffe  il  Cafielvetronelcit, 
tuo.  alUpag.  140.  C/>e  que'  Verbi  chehan  la  Nnaturale  , 
e ricevono  il  G accidentale,  pofpongono  la  NalGynello—» 
prima  del  piu  dell'  Indicativo  , e nella  Prima , e nella-» 
Seconda  del  plurale  del  Soggiuntivo  i come  Pogniamo  , 
Pogniamo,  Pogniate;  Vegniamo , Vegniamo , Ve- 
gniate  :Tegniumo,  Tegniamo,  regniate  ; Rimagnia- 
mo  , Rimagniamo , Rimagniatc  . Non  dicendofi  Pon- 
ghiamo,  Venghiamo , Tenghiate , Rimanghiate  c. 
Aggiunge , che  Vegno , Tegno , Rimagno  , trattene  le 
predette  tre  voci  de’ tempi , or  l' antepongono , or  la  pof- 
pongono: dicendofi  Vegno,  Vengo  > Tcgna,  Tenga,  Ri- 
magnano,  Rimangano,  come  $'é  detto  nel  principio.  Ma 
fe  i Verbi  avranno  infieme  infieme  N,  e G,  naturalij  allora 
sì  che  la  N non  fi  può  pofporre  , fe  non  fe  dove  truova  1,  0 
E feguente  : come  foggi ugne  nella  Partic.q.^.  allapag.^o. 
Onde  dicefi  folamente  Giungo,  Ungo,  Pungo,  Mungo, 
Stringo,  Pingo,Tingo, Pingo, Spingo,  Cingo , Spen- 
go, Piango,  Piango,  e i compofii  da  cjfi , come  Dipingo, 
Attingo,  Intingo  , Aggiungo,  Compiango,  Compun- 
go, e limili.  Ne  Giugno,  Ugno,  Pugno,  e c.  E folamen- 
te Giunga.  , Giungano , Giungono , Unga , Ungano , 
Ungono,  e a Non  Giugna,  Giugnano,  ec.E  fecondo  le 
condizioni  della  regola.  Giunge,  e Giugne;  Giugnere,e 
Giungere:  Giungi, e Giugni;  Strigne,  e Stringe:  Strin- 
gere,e Strignerej  Stringhe  Strigni:  e così  degli  altri. 

Che  voglia  dire  , d'  avere  i Verbi  la  N naturale , e 
ricevere  il  G accidentale  y 0 avere  la  N,  e'I  G.  naturale  j 
fi  vede  m Poncre  { detto  poi.  per  vc^ip  dellajingua  Por- 

fi  z.  re. 
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re,)  Venire,  Tenere,  Rimanere,?  c.  che  han  la  iV  natu- 
rale , cioè  quella  cife  han  dalle  Latine  Ponere , Venire  , 
Tenere,  Remanere,  e acquiftano  il  G accidentale  in  Fo- 
gniamo, Vegniamo,  Tegniats,  e c.E  in  Ugnere,Giu- 
gnere,  Pugnere , Strignere,  e c.  che  han  la  N e'I  G na- 
turale delle  Latine,  Ungere,  /ungere , Pungere,  Strin- 
gere, &c. 

Le'fieffle  regole  dà  del  G quando  s' ha  a pofporre  alla 
i;  cioè,  che  i Verbi  che  han  la  L naturale , e ricevono  il 
G accident'ale , alcuna  volta  antipongono  , e alcuna  pof- 
fongono  il  G in  tutte  le  perfine , dalla  prima  del  più  dell’ 
Jndicativo  ; e dalla  prima , e dalla  feconda  del  più  del 
Soggiuntivo  infuori  : come  fi  può  vedere  in  Doglio,  e Sa« 
glio . Ma  Caglio,  Vaglio,  Soglio , han  fimpre  il  G ac- 
cidentale , antipofio  alla  L naturale  in  tutte  le  perfine  . 
^^elli’the  hann'  infieme  la  L naturale  , e'I  G naturale , 
antipongono  il  G alla  L in  tutte  le  voci  indiffercntementet 
e fi  può  filamente  pofporre  dove  truovafi  Jo,  o Ja  feguen- 
ti  ,el'  Accento  avanti  alle  fudette  confinanti . Onde  di- 
remo Còlgo,  r Còglie  : Còlgono,  e Cogliono  : Còlga, 
e Cóglia  ; Còlgano  > e Cògliano  : e filamente  Cogli  , 
Coglie,  Cogliamo,  Cogliete . E così  in  Tolgo,  Sciol- 
go, Scelgo , Divelgo  . Euor  della  regola  è Volgo  , che 
non  antifone  mai  G ad  f,,  perche  abbatterebbe/i  colie  voci 
del  Verbo  Volere . 

\Jn’ altro  avvertimento  trafeurò  di  regifirare  il  Bar- 
toli  , ben  confiderato  dal  Cafielvetro  ; che  i Verbi  che  pof- 
fino  aver  sì  fatti  cambiamenti , fon  quei  della  ter%a  ma- 
niera : poiché  que'  delle  altre  maniere  non  tramutano  N, 
0 L dal  luogo , ove  fono  fiate  pofie  nella  prima  voce  dell’ 
Jndicativo . Perciò  non  dicefi  Cangio.,  e Cagno,  e c.  Ma 
di  ciò  più  diffufamente  ne'  nofiri  libri  del  perfettamente 
parlare  , e fcrivere  per  volgare  , Finalmente  diciamo,  che 
fe  in  Dante  Alighierj  truovafi  Pogna,  e Ripogna  ; a ìjl^ 
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quel  da  Majano  , Aflfragna  ; fon  cofe  da  sfuvgìrfi  cziandió 
nel  Verfo  .E  che  fe  ’/  Mambelli  avejfe  confìderate  le  ac- 
cennate condÌTjoni , che  diede  alle  predette  regole  il  Ca- 
flelvetro  ; non  avrebbe  parlato  ajfai  confujamente  di  tal 
cambiamento . . , ^ 

jllcuna  coja , detto  in  vece  d'un  poco. 

XXIII.  T L dire  Alcuna  cofa , in  vece  d’  Vn  poco,  o 
JL  d’Alcun  poco  ( ufato  altresi  vagamente  da 
buoni  fenttori  ) moftra  , che  difpiacefle  affai  piu  del 
dovere , a chi  lo  chiamò  , Novità  moflruofa  . Anzi , 
ella  è anticaglia , ma  però  bella  , avvegnaché  per 
avventura  non  cosi  ulàta  , com’  criandio  mille  altre 
ottime  forme  di  dire,  che  li  rimangono  fepellite  ne’li- 
bri  maftri  dellà  lingua , fe  non  v’è  chi  habbia  di  loro 
pietà , e voglia  rifufcitarle . Vfolla  ilBoccacc.  N.  58. 
£ Je  pur  Alcuna  cofa  fe  ne  raccordavi.  Gio.  V ili-  L.y.c. 
54.  Come  Alcuna  cofa  raccordammo  Crefe.  L.>. 

cap.  i.  Ponvi  Alcuna  cofa  di  letame . E cap.  15.  Alcuna 
I cofa  d'umore.  L.p.  cap.  37.  ,^uando  indetto  nervo  pare, 
che  Alcuna  cofa  fi  pieghi , &c.  E.  cap.  104.  In  calino , in 
! che  abbia  Alcuna  cofa  d’acqua  . M.  Vii.  L.  C.  88.  La 
I mifura  del  falefù  Alcuna  coja  confentita  loro  per  miglio- 

re mercato. 

f osservazione  del  sic.  NICCOLO'  amenta. 

1 T T primo  efempio  del  Boccaccio  piacque  per  avventura 
j J[  al  Bartoli , onde  fcrijfe  ejfer  leggiadra  forma  di  dire^, 
I Alcuna  cofa  , per  Un  poco  : ma  in  quell' e [empio,  Alcu- 
( aa  colà , vai  (falche  cofa,  differente  da  Un  poco  ; non 
j ' effendo  affatto  affatto  16  fieffo,  il  dire-,  Mi  ricordo  un  po- 
«o  di  queiVaffare,clje,Mi  ricordo  qualche  cofa  di  que- 

E 3 Ito 
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Ho  afTarc . Magli  altri  efempU  * dóve  Alcuna  cofa,  vai 
propriamente  Un  poco;  non  fo  come  gli  fojfer  piaciuti,  ne 
come  avejje potuto  piacergli,  Rimafc  ferito  alcuna  cofa, 
per  Rimafc  ferito  un  poco.Tl  toccò  alcuna  cofa,/«  luo- 
go di,  Il  toccò  un  poco:f  erniari  alcuna  cofa,/»  vece  di , 
fermati  un  poco  : e così  in  mi  II'  altri  fimili . Doveva 
adunque  diftinguere  ; che  o Un  poco  ha  il  fignifìcato  dell' 
Avverbio  Parum  de' Latini,  come  negli  accennati  ultimi 
efempi/,  ed  in  tal  cafo  , nei  Tefii  (pare  a me)  negli  Scrit- 
' tori  appreso  l’ han  mai  mutato  in  Alcuna  cofa , cioè  nel 
Latino  AÌiquid  » EfeV  han  fatto , non  /’  han  fatto  niente 
congra'tfta  . O ha  for'za  di  Ripieno  , e d' Enfafi  ( che  dico- 
! no)  delparlare  ,come  in  Dimmi  un  poco  ; Rifpondi  un 
' poco  a me  : Sentimi  un  poco  ',  e in  fimili  parlari , dove 
Un  poco  , ‘non  vi  fla  perneceffìtd  , ma  per  Ripieno  ; ed  in 
tal  cafo  ancora,  il  dt\e , Dimmi  alcuna  cola  ; Rifpondi 
alcuna  cofa, e c,  farebbe  un  mofiruofo,non  che  un  difavve- 
nevol  parlare  . Se  poi  potrà  fignificare  /’Aliquid  de' Lati- 
ni-, fi  potrebbe  mutare  in  Alcuna  cofa , ma  ajfai  di  rado, 
e dove  ne  riufcijfe  leggiadro  il  parlare  : come  Dammene 
alcuna  cola  , per*Dammenc  un  poco , dove  fi  parlajfe^ 
à'una  eredità,  non  d' unpe^ro  di  pane,  di  carne,  ec- 

• Saramentó , e Sacramentò* 

XXIV4  *1^  Iftìflguono  , Saramentó , e Sacramento , e 
JL^  vogliono , che  il  primo  s’ adoperi  folo 
ove  li  paria  di  promefle  giurate , far  Saramentó,  Pro** 
metrere  lòtto  Saramentó , &C4  c facriiegio  farebbe  P- 
ulàr  quivi  la  parola  Sacramento , riferbataa  lignitìcar 
quello  a Che  communementc  Padoperiamo  . Quello 
Canone , convien  dire , che  folTe  fermo  da’ Padri  adla 
lingua , fol  da  poi , che  il  Mald'pini  hebbe  fcmto;  al- 
trimenti gran  fallo  farebbe  (lato  il  fuo  a vio lar lo, ado- 
pera n- 
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perando , come  fè,  Sacramento,  in  lignificato  di  Pro- 
mefla  ,dove  pofcia  a non  molto , il  Boccacci,  e i Vil- 
lani uXarono  Saramento  . Avvegnaché  pur  M.  Vili, 
lib.  I.  c.  6p.  dicefle  , £ le  obbriga^iotu  , e le'carte , e'I 
Sacramento  ( cioè  il  giuramento  ) fece  fare  : E cap. 
JRicevette  il  Sacramento  ,c  l omaggio  da  tutti  i Baronit 
Anzi  il  Boccacci  ftelfo  l’usò  due  vòlte  nella  Vif.  cap. 
18.  e ZI.  £ quel  ch’èpiUdallimarfi,  il  Palfavanti,  Re- 
Irgiofo  , e Teòlogo  , 1 adoperò  fenza  fcrupolo  , fcri- 
vendo  al  fol.  144.  Ne  Sacramento  , nè  promejjione. 

QSSBKV AZIONE  DEL  SIG.  NICCOLO'  AMENTA. 

f 

L’ yfo  non  ammette  piu  Saramento  : ed  in  do  mi  par 
ragionevole^  non  dicendofi  Sarò,  ò Sara,  per  Sagro  » 
o Sagra  : come  ancora  avvertì  Vital  Papa^r^oni  nella  cen^ 
fura  chefè  alle  Novelle  del  Boccaccio  ( intitolandole , La 
feconda  parte  dell  Ampliandone  della  Lingua  vulgate  ) 
alla  Nov.p.fu  le  parole,  A Paramenti  grandiflxraa  fede  , 
nella  pag.zo.  > 

t 

Medefimo  informa  d*  Avverbio. 

. ; * 

XXV.  T A voce  Meiefmo , fi  è vfato  adoperarla 
JLj  molto  acconciamente  a maniera  d’avver- 
bio , non  accordata  con  genere , nè  con  calo,  e data  a 
luoghi.  Gio.  Villani  L.  9.  cap.  i8y.  Tutti  i poveri  al. 
lor  contado  fuggirono  per  la  fame  a Firenze,  e in  Fi  renne 
Medefimo  fu  caro,  L.  i.o.  cap.  ^ J.  Il  Bavero  havea  , &c. 
popolo grandijjimo  del  contado  di  Lucca,  e di. Fifa  Medefi.. 
mo.  G.  V Ulani  L.p.  cap.  105.  Fermato  a BriàgniJl  trat-  ' 
tato^  della  pace  ,&c.  fecero  ivi  Medefimo^.  una  tricgua. 
Quello  modo  è lecito,  e buono  . Non  cosi  ua  altro  di 
CUI  faremo  una  giunta  piU  lòtto,  c accorda  Medefimo 

£ 4*  eoa, 
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con  Pcrfone,  Generi,  e Numeri,  tutto  fuori  di  regola, 
e d’ufo, 

QSSBWAZIom  DEL  SIG.  NICCOLO'  AMENI  A. 

Non  fo  intendere , come  ne'  riferiti  efempli  ( fecondo 
dice  il  Battoli  ) il  Pronome  Medeiimo,  non  fi  fio-» 
accordato  col  Cafo  le  molto  meno  , come  non  accordi  col 
Genere . Se  s'è  detto,  In  Firenze  medefìmo , Nel  mede- 
limo  Briagni  j dijfefi,  e dicefi  da  per  tutto , Firenze  bel- 
lo , Fiefole  bello,  c Firenze  bella,  Fiefolc  bella  ; come 
fi  dice  ancora  Napoli , Conllantinopoli , Parigi  bello  , 

^ Napoli,  Coftan.  Parigi  bella:  intendendofi  per  avven- 
tura col  Pronome  mafehile  il  Paefe , il  Luogo  ; e col  fem- 
minile-, la  Città , la  Terra . nomi  di  Città  , che  fi- 
nifeono  in  A , per  aver  la  terminarione  del  genere  femmi- 
nile , 0 di  rado , o non  mai  s'accordan  col  mafehile  . Onde 
non  dicefi , Roma  bello  , Londra  bello , e c.  E fenel 
ficondo  efempio  fi  legge , Del  contado  di  Lucca , c di 
Pifa  medeiimo,  Medeiimo flcrordrt  con  Contado  , fion 
con  Pifi.Comc  poi  ne'mcdefimi  efempli  il  Pronome  Mede- 
lìmo  , vi  fiia  da  Avverbio',  non  fo  intenderlo  affatto.  Con- 
fufe  forfè  il  Bartoli  la  voce  .Medeiimo  aggiunta  a Seco  , 
cioè  Secomedeiimo  , con  Medeiimo  femplice  ; poiehei^ 
Sccomcdelimo  fcritto  unitamente , s'è  detto  , e può  dirfi 
con  leggiadria , Avverbialmente  : leggendofi  nel  Bocc.  ; 
alla  Nov.'y.  delta  j.  Giorn.  ìjà  qual  cofi  la  Donna  VC' 
dendo,  ed  udendo,  prima  il  bialimò  d’ haver , per  dac 
mangiare  ad  una  femmina , uccifo  un  tal  falcone  ; c 
poi  la  grandezza  dell’ animo  fuo  molto  Secomedcli- 
mo  commendò . E quantunque  i Deputati  del  7^.  come 
avverti fee  il  Mambelli  nelle  Particelle,  al  cap.  i6p.  leg- 
gano , in  quel  luogo,  c in  altri,  dove  fi  'parla  di  femmina 
Scccunedelima^  nientedimeno  'per  quel  che  eglino  fiefft  di- 
cono. 


I 

Digitized  by  Googic  ; 


1 ,DEL  NON  SI  PUÒ’.  7; 

1 ! / . 

! , COHO , potevtt  dirfì , Effi  fccomedcilmo  commcndaro- 
, nò  : Effe  differo  fecomcdefimo  : dove  chiaramente  Sc' 
comedefimo  è Avverbio . 

I ' Ogni  y e Ognuno  fin  fenfo  di  Ciafciino* 

XXVI.  T O vidi  già  federe  un  valente  huomo  fui 
X banco  de’  Giudici,  à dar  lèntcnza  fra  Cia- 
fcuna , e Ogni , overo  Ognuno  , e in  cfaminar  le  loro 
' ragioni , forte  dibatterli , e intendere  alle  grida  hor 
, dell’uno, , hor  dell’aitro  . In  fine  dopo  lungo  conten-  , 
[ dere , Ognuno  fe  ne  andò  condannato  , à non  dover 
I comparire , altro  che  dove  lì  paarli  di  molti  , e non 
fingolarmente  , ma  di  tutti  infieme  . Tal  che  ragio- 
I ! nandoll , per  efempio  , degli  Apoftoli , non  lì  dica 
I I Ognun  di  loro  effere  flato  povero, ma  Ciafeuno.  Mol- 
I I to  meno  di  Pietro , e d’ Andrea , ò di  Jacopo  , c Gio- 
■ ranni , che  Ognun  di  loro  era  pefeatore , ma  lìmil- 
' mente  Ciafeuno  , eh  c voce  de’  lingolarmente  prelì, 
li  come  , Ognuno  ,è  de’  tutti  inllcme.  Ma  con  buona, 
pace  di  Metfcr  lo  Giuuicc,Dante,e  il  Boccacci  voglio-  . 
no  haver  detto  bene , c si  anche  vogliono  , che  ben 
j dica  , chi  in  avvenire  parlerà  come  elfl.  Quando,  cti- 
I andio  fe  di  tre,  ò anche  fol  di  due,  preli  fingolarmen-  [ 
te , in  vece  di  Cialcuno  ( ch’è  il  pili  ufato  ) fi  vorrà  , 
alcuna  volta  adoperare  Ognuno  . E balli  un  tefto  ad 
Ognun  di  loro , per  dimollrarlo.  Dante  , nella  Caiit. 

, '^.deirinferno  deferitte  le  tre  facce  di  Lucifero,log-^ 
giunge.  Da  Ogni  bocca  dirompea  co'  denti  Vn  peccatore  , 
dguij'a  di  maciulUySi  che  trenefaceacosì  dolenti.R  pri- 
ma havea  fcritto  Ganti  xz.'di  Ciriatto  , à cui  di  bocca 
I ufeia  da  Ogni  parte  una  fanna  come  à porcoiìà  qual  Ogni 
parte  era  la  delira,  e la  finillra,  fenza  piu  . iiocc.N.8i. 

• ha  fante  n'andò  ad  A^cnduniy  e ordinatamente  à Ciafeur- 
' # no, 

I 
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re  , / condo  che  impoflo  lefk , dijfe . MU  quale  rifpoJU 
fu  da  Ognuno , che  non  che  in  una  fepoltura  , ma  drc. 
Credo  antera  , che  quando  M.  VjJI.  L.  3.  c.48.fcriflc 
più  di  due  mila  l. uomini  d’Ogni  fffoi  fapefle , che  Ogni 
feCb  eran  due  j di  mafehio  , e di  femina  . Ancora  e da 
notarli  quel  di  trunet.  nelTtforet.  Per* faper  la  natu- 
ra d'Ognuna  creatura  . Non  trovandoli  Ognuno  altro 
che  in  forma  di  fullantivo. 

OSSERVAZIONE  DEL  SIC.  NICCOLO'  AMENE  A. 

La  regola  è affai  bella  per  chi  vuol  piu  leggiadramen- 
te parlare . Ed  è così  vero  , che  Ogni  denoti  plura- 
lità j che  oli  Antichi  diederogli , il  numero  del  più  j di- 
cendo Ogni  altri , Ogni  lor  cofe  . Ne  a me  pare  tanto 
flr avagante  il  così  dire  j come  pare  al  Cinonio  nelle  Par- 
ticelle al  num.q,.  del  C.  ipi.  Ne  m' afterrei  d' imitargli  f 
per  mantener  fempre  la  lingua  ricca  di  forme  di  dire . < 

Figliuolo  j Figlio , e Primogenito. 

XXVII.  "p  Igliuolijè  ben  detto  uniucrfalmentc,av  ve. 

JL^  gnach'e  non  tutti  ikn  niafchircosi  Uà  ben 
nominarli  dal  genere  ch’è  piu  degno.  Boce.  Nov. 
Havea  più  Figlinoli , de'quali,  tre  n erano  femine  , e due 
nate  ad  un  corpo  Novi  _J4-  Due  Figliuoli'  l'un  mafehio,  e 
l'altro  femina.  Nov.  56.  T ra  più  altri  Figliuoli , una  fi - 
gliùola  havea  .'No  . i-j.  Havea  coftui  tra  gli  altri  fuòi 
molti  Figliuoli , emajehi,  e femmine , una  figliuola,  &c. 
Nov.  86.  Dalla  quale  havea  due/* figliuoli . L'Vno  era  una 
giovinetta  d'età  di  quindici  , ò fedici  anni  ; l'altro  era  un 
fanciul piccolino . M.  Vili.  L.  c.  8.  Morì  una  fua  fan- 
ciulla , che  Altro  Figliuolo  non  havea  dalla  Reina  &c. 

Per  iamedelima  ragione^  doyc  fotto  altro  nome, 

. ; . .àpro-,  . 


y 
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ó pronome  > fi  comprendano  due  > ò piìi  > de’quali 
altri  fiano  mafehi , altri  femine,  ben  fi  uferà  il  primo 
gcncre>  non  il  Icconclo*  Cosi  il  Bocc.N.46,  Rèy  di  che 
t hanno  offefo  i due  Giovaniì^  L'uno  era  Gian  di  Proci- 
da,  l’altra  Reftituta.N0u.45.  'LTn  ( Pietro)  dalle  for- 
che ha  campatOi  e l'Altro  (Agnolella)Ì4//.z  Lanciai  pur 
nondimeno,  qui  fi  poteva  dir  l’Altra, péroche  fi  com- 
prendono lotto  due  voci  diftinte,  LYno , e l'Altro  , 
non  fiotto  una  fiola  > come  /Giovani,  e piu  fiopra  1 fi“ 
gliuoìi, 

figlio,  c vpee  u fiata  pili  da’ Poeti,  che  da’  Profa- 
torl.  Pur  Dante  nel  Conv.  l’ha  oltre  à dodici  volteific 
ne  veggano  i fogli  58.  e 97. 1 Vlalefipini,  l’adoperaro- 
no indiifercnteniente  . É fi  legge  altresì  nel  Bocc. 
Amct.  n.  77.  filoc.  L.  2.  n.  zpi.  e in  G.  Vii.  L.  8.  c. 
2p,  Jj,  IO.  c.  141  • L*  1 1»  c»  54*  fi**  ^*  1 14*  i^fi*  ^ di. 
L.  i.c.p.  &c. 

XXVIU.  Pfimgenito  ,è  voce , che  s’accorda  col 
genere  , e col  numero  delle  perfio'ne  . Dante  Conv. 
noi.  1^.  Fanno  li  Primigeniti  fuccedefe . fA-  Vili*  L.  i» 
c.  p*.  Giovanna  Primagenita, 

OSSERyA^/O/^B  HÉL  S/G,///CCqLO*  AME//PA» 


Figlio  vale  ei^andio  fauhino , come  dalla  Crufea , e 
dal  Boccaccio  l e perciò  han  [cted'io)  detto  i T ofeani 
fiù  volentiefi  Figliuola  nella  Profa,  e Figlio  p come  vo* 
*e  pili  corta,  e piu  atta  alle  Rime,  nel  yerjo  . , 

Z)tlZ,edelT. 


XXIX.  np'  EfUmoriio  di  veduta  è Luciano , che  a’il 
JL  fictte-d’Occobrc  , Imperante  Arijtrarcha 
Phalereo  , ai  T,  citato  in  giudicio  avanti  il  Senato 

delr 
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delle  Vocali, c quivi  accufato,c  convinto  Dt  vi,&  ra- 
pina , fu  con  fentenza  capitale  condannato  ad  elTerc  > 
non  che  crocififlo  , ma  croce . Hor  dopo  tanti  feco- 
ii , il  Z fi  è fatto  a muovergli  lite  fopra  ’l  luogo,  accu7 
fandolo  d'ufurpàta  poflèffione , e Giudice  il  Triltìni  , 
qucfla  mifera  croce , nata  per  tormentare  , fi  è (pian- 
tata da  gran  numero  di  parole , entrando  in  luogo 
d’dfc  il  Z , lettera  in  ciò  veramente  doppia,  e ingan- 
nevole 3 e pur  niente  meno  funcAa  dclT.  Onde  Ap- 
pio Claudio  tanto  fuggiva  di  pronuntiarla ,,  perche-» 
dicca,  in  farlo , fi  commettono  i denti  alla  maniera 
dc’morti . 

Ciò  mi  fìa  lecito  haver  detto  fol  per  mettere  > 
come  n’è  degna  , in  burla  una  lite , che  alcuni  fan- 
no fopra  quelle  due  T , e Z , tanto  arrabbiatamen- 
te , che  vi  fi  fente  piu  T R de’  cani , che  della  Ra- 
gione . Chi  non  ifcrive  Orazione , Azione , &c.  1’- 
han  per  huomo , che  non  ha  orecchi , ò fe  gli  ha  , il 
condannano  a portarvi  appiccati  per  orecchini  duc_> 
ciottoloni , i piu  grolli , che  meni  l’Arno  giu  dalle.» 
montagne  di  Falterona.  Un  di  quelli,  huomo  fottilif* 
•iìmo  nel  notomirzarc  le  lettere , talché  giunfe  a tro- 
varne il  feflb , e a dillinguere  nell’A  , Bi , Ci , i maf- 
chi  dalle  feminc,  ne  ha  Icritte  cofe  mirabili-Un  altrO/ 
che  fi  teneva  per  lo  maggior  maellro  in  lingua  Ita- 
liana , che  fia  vivuto  al  mondo , da  che  Memini  lUu^ 
per  ricordarli , mi  didè  d’haver  trovata  la  dimoBra- 
tione , con  che  evidentemente  li  chianfee  , doveri^ 
fcivtre  Orazione , Azione  , &c.  e non  altramente  : e>» 
perche  non  havea  cento  bovi  da  facrilicare  come  Bi- 
tagora , haveva  fatta  una  Ecatombe  di  cento  grilli.  la 
non  hebbi  gratia  di  veder  quella  Dimodratione,  cho, 
fua  merce  , farci  ufeito  d’errore , e non  idimerci,  co- 
me pur  tuttavia  io  dimo  , che  nè  B vuplc  condannare. 
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il  Z,  nc  il  può  condannare  il  T , peroche  per  l’una,  e 
per  l’altra  di  quelle  due  lettere , v’è  tanto  d’autorità  , 
e di  ragione  , che  il  giudicio  tutto  palTa  in  arbitrio . 
Poiché  dunque  , per  quella  riverenza  , che  fi  vuolc_» 
bavere  a tanti  favi)  huotnini^che  fcrivono  il  Z,e  non 
mi  fo  nè  pur  a penfarc  di  riprovarli , mi  rella  folo  a_> 
dire  alcuna  co  fa  in  difefa  del  T.  ^ 

A cui  fi  oppone  in  prima , l’autorità  de’maellri , 
c padri  della  lingua , che  nelle  loro  fcritturc  ufarono 
il  Z,  non  il  T.  Ma  ciò  fi  vuol  dire  a chi  mai  non  no  ■ 
ha  veduto  carta,  fe  non  fe  forfè  di  certi  , che  fi  fon  ri- 
ftampati,  e corretti  da  quegli  che  ufano  il  Z,  e ne  han 
tolto  il  T feri  ttovi  dall’autore.  Si  come  altresi  non_» 
poche  mutationi  vili  fon  fatte,  trasformando  lama-' 
jiicra  dello  fcrivere  antico  alla  foggia  moderna  , nel 
qual  fenfo  fi  vuole  intendere,  che  fon  ridotti  alla  vera 
loro  Icttione.  Il  Boccacci  dei  Mannelli,  ch’è  ricevuto 
per  lo  pili  fcdel  tello  di  quanti  nc.  vadano  attorno , il 
Convivio  di  Dante  , e la  Comedia  fua  , rifcontfata., 
con  quella  medefima , che  copiò  il  figliuol  dell’auto- 
xc  ; e cosi  fatti  altri  tcfti  vergini  , d veri , come  vo- 
gliam  dirli , hanno  il  T,  non  il  Z.  Non  dico  già  , che 
non  fi  truovi  in  alcuni  antichi , c buoni  autori  indif-^ 
ferentcmentc  polla  hor  1’  una  lettera  hor  l’altra ',  per- 
cfprimere  il  medefimo  fuono  j che  in  ciò  v’  è non  po-‘ 
ca  varietà  : dico  fol  quanto  bada  al  bifogno , che  l’au- 
torità degli  antichi  non  può  adoperarli ,,  come  altri 
pur  vuole , contra  l’ufo  del  T , come  quello  fia  turba- 
tore del  polfclTo , che  il  Z haveflè  nelle  fcritture , fin_* 
d’ avanti  al  buon  fecole  . E lodato  Iddio  , che  per  li- 
no à hoggidi  fi  ferba  dai  S.  D.  Carlo  Ventimiglia,  Ca- 
. valierc  Palermitano,  per  Bpbiltà , e ppr  lettere  ugual- 
mente illultrc  , una  buona  parte  del  Canzoniere  del, 

! Petrarca , tello , come  certo  li  crede , à mano  propria 
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dell’  Autore , eredità  de’  fuoi  maggiori , che  l’hebbe- 
ro  dalla  libreria  del  famolo  Alfonlo  Rè  di  Sicilia , ed 
io  traferitti  fedeliflìmamente,  nc  hò  havuti , per  fag- 
gio del  rimanente, il  primo,  fecondo,  e terzo  Sonetco, 
c la  Canzone  Vergine  bella  , ch’c  la  49.  Hor  in_> 
quedi  , quanto  al  Z , egli  non  vi  iì  truova^  aia  ben  vi 
fi  legge  due  volte  Grana , c Confeientia  , e Spatio,  c 
Stratio,  E fc  lì  havefle  a dire  anche  dell’H,  v’èHomo, 
Honore,Hebbe,  anzi  fecondo  l’ufo  d’ailora,  Chome, 
Pregho,  Negho,Triumpha,  &c.  Si  come  al  contrario , 
v’èUom  , Umane , Anno  per  Habcnt  ,&c.  Varierà  , 
che  limilmente  fi  vede  in  tutti  gii  fcrittoridi  quel 
buon  fecoloi  non  riformati  dalle  dampe  di  quedi  ul- 
timi tempi . ' 

Secondo  : oppongono  la  natura  deda  di  queda_> 
lettera, la  quale  noi  pronuutiamo  tenera,  c iLatini,cui 
pare  che  feguitiamo,  la  pronuntiarono  dura)  peroche 
tale  rcfpredero  per  efempio,  in  Patientia,  quale  noi!’ 
clprimiamo  in  patire.  Ma  di  cotale  fcolpirc,  che  i La- 
tini facclTcro  il  T durò',  non  fi  è fm'  bora  trovato  chi 
per  miracolo  ce  ne  rechi  ombra  di  pruova  . Nè  à noi 
dà  ildimodrare  , che ‘quegli  il  pronuntialfero  tenero, 
peroche  noi  non  difendiamo  il  fuon  , che  gli  diamo  , 
con  dire,  che  cos‘t,e  non  altrimenre  proferivano  i La- 
tini , ma  che  gl’italiani ,' havendolo  ufatoda-che  v’è 
memoria  della  lingua,  il  battevano  come  noi , 

Terzo:  il  T, ha  vendo  hor  un  fuono.hor’un  altro, 
è dranamenfc  equivoco  , E chi  vuole  , altro  che  in- 
dovinando , fapcrc,  dove  li  debba  pronuntiar  tenero  , 
e dove  duro  ? Peroche,  fe  diciamo,  che  tenero  lipro- 
nuiUia, quando  gli  vengon  dietro  due  vocali,  dunque, 
Seiitra,  Sentiamo, Odia,  c fimili,  fi  douranno  efprinae-  • 
ft;S)  come  fe  Ieri  vclfimoScnzia,  Senzkmo,  Ofzia,&e. 
,quwilo  argomento  pare  ad  alcuni  un  nodo  indidblubi- 

le; 
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le:  e fi  conta  d’uno,  che  afferrò  certo  povcr^huomo 
nella  gola  ,cfc  non  rinnegava  foknneraenteil  T,  il 
minacciava  di  foffocarlo;  e ciò  perche  datogli  a legge- 
re un  nome  proprio  , appena  mai  udito  raccordare , il 
mefehino  , non  Teppe  fc  doveffe  pronunciarvi  afpro,  ò 
molle  il  T,  che  v era  innanzi  à due  vocali.  Horqui, 
per  rifpondere,  havrera  noi  à fare  come  i Poeti,  che  ri- 
novano  l’invocatione  alle  Mufe  , e di  maggior  memo- 
ria, e di  piu  alto  ingegno  le  priegano,  quando  Hanno 
fui  metterli  al  racconto  di  qualche  fatto , che  hà  forte 
del  grande . O habbiamo  à cònfeflàre , che  i l T dà  un 
gran  che  fare  à gl’italiani, e che  convien  loro'ltudiarc, 
c fudarvi  intorno  , 'delle  volte  pi'u  di  millanta , prima 
che  fappian  dove  fi  ha  à proferire  in  quello  fuono  , 
dove  .in  quell’  altro,  talché  Ha  meglio  ftcrminarlo  dal- 
le fcrittureie  in  fua  vece  riporre  il  Z,  che  tanto  fol  che 
lì  vegga  , s’intende  ; peroche  non  ammette  diverfità  di 
pronuntia.  Ma  noi  ciò  veramente  non  proviamo , pc- 
roche  l’ufo  ( ciò  che  altresì  avvien  di  certe  lettere  del 
nofiro  alfabeto , che  ricevono  piu  d’un  Tuono  ) non  ci 
laTcia  bifogno  di  ftudio  . < 

, Che  Te  pur’  anche  voldfimo  , in  gratia  de  gli 
flranieri , ridurre  à qualche  buon  canone  l’ anomalia 
del  f , egli  potrebbe  farli,  e agevolmente , riducendo 
le  voci  che  1’  hanno  à certi  tre  ordini  , eh’  io  ne  ha^r 
vca  meco  medefimo  divifati  ; benché  da  poi , non  mi 
parendo  di  poter  giurare  sii  la  dell’  Abbicci  , chej 
intuito  il  gran  numero  di  corali  parole,  ninnane 
rimane  fiior  di  regola  , me  li  taccio,  per  non  venderli 
à piu  di  quello  , che  non  To  indubitamente  , che  va- 
gliano. Ma  in  vece  di  regolare  la  di verfa  pronuntia 
del  T , mi  fon  volto  à cercare , Te  veramente  l’ufo  dei 
ZTia  tanto  femplice',  cfpedito,  che  in  paragone  d’ 
elio , il  X,  debba  dirli  imbrogliato  , e per  ciò  da  laf- 
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Giare  non  fenza  guadagno . E percioche  chifciive  , e 
parla  conrra  il  T , non  fi  regge  Iblo  con  1’  ufo , ma  ne 
confiderà  , per  cosi  dire,  1'  c/fcre,  e la  natura,  facciam 
noi  altrettanto  del  Z.  ed  in  prima,  eccovenc  di  tre 
maniere;  quanto  al  Tuono,  l’ un  dall’  altro  sì  diflferen- 
ci , che  per  ben  della  lingua  , confelTano  , che  fi  vor- 
rebbono  fcrivere  con  tre  caratteri  di  figura  fra  loro 
diverfi . Percioche  v’  è un  Z , che  ha  forza  di  D S ; 
c due  ve  ne  fono  , che  l’ hanno  di  T S , quello  fi  fen- 
tc  in  Zefiro , ed  è Rozzo  , quello  in  Zoppo , dov’  è 
Afprd , c in  Letizia  dov’  è Sottile  , ed  è quello  , «he 
ha  da  cfprimere  il  nollro  T dolce.  Se  in  tanta  varietà 
di  Tuoni , noi  pur  Tappiamo , come , c dove  fcolpirc 
fi  debba  il  Z Rozzo,  e 1’  Afpro;  e’I  Sottile  , percioche 
r ufo  ce  n’  è maefiro,  che  perpleflìtà  fi  Vogliono  fin- 
gere nel  pronuntiarc  il  T , eh’  è mcn’  equivoco  del 
Zi  Te  non  le  per  avventura  in  qualche  llranierodi 
Linguadoca  , e tale , che  fe  proferirà  Grafie  , e Rellic 
col  medefimo  T , proferirà  altresì  Pazienza , e Vcr- 
eiere  col  medefimo  Z , s’ havrà  à condurre  per  via  di 
regole , come  noi  faremmo , fe  l’ ammaellraifimo  à 
pronuntiarc  il  T. 

Poi  ; chi  ha  gli  orecchi , non  ha  bifogno  che  gli 
fi  pruovi , che  diverfamente  fi  proferifeono , Attio- 
nc  , c Oratione . Hor  ad  cfprimere  in  ifcrittura  At- 
rione  , c fomrglianti  altre  voci , che  fi  vogliono  bat- 
tere con  due  T , havrem  noi  à valerci  d’  un  fol  Z , ò 
di  due  • Se  d’  vno , ò egli  ha  forza  di  due  T , ò d’  un 
Polo  ; fe  di  due , non  fi  dovrà  ufare  in  Oratione , e fi- 
niili  parole  d’  un  folo  T : c converrà  per  quelle  fon- 
dere un  quarto  Z , sì  diJicato  , che  fia  fol  la  metà  del 
Sot  tilc  : fe  d’  uno , non  havendo  il  Z , fuono  fottilc 
fc  non,d’  avanti , all’  I , cui  fiegift  P altra  vocale,  che 
fuono  havrà  il  primo  Z à cui  ne  vien  dietro  un  fe- 

con- 
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condo  ì Se  rorrem  dire,  eh’  egli  pur  fi  rintuzza  , hav- 
rem  che  fare  affai  a fpiegare  in  che  ftia  qucfto  fuo  rin- 
tuzzarfi  j ò troncandone,  l’ S ,che  alquanto  pi'u,  che 
virtualmente  contiene;  e proferendolo  con  altro  Tuo- 
no , che  non  il  Z feguente . Che  fe  altri  vorrà  tutto 
infieme  ufeir  di  quelli  impacci , con  dire  , che  la_> 
collante  regola  di  voltare  il  C T , e il  P T latino  ir^ 
due  T noftri , non  fi  debba  oflervarc  in  quelle  voci , 
che  hanno  doppia  vocale  dopo  il  T , come  Adlio  , 
Leétio , Delcriptio , Conceptio  &c.  onde  noi  mal  di- 
ciamo Attiene , Lettione  , Deferittione  , Concettio- 
ne  &c.eifi  bene  Azione,  Lezione,  Delcrizione,  Con- 
cezione, &c. Quelli  in  ciòmollrerà  , che  veramen- 
te è huojno , ulando  fuo  libero  arbitrÌQj  per  dir  quel 
che  vuole. 

Ma  eccovi  una  parte  di  quegli , che  profelTano 
di  ben  parlare:  trarre  avanti,  e gridando  cacciar  da 
tutte  le  voci  Italiane  i due  Z vicini:  e ciò  perche,  di- 
cono , quella  è lettera  doppia,  e fe  due  fe  ne  fcrivono 
in  Pozzo  , in  Bellezza,  in  Piazza  &c.  il  Tuono riu- 
feirà  rinquartato,con  quattro  confonanti  infieme,ció 
che  la  nofira  dolce  pronunzia  non  foffera . E fe  v’  e a 
cui  paja , che  pur  vi  fia  una  non  fo  qual  forza  mag- 
giore ; in  proferire  Bellezza;  ^he  Bellcza , Avvez- 
zo che  Av  vezo , Sozzo , che  Sozo  : nò , dicono , ella  , 
non  v’  è , nè  per  cercar  che  fi  faccia , già  mai  farà 
che  vi  fitruovi,  fe  non  imaginandola , con  cattivar 
l’ orecchio  ,c  volere  ch’egli  pur  fenta,quel  che  non 
fente  ; onde  è il  condurli  à feri  ver  la:  ciò  che  fan  certi 
femidotti , che  per  ortograhzzare , cacogralizzano , 
come  altresì  mettendo  P H dov’  ella  non  fi  pronun- 
lia;  c fi  vede  chiaro,  però  che  fè  que’  due  Z,  s’ havef- 
Icro  à battere  per  farli  intendere , bifognerebbe  Leg- 
gendo Zazzera , e Zizzania  , metter  quadruplicato 
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ftato  , romperfi  una  vena  nel  petto , fcoppiare . Cos\ 
appunto  dice  un  di  loro  . Ma  perciochc  la  Ipcrienza 
ci  moftra  , che  proferendo  Zazzera  , Zizzania  &c.noi 
non  ifcoppiamo , e ciò  non  per  miracolo  > che  li  fac- 
cia , che  altro  fi  vvol  dire  , fe  non  che  i due  Z » non 
fi  pronunziano  ; dunque  non  fi  debbono  fcriverc_>  -, 
perochc  la  pronuntia  , è copia  al  naturale  della  Icrit- 
tura . Hor  vadanlì  à far  cambiare  gli  orecchi , quegli 
che  Icrivono  Zazzera , e fierezza , e Pozzo , e forni- 
glianti  altre  voci , non  per  fervirc  all’ufo , ma  perche 
veramente  par  loro  cosi  doverli , à voler  cfprimere 
fedelmente  il  maggior  fuono , che  nel  doppio  Z , fi 
fentc.  Ma  prima  di  fpiantarci  del  capo  quelli  orecchi, 
che  v’habhiamo  con  le  radici  fin  dentro  al  cervello 
veggiamo,  fe  fi  può  con  ragione  fodisfare  à quegli , 
che  cel  conlìgliano  . E qui  fi  fa  innanzi  un  gran  di- 
fenditore  del  Z,e  fatto  filentio  con  un  maeflofo  alzar 
di  mano,  in  prima , confelfa , Che  le  confonanti  dop- 
pie , ragion  vuole,  che  non  fi  i^ddoppino,  ma  niega, 
che  tutti!  Z,  fian  doppi  :cfe  il  paiono  ad  alcuno  , 
ciò  è perche  confondono,  e hanno per  un  medefimo 
P elfer  Comporto,  e Teflcr  Doppio . Ogni  Z , dunque, 
Afpro  , e R ozzo , c comporto  di  T . e d'  S.  ovcro  di 
D , e d’  S.  ina  non  e ^mpre  doppio  , e ciò  allora  eh’ 
egli  prende  non  tutto  intero  il  liiono  delle  due  con- 
fonanti , che  il  formano  , ma  una  fola  metà  di  ciaf- 
cuno  : cosi  veramente  è comporto  , e non  è doppio: 
e fe  doppio  non  è , fi  riman  con  Dio  la  ragione  al- 
legata, di  non  doverlo  raddoppiare  . Il  Sottile  poi 
che  fi  ufa  ad  cfprimere  il  noitro  X molle , in  Gratia  , 
Otio,  &c.  non  c nè  doppio , nè  comporto , ma  una_, 
cofa gentile , un  terzo  /emplicc  non  soche , un  vcl 
dica  chi  il  sà , non  io  , che  non  1 intendo  j perche  s’ 
egli  non  è T 3 » noM  e Z , ma  un’  altra  nuova  lettera 
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deli’  alfabeto  . Se  già  non  voleflìmo  filofofar  delie 
lettere  come  de’  corpi  milli , ne’  quali  una  gran  parte 
de’  làyj  maellri  infegnano  , trovarli  gli  elementi  con 
la  fola  virtù, non  ctiandio  con  redere  delle  lor  forme, 
^a  che  che  ha  di  quella  notomillica  fpeculatio- 
ne  de’  Z Doppi , e Compolli',  di  che  v’  ha vrebbe  af- 
fai che  dire altri  vorrà  , e forfè  piu  contbrmemente 
al  vero  ghe  quantunque  il  Z habbia  forza  di  piu  che 
una  delle  altre  fcmplici  eonlbnanti , non  h dcbba_» 
però  lìlofofarne , com’  egli  folTe  due  lettere  dillinre, 
nel  fuono  lor  proprio , cnaturale , e fol  confufo  nel- 
la cifera  ,che  la  fegna , ma  rintuzzate,  anzi  alterate, 
e divenute  un  terzo  , e particolar  fuono  , che  non  è 
quello  delle  due  parti,  che  il  compongono  ( per  con- 
cedere , che  pur  di  lor  h compongano  ) fe  li  pronun- 
tialTcro  1’  uno  prefigaU’  altra  fpiccate,.  E mi  par,  che 
ciò  ila  manifello  a gli  orecchi , i quali  giudicheranno 
altro  fuono  clferc  JDfchrp , e Zefiro , I fappa  , e Zap- 
pa j Vertfiero  ^e  Verzeiro,  etiandio  pronuntiando  1^ 
i>  in  quel  fuon  proprio  che  a ciafcuua  di  cosi  fatte  vo- 
ci li  dee , de’yarj,  che  ne  ha , piu  e meno  afpri.  Hor 
quello  fuono  cosi  fattamente  proprio  del  Z , chi  nie- 
ga , che  in  pratica  non  h polla  pronunciare  con  quel- 
la maggior  forza,  con  che  fi  fa  le  confonanti  doppie, 
ci  dica  come  egli  faccia  a proferire  Accetto,Raddop- 
piare  , Abbaflàrp  , Affligcre , Sotterrare , &c.  e cre- 
da certojche  noi  altresì  n?l  medefimo  modo  fpicchia- 
jno  il  prirno  Z,  in  Pozzo,  Mezzo,  Bellezza , Zazzera, 
com’  egli  le  prime  confoiaanti  delle  doppie  foprac- 
ceunatere  fe  ciò  non  puófarh  fupponcndo , con  due 
^Zrichieggano  quattro  fuoni  di  confonanti  fpiccate, 
mentre  pure  i due  Z , ai  .modo  detto  s’  cfprimono  ^ 
• fi  de’  per  conieguenic  dire,,  eh’  egli  non  fono  quello, 
ch’cfìendolo ,,  non  potrebbono  proferirfi . Che  poi 
* Pi'  due 
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due  conlonanti  (fc  voglion  che  fia  ) unite  nel  Z,  pro- 
ducano un  fuono  particolare  , e proprio  , diftercnte 
da  amendue , benché  Tenta  un  non  sò  che  di  ciafcuna, 
non  de’  parere  ftrano , ove  pur  veggiamo  che  ciò  A 
fz  ctiandio  in  alcune  lettere  , delle  quali , nello  feri- 
vcrle  , fi  ritiene  la  divilìone  , c la  ligura  lor  propria  . 
E fianein  efempio  la  S C,chc  polla  avanti  ad  I , ove- 
ro  ad  E , non  fi  pronuntia  nè  come  S , in  verun  de* 
fuoi  varj  filoni , nè  come  C , etiandio  pollo  innanzi 
ad  1 ,overo  £ ) ma  fa  quel  che  Tentiamo  in  proferire 
Scienza , Scilocco , Sceleragginc  , Scemo. 

■ £ tanto  balli  ha  ver  detto  del  Z , non  per  con- 
dannare chi  r uTa  in  vece  del  nollro  T > ò chi  noi  rad- 
doppia } ma  Tol  perche , qualunque  Ila  , che  dubiti , 
fe  anzi  ^l’ una  > ò all’  altra  maniera  di  ièri  vere  debba 
appigliarli , da  quel  che  fi  è detto  > e da  quant’  altro 
egli  medefimo  ne  potrà  ripenfare,  fi  volga  à qual  del- 
le due  parti  gli  parrà  pili  doverli,  volendo  procedere 
con  ragione  : non  lalciandofi  determinare  ab  ellrin- 
feco , hor  lia  da  quella , hor  da  quella , c poi  Tchia- 
mazzando , Tenza  Taperne  il  perche  > contro  à chi  và 
divcrTamente. 

OSSBRVAZIQJfB  JDJSL  SIC.  mCCOLO'  AMUNTA. 

IL  primo  rimbrottato  è il  Cavalier  Salviati , che  efa- 
minò  diffufamente  i Generi  deUe  Intere  dell'  Abbic- 
€Ì . Jl  fecondo  t è perfona  ( a mie  credere  ) dal  SartoCl  in- 
fitttafi  , Ma  i che  {dich'io)  metterfi  a motteggiare  il  Sal- 
viati ( à cui  tutto  debbono  gli  amatori  della  T ofeana  fa- 
vella ) un  huomeheper  altro  dottijjimo  , dice  pur  qui  per 
bocca  de'  contrari  alla  Jua  opinione  ; che  fcrivendofi  Gra- 
fia , Oratione  $ e profferendofi  Grazia  , Orazione  ì così 
fcrivendofi  OAia  gfiarebbe  in  dubbio  chi  ha  a pronun-^^ia- 
• ■ ■■  " re. 
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re  yfe  dee  pronurtxjar'  OAia  , 0 Ofziz . £ chi  domine  può 
profferir  Oiziu  ! Chi  domine  non  fa , che  ricevendo  la  S 
dopo  fé  qualunque  confonante yuon  può  ricever  ne  men  fra' 
Lattni  la  Z I Ecco  come  beffe^iò  i prandi  buomini  , t-> 
maeftri  del  T ofcano  bnguagpioy  quando  non  fapeva  la  pro- 
prietà de' primi  componimenti  delta  favella , che  fonie 
lettere  . 

Su  la  quefiion  del  Ty  e della  2T,  mi  dichiaro , eh'  io 
poco  y 0 niente  V intendo  fu  ciò  che  anfaneggia  de’  diverfi 
fuoni  della  Zi  e mi  rimetto  a quel  che  n'ho  detto  , non  ha 
guari  nella  Lettera  al  P,  Sebaftiano  Paoli  y in  difefa  del 
Signor  Lodovicantonio  Muratori , uno  de' primi  letterati" 
de'  noftri  tempi,  fatta  fiampare  dal  Dottor  Girolamo  Cito 
mio  Nipote  y dalla pag.xip.  avanti . E pià  didimamente 
ne  ho  parlato  ne'  libri , del  perfettamente  fcrivsrcy  e par- 
lare Italiano , che  /pero  fra  brieve  y fe  a Dio  piace  ^ dare 
allejìampe.  Per  eradico,  che  pronun‘:^iandofi  Grazia* 
Onzìonc  y così  s'hà  da  fcrivere  i giacche  la  fcrittura^ 
deefi  uniformare  alla  pronunri^a  . E ri f pendendo  il  Barto- 
liyche  avendo  la  Z diverfi  fuoni,  pure  fta  in  dubbio  il  let- 
torcyfe  ha  da  profferir  la  Z in  Zeliro,  in  Zoppo*  ed  in  Le- 
tizia della  fieffa  maniera,  quando  ha  in  quejle  tre  voci  di- 
verfi fuonii  cioè  in  Zefiro*  roi^i^o,  in  Zoppo,  a fpro,in  Le- 
tizia * fattile  3 lo  replico  * che  non  è la  fieffa  cofda  proffe- 
rir 2^1iro*  0 Letizia  collo fieffo  fuono  della  Z di  Zoppo  * 
oper  contrario  3 che  a profferire  in  Gratia  il  T * comefk 
pronuncia  in  Natio:  0 a pronUnjfarlo  col  fuon  della  Z * 
conte  fi  profferi fee  in  Grazia . I fuoni  diverfi  della  Z,  chi 
paffa  correndo  ( diciam  noi  in  proverbio  ) non  gli  difeerne  : 
anx}  pur  vi  faticherà  chi  vi  fi  ferma  in  difcernergli . Ma 
pur  troppo  brutto  parrebbe  a fentir  pronunxiata  Gratia 
col  T y 0 Natio  colla  Z 3 in  credendofi  effer  lo  fieffo  T * di 
Gratia*  d' Oratione*  fe  così  fi  fcriveffero  . Piuttofio  pote- 
,ma  dire  , ebe  pronun'j^afi , Accanto*  AiiacO;  jPiutcoiIo| 
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tutto  che  ferine  , A canto,  A lato  , Piu  tofto  ; e/ìcco^ 
me  l'ufo  rimedia  in  raddoppiar  le  con  fonanti  nella  pronun- 
tia  ; con  in  pronunrjar  Gtìz\:i)avvegnache  ferina  col  T. 
E pur  io  rifponderei , che  s' è cercato  rimediare  a do  , con 
ifcriver  tai  ucci  unite  , e così  raddoppiar  la  confonantc^, 
e tal  rimedio  è piaciuto  al  P.Bartoli  j perche  non  gli  ha  a 
piacere  il  rimedio  pigliato  a non  far  ptonunxiarGrdzia.  col 
T , 0 Natio  colla  Z i Le  novità  poi  capricciofe  fon  biafì- 
mevoli  ; male  a:: poggiate  a ragione  , fon  commctìdabili  ^ 
E per  finirla , fe  fcrivendoft  Grazia,  Orazione  colla  Z,fì 
sfuggono  gli  equivod  } ed  ogni  oppeft^ione-  ) perche  flare^ 
ofiinato  a fcriverte  col  T,  per  avere  a rifportdére  cori  mille 
arzigogoli  a tanti  che  s’  oppongono  a sì  fatta  ortografia  ì 

L' Infinito  di  verbb  'Attivo  f fenxa  affiffo  , in  forza  di 
. - • • » Pajfivo.  • ' •' 

I ' 1 * ■ • / 

/ 

XXX.  T 'Infinito  , ctlandio  fe  de’  verbi  fcinplicc-*^ 

JLj  mente  traniìtivi , accompagnato  d aicu- 
na  propoiitionc  a lui  conveniente  ( avvegnaché  tal 
volta  ancora  fenza  effa  ) divenuta  come  a maniera  d' 
affoluto,  fenza  richieder  pronome  aflìflb,  che  cfprer- 
famente  il  dimoflri qual’  e virtualmente  , pafTivo  . 
Quella  è forma  di  dire,  che  habbiam  continuo  in  boc- 
ca ; Bella  cofa  a Vedere  , Dura  a Sott'erirc , c lìmilir 
ma  ancor  facile  a condannare , ove  altri  s’ avvenga 
^ in  alcun  fìrail  dire  non  cosi  trito , c m bocca  d’ognu- 
no'.  E tali  per  avventura  parranno  i feguenti . Nov. 
Ant;  ^6é  Io  fon  cofiumato  di  Levare  a provedere  le  ftelle. 
Cioè  -di  Levarvi  N.  54^  Ninna  donna  s'  ufava  de  Ri- 
maritare { cioè  di  Riniaritarfi  ) da  poi  eh'  il  fUo  primo 
marito  era  morto,  G*  VilL  L<4.  c.  jo*  Eù  condannato  ad 
Impiccare:  ciac  ad  elfere  impiccato,  VI.  Vili.  L.  5.  c. 
la.  La  battaglia  fu  ordinata  $ e le  forche  ritti  t^'l  figli-'' 
-.s . " ■ ; stola 
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nolo  nteffovi  a piè  per  Impiccare . Cioè  per  Impiccarlo  • 
G.  A'ilJ.  L.  lo.c.  48.  Il  detto  Giovanni  , non  era  degno 
di  Scrivere  in  cronica  \ cioè  d’  eflcr  fcritto . L.  iz.  C. 
83“!  Si  propofono  di  Convertire  alla  fede  di  Crifio . Bocc. 
Nov.  4 La  quale  gli  pareva  .vedere  ò da  orfo  ò da  lupo 
Strangolare  . Nov-  48.tit.^«  qual  vede  quefia  medefima 
giovane  Strangolare  . ):Ì3Lai.h.  ^.n.6^4  Niunabejìiaè 
a Cacciar  abile  4 L.  5<nu.  no*  Chi  di  Configliar  s’  af- 
fretta : fifiudiadi  , e limili  altre  a gran 

numero , non  fono  punto  pili  ftrane  che  le  feguenti , 
agevoli}  epianea  intendere^  G.  VilBL.  i-cap.  zz. 
Sono  maravigliofe  > e paurofe  a Riguardare  . L-  8-  c.  70. 
Demonia  orribili  a Federe  * fiocc.  N.  50.  Fersò  tante 
lagrime  , che  miracolo  furono  a Riguardare  * N*  44.  Af- 
frettatafii  di  Fefiirc.  Crefe.  L.5.  c.  ip.  Cibo  tardo  a Smal- 
tire. L.  p.  c.  65.  ^^lando  Jònfebricofi , fi  conofeano  in-» 
ciò  j che  caldi  al  7 occare  , &c. 

t 

OSSBRFAZIONE  DEL  SIG.  NICCOLO'  AMENE  A. 

SEnxa  tante  maraviglie  poteva  dire  il  Bartoli , che  i 
t erbi  Attivi  nell  Infinito  pojfono  adoperarfi  in  pafiìvo 
jignt  ficaio  , e dirfi , Bella  colà  a vedere  : MaravigUola 
a fentire  : Dura  a fofterirc,  e c.  per  A.  vederli , A fen- 
tirli , A fofi'erirfi . Stravagante  .fi  è il  dire  y lo  fon  00- 
Bumaio  di  Levare  la  mattina  per  cempiflirao  : Si  ftu- 
dia  di  Pentire  de’fuoi  peccati  ; in  luogo  di  y Soncoftu- 
niato  di  levarmi  ; Si  lludia  di  pentirfi  - Ma  Levare  , 
pentire  , fon  Ferbi  Neutri pajfivi , e però  fono  firavagan- 
ti  gli  efcmpli  y ne'  quali  s'  è data  ad  effi  la  terminaxione 
attivai  e così  faranno  fìr  avaganti  gli  altri  fintili  di  sìfat-  - 
ti  Neutri  pajfivi . Sicché  chi  non  vede , che  avend'egli  per 
yerbi  Attivi  Levare,  Pentire  ( giacche  il  titolo  del  Ntt- 
mro  è,L'  iaùnuo  del  Verbo  Attivo  fenza  affUTo  ia-j’ 
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forza  di  Paflìvo  ) fe  nel  numero  antecedente  non\conoh^ 
be  la  natura  delle  lettere,  qui  non  conobbe  quella  de'  V er- 
bi . Mette  poi  per  efempio  di  do  che  ha  propojio  , il  luo^o 
della  Nov.$4‘  del  Novellicr'  Ant.  che  dice,  Niuna  Don- 
na s’ ofava  di  rimaritare  : Sen^a  avvertire  che  l' Affijpt 
è avanti  il  Ferbo  Ofava:  come  ben  fi  direbbe  ancora  coll' 
Affijjo  antepofto , Ognun  fi  cominciava  a pentire  : La 
Donna  fi  cominciò  a Icvarè,  e c.  Stravagante  farebbe.^ 
fiato , e farebbe , il  dire , fecondo  egli  immaginò  ; Niuna 
Donna  ofava  di  rimaritare,  per  Di  rimaritarfi:  Ognun 
cominciava  a pentire  ; La  Donna  cominciò  a levare  , 
e fimiti . 

Piovere , T àhare , &c, 

' 

XXXL  T L verbo  Piovere  ( sì  come  ancora  certi  al- 
i tri,  che  chiamano  Imperfonali  ) fi  c ado- 
perato tal  volta  non  foiamcntc  retto,  ma  rcggcnt^ 
alcun  cafo,a  maniera  d’attivo;  come  che  molti  il  nic- 
ghino , condannando  d’ errore  il  dire  , Le  ftelle  Pio- 
vono inflvenze , I nuvoli  Piovvero  fallì , &c.  Con_* 
nome  avanti  fi  vede  ne’  feguenti  efempi . Pet.  Son.j. 
J^ando  il  gran  Giove  Tona  , e lbn.j5.  Per  rinfrefear  l' 
ajpre  faette  a Giove,  Il  quale  horTona  yhor  Nevica  , & 
hor  Piove . Fazio  Ditea.  L.z.  c.  zi.  Che  par  che  Toni 
tutta  la  forefia.  Fiam.  L.  y.  n.  jy.  0 fummo  Giove , &c . 
Tuona . Dante  Par.  zj.  Parrebbe  nube , che  fquarcitata 
Tona.  G.  Vili.  L.  iz.  c.  66.  Parca,  che  Iddio  Tonafie.B, 
Vili.  c.  8p.  Parca  eh' l del  T-onaffe. 

Ne’  feguenti  ha  dopo  se  cafo  proprio . Dantcj 
Conv.  fol.  58.  Sue  beltà  Piovon  Fiammelle  di  fuoco 
Animate  d' un  fpirito gentile,  c fol.  y i.  Sperò  dico , che 
la  beltà  di  quella , Piove  Fiammelle  di  fuoco.  Infer. 
Vergendo  la  cagion,  eh' l finto  Piove*  Farad. 

Vir-* 
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rirtùch'  et  Pieve- Filoc.  L.i.  n.4J.  Il  futurnino  delti  , 
ìion  che  altri . Pioveva  Amrcj  il  giorno  eh'  elli  nic- 
quero  f &C4 

OSSERVAZIONE  DEL  SIC.  NICCOLO'  AMENE  A. 

Non  mi  piace  il  parlar  del Bartoli  qui , dicendo , Il 
Verbo  Piovere  fi  è adoperato  tal  volta , nooj 
folamente  retto , ma  reggente  alcun  cafo . Farmi  avef- 
fe  dovuth  dire  un  che  infogna  a ben  parlare  j S’ è adope- 
rato tal  volta , non  folamente  retto  da  Cafo , ma  reg-  , , 

gente  alcun  Cafo.  Ma  che  chefta  di  ciò  , poteva  egli  ag- 
' fiugnerCf  che  sì  fatti  Verbi  imperfonali  j s ufan  come  Ai- 
'tivi,  piuttodo  da'  Poeti,  che  da'  Profatorii  il  che  faggia- 
mente  avvertì  il  nofiro  N-ipoletano  Scipione  L'entulo  , che 
jeriffe  latinamente , affai  piu  di  cent'  anni  addietro  , una 
perfetta  Gramatica  Italiana  per  ufo  degli  Oltramontanh 
dicendo  , dopo  aver  parlato  de'  Verbi  Piovere  , ronare> 
Folgorare , Lampeggiare,  Vernare  ; Quanquam  apud 
Poetas  nonnunquam  ufurpantur , pennde  ac  fi  perfp- 
nalia  eflent , nominativo  fciliect  adiundo . ' 

Del  raddoppiare, h nò  Ce  confonanti  delle  parti- 
' ^ celle  affiffe. 

XXXIL  r E particelle,  Mi,  Ti,  Ci,  Si,  Lo,  ^ 

- ■-  i altre  fomiglianti , che  fi  aggiungono  a 

voci,  hor  fian  d’unaliUaba  fola,  hoc  di  pfu  , ha- 
venti  l’ultima  accentata  , raddoppiano  la  lor  conio - 
naote  , pur  eh’  ella  non  habbia  confonante  ,dopo  se. 
Come  a dire  ^fc  in  vece  di  Mi  dà,  Ci  va«à , 1 1 uir.i. 

Le  fa,  dic.  pofporremo  le  particelle  Mi,  Ci,  fi.  Le,  « 
fcriveremo  Dammi  ^ Verracci  , Dirotti , SJlle, 

Non  già  Farogeli , perche  Gli , ha  doppia  la  como- 

' nante 
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nanrc . Dante  però  ,.hor  per  bifogno  della  rima , hor 
perche  cosi  volle,  fcrilTe  Èar.  i j.  14.  z6.  E Purg.'zz. 
Fumi  ( cioè  Mi  fu  ) Par.  ji.  Fune  ( Ne  fu  ) Par.  zp. 
Fuci  ( Ci  fu  ) Purg.  z Fané  ( Ne  va  ) Purg.  14.  Par- 
làmi , &c. 

Ma  fe  la  voce,  alla  quale  le  fopradette  particelle 
f’ aggiungono  , non  è intera,  ma  tronca  , laconfo- 
nantc  non  lì  vuol  raddoppiare  - Perciò  in  vece  di  Lei 
farai  , Le  dirai , Ti  ricorderai , fcriveremo  Parala  , 
Dirale , Ricorderati , Cosi  in  Dante  habbiamò  , Le- 
•vàmi , Fedràmi  jEntràmi , Rendile t 3’c,  che  vagliono 
Mi  levai,  Mi  vedrai  ,M’  entrai.  Le  rendei*  Nel  Nov. 
Arit,  Domandalo , FuotUf  Haurene]  per  Lo  domandai. 
Vuoi  tu , Ne  haurei  . Nel  Pafs.  Deti , Hala  , per  fi 
dei , L’ hai . Nel  Bocc.  Fuotu  , Fotone  , Furami , Co- 
rnine ierane  ^ Fami,  , per  Vuoi  tu  , Tene 

voglio,  Mi  farai  , Ne  comincierai , Mi  fai-,  f’  inge- 
gnerai . Nel  Crefe.  Ferralo,  eFferane  , Deft , Frane , 
per  Lo  terrai , e Ne  uftrai , Si  dee  , Ne  trahi  >c  altri 
innumerabili . Quella  ò regola  ferma  , ne  lì  vuole> 
fcrivcre altramente , avvegnaché  i correttori  dcllaj, 
Piammetta  L.4.  num.  n i.  v’  habniano  confentito  v’- 
Hattene , per  Te  ne  hai-  ' ' 

Hor  ié  in  que’  verbi , che  per  loro  natura , ó per  - 
l'ufo  che  v’ è d’  accorciarli , han  doppia  termina- 
tione , come  Conccpe , c Loncepctte , Diè  , e Diede, 
e altri  limili , la  particella  che  s aggiunge  al  tronco, 
c al  meno  accentato  nell’  ultima  liilaba,  debba dop> 
piar  la  confonante  , come  unita  a voce  intera  fò  rite> 
ner  la  femplice  , come  accorciata  , perche  non  v’  è 
chi  ne  parli  , a me  parrebbe  , che  alle  tronche  non  lì 
dovclTe  raddoppiare  la  confonantc,ma  beo  si  a quelle, 

> che  quantunque  liano  d’  altra  terminatione  ha  vento 
i’  accento  nella  penultima  > pur’  anche  l’ hanno  in^ 
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fera  con  ruliirria  acccntara  . Per  ciò  direi  Concepem- 
ini , per  Mi  concepò;  perochè-Concepè  non  è voce 
accorciata  daConccpetcc  , e direi  Dielo , per  Lo  diè, 
il  cui  intero  è Diede  i Cosi  G.  ViL  L.j.  c.z2^pi  fcrillè, 
Dielo lor  per  Capitano  ( avvegnaché  nel  Lj  io*  Hj 
habbia  un  Dicvi/ifi  fine  ) E così  anche  è fcritco  Nov» 
Anr.  7.  E nel  medelimo  > Nov.  jOi  T oti  dal  pianto  : 
per  Toglili  ^ E il  Pafs.  fob  307*  difle  T rati  iti  prima  la 
trave . £ l’ Oniel.  d’  Orig.  T rati  tanto  V amore  t E F. 
Vili.  c.  3p*  Dieft  alla  fuga  ^ Veroè  che  Dante  non  lì 
obligò  a '«juelta  regola  , c fcrilley  òcome  volle  per 
libertà  > òcome  potè  per  neceffità  , in  fervigio  della 
rima.  Per  ciò  vi  li  legge  Purgiio.-  e 31J  Femnii.  Purg< 
12.  Riferiti  E inf.  i^.Fcne  Purgar.  30.  Diemii  In  f.p.i 
Drenne.  VtìX^.  ^o.  Diejfié  iixii  Frane  > e poco  piti 
fupra  T ranno 

* - e 

* csservAziqj^é  del  sia.  mCcoW  AME^rAé 

I 

V 

Io  fon  d'  opinione)  che  Ajfilfi  pofiaH  jòldrriente  cbidmar'^ 
fi  quelle  Particelle  monojillabe  # che  rnettonfi  rtel  pary 
lare  i per  dare  a' Vethì  la  fionificar^iori  pajftvaì  cOnie  feti 
Mi,  li.  Si,  Ci  > Vi)  e Nc  : averid'  io  per  Pronomi  > co-* 
me  in  fatti  fono , La>  Le,  Lo,  Li,  Gli,  Glielo  Gncy  che 
£li  altri  annoveran  fra  gli  Ajjijfi  4 B che  dicanft  Afilfi  } 
perche  per  lo  piu  affiggonfi  a'  t croi  § per  dare  ad  efii  til  fi^» 
gntficat^iotte,  non  che  ne ccjfari amente  abbiano  da  jìar's  at* 
tacenti  a'  Ferbif  E perche  gli  altri  ijan  vedUto,  ■ch'exjan-' 
diót  Pronomi  I^a,  Le,  ec<  tijfiggonfì  per  là  maggior  par te_f 
d’ Ferbi  ; han  creduto  ejjere  ancora  Affiffi  j Se  mi  fi  dice 
ch^  Mi,  Ti,  Si,  Ci,  Vi,  Ne,  fono  eziandio  Pronomi.,  0 P't-^ 
lepronomif  come  molti  gli  chiamano  ) rifptmdo  che  si  ; m.t 
thè  ove  fono  Afiiffi  ) non  faran  Pronomi  : e ove  fon^Prono- 
mi , non  faranno  Ajfiffi  * E per  eOttofeergli  nel  parlare  , fg 
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faranno  Affiffi , o Pronomi , do  qnefia  redola  j che  effendi» 
invariabili , faranno  Affifjl  : ma  potendofi  variare  , e dirfi 
Me,  Te,  Se,  Ce,  Ve,  faran  Pronomi . Eccetto  la  Ne  , cb' 
i fempre  invariabile  perche  di  fua  natura  termina  nella. 
■ Et  ove  l' altre  nell'  /.  Ejfendo  adunque  nel  parlare  sì  fatte 
particelle , atte  folamente  a dare  a'yerbi  tal  figniftca'j^ton 
paffiva  t e non  a fare  uficio  alcun  di  Pronome  > debbo nft  fe^ 
parar  da'  Pronomi , o da'  Vice  pronomi , e chiamare  Affijfi  • 
a differèn'i^a  de'  Pronomi . Con  ^li  efempli  fi  renderà  la^ 
mia  optnion  piu  fondata . In  quefto  parlare , Dicendoil 
r Oratore , Intendcfi  Cicerone  , Avendolo  tutti  pel 
primo  tee.  la  particella  Si , ajfiffa  a Dicendo , inten- 
de , ^ Affìffo , dando  a tai  Verbi  la  fignificarjon  paffivaz 
nehaaltr  uficio  nel  parlare  . Lo  all'incontro  t 'tuttoché 
. attaccato  ad  Avendo,  è Pronomct  e vale  11  quale  : come 
cgnun  può  conofeere . Dicendofi  Pentomi  di' quanto  ho 
detto  , fe  farà  per  apportarMi  vergogna;  Mi  attacca- 
to a Pento , non  ha  altr'  uficio  cf»e  d'afflffo , per  mofirare, 
che  7 verbo  Pentire  è Neutro  paffivo  » Ma  attaccato  ad 
Apportar  , è Pronome  ; come  fe  fi  diceffej  Se  farà  per  ap- 
, portare  a me  vergogna  . Ne  la  prima  perderebbe 
nficio  d' Affìffo  t fe  s'anteponeffe  al  Verbo  ,efi  diceffe , Mi 
pento . Ne  può  ,onell'  una^  o nell'  altra  maniera  effer 
Pronome  : giacche  non  fi  può  dire  Pento  me,  o Me  pentò. 
Così  indteendofi  , Ricordatevi  de’  benehe)  fatti  Vi  da 
Dìo,  la  prima  V i attaccata  a Ricordate  , non  è che  Af- 
fifj'o  t a denotare  effer  e il  Verbo  Ricordare  Neutro  paffi- 
vo:  ne  ben  dirfi , Ricordate  de’beneiicj,  e c.  La  Seconda 
unita  a Patti , è Pronome , come  fe  detto  sifoffe , Patti  a 
voi  da  Dio.  Licefi  inoltre  , Vii  diede,  fi  darò.  Avanti 
venir  Si  facefle , Ci  portò  , Vi  perdonai  t^c.O  pure-* 
DicdeMi,  DarotTi,  Avanti  venir  tàceilèSi,  PortocCi, 
Perdonai  Vi;  e fempre  Mi,  fi,  Si,Ci,Vi,/o«  Pronomitco- 
tnefi  vede*  E fon  variabili t perche  dicefi  Me  io  dicdc;n0/t* 

Mi 
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Mi  Io  diede:  l e la  darò,  non  Ti  la  darò:  e coy?.  Avan- 
ti venir  Se  gli  faced'e  , Ce  ne  portò , Ve  ne  perdonai . 
Opure , DiedeMelo  , Datoti  eia,  non  Dicdeaiiio , Da-  , 
rot  l'ila  : e co/J , Avanti  venir  facefleòcgli,  i^ortarCe- 
nc  , Perdonai  Vene  ; fecondo  la  regola  , che  avanti  alla-» 
Gli , e Glie,  o a Particelle  che  comincian  dalla  X,  e dalla 
iV>  f Ifi  muta  in  E.  Ma  ove  f off  ero  Affifji  farebber  fempre 
invariitbilii  Come  ( fé  non  prendo  abbaglio)  potrà  ognun-» 
da  fejleffo  fperintentar  con  gli  efempli  ; bajìando  quefioper 
una  femplice  Ojfervaxione  fui  confonder  che  fà  il  Battoli 
con  gli  altri  Gramatici , gli  Affiffi , co'  Pronomi  ^ o Vice^ 
pronomi . ' 

hà  qui  due  regole  il  Bprtoli , e tufte  e due  {per  mio 
awijo)contro  ad  una  regola  univerfale.Nella  Prima  dice, 
chele  Particelle  aggiunte  a voce  tronca  { di  Ferbo  doveva 
egli  dire  ) non  fan  raddoppiar  la  Confonante  : onde  dicefi, 
Vedràmiper  Vedraimi , Parami  per  Faraimi,  Dcti  in 
luogo  di  Deiti,  Hala  in  vece  di  Haila:  e c.  S non  conobbe, 
che  i Ferbi  in  sì  fatti  tempi , e per  fané  troncaronfida  gli 
Antichi,  ( il  che  non  fi  fà  da'  Moderni)  per  isfuggir  la  lan- 
guidei^a,  che  lor  parca  faccjfer  le  due  ultime  vocali  uni* 
te  in  tanti  Preteriti  de'  Ferbi  delta  Prima  maniera  ; co~ 
me  Cantai , Portai,  Fermai,  ec.E  nelle  feconde  perfine 
del  numero  del  meno  di  qua.unque  Ferbo  regolare  ne'  Fu» 
turi  dell'  Indicativo,  del  Comandattvo,e  del  Congiuntivo', 
come  Amerai , Porterai,  Vedrai,  Temerai,  Leggerai , 
Sciorrai , Udirai , Ferirai . Nel  pr  e finte  imperfetto  del 
JDeftderativo  , Aificrci,  Vedrei,  Leggerei,  Udirei . Co- 
ri ne'  Preteriti  de'  Ferbi  dell'  ultima  maniera.  Udii,  Sen- 
tii, Ferii  : e c.  Così  in  Hai , Dei , Sci , Fai,  ec.  Lo  fiejpt 
ufarono  in  tanti  nomi , e Pronomi . perciò  differo  Canta’, 
Porta’,  Amcra’,V  cdra’,  Sciorra’,  Udirà’,  Amerc’,  leg- 
gere’, Udire’,  Udì,  Senti,  Ha’,  De’,  Se’  Fu’  i tn  vece^ 
delle  mere.  Cantai,  Portai,  e e.  Cape’  per  Capei:  Fuo', 

• * Suo’, 
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Suo’,  per  Tuoi,  Suoi:  fin'  al  Pronome  Io,  ni  qual  tronca^ 
tono  V 0.  E tal  troncamento  ujolfi  da  loro,  o che  tat  Per  hi 
fieffero  da  fcjO  Jìefjero  uniti  a particellcicome  in  un  milian 
d'elempli  fi  può  vedere  , particolarmente  nel  Cinonio  al 
Cap.l.eairS.de'yerbi.E  perche  ne  Verbi  gii  detti, col  rad- 
doppiar la  Confcnante{comc  fi  dovrebbe  per  regola  generale 
micino  ali'  Accento  ) fi  farebbe  fpeffiffirr.p  voltejonfuja  La 
feconda  colla  Tero^a  per  fona  ; perciò  nella  Jeconda  differo, 
Vedràroi>  Faràmi,  Udirami,  H«iU  , e c.  nc(la  4 er7^<t-i , 
Vedrammi  Fararami,  Udirammi,  Halla,  e c. 

^ Nella  feconda-,  Non  dover  fi  raddoppiar  la  Confonante 
alle  Particelle  unite  a'  Verbi , dove  i Verbi  fon  accorciati 
per  verro  flella  fingua  . E tie  meno  in  ciò  ebbe  mira  alla 
Konfufione  de'  Tempi  de'  Verbi , che  fi  cagionerebbe  con 
tal  redola  : poiché  dicendofi  i^com' egli  vuole)  ne  Preteri- 
ti Dieiì,  Diclo,  in  vece  di  Diellì,  Dici  lo  [fecondo  s ha  a 
dire  per  f accennata  regola  delle  Particelle^  unite  a per  hi 

accanto  all' Accento)ccmc Dottane  dirafii  nel  PrcfenteMll  . 

Imperativo  , e del  Congiuntivo  , e nel  futuro  del  Defide- 
rativo  da  chi  apprexr^rà  più  la  voce  Die  /»  tai  tempi , 
che  Dia  • Oltreche  tntti  dicon  Trani^w  mn  X rane  : Vel- 
lo per  Vedilo  ; Fello  per  Fedo  ; e c.  E non  v' ha  dubbiò 
che  Tra  , Yc,i^c,fono  accorciati  de  gli  interi  Irai  , Ve- 
di Fece.  E fe  ’.l  Bartoli  è andato,  trovando  in  Dante  , 0 
in  qualche  altro,  efempli  in  contraria,  farà  fiata  licenza 
folita  pigUarfi  da  Dante,  o fcorrer^%ione  , ... 

, par  Mangiare  , Dar.  Bere. , . > 


^ I * W ' ».  • 

XXXIIL  Li  è vero  , che  da’  buoni  fcrittpri  piit 
' ^ ^ Vjr  volentieri  fj  è detto , Dar  mangiare, 

c Dar  bere  , elie  dar  A mangiare  , bere  ; Ma  non 
» oii , che  ancor  quelle  feconde  maniere  non  lubbia- 
ÌH?cremoio.  llBocc.  che  dilTe 
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dano  havendo  alcuna  volta  Dato  Mangiare.  Nov.  40.  Gli 
havea  Data  Bere  l'acqua  adoppiata.  Nov.48.  c;*o»' 

duro  , i^c.  con  l'  altre  interiora  infteme  le  cacciai  corpo, 
e Dalle  Mangiare  a quejii  cani  . £ Iviov.  52.  Gran  corte- 
ri  a jarebbe  il  Dar  Icr  Bere  del  fuo  buon  vin  bianco.lSQV. 
6p.  V uno  oh  ughava  innan-^^i , e l' altro  gli  dav.i  Bere» 
ì<ov .j6. Buffalmacco f.iceva Dar  Bere  alla  brigata. Anzi 
ancora  . Nov.  31.  Princ.  lo  le  Darò  Beccare  : dille  al- 
tresì . Nov.  '^p.Tit.Mcjfcr  Guiglielmo  Roffiglione  Dà  a 
Mangiate  il  cuore  , &c.  Nov,  17.  Nella  fua  cafa  il  me- 
najfe  , eglifaceffe  Dare  Da  Mangiar  per  Dio.  Nov.  83. 
A tefia  hot  amai  qual  bora  tu  mi  vuogli  cofi  ben  Dare  Da 
Mangiare  , come  facejìi,  & io  Darò  à te  così  benda  Bere, 
come  havejii,  Nov:  zi.  D.irgli  ben  Da  Mangiare.  Crefc. 
L.  5.  c.  5 1.  Contr'^  alla  diffenteria  , vale  il  fuvo  delle  fo- 
glie , Dato  A Bere  £ cjuivi  apprelfo  , Anche  la  polvere 
Data  A Bere  con  l' aceto  , L.  6.  c.  87.  Si  lavino  , e poi 
fi  DiemA  M.mgiare  . L.  p.  c.  86.  Si  Dia  loro  A Bere^ 
acqua  del  fumé. 


OSSERV AJ^IONE  DEL  SlG.  NICCOLO'  AMENE  A, 

Eziandio  i Signori  Tofeani  dicon  prefentemente  ùiit 
volentieri  Dare  a mangiapc  , Dare  a bere  : onde_, 
Buccio  Lamoni , cioè  Paolo  Minucci  nel  Coment 0 al  Mal- 
manti  le  di  Perlone  Zipoli , cioè  Lorenxp  Lippi  , alla  St, 
2.J.  del  Sefto  Cantare,  dice.  Governare  le  galline, cioè  , 
Dar  loro  da  mangiare.  Infatti  col  dirfi  oggi,  Dar  man- 
giare ,Dar  bere  , par  che  s'imiti  la  nojtra  plebaglia  , 
la  quale , non  fo  con  qual  conghiettura  , allora  crede  effe- 
re  intefa  da  gli  firanieri , e in  particolare  da'  Turchi  , 
quando  Lor  parla  con  gl'  Infiniti  de'  Verbi  ; Come  Voler 
dare  , Voler  fare  , Star  buono  : e sì  fatte  fcioccherj^-. 
Pur  chi  voleffe  vaicrfi  del  modo  degli  Antichi , chea  me 
o nien- 


\ ' 
1 


DIgitized  by  Google 


p5  IL  TORTO  EX  DIRITTO. 

niente  difpiace,ove  fi  faccia  con  giudizio  noti)che  piu  leg- 
giadramente fi  lafcia  la  particella  A y fe'l  Verbo  antece- 
dente fnijce  in  A l cowf  Data  bere , Dava  mangiare» 
Datala  bere  : e c.  giacche  così  par  foperckia  l' altra  A.  £ 
trovandofi  piu  fpejjo  in  tal  maniera  ne'Tefii,  e forfè  per 
$al  ragione  j chi  fa  che  non  fi  fojfe  poi  introdotto , fenxjt-> 
fon  fiderare  il  fine  in  sì  fatti  efcmpli , d' intralafeiar  l'Ay 
anche  dopo  i Verbiy  che  non  terminavano  in  A. 

Ofjervo' ancora  che  dopo  l'Avverbio  Quanto  innanvj 
fi*  Verbi  infiniti  Dire  ».  Fare,/?  lafcia  ancor  con  vaghe%ja 
l' Ai  dicendofi , Ch’è  quanto  dire»  Ch’c quanto  fare. 

i 

Anutreffmo , Amaffmo , e fmilifuór  di  regola.  ' 

XXXI V,  A Mereffimo  > Leggereflìmo  > Vederef- 
fimOj  Scrvircilimo,  per  lo  pendente, 
ò imperfetto,  ò comùnque  fi  voglian  dire  , Amarc- 
mus  , Legeremus  , &'c.  ognun  grida , c nc  ha  ragio- 
ne , eflèr  terminatione  barbara  , che  è quanto  dire  , 
non  Italiana  ; c chi  l’ ufafle,  e non  fe  ne  pcntiflc  come 
d’  errore,  almeno  all’  eftrtmo  , ò fia  del  nagionamen- 
to  , ò del  lit  ro , non  sò  fc  Dame , che  fcrillè  le  rego- 
le della  lingua  Italiana  , fi  terrebbe  pago  , con  met- 
terlo folo  nel  Purgatorio  della  lua  Commedia  . Pc- 
rochc  v’  è opinione , che  quello  fia  un  peccato  mor- 
tale di  lingua  , Si  dc'fcrivere  invariabilmente  Ame- 
remmo, Leggeremmo,  Vedremmo, Serviremmo,  &c. 

XXXV.  Molto  meno  poi  Amaffimo , Leggcfi- 
iìmo , &c.  per  lo  latino  Amavimus  , Legimus  , &c. 
V ero  è che  quanto  a’  primi  il  PaflT.  fol.  J4.  volgariz- 
zando quel  refio  di  San  Paolo,  Non  ex  operibus  iufiitix 
flux  fecimus  nos  : per  opere  , dice  di  giufiitia  , che 

noi  facrffmo , Ma  quello  f aceflìmo , per  quanto  k me 
nc  paia,  non  ha  forza  di  fccimus,ma  di  faccrcmus,c 

bene 
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bene  fta  nell’  Italiano  , quel  che  nel  latino  mal  fone- 
rebbe : e vale  a dir  tanto  y come  , Se  ne  faceflìmo  , ò ^ 
Quantunque  ne  facdfimo  : onde  la  fentenza  non  è 
rigore famente  volgarizzata  di  parola  in  parola. 

QSSBKV AZIONE  DEL  SIC.  NICCOLO'  AMENTA. 

Così  Amereflìmo , Vedereflìmo  , Leggereflìmo  > 
Sentirdfimo , come  Amereflivo  > Vedereffivo  * 
Leggereflìvo  ,Sentireflìvo  , dicefi  per  lo  piu  da'  Roma.- 
nejchi , nel  Pre  fente  imperfetto  del  Defider.ztivo  , in  luo- 
go d'  Ameremmo , Vederemmo , Leggeremmo , Sen- 
tiremmo ; e Amcreftc  , VedereEe , Lcggereftc  , Sen- 
tirefte.  E dicefi  barbaramente)  perche  fai  voci  Amereflì- 
mo  , Amereflivo,  e c.  non  fon  conofeiute  da'  Tofeani  : r 
molto  meno , Amereflivo , Vedereftivo , Leggereflivo, 
e c.  che  piu  barbaramente  altri  dicono . Amalìimo  poi  , 
Andaflimo,  e c^fon  voci  Tofeanc,  ma  del  tempo  prefente 
dell'  Ottativo  : cioè , Pur  che  andaflimo  , O fc  amaflì- 
mo  ; e del  pendente  d(^  Congiuntivo:  cioè  y Se  Andafli- 
ino  : Dato  che  Andaflimo  ; Quando  andaflimo  . Ch'  è 
quanto  dire  , che  fon  del  tempo  a venire:  e gli  fieffi  Roma- 
ne feìfi  y con  error  manifefio , fivaglion  di  tai  voci  in  luo- 
go di  quelle  del  tempo  paffuto  Amammo,  Andammo, 
Vedemmo , X^eggemmo , Sentimmo  . Ma  dafeuna  na- 
Zioneha  qualche  vizio  ne'  propr)  dialetti . Fra  noi  i Cu- 
riali aggiungono  al  Gerundio  due  Affiffi , 0 pronomi  piut- 
tofioj  da  loro  inventati, che  fon  Mo,  No:  e dicono  Aman- 
domo,  Efl'endomo,  nella  prima  del  plumle  : e Aman- 
dono , EUendono,  nella  terza  della  fteffo  numero..  ,^^a- 
fi  che  ftnzft  sì  fatte  particelle  non  ben  fi  diflingua  di  chi  fi 
parli , 0 di  Noi,  0 di  Coloro , E pur  non  fon  quefti  , ne  i 
primi,  negli  ultimi  errori,  ne'  quali  (ianno  eglino  ofiina^ 
tiffmié  ' . 

. .»  ■ G ’Or.- 

' ? 
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Onde  Avverbio. 

XXXVI.  T A particella  Onde  , fi  è ufata  da'raae- 
1 * Ari , in  fignifìc^tioni  , che  a chi  non_> 
nc  sa  la  forza  , parranno  peggio  , che  improprie  : pc- 
roche  vale  hor  Di  cui,  hor  De’quali,  hor  Per  dovo , 
SI  come  gli  efempi  dimofirano  , e nc  fon  piene  maflì- 
mamente  le  cronache  de’ Villani.  Gio.  Vili.  L.  i.  c.6. 
Nembrothf  Onde  è fatta  mentione.  L.'j.c.z6.  \Jna  compa- 
gnia di  T edefehi  , Onde  era  capitano  , &c.  L.  io.  c.  1 14. 
che  farà  piu  Arano  a udire  a chi  non  sà  Tufo  antico  di 
raddoppiare  talvolta  gli  articoli , ò altre  particelle  , 
delle  quali  una  fola  ballava , 1 Ghibellini  della  Marca , 
Ond'era  Loro  capitano.  L.y.c.jr.  I S.'ineft  Ond' era  gover- 
natore . E c.pp.  Padre  di  Caffano  , Onde  innanzi  facertirno 
menrjone.  L.S.c.i6.Mangh:nardo,  Onde  addietro  havemo 
fatta  menzione  . Equi  pure.  La  buona  cavalleria,  Onde 
fù  capitano  M.  Arrigo  . Fafs.  fol.  6r.  Kenendo  S.  Am- 
brogio da  Milano,  d'Onde  era  Arcivefeovo  . Efol.ióS. 
Nella  via  , Onde  io  andava  . Crcfc»L.) . c.rfÌ.L'ufcivolo, 
Onde  fi  mette  il  fuoco.  . - . ■ 

OSSERVAZIONE  DEL  SIC.  NICCOLO'  AMENTA. 

NOn  è da  maravigliar  fi , che  di  quando  in  quando  ne' 
primi  Tcjìi  di  lingua  truovinfi  de'  modi  di  parlare, 
che  da  dugento  anni  addietro  fon  parati  difawenevoli , 
/conci, e mofiruoft,  non  che  fen%a  grafia  veruna*,  quantun- 
que quattrocento  anni  fà  , 0 poco  meno  , foffer  per  avven- 
tura flati  fiimati  grat^atiffimi  , ed  efprejjivi . Dijfefì  {per 
efempio  ) nel  libro  degli  Ammaeflramcnti  de  ?li  Antichi , 
tanto  commendato  dal  Cavalicr  Lionardo  Salviati,  Mol- 
le è il  colpo  delio  appenfato  male;  e parve  detto  allora 
con  leggiadria  ; ne  àggi  f par'  a me  eh:  po/fa  fpiacerc  : ma 
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co)fr»etafora  , e con  molta  maggior  grao^ia  s’ è detto  poi , 
Che  piaga  antiveduta  aflfai  men  duole.  Leggefi  in  altro 
luogo,  Niuna  cofa  è così  contraria  al  dicitore  > come 
il  inanifeflo  acconciamento  ; ma  prefentemente  piu  cu» 
recifo,  e'coH  piu  vaghe^^a  fi  dice  : L’  arte  fta  nel  coprir 
l'arte  < Inoltre , lo  fteffo  Saltiiati , eh'  ebbe  per  lo  miglior 
fecola  della  lingua  quel  del  T recento, non  apprexx° 
altro  libro  di  quel  tempo  , che  ’/  Decameron  del  Boccac- 
cio : avendo- l'altr'  opere  dello  fteffo  Boccaccio  , fe  non  per 
imperfette  , ferine  almeno  fen'ga  leggiadria  di  parlare  ; 
come  dal  cap.^.del  lib.x.  ne'  di  lui  Avvertimenti . E pur 
nel  Decàmerone  leggonft  delle  cófe , che  non  $'  imitano  cC 
noftri  giorni , fe  non  le  da  coloro  ( come  diffe  ancora  il 
Salviati  nel  cit.  Ino,)  che  con  le  voci  del  miglior  feco- 
lo  , il  piu  fcrivono  si  fconciamente , con  tanta  Aiti- 
chezza,con  si  diverfo  divifamento,  maniera  cosi  sfor- 
zata ; che  troppo  mifera  cola  , troppo  compaifione- 
volc  fembra  hrlor  fatica-  fon  poi  delle  voci  , chu* 
'quantunque  belle  e fpieganti  in  un  luogo  del  parlare  j s'- 
avviferan  nondimeno  feonce  , e sgradiate  irt  un’altro:  ap- 
punto come  un  bell'anello  •)  nel  dito  mignolo  fa  ornamento', 
nel  graffo  fa  una  ftravaganXf  moftruofa  - Per  tutte  queftg 
ragioni  la  particella  Onde  truovafì-Alcuna  fiata  ne'  primi 
T efii  in  modo  , che  prefentemente  fa  un  mal  fentire  Ma 
nel  Decàmerone  , tutto  che  nello  fteffo  fignificato  ,'  legge- 
raffi  ufata  con  graffa.  Come  nella  Nov»^  il.  della  Gior.  2'.  U' 
Conte  ammaelh’d  i.due  piccoli  figliuoli,  x:he  con  ogni- 
fagacità  il  guardaifero , di  mai  non  manifeitare  ad  al-' 
cuno  , onde  fi  folTcro  > ne  di  cui  figliuoli . An'gi,fela^ 
Onde  fi  mutaffe  in  Donde  [ che  vai  lo  fteffo  , e 'a’' noftri 
tempi  è maggiormentein  ufo  per  Avverbio  di  luogo  ) a me 
fare , che  non  fi  potrebbe  prefentemente  dir  merlio.  E nel'^ 
la  p, della fteff a Gior.ì^hnonàiemmxnx  tornò  per  la' 
cada  fua , e colà  la  ri^xilè  , onde  levata  Tharea-  Dove, 

G _ 2 a mio 
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a miofiudt\io  cosìfia  leggiadramente  ufata  Onde , come 
farebbe  Donde  . All'incontro  non  piacerà  nella  cit.  Nox/. 
8.  Lafciagli  (lare  con  la  mala  ventura  , che  Iddio  dea 
loro , che  eflì  fanno  ritratto  da  quello  , Onde  nati  fo- 
no. Ne  piacerebbe  s' ancor  fi  dicejfe  y Donde.  ,^el  che 
finalmente  mi  par  da  notarfi  per  gli  Prefatori  è , che  figni- 
ficando  luogo  , meglio  prefentemente  dicafi  Donde,  ebe^ 
Onde.  Per  gli  Poeti-,  che  Onde , o Donde  debbafi  dire 
nel  verfo  ; o che  vaglia  le  Latine  linde  > Quare,  Quam- 
obrem , Quapropter , o qualunque  Relattvoy  in  ogni  nu~ 
mero,  in  ogni  genere  y e in. ogni  c a fo  obliquo:  come  Del 
quale,  De’quali  : Della  quale , Delle  quali;  Dal  qua- 
' le , Col  quale , Ter  lo  quale , Da’  quali,  Co’quali , Per 
gli  quali  : Dalla  quale,  e c.  Il  Petr. 

Bcn’ho  di  mia  ventura 

Di  Madonna  e d'Amore  Onde  mi  doglia . 

La  gola , ei  Tonno,  e l’oziofe  piume 
Hanno  del  Mondo  ogni  virtù  sbandita  ; 

. Ond’.è  dai  corfo  fuo,c.c . 

Vane  fperanze,  Ond’  io  viver  folia. 

Ne  la  bella  prigione , Ond’  ora  c fciolta . 

£d  ogni  laccio,  Ondc’l  mio  core  è avvinto. 

O belle , ed  alte,  e lucide  fcneftre 
, Onde  colei,  c c. 

Che  tollo  è ritornata#  Ond’  ella  ufeio . E coù  in 
miW altri  luoghi,  fempre  con  fomma  leggiadria.  Anxj  con 
ifiuna  gra<jnia  fi  direbbe  altrimenti , particolarmente  ne' 
fielativi , 

’A  mut  ato  in  , in  alcuni  tempi  ' de' verbi  della 
prima  maniera . : , 

XXXyiI.  T Verbi  della  prima  maniera  per  una  cotal 
JL  dolcezza  , mutano  in  E l’A  precedente 
' ’ ■ ‘ ' l’ui- 
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rulcima  deU’iniinito  : talché  dicendoli  Amare  y Salta- 
re , Mirare  , non  però  li  dice  Araarò  , Saltarai  , Mi- 
raranno>&c.  nelle  quali  terrainationi , come  ognun 
vede , l’accento  non  è fopra  quell’  A primiero  dell* 
inEnito  , ma  trafportato  alla  Éllaba  fulTeguente.  Tal- 
ché in  lafciar  l’accento  di  priemier  l’A)  sì  fattamente 
però  che  pafli  oltre , l’A  li  trasforma  in  E ; e li  dicc_> 
Amerò,  Salterai,  Mireranno,  &c. 

Ben  li  truovano  efempi  dell’A  , ritenuto  , ma_» 
non  fi  voglion  fcguire,  N.Ant.  54.  Ritornarete  , e 56. 
Comandar  ai.  Crefc.  L.  4.  c.  1 1.  Jnneftarai.  Dante  Conù. 
fol.86  Cantarebbe.fiOQ.Ti.ió.Rivocarefle  . Lab.  D.44.DÌ- 
tttanJarei.  M..Viìl.L.^.c.g4.Rajffarebbe.  L.10.  c.p^.  Re- 
ftarebbe  &c.  che  non  mancherà  chi  voglia  che  fieno 
fcorrettioni  della  Bampa. 

OSSERVAZIONE  DEL  SIO.  NICCOLO'  AMENTA. 

I 

DVe  ragioni  ho  io  immaginate  di  sì  fatto  cambiamene* 
to , che  fanno  i T ofcani  della  A , nella  E y fecondo' i 
pajf aggio  dell'  Accento  : e non  per  una  coiai  dolce't^ay  che 
dice  tl  Bartoli . E perche  fi  fcojìan  dalla  plebcy  che  pià  vo* 
lentieri  dice  Amara,  Amaranno,  Amarci,  ec',e  da'  La^^ 
tini^che  dicono  Amarera,  Amares,  Amaret,  Araaremus, 
A macetis,  Amarent . Onde  p4jo»  proprie  della  Tofcana 
favella , Amerei,  Amerefti,  Amerebbe,  Ameremmo 
Amerefte,  Amerebbero.  Per  /'  oppofito , dich'  10,  che  di-* 
cendofi  da'  Latiniy  Condemnare,  Condcmnarcm,Con- 
demnares,e  c.  i T ofcaniyper  ufar  voci  proprieydicon  Con- 
dannare, Condannerei,  CondannereBi , e c,  ^^antmh- 
tunque  dicafi  ancor  tofcanamente  Condennare,Conden- 
nerci,  CondcnhercBi,  e c,  1 
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T Ulti  e tre  yT utti  e (Quattro, 

XXXVIII.  ~C  regola  , forte  licenza  t ò vezzo 
A di  que’ primi  tempi,  appena  rtiai  fi 
usò  di  (crlverc  Tutti , ò Tutte  avanti  alcun  certo  nu- 
mero , che  fra  mezzo  non  fi  piuntaife  una  E : tanto 
oltinata  , e gelofa  di  tnantcneiTcne  in  pofierto  , che 
havendola  i Giunti,  nelle  prime  carte  del  Decam.che 
publicarono  nel  75,  trafeurata  una  volta  , colà  do- 
ve fol.  iz.  lin.  diflero  T atte  tre  , ella  , richianiata- 
fene  a’  Correttori , fe  si , che  quelli  condannarono 
quegli  Stampatori , a inginocchiarli  nell’  ultima  car- 
ta , cioè  a piè  di  quel  per  altro  fedclilfimo  Decame- 
rone  , e quivi  coram  populo  próteftare  ,chc7'«ffc_., 
e tre  volea  dirli , non  T utte  tre  ; che  dannavano  co- 
me errore , e fra  gli  errori  il  regiftravano, 

Nè  privilegio  è quello,  ò proprietà  Ibi  di  quel 
numero  determinato , ma  per  avventura  d’ ogni  al- 
tro , che  vien  dietro  a Tutti , ò Tutte  . Eccone  in  fe- 
de alcuni , G,  Vili.  L,  4.  c.7.  1 quali  T utti  e Tre  co- 
minciavano , Boc,  Introd.  Le  quali  T utte  e'Tre  erano  . 
E il  Nov.  Ant.  l’ha  tre  volte  nella  Nov.  8z.  G.  Vili. 
L.  7.  c.'  i.T  utti  e quattro  fratelli  nati  della  Reina  Bian- 
ca. M.  Vili.  L.8.  C.  15.  T utti  Er,^attro  i ma^iori  C.j- 
muni . Boc  Nov.78.  Nella  miglior  face  del  mondo  Tut- 
'ti  E ,^attro  defìnarono  infteme  . Dante  Purg.  p.  La  ve 
già  T utt'  E Cinque  fedevano.  M.  Vili.  L.  i.  c.  5 i.T ut- 
te E felle  fue  galee  ruppe  . Bocc.  Nov.  60.  lin.  Tutte 
B fette  entrarono  in  effo. 

Hor  che  fa  quivi  quella  E , li  che  debba  eflcro 
pon  licenza  raaobligo  il  porvcla , si  fattamente , che 
v’ha  chi  ci  condanna  di  peccato  d’ommeflionc  h-" 
fc:..niola.’  Ma  fe  il  Petrarca  ferivendo  Tutte  Tre, 

T ut- 
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Tutte  Sette , pur  la  trafcurò , e fe  M.  Vili,  la  trasfor- 
mò In  altra  vocale,  dicendo  L.j.cap.  yp.  Levate  ran- 
core dal  mare  , con  tutte  A Tre  le  cocche  ft  dirÌ7JAfo^o\ 
motlra  p eh’  ella  non  folle  altro , che  una  cotal’  em- 
pitura , non  per  biibgno  , ma  per  leggiadria  , fccon- 
oo  il  dir  diquc’fcmpi^  che  n’  hebbero  di  molte  altre, 
le  quali  oggidì,  à volerle  ufar  continuo  ,e  non  certe 
volte  , dove  il  buongiudicio  il  confente  , /arebbono 
aflettationc. 

OSSERV AZIONE  DEL  SIC.  NICCOLO'  AMENE  A. 

AVuertimmi  il  Sig.  Giofeppe  Lucina^  eh'  lo  ho  fempre 
fiimato  come  un  mio  maefiro,  che  queft'E , fìa  piut-, 
tojio  Articolo  in  Tutti  c due.  Tutti  c tre,  c c.  che  Riem-. 
pitura  , Ripieno  . E a dir  vero  , confiderando  chc  po  f- 

fa  fignifìcar  quella  jP,  coti  frappojla  fenati  neeej^tà  alcuna 
fra  l utti,  e Due,  Tre,  Quattro,  ft  ; t un' altra  parte, 
che  gli  Antichi  dicevano  E , in  luogo  d'  /,  Articolo,  come, 
li  Conloli,E  Cavalieri,cfef  fi  legge  in  vece  di,l  Confoli, 
1 Cavalieri,  nel  Livio  di  Marcello  Adriani , e nella  Ta- 
vola ritonda  di  Giovambatifia  StroT^itf , citati  a queflo 
propofitodal  Salviati,ne  gli  Avvertimenti, al  C.io.delL- 
zie  cosi  E1  in  Luogo  d’ll)ho  fUmato  che  ben'av^ffe  dubitato 
il  Signor  Lucina;  e perciò  ben  dicafi.  Tutti  e quattro  fra- 
telli nati  ; Tutti  e quattro  definarono:  Tutti  e cinque 
fedevano  ; ’l’utti  c fette  entrarono;  cioè  Tutti  i quat- 
tro fratelli , l utti  i quattro  degnarono  , e c^  Ma  norL^ 
cosi,  ovefidicefie,  lutti  g quattro  i fratelli,  Tutti  e 
fei  i figliuoli , Lutti  e fette  t giovani  ; perche  farebbe-» 
un  replicar  l'Articolo  , come  fe  fi  diftffe , Tutti  i quattro 
i fratelli,Tutti  i feri  figliuoli,  e c.Mas'è  così  {potrebbe 
dir  qualcheduno  difendendo  il  Bartoli  ) a che  non  mut.ir 
quella  E in  J, giacche  rion  v'è  oggidì  chi  dica,  E Conibli , 

Li  q E Cw- 
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E Cavalieri,  per  I Confoli,  I Cavalieri  ? Alla  quale  op-- 
pofi%ione  rij'ponderei  y che  l'  u fo  de'  buoni  Scrittori  che  ha. 
mantenuto.,  e mantiene  tante  forinole  de  gli  Antichi  piu 
in  un  modo  di  parlare , che  in  un'  altro  , fa  durare  ancor 
quefio. Piu  penerei  a rifpondere  a chi  m'opponejfc  gli  e fem. 
pii  di  Matteo  Villani,riferiti  dal  Bartoli , cioè  , Tutti  e 
quattro  i maggiori  Comuni  : Tutte  e fei  le  fue  galee-» 
ruppe;  e forfè  altri  fimili,chc  troveranfi  ne'Tejii.  E mag- 
giormente a chi  dicejfe  -,  che  gli  Antichi , fe  ufarono  E per 
L'  Articolo  I , non  già  l'ufarono  per  l'Articolo  Le  del  fem- 
minile: onde  dicendofi.  Tutte  e quattro  le  Donne,  Tut- 
te e fei  le  fue  galee  , che  mai  può  ejfer  quella  E ì Al  che 
s'aggiunge  l'autorità  del  Salviati , che  nel  fine  della  Par- 
tic,^.del  lib.^.  con  molta  verifimilitudine  dice,  Chela  E, 
non  per  copula  femplicementc , ma  vi  fila  per  cioè  . 
Son  forcato  a dire , che  farà  bene  fcrivere  col  dubbio  del 
Signor  Lucina:  e credafi  quel  che  fi  voglia  dell’ origine  di 
tal'  E. 


T erminatione  propria  della  Prima  , male  ufata 
nelle  tre  altre  maniere  de'  Verbi* 


XXXIX.  He  alcuno  Lfbbidifchi,  Difendi  , Hab- 
, bi , facci , Dichi , &c.  c fimilmente 

nel  numero  del  pi'u  , Che  Ubbidifehino  , Difendino, 
Habbino,  Faccino,  Dichino  , &c.  fono  termi  nat  io- 
ni , fecondo  la  buona  regola , che  ne  danno  i Gram- 
matici, mal  trafportatc  dalla  prima  maniera  de’  Ver- 
bi , alle  altre , nelle  quali  ii  vuole  metter  l’ A , dove 
e r I nella  primaj  e dire.  Che  quegli  Ubbidifea  , Di- 
fenda, Habbia,  faccia.  Dica,  &c.  E per  confeguente, 
nel  maggior  numero.  Che  Ubbidivano  , Difendano, 
facciano  , Habbiano  , Dicano  , ikc. 

Tur  troverete  nel  Conv.  di  Dante  fol.  zi.  Habbi 


E fui.  ' 
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E fol.  4?.  e (5p.  Hibbino.  E nei  Nov.  Ant.  z'j.Vadino  , 

E ne'  Malefpini  cap.  zop.  Muoino  . E c.  zìi.  Difen- 
di no  , ancorché  poco  appreflb  fi  legga , Difendano.  , 
E nel  Bocc.  N.  p8.  Penfando  che  U fortuna  m'  Habbi 
condotto  in  parte , che  &c.  E nel  Eiloc.  1.  7.  nu.470. 
Che  Clelia  m'  Habbi  conofciuta  . Enel  Lab.  zy^t-Non 
credo  che  fappi  (ella.)  E nella  Fiàna.  l.j.  num.  zo.  Che 
egli  Habbi  moglie  fp(ffata  . E in  M.  Vili.  L.i.  c.  p5»  L. 

5.  c.6z.  L.  p.  c.  6.  c p3.  Lib.  io.  c.  35.  e 67.  L.  1 1.  c. 

5.  foglino , Debbino  , Faccino  , Venghino , ineorrino  , 

T enghino  , Caggino. 

OSSERFAZIOI^E  DEI  Sl(7,  NICCOLO'  A MENTA. 

PEr  mille  altri  efempUt  che  avejfe  portato  il  Bartoli  in 
contrario  alla  regola  , non  lo  feuferei  d'errore  ^ fe  rnai 
avejfe  fcritto  Ubbidifdii , Difendi , Abbi , F.acci , Di- 
chi, e c.  /n/«ogod  Ubbidil'ca,  Difenda,  Abbia,  Faccia, 
Dica  : 0 nel  futuro  del  Defìderativo  j 0 nel  Prefente  del 
Congiuntivo,  La  regola  po/ta  dal  Bembo  nel  tcr-ro  lib.dcl- 
le  ProJ'e  alla  pag.z^l. nell' ultima  imprejfion  di  Napoli , è 
quejia  j Tutti  i Verbi  della  prima  maniera  quelle  tre 
voci  nelle  profe  cosi  terminano, come  si  è detto, nello 
I;  manclverfo,  c nello  1 , c nella  E cllecfeono,e 
iìnifeono  parimente  .'  Qiielle  poi  delle  altre  maniere 
a un  modo  tutte  efeono  luila  A , lo  voglia  , Tu  legga^ 
J^egli  oda  : e il  medeiimo  apprelFo  fanno  le  nma- 
nentia  quella;  C/eè  Amino , Laici  no  ne' Terbi  ddlo-s 
prima  maniera  -,  Vogliano  , Leggano , Odano  in  quei 
dell' altre.  Il  Rufcelli  nel  fine  del  lib.^.  de'fuoi  Comentariy 
ha  per  un'  errar  graviffìmo  l'ufcir  da  tal  regola  ; e non  fa 
perche  dica,tifcirne  jpsjj'o  i Fiorentini, e i Senefì:  quantun- 
que aggiunga  quefie  parole  , Il  volgo,  c gfignoranr;  in- 
tendo Icmprc,  Il  p,  Alambilli^che  forj'e  jcrtjje  l'Uj'ferv  i-  < 
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7jvpi  fu  Verbi  dopo  ^uéflo  Ubro,inducendcmi  a creder  così 
dalle  di  lut  parole  al  Cap.  55.  in  parlando  del  So«oiuntivo 
frefifite  ile  quali  par  che  appunto  pungano  il  Bartoli)  fcrif~ 
(e  cofi  Ju  tal  'materia  , Ma  le  autorità  eh’  eflì  adtiucono 
ir»  lor  favore  forfè  sllor  fi  leggevano  in  quegli  antichi 
lefti  feorretti  de’  tempi  loro  j non  potendo  fai  mi  io  a 
credere,  che  leadduceflero  appolta  falfe,  per  oftinata- 
mcnte  difendere  , come'  fi  vantano  eiìì  medefimi . 
qualunque  fcappata , odi  lingua,  o di  penna,  in  clic 
_ cflì , o gli  amici  loro  peravventura  inciampavano.  E 
poco  dapoi  aggiugne,  che  gli  Antichi  buoni,ei  regolati  Mo~ 
derni  non  ojìante  tal  teftimonìanx^a  de'T efii , Non  ii  fono 

f>otuti  indurre  gimmai  a trafgredir  cotal  modo  rego- 
ato  di  terminare  in  A la  prima  c terza  voce  delie  pre- 
dette :anzi  di  rado  terminarono  in  1 la  feconda , pa- 
jrendo  loro  propria  terminazione  di  tutte  tre  qucftc_> 
voci  in  A , come  di  tutte  tre  quelle  della  prima  in  1 . 
E dame  par  così  brutto  ferrare  in  cioy  che  non  poffo  coni-, 
'portar  di  veder  tuttodì  decretato  dajdinijìri  d‘  \jtopia,  in 
mille  memoriali, che  lor  fi  danno  f Vcnghilo  Scrivano,  in 
luogo  di  Venga,  Ma  troppo  farebbe  lungo  l' annoverar  gli 
errori  che  conmetton  nello  fcrivere  que'Curiali  : ed  errori, 
ne' quali  iniiampa  la  piu  rov^a  plebaglia  : come  a fcriver 
Cenzo,  Aflenzo,  Confcnzo,/ì»’*id  Alfonzo , in  luogo  di 
Cenfo,  Aflenfo,  Confenfo,  Alfonfo,  ec.per  la  regola  di 
fegtiitare  i T pfe-ani  la  S de' Latini:  c folamcnte  fcriver  per 
Z,il  di  cpfioro  Ty  come  ^/APazienza,  Cofeienza,  V incen- 
zo , c c.  B quel  ch^  è peggioy  fon  così  oftinati  in  do  che  han 
^ fatto  una  voltay  che  frovandom'  io  colà  j e leggendofi  qual- 
che mia  fupplica,  dov'era  per  neceffìtd,  \Jn'  Inflitit,  0 In- 
flitifTe  , per  T empi  del  Verbo  Indo , il  di  cui  preterito  fa 
Inftiti,  InRirum;/»  credendofiy  eh'  ioaveffi  errato,  s'ù  let- 
to fempre  Inltc  .'i , Inftctilfe.  ^^Uifio  sfogo  mi  fi  per 
doni , parlando  d'un  luogo  che  'n.tutt'  altro  v<tl  di  nor- 
> • ' ' 
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, di  regola , non  che  d’ efempio  a tutti  i T ribunali  del' 
mondo . 

* 

Mandare  col  Gerùndio. 

' \ 

XL.  T L Verbo  Mandare  ha  privilegio  ab  imme- 
X morabili  di  ricever , fe  vuole  il  Gcrondio,m 
vece  Inhnito  : e il  farlo  gli  torna  tal  volta  a 
cojHinodo  , c tal' altra  a leggiadria . Pur  comunque 
altri  ne  giudichi , perciochc  quella',  come  ho  detto, 
non  è legge  , ma  privilegio,  farà  libero  aciafeun  il 
valcrfcne  , quel  poco  , ò molto , ò niente  , che  piu 
in  piacer  gli  larà.  Bocc.  n.  94,  Mandoìla  Pregando , che 
le  do-veffe  piacere  , CTc,  Gio:  Vili.  L.  4.  c.  90.  Manda- 
rongli  Pregando  , che  piaceff'e  loro  di  venire  : In  vece  di 
Mandaronli  a pregare  3 e cosi  de  gli  altri  , elle  Se- 
guono . G.  Vili.  L.j.c.óo.Li  Mandò  Comandando  Nov. 
Ant.  6itMandò  Comandando  a T rifiano,  che  Cfc.  G Vili. 
L.7.  C.65,  Li  Mandava  forte  Riprendendo.  L.  1 1,  c,  71. 

Jt  Bavero  , c gli  altri  allegati  Mandorono  Disfidando  il 
Rè  di  trancia  . H c.  84.  MandolLo  Sfidando  infino  a Pa- 
rigi . L.  I i.  cap.  1 } fi, Mandato  fà  da  Fircn'ze  Riprenden- 
dolo forte.  Bocc.  n.  34,  Il  fu'  di  Tunifi  ,Crc,  al  Re  Gu- 
glielmo Mandò  Significando  ^ciò  che  fare  intendeva  , ire. 

£ perche  troppi  ad  allegare,  fono  gli  tfcinpi , che 
ne  habbiaBio  nel  Novelliere  t ballino  quelli  ire  de-lia 
fola  Nov.SS.jVaKrfdx;/  Pregando:  Cìte  xan%eri  mi  Man- 
di tu  Dicendo  a mcì  Ciò  che  Mandato  gli  havea.  Dicendo.  „ 

OSSERVAZIcm  DEL  SIG  .NICCOLO'  AMENE  A. 

MAggior  privileou^ , an%i  talora  neceffità  è de’Perbi . 

Andarc,c  V cnìti:,  d'xtccompagnarji  col  Gerundio: 
caute,  IJoi  V 'amiate  innamorando  ; Sei  anni  andata'ta- 
• . <.  ^ pin.in- 
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pillando:  Andava  per  gli  campi  certe  erbe  cogliendo; 
Ogni  ora  ch’io  vengo  ben  ragguardando;  Il  dolorofo 
Marito  li  venne  accorgendo:  Infino  alla  porta  a San_a 
' Gallo  il  vennero  lapidando:  cmill'  altri,  che  leggotift 
nel  Decameronc.  Atitì  co’vcrbi  Andare, Venire, e Man- 
dare eziandio,  s'è  foventemente  raddoppiato  il  Gerundioz 
come  , Andando  attorno  veggendo:  Andandogli  cer- 
cando: Andando  guatando:  Venendo  piu  crefeendo: 
Venendo  il  muro  della  Calli  guardando  : Venendo 
conquiAando:  Mandando  feducendo  : Mandandogli 
per  lo  Mondo  mendicando:  e tanti  e tanti  altri  che  fon 
ne’  'T ejli:  di  che  fa  due  capi  il  Mambelli,‘cioè  il  6t.c  6 j. 
Ma  in  queflì  raddoppiamento  io  frapporrei  fempre  qualche 
altra  cofafra  l'imo  Gerundio  , c l'altro  > per  isfup^^ire  il 
fuon  di  due  Endo  coft  vicini  : o d’  Ando  , e d’ Ehdo  . 

» • 

• Volfi , e Folli  del  vetbo  Volere» 

4 

XLI.  "XTOlfi,  Folfe , Volfero , fon  piu  , propria- 
V mente  terminationi  del  verbo  Volgere, 
che  del  V olerc,  il  quale  nel  medcfimo  tépo  pallato,ci 
dà.  Volli,  Volle  , Vollero.  Ho  detto  piu  propria- 
mente , peroche  pure  , allo  Ailc  antico , par  che  Vo- 
lere havelTc  Volli.  E 1’  ufo  di  quei  tempi  il  conferma: 
Danf  Inf.  E venni  à te  così  com'  ella  Folfe . E Inf. 

Et  io  incominciai  pofeia  eh'  ei  Folfe  . E purgk  %.Fien  a 
veder , che  Dio  per  gratia  voi  fé.  Nè  folamentc  in  rima, 
ma  altresi  fra  mezzo  il  ver  lo,  Par.i  i.  E dal  fu  grembo 
i'  anima,  preclara  Mover  fi  Polfe  tornando  al  fu'  regno  , 
Et  al  fu'  corpo  non  Folfe  altra  bara  . £ Par.  jz.  Cercar  fi 
volfe  della  noflra  falma.'Nk  è vero  ciò  che  alcuni.hanno 
jeritto  , che  Volfe  pcr-Volic  folle  licenza  Iblanrcntc 
pella  Foefia,  c di  Dante.  Che  quanto  alla  PoeAa,Dai>, 
u mcdciìmo  dimoiti»  il  coaur»rio,ufaadol  nel  Conr. 

almc- 
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alnacno  dieci  volte , e foJ.  p5.  in  quattro  righe  il  re” 
petè  tre  volte  . Avicenna , e Alga%el  Volfvno:  Plato  > 
^^altrì  Volfeno  : Pitagora  Voi fe . Che  poi  non  fofle  li- 
cenza folo  di  Dante  , il  pruovano  ilNov.  Ant.  che 
r ha  N.  zj.  c 58.  60.  e 70.  £ Bruner,  nel  reforetto  , 
nell’  Etica , e nella  Rettor.  E M.  Vili.  L.6.  c.  47.  e I. 
3.  cap.44.  Petr.  Canz.  3z.  Tal  che  temendo  ddP 
ardente  lume  y NonVolfi  al  mio  rifugio  ombra  di  pooat. 
E Canz.  zo.c^i.  e 48.  cSon.  zóp/iiec.  Ma  pili  Se 
niun’  altro  P liberti  nel  Dittam.  che  mai  altramente 
non  dice  , che  Volli , Volfe , &c, 

OSSERVAZIONE  DSL  SIG.  NICCOLO'  AMENTA. 

Virai  Paparp^oni  {che  doveva  effer  letto  dal  Bartoli  ) 
nella  prima  parte  dell'  Ampliarjone  della  lingua 
volgare , alla  pag.  11.  dà  due  belle  ragioni  di  poter f^dir 
V olfi,  V olfc,  e Volfero  nel  Preterito  del  Verbo  Volere. 
Dice  prima  y Che  nella  feconda  lingolar  perfona  del 
palpato  fi  dice  Tuvolejìi , e non  Tu  volli  , come  dir 
fi  deuria  , fc  nella  prima  fi  dice  Io  volli , e nella  ter- 
za, volle.  Mz  Volcfli  preliippone  nella  prima /a 
volft , c nella  terza,  Egli  volfe.  Soggiugue  poi  5 li  dicc..j 
pure  lovaglioy  come  Voglioy  T u vali,  ,^<^el  valere  non- 
dimeno nel  palfato  fi  dite  , ValfiyeValfe  . Il  Petrarca 
nel  cap.  del  Trionfo  d’ Amore  , " 

C^el  che  fol  piu  che  tutto  il  Mondo  valfe.  . ' 
Cofi  dunque  li  potrà  dire  ancora,  Volfi , e Volfe  , 
T ogli  0,  T olfi  , T olje  : 

poiché  da  gli  occhi  miei  l’ombra  fi  tolfc , « 

Dilfe  il  Petrarca  . Ncici  è ragion  didiverfità  dall’  un’ 
all  altro.  Maèurrpodebolearifpondere  alla  comuric^y 
obbieggtion  chef  fa,  Ejjer  Voifi,’  Volfe,  c Volfero , del 
Verbo  Volgere;  wApfroa/;edtce,Non  è laprima  roctj. 
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crani  inaine  punto  la  rettitudine  i nè  a chiarirne  l'oC- 
curità , eh’  ella  riceve  dal  contrario  ufo  d’  ottimi  au- 
tori , fi  come  appre(fo  vedremo  < Hor  per  ciò  che  de’ 
felli  i che  contro  di  quella  regola  poflòno  allegarli  t 
altri  manifellamcnfe  fon  fuori  di  regola,  ne  ricevono 
interpretatione , altri  (blamente  il  paiono  , e l’ inten- 
derne il  come , dipende  dal  fapere  i privilegj,  cho 
' hanno  i Gerondi , i Participi  afibluti , il  Verbo  ElTe- 

I re  , c la  particella  Come  5 porrò  qui  in  prima  i pri- 

, mi  , poi  gli  altri  nelle  quattro  feguenti  Olfcrvationi., 

I le  quali  ctiandio  fé  non  facclfero  al  prefente  bilògno, 
pur  niente  meno  farebbono  da  faperfi  < , . 

, Trovafi  dunque  Lui , e Lei  manifcHametlte  ir^ 

primo  cafo  nelle  qftattro  Novelle  aggiunte  alle  cen- 
I to  del  Novelliere  antico.  Ma  chi  che  iìa  fiato  l’au- 
tore di  quella  giunta,  ella  non  è da  haverfi  in  niun 
pregio  dà  lingua . Le  cento  novelle  , antiche;  piU  phe 
' il  Boccacci , per  opera  di  que’  tempi  t fono  ottljija-j» 
lingua  : le  quattro  aggiunte  $ allo  fide  , c a gli  errori, 
fentono  dei  pili  mouerno  ,e  fon  quattro  palmi  di  co- 
da appiccata  a un  bel  corpo  ^che  le  ne  disforma  : per 
ciò  ella  fi  vuol  rendere  come  cofa  fua  a quel  medeii- 
mo  da  cui  nacque.  - ^ . 

- Dui tro  pelo,  c Valore  fono  i tefii  di  Ricordati 
Malefpini  , di  Dante  , e di  Giovanni , e Matteo  Vil- 
lani . il  primo  c.  17.  della  Cronica  ; Dicemmo  cornea 
' fue  ifeonfitto  il  Rè  hofino  , e Lui  mòrto  , e tun.t  fua  gep- 

* te . Ota  diremo,  y tire.  Dante  ConV.  ibi.  58.  Lui  ( cioè 

^ Iddio  ) è fomma  japienntji  fol.  70.  che  Lui  dice  ; 

I è legge  . fol.  89.  Se  Lui  ( cioè  Adamo)/»  vite,  tutti  //a- 

' mo  vili . G.  Vili.  Li  7-  c.  8.  fugli  detto  ( al  Re  Man^- 

* fredi  ) che  era  la  parte  Guelfa,  che  Lui  ( cioè  il  medefi- 
'<  Hio  Manfredi  ) bave  a cacciato  di  Fi^n^e  * B.  c,  60.  Lo 
' Re  Pietro  d' Ara^ofia  , come  Inbbe  fatto  il  faramcnio  dd^ 
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‘U  fcpradetta  imprefa  , &c.  venuto  in  Cicilin  , fece  Luì 
di  trcfente  apparecchiare  galee.  M.  Vili.  L.  p.  c.  46,  ri 
anale  ( cattcllo  di  Troco  ) era  fiato  privilegiato  al 
P.ren7e  di  Taranto  , e Lui,  /’  havea  co'flceduto  a M.  Lio- 
.pardo  di  Troto.Aggiunga  chi  vuole  il  Bocc.ncli’Ame- 
-to  . Lei  fu  nominata  Cotola . Lei  melfcpalefe  . Medctt-» 
non  fe  ne  potè  anche  Lei  difendere.  Ma  fopra  ogni  alerò, 
'Che  habbia  manifeftamente  ufato  Lui  , c Lei  in  cafo 
retto , fi  è Fazio  nel  Dittamondo  L.  z.  c.  5-  E Lui  fi 
fome  befliafu  morto,  c.ip.  Onde  Lei  per  difpetto  per  dif- 
degno  Gli  corfe  addojfo  . L.  6.  gap.  a.  Come  Lui  ferivo . 
eap.  7.  E Tui  ( rifpofe  ) come  a te  piace  . L.  5.  c.  z8. 

' JSia  di  cui  fie'l  figlio  feLei  s' impregna , & Colto  per  cui 

- Lei  fi  guida  , e regge  , E limili  in  troppa  gran  mokitu- 

ilinc.  ' ‘ ^ r 

j ' Quefti  fono  i tedi , che  a me  fi  prelentano  , in_» 

-pniova  j thè  Lui , e Lei , fi  trovano  da  buoni  fcrittori 
■ijfati  alcuna  volta  in  cafo  retto  , nè  mi  fo  far  à creder, 
che  tutti  fiano  falli  de’copiatori , come  pur  vorrebbe 
fra  eli  altri  il  Caftelv,  che  forte  fi  maraviglia  del  Bem- 
bo, che  allega  il  Convivio  di  Dante,  tutto  pieno  d.i 
-fcorrcttioni . Gio;  Vili,  ftampato  da’  Giunti  ucll’87. 
ha  quel  primo  tefio  in  altra  maniera,  cioè.  La  parte^ 
.'Guelfa  ufeiti  di  Firenze,  L’ Amerò  , oltre  che  non  è 
' ricevuto  fra  le  migliori  fcritture  del  Bocc.  corretto , 
-^rifeontrato  , &c.  legge  diverfamentc  . Ma  che  che  fia 
deir  efièrfi  ò nò  mai  ufato  da  buon  Autore , voi  per 
inio  avvifo , tanto  fcriverete  meglio , quanto  mcn  1’ 
yfcrete  : e vo’  dire,  che  non  l’ ufiate  giaraai . 

Qui  pure  è luogo  da  avvertire  > che  come  Lui, 

- £ Lei  cafi  obliqui , fi  truovano  adoperati  in  retto , co- 
si, al  contrario  Bili,  &:  £//a  di  lor  natura  retti, 

fi  fono,  aJmcn  da  Poeti,  porti  in  obliquo  . Dante 
l;ir.  7.  Veci  alte,  e foche  , e fuon  di  man  con  Elle.  H zj, 

' . jVo» 
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^on  eravatn  partiti  già  da  Elio  . Petr.  Son.  25iP* 
fonie  hellcT^e  accolte  in  Ell^*^  Son.  zpj.  Che  fenx^ 
EUa  è quafi  Sen'j^a  fior  prato  , C5*c.  Dittam.  L.  i-  c.  19. 
Poi  fi  calò  , e ritornojjl  ad  Elio  . L.  5.  cap.  Z4* 
riluce  in  Elio , &c,  Hor  pafìTiam’oitre  alle  oiTervationi 
promefle  ; c prima  a Gerondi. 

OSSERVAZIONE  DEL  SIG.  NICCOLO'  AMENI  A. 

L’ Effcrfi  tanto  affaticato  il  Bartoli  in  jjueflo  Numero  a 
trovar'  e [empii  di  Lui , Lei,  e Loro  nel  cafo  retto, 
mi  fa  credere  , ch’egli  cofì  ufatigli  aveffe  talora  in  altri 
I fuoi  libri  j giacche  jn  queflo  non fì  ritenne  mai  di  fargli 
Relativi  di  cofe  inanimate)  0 irragionevoli,  eh' è un'  errore 
affai  peggiore  del  primo.  Senrjt  tanti  motteggi , efemo-» 

I arrecar  le  dodici  tavole  della  lingua  , hafla  il  riferir  /<*-» 
variaTijone,  0 dico  Declinaxjone , per  farmi  meglio  inten~ 
dere  , de'  Pronomi  Egli , e d'  Ella.  Egli  è nel  primo  cafo, 
ch'è  il  Retto  ; Di  lui  nel  Secondo  t A lui  nel  terxp,  e nel 
quarto  : e non  avendo  il  quinto , Da  lui  nel  fejìo  > che  fon 
tutti  gli  Obliqui.Nel  numero  del  piu  fi  diceEglino  prefen- 
temente,  che  prima  dicevafi  <z«ror’Egli>  0 EUi  : Di  loro» 
A loro  ,Da  loro,  .^ella  d’ Ella  ha  Ella  nel  primo  : poi 
Di  lei , A lei.  Da  lei  : e nel  plurale.  Elle  , 0 Elleno,  Di 
loro , A loro.  Da  loro . Or  come  mai  può  ben  dirfi  Lui 
cofi  difpofe  : Lei  cofi  difle  ; CoE  lor*  diflero  : o Effer 
con  egli:  EflTer  con  ella,  e fi  fatti}  Per  gli  efempli  in  con- 
trario ; che  non  s’ha  a credere  al  Caflelvetro  , che  nella-» 
partic.%q.  della  Giunta  al  Bembo,  diffe  effere  feorret^io- 
I ni  •,  creda  fi  al  Salumi, che  concedette,  effer  ne'Tefii  molti 

^ errori  nelle  prime  regole  : e che  'n  do  inciampavano  i piu 

letterati,  per  voler  piu  fiare  attaccati  alla  lingua  Latina: 
come  fpeffe  volte  il  ripete  nel  cap.  io.  del  lib,i>de  gli 
Avvertm , ' ' 

' • ' . H Er/v 
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* 

Primo , e Sefio  cafo  dato  a'Gerondi  a^oluti, 

XLni.  Hi  vuol  vedere , a Tuo  collo,  la  battaglia 
de’  Lapiti , e de’  Centauri , chiami  a ce- 
nar feco  una  brigata  di  Gramnuuci  , e dia  loro  a di- 
feorrere,  Sopra  qual  cafo  vogliono  i Gerondij  polli 
alToIutamente  , e limili  de’  Participj , de’  quali  dire- 
mo apprelTu  . Non  andrà  molto  avanti  il  ragionare  , 
che  fi  vedrà  volar  per  aria  altro  che  parole , e auto- 
rità di  fcrittori  . 

Chi  giura , che  a ’ Gerondj  affoluti , di  qualun- 
que maniera  liano  i verbi  onde  nafeano  , non  lì  può 
dar  per  regola  altro , che  il  primo  cafo  i Chi  dà  loro 
per  regola  il  feftO  ',  per  licenza  il  primo . Chi  amen- 
due  indifferentemente  , echi  anche  il  quarto . Altri 
diltinguono  fra’  verbi  intranlìtivi , che  in  loro  me- 
defimi  fìnifeono  I’  attione,  c tranfuivi , che  in  altrui 
la  trafportano  ; e moRrano  , a’  Gerondj  di  quegli , 
richiederli  una  maniera  di  cali , di  quelli  un’  altra , 
Dan  poi  a traverfo  fui  capo  a’  tedi  allegati  in  contra- 
rio delia  propria  opinione,  ò togliendo  ica'o  ogni  au- 
torità , ogni  credito,  con  giurargli  guadi  dalle  Ram- 
pe , e dalle  penne  de  gl’  ignoranti  : e ciò  , perche  fé 
fi  concedeflèro  elfer  veri , ve  nc  ha  de’  si  grolfi , che 
drozzerebbono  a inghiottirli  : ò fponendoii , come  lì 
farebbe  i ‘geroglifici  delle  tanto  mideriofe  aguglicd’ 
Egitto , che  chi  prende  a volerle  interpretare  con- 
Ticne  in  prima , che  fermamente  a sè  medefimo  per- 
fuada , di  non  errare , Hor  chi  vuol  metterli  ad  accor- 
dar le  difeordie  di  tanti  pareri  ì ò dar  regole  unlver- 
fali , e ferme , dove  i piu  fperti  maedri  in  qued’  arte, 
eonfelTano , che  v'  ha  certe,  che  chiamano  occultcji 
proprietà  fuor  di  regola , delle  quali  mence  umana« 

dico- 
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dicono  fpeculando , ancor  non  è giunta  a ben’  rnccn* 
dcre  il  perche  ì come  farebbe  > il  poterli  dare  al 
rundio  fedo  cafo  d’  Egli , e non  V ilteflb  d’ Io  : talché 
dove  ben  diciamo,  Dimorando  Lhi,  mal  Udirebbe-» 
Dimorando  Me  : che  è dicono . un  miAerio  pili  o~ 
feuro  >che  la  notte,  in  cui  Ercole  fu  generato:  Ma.» 
le  r autorità,  e 1’  ufo  de’  buoni  Srittori , dà , comun- 
que Aa  chiamar  A , regola , ò licenza , di  poter  dire.» 
quello  , che  del  poterA  dire  non  ha  altra  ragione,  che 
r eAerA  detto  ( falf o ferapre  il  Aio  luogo  alla  difere- 
tione , e al  giudicio  , che  non  comportano  , che  le.» 
Aravaganze  particolari  A facciano  regole  univerfali) 
meglio  che  difeorrere  aArattamente,  farà  far  qui  una 
fuAìciente  allegatione  di  tcAi , per  ciafeuna  maniera 
di  porre  innanzi,  ò dopo  i Cerondj  aAbluti,  il  primo  . 
calo  , ò il  fedo. 

£ quanto  al  primo  cafo  ; niegano  eh’  egli  mai  fi 
pofla  antiporre  al  Gerondio  . Meglio  era  dire,  rade 
volte,  che  mai,perochcpur  ve  ne  haefemplo.C-Vill. 
L.  7-c.  p5.  Corfono  alle  prigioni  , dov' erano  i Fratt" 
cefehi , per  vcciderli , ei  Eglino  Hifendendofì i Mef- 
ftnefi , mi  fon  fuoco  nella  prigione . M.  Vili.  L*  io.  C«3p- 
Egli  non  fuggendo  , /’  ucci  fono  . Bocc.  N.  Z5.  tit.  IlZi- 
ma , dona  a M.  Francefeo  yergelleft  un  fuo  pallafreno  , ^ 
e per  quello , con  licen%a  di  lui , parla  alla  fua  donna  , 
& Ella  T acendo , egli  in  perfona  di  lei  rifponde.  Nov.jz. 
So  io  bene  , che  vegnendo  egli  à me  , &c.  Jo  HavendogU 
fatta  la  voflra  ambafeiata,  egli  ne  portò , &c.  Eiloc.  l.i. 
ji.  3 1.  Z.t  quali  ( folgori  )Tu  Gittandole  , dimofirano, 
quanta  fia  la  nofira  potentia. 

Molto  piu  fpcAb  s’ incontra  il  primo  cfafo  po- 
fpoAo  al  Gerondio, 

Egli . Bqcc.  N.  3 1.  J?  così  , Dormendo  Egliy  0'ki~ 
fmondaf  che  per  ventura  ^c.  Nov.  Dormendo  Fili  y 

H 2.  5^ 
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j/i  parve  in  fogna  vedere  . Nov.  47.  Non  Gudrdando- 
fcne  JBgli  i il  fece  pigliare  . Nov.  59.  £ fe  io  , non  Sfor- 
* e^andomi  Egli , /’  havea fatto  Signore.  Nov.  zy.  Di  vo- 
ftra  propria  volontà  ilfacejìet  Piacendovi  Egli . Nov. 80. 
jìcctocht  , non  Facendolo  Egli , e^uivi  nonfojjg  il  fuo  di- 
fetto fcoperio.  N0V.97.  Il  vide  , Correndo  Egli . E nella 
medefìnia  . Mei  venne.  Armeggiando  Egli  , in  sìfcrtc-^ 
punto  veduto. 

Ella.  Bocc.  Avvenne  un  giorno  , che  Doman- 
dandone Ella,&c.  L’  un  de'  fratelli  le  dijfe  .Nov.  z^. 
Cominciò  , Vdcndolo  Ella  , a rifpondere. 

Io.  N.  zj.  Veggendo  Io  confumare.  Eiam.  L.  4.  Non 
fapendo  Io  per  qual  cagione.  &c. 

Scilo  cafo  avanti  il  Gerondio.  G.  Vii.  L.  i.c.^p. 
£ , Lui  tornando  con  la  vittoria  a Roma  , li  fu  negato  i I 
trionfo  . L.J.  c.  i I quali  tutti , Lui  Regnando , moriro- 
no. L.  8.  c.  15.  Lo  Re  Carlo  andò  in  Francia , e Lui  T or- 
nando con  C accordo  fatto , pafsò  per  la  città  di  Firenze, 

Scilo  cafo  dopo  il  Gerondio . Dant.  Inf.  32.  La- 
trando Lui  con  gli  occhi  in  giù  raccolti.  G.Vill.  7.  C.43. 
£,7  rovando  Lui, che  sì  buona  città,com' era  Firen%a,  era 

■ \ 

cafo  dato  al  medeiìmo  verbo  hor  avanti , 
hor  doppoil  Gerondio  . Gio;  Villani  L.  8.  c.j.  Ac- 
cioche , Lui  Vivendo , non  fipoteffe  opporre  alla  fua  ele- 
zione L.  iz.c.  48.  Havendofi  fatto  eleggere  Imperadore  , 
Lui  Vivendo,  fi  venne  della  Magna.  L.4.  c.  16.  Molti 
Monaci  fi  fon  vefiiti  di  queji' Ordine  , Vivendo  lui . R 
quivi  apprefiò  . Vivendo  Lui  ( S.  Gio:  Guaiberti  ) e 
poi  dopo  La  fua  morte  , il  detto  S.  Gioì  Guaiberti  , fece-.» 
molti  miracoli. 

Erirao,c  Serto  cafo  dati  al  naedcrtmo  verbo.  An- 
dando . Bocc.  Eil.  L.  7.  nuin.  zoz.  Andando  Io  fupe'  ja- 
lati  liti , &c. avvenne,  Qio;  Vili.  L.z. c,  i^.  Jn  Roraa 
‘ ' prc- 
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pr  e fero  Papa  Leone  Terzp,  Andando  Etti  alla  procejjìone . 
L.  4.  c.  z.  Avvenne  , che  Andando  Lui  a una  caceia  per 
lo  bojco , fi  fmarrì . L.  p.  cap.  zi8.  Andando  lui  a Corte 
di  Papa  f &c.fi  dice  che  il  fecero  morire. 

Stando.  G.Vill.  L.  4.  c.  zi.  Per  la  qual  cofa , Stan- 
do Egli  in  Ifalia  , &c.  elejfero.  L.8.  C.  8o-  Stando  egli  a 
fuamenfa  a mangiare  ygli  venne  un  giovane  y&c.  L.7.C. 
zj.  Stando  lui  in  Pifa , raunò  moneta  . L.  io.  c.  60.  B 
Stando  Lui  in  tanta  gloria , perdè  la  città. 

Dimorando.  Bocc.Fiam.  L.  6.  num.  p.  Avvenne  , 
che  un  giorno  , Dimorando  io  ne'  pianti  ufati,  la  vecchia 
balia  entrò , &c.  G.  Vili.  L.  3.  c.  $.  Ma  Lui , cioè  Otto 
Kè  i Dimorando  in  Alemagna,  li  detto  Alberto  fece  fa- 
.re  Papa  Ottaviano  .L.  io.  c.  zzo-  Dimorando  Lui  in  Bo- 
logna , li  Aretini  hebbero  per  patto  il  detto  caftello. 

Ardendo.  Bocc.n.zp.  Ardendo  Ella,  &c.  Le  venne 
fentita  una  novella  . Pcir  Canz.z6.  Ardendo  Lei , che  co- 
me un  ghiaccio  flajfi . 

Ejfendo.  Bocc.  Se  per  ifeiagura , EJfendocS 

Tu  ,fe  ne  veniffe  alcuna,  &c.  ti  farebbono  difpiacert-> . 
N.  pp.  Sendo  ella  ( la  galea  ) vicina  di  Cicilia  , fi  levò 
una  tramontana.  Gio'.  Vili.  L. z.  c.  iz.  , Effendo 
Lui  Rè,  parte  de'  Baroni  di  Franciafecero  Be  Ruberto 
E quivi  appreflo  . Effendo  Lui  in  prigione  , la  moglie^j 
fua  fe  n'  andò  a lui . Omil.  Orig.  Com'  ella  gli  havea  la- 
vati i piedi , Effendo  Lui  vivo. 

Sarebbe  un  non  Unir  mai  fe  recitar  qui  voldlìmO) 
quanti  altri  palfi  lì  truovano  per  ogni  diverià  manie- 
ra di  Gerondj;  si  come  ancora  a voler  riferire  le  ftra'- 
ne  opinioni^e  le  contefe  fopra  il  Latrando  Lui  di  Daik 
tc,  l' Ardendo  Lei  del  Petrarca^  e il  Lui,  c Lei  di  Gio. 
Vili,  tanto  limili  a’  primi  cali,  che  a non  credere,  che 
Eano  , convien  farli  pili  forza  coir  inrelletto , che 
Aon  colie  hrgcciaa  torcere  una  quercU^c  divedrà 

^ woA- 
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molto  piu  manifcfto  , nell’  olTcrvationc  fcguente  de’ 
Participj . Pui’egli  è quanto  il  Boccacci  , fc  non  an- 
che pili  ) come  certi  han  voluto , in  pregio  d’  ottima 
lingua  . Hor  tragga  , c formi  chi  vuole  , c può , da’ 
fopradetti  cfempi  regole  univerfali , e fenza  eccec- 
tione  : ò almeno  , fecondo  eilt  , efamini  le  regole.» 
univerfali , che  da  gli  altri  fi  danno  , maiTimamente-» 
quelle  del  Non  fi  può  , che  alcuni  fon  tanto  predi  a 
proferire  : come  altrettanto  arditi  a negare  , che  tcrti 
legittimi  y e incorrotti  Ben  quegli , che  co’  loro  detti 
non  fi  eonfanno. 

OSSERVAZIONE  DEL  SIC.  NICCOLO'  AMENE  A. 

TRoppo  lungo  farei,  fe  volefii  qui  efaminare  do  che  di- 
cono in  quefia  materia  , intralafciando  gli  altri  , il 
hembo  nel  terzo  libro  delle  Profe  , il  Caftel'vetro  nell^^ 
Giunta  alla  partic.  84.  Il  Rufcelli  ne'  Comcntari  al  cap. 
40.e’/  Cinonio  ne' capi  $H.e  <)piddleOJfcrvazJoni  fu  Verbi. 
Bafierà  per  regola, che  fe'n  tutt'altre  cofe  di  quefia  lingua 
dee  aver  luogo  il  giudizio  > in  quefia  materia  dee  preva- 
lere il  giudizio  ad  ogni  regola.  Avvertendo  fopra  tutto, 
chejernpre  fi  pofponga  il  primo  cafo  al  Gerundio  ajfolutoz 
come.  Dimorando  10,  Stando  io,  Partendo  tu,Kellan- 
do  tu,  Dormenao  egli.  Sognando  ella,;  c.  Non,  lo  di- 
morando, lo  dando, l’u  partendo,;  c.  ,^^antunque nel 
titolo  della  Nov.  y.  della  Giorn.  al  Dee  am.  fi  legga-,, 
£d  ella  tacendo  ;;  ne/ ’pr/»;ipf9  del  /’i/oc.  Tu  gittan- 
dolc. 

% 

■ Primo  , eSefio  eafodato  a'  Participi  ajfoluti . 

XLIV.  En  v’  ha  che  contendere  fopra  i Parti- 
/ •LVx  cipj  afT^luti , ha  venti  apprcifo  ile  prò-. 

. . ■ nome  ; 
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Home  : fc  non  che  il  buon  Gio;  Villani  , con  quel 
fuo  Lui  i e Lei , che  dicevamo  , tanto  iimigliance  al 
primo  cafo , mette  ancor  qui  mezzo  i Grammatici  in 
confuiionC)  e mezzo  la  Grammatica  in  infcompiglio. 
Pur  nondimeno  i valenti  huomini , fattagli  la  mag- 
gior riverenza  del  mondo>come  a uno  de’  primi  mae- 
Ari  delia  bell'  arre  dei  dire  , gli  voltan  foavemente  le 
fucile  3 e a.’  curioii  della  lingua  publican  fopra  cotali 
Pmicipj  due  regole  . i.  Che  fi  dia  loro  il  fcAo  cafo 
d’ Egli , e d’  Ella  3 che  fono  Lui , e Lei } e al  contra- 
rio , il  Primo  di  Me , eTe  , che  fono  io , e Tu . Ve- 
ro c 9 che  in  cjuefta  feconda,  non  tutti  d’  accordo  con- 
vengono j c con  ragione  > perochc  troppo  pochi  tefti 
v’  ha  ne  gli  antichi  fcrittori,  onde  far  regola  coll’au- 
torità, eccrta convenienza , dello  fchifare  l’ambi- 
guità , che  allegano  per  ragione,  a pieno  non  fodisfà. 
Hot  vediamquel  che  ne  infegna  1’  ufo  , eh’  è il  piU 
Ecuro  macAro  che  fia  , nel  dar  regola  al  favellare. 

Il  Particicipio  aifoluto  col  fello  cafo  porto  avan- 
ti . Bocc.  N.  18.  li  battimento  del  polfe  , Lei  Partita  , 
riflette  . Nov.  3^.  Lei  Lajiiata  nella  camera  p^rttu», 
fé  a'  andò  . Amet.  E lei  fen'^a  compagnia  Jiimafa  . tri- 
fte.  dimoranT^  traheva  . Fiioc.  7.  Ora  conofeo,  &c.  per- 
che , Lui  T oltofli  me%jp  , alla  mia  ca^a  difdegni  'venire  .• 
Gio.  Vili.  L.  4.  c»  ZI.  E poi , Lui , cioè  Arrigo  terzo, 
mal  Capitato  in  Lombardia  , fé  ne  andò  in  Alamagna  , e 
di  là  morio  » L.  6.  c.  4Z.  E lui  Morto  , il  detto  Manfre- 
di prefe  la  guardia  del  reame . L.  7.  c.  4.  £ lui  Eletto  ; 
e tornato  d'  oltremare  , fu  coronato  Papa.L-  8.  e.  35.' 
Jl  padre  V accettò  , dove  piaceffe  alla  Fulcella  , e Lei 
Domandata  , rifpofecbe,  L.  8.  c.  48.  E lui  foggior- 
nato  alquanti  dì  friebiefe  il  Comune  di  voler  la /ignori ai 
L.  IO.  c.  8<5.  Li  fopravenne  la  malattia  , e Lui  Aggrava^ 
teftarowto.  L.  io.  c.  1(54.  ffivettetra^ 
' ’ ^ " H 4 *rwÌ3 
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anni  , e utimefe  ,e  Lui  Morto  , fà  feppellito . c.  iij.  Li 
venne  un  quadrello  per  tal  modo  , che  Lui  Recato  al  pa- 
diglione morì . Quelli,  come  vedete  > fono  i Lui , e Lei 
dei  Villani,  che  anzi  fembrano  primo  cafo , che  fedo, 
e limili  faranno  i fcguenci.  > * 

11  participio  a^oluto  , col  Sedo  cafo  pof{x>do> 
Bocc.  N.  Le  quali , quantunque  a colui , che  dorme 
dormendo , paian  verijfime  , e Defio  lui , alcune  vereM^c> 
Nov-  6z.  Che,  &c.  Vfeito  lui,  egli  fe  n'  entrajfe  . Gio: 
•Vili.  1.  2.  c.  II.  Venne  a piedi  infino  a Roma',  e Giunto 
Lui , fà  fatto  patritio  di  Roma . L.j.  c.  40 . Giunto  Lut 
in  Francia  , ère.  fi  fece  coronare.  Ec.  4J.  Gregorio  De- 
cimo da  Piagen'^^a  . T ornato  Lui  dalla  legaTrione  d'  oltre- 
mare, fu  confegrato  Papa.E.ap.'yo.  Giunto  Lui  in  Arei^ 
Xp  , cadde  malato . Lib.  p.  C.  j.  £ tornato  Lui  di  pri  - 
gione  ,per  fua  redenxjone  fu  eletto  Capitano  , e pre  fa  lui 
la  ftgnoria  , con  molta  prodeggia  , e follecitudine  fi  reffe  . 
Kc  rupie  ominctterfi  per  idrano  che  fembri , quello 
degli  Ammaedr.  de  gli  Anr.  fol.  2^5.  Perdona  al  prof- 
fimo  tuo,  che  nuoce  a te,  e allora  , e Pregando  Te , fa- 
rai difciolto  dalle  peccata  tue. 

11  Participio  adbluto  col  Primo  cafo, Bocc. Fiam. 
L.  6.  nu.  45.  Udite  lo  quefie  cofe  , il  lume  fuggì  da  gli  oc- 
chi miei.  Filoc.  L.  J.  n.  241.  Élla  Partita  , /’  antico  Dio 
fuegliò  gl'  infiniti  figlivoli.  t 

E coi  Sedo  d’ Io.  Gio.  Vili.  L.  io.  cap.  Sy.lomi 
veggio  morire  , e Morto  me  , di  certo  vedrete  , &c. 

£ limili  de’  nomi , che  non  fon  Participj.  Bocc. 
N.57.  Volle  Lei  Prefente , vedere  il  corpo  morto  . Petr. 
Tri.  7.  Sola  i tuoi  detti,. Te  Prefente,  accolfi.  Son. 

Poiché  fìcuro  Me,  ditali  inganni,  c&*f.  Gio.  Vili» 
jLi2.cap.4j.f  poi  Lui  Jmperadore  , da  rettori  del  Senato 
fu  morto.  - 
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OS^ERFAZIOHB  DEL  SIG.  NICCOLO'  AMENITÀ, 

Doveva  qui  il  BcirtoU  portar  gli  efempti  del  Partici^ 
pioAttivoio  prej'ente  fol  primo  cafo,come  neU'Ame-^ 
to,L,i  timida  pecora  d’intorno  a’  chiufi  ovili  Sentente  i 
frementi  lupi,  o come  la  paurofa  lepre  nelle  vepri  na. 
■feofa  Afcoltante  gli  abbajanti  caiìì  : 0 pfefente  noru» 
■ aJfolutQ  co'cafì  obliqui , e con  dtverfe  Prepofizioni  , come 
«e/ /’/Toc.Nell’un  braccio  teneva  la  timida  fanciulla^, 
c nell’  altro  il  capo  di  lei  Parlante  ; nell'  Ame.  Vercj» 
reputarono  le  parole  del  Parlante  Archimenide;  Ndla 
• iVbx/.S.  della  Gior,i.  Quando  a lui  Dimorante  in  Irlan- 
da: in  quella  di  Cimone^  In  dover  lei  Piangente  raccon- 
folarc  : nelC  Ameto  , Con  lei  tutta  fonna^hiofa , e Cre~ 
dente,  che  ’l  Prenze  folle,  li  giacque  : in  Giov>  Vili,  al 
C.  174.  del  lib.p.  La  quale  battaglia  durò  dal  fole  Le- 
' vante  infino  al  T rarnontante  : nella  Fiamrru  Ella  poi  da 
Portànti  il  trillo  figliuolo  certificata.  Oprefente  col  ca~ 
fo  ajfoluto,  come  nella  Nov.  d' Agilulfo,  Il  quale  fi  come 
favio  mai  Fivente  il  Re  non  la  feoperfe;  e nell'8.  della 
2.  Gior.  Avvenne  Durante  la  guerra,  che  la  Reina  in- 
fermò gravemente.  0 pur  doveva  dir  nel  titolo  di  que^ 
fio  Numero  , Primo ,. e lèdo  cafo  dato  a’  participi  alfo- 
luci  paflfiyi.  Può  fiate  ( mi  dirà  alcuna  ) che  ’l  Bartoli , 
fecondo  l’ opinion  di  molti,  e particolarmente  del  Cavalle* 
re  Alefian^ro  Baldraccani  ,.  nell' AnnotéZ'y»  fui  Cé  68.  del 
Cinonio,  alle  ojfervaxionifuFcrbi,(iim*ijfe,  che  ’l  Pitici* 
fiofia  un  foLo  , e di  voce  femplice  per  fe  indifferente  ai 
ogni  Genere  , e Tempo,  che  termina  in  Ato:  e gli  altri  'ié 
Ante,  in  Ente,  in  \JtQ,fian  veri,  e puri  Nomi  di  deriva* 
tfion  latina.  Ed  io  potrei  fiire,  che  Benedetto  Buommatteif 
il  pin  addottrinato  ch'io  ho  letto  nella  Tofvana  favella  , 
nel  C.$.del  tratt.tredicefmo,  della  fua  dottijjim.i  Grama* 

tica, 

t 
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tica,  ammette  non  folamente  il  Partici  pio  jdtttvOfC  'I  Paf- 
fivo  3 ma  anche  il  Comune  , cioè  (juel  che  può  fervir  per 
zittivo,  e perPaJfivo:  come  Trovato  nella  Nov.  accenna- 
ta d’  Agilulfo,  ^Trovato  un  paio  di  forbicette,  dcllc_> 
quali  per  avventura  v'erano  alcun  pajo  per  la  Aallaj  é 
di  fignificaxjone  attiva,  ri folvendoft,À.vcnd’ egli  trovato 
un  pajo  di  forbicctte  . E in  quella  di  Gian  di  Proeiio—», 
Gian  di  Procida  Trovato  con  una  giovane,  è di  figni- 
fica'zfon  pajfiva,cioè  Giannijeflendo -trovato  da  altri. 
Ma  [alvo  il  fommo  riguardo  ch'io  ho  a tant'huomoj  perchè 
( dico  ),vuol  rtfolvere  il  Participio  del  primo  efempio  col 
Verbo  Avere,  th'è  de  gli  Attivi,e  non  con  Eflere,  eh’ è de' 
Pajfivi  ì cioè,  Eflcndoli  da  lui  trovato  un  pajo  di  forbì- 
cette.  E vero  nondimeno  , che  piu  cofe  bifognerebbero  efa- 
minare  per  meglio  ri fpondere  j ma  non  è luogo  quefio  per 
tanto  . Non  jo  inoltre  vedere  , come’l  Buommattei  nel  ca- 
po IO.  dello  fiejfo  tratt,  abbia  per  Participi  que'  che  rife- 
rire del  Boccaccio  , cioè  nella  Nov.^.deÙa  x.  Gior.  Filo- 
mena Reina,  la  quale  bella..,  e grande  era  della  perfo-  - 
na,  e nel  vifo  piu  che  altra  piacevole,  e Ridente, (oipra. 
Le  recatali  dilfe:  Nella  7.  della  4.  Mille  fofpiri  piu  Co- 
centi , che  fuoco  gittava  : Nella  4.  della  Prima,  Senti 
fubitamente  non  meno  Cocenti  gli  Aimoli  della  carne, 
e c.  E nella  p.  della  5.  E come  laro  io  %ì,Scpnofcente_j  , 
che  ad  un  gcntiP  huomo,  e c.  Non  fo  dico  vedere  com' 
egl(  abbia  avuti  per  Participi  , e non  piuttofio  per  Nomi 
nerbali  ne' citati  efempli  Ridente,  Cocenti,  Sconol'ccn- 
re . Stimo  io  Participi  quei  che  reggono  dopo  f e,  0 Nomi , 
come,  Gli  huomini  Amanti  1’  onore  : Le  jparolc  T er- 
minanti  la  fentenza  ; 0 Pronomi , come  Me  renitente^  , 
Lei  domandata  , Lui.  morto,  e c.  Se  poi  non  teggejfer  ca- 
fo  aUuno  ; non  fon  più  Participi,  ma  Nomi;  come 
, , O me  beata  fopra  gli  altri  Amanti.  . . , 

Chi  poa  f^cno  a gli  Amanti^  c dà  lor  legger 
■ Cosi 
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Cosi  il  Rnfcelli  ne'Comentari  al  C.  59.  del  lib.z.  E la- 
fciando  tante  inutili  queftioni  fu  ciò  , e fu  altre  proprietà 
de'  Participi  ,dico  in  quanto  all'ufo  d’ejjì , ch’é  quel  che 
importa  yche  fe  prima  gli  Antichi  ujavano  fpeffo  i Partii 
dpi  attivi , e nc  fu  vago  ancora  il  £emb(f  > come  'I  mede~ 
fimo  Rufcelli  dice  ; oggi  fono  in  poco  ) 0 niun'ufo:  anxj  il 
Cinonio , in  quafi  tutti  que'capi^  che  parla  del  Participio  , 
dicey  che’l  Boccaccio  , fe  gli  usò  ne'primi  libri  che  conor 
pofe  I negli  altri  fe  ne  aftenne  j rifolvendogli  , o col  Ge- 
rundiOy  0 co'p'erbi  preffiite,  e paffato  imperfetto  del  Dima- 
Hrativoi  in  modo  che  fe  usò  que' Participi y che  da  prima  ha 
riferiti  j l'aur ebbe  poi  rifoluti  con  , Che  fente  i fre- 
menti lupi  : 0 pure.  Che  icn/c  i lupi  che  fremono:  Che 
afcolca  gii  abbajanti  cani;  evveroy  Che  afcolta  i cani 
che  abbajano;  li  capo  di  ki  che  parlaVa;Lc. parole  d’* 
Archimenidc  che  parlava  ; A lui  che  dimorava  in  Ir- 
Janda:L.eiche  piangeva  racconfulare.'Che  credeva  che 
’l  Prenze  folle:  Dal  Ibi  che  leva  iln’a  che  tramonta.'^  c. 
Perciò  mi  maraviglio  cbe'l  Bartoli  « che  tanto  abborrì  le 
forme  di  dir  de  gli  Antichi , e che  motteggiogli  in  tante^ 
oceafiorii , avejfe  cominciato  quefto  Numero  , con  dirt_j  ; 
Men  v’ha  che  contendere- fopra  i Participi  aflbluti, 
//aventi  apprcllb  il  Pronome  * Ma  l'attivo  prefente  col 
cafo  ajfoluto,  s'ufa  cosi  prefeatementey  conte  ufojji  da  gli  • 
Antichi  ; e or  fi  rifolve  col  Gerundioy  or  no  y come  par  piu. 
bello  all'orecchio  . Onde  cosi  diceft  Vivendo  il  Re,  come 
Vivente  il  Re  : Durando'  la  guerra  Durante^ 
la  guerra:  Correndo  l’anno  del  Signore,  come  Corren- 
te , e c.  Ipajjivi poi  ufanfi  tuttavia  , ma  al  contrario  de* 
Gerundi  : che  fe  quelli  {come  ho  detto  nelf  antecedente  of* 
fervaxjone  ) voglionpiu  volentieri  il  cafo  pofpojio  j i par- 
ticipi paffivi  il  vogliono  y anrj  antepofio  chepoj pofto  : di- 
cendofi  piu  fpejfo  Lui  morto , Lei  ferita  $ e c,  che  Aiorro 
lui.  Perita  lei,  e c. 

V.  : OSSEBr 
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Il  yerbo  £JJcre  col  J^nrto  cafo. 

XLV.  "P  ,c  Loro  , fanno  altresì,  come 

X avanti  dicemmo,  le  due  feguenti  olTcrva' 
tioni , altrimenti,  quegli  che  veramente  fono  cali 
obliqui , lì  crederanno  elfer  retti.  • 

E prima  ; che  il  verbo  Effere , Engolarmentej 
colà  dove  ha  forza  d’efprimcrc  trasformationc  d’uno 
in  altro , accetta  dopo  sé  il  quarto  cafo  : cosi  doven- 
doli per  chiarezza , alla  dillintione , che  ragion  vuol 
che  ila  , fra  due  termini , quali  per  attione  , e paifio- 
nc  differenti  j altrimenti  , fe  amendue  fofl'ero  in  un_» 
medelìmo  calò  , non  s’intenderebbe  qual  di  loro  lia 
il  trafniutato , c quale  colui  in  che  li  trafmuta  . Cosi 
ne  Elofofa  un  fottile  Grammatico  3 e ha  vero , che  il 
difpu tarlo,  punto  piu  non  rilieva  , che  il  crederlo  , 
Eccone  in  pruova  alcuni  pochi  tefti . Dant.  Conv. 
fol.  64.  Eoi , chi  finge  figura  , Se  non  può  EJfir  Lei , non 
la  può  porre , &c.  Bocc.  n.  67.  Credendo , ejj'Oy  che  io  /af- 
fi Te.  £ forfè  ancora  queir  altro.  No  V.  zy. 
gliojfiycbe  alcuno  tanto  il  fomigliaffe , che /offe  Creduto  Lui. 
Pctr.  Son.  p4.  E'  do  che  non  E Leiy  Già  per  antica  ufan- 
^a  odia  , e dij'pre\%a  . Sopra  il  qual  telto  li  fa  un  gran 
remore  da  gli  fponitori  , volendo  certi , che  per  av- 
ventura non  Lipcvano  quella  proprietà  del  verbo  Ef- 
fcrc  , che  , Lei , ilia  quivi  in  vece  di  Colei , ciò  chc_j 
fe  folfe,  potrebbe  olferc  primo  cafo.  Ma  si  duro  riefee, 
che  appena  v’  è a cui  1’  haòbiano  perfuafo . Non  che 
tal  volta  non  E ila  da’  Boeri  ufato  Colui , e Colei  in.» 
forma  di  Lui , e Lei  ; c per  ciò  in  cafo  retto:  c’I  pruo- 
vano  manifcAo  , fra  gli  altri , que’  due  celebri  tedi  di 
Dante  £urg.  zi.  Ma  perche  Lei , che  dì , e notte  fila-*  : 
«ioc  Colei , U Barca } c del  Pwr.  boa.  z^j.  Morte  biaf- 
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mate  an%i  laudate  Luiy  (cioè  Colui  ) Che  lega,  e fcioglie, 
e in  un  punto  apre  , e ferra. 

OSSERVAZIONE  DEL  SIC.  NICCOLO'  AMENE  A. 

L’ Intera  regola  che  dà  ftl  Verbo  Eficre  ilCaf  dvetro 
[ch'é  il fottilG^amatico  citato  piu  volte  dal  Barto- 
li)nella  Partic.S^.della  Giunta, fi  è, che  tulp'erbo  ha  quat- 
tro fignificatrjoni  ; o fignifica  fempliccmente  rfiere  , come 
'\o^ono’,ojìan'za,ccme,lo  ÌQno  in  Roma  : fpcfiìjfimo 
fi  frammette  ad  unire  il  Suflantivo  coll'  Aggiunto,  co- 
me , La  notte  è ofeura  : 1 caldi  fon  grandi  ; e talvolta 
fignifica  trafmutaxione  , ove  fi  mette  fra  due  Sufiantivi  : 
come,  S’ io  fòfliì  tc  ; Ciò  che  non  è lei  # Ne'primi  tre  fi- 
gnificati,  richiede  il  primo  cafo  ; nel  quarto,  la  cofa , che  . 
fi  trafmuta,  vuole  il  primo  -,  quella  in  che  fi  trafmuta,  il 
quarto  cafo  : perche  ( egli  dicf  ) pare  aliai  cola  ragio- 
nevole , che  delle  due  fuftanze  , eflendone  una  ope- 
rante, cioè  quella  che  fi  trafmuta  ,e  l’altra  , che  pa- 
tifee  , cioè  quella  , in  che  c trafmutata  j che  ’l  primo 
cafo  s’aflcgni  alla  lulìanza  , che  opera , c 1 quarto  al- 
la fuftanza , che  riceve  la  paflione . E tanto  balla  i-fog- 
giunge  ) aver  detto , per  far  piena  pr  uova  , che  ne  Lei, 
ne  Lui,  ne  Loro,  ne  Me,  ne  Tc,  ne  Se,  ne  Altrui, non- 
ibno  mai  primo  cafo  in  quelli  termini. 

Za  particella  Come  , col  primo  , e col  ^tarto, 

' ò Seflo  cafo. 

> 

XLVI.  T 'Altra  offervatione , che  fa  non  poco  al 
JL^  bifogno  de’  fopradetti  Pronomi , e , che 
la  particella  Come , dove  fi  adopera  in  forza  di  limili- 
rudinc  , può  indirtèreatemente  accompagnarli  coi  Sc- 
ilo calo  , c col  Primo  . Vegga  chi  vuole  , c credala^ 
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fe  gli  piace  , 1’  origine  di  cotal  proprietà  , nell’Autor 
della  Giunta  alla  56,  particella  delBcmbo . Qui  a me 
non  farebbe  mefticri  d'  allegar  tcfti , fuor  che  col  Se- 
llocafo,  che  altri  chiamano  il  Quarto;  eciò,afin 
che  mal  non  fi  creda  , Lui , Lei , c Loro  , eflèrc  cali 
Retti  . Ma  pcrcioche  v’è  chi  pur  anche  fi  crede , che 
al  Come,  ne  in  forza  di  fimilitudine,  nè  altramente, 
fe  altramente  s’adopera,  può  mai  foggiungerfi  in_> 
primo  cafo,  eccone  in  prima  fol  quanto  baftaadi- 
moftrarne  la  falfità . Dant,  Par.  zz.  Se  tu  vedejii  così 
ben  Com'  Jo  Carità.  N.  Arn.z^.SeiohaveJft  così  bel- 
la cotta  Come  Ella  , farei  altresì  [guardata  Come  Ella  ; 
lì  , phn  fono  così  belle  Come  Jo  . Gio.  Vili.  L.  iz,  cap, 
111.  Il  ha  fatto  Come  T u . Bocc.  Introd.  Voi  potete 

• così , com'  Io , molte  volte  bavere  udito  . K,  50, 1/abbh 
fenato  Com  io  .Kov,  61.  Com’ io  paurofe, 

Hor  quanto  a’calj  obliqui  d’Egli,  e d’  Ella.  Bocc, 
Nov.  4.  S/  vergognò  di  fare  al  giovane  ciucilo  j eh' egli  ^ 
sì  Come  Lui , hfivea  meritato  . JSJ.  15.  Cofioro  , fhe  ^al- 
tra parte  erano  , Si  Come  Lui , malitiofì  . N.  4J.  Pietro, 
leon  effendofi  tofto  Come  Lei , de'  fanti , che  venieno , 4x»- 
•veduto  . Lab.  Furono  così  [emme  Come  Loro  , <&c. 

OSSERVAZIONE  DEL  SIC,  NICCOLO'  AMENTA, 

Torna  qui  il  Barìoli  fi  citare  il  Caflelvetro  ; f ftmpre 
con  motteggi  ; quapdo  a me  pare  , fhe  rare  volte  , 

€ non  mai  1‘  intefe,  tome  non  l'  intefe,  in  quefia  regola  del 
cafo,  che  richiede  il  Come, Dice  il  Caflelvetro,  nella  cit. 
Panie.  84  , alla  pag,  Z41.  della  feconda  parte , nelloL.» 
bella  impreflìon  di  Napoli  i Gli  Antichi  di  ^^pmodo  la- 
fino , diflerp  Como  ; lafciando  Do  • e di  quella  vocej 
forno  fon  piene  tutte  le  rime  antiche.  Dante  ( aggiun  - 
go  Ì9  ) nel  fan,  ^Mell’  Inf.  difle. 
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E qual' è quei  che  cade , c non  fa  corno  » 

Per  forza  di  Demon,  che  a terra  il  tira  » 

O d’ altra  oppilazion  , che  lega  l’ homo . 
ìi  poi  {fegHÌta  il  Cafìdvetro)  tramutandoli  0 fi-, 
naie  in  £ , fi  dific  Come  . Oltracciò  di  Cum  Latino , fi 
dille  non  folamentc  Con  , ma  ancora  Come  . Il  che  ap-  • 
pare  manifcfio  in  quel  modo  di  parlare  > Come  prima-, 
venni , Cum  primum  veni  : e in  quelli  efemplidel  Boc- 
caccio ; Non  ejfendofi  tojio  , c'ome  Lei  de'  fanti , che  veni- 
vano , avveduto  ; Cofloro  dall'  altra  parte  erano  ^ fi  come. 

Lui,  malixjofi’.  Si  vergognò  di  fare  al  Monaco,  quello, 
che  egli,  fi  come  Lui , aveva  meritato  : ne’  quali  Come , 
conferva  il  reggimento  del  fello  cafo  , come  lo  con- 
ferva Cum  latino  : Significando  naturalmente  com-  ■ 
pagnia:  quantunque  s’  incenda  fignificare  fimilitu- 
dinc  : non  fi  potendo  fare  compagnevolmente  una_j 
medefima  colà  da  piu , che  non  fi  faccia  ancora  fimil- 
mcnte  . Ch'  é quel  che  non  intefe  affatto  il  Bartoli  : Ma, 
quando  ( fieguon  le  parole  d,ottijJtt»e  del  Caftelz/etro  ) Co- 
me viene  da  ^^omodo , confcr  va  il  reggimento  del  ca- 
fo, eh’ è andato  avanti:  Donne  mie  care  Foi , fi  come  .. 

Lo  molte  volte  avete  udito  , fecondo  che  fi  conlcrva_> 
ancora  nel  Latino  . Ecco  come  non  dijfe  , fecondo  dice  il 
Bartoli,  che  la  particella  Come , dove  fi  adopera  in,^ 
forza  di  fimilicudine , può  indifferentemente  accom- 
pagnarfi  col  fello  cafo , e col  Primo  : e nacque  l'abba- 
glio del  Bartoli  dal  non  averlo  intefo,  • • 

/ 

Il  più , variamente  adoperato^ 

XLVII.  T L più,  è una  delle  pili  licentiofe  forme , 

X che  fiano  nella  lingua . Hor’  a maniera 
d’avverbio,  Hor  d’aggettivo  , Hor  da  le  folitario  , 

Hor  reggendoli  da  voce  con  articolo.Quando  d’ un  >, 

e qu^a- 
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c quando  d’ altro  fignifìcato  . E nel  mezzo  , c nel  fin 
de’  periodi  ; come  meglio  ne  torna  al  bifogno  ddle_> 
cofe  , ò al  piacere  dello  fcrittorc,  Eccone  in  ogni  for- 
ma alcuni  efempi. 

Bocc.N. i.Cowc  il  Più  i mercatanti  fanno  fare.Nov.- 
31.  Come  il  Più  le  f emine  fanno.  J'Jov.  4p,  Come  il  Più 
de' gcntilhuomini  avviene.  Crcic.  L.i.c.^.ll  Più  delle 
• acque  , che  ivi  fono  , e falato.  Gio.  Vili.  L.  8,  c.  60.  Jl 
Più  di  lorogittaron  l'armi , Si  come  ancora  queU’altrc, 
Amie,  p4-  Le  più  mattine  mandava  Infante  fua  a 
vender  frutta.  Bocc.N.18,  altro  gentilbuomo,  Jl 

più  ejfer  poteffe.  Nov.  ^1.  In  tjìilo  humile  e rimejjò,  quan- 
to-Jl  Più  fi  poffono  : M.  Vili.  L,  1 1.  cap.  2.  Faceffon»  Jl 
più  gente  potejfono  . Cioè  quanta  pili  gente  potelfono  . 
E nel  medefimoi  fjgnifìcato  ( eh’  è del  Piu  ordinario  , 
nia  con  certa  piu  gratia  ) Bocc.  N.  42.  Come  potrò  Jl 
più  . M.  Vili.  L.  1 1.  e.  2.  Conducendo  gente  quanto  po- 
terono Jl  Più  . E fenza  la  particella  il,  Pant.Par.  2.  Si 
divoto  ,^anto  ejfer  pojfo  Più.  ( 

OSSERF AZIONE  L>EL  SIC,  NICCOLO'  AMENE  A. 

IO  non  fo  come  fojfer  p.iruti  così  licen%iofi , e tanto  fra- 
vaganti  al  Bartoli  i riferiti  modi  di  dire  . Ma  pen  fo 
appormi  col  dire,  eh'  egli  non  intefe,  che  la  jemplice  parti- 
cella Piu,  vale  il  Comparativo  Multum,o  cofa  fmile  de' 
Latini  ; come  a dire  , il  foce.  nell'Introd,  E ciafeuno 
( quali  non  Piu  viver  doveflc  ) avea , fi  come  fe , 
fue cofe iBcfle  in  abbandono.  Ma  in\ compagnia  dell' 
Articolo  , vale  il  Superlativo  Maxime  , Ad  fummum  , 
Q cofa  fimigliante.Nella  Nov.  ultima  del  Dccam,So.  cosi  è 
favia  , com’  ella  è bella , io  non  dubito  punto  , che 
voi  non  dobbiate  con  lei  vivere  Jl  piu  confolato' Si- 
£,nor  del  Mondo»  ic,  della  z.Cicr,  Quando  tem- 
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po  parve  a Meffer  Ricciardo  , come  meglio  Teppe  ed 
Jl  piu  piacevolmente  , la  cagione  , per  la  quale  venu- 
to era  , gli  difeoperfe  . Nella  prima  della  C/or.Ghif- 
monda  conofeendo  efler  prefo  Guifeardo,  dolore  ine- 
ftimabile  fenti , cd  a moftrarlo  con  remore , e con  la- 
grime, come  11  piu  le  femmine  fanno  , fu  aflai  volte 
vicina.  Nella  54.  del  Nov.  Ant.  La  bocc  andrà  innan- 
zi già  otto  di  , o quindici , o vn  mefe  11  piu  . E così  in- 
finite volte  ne'  Tejìi , e quafì  fempre  congraya , e leg- 
giadria. Non  ncgaìido  , che  /’  ufo , in  vece  di , li  piu , dice 
talora  Per  lo  piu , e Al  piu , com'  ancora  difj^er  taluolta 
9IÌ  Antichi . 

Iddio  in  ogni  cafo. 

Pater  nofiri , e Ave  Marie , e Credoiri  Beo , ben  detto. 

XLVIII.  Q Uperftitione , non  religiofa  pietà , è fta- 
ta  quella  , di  chi  fi  è indotto  à fcrivc- 
rc  , non  doverfi  adoperare  la  voce  Iddio  , altro  che 
in  primo  cafo:  pcroche  Iddio,  dice,  è comporto  d’//, 
c Dio  : Dunque  ha  già  feco  incorporato  l’ articolo  , 
e per  confeguente , non  fi  potrà  dargliene  un  fecon- 
do , che  tanti  non  ne  foffera  una  parola  : e un  fecon- 
do ne  haurebbe , com’  è chiaro  a vedere,  fe  all’  arti- 
colo de’  cali  obliqui  foggiungeflimo  Iddio  . Hor  chi 
udi  mai  piu  fottile  , e piu  aguzza  teologia  di  querta  ì 
E ne  feoppino  gl’  invidiofi,  che  van  dicendo,!  Gram- 
matici non  elTere  anch’  erti  come  1’  aquile  , che  s’ al- 
zano fin  fopra  la  decima  regione , delle  tre , che  ne-> 
ha  l’ aria , e veggono  di  quelle  cofe , che  bello  fareb- 
be il  tacerle  j perche  non  è di  niuno  l’ intenderle  : 
com’  è qui  nella  voce  Iddio  i la  cui  prima  fillaba , fej 
è r articolo  11  ( oltre  che  fi  potrebbe  adoperare  nel 
quarto  cafo  (hi  numero  fingoiarc»  che  pur’cundc 
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gli  obliqui  ) bel  folkcifrao , che  farebbe  il  dire  nel 
maggior  numero.  Gl’  Icidij , De  gl’  Iddij , &c.  dando 
al  plurale  Dij  1’  articolo  11 , eh’  è fol  del  numero  An- 
golare . Ma  lenza  flraccarfi  a notomizzare  Iddio , e 
trovar  compofitioni  dove  non  fono  parti , il  Boccac- 
ci, e’I  Palfavanti , quegli  filofofo  , quelli  anche  Teo- 
logo , togliono  in  ciò  ogni  fcrupolo  dalla  colcienza 
a chi  ve  Thavellè  : peroche  in  tutti  i fei  cali  adoperan 
cento  volte  la  voce  Iddio  fenza  ninna  eccettuationc. 

XLIX«  Similmente  Io  fcrivere  inainendue  i nu- 
meri invariabilmente  Fater  nofier,e  Ave  Maria  è trop- 
pa ccceifiva  divoiione  . In  adoperarli  quelle  voci  a 
maniera  di  nomi , come  nomi  il  vogliono  declinare. 
E l’ufo  de’  buoni  il  conferma.Dantc  Purg.26.  ha  Pa- 
ter nofiro.  Crefe.  L.  4.  c.  ip.  Ave  Marie j Bocc.  Introd. 
fater  nojlri.  E N.Z4.  Cinquanta  Pater  nofiri,  e altrettan- 
te Ave  Marie  ; e quivi  apprelìb  , Cento  Paternofìri  : e 
acciochehabbiate  il  Credo  in  Deo  da  aggiungervi , v«l 
dà  Aibertan  G.tr.  I . c.  4. 

E cosi  và  di  certe  altre  voci  latine , che  ufiamo. 
Elle  , potendoli , li  volgarizzano  alcun  poco  , c quel 
medehmo  guaftarle  , si  che  non  fono  interamente, nè 
dell’una  lingua,  nè  dell'altra  , e una  non  sò  qual  graf- 
fia , ch’elle  ricevono.  In  tal  maniera  diciamo  Aban- 
tico  , Abefperto , Domin , per  Domine  , che  fimi!* 
mente  fi  usò , & Ifta  notte,  &c.  Che  fe  non  fi  polibno 
alterare , si  che  il  farlo  torni  loro  a qualche  pili  leg- 
giadria, che  lafciandole  pure  nel  loro  originale  la- 
tino , si  vi  li  lafciano  . Cosi , Miferere  di  , che  dilfc 
Dante:  eilPctr.  Mijerere  del  mio  non  degno  affanno , 
E’I  Bocc,  Expropofito  , c Ifta  notte,  e Domine  aiutaci,  E 
Gio.  Villani.E'converfojDi  notte  tempore, e II  die  giudi- 
ciò.  E.  M.  Vili.  Immediatè  , Ipfo  fatto.  E Subbrevità. 
E il  Crefe.  Per  ftngulot  e ftefpettive;  c una  moltitudine 
d'altri.  ' ■ OSSEE- 
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OSSERVAZIONE  DEL  SIC.  NICCOLO'  AMENTA. 

Non  ho  mai  letto  queflo  capitolo , che  noq  m'  abbia 
fentito  roder  le  vifcere , in  vegoendo  che'l  Bartoli 
rimbrotta  qui  tanto  i Maefiri  di  lingua, e nell'  ificjjo  tem^ 
po  egli  fcrivendo  , non  fa  attaccare  una  cofa  coll'  altra. 
Egli  dice , che  non  fo  chi  regiflrò  , Non  doverfi  adope- 
rare la  voce  Iddio,  altro  che  in  primo  cafo  : perocché 
Iddio  è comporto  d'  Il , è Dio  . Dunque  ha  già  fcco 
incorporato  1’  Articolo,  c per  confeguente , non  li 
potrà  dargliene  un  fecondo , che  tanti  non  ne  fortera 
una  parola.  Doveva  egli  dire , Non- doverli  adope- 
rare la  voce  Iddio , altro  che  in  primo  cafo  : perocché 
Iddio  è comporto  d’il  , e Dio  ; e 11  è folamente  Ar- 
ticolo del  primo  cafo.  Opure  , Che  alla  voce  Iddio 
non  debba  darli  l’ Articolo , poiché  è comporta  d' Ily 
c Dio  ; c per  dfcifeguente  ha  già  incorporato  l’ Arti- 
colo , ne  può  darfeie  un  fecondo  . 

Faffo  a vedere  , chi  mai  de'  buoni  Gramatici  avef- 
•.  fcjdctto,  che  la  voce  Iddìo fìa  compofia  dell'Articolo  lì,  e 
di  Dio . Alberto  Ac  c. tri  fio  nel  principio  della  fitta  Gra- 
matica  dice , che  la  voce  Iddio  non  ha  Articolo  nel  primo 
cafio',  fien%a  aggiugnervi  altro.  , 

Rinaldo  Cor  fio  trattando  de  gli  Articoli , ficrijfie',  che 
al  Nome  Dìo  nel  numero  del  più  fi  dà  l' Articolo  Gli  i 
■dicendoli  Gli  Dij,  non  Li , o 1 Dij . E fu  bella  OJfierva-gio- 
ne,  fieguitata  dal  Buommaftei  nel  cap.-j.  del  tr.ut.  io.  Il 
Pergamini  nel  Memor.che  quando  alla  voce  Dio  fi  dà  quaT 
che  attributo  , o aggiunto  , è fiolito  ficriverfi  Iddio,  notu» 
Dio  : come.  L’onnipotente  Iddio,  11  giufto Iddio , 
e c.  Il  Ruficelli  nel  fino  f 'ocabolario  dijfie  così , Dio  li  di- 
ce fempre  nel  Verfo , non  mai  Iddio  : nelle  Profe  lì 
4ice  r pno,  e P altfo  ; jna  con  regola;  perche  fempre 
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che  vi  fta  Proporzione  fi  dice  Dio , non  mai  Iddio  . 
di  Dio  , A Dio  , Per  Dio  , Con  Dio  , E quei  che  fan- 
no altramente  fallano  altamente  . Il  Cafldvetro  nella. 
Giunta,  al  Bembo  fu  gli  Articoli  , alla  Partic.x6.  dice  , 
Dio  nel  numero  del  meno  , quando  figniftca  il  verace 
c gran  Dio  , non  riceve  l’ Articolo  . Benedetto  Buom-‘ 
mattei  ne'  Libri  della  lingua  Tojeana  nel  cit.  cap.  7.  dijje 
maefirevolmente  in  qncfta  maniera  j Dio  , o Iddio  non_» 
riceve  mai  Articolo , mentre  non  Ila  accompagnato 
daqualch’  epiteto  , o altro  aggiuntivo.  Come  il  Buo- 
no , il  Giulio , il  Pietofo  Dio  : o fe  non  fé  gli  aggiu- 
gne  alcun  pronome.  Come  il  Noilro  Dio , il  fuo  , il 
tuo  Dio  : o che  non  lia  con  qualche  genitivo  fignifi- 
cante  poflèflione.Come  II  Dio  de'  Crilliani.O  che^per 
conformarci  al  falfo  creder  de  gl’  infenfati  gentili , e 
pagani)  non  gli  aggiunghiamo  il  nome  propio.Come 
li  Dio  Giove , il  Dio  Marte . Ma  folo  non  fi  dirà  mai. 
Il  Dio , o L’ Iddio  mi  ajuti:  Adoro  iI^)io  , di’  Iddio. 
F nota  che  quegli  epiteti , e que’  pronomi  voglion’ 
clTcr’  avanti.  Che  elTendo  addietro  ; egli  va  fenz’  arti- 
colo , Dio  buono  , Dio  giudo.  Se  già  non  fi  dicede  , 
Dio  il  buono , il  giudo , il  fanto  ,e  c.  Solamente  il  Sal- 
•viati  y ne  gli  Awertim.  alla  par.  1.  nel  cap,  ip.  del  fec. 
lib.fa  parola  di  chi  diffcyche  nel  nome  Iddio  è racebiufo  V 
'Articolo  11  ; e mojìrafar  poco  conto  di  fi  fatta  ojfcrva%io- 
ne  . Eccole  fue  parole ‘y  Poneoltr’a  ciò  tra  le  foprad- 
dettela  voce  Dio  ( parla  del  Caflelvetro  nell'  annoverar 
thè  fe  le  voci , che  van  fen<:^a  f Articolo , e'I  ricevon  ta- 
lora per  qualche  accidente  ) quando  il  Sommo  Iddio , c 
verace  s’ efprime  con  quel  vocabolo  ; e quedo  non  ha 
contrado  : tuttoché  molti , quando  fi  pronunzia  cosi 
Iddio  y li  penlino  , che  cotal  nome  di  //,  e Dioy  li  for^ 
malTe  primieramente  col  tramutamento  di  A’  in  Z) , e* 
che  l’articolo  vi  fia  racchiulò  in  quella  cumpoiìzione. 

■ ■ E'I 
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B'I  dottijfmo  B^idio  Menagio  nelle  Orig.  Itxl.  deridendo 
am  ora  col  Sdviati  tal'  immaginamento , dice  i efferft  det- 
to Iddio  in  luogo  di  Dio,  come  talor  s'  è detto  Ifpczie  , 
Ifdrucire  , per  Spezie , Sdrucire. 

Intorno  al  non  ricever  la  voce  Iddio  , o Dio , l'Ar- 
ticolo 3 bellifftma  è la  conftderagione  del  Buommattei 
nel  caf.’^.del  cit.  luogo . Egli  dice,  che  la  ragion  di  darji 
a tanti  nomi  l'Articolo,  è per  ejfer  fegno  di  cofe  particola- 
reggiate dalla  fleffa  natura  , e da  Jbio.  E V Artieoi  ferva 
ad  ejfe  , non  per  dijìinguerle  , ma  per  fognarle  tra  le  pri- 
vilegiate d'  una  particolarità  coft  fatta  , d'  ejfer  folc-j 
nella  fpe%ie . 0 pure  , che  potendofi  confiderar  tutte  le  co- 
fe create  , come  fpeiie  di  qualche  genere , fotta  al  quale  fi 
pojfano  inten'xionalmente  ridurre , mentre  diciamo  II  Cic- 
lo, La  Terra,  e c.par  che  fi  voglia  particolareggiar  quell’ 
opera  di  Dio,  quella  cofa  creata,che  fi  chiama  Cielo,  Ter- 
ra , e c.  E dicendoft  II  fole.  La  Luna  , o cofa  tale  ; fi  può 
intendere  per  quel  particolar  pianeta  che  fi  dice  Sole, 
Luna  ,ec.  Effondo  all'  incontro  Iddio  di  tutte  le  cofe  au- 
tore, fonte  , ed  origine  , come  genere  generaliffimo  di  tutto 
quel  che  fi  può  mai  nominare  non  può  ridurfi  a veruna-^ 
fpc%ie,  ne  comprenderfi  fiotto  alcun  genere  ; e così  non  è ca- 
pace d'  effer  particolareggiato  , e c.  • 

Per  quel  che  tocca  all'  ufo  de'  buoni  Scrittori  s'  é 
detto,  e dicefi  così  Iddio  voglia.  Iddio  il  volefll*.  Se  Id- 
dio t’ aiuti , e c.  come  , Dìo  il  voglia  , Dio  il  volelTc  , 
Se  Dio  t’ aiuti,  e c.  In  modo  che,  nel  Retto  fi  puodirYììo 
e Iddio  : e fempre  J'enTf  Articolo  e fecondo  le  regole  ri- 

ferite dal  Buommattei. Ma  non  così  ne  gli  Obliqui:  non  di- 
cendofi , Piaccia  a Iddio , Il  farai  per  iddio  , Sia  offer- 
to a Iddio,  Sta  con  Iddio  avanti  gli  occhi  , e c,  ma^, 
piaccia  a Dio,  11  farai  per  Dio,  Sia  offerto  a Dio , 
Sta  con  Dio , e c^Il  che  fitma  non  doverfì  così  religiofa- 
mente  ojfervare  nel  feeondo  cafo  ; poiché , o fi  feriva  , Per 

1 5 l’amor 
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r amor  d’ Iddio  , o Per  l’ amor  di  Dio  ; fempre  fi  prof- 
fcrij'ce  ad  un  modo',  e mi  parrebbe  una  fuperjìixjone,  il  "vo- 
lere in  quefio  ftar  fempre  alla  regola^ 

Dice  inoltre  il  Battoli , avere  i Tefii  di  lingua  u fa- 
to dir  Paternoftro  nel  numero  del  meno , e Paternoftri  iit 
quel  del  piu e pojìoche  riferifee  fempre  (aftto  credere  ) 
delle  firavaganr^e  de'  Tefii  ; vorrei  indovinare  , come  pa- 
reva a lui  fi  doveffe  dire , Paternoftro  , e Paternoftri 
han  tutti  i Vocabolari , non  che  7 Fiorentino  . Paterno- 
ftro , e Paternoftri  s'  è detto  fempre , e dicefi  tuttavia  , 
Pareva  a lui  forfè  errore  accordar  Pater,  eh’  è il  primo 
cafo  de'  Latini,  con  Noftro,  eh'  è il  fefio  : o pur  , che  non 
ifieffe  bene  il  fingolare  Pater , con  Noftri  plurale  ì ,^cfie 
parole  de'  latini  quando  fi  fan  nofire  , terminanfi  a modo 
nofiro,  come  Pdtctnoliro,  Pàternodrì,  fecondo  la  termi- 
nat^ion  de’  nomi  mafchili . Avemaria  , Avemarie,  fe- 
condo quella  de'  femminili . Ne  s'  ha  ragione  alcuna  delle 
voci , colle  quali  fon  compofie.  Il  che  in  fi  fatte  voci  coni- 
pofie  fanno  ancora  i Latini  ; come  per  ejcmpio  , in  Alte- 
ruter  compofia  da  Alter,  e daVt&v,fi  dice,  non  Alterius 
utrius,  Alterofutros , ma  Alterutrius  , Alterutros  ; 
rimanendo  fempre  ferma  la  voce  Alter  ) tuttoché  fi  vari 
Vter . £ così  /affi  fii  Pater  in  Paternoftro  , Paterno- 
ftri . Ano^i  i Tofeani  fan  talora  di  piu  : non  avendo  ragio- 
ne nelle  voci  compofie  di  quelle  che  le  compongono  : e /e__. 
quefie  difgiunte  fignifican  due  cofe  3 unite  ne  accenneranno 
una  terrea  affatto  difiinta  dalle  due  ; come  Quantunque.», 
compofia  da  Quanto, e Vnque,  che  vai,  iViai  ; e molti 

de  gli  Antichi  fene  vaifero  per  Quantomai , come  nel 
lib.p*  del  Livio , citato  dal  Salviatt  nella  par.i.  al  cap.')  . 
del  lib.  I.  Erano  apparecchiati  a fofiferire  Quantunque 
( cioè  .^antomai)  li  Confoli  fapdfero  comandare;  wa 
fecondo  t' ufo  de' piu  moderni,  che  v4^e  Avvegnaché, 
htnzhèjfignifica  cofa  affatto  diverfa  da  Quanto  , e do-^ 

Mai. 
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Mai . Lo  fiejjb  dico  d' Avemaria . Ma'l  Credo  in  Deo  , 
non  è prefentementepiu  in  nfoie  dicefi  foUmente  II  credo, 
per  lo  /imbolo  di  nofira  fede. 

Per  le  voci  Lutine  ufate  dA’Tofeant , è da  notarfi  , 
che  a'  primi  Scrittori  Italiani  pareva  a lor  bella  co  fa  il 
mejcolarvi  qualche  parola  Latina  y, come  avvertifee  il 
Salviati  nel  cap.  i^.del  primo  libro -y  e per  queftoveg- 
gonfi  ne'  T efti  le  accennate  voci  : ma  prefentemente  non-.» 
fono  in  ufo  y che  'n  componimenti  giocofi , o in  lettere..» 
familiari , come  fe  ne  veggon  piene  particolarmente  quelle 
di  Monfignor  Paolo  Giovio. 

Aggettivi  ben  frameXllJtti  dal  Sufi antivo. 

L.  ’C  Ramezzar  gli  aggettivi  col  fuftantivo , non  è 
A cofa  nuova , molto  menoXconcia , anzi  alcu- 
na volta  un  non  fo  che  pi'u  vaga, che  unirlize  ’l  Boccj^ 
l’usò  ,e  delle  volte  aliai.  N.  40.  Di  tanta  maravigliay 
€ di  così  nuova  fur  piene.  Nou.  77. 1 medici  , con  gran- 
diffimi  argomentiy  e con  prejìi  aiutandolo.  N.  52.  fn'huo- 
mo  di  federata  vita  , e di  corrotta.  Nou.  31.  Princ.  Da 
cosi  atroci  denti  y e da  così  aguti.  Nouj  ^6.  A piè  d'una 
bellijfim  a fontana  y e chiara.  N.  j8.  fit  nella  nojìra  Città, 
un  grandijfimo  mercatante , e ricco.  N.  41.  Con  così  fatti 
lamenti  y e con  maggiori.  N.  i<».  Due  caurioli  s i quali  le 
parevano  , la  pià  dolce  cofa  del  mondoy  e la  più  vexf^ofa, 
Crefe.  L.  z.  c.  zj.  Ancora  quegli  ( rampolli  ) che  fono 

occhiuti  di  molte  y e grojfe  gemme  , e fpeffe* 

/ 

OSSERVAZIONE  DEL  SlG.  NICCOLO'  AMENTA. 

NOn  può  negarfi  ( come  dice  il  Ru fedii  nel  cap.^.  del 
lib.j'.  ne'Comentari  , là  dove  parla  del  parlare-J 
ornato  ) che  dove  gli  Aggiunti  fon  pofii  feguitamente , 
' ■ 1 4 ren- 
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rendono  affai  leggiadro  il  parlare  ; come  in  quei  del  Petr. 
ChiarC:^tVcrche,  c dolci  acque. 

Frefeo,  ombrofo,  liorito,  e verde  colle. 
Sanca>  faggia , leggiadra,  onefta,  e bella. 

Jì  talora  fon  pojii  con  maggior  vaghex,%a  l'un  dietro 
all'altro  fcn%a  copula  alcuna , come  dice  il  Salviati  nel 
ziol.z.  de  gli  Awertim.  al  c.  p.  del  Uh.  i . , portando  gli 
e [empii  del  Bocc.  nella  Nov.ip.lo  fono  la  mifera  fuen- 
turata  Zineura  ; e nella  Concluf.  Continua  fraternal  di- 
mcftichczza  mi  ci  è paruta  vedere.  Pur  fe  parrà  di  po- 
terì)i  con  leggiadria  frammettere  il  fufiantivo-,  tanto, fi  può 
fare  jfcnxa  timore  d'efferne  biafmato.  Come  fenel  fecon^ 
doefempio  del  Petr.  fi  diceffe, 

‘Verde  colle,  fiorito,  ombrofo,  e frefeo. 

E nell'altro , 

Saggia  Donna,  leggiadra,  onefta,  e bella. 
,^mndi  il  PetrarcafìefJ'o , 

Verdi  panni,  fanguigni,  ofeuri  , e perii. 

E cofi  nelle  Profe  poteva  dire  il  Bocc.  lo  fono  la  mifera 
Zineura  fuenturata. 

La  particella  Con,  come  fi  unifea  coll'  Articolo  - 

LI.  On  il , Con  li , o Con  i ,t  Coi,  oramai  pili  non 
fervono  alla  lingua,  e in  lor  vece  , nel  pri- 
pio  numero  uliamo  , Con , o Collo , fe  la  voce  feguen- 
te  incomincia  da  S , havente  apprelfo  l’altra  confo- 
nante  . Col  corpo.  Con  lofpinto,  ò Collo  fpirito  . 
Nel  numero  maggiore  Co',  ò Con  gli.  Co'  corpi.  Con 
gli  huomini  . Con  gli  fpiriti.  Dell’  altro  modo , u’ha 
non  pochi  eferapi  nelle  fcritture  antiche. 

Con  il Gio:  Vili.  L.S.c.pj.  Con  il fuggello.M.'Viìl. 
L.  1.C.40.C0»  il  Duca  Guarnieri.E  c.qj.Con  il  volontero- 
fo popolo  L.  IO.  c.  60.  S'  acconciò  Con  il  Bc.  E c.  72.  89. 

- ■ I OO.Ci^f. 
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100.  &c.  Boc.  Vir.  C.  z8.  Gon  il  tuo  jluolo  , c c.  ^i.Con 
il  cuor  rubello. 

Con  li , c Con  i.  Dant.  Conu.  fol.  75.  Con  li  quali, 
Inf.  p.  Con  ifojpiri  dolenti.  Bocc.  Fiain.  1.  i.  e.  45.  Con 
li  venti  ; Gio;  Viil-  Lib.  i.  e.  16.  Con  i fuoi.  L.  z.  e.  4. 
Coni  Vandali.  L.  4.  e.  16.  Coni  fuoi  vicini.  .M.  Villani 
L.  I.  e.  47.  Con  i Cittadini.  L.  z.  e.  ]z.  Con  i più  rino- 
mati , Bocc.  Fiam.  L.  7.  n.  50.  Con  i loro  affetti. 

Cosi , Dante  Infer.  p.  Coi  corpi . E zz.  Coi  fanti. 
Coi  ghiottoni.  Furg.  i Coi  loro  avverfari. 

Similmente  Alii  huomini , Dalli  animali  , &c.  ‘ 
che  quali  fcuipre  usò  di  fcrivere  Gio;  Vili*  Dai*,  che 
n truova  nei  Decam.  £lii.,  che  pur’  e d’alcuii*  buono 
fenttore  , già  piu  non  li  mettono  in  opera,  maflhma- 
niente  i due  primi , ma  in  loro  vece  Dagli  , Egli , e 
Da’accorciato- 

OSSERVAZIONE  DEL  SIC.  NICCOLO'  AMENE  A. 

CHc  Coi,  p/« non  s'ufty  non  è vero-  tifandofi  fpeffoda 
ottimi  Scrittori  : ma  fep.irando  la  particella  Co 
dall'Articolo  I:  fcrivendofì, Co  i piè, Co  i voflri  amici, 
e c.  An^i  talora  in  qualche  parlare  pare  piu  bello  il  dir  , 
Co  i , che  Co’  : corne  Co  1 cuor  duri.  Co  i coralli.  Co  i 
fimti,e  c;  che  Co’  cuor  duri.  Co’ coralli, c c.iìd  accioc- 
ché non  paja  ch'io  determini  di  mio  capriccio  , oltre  a gli 
efetnpli , che  poffon  vederft  di  do  che  ho  detto  j il  Ritjcel- 
li  ne’Comentari  al  lib.^.  nella  pag.)iq..  dopo  averdetto 
doverfi  dire  nel  numero  del  meno.  Col  piede.  Col  vifo  , 
Col  corno;  e Con  lo  ftudio,Con  lo  ipirito,Con  l uni- 
mo.  Con  l’errore  : c/a’ 10  dico  doverfi  fcriver  ptuttofio 
Collo  ftudio,Collo fpirito,  CoU’animo,  Coll’errore; 
giacche  co  fi  fi  profferifee  \ foggi  tigne  , Nel  maggior  nu* 
mero  il  commette  parimente  errore , quando  li  dice 
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Con  /,  ò Con  li  : perciocché  fè  feguc  vocale , ò 5 , con_# 
altra  confonantc,fi  AìccCon^li  Tempre,  Con  gli  fpronit 
Con  gli  animL  Ma  feguendo  confonantc  fola,  lcmpre_^ 
la  detta  prepofitione  Co«  perde  la  Tua  ultima  , c rimaa 
Co:  c,  òvi  fi  feri  ve  la  7,  per  articolo,  e fi  fa  fentir  nel- 
la pronuntia  fpedita  , Co  / , Co  i piè , Co  i vofiri  amici  , 
e c.ò  non  fi  fcrive , ma  in  Tua  vece  fi  nota  l apoltrofo, 
eia  pronuntia  fi  fa  fentir  lottile,  e dolce,  Co’  piedi j Co' 
fuoi  : c coll  negli  altri.  E dopo  ’/  Rufcelli  il  Salviati^per 
tutto  il  Cap.zz.al  lib.z.  del  z.  Voi. Notando  ancora,  chc^ 
conforme  fcrivefi  Co  i per  Co'  : così  A i , Da  i per  A* 
Da’  ; di  che  vedi  il  mcdcfimo  Salviati. 

Doveva  inoltre  avvertire  il  Bartoli , che  V Articolo 
Il , 0 di  rado , o non  mai  ft  fcrive  apprejfo  a'  monofillabi  : 
A il.  Da  il , Per  il.  Su  il  ; o pure , E il,  O il.  Tra  il.  Fra 
il.  Se  il,  Nc  il.  Ma  il,  e c.  Ma  Al,  Dal , Pel,  Sul  : e E’I, 
O’I , Tra  ’l , Fra  ’l , Se’l , Nc  '1 , Ma’l , e c.  fecondo  gli 
avvertimenti  che  dà  il  Salviati  ancora  nel  citato  capita- 
lo. Ed  io  dirò  piu  diffufamentc  in  altro  luogo. 

Per  le  ,’e  Morfe  Preteriti  di  Perdere , e Morire. 

LII.  *p  Erderci  non  ci  dà  , Perft , Perfe , e Perfo , ma 
JL  Perdei  , Perdè  , o Perdette , e Perduto.  Avve- 
gnaché Dante  Par.  3.  c.  8 dicclfe,  Perfe,  in  vece  di 
Perdè , c Par.  j.  Perft , in  vece  di  Perduti,  e ciò  Tempre 
in  rima  , F.  Vili.  c.  po.  Perfono  tempo. 

Spcrdcre,  cDifperdcre  , ci  danno  ySperfe  ,e  di f- 
perfe.  Cj.  Vill.l.p.  c.  74.  Tutta  fua  gente  fi  Sperje.  L.  p, 
c.  ,^afi  tutti  li  Sperfe.  Bocc.N.  17.  Efunella. 
battaglia  il  juoefercito  rotto  , e Difperfo. 

Similmente  morire  non  ci  da  Morfe,  ma  Mori  i 
Morfe  c tempo  pailato  del  verbo  Mordere^ 


OSSERz 
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Dice  non  poterft  dir  Morfe  j cty' è U tcti^x  perforta,  è 
intral:ifciA  la  prhnaichs.  farebbe  Morii,  je  fi  potef- 
fe  dire  in  luogo  di  Moriìì  dovevu  petciò  notare,  che  IVIo-* 
rirc,  non  ci  dà  , He  Morii , lie  Morfe  > che  fon  del  Verbo 
Mordere  ; ma  Morii , Morì  . Dà  inoltre  la  ragione  di 
non  potetfi  dir  Morfe  > e lufcia  tiuella  di  non  poterfi  dir  , 
Perfo,  Perfa,  Perfe*  Perii  fper  r'erduto  , Perduta  , é_* 
Perdute,  Perduti,  o pure  per  Perdè  > o Pendette,  e Per- 
dei. Ed  è perche  fignijican  Coloret  Contea  La  gonnella  mia 
del  perfo,  ch'é  nel  Bocc.E  nel  Petr* 

Verdi  panni,  fanguigni , ofcuri>  c perii. 

jAauHio  , Vajcello , Sdrucire» 

Lui.  I^T  Avtlio,  I^aviCe, non  m'è  avvenuto  óì  tro-> 
vario  apprelfo'fcrittore  d’autorità,  uQto 
a ligniticarc  una  fola  nave  determinata,  ma  alami  nu-> 
mero  di  legni  da  navigare  , ò da  combattere  , d;  qua- 
lunqueforma  1 ò grandezza  lìano.  Gio;  Vili*  L.  1 1. 
Cap.  iS.  Arfono  di  loro  Mavilio  x'^o.  legni graJJLE  cap. 
Izj»  Tra  galee , ufeieri , e più  altro  A^villo groj]o,c  mi- 
nuto^ E dove  iP  niedelìmo  Aiscore  . L.  7.  cap.  87.  tir* 
dice  Come  iGenovefi pre fono' certo  Mazùlio  de'Pifani  cari- 
co d' argento  ; E c.  io(5.  tit.  Come  i Pi fani  prejbno  certo 
Navile  dc'Genovefi  : dal  raccoiito  deirurto. , e deH’al- 
fro  fatto , li  vede,  che  il  Navilio  de’Pifani  erano  cin- 
que navi,  c cinque  galee:  ilNuvile  de’Gertovefi  cin- 
que navi  grolTo . E cosi  in  piu  altri  luoghi  t e autori, 
nelmedciiinollgniftcato.  Pur  mi  fono  feontrato in’ 
un  tcllo  del  mcdelimj  Gio:  Villani  . L.  ii  cap. 
nel  quale  par  ch'egli  dia  nonlc  di  Navile  a una  galea,  * 
dicendo.  Mando  a loro  per  Narrile, che' l Uvajje  di  Mar- 
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, c oli  inavdaro  una  lor  oalax  armata.  Ma  o.il  Po- 
niella  , iti  cui  quivi  parla  l’Aurore,  domandò  a’Pifani 
piu  che  da  tifi  non  hebbe , ò la  voce  Klavile  ,•  è polla 
univcrfalnaente  a comprendere  qualunque  legno  da 
navigare  , il  quale  poi  determinato  in  particolare, 
non  e piu  Navilio , ma  Nave  , Galea , Barca  , ò che 
che  altro  lì  nomini.  Cosi  il  medelìmo  difle,  L.  8.  cap. 
iz.  Andò  con  gran  Navilio  di  Galee.  Piu  s’accofta,quao- 
to  a me  pare,  M.  Villani  ad  bavere  per  altrettanto 
’ Navilio  , che  Vafcello , colà  dove  nel  numero  mag- 
giore difle  . L.  I.  cap.  48.  i /oro  Navili grojji , c L.  zz. 
cap.  59.  Con  le  loro  galee , e ito’  loro  Navili  armati . L’ 
Ariollo  ha  fempre  Navilio  per  Nave  , e cosi  altri  che 
parlano  piu  moderno, 

LIV.  Vascello  , è voce  moderna , ma  non  per  ciò 
rea  : talché  s’habbia  a muovere  fortuna,  per  metterlo 
in  fondo , adoperato  in  vece  di  VafelJo  , che  lì  truo- 
va  appreflò  gli  antichi , & è,  dicono  , voce  diminui- 
ta da  Vafoimale  acconcia  al  gran  corpo  d’una  di  quel- 
le navi , che  chiamano  Vafcelli.  Nel  Davanzati  truo- 
vo  hor  Vaflelli , hor  Vafcelli  : c credo  che  bene  , e 
lìcuramcntc  fi  navighi  hor  fia  fu  quegli,  hor  fu  quelli- 
LV.  Come  poi  u’ha  di  quegli, che  s’adirano  con- 
trachi  nella  fopradetta  voce  V alce  do  aggiugne  all’S 
im  C.  COSI  altri  il  fanno  contra  chi  aggiunge  al  C un 
S in  Camicia  , Baciare  , Bruciare  , Sdrucire  , &c.  Ma 
mettano  l'ira  nel  fodero  , e fi  diati  pace  : che  i primi 
mueftri  dcU’artc  ulàrono  pur’anche  tal  vòlta  di  fcri- 
vere  L.amilcia  , Bafciare  , e fimili.  Ne  fono  errori  di 
ftampa  , tome  che  pur  il  voglia  , a difpetto  del  mon- 
' do  nuovo , c vecchio  , un  certo  , non  mi  fi  raccorda 
del  nome  ; ma  egli  è quel  medelìmo , che  non  hebbe 
^ Tergogna  di  dire  , che  le  ducento  volte  , che  in  pili 
autori  del  buon  Iccolo  leggiamo  PHabituro  , e gii 
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Habitur^5  elle  fono  ducento  fcorrettioni  della  (lam- 
pa , da  volerli  tutte  per  ben  della  lingua  , emendare, 
Scrivendo  l’Habifarc  , e gli  Habitari . Tanto  (travede 
un’  huomo  , cheli  lafcia  mettere  alndfo  gli  occhiali' 
della  fua  propria  fantalia  . Hor  Camifda  1 ht  Dante 
Inf.  N.  Ant.  pj.  Gio:  Vili.  Bafdare. 

Inf.  5.  e IO.  Purg.  z<y.  e 32.  N.  Ant.  py.  jPiam.  L.  j., 
num.  jp.  Brufdato.  Inf.  16.  Purg.  25.  e quivi  pure  nel 
line  Ricufeia  , in  rima  d’Abbrufeia.  Sdruj'drc.  lnf.22. 
Bocc.  N.  60.  &c. 

LVI.  Sopra  quello  verbo  Sdrufdre  j òSdrudrcy 
come  piu  loro  aggrada,  da  raccordarfi  è il  bel  motto, 
come  a lui  ne  parve , con  che  un  fottile  Grammatico 
Pugliefe  , punfe  , e poco  menche  non  foralTe  , la  lin- 
gua a un  Predicatore  Lombardo,  che  d’una  nave  data 
à traverfo , difle  , ch’ella  Sdruci , e poco  apprclTo  la 
chiamò  Sdrucita  , che  tutto  è del  Bocc.  N.  17.  Ma 
quegli,  percioche  Sdrucire  in  proprio  fignilicato  vale 
Scucire,  al  primo  avvenirfi  in  lui,  cominciatoli  da 
lontanò  a lifciare  la  barba,  il  domandò.  Se  veramente 
in  fuo  paefe  i Calzolai  cucivan  le  navi,  onde  poi  nelle 
tempelle  s’havelfero  a fcucirc  ? Al  che  l’altro  incon- 
tanente , c SI  Urano , dilfe  vi  fembra  , che  una  nave 
che  nella  forma  ( fe  ben  l’havete  conliderata  ) tanto 
alTomiglia  una  fcarpa  , fia  cucita  ì Altro  maggior 
miracolo  vedrete  in  Firenze  , cucirli  i Campanili  ; e 
ciò  non  crediate  elTer  inventione  moderna,  ma  fin  da 
ducencinquanta  e piu  anni  addietro  : feappreflb  voi 
punto  di  fede  ha  l’ultimo  de’ tre  Villani , che  del  fuo 
tempo  fcrilfe  ( al  Cap.  80  ) che  cadde  una  faetta  , e 
percojfe  nelCampanile  de'FratiPrcdicaiori,e  quello  in  più 
parti  Sdrucì. Cosi  MelTer  lo  Grammatico, fenza  ne  puf 
dire  Addio  , fc  ne  andò,  con  al  nafo  appiccato  lo  (pa- 
go del  fuo  Calzolaio. 


OSSBR- 


J4V  II.  TORTO  EX  DIRITTO 

OSSMVAZlom  t>BL  SIGr  mccozo'  ambwta, 

Poteva  portar  /’  efempio  del  Zoc(f.  nella  Nov.  8o.  E 
di  quegli  Vi  fono  flati  , che  Ia  mercatanzia  , e’i 
Navilio,  e le  polpe,  c 1'  offa  lafciate  v’  hanno.  j9»an- 
turqne  della  fteJJ'a  qualità  dell' efempio  di  Giov,  yiìl.nel 
lib.  11.  al*c.  1^0.  cioè , che  lavate  ì^dviììo  in  qucfiodel 
Zocc.cosi  come  Navile,  in  quel  del  Fitlani,  fta  pofta  a 
comprendere  qualunque  lepno  da  navigarci  onde  tanto 
vai  Navilip  in  queflo , quanto  Navi , come  fe  avejfe  det- 
to -fCdì  quegli  vi  fono  flati,  che  la  mcrgatanzia,  e lej 
pavi , c le  polpe,  c 1’  offa,  e c .Perciò  con  pace  de'  rive- 
ritijfimi  Signoìi  Accademici  fiorentini , non  è buono  fi 
fatto  efempio  , che  portano  a denotare  , che  Navilio  fiafi 
ufiita  dal  Bocc.  per  voce  che  accenni  una  Jfave  , Ma  che 
• che  fia  di  do  , oggi  non  s' ufi  affatto , we  Navilio  , «c_, 
Navile  , 0 Naviglio  , e Navigio  , che  fon  ne'Tcfti , a 
finnificar  moltitudine  di  Navi  : dicendofi , o Armata  , e 
Jpefio  coll'  aggiunto  di  Marittima  , e Navale , che  differo 
' ancorai  7 efii:  o corrottamente  Flotta,  dovendofi  dir 
frotta  ; come  la  Frotta  Inghilcfe , Olandefe , e c,  opur 
Convoglio  , che  i T efli  differo  anche  Convoio  , per 
rnoltit ledine  di  navi  da  guerra, che  QonvQglhno,o  Con- 
volano, Accompagnano, /e  n.tvi di  Marcatangia.  Augi 
di  radojicefi  Navilio  , Nauiglio  , o Navile  ( che  Na- 
vigio è di  fu  fato  affatto  ) per  una  Nave , che  dicefi  , o Le- 
gno . E Legno  usò  fempre  il  Bocc..  nella  Nov.  di  Lan- 
(iolfo  Buffalo  , afignificareunaì^lìYC  ordinaria  i e Nave 
in  quella  della  figliuola  dA  Saldano , a denotare 'ima-* 
gran  Nave , , 

Poteva  far  di  meno  di  motteggiare  per  la  voce  Va- 
■fello  , fiacche  la  Crufea  ha  per  difufata,  così  Vafello,  co- 
pie y aTfello  ; e regiftra  anche  V afcello,  pfr  voce  già  ufa- 
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vero  che  ’«  qualche  Antico  fi  truova  Cafcio  , Ba- 
fcio  » Bafciare , Scjrufcire , Caniilcie  , Brufciarc , Cu- 
fcire  , e fìmili  : ma  rno(to  di  rado , come  avvisò  il  Salvia^ 
ti  nel  c.  5.  alla  partic.  1 j,  det  lib.^.  An-:^i  confiderò,  che 
je  uno,  0 due  de  gli  Antichi  fcriféro  in  fi  fatta  guifa  , il 
fecero  talora  per  fcrivendo  il  piu  delle  volte , Ca- 

cio , Bacio  , Baciare  , Sdrucire  , e c.  come  fcrijfero  gli 
altri , e fcrivefi  tuttavia  da'  T ofeani . 

Per  gli^efempli  de'  Tefii , che  porta  il  Bartoli  ri- 
spondo ; che,  0 egli  fi  valfe  di  Tefii  {corretti , quantun- 
que aveffe  dichiarato  d'  ejferfi  valuto  de' migliori -,  of 
infinfe  gli  e {empii  a {no  modo, per  difender  quegli  errori  di 
lingua  , ne'  quali  era  incor jo  : come  accenna  il  Cinonio 
nel  c.  de'  Verbi  ed  io  ne  ho  riferite  le  parole,  nell' 
Ofiervaxjone  al  n.  39.  Che  fia  chiaramente  così  ; egli  cita 
la  JVov.  60f  del  Bocc,  eh'  è quella  di  Frate  Cipolla , nella 
qual  dice  , che'l  Bocc.  fcrijfe  Sdrufeire  : quand'  io  leggo 
• nel  Bocc.  d^el  Salviati  -,  ed  alle  calze  fdrucite  : ed  al  re- 
gifiro , che  fa  il  Salviati  nel  fine , di  tante  di  ferente  di 
Scrittura  in  tanfi  Tefii , porta  , che  abbia  , Calze  fdru- 
fcke,  quel  del  e del  zj  ma  quel  del  Mannelli,  il  Se- 
condo , il  T er%o,  e 'C  l'ho,  eh’  egli  chiama,  abbiano  Sdru- 
cite ; aggiugnendo  ; E cosi  fempre,  ed  e regola,  , 

Se  non  fu  il  RujcelH  , che  fiimandoperavventura^ 
Abituro  il  Participio  del  Verbo  Abitare  , volle  s' avejfe 
a diri'  Abitare, voce  de'  Zat/«/Tugurium  ; ionoti^ 
fo  chi  fojfe  fiato.  Ben  {0 , che'l  Cafielvetro  nella  Partic. 

delia  Giunta  a'  Verbi  del  Bembo , fcrijfe  j Dicen- 
do{\ì'  Abituro  Abitam^a,  egli  Abituri,  per  le 
.Abitante  , che  pare  efler  parcdice  futuro  del  Verbo 
JTo  , che  in  Latino  lignifica  alcuna  volta  Habito  -,  co-} 
meche  io  nonio  creda eller  voce  del partefice  futuro, 
ma  Nome  formato  nella  guifa,  che  e formato  ap- 
jprellb  i latini  T ugnrium , e c,  > 
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Dfwo , Dcui  , Deue  , &c.  per  Debbo  , &c.  ‘ 

LVII.  ¥ L verbo  Dovere^  fi  varia  in  pi'u  maniere  nel 
¥ prefente  dimoftrativo,  dicendoli,  Debbo, e 
Deggio,  Debbi , e Dei,  Dchbe  ( della  qual  voce  ragio- 
neremo a parte  pili  innanzi  ) Dee , ò De’  accorciato,c 
Deggiono,  c Debbono  , t5^c. 

Se  anche  in  qucAo  medefimo  primo  tempo  fi 
poflà  dir  bene,  Dez>o,  Devi,  Deve,  &c,  n’^  contefa  fra’ 
dotti,e  molti  in  fine  s’accordano,  a darlo  per  marufa- 
to  , avvegnaché  ne  gli  altri  tempi,  paflato  , e avveni- 
re, e negli  altri  modi  fi  dica  folo  , Doveva,  Dovevi, 
Utourebbono,  Dourò  , Dovuto,  &c.  Macontraogni 
dover  di  giuftitia  è,  condannar  all’efilio  etiandio  una 
parola,  fenza  prima  udir  fua  ragione.  E tragga  innan- 
zi a difender  sè  in  un  medefimo,  e lei  il  Boccacci, che 
l’adoperò,  Eiam.  L.z.  n.  38.  Non  ti  deve  ejfer  grave  L. 

4,  n.  4p.  T uo  padre  già  di  tc  Deveeffer  /d^»o.,L.5.n.  75. 
Te  Deve  amarc,E  num.85.  Si  deve  pigliare,  &c.  Filoc. 
L.2.  nu.iz8.Za  quale  tu  mai  nonDevi  rivedere.  L.6.n, 
65.  Si  tome  tu  Devi.  n.  loz.  J^^lla  fede  che  tu  Devi  a 
gl'  Iddij.'iium.zpp.  Del  mio  fallo  parte  a te  fi  Deve  op- 
• porre.  E,  lib, 7.0.141. 5;  pnotc,c  Devefi  credere.  E fperi-^ 
mentar  la  Deve,  nu.i^z.  Devi  fperar  bene.  num.  157. 
Ni*itio  fegreto  Deve  cjfere  afeofo.  n.  5 1 1 . Deve  potere. n. 
^80.  Se  alcuno  Deve  di  me  nafeere. nu.  La  faccia-* 

del  Principe  Deve  ejfcr  lieta  . E Deve  effer  magnanima, 
(ire.  E Alb.  G.  tr.  Devi  penfare.  Crefe.  1.  1 1.  c.  30. 

Doviamo  . 

OSSBRVAZiONE  DEL  SIC.  NICCOLO'  AMENTA. 

Il  Bimbo  nel  lib.^,  delle  Profe  , annoverando  que'  Ver. 
hi , fb^  variano  nella  prima  per  fona  , dice,  che'l  Vey- 
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ho  Dovere , ha  Deggio  , e pitmofto  Debbo , ma  notu» 
Deggo . Il  Cafielvetro  nella  Giunta  alla  Panie.  30.  s' 
avtjjè  trovato  né'Tejliy  Devo  , V aurebbe  oppofioai 
Bembo  , come  gli  oppofe , aver  trovato  Deo  , che  piu  non 
è in  ufo . Ma  ben  piu  avanti  ricordojfene  il  Bembo , aven- 
do detto  ; E piu  noftra  voce  , Zieono  , che  in  vece  di 
Debbono  alle  volte  11  dille  . 11  che  può  aver  riceuuto 
forma  dalla  prima  "oce  del  numero  del  meno  , cho 
alcuna  volta  Deo  da  gli  antichi  Rimatori  Tofeani  lì  è 
detta , lì  come  in  Guittone  lì  vede . Dicendo  poi , che 
la  feconda  perfona  fa  Dó  yoDf:' j che  prefentemente  non 
s' tifa  j e la  tert^a  Dee , c De’  altresì , aggiugne , che^ 
Dcbbc , e Deve  fs  fon  dette  nel  Verfo  . £'l  Ca/ìelvetra 
nella  Patite.  48.  , che  le  andava  trovando  tolfufcellin» 
( come  dicefi  ) contro  del  Bembo , altro  non  dice  > fe  notf 
fe  , ejferfi  dette  nel  Verfo  Devi , e Deve  . Doveva  dun- 
que il  Battoli  prima  portar  gli  efempli , dove  i Tejìi  dif- 
jer  Devo  per  Debbo  , e poi  foggiungere , che  nel  Verfa 
s'  è detto  Devi , e Deve  : fen^avalerfi  uh*  altra  volta-» 
de'  T efli  feorretti , a mofirare  , per  difender  fe  fiejfo , che 
fsfojfe  detto  Devi , e Deve  da'  Prefatori . Veggafi  inoltre 
la  Cofiriix^iene  ( che  chiamano  ) di  fi  fatto  Verbo  preffo  il 
Bufcelli  ne'  Comentari  alla  pag.  ^op.  £ appo'l  Buommat* 
tei  alla  pag,  che  legger  affi  y"DtkihOy  oDeggio,  Dei, 

o Debbi , Dee  ; e Debbono , Deggiono  , e Deono. 

Majjìme  Avverbio , 

LVIII.  "^^^ASime  avverbio,  infenfo  diMaflima-^ 
4>VX  mente, non  lì  trupva,  dicono,  in  buono 
autore  , perciò  il  Vocab.  della  CrpRa  nonnecita.» 
efempio.  £ ben’ha  fatto  a non  curarli  di  quegli,cho 
nella  feconda,  e nella  quarta  delle  quattro  Novelle.^ 
4ggipntc  al  Nou.  Am,  ìì  truovanp.  Pur , Maflìme.^ 
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Avverbio,  fi  legge  in  G.Vill.L.6.  c.pj.  Per  gli  Antichi 
autorii  Maffime  per  Jflatio  Poeta.  E in  M.  Vili.i.p.  c.95. 
E come  huomo  fagaciJJìmOi  e afluto  in  tutte  le  fue  cofe,  e_, 
Jdajjime  in  fate  il  danaro.  E nella  Coltiu.  del  Da- 
vanzali . 

OSSEPVAZIONE  DEL  SIG.  NICCOLO'-  AMENTA. 

MAflimc^  nella  Crufca  con  gli  efempli  de'  Tefii . 

Ma  ejfendo  voce  Latinaiio  uferei  fempre  Maflìma- 
mente, ch'è  Tofeana:  e così  il  P.Rogacci  configlix  nel  num. 
^^^.allapag.z']’].  ^ 

Che  tu  5ij,  eTufia , ugualmente  ben  detto  . 

TlX.  V Si) , c Tu  Sia  i fi  dice  ugualmente  bene  ’ 
JL  ne’  tempi  che  cotal  tcrminatione  ricevo- 
no. E fimilc  delle  altre  maniere  de’verbi  che  ’l  folFro- 
no:  avvegnaché  alcuni  fcrittori  , e infra  gli  altri  il 
Boccacci  habbiano  piu  volentierilìniti  cosi  fatti  tem- 
pi delle  feconde  perfone , in  I,  che  in  A;  onde  alcuni 
fi  fon  fatti  a credere,  che  non  fi  poffa  altramente:  ma 
' fi  convincono  a centinaia  di  tefti,Bocc.Nou»i.O  bene- 
detto Sia  tu  da  Dio.  E quivi  appreflb.  Hor  mi  dìfiglivol 
mio,  che  benedetto  Sia  tu  da  JD/o.Nou  6z.  0 Iddio,  lodato 
Sia  tufempre.Non.'p.HQr  io  vo,  afpettati,  e Sia  di  buon 
cuore,  N.  100.  Io  intendo  che  tu  più  mia  moglie  non  Sia. 
Nou.  Ant.  <58,  Per  Dio  dunque,  Sia  favio,  che  quando  tu 
gli  darai  bere  ,firingi  la  bocca,  &c.  E cosi  de  gli  altri  : 
come  a dire.Bocc.N,  jz./o  ti  perdono,per  tale  convenien- 
te, che  tu  a lei  Vada  come  prima  potrai)  e Facciati  perdo- 
nare.'H.^C.Et  io  voglio  che  tu  li  Conofca,accioche  tu  Veg- 
gi quanto  diferetamente,  (Ire.  Nou.p _j.  T i prego  che  tu  la 
^Rrendaf  e te  medefimo  ne  ^Sodisfacci  a . E quivi  lleflb.  Ac- 
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cicche  tu  fojpt,  E N.  py.  Foglio  che  tu  a lui  Fudtt.  N. 
100.  Sonora  dire  alcuna  f avola  di  cofa  che  tu  Oda  y ò Sen- 
ta. Fr.  Barber.  fol.  ^40.  Che  tu  ti  Faccia  talcy  chcy&c. 
/b/.  341.  Come  tutiPoffa  tale  adivenire y che  tu  non  * 
Oda  direy  &c.  Palfau.fol.i  i.T'/  Pojfa  pentere.AXb.  Giud. 
tr.  z.  c.  1 8.  Confìderare  ijuel  che  tu  a te  medejìmo  Pa]a, 
Bocc.  N.  4.  T rovar  *modo  come  tu  Efca  di  qua  entro. 
Nou.  15.  Come  thè  tu  Hahhia  perduti  i tuoi  ddwan.Nou. 
« 24.  Mi  par  cheta  Fada  per  Unga  via.  Fiam.  J.  5. n.  54- 
Così  ne  rojpx  tu  rimaner  contcntay  &c. 

OSSFRFAZIONE  DEL  SIG.  NICCOLO'  AMENTA. 

NOn  fo  chifian  cotefti  Alcuni  , che  dice  qui  il  Bar- 
toli  ejiferft  dati  a credere  , che  le  feconde  perfone  y 
nel  numero  del  meno  idei  Futuro  del  Desiderativo  yC  nel 
Pre fonte  del  Congiuntivo  , abbiano  a terminare  in-I y e non 
altramente  y ne' Ferbi  dell.1  Seconda  y Ferr^yC  Quarta 
maniera  ; cioè  , Che  tu  abbi , Tenghi,  Legghi”7^Si)  , 
Dichi,  Senti , Venghi , ec.  Il  Bembo  neltero^  libro 
delle  Profe  dice  , Nella  qual  guifa  queAa  regola  dar 
vi  poflb  y che  tutte  le  voci  del  numero  dei  meno  fono 
quelle  medcfime  in  ciafeuna  maniera,  Io  amiy  Tu  ami. 
Colui  ami  ; Io  mi  doglia  yTuti  doglia , Colui  fi  doglia-^  ; 
Io  legga  : Io  oda  , e cosi  le  feguenti . E quell’  altra  an- 
coraj  che  tutti  i Verbi  della  prima  maniera  queAe  tre 
voci  nelle  Profe,. cosi  terminano , come  fi  è detto'  nel- 
Jo  7:  ma  nel  verlb , e nello,  7,  c nella  £ elle  cleono,  e 
finifeono  parimente  ► Quelle  poi  delie  altre  tre  ma- 
niere a vn  modo  tutte  cleono  nella  A , lo  voglia  , T» 
> .^egU  oda . E’I  medelimo  apprclTo  fanno  lc_> 
rimanenti  a quelle  . E'I  Caftelvetro  p che  ben  gli  aurebbe 
contrariato  in  c/o,  fe  n'  aveffe  avuto  un  menomo  appicco, 
fonferrnando  lo  fieffo  dijfe  ) Le  Perfone  d?l  numero  del 
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meno  nel  prefentc  del  Congiuntivo  in  dette  tre  forti 
di  Verbi  terminar  così , Vaglia, , Vaglia , Vaglia  : Legga-» 
i 1 0da,  Oda,  Oda:  cioè  Vaglia, Legga,  Oda 
nella  prima,  nella  feconda,  e nella  ter^a  per  fona . Il  Ruf- 
telli  ne'  Cotnentari , quantunque  nelle  Comuga^ioni  de' 
Verbf faccia  terminare  in  Ile  fudette  perfine,  niendimeno' 
alia  pagina  xxp.  parlando  del  Pre finte  del  Congiuntivo 
di  tai  Verbi , dice  -,  Le  quai  prime,  e terze  perfonciìon 
poilòn  mai  finir  fc  npn  in  A , come  fi  dirà  a lor  luo-  * 
eo  3 e la  feconda  in  A ^ & in  1 . Alla  pag.  favel- 
lando del  Verbo  Leggere , e del  fuo  Soggiuntivo , dijfe  j 
Replicheremo  folo  quello  che  s' è detto  altrove,  che 
quello  tempo  nella  prima  maniera  ha  tutte  le  perfone 
in  I,  lo  ami  ,Tu  ami , £gli  ami  : ma  in  tutte  le  altre 
maniere  le  ha  tutte  in  A,  Io,  Tu  , Altri  Veggia,  Legga 
Senta:  &non  inaile  pofibno  bavere  in /,  fuorlbla- 
mcntc  la  feconda  , che  fi  dice , T u conofia , e conojchi, 
Tufia,  e fti , Tu  legga , e legghi  : & nella  terza  del 
maggior  numero  ha  da  efier  fempre  per  penultima 
vocale  la  A,  VogliAno , LeggAno , SentAno,  Riabbi  Ano  , 
e non  mai  Veglino , Legghino  , e c.  E per  non  riferirne-» 
tanti  , bafierd  leggere  il  Cinonio,  di  cui  ne  ho  traferitte 
le  parole  nell' OJfirva:fione  al  n.  59.  Sicché  i Gratpatiei' 
han  detto  , avere  a terminare  in  A tutte  e tre  quelle  per- 
fone : e potere  ancora  terminare  in  I la  feconda  , così  co- 
pte fecero  i T ejìi  : fra’  quali  è notabile  il  Boccaccio  nella 
Wtvella  di  Bernabò  da  Genova , eh'  è una  delle  bellifjime 
per  mio  awifo,  e con  nobiltà  di  flilo  dettata . Dice  , Mer- 
cè per  Dio  : anzi  che  tu  m’ Vccida , dimmi  di  che  t’ho 
^ o6felb  che  tu  uccider  mi  Debbi . E poco  dapoi , par-  • 
landò  la  medefima  Qineura  al  fteario  * Tu  puoi , quando'^ 
tu  vogli , ad  un’ora  piacere  a Dio , ed  al  tuo  Signore  , 
«d  a me  in  quella  maniera  ; che  tu  Prenda  quelli  mici 
paoni  y I»  diece  ver  fi  ,0  poco  piu  , usò  il" 
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Boccàccio  terminare  in  A fi  fatte  perfons  in  Vccìdi  , e 
Prenda;  ed  in  1 , in  Vegli,  e Debbi . Tanto  è vero,  che 
fi  può  in  un  modo , e nell'  altro  ì e ’l  Bartoli  non  fo  thè-* 
farneticaffe  d’ opinion  contraria  de'  Granatici. 

Finalmente  ftimo  ben  d' accennar  qui  una  regola  j, 
non  letta  da  me  fin' ora  inGramaticp  alcuno  : dalla  qua- 
le due  cofe  affai  buone  mi  par  che  fe  ne  ricavino , cioè , la 
necejfità  che  hann'  auuta  i Gr amatici  di  dar  la  libertà  di 
poter  finire  la  mentovata  feconda  per  fona  in  A , ed  in  li 
e l’  occafion,per  la  quale,  an%i  fpiaceuolmente,  che  con..* 
leggiadria  fi  termini  in  A-  La  regola  è quefta  ; che  fe  ac- 
canto, al  Ferbo  non  fi  porrà  il  Pronome  Tu  , allora  s'ab- 
bia il  Ferbo  a terminare  in  /,  per  chiare%^7a  , e forfè  per 
necejfità  del  parlare  : come  in  quefti  parlari,  Acciocche_> 
non  mi  dichi  , Perchè  non  m’ abbi  a rifpondere,/coB- 
ciamente  ( a mio  giudixio  ) fi  direbbe , Acciocché  non 
mi  dica , Perche  non  m’ abbia  a rifpondere . Pertanto, 
0 s’ha  a dire , che’n  tal  tempo,  e in  tal  perfona  vi  s'  abbia 
a metter  di  necejfità  il  Pronome  Tu  ; p che  non  mettendo- 
' vifi  , i’  abbia  a terminare  in  I , come  ho  detto. 

prejlo  Avverbio . 

LX.  T3  in  buono  Scrittore, dicono, non  fi  truo- 

JT  va  in  forma  d’Avverbio.  Il  Vocabolario  nc 
allega  tre  efempi . Mife  uno  jìrido  grandijfimo , e Prefi» 
dall'  arca  fi  gittò  fuori.  Andreuccio  Prefio,  fen%a  alcuns 
éofa  dir  nell’albergo,&c.  Scemando  lavirtH,  che'l  fea  gir 
Prefio . Ma  quelli , non  fi  può  convincere  , che  fiano 
|)iU  coflo  Avverbi , che  Aggettivi , potendo  quivi  il 
pretto eflere ugualmente  Tuno,  d’altro.  Ben’ altri 
efempi  v’ha  i benché  pochi,  da  non  poteriène  dubita- 
re, perochc  nons’  acccordano,come  i nomi  aggettivi, 
liè  in  genere,  nè  in  numero  ; ficome  appar  mànifetto 
colà  ìa  Daate.  Par.  ay*  Ma  l'alta  providenza  , che  con 
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Scipio  Difeje  n Roma  la  gloria  del  mondo  , Soccorrà  Preflo 
fi  com' io  conci  pio  . Bocc.Vif.c.p.  Se  io  pii*  foggia  alquan^ 
to  fojji  fiata  ; Nè  vinta  fofii  sì  Prefio  da  amore. yi.  Vili.  1 . 
8.  C.74.  Come  il  più  Prefio  poterono.  E lib.9.c.i7.,,|^f//<i 
gente  d'arme , che  più  Prefio  poterono  accogliere  . F.  V^ili* 
cap.po.  Vermono  Prefio  a rimedio.  Aggiunga  chi  vvolc 
de’moderni  il  Davan.  L.  trad.  di  Tacito  . Ammav^- 
Xati  troppo  Prefio.  E ncllaColtiv.  Prefio  fi  feccherieno: 
Fruttan  Prefio  : con  l'uve  Prefio  ; Prefio  vengono,  e Prefio 
fe  ne  vanno. 

OSSERVAZIONE  DEL  SIC.  NICCOLO'  AMENTA. 

IL  Taffbni  cantra  la  Crufea  nella  voce  Prefto  Avver- 
bio , nota,  che  Prefio,  ne  gli  efempli  in  quella  riferiti 
del  Boccaccio  nella  Nov.  d' Andreuccio , fia  Nome  , e va- 
glia Pronto  : che  nel  Decamerone  non  fi  legga  Prefio  per 
Torto,  Subito,  Rattamente,  Immantcncntc ,‘ Prefta- 
mcnte  : che  non  l'  ufaffe  in  tal  maniera  il  Petrarca-»  , 
Dante  , Giov.  Vili,  ne'l  Pajfavanti  : e che'l  Bemho  voglia 
fia  Nome,  e non  mai  altro.  Nondimeno  porta  poi  gli  efem- 
pi  del  Bocc.  nell'  Amor.  Vif.  e nelle  Nin.  Fief.  Di  Mat- 
teo, e Filippo  Vill-del  Cavalca  ,e  d'altri  ,d' efferfinfato 
fer  Preftamente  , Spacciatamente.  Conchiudendo  norn^ 
pertanto,,  eh’  egli  s'  atterrebbe  al  migliore,  eh'  è Torto. 
ìCosì  ancora  dicb'  io  : poiché  in  alcuni  parlari  ,0  s' ha  da 
aifar  Prefto  Avverbio  , 0 Torto  : non  parendo  d'  ufarfi 
«Preftamente . Come  in  quefti.  Fa  prefto  , Di  prefto.  Va 
prefto  , e c.  ne'  quali  Accennandofi  la  fretta  di  ehi  parla, 
e comanda  ^ mal  fi. direbbe  , Fa  preftamente , Di  prefta., 
ncncc  , f c.  E perciò , ò dourà  dirfi  Fa  prefto , . 0 Fa-» 
' .torto  , Di  torto,  re, 

• Confiderò  ancora , che  di  rado  s’ufa  da'  Moderni  pro- 
fatori  per ^ Nome  i tuttocche  vaglianfcne  fovememente  i 
finetù  \ I^^^ 
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? Nonpertanto, 

LXI.  On  per  tanto , adoperato  da  vn  valento 
huomo  in  fcntimcnto  di  Non  per  ciò  ,e 
recatogli  a gran  fallo  da  chi  vuol  eh’  egli  non  fi  truo- 
vi  ufato  da  buon’  autore  1 fuor  che  per  Nondimeno, 
diede  afiai  che  dire  all’  una  parte , e all’  altra,  lo,  per 
me  tanto  , a quel  che  ne  ho  oflervato  con  qualche  cu- 
riofità  ne’  madlri  della  lingua , mi  credo  poter  dire . 

I Ch’  egli  alcune  volte  ( e fono  fenza  dubbio  le 
pili  ) è SI  chiaramente  1’  ordinario  Nondimeno , che 
non  puòin  verun  modo  intenderfi  per  Non  per  ciò . 
Ftie  foldato  a piede  , Ma  non  per  tanto  prode , e ardito 
mar  aviglio fam  ente:  Che  è tefìo  d’vn’  antica  traduttio- 
ne  di  Livio  , dove  manifefto  fi  v^e , che  fe  il  valore 
di  Non  per  tanto  , foflTe  Non  per  ciò , il  foldato  eh’ 
era  prode,  e ardito,  riufeirebbe  timido  , e codardo  . 

z Che  v'  hà  alcuni  tefti  , de’  quali  fi  può  piu  fa- 
cilmente difputare  , che  convincere  , a qual  de’ due 
fenfi  pi'u  torto  fi  debbano  aggiudicare  : c querti , co- 
' me  poco  utili  al  bifogno  , per  non'raultiplicarc  in_» 

* parole , tralafcio.  ; 

' Che  alcuno  ve  ne  ha,  che  si  chiaramente  figni- 
'fica  Non  per  ciò , che  non  fi  vede  come  polfa  pren- 
•derfi  per  Nondimeno . 'E  tal  per  avventura  è quello 
della  Nov.  pj,  colà  dóve  leggiamo . £t  quellà  che  m- 
•torno  a ciò  più  /’  offendeva  , era  il  conofeimento  della  fua 
-infima  conditione , il  quale  ninna  [peran^a  appena  le__, 
lafciava  pigliare,  di  lieto  fine:  ma  non  per  tanta  da  amare, 

■il  Rè  indietro  fi  voleva  tirare  ; & per  paura  di  maggior 
. no]a  a manifeflar  non  V ardiva  ; Parla'di  Li  fa  Cidiliana 
■verfo  il  Re  Piero  di  Raona.Se  qui,Non  per  tahto  va-  ' 
léfic,  Nondiincno,come  non  ne  feguirebbe  il  còntra^' 
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riodi  quello, che  Tautorc  intende  va, e la  Novella  ftef- 
fa  , tanto  fol  che  h legga  > raanifeftamente  dimoftra  i 
Altresi  nel  feguente  clcmpio  , che  pur  è del  Boccac. 
nella  Fiam.  lib.i.  n.  lo^.' Nonper  tanto  niegp , che  ciò  e 
ora,  e allora  non  mifo^e  carijjitno.  Qui  Non  per  tanto,c' 
Non  per  ciò  manifelto  ^ 

Nè  di  leggicr  pefo  a provare,  che.  Non  per  tan- 
to vaglia  alcuna  volta  il  medefìmo,  che  Non  per  ciò, 
c il  vedere , che  Ne  per  tanto,  fi  è indubitajtamente  ufa- 
to  in  fentimento  di  Nè  per  ciò , c ne  fa  in  piu  luoghi 
fede  Matteo  Villani  : come  colà  L.  9.  c.  94.  Né  per 
tanto  i gentili  huomini  non  vollono  abbandonare  il  Duca. 
E quivi  appreflb,iVffpe>'  tanto  il  Duca  fidò  fua  perfona^ 
nella  for%a  del  Rè.  L.iO«  c.8 Ne  per  tanto  fi  rimarran- 
no li  Pifani  di  feguirc  la  mala  regola  prefa. 

J 

OSSERVAZIONE  DEL  SlG.  NICCOLO'  AMENE  A. 

IL  Battoli  ojfervò  la  prima  Crufea  , nella  qual  fi  dijfe. 
Nonpertanto,  lo  ftdfo,  che  nondimeno.  Ma  no- 
tando il  Taffoni  tanti  efempli , e nel  Boccaccio,  e in  altri 
T efii,  d'  efjérfi  nfata  Non  per  tanto  per  Non  perciò  , 
Non  per  quello  ; nella  Crufea  del  i6pi.  leggefì , Non- 
pertanto : Nondimeno  , Non  perciò  , con  gli  efempli, 
A me  pare  che  tal  voce  s' abbia  a fcriver  feparata- 
mente , cioè  Non  per  tanto , 0 Non  pertanto  : e non.,, 
come  la  Crufea  Nonpertanto  : poiché  fcrivendofi  unit* 
la  Non  alla  Per  s' aurebbe  a fcrivere  Nompértanto  r 
non  comportando  il P , il  B , e la  M,  UN  avanti  di  fe  ; 
onde  ferivefi  unito  Impcrtanto,  Imprima , Impantana- 
re, Impaurire,  e c.  Imbofcare,  Imbalfamare,  Imbian- 
care , imbracciare,  e c.  ImmodeAo  , Immutabile»»  , 
Commuovere,  Commutare . 5”  oppeue  a tal  regola  U 
BartoU  nelP  Ortografia  al  §.  primo,  del  cap.  ij.  dicend»  ^ 
" ■ , ■ che' 
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che  quantunque  la  Nfi  muti  in  M t avanti  al  P,al  B j ed 
alla  Mi  nientedimeno,  fe  n'  eccettua  la  particella  ì^on  ^ 
che  non  mutafi  in  Nom  , in  Nonpertanto  , Nonmai  , 
Nonmica.  Mas' egli  volle  dar  fi  fatto  privilegio  alla-» 
Non  ) non  è che  gliele  dian  gli  altri  : Icggend'io  nel  Boc- 
caccio del  Salviati  , e in  quel  del  7^.  e in  tutti  gli  al- 
tri , nel  mèdefimo  efempio  qui  citato  da  lui , ferino  Non 
per  tanto  ; e così  ferino  Non  mai , e Non  mica . B fe 
negli  altri  efempli  de'  Tefii  da  lui  citati  truovafi  ferino 
altresì , Non  per  ttinio--,^adunque  per  quel  che  tocca  4* 
T ejìi , non  ebbe  egli  efempio,  che  fi  fcrivejfe  unito  Non- 
pertanto , Nonmai , Nonmica  : trovandoli  fempre  tai 
voci  feriste  feparat amento  . Se  volle  valerfi  de  gli  Scrit- 
tori de'  fuoi  tempi , truov'io  nel  Buommattei  al  Cap.  delle 
voci  compofie,ch'è  il  ip.  del  Tratt.j.quefie  parole  •,  Ma  , 
o nell’  uno , o ncU’altro  modo  , che  le  fcriviamo , ci 
ricorderemo  d’oifcrvar  quella  regola  > che  mentre  li 
l'crivono  feparatc , ciafeuna  dee  l'criverii  come  li  fcri- 
V crebbe  fe  fofle  feempia  . Ma  fcrivendolc  congiunte  ^ 
a deono  fcrivere  come  una  fola  parola  . e le  iillabc 
cilrcme  che  £i  congiungono  , debbono  olTervar  1’  or- 
dine univerfai  delle  iillabe  non  dinali,  o medie  . Que- 
lla parola  ,per  efempio  PamboUito  , fe  11  fcrive  fcpa- 
rata , lì  dee  feri  ver  con  N , Pan  bollito  : ma  fe  è fentea 
congiunta  , non  li  guarda  che  e'  li  dica  fané  , con  N,. 

• ma  li  guarda  che  avanti  a B non  ra  N,  ma  Af.  L' iV'ii 
'tramuta \tiM ,cfi  fcrive  PamboUito  . E cosi  s’ ol^er vaT 
nell'  altre , crefcendoli , fcemandoli , o mutandoli , 
.fecondo  T ufo , e’I  bilbgno , c i’olìcrvaaion  della.pro- 
npnzia  .Or  fe  fi  dee  fcrivere  PamboUito , che  diffcoltÀ 
ebbe  egli  di  fcrivere  Nompertanto  , Nommai , Nom- 
mica  Nondimeno  ( a dir  vero)  per  non  far  tal  mutamen- 
to di  lettere  , che  ad  alcuno  parrà  fìrano ed  a chi  fotfe-» 
pon  fa  lunatura  delle  lettere  ; meglio  fard  firiver  fi 
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voci  jef*ratamer.te  : come  fanno  i buoni  Moderni  \ fra* 
4fuali(aveKdoprefenteniente  per  le  mani  il  dottijfmo,e  ma- 
raviglio fo  trattato  della  Scienza  cavaliere feà)  l'JlluJìrif- 
fimo  Signor  Marchefe  Scipion  Mafei , che  accortijfma- 
mente  fcriffe  Non  pcrumo,  feparando  folaménte  la  Non 
dalla  Per , dove  aveva  a farfì  la  mutaT^ione  fe  fcrive- 
vale  unite  : come  nella  pag.  6.  alla  fecondd  correttiJJima-0 
imprcjfon  dì  Vinegia  . 

Dà  il  Bar  tali , nel  medeftmo  luogo  dell'  Ortografìa, 
un'altra  ecccT^one  alla  regol  a, dicendo  j Da  quefta  rego- 
‘laecccttuaron  gli  Antichi,  e puollo  tuttavia  chi  vvo- 
■le  , i Nomi  propr)  compolti  di  due  in  uno  : come  a_, 
dire  San  Miniato  , e San  Marino,  San  Martino  , Gran 
Maftro  , Manbelli , Manbruni , Giovanbatifla , Gio- 
vanmaria  ,0  Gianbatifla, Gianmaria,  Gianboni.  Ma-» 
che  ha  che  fare  San  Miniato  ,San  Marino  , San  Marti- 
no, Gran  Maftro,  con  Màmbelli,Mambruni,Giovam- 
batifta,  Giovammaria , Giamboni  ? San  Miniato,  San 
Marino  , fe  non  fon  Nomi  di  luoghi , non  fon  nomi  propri 
compofli  di  due  in  uno , come  fon  Mambcll^  Mambruni, 
Giovambatifta  , Giovammaria  , Giamboni . E s'egti 
potè /crit/crcGiovanbatifta,  Giovanmaria,  Manbelli', 
.Manbruni,  per  timore  di  non  iflorpiar  qualche  nome  ; non 
^ebbero  tal  paura  i Signori  Accademici  della  Crufea,  che  , 
tante  volte  ìlei  catalogo  de  gli  Autori  citati  per  T efti 

Giovambatifta , eGiambatifta:  ne  tal  temenra-», 
* Giacomo  Giandemaria  , e’I  Cavali er' A leffandro  Baìirac- 
cani  , che  dedicando  il  primo  a'  mentovati  Signori  Acca- 
'iemici  le  OJfervarJoni  del  Mambelli  fìtyerbi  e facen- 
dovi il  Secondo  le  Annota-zioni , fcrijfcro  fempre  Mam»- 
belli,  e non  Manbelli.  Ne  Scrittore  alcuno  di  rinomanri^ 
incorre  oggidì  nell'errore  di fcrivere  Gianbatifla',  Gian- 
paolo,Gianbenedctto,c’  c.pofio  che  gli  Antichi  {^com'egli 
^ejfo  riferi fee  nel  citato  luogo  dell'Vrtografia  ) JcriJfero^ 
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fuperJìixiofamentSt  per  i occennatd  natura,  delle  Ictterct 
Verram  racco  # Riraarram  pochi , Sarara  buoni  j e c. 
per  Verran  meco  t Riraarran  pochi , e c.  come  deeft 
fcrivere  , coll'  accennata  regola.  Conchiudo,  che  fe  at/anti 
al  P , al  B ,ed  alla  M,  promnrjaft  ne'  detti  efentpli  fertt  - 
pre  M i tutto  che  td  fi  fcrivejfe  ia  N',  a che  non  ifcriver*' 
M,  dove  fi  può ’j  e andar  trovan^o  tante  fofifiicherie  ^ ed 
ecèeg^^ioni  di  règole  univer fiali, per  difendere  i propri  errori. 
Ove  poi  San  Miniato  , San  Marino  denotan  luoghi , non 
farà  necejfario  unir  la  voce  San,  a Miniato,  a Marino  , 
come  vogliono  alcuni  $'  abbiano  a fictivere  , fignificarido 
luoghi  : perche  non  ben  parrebbero  Samrainiato  , Sararaa- 
rino,  e Sallorcnzo  : non  ammettendone  men  la  L,  avan* 
ti  di  fie  la  N. 

Cofiruttione  de' Ferii  Convenire  , Divertire , e Penare  • É 
d'EJfiirc  col  participio, 

LXII.  ^ Erhon  recare  a fallo  dello  fcrittorcjCjucl- 
JL  la  eh  e propriccl  del  verbo  Cont/eu/Vff  , e 
Convenirjì,  cdafaperc , ch’egli  li  può  accordare  nisl* 
numero  con  le  colè  che  fi  dicono  con  venire  , c non- 
dimeno riceverà  dopo  sé  alcun  verbo  in  quei  modo  , 
che  chiamano  indelinito  /Cosi  apprelìb  Dante  Conv. 
foi.  n I.  leggiamo  , Si  come  a fan  una  nujja  bianca  , 
Convengono  vincere  i grani  bianchi.  E Boec*  Eiam.  L,  j, 
nu.  7 0 gerteratione  ingrata,  e deriditrice  delle  fiempli^ 

ci, non  fi  Convengono  a voi  di  Fedir  le  cofie  pi:.  Nov<  14. 
Convienfi  l' huomo  Confejfiare  . Grefc.  L.  p-  c.  78.  Si  Con- 
vengono ( i cani’)  apparecchiare  . E quivi  ap predo  Si 
Convengano  Elegger  quelli  che  vorrai.  E c.  7p«  Aile  tu.ig- 
giori  torme  di  pecore , di  necejfìtd{i  Pallori  ) 
no  efferehuomini  d'età  compiuta.  E c.  pj.  Al  compeiurlc 
( le  pecchie  ) 'il  'tomperatcr  veder  le  Cf/tvitne  . iX..'v-s 
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Purg.  i.Chc  non  ft  Converria  i occhio  forprifo  D'  alenila 
nebbia  andar  d'  azmnti  al  primo  Mìnijìro. 

Kon  meno  Aranamcnte  s’ adopera  il  verbo  Z)/- 
'venire , accordandolo  col  fuggetto  , a coi  /ì  dà  , ìil» 
quello  modo  . Bocc.  Nov.  ^^.Dimandollo  chefojje  Di- 
•venuta  i’  altra  cofeia  della  gru  : cioè  Che  folTc  avve- 
nuto dell’altra  cofeia.  E nov.  77.  lami  credeva fta- 
mane  trovarla  dpve  htbr  fera  me  l'  era  parata  vedere j ma 
. io  non  la  trovai  nè  quivi , nè  altrove , nè  so  che  fi  fia  Z)/- 
vennta . 

LXlll.  Penare  j ha  egli  altresì  la  coftruttione_> 
, limile  a Convenire  y quanto  ali’  accordarfi  alcuna 
. volta  nel  numero  con  Jc  cole  .G.  Vili.  Lib.8.  c.  97. 
Le  cale,  &c.  Penaronfi  molti  anni  a rifare. E ap.^^Pià 
di  tre  dì  lei  Penarono  a fotterrare  . Boccac.  Nou.  40. 
La  quale  ( acqua  ) l'havejjè  bevendola  , tanto  a far  dor- 
mire y quanto  effo  avvi  fava  di  doverlo  poter  Penare  a cu- 
rare. Crclc.  L.  6.  c.  zi.  Benché  ( le  piante  ) piit  fi  Pe- 
nino ad  apprendere  y tutta  volta  diventeranno  più  forti. 
M.  Vili*  I»  5.  c.  76.  Mentre  che  le  (paghe  ) fi  Penajfe- 
ro  ad  bavere  . L.  6.  c.  iz.  La  luna  per  fpa%fo  d'un'adtrA 
bora  y fi  Penò  à liberare. 

LXIV.  Pur’anche  è da  conofeere  una  cotal  virtU 
jpropria  del  verbo  ElTcrc  y per  non  ifmarrire  , ò fean- 
dalezzarA  y avvenendoli  in  certe  forme  di  dire^  nelle 
quali  egli  foUiene  il  participio.  G.  Vili.  Lib.  z.  cap.z. 
frano  Stati  Difcefi  di  Fiefole.  Lib.  4.  ca^.  5.  .^uefli  heb- 
heper  moglie  la  Contejfa  di  Ciarte  y la  quale  Fù  Difcefa 
dtllignaggio  di  Carlo  Magno  : Jmperoche  Fu  Nata  della 
safa  di  Normandia.  E Vita  diMaora.  .^efti  Fi*Di~ 
/cefo  della  febiatta  delti  SmaUeni.  Maleip.  cap.  z8.  Fu 
fiato  Morto.  Boccac.  Nou.  i.  .^efii  Lombardi  cani  , » 
^uali  à chic  fa  non  Sono  Voluti  ricevere.  Nou.  pp.  Nè  mai 

dal  fuo  collp  fi u potuta  i«ib|  2.  Sono  fta- 
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to  volut»  avvelenare.^ìzm.  Lib.  4.  num.  Satei  fta^ 

taPotutaingannare.  Bocc.  Nou.  i.Da  tutti  Fu  Andato 
a baciargli  i piedi  • PalT.  fol.  51 1.  Non  E voluta  udire  ^ 
laverità.'M..  Vili.  Lib.  cap.  z$.  Non  furono  voluti . 
ricevere.  E cap.87.  oftante  che  per  lui  non  Fojfc  Afl- 
luto  ricevere.  ' ' 

\ . • 

OSSERVAZIONE  DEL  SIC.  NICCOLO'  AMENI  A. 

IL  titolo  di  quefio  capitolo  doveva  ejfere  ( pare  a me) 
De’ Verbi  Convenire , Divenire,  e Penare  , 7<yìir/ 
da’  Tejìi , come  Verbi , che  chiaman  Eer fonali . Ed  in  cio^ 
rimettendomi  a quanto  n'  ha  fcritto  'il  Cajlelvetro  , e 7 
Cinonio  , folamente  dico  , che  oggi  piu  non  s'  ufanoin  s*  " 
fatta  maniera.  ' 

Intorno  all'  ultima  parte  , dove  fon  regiftrate  ( com' 
egli  credette  ) formolo  ftravagantijjìme  dell’ufo  del  Verbo 
Eflere  j dico  brevemente  , che’l  Bartoli  , non  par  che  in- 
tendeffe  qui  affatto  la  natura  de' Verbi, e però  ebbe  pe^jha-  , 
vagantijjìine  molte  maniere  di  dire  de'  Tefi , che  non  fon  • 
tali  . Stravaganti  fono , Erano  Itati  difee/i  ^ Eu  difeefa,  . 
Fu  nata  , Fu  difeefa  , perche  Dilcendere  , Nafccre  fon 
Verbi,  che  dicono,  Ajfoluti,  ne  poffono  ufarfi  pajfivamente. 
Onde  fe  dicefi  Son  difeefo,  Se’  difcefo  , eh' è accennare  V 
ofera%ione  attiva,  di  me,  di  te',  non  può  dirfi  fu  difcefo* 
ferche  accennerebbefi  fignifica^ion  pajfiva,  ed  impropria  a, 
tal  Verbo,cheQucgli  fofle  flato  difcefo  da  qualcheduno. 
Cefi, per  lafieffit  ragione,  dicefi.  Io  fon  nato,fe’  nato,  ma 
non  Fu  nato:  cioè  Quegli  fu  nato.  Stravagantiffmofu  il 
dire  i Fu  flato  morto  : poiché  il  Verbo  EÌTere^  vai  del 
P art icipioStzto,f atto  dal  Verbo  medefitmo,nelTempo  p af- 
fato determinato',  dicendofi  Sono  flato,Sei  flato,  £ flatoj  ^ 
Siamo  flatijSiete  flati, Sono  fiatile  c.Ma  non  nelpaffato 
indeterminato'.non  dicendofi  fui  flato,Fofti  flato, fu  fta- 
^dal  difficoltà  trovò  egli  a poter  fi  dire  Sono  vo; 
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ricevere , Fu  potuto  ricevere , Fu  potuta  levare.? , 
con  tutti  gli  efempli  che  fiegiiono  j che  tanto  gli  parvero 
ftaor dinar i , che  ne  poteva  fcandalexr^ar  chi  gli  legge- 
» fenica  il  di  lui  avvertimento  ì ^^^ando  tutti  q ue' 
modi  di  favellare  fon  così  familiari , th'é  impojfibile  , 
eh’  egli  flejfo  , che  conftdercgli  come  moftruofì , non  gli 
fiveJJ'e  ufati  mille  volte  f traj'portato  a farlo  dall'ufo . 

I Cognomi , 

LXV.  T Cognoifii  delle  famiglie  , amano  d’cflcre  ter- 
X minati  in  1.  Ghrrardo  Spinoli»  Giovan 
Vifcojjti  » Rinier  FrefeoSaidi  » Gentile  Orfini,  &cc. 
che  dilTeG.  Villani  : il  quale  così  quafi  Tempre  usò  di 
• Jìnirli . E ciò  perche  par  che  fi  fottintcnda  un  De’,  ò 
Degli  ; De  gli  Spinoli , De’  Vifeonti, 

QueAa  regola  , fc  non  è hcn’intefa  , e adoperata 
con  di^retione , può  mettere  inrifchio  di  pericolare 
tutta  una  famiglia  » Aroppiandola  » per  ridurla  a una 
l^orma  gammaticale»che  naturalmente  non  le  fi  confa, 
linpcroche  , fc  il  cognome  d una  cafa  farà  prefo  dal 
nome  proprio  d’alcuna  di  quelle  cole, che  nel  numero 
maggiore  hanno  la  loro  tcrminatione  in  altra  voca- 
le , volendole  pur  finire  in  I,  malamente  fi  ftroppic- 
ranno  , Come  a dire  , Pietra , Rofa , Borfa , c firoili,  ' 
che  pili  volentieri  fi  fentono  nella  natutai  loro  tcrnii- 
natipne  del  numero  Angolare  , che  non  dell'  altro»  ’ 
che  ci  darebbe  Pietri , Rofi , Borii , elle  offende  un  ^ 
poco  a fcntirlo  . Anzi  il  Boccacci  » per  tacer  de  gli  ^ 
.Kitri,  ctiandiofuor  di  tal  convenienza»  usòdilcri- 
Vuc  i Cognomi , come  meglio  gliene  pareva  » non  fi 
obijgandò  alla  regola,  d’aguzzare  a tutti  la  punta, co- 
me tetti  fogliono  finendoli  Tempre  ini.  Così  in  varie 
ji  «.Novelle  leggiamp»  Landc)lfoRuffolp,Arrighett9Ì 
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Capece,  Beritola  Caracciola,  Guglielmo  Roflìglione, 

Mariti  Bolgaro  ,,  Michele  Scalza , Amerigo  Abbate, 

Paolo  Tra  ver  faro,  &c. 

Ancora  è da  avvertire,  che  volendo  nominare 
alcuno  per  lo  folo  cognome  della  famiglia,  il  potrem 
fare , valendoci  del  numero  maggiore , ^ome  a dire, 
il  Vifeonti , il  Frefcobaldi,  l'Orfini,  &c.  G.  Vili.  Lib. 
io.  ipQ.lJno  Doria  er<x  ammh  aglio  di  /quello  di  Sici- 
lia , e uno  Spinoli  del  Uè  Ruberto, 

Efc  alla  generai  voce  Caft  y aggiungeremo  la 
Ipeciale  della  famiglia,  potrem  farlo,  ò accordandole  - * 
aoiendue  nel  mcdeiìmo  genere , e numero , come  in 
G.  Vili.  Lib,  c.  I i.Uwo  di  Cafa  Oria , e uno  di  Cafa^^ 
Spinola.  O ponendo  il  cognome  nel  numero  maggio- 
re, e feco  l’articolo , come  pure  in  G.  Vili.  L.<5.c.jz.  - 
,4  caja  i Frefcobaldi . L.  9.  cap,  8.  4 cafa  i PerurJ. 

E 4 cafa  i Cavalcanti  , L.  8.  c.  59,  Certi  caporali  di 
Cafa  li  4bati.  L*  io.  C*  zzp.  dt  Cafa  I jP/j.Bocc. 

Nou.  41,  Z>i  quindi  ne  andò  a Cafa  11  Padre,  Nou.  41. 

\Jfcita  una  notte  di  Cafa^  Il  Padre.Non.  40,  fe  n' andaro- 
no di  concordia  4 Cafa  1 Prefiatori . quivi  aprelfo  , in 
Cafa  11  Medico  menato  l' havea . Cioè  di  fuo  padre.  De’  ^ 
Predatori , Del  medico.  O fenza  articolo  : S'apprefe  il . 
fuoco  A Cafa  T ofehi , Che  dilTe  G.  Vili.  L.  1 1.  c.  jz, 

Bocc.  Nou.  16.  In  Cafa  mejfer  Guafparrino, 

OSSERV4ZIONE  DEL  SIG.  NICCOLO:  AMENE 4^ 

SE  nel  numero  19,  come  avvi fammo  ,confuJe  il  Sar-^ 
foli  l'Articolo  col  Segnacafo , qui  nell' ultimo y non  fo- 
lamente  inciampò  nel  medefimo  errore  ; ma  confufe  il  no- 
me Cafa , ovefignifca  famigliai  con  ove  fignijica  Abita- 
zione : poiché  non  è lo  ftejfo  nome  dove  fi  dijfe  , Uno  di 
tafa  spinoli  ; e dove  fcriffefi  y A cafa  i f f efeobaidi , A 
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cafa  i Pcruzzi,  A cafa  i Cavalcanti , In  cafa  il  Medico, 
Di  cafa  il  Padre , A cafa  i Preftatori , A cafa  Tofchi  , 
In  cafa  Melfcr  Guafparrino  : e diverfi  , e fpeciali  fono 
i privilegi  che  ha  tal  nome  , ftgnificando  Famiglia  j do-^ 
quegli  ove  denota  jdbita-gione . Di  che  di ff a famentè  ne  ho 
ferino  ne'  miei  libri, Del  perfettamente  parlare , e fari-' 
vere  in  Italiano.  E volendo  qui,  per  comodità  di  chi  vuole  ‘ 
apparar  così  nobil  linguaggio,  ripeter  qualche  cofa  di  do 
che  haafare  con  quel  che  ha  notato  fen%a  regole  ilBartolii 
. dico  , che'l  Salviati  dà  due  regole  intorno  alla  termina- 
^ion  de'  Cognomi  ; la  Prima , che  fe  i Nomi  di  famiglie  , 
dioè  i Cognomi  fojferopiu  di  tre  ftllabe , meglio  cadereb- 
bero  in  O , che  in  1 ',fe  non  v'  avejfe  fpexjale  ecce^gione  ' 
in  contrario;  come,  il  Macchia  vello,  il  Caligaio,  il  Pan- 
ci  aticQ,  l’Arriguccio . La  Seconda  j che  quei  di  trefil- 
dabe,  e in  0,  ed  in  Jpojfano  egualmente  cadere  ; come.  Io 
Spinello,  pio  Spinelli , TAnfelmo,  e T’Anfelmi, 
e c.  Ma  s'  egli  difje  nel  capitolo  antecedente  ( eh'  è il  de- 
cimoquinto  del  lib.  z.  al  to,  z,  de  gli  Avvertimenti  )\\ 
Cardinal  Niccolini , Lorenzo  Cor bi nclli , Francefeo 
Buonaguilì  , Pier  Canigiani,  Giovanni  Tor^abuoni , 
Tegghiaio  Aldobrandi,  eCavicciuli , che  tutti  fon  Co- 
gnomi di  piu  di  tre  ftllabe  : e non  v ha  cofa  fpecialeper 
la  quale  p fbn  terminati  in  I j bi fogna  dire , anche  nello-j, 
prima  regola  ,‘  che  o fiano  i Cognomi  di  tre , o di  quatte^  > 
e piu  ftllabe , pojj'anft  ad  arbitrio  far  finire  in  O,  ed  in  '1 . 
Onde  le  fue  due  regole  verrebbero  a ridurfi  ad  una  ; che 
farebbe  ( torno  a dire  ) che  o ftano  i Cognomi  di  tre  , di 
quattro , o di  piu  ftllabe,  pojfan  leggiadramente  cadere  in  ' 
O , in  I , cd  anchv  in  E j dicendofi  11  Buofldelmonce  , 
e'I  Buondplmonii  ; llLucardcfc  > e’/Lucardelì,e  c.  Ed 
in  CIO  s’  ha  da  aver  principalmente  riguardo  alP  ufo  de* 
buoni  Scrittori;  onde  ,' perche  s' è detto  fempre  ,Kcaii- 
git?  Fiprcstijip  f fjrgncpffp  SgnfoTiflip  , cosi  direnuf 
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ancor  noi  ; e non  Fiorentini,  e Sanfovini  : ed  avendo  per 
contrario  vii  Scrittori , Francefeo  Guicciardini , GìOt 
vanni  Guidiccioni  ; non  direm  noi  Guicciardino,  Gui- 
diccione , o Guidicciono.  Ma  ejjendovi  tanti  e tanti 
Cognomi  di  due-ftllabe,  e tanti  altri  di  tre  , e piu,  che^ 
non  poffon  terminarli , ne  in  O , ne  in  1 , e talora  nemmeno 
in  E ) m'è  partito  dar  qttejle  regole . 

La  Prima , che  fe  i Cognomi  termineran  naturalmcn- 
te  in  A , perche  così  fempre  fi  fon  terminati , o perche^ 
auran  fignificato  di  cofa  che  fini fee  in  A j allora  fi  faran 
fempre  in  A terminare  : non  ofiante  che  qualche  voltai, 
per  capriccio  di  Scrittore  antico , fi  ftan  fatti  ufeire  in  I . 
Così  fempre  diremo , Adrian  Lanzina  VUoa  , TomalTo 
Mazzaccara , gli  avvedutiffinti  ed  integri  Signori  Reg- 
genti del  Collateral  Configlio  : e non  mai  Lanzini  Vlloi , 
e Vlazzaccari , o Lanzino  Ulloo  , e Mazzaccaro . Z)/- 
rewo , Antonio  Odierna  , «o»  Odierni,  o Odierno  v 
giujìijfimo  Prefidente  della  Regia  Camera  : Francefeo 
Antonio  Prota  ^ non  Proti , o Proto  , l'illibato  Confi- 
gliere  del  Sagro  Configlio  : Cofi  tanti  noflri  addottrinatif- 
fimi  letterati  Gianvincenzo  Gravina,  Giofeppe  Lu* 
cina  , Antonio  Piftoja  , Giovambatifta  Palma,  Gioac- 
chino Poeta  , ed  altri  : wowGravini , Lucini , Piftoi“, 
Palmi , Poeti  ; opur  Gravino  , Lucino , Pidojo , e c. 
A quefio  propofito  , mi  ricorda,  che  ne'  primi  anni'  di  mix 
giovane7^a,quand'io  a fi  fatte  cofe  piu  che  a tutt' altro  at- 
tendeva j mi  dimandò  Pietro  Cafaburi Sacerdote  d' affai 
dolci  e moderati  coftumi , quantunque  de'  primi  fra  licen- 
%iofi  Poeti  Italiani  ,fe  fiimava' io  bene  terminare  i Co- 
gnomi in  I,  come  avevan fatto  ( diceva  egli  ) molti  degli 
Antichi  . Gli  rifpofi  , che  ove  comodamente  il  poteva^  j 
l’aveffe  fatto , che  non  folamente  aurebbe  imitati  gli  anti- 
chi 1 efti  della  lingua , ma  tutti  i buoni  Moderni , fra' 
quali  gli  nominai  il  p.  paolo  Se9neri , francefeo  Redi- , 
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Donato  Roffetti , e forfè  qualthe  altro , che  aveva  fcritto 
pulitamente  per  volgare . Ma  ove, con  garbo  non  fi  poteffk  , 
fe  ne  foffe  aftenuto . E richiedendom'  egli  di  qwlche  efern- 
pio  per  meglio  intendermi  j gliele  diedi  di  fei  per  finte  che 
allora  mi  venner  per  la  mente  ^ e furono',  il  rinomati  fi- 
fimo  Aleffiandro  Marchetti , Emanuel  Cicatelli , un  mia 
amico , che  non  fo  fe  ancor  vive  tenerijfio  Poeta  Tofia- 
no , Anello  Ccrafuoli , il  celebre  filofiofante  Eionardo  di 
Capoa  , Paolomattia  X)oria  , e quegli  a chi  confeffa  tanta 
obbliga'iione  la  gioventù  Napoletana,  per  la  comodità  che 
le  diede  de' buoni  libri,  Giofeppe  Valletta  ; dicendogli  che 
benpotevanfi  i Cognomi  de'  tre  primi  convagheT^a,  e leg- 
giadria terminare  in  II  ma  era  impojjibile  il  farle  in  quel 
del  ,^arto  ; e fuenevelmente  fi  farebbe  praticato  nel 
(Cognome  de  gli  ultimi , col  dir  Dorii , Valletti . Aggiu- 
gnendogli , che  ove  i Cognomi  da  terminarfi  in  1 foffer  co- 
minciati da  Confonante,  potevafi  ancora  dare  adejjì  l'Ar- 
ticolo De’}  come , De’  Marchetti , De’  Cicatelli } De’ 
Cerafuoii , fott  intendendovi  fi , di  què'  della  famiglia—» 
Marchetti)  Cicatelli  ,ec.  B piu  leggiadramente , comin- 
ciando da  Vocale  , fi  farebbe  detto  D&  gli  Elifei,  Degli 
Agolanti } De  gli  Onefti , Or' egli,  o ch'io  mi  foffi  mala- 
mente fptegato',  come  credo  j o che  per  ben  tenere  a me- 
moria l'ultimo, poco,  0 niente  avefife  penfato  alle  cofe  det- 
tegli  prima  j nello  ftampare  un  fuo  volume  di  Rime , in- 
titolato Le  Saette  di  CupidO)  mi  dedicò  un  Sonetto , 
dijfie.  Al  Dottor  Signor  Nicolò  de  gli  Amenti.  In  mo- 
do che , per  farmi  onore , mi  pofein  ijiampa  tra'l  numero 
de'  pa%^,  ■ cioè  de  gli  amenti , 

La  Seconda  regola  è , che  fe  i Cognomi  van  detti  coll' 
Articolo  , s'abbiano  a da  Jempre  in  un  modo  : come  Del 
Garbo')  Del  Pugliefe  ) Dei  Pezzo  ) Del  Balzo  ) Del 
Pozzo , Non  ben  dicendofi  Garbi , Puglieii  ) Pozzi)  Bul-r 
zi,e  c,  0 coli' Articolo  > ofen-^a , £ maggiormente  , 
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l'ArtiMlofoJfe  del  numero  del  piu , nel  genere  femminilet 
come , 'Delle  Colonne  , delle  Colombe,  delle  f ontane> 
e c._  Non  folamcnte  non  dicendofi  yT)t'  Colombi , che  ne 
gli  altri  difficilmente  frpuo  errare^  e dir  De’  Colonni  , o 
Colonni,  De’  fontani , o fontani  i ma  ficcome,  dicefiy 
11  Boccaccio , li  Petrarca,  per  accennar  Givanni  Boc- 
caccio, f rancefco  Petrarca  ; non  fi  potrà  dire  II  Colon- 
ne., 11  Colombe  , e c,  per  accennar  qualcheduno  di  Co- 
gnome y Delle  Colonne , Delle  Colombe . An^i  per 
mio  avvi  fio  y nè  men  ben  diraffi  per  fi  fatto  accennamento, 
11  Garbo,  Il  Pugliele , il  Pezzo,  11  Balzo,  Il  Pozzo*. 
Che  che  ne  flimafi'e  il  Cavalier.  Salviati  nel  fine  del  Cap. 
i6.al  lib.z.del  to,z.degii  Avvertimenti  ; dicendo  poterfi 
dire  II  Beilo,  accennando  Alighiero  del  Bello  > e Lo 
Stufa  per  MelTer  Luigi  della  Stufa  yec',  £ dico  di  piu, 
che  fe  à’  Cognomi  farà  fiato  femprc  dato  l' Articolo  net  nu- 
mero del  piuye%iandio  nel  genere  mafehile  y con  poca  , o 
ni  una  grafia  fe  ne  può  togliere . Come  farebbe  yfe  effien- 
dofi  per  efempio  detto  fempre  Beltramo  de’  Roflì  , Pier 
,dc’Nerii,  fi  volcjfe  poi  dire  Beltramo  RoBì,  Pier  Ncr- 
li  ; quando  effendofi  detti  fen^a  Articolo  y^ben  fi  può  adeffi 
aggiugnere  , come  abbiam  detto  nella  prima  Regola, 

fa  Terrai  j che  fe  i Cognomi  jarann  ancora  di  Nomi, 
a'  quali  va  ordinariamente  accompagnato  il  Segnacafo 
nonfipojfa  da  effi  con  gratin  togliere  quell' Accompagnom- 
me  y per  terminargli  in  I.  Cefi  il  noftro  celebre  Matemati- 
co y ed  Avvocato  Giacinto  di  Crifiofano non  fi  dirà  coni/ 
vaghe j^a  , Giacinto  Criftofani . Nella  fieffa  maniera  ii 
mio  buon' amieoyprudentiffimo  altresì  Avvocato,  Giolèp- 
pc  di  Domenico  ; fuenevolmente  diraffi  , Giolcppo 
X>oxnenichi . E così  in  tanti  dicafa  dì  Pietro,  di  Giro- 
lamo , d’Antonio  , di, f rancefco  ,ec,  :^al  regola  mi 
par  cefi  ferma , che  fei  Cognomi  non  farau  dt  Nomi , ma-» 
fio  non  efiante  fi fian  fempre  detti  coi  Segnacafo , e fianjf 
■ . i Li  ' w- 
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terminati  in  0 : di  rade  potranfì  dir  Jen^a  tal  fe?no , per  . 
terminarft  I . Così  non  dirajji  che  Niccolo  d’Afftitto  , il 
wfiro  rinomato  Avvocato  : e non  mai  Niccolò  AfHitti;  e 
Filippo  d’Amato,  non  Filippo  Amati,  ec. 

La  Quarta  , che  terminanfi  qtiafi  fempre  in  0 qtu* 
Cognomi , che  han  V Accento  fu  V antepenultima  fiUaha. 
Come  Caracciolo  , Minatolo  Ruftblo  , Gomito  , ed 
altri  che  fon  nel  Boccaccio  . Cosi  Macedonio,  Leonio  , 
•Pinario,  Lanario,  Riario,  Danio,  e tanti  altri. 

La  ,^inta  ; che  que'  Cognomi , che  'n  vece  (Tutu* 
'Home  di  Schiatta , par  che  ci  mettano  innanzi  qualche^ 
altra  cofa  ife  la  cefa  non  fard  onorevolcy  o farà  pyt^a,  e 
ridicola,  fi  terminerà  in  altra  maniera  di  quel, che  richie- 
de la  cofa  ; ma  non  effondo  tale , fi  lafcerà  flare  . Così  di- 
ri^, Niccolò  Nalì,  Pietro  Pazzi, Ghino  Ltppi,  Gian- 
ni Alini , Bruno  Becchi,  Colìmo  Agli , Lorenzo  Me- 
dici , ed  altri  fimili , che  tutti  fonofo  furono  in  Pirenxe. 
E non  mai  Lorenzo  Medico , Colimo  Aglio,  Bruno 
Becco  y Gianni  Alino  > e c.  Perciò  in  molti  noftri  Co- 
gnomi , Villano,  Scondito,  Volpe,  Gatto,  Sorce,  Ric- 
cio, Porco,  Calo,  Caputo,  Capone,  Graffo , e c.  direi 
/èwpre  Villani,  Sconditi,  Volpi,  Gatti , Sorci,  Ricci , 
Porci,  Cali  ,ec.  All'incontro  per  P ac  connata  ragioneJj, 
d/rew»  Colombo,  Garofalo,  Falcone , Fiore , Gentile, 
Cortefe,  e c. 

r.  Finalmente  per  non  dilungarmi  di  vantaggio  in  un' 

" offerva'^one,  dico,  che  i Cognomi  di  due  fillabe,  termininfi 
d giudizio , avendo  riguardo  all'  accennate  regole  , e all’ 
ufo  particolare  , il  quale  {fecondo  il  Salviati  a que  fio 
propofitQ , alla  pag.^  j i . fra  gli  Autori  del  ben  parlare  ) 
eziandio  il  brutto  addimellicando  alle  noBre  orec- 
chie, quali  beilo  il  ci  fa  pàrerc,e  rendeccl  grato, e pia- 
cente. Perciò  direm  Flavio  Gurgo  il  noftro  Dicano  del 
Sagro  ConfigliOf  e fleggente  di  Collaterale  onorario:  non^ 
. ' - ' - _ - • 
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Gurghi  : Giofèppe  Valle,  il  pi»  vecchio j e fperto  de'na- 
firi  Avvocati  : non  Valli,Vallo,  Valla;  Tomaflb  Capo, 
,non  Capi  ; Alfonfo  Crifpo,  non  Crilpi,  e c.  Per  Voppofi- 
to  direm  Varchi,  Nerli,  Rilì,  Bichi,  Giugni , Giunti , 
e c.  Non  Varco,  Nerlo,  Rifo,  e c. 

V Ed  a queflo  propofito  ancora , nel  citato  luogo  nota  il 
Salvi  ati  j che  dicefi  fempre  il  Boccaccio,  1’  Ariofto  : 
non  il  Boccacci , come  ha  detto  fempre  in  quefto  libro  il 
Bartpli  ; o l’Ariofti.  ' - , 4 

Ne  fon  da  intralafciart  due  cofe che  avverti fce  il 
Caftelvetro  { nella  Giunta  manofcritta  ,ftampatA  ultima- 
mente in  Napoli  alla  della  z.  parte)  che  par  che  , 

fimo  contro  d'  alcune  di  quefìe  regole  : e dic\  egli  effer  due 
errori  de  gli  Scrittori  Moderni:  1’  uno  de’  quali  è ( fono 
le  fue  parole  ) che  accompagnano  i Nomi  delle  Fem- 
mine del  numero  del  meno  con  quelli  Nomi  delle 
Famiglie  del  piu  mafehili,  lènza  fegno  di  calo  , o ar- 
ticolo , dicendo' Argentina  Pallavicini , dovendoli  fe- 
~condo  r ufo.diritto  , dire  , Argentina  Pallavicina  , o 
Argentina  de'  Pallavicini , e non  altramente . L’ altro 
errore  loro , è che  dicono  L' Elifei-,  dovendoli  dir  L' 
Elifeo,  li  perche  fi  accompagna  1’  articolo  lingolare_> 
col  numero  del  piu,cheè  fconvcnevolezza  non  com- 
portevole j lì  perchè  lìmii  modo  di  dire  , è fuori  del- 
la ulànza  degli  Scrittori  approvati*  Al  che  dico; 
che  l' una  , c l’ altrui  confidera^jone  , è bella  affai , e » 
ragioneyole  . An%i  la  prima  può  appog^arfi  ancora  aW^ 
autorità  del  Boccaccio  , che  Madonna  Beritola^ 
Caracciola , non  Caraccioli;  e Monna  Nonna  de’  Pul- 
e Madonna  Margherita  de’  Ghilblieri  j mi»  Mon- 
na Nonna  Pulci , e Madonna  Margherita  Ghifolicri.'* 
Mp  I Salviatinel  cap.  del  Uh.  z.  alto,  z.dice,  che 
Niuna  legge , fuorché  io  fpeziale  ufo  e’I  confeofo 
iptornp  9 posteria  (cioè  quefìa  dell^  qual  parila- 

_ ^ . X.  5 mo) 
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IMO  ) par  che  fu  da  proporre  altrui . Or  fe  V ufo  Am- 
mette  di  dirfi  Maria  Selvaggia  fiorghini,  tnaravi^liofA 
FoeteJJa  de'  nojiri  tempi , e cosìditant'  altre  ; e di  dire  , 

Il  Buonanni , li  Guadagni , Il  Pucci  , Il  Berti , Il  v 
Mali , piu  che  II  Buonanno , il  Gvadagno,  11  Puccio, 

11  fierto,  11  Mafo  : e cosi  II  fiartoli,  L’Alemaniìi , e c. 
come  avverti fce  ancora  U Salviati  nel  cap.  i6.  al  cit.luo- 
j go  ; così  faremo  ancor  noi . Tanto  piu  , che  l'  ufo  pur  hi 

in  do  fua  ragione  ; ed  è , che  i Nomi  di  famiglie  , che 
finifcono  in  1 ^ non  fempre  fon  del  plurale  ; come'l  mede- 
fimo  Sdlviati  nel  cit.  cap.  ly.  averti  feci  Ove  però  pare  è 
hello  attener  fi  a ciò  che  dijfe  il  Caftelvetro,  fi  faccia  ; che 
piu  fi  fard  appoggiando  a ragione  .<  •" 

, . Ancora , Anco , Anche . . - r - ' 

I LXVI.  y y Ra  gli  avverbi  Ancora.  Anco  le  Anche 

\ Xr  li  fono  fatti  millerj  da  non  credere  , e_> 

date  regole  da  non  odèrvarc.  £ cosi  è doro  avvenuto. 

Se  a voi  quello  le  ne  parrà  che  a me  V che  fono  tutte  e 
tre  voci  buone, e, da  poterli  ufare  indifferentemente, fe 
non  che, fc  l'orecchio  vi  dice,  qui  fuona  meglio  l’una, 
che  l’altra,  quella  vi  ponete,  ch’ella  per  cotal  luogo  ò 
l’ottima.  C^anro  all'ufo  antico , chi  ne  vuole  un  làg- 
gio, legga  il  piu  brieve  de’dodici  libri  di  Pier  Gréfccn- 
zi,  ch’è  l’uitimo,  e in  men  di  cinque  carter  vi  conterà 
predo  d’  un  centinaio  di  volte  Ancora  , c Anche.  L* 
Anco,aoa  m’èavveuuto  di  (contrario  in  ilcrhtore  an- 
tico ( non  parlo  de'  Poeti  ) fc  non  molto  di  rado  , e.j> 
quali  appena  : come  a dire  ncJ  fiocc.  N.  30.  Potrete^ 
ancho  conofeere . £.  M.  Vill.d.2.  H avendo  ancho 

I fperanga  . Onde  non  sò  come  lì  fuggiflc  della  penna  a 
quel  valente  Autore  delle  OlTervationi,  Scc.  che  An- 
[ co , è voce  piu  regolata  d’Anche  *,  si  come  tronca  da^ 

1 ' ‘i.  -A"" 

i 
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Ancora  , che  è V intera,  e perfetta.  Pur,  che  che  fia  di 
ciò:  il  vero  li  è,  che  fe  il  Cafa,  fcrittore  regolatiffimo, 
c a cui , per  andar  di  pari  con  gli  antichi , non  manca 
altro  che  l’antichità,  non  lì  ricoglieva  in  cala  per  pie- 
tà di  lui,  quell'Anco,  ufandol  di  continuo  nel  Tuo  pu- 
litilTimo  Galateo , egli  li  rimaneva  poco  men  che  de- 
ferto. Hora,come  che  egli  non  lia  di  cosi  lina  nobiltà 
come  Ancora , & Anche , pur  fenza  niun  rirguardò 
s'  ammette  in  ogni  anche  piU  fublime  maniera  di 
componimento.  " ' ‘ 

V * ■ , 1 

OSSERVAZIONE  DEL  SIC,  NICCOLO'  AMENE  A. 

, ■ , * >•  ■ 

PVr  vuol  cen furare  il  Manibelli,  che  nel  cap.  delle 

OJferv.  fu  le  Particelle ,'  appre^xp  Anco  d’  An- 
che , exi^ndio  nella  Profa  , Ma’l  Mambelli , oltre  al  fon- 
dar la  fua  opinione  t Anco  è voce  tronca  dell'  intera 
Ancora,  comenon  può  ejfere  Anche  j dice  dottamente  , 
che  fti  Anche  introdotta  nel  Verlb  per  neceflità  della 
Kima:  o per  troncarli  avanti  alle  lettere, £ ed  7,e  con- 
fervar  la  pienezza  del  Tuono , licome  Anch’ella  ,'An- 
ch’  io , cioè.  Anche  ella,  Anche  io  , per  non  fcrircrc, 
Anc’  ella , Anc’  io , da  Anco  ella , Anco  io  , cnc  fa- 
rebbe un  far  pronunriare  Ancella  , Aneto.  Sicché  fi 
fcriffe  ( voli'  egli  dire  ) Anch’  ella , Anch’  io  per  Anco 
ella , Anco  io,  non  per  Anche  ella,  Anche  io  » Ma  pri- 
ma del  Mambelli,  e del  Marioli  difefe  affai  bene,  e collegi 
medefitne,  ed  aire  ragioni  la  Anco,  Filai  Papaxxpni  nella 
prima  par.  dell'  Ampliaxfone  della  lingua  volgare  , di- 
cendo , che  Anche , li  deuria  piuttoffo  bandire  ( fona 
le  fue  parole  ) di  terre  e luoghi  tcfreftri  e maritimi , 
cioè  de’  verli,  e delle  prole . Nientedimeno,  avendofì  a 
fiare  all'  ufo  de'  T efii , e de  gli  ottimi  moderni  Srittori 
ttferem  nella  Profa  la  Anche , che  f Anco  ; fe  pur 

X.  4 col 
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col  PAfAx^oni  non  vorrem  dire:,  che  fian  quejie  veramente 
^o0i  cherie. 

' pHOte  preterito . 

LXVII.  *p  , non  è tempo  paflato , cioè  il  Po- 
, ^ JL  tuit  latinorche  in  tal  fenfo  non  m’è  av- 

venuto mai  di  trovarlo  appreflb  fcrittorc  che  fappia  » 
fe  non  per  avventura  nella  Vilìon  del  Bocc.  Cant.  1 1. 
Cono  fiere  non  Puote  ne'  fimbianti  : Ma  è tempo' preferi- 
te , e vale  folo  per  Potejl.  Puotero  per  Poterono,  è del 
Davanz.  Annal.lib.  14-  fe  ben  detto , altri  ne  giudichi. 
Nò  è vero  , eh’  ella  Ha  parola  del  verfo , c non  altresì 
• della  profa  , come  altri  ha  voluto  dire  : nè  fà  bifogno 
allegarne  eferapi,che  ve  ne  fono  in  tutti  i profatori  a 
migliaja , c per  tacer  degli  altri , la  Fiammetta  n’  è 
piena. 

OSSERFAZìONE  DEL  SIG.  NICCOLO'  AMENE  A, 

C He  Vuote  fta  del  tempo  prefinte  1 non  delpaffatOj 
^he  fa  Potcj  è chiarijftmo . E fi  alcuni  firivono  nel 
paffitW  Vuote  f erran  maggiormente.:  poiché  pajfando  V 
Accento  dalla  prima  filtaba,  all’  altre  fuffeguenei , perde 
tal  Verbo  il  Dittongo  , el  ritiene , fi  ritien  l\  Accento  . 
Onde  dicefi  Potè , Potere,  Poteffe,  Potrebbe,  Potreb- 
bero, c c.  Dal  che  conofiefi,  che  errano  ancora  quei  che—» 
fi  rivono  Po,  in  vece  di  Può  : così  com'  erran  quei  che  f zri^ 
' von  Puotè  , Puotere , PuotelTe , Puotelfero  , c c.  Ma^ 
che  Vuote  pojfa  ufarficosì  nel  Verfo  ^ come  nella  Pro  fa  f 
non  è così.  Il  Bembo  fu  quegli  che  diede  la  regola  , dicendo 
nel  lib.  delle  Profe  , alla  pag.  146.  delle  x.  par.  nell’ 
edixjon  di  Napoli.'^  Levarono  in  Puote  i Tofeani  Profa- 
tori, che  la  intera  voce  è,  tutta  la  fezzaja  iillabai  e 
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nc  fecero , piu  al  verfo  lafciandolarie che  fer- 
bandola  afe  j il  qual  verfo  nondimeno  usò  parimen- 
te, e l’  una  c l’altra.  Aggiunfovene  allo’nconrro  un’ 
altra  i Poeti  bene  fpeflò  in  quello  Verbo  ^.tjefecerne 
Have  i peravventura  da’ Napoletani  pigliandola.,  , 
che  r hanno  in  bocca  continuo  . Ed  a mio  parere  dove-- 
va  cxjandio  dire  nella  voce  Have;  che  i Poeti  ritengonvi, 
non  V aggiungono  la  ^llaba^Ve  , che  ne  toglion  per  va-  ' 
ghex^ai  Prefatori 2 giacché l' intera  voce  é tiivc-j  non 
Ha  . Il  Ru fedii  poi  , quantunque  nella  Coniuga<gione  del 
Verbo  Potare,  ndla  iefrza  per  fona  dell’  Indicativo  prefen- 
tCj  avejj'e  notato  Pud,  e Puote  ^ fi"dttgne  due  volte* y che 
di  rado  itfaroa  Puote  t Profatori.  Ed  io  non  l'uj'erei  in  Pro- 
fa , ne  pure  una  volta . ... 

Dentro  ,e  di  Euoi’i  , 

LXVIIl.  "O  Egola  da  non  trafeurarlì,  si  come  olTer- 
J^.  vaca  da  chi  ci  hà  date  le  forme  di  boro 
parlare,  e adoperare  gli  avverbi  Dentro, a Fuori,  si  che 
al  primo, folo  che  fia,  ò accompagnato,  non  s’aggion- 
ga  la  particella  Di , come  li  fà  al  Iccondo.  G.  Vili’.  L. 

1 1.  c.,57.  .^elli  Dentro.  £ quivi  Appvcffo.  Dentro,  e di 
Fuori.  £ cap.  j i . e n i . 7'rà  quelli  Dentro  , e quelli  Di 
Fuori. E limili  in  moltitudine. Dante  Con u.fol. !•/)<.’«- 
tro  all’  huomo  , e dt  Fuori  d’  effo  Palf.  fol.  jjò.  E da  fa- 
pere,  che  le  cagioni  de'  fogni  , poffono  effere  in  due  modi  , ò 
Dentro  della  per  fona,  ò di  Fuori . Le  c.igioni  Dentro  fonm 
in  due  modi.E  fol.i^ò.  Guai  a voi, che  levate  quell*  Di 
Fuori  , rimanendo  brutto  quello  eh' è Dentro  . Voi  fciefi- 
mili  a'  fepolc ri  imbiancati  Di  Fuori,  e Dentro  fono  pie  ni 
di  puzggplenti  carnami.  Petr.  Canz.  j i.  T atto  Dentro,  e 
Di  Faor  fetito  cangiarme  , &c.  " 

Ciò  nafee  peravventura  , dall’  elTere  quella  vo- 
....  ■ ce. 
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cc,  comporta  di  Dì,c  d’  Entro,  ond'è,  che  artài 

delle  voltcellafi  truova  fciolra , Quegli  D’  entro  al- 
la terra  , &c.  avvegnaché,  Dentro,  s’  adoperi  à rt- 
gniiìcare  termine  di  movimento  ad  alcun  luogo, ò 
entrata  in  erto  j che  par  repugnarc  alla  forza  di  quella 
Di , di  che  fembra  comporto  : c pur  diciamo  , Entrar 
Dentro,  Partàr  Dcntro,&c.  Anzi  ancora  v’aggiungia- 
mo la  particella  In,  e ne  f9rmiamo  In  Dentro  . 

. Ma  che  che  rta,  non  è,  che  non  fi  truovi  apprertb 
Autori  di  nome,  fcritto  Dentro  coi  Di,  e Fuori  fenza 
Di.Pair.fol.jdS.O  dalla  parte  Di  I)entfOye  dalla  parte  Di 
Fttonr;  E qui  vi  apprertb  . Saranno  pi»  , e dalla  parte  Dì 
Dentro,e dalla  parte  Di  Fuori.G  .V i\\.  L.S.c.$^.,^eUi 
di  Dentro  non  potean  vedere.  L.  iz.  c.58.  ,^e'  Di  Den- 
tro M.Vil*I-»i»c.^z-  .^e'di  Dentro  ufeiron  F«or/.  L.11. 
c.  6.  Impaurirono  quelli  Di  Dentro.  L.  io.  c.  4.  ,^ue' di 
Dentro  feorrieno  fino  alle  porte  di  Bologna  ,h.z.C. 

Città  Dentro  piena  di  malfat0lri,e  fuori  per  tutto  fi  ru- 
bava. Crelc.  L.q.c.ip.Alle  parti  Di  Dentro.^L.p.  c.  io. 
nella  parte  Di  Dentro  delle  co/è.Dant.  lnf.j4.CheY capo 
bà  DtntrOyC  fuor  le  gambe  mena  . 

. osservazione  del  sic.  NICCOLO'  AMENTA. 

Non  è {Mch'  io  ) che  Dentro  ahbiafi  per  neeeffità  a 
fcrivere  fen'ga  la  Particella  Di  ,ma  leggendofì  nel 
boccaccio  al  Eroe . della  6.  Gior.  Egli  v’  entrò  paceft- 
camente  , e con  gran  piacer  di  quei  dentro  , E in  Pier 
Crefe.  al  c.  4.  del  lib.  z.  La  corteccia  è di  due  fatte , 
cioè  la  corteccia  dentro , e la  corteccia  di  fuori  : e cosi 
in  altri  T efti  ; da  alcuni  fono  fiate fìimate  fcorre<z^ioni , 
o errori  : quando , offendo  la  voce  Dentro  compofìa  della 
Di , e della  Entro  j può  dirfi  fenza  la  Di  jperebegià  vi 
fi  truova . avverti fee  il  Momhelli  nelle 
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panie,  attt.6,  delCap.yó.  f fi  dice  Di  dentro  , 'coKS^e  s' 
é ancor  detto  tante  volte  dagli  Antichi  . Fuori ^0/  {.dice 
il  Bembo  verfo  la  fine  dei  lib.  ) s'  è detta  piu  •volentieri 
colla  Di } che  fen'^a  .'Ed  in  xiofegolerenci , fecondo  farà 
miglior  fuonoé  • .»  • '■ 

“ ■..i-  - 

Con  tutto  che.  Con  tutto , Tutto , e Tuttoché  . 

LXIX.  JT  'Avverbio  Contuttoché,  fetnbra  à guifaJ 
JLi  delle  bifeie,  ò di  quegli,  che  Dante  chia- 
mò alla  Greehefca  , Entoniata  » cioè  Infetti  > che  à ta- 
gliarne dall’un  capo  , ò dall’altro  un  pezzo,  pur  non- 
dimeno han  vita  c inoro  . Pcròche  troncata  da  Co«- 
tttìtoche  , la  prima',  ò l'ultima  particella  , anzi  ancor 
l una  , c l'altra , quel  di  HaiizzòH  riiaan  vivo  , c hà 
Icnlb.  ' ' ' ■ • ’ / 

Dcll  intcro  Contuttoché,  è da  avvertire, che  mal 
fi  è creduto  , ch’egli, non  s’accoppi  co’  tempi  del  Di-  ~ 
mòftrativoV  Anzi,  per  avventura , con  quello  pili 
frcqucntcmenfc  , che  col  Congiuntivo  fi  troverà.  G» 
Vili.  U.  !.■  c.  44.  Con  tutto  che  furono  feonfitti . Ec.  48. 
Con  tutto  che  Era  di  molte  penti  abitata  . Ecap.  6t.  Con 
tutto  che  là  maggio^  parte  fi' Morirono  L.  7.  c.  101.  Con 
tutto  'cheVitiette  poco.h.  S.  c.VS.  CoH  tutto  ébe  per  molti 
favi  fi  Dijfe  .'  E c.  6p.  Contuttoché  alla  prima  > Mofìrò 
d'haver  buona  intentione  , cSrt.  ' ’ . ’ 

Tutto  che  , vàie  il  medefimo , cioè  Avvegnaché, 
Quantunque , Benché. , &c.  c fimilmentc  s’accoppia. 

JM.  Ant.  Tutto  che  eili  Confejfavano  bene  , che,^&c, 
G.ViH.  ’L.  c.^4.  T utto  che  parte  de'figli  Erano  Ohi-  ' 

beilini.  Dant  Inf.  ly.  T utto  che  nè  sì  alti , nè  sì  groifi 
{‘J^ul  che  fi  f offe)  lo  maefiiro  felli.  Hà  quella  particella 
ancora  il  valere  per  .^afi;  come  ben  avvisò  il  Voca- 
bolario : ma  d'eira  à me  non  fà  hilbgno  nel  propofico 
che'j^rle.  ' Con 


I 
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. Con  tutto  , fignifica  quel  che  fuooa.  G.  Vili.  L.  7. 
cap.  44.  Con  tutto  foffo  di  baffo  lignaggio,  c.  61.  Con  tutto 
fojje  amico . L-  io.  c.  214.  Con  tutto  l'onta,  e vergogna,e 
danno  ricewto.  E à maniera  d’aggettivo . G.  Vill.L.8. 
c.  72.  Con  tutta  la  parata  de'  Bolognefi . E C.  I i8.  Con 

tutta  [a  vittoria  , fà  tenuta  folle  andata. 

T utto  Analmente  vale  altrcttatvt©  che  Contutto- 
ché, ma  non  ferve  volentieri  al  Dimeftrativo.  G. 
Vili.  L.  I.  C.32.  Tutto  Fofferopochi.  L.  2.  c.  j:  Il  quale 
Tutto  Foffe  barbaro.  L.7.  c.45.  T utto  Foffe  di  piccola  po- 
tcn^a  . L.  8.  c.  i.  Te  n'haijea  de'  buoni  huomini , Tutto 
foffono  de'  potenti.E  cap.48.T uttoFojJ'ero  a.parte  Bian- 
ca. L.  IO.  cap.  1x6.  I quali,  T utto  Foffono  congiunti  , e 
firetti.  E <iap.  17^.  £d  io  Autore  , T utto  non  Foffi  degno, 
Crc.  L.  1I..C.  iij. flutto  non  Òeffaffono  allora  , &c.  M. 
Vili.  L.p.  c.  5 1.  ,^ello  che  fiegue.  Tutto  Paja  da  prin- 
(ipii  fuqi  da  poco, curare  afre.  < . 
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T\Jtto  qucflo  capitolo  è copiato  dal  Mopofcfitto  della 
Partic.  28.  del  Cafìclvetro , fatto  fiamparedal  Si- 
gnor' OttavipignaT^io  Vitaliano, che  affaticand^Ji  continua- 
mente in  raccoglier,  de' fibri  rari  ,'e  de'  Manofvritti , gli 
fa  riflampare^  e fiampare  a proprie  fpefe,  per  comodità  de' 
Letterati , particolarmente  Napoletani  : ycome  fipuo  ve-, 
dere  alla  pag.  <1x1..  della  _x.  par.  dove  maefirevolmente  , 
ed  al  f olito  il  Cafielvetro.,  efamina  come  t'  ufajfe  Con_» 
tutto , poi  Contuttoché , Tuttoché  , e Tutto  . Md-i 
queft'*ultima  voce , pere  Ancorché  ,oper  Avvegnaché  , 
Tuttoché  , Contuttoché^  non  è piu  in  ufo<:  quantunque 
avverbialmente  s'usi  per  In  tuito,  Del  tutto, Per  tutto: 
come  nella  Nov,^.  della  x.  Gior.lì  quale  («f^o  poftoii 

mcntf , e pvencloeU  bel  faate  ; cifiè  Per  tut- 

to  . 
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to  pojìofi  mente  . E nella  2.  della  Sopra  la  qiiale  pre-’ 
ftamente  montata, e co’  remi  alquanto  in  mar  tiratali, 
ammaellrata  alquanto  dell'  arte  marinarefca , licome 
'generalmente  tutte  le  femmine  in  quell’  H'ola  fono, 
fece  vela  , c gittò  via  i remi  , e’I  timone  , ed  al  vento 
tutto  lì  comraife  • ^el  quale  éfempìo  ,'a  dir  vero  , fiime- 
' rei  che  Tutto,  dovejje  dir  T un?,  i oche  avanti,  fidai 

• vento , dovejferfi  metter  due  punti,  acciocché  meglio  po- 
! teffe  intenderli, Ed  al  vento.  Il  tutto,Ogni’cofa>In  tut- 

• to  fi  commi fe  . O pur,  dover jenc  togliere  la  Particella  il, 

I per  non  fare  fiat  Tutto,  che  par  Nome  ( ov'  è Avverbio  , 

t cioè  3 Del  tutto  , In  tutto  ) accanto  a quel  Si , che  par 

I yicepronome  femminile , quand'  è un'  Affijfo . ■ - i 

I ■ 

I Ardire , Ofare  , e Credere  , con  - Di , e fenica. 

' ^ < ' 

LXX.  O Opra  i due  verbi , Ardire  , e Ofare  , che 
O hanno  un  medclimo  lignificato,  corre  frà 
I alcuni  Grammatici  quella  regola  ferma , che  Ardire, 
richiegga  dopò  le  la  particella  Di , overo  A.  Al  con- 
trario , Ofare,  l’una  , e l'altra  collantemente  rifiuti. 

. Ardifeo  Di  fare  : Non  m’Ardifco  A dire Ofo  dire, 
Ofo  fare:  e par  loro  un  grande  ardimento  lo  feri  vere, 

1 Ardilco  dire  , Ofo  di  fare  , pcroche,  dicono, in  buoti’ 

I Autore  non  fe  ne  troverà  efempio.  lo  non  niego,  che 

I pfarc  , non  lì  lia  adoperato  piu  volontieri  fenza  la 

particella  Di  ,che  con  effa  . Avvegnaché  pur  il  Boc- 
cacc.  dicelTe  Filoe.  L.  7.  num.  444.  O fante  Di  dire  : e 
TVl.  Vii.  1. 9.  c.  8 li  Ninno  0-faJfc  D'  Andare  a Bologna  ; 
I c il  medelimo  1.9.  c.  ^^:Non  Ofando  'Di  tornare  a Bolo- 

j ^na . Ardire  nò  , che  non  hà  cosi  Uretra  legge  d’elfere 

I adoperato  con  la  giunta  dell’  A,  ò del  Di  , e ve  n’hà 

I di  molti  elèmpi.  Bocc.  N.  Non  ardiva  addoman- 
f diaria , c N.  5 1 . Vedi  befiia  d'huom  , che  Ardifec  dove  io 

I ' ' ‘ fi^i  3 
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fia  , patlare  prima  di  me  ; Dant.  Part.  5 1.  Non  Ardirei 
Ifi  minimo  tentar  di  fua  delitia.  G.  Vii.  L.j.  c.jz.  Non 
ardirono  tornare,  X 6,  Non  Ardirono  ufcire . L.  6.  c.  88. 
Niello  gli  s'  Ardia  appreJfare.L,  io.  c.  C.Non  s' Ardirono 
afcendere.  L.  i«.  cap-4p.  Non  Ardirono  imporne  cinque- 
mila . M.  Vili.  X 5.  cap.  zo.  Non  Ardivano  inpalefe 
comparire  .E  fimilmcntc  X6.  cap.  16,  Nonhavtndo 
hawto  Addire  farlo , Paff.  fol.  2,5  Si  che  non  Ardifca 
comparire  trd  lagcnte.U  Davanzali  nella  Tua  traduttio- 
ne  ; i’ufa  Rnza  punto  guardarfcne. 

Piu  rari  per  avventura  fi  troveranno  gli  elempi 
della  particella  Di , aggiunta  al  verbo  Credere,  ufaco 
dagli  Autori  della  lingua  non  altramente, che  il  verbo 
Ofarc.Pur  nondimeno  il  Bocc.difle.  N,i ^-CrcÉ/crei  Z>i 
recarlo  a quello  ^ &c.  piam.  X z.  num.  26.  Tu  Credi 
Di  poter  hmorare  ,h.  5.  n.  105.  Di  vivere  Crederei, 
Paff.  fol.  158.  Credere  D*haverej  &c.  Vn  certo , che  in 
hnezza  di  lingua  Tofeana  non  fi  credeva  haver  pari 
al  mondo , havendo  Aampato  un  Tuo  libro , che  di~ 
ceva  poterh  allegare  come  tello,  altrettanto  che  qua- 
lunque ha  degli  antichi , prefo  da  non  fo  quale  fcru- 

f>olo  j fra  le  feorrettioni  della  (lampa  , che  à piè  de’ 
ibri  fi  fogliono  regiftrare , pofe  un  lungo  catalogo  di 
▼crbi,che  li  pentiva  bavere  nel  decorfo  di  tutta  Tope- 
ra  , ufati  fenza  Di  : e come  huomo  ch’era  di  buona,  e 
dijicata  cofeienza  « quivi  fe  à ciafeun  d'eiTi  la  reditu* 
rione  di  quella  iiilaba , che  credeva  loro  per  ragione 
doverli.  Ma  error  fu  il  correggere,  come  ielle  errore, 
quel  che  errore  non  era  ; peroche  quant’ho  potuto 
av venire, olTervandonc  in  particolare  un  grandiflìmo  | 
numero , non  fo , che  vi  fia  verbo , che  non  li  truovi 
apprclTo  gli  antichi , indifferentemente  ufato  con  la 
particella  Di , e fenza . Anzi  alcuni  d’c0i , come  Pia- 
ccrè  ^ Sperare , parere , Pammettono  rade  volte  : si 
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come  ( al  contrarlo  di  queJlo>che  altri  hà  creduto )5/- 
fognare  l'accetta  : onde  il  Bocc.  N.  21.  Non  vi  hi  fogne- 
rebbe D'baver  penfiero  . N.  p^.  Non  Bi fogna  Di  doman- 
dare . PalT.  fol.  206.  Nè  Bi  fogna  Di  fapere  . Ealtresi 
Giovare  , i:onic  iì  vede  N.  15.  Non  giova  Di  piange - 
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P Aree  chic  notti , non  potendo  dormire , ho  fantafiicato 
donde  foffe  potuto  derivare  , che'l  Verbo  Ardire  fi 
foffe  ufato  colla  Particella  Di:  e quefia  poi  non  fi  fia  data 
al  Verbo  Ofare  , eh'  è dello  fieffo  fignificafo  , Finalmente 
mi  fon'  acquetato  con  una  confiderarfone  ; chs'l  Verbo  , 
Ar dìx^ fia  diffettivO  f e che  non  abbia,  principalmente  la 
prima  perfona  del  numero  del  piu , nel  prefente  del  Di- 
tnofirativo  ; onde  non  s'  è detto , ne  diraffi  mai  , Noi  ar- 
difehiamo  ; giacche  Ardiamo  è del  Verbo  Ardere  . E 
fe  nella  Crufea  vi  fono  efempli  di  Tefit  , che  nel  Gerun- 
dio fiafi  detto  Ardifeendo , non  potendofi  dire  Ardendo  t > 
fh'  è èxfandio  del  Verbo  Ardere  j non  fono  fiati  in  appref- 
fo  , ne  faranno  mai  imitati , Perciò  per  fopperire  al  difet- 
to , valendofidil  Verbo  Avere  , e del  Nome  Verbale  Ar- 
dire, dicendo  in  quel  tempo  t Abbiamo  ardire,  enei 
Gerundio,  Avendo  ardire^  v'uf afferò  apprcjfo  la  Di;  co- 
me , Non  abbiamo  ardir  di  parlare , ivlon  avendo  ar-» 
dir  di  far  motto,  e c,  affai  Jtvnciamente  dipendofi , Non 
abbiamo  ardir  parlare,  Non  avendo  ardir  far  motto , 
Inoltre, che  del  Verbo  Avcre,c  del  nome  Ardiva, non  fola- 
mente  fe  ne  fian  valuti,  dov'  era  il  difetto',  ma  ne  gli  altri 
tempi  ancora  , dicendo  ,in  /«o^od’ArdifCo,  Ardil'ci,  Ar- 
di fee  ,e  c.  Ho  ardire.  Hai  ardire  , Ha  ardire  : e qua- 
fì  Jèmpre  vi  s’  è foggiimta  la  Di , come  , Non  ho  ardir 
di  muovermi , Hai  ardir  di  replicarmi , Ha  ardir  di. 
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tornare,  Avefle  ardir  di  venire , Aurc/le  ardir  d’  ufei- 
xt  i e e.  Ed  ufmdofì  per  tal  mauiera  la  Di  in  fi  fatti  par- 
lari , e ne'  [ornigli  anti  3 n'  è nato  , dich'  io,  chedopo'l 
Verbo  Ardire  s'  è ufata  fpeffijfm amente  la  Di.  Per  l' op- 
pofito,  chc'l  Verbo  Ofare  , non  eJ]ìndo  difettivo  in  alcun 
Tempo, fi  fia  detto  fen^a  tal  particella  , Ofo  , Ofi , Ofa, 
Ofiamo , Ofate  , òlano  , e c.  Parlare,  Replicare , Rif- 
ponderc,  Venire,  Tornare  , V feire  e c.  lo  non  fo  fe  ve- 
ramente mi  fia  appofio  ,ma  chi  piu  fa , nuovi  miglior  ra- 
gione d'  Un'  ufo  fi  fatto. 

Al  Verbo  Credere , confiderò , che  non  s'èpofia  ap~ 
preffo  volentieri  la  Di  ; perchè  ne'  T empi,  che  fa  Credo, . 
Credi , Crede  , Creda , par  che  faccia  mal  fuono  Di  ac- 
canto a Do,  Di,  De,  Da  . Ma  dicendofi  Crederei , Cre- 
' defìì , Credclie  , e c.  ben  vi  fi  può  allog.ne  , fenr^a  te- 
menza di  mal  fuono  , E.  di  do  ancora  ne  faccia  il  lettore 
quel  conto  , che  fi  fa  d'  una  Jemplice  coniettura  . 

Intorno  a'  Verbi  Piacere  , Sperare , Parere  , Bi- 
fognare,  dico,  che  talora  fi  fatti  Verbi  fon  Servili , come 
dicono  i Latini , perche  fervono  ad  altri  Verbi  : come^, 
piacerai  fare , Spero  portarmi , Non  mi  Par  potere, 
Bifogna  venire,  e c,  Ji  dove  fpeffo  s'  incontra'un'  Infi- 
nito con  un'  altro  3 come  Piacer  tare  , Sperar  portare  , 
Parer  potere,  Bifbgnar  venire,  farà  ben  [rammemorarvi 
la  Vii , a rendere  piu  leggiadro  il  parlare  : cioè  Piacer 
di  fare , Sperar  di  portare , Parer  di  potere  ,Bifognar' 
divenire.  . 

Dove  fiia  male  adoperato  il  Pronome  Gli. 

LXXI.  Li  pronome,  non  vvol  mai  darfi  al  ter- 
VJT  zo  cafodcl  numero  plurale . Equi  è 
dove  tanto  loventc  inciampano  i poco  pratichi  della 
lingua , che  diranno , Chrilto  cleùe  dodici  Apoftoli,e 

. . Gii 
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Gli  diede  facoltà  , &c.  Le  Vergini  pazze , fi  voi  fero 
alle  fagge  compagne , e. Gli  por  fero  le  lucerne , pre- 
gandole > &c.  Il  Capitano  , chiamò  i foldati , e Gli 
dilfe.  I fervidori  fan  ciò,  che  il  padrtfne  Gli  comanda, 
&c.  Nell’  uno  , e nell’altro  genere  lì  dee  feri  vere  Ze- 
ro, terzo  cafo del  numero  plurale;  eciò  invariabil- 
menteccomunque  poi  li  vogliono  intendere  Fazio  nel 
Dittam.  L.  5.  c.  9.  Di  Giugno  copre  l’voz/a  col  J'abbionc. 
Jl  Solle  COVA  , e nati  li  nutrica  Col  fifa  [guardo , che  ad- 
doJptGli  pone  . L.  6.  cap.  i.Tolfe  le  Terre  fante. a' Cirri- 
[iani  Vincendo  quegli  f e Dandogli  di  piglio.  G.Vil.  L. 
12.  c.  75.  La  fallace  fortuna  , come  dà  loro  ( a’Tiranni) 
con  larga  mano  j così  Gli  toglie  . E piu  chiaramente  M. 
Vili.  3.  c.  12.  I Fiorentini  per  quefiedue  terre  , non  fi 
■ mojfonof  benché  grave  Gli  fojfe  l'oltraggio  de' Pifani.  N. 
Anf.  8^.  Li  riveflian  di  panni  nuovi,  e Davanli  mangia- 
re. Crefc.L.  9.  c.  6^.  Altri  fono,  che  gli  lafciano  ( i mon- 
toni ) a lor  volontadc  coprire,  accioche  non  Gli  manchi  il 
parto  per  tutto  l'anno. 

Similmente  non  li  vvol  fare  , che  Gli , ferva  nel 
terzo cafo del  Angolare,  parlandoli di’cofa,  chelia 
in  genere  feminile . La  virtU  è forte  si , che  niun  pe- 
ricolo Gli  mette  fpavento  . Il  Padre  veduto  piangere 
• la  figlivola , Gli  domandò  del  perche  .-Chi  vvol  bene 
alfanima  fua , Gli  procura  l'amicitià  , e la  gratia  di 
Dio . Dee  feriverli  Le,  eh’  è proprio  del  genere  femi- 
nile , si  come , Gli  lìdà  delmedehmo  numero  a’  ma- 
fchi . Nè  a volere  altramente,  hà  da  muoverci  Dan- 
ce , che  dilfe . Inf&j 3,  Sappi  che  tofto  che  l'anima  trade 
Comefec'ió  , il  corpo  fuo  Gli  è tolto , e Fazio  Dittam.ò, 
cap.  IO.  A Sara  fpofa  Gli  dicea  forella,  e Ricordan  Ma- 
iefp.  che  ragionando  di  donna,  lafciò  fcritto,  cap.  18. 
Però  Gli  dite  per  mia  parte,  c quivi  pmtt  Andonne  pff 
Tfverina  , e Diffegli.  Nè  M.  Vili.  L.  2.  c.  24.  dicendo 

•H  della 
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dell  2 Rcim  Giovanm . Fer/orT^a  di  mai/e , òfatturti  \ 
che  Gli  erano  fiate  fatte  . E lib.  14.  cap.  18.  Ma  ò che 
fojfe  affatturato  j è occupato  nella  nume  d'altro  peccato^ 

U mattina  per  tempo  Gli  fi  levò  da  lato.ll  Re  di  Spagna 
alla  Rcina  Bianca  fua  moglie.  E gli  Ani.Anr.  fol.^ii. 

La  luffuriofa  mente  con  più  ardore  pi  rjeguita  le  difonefie 
cofe  , e quello  che  Gli  è lecito  , penfa  che  più  dolce  fita, 

£ fol.  255.  La  befiia  Je  per  ragione  non  fi  regge  , ae  (cioè 
hà  ) feufa  di  natura  , dalla  quale  quefta  dignità  Gli  è ne- 
gata. 

Avvertali  ancora, che  fi  è porto  certe  poche  vol- 
te , Gli  per  Vi  ; Dante  Conu.  fòl.  8j.  //  buon  camma- 
tore  giftnge  a termine , & «■  pofa  : e lo  erroneo , mai  non 
Gli  git*nge . E Purg.  1 5.  Ombra  non  gli  è,  e Fazio  Dit- 
tam.  L.  5.  cap.  17.  Cercato  noi  quel  paefe  felvaggio , E 
vifio  , ch'altro  da  notar  non  Gli  era.  C.28.  E giunti  su  la 
ripa  d'un  bel  fiume.  Gli  era  una  barca,  c Bocc.  Fiam.L. 

5.  n.  I IO.  O cafa  male  a me  felice  : rimanti  eterna  , e la 
mia  caduta  fà  manifefia  al  mio  amico  , feGli  torna  . Se 
pur  qui  tornare,  non  havtlTe.alu:o  fentiraento,  che 
di  Redire,  . 
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Q\Ji  veramente  ilBartolifa,  piu  che'n  tanti  altri 
luoghi , toccar  con  mani , eh'  egli  volle , 0 difender 
fe  fieffo  , 0 fcr  editare  affatto  iTcfii  di  lingua,  e i Gra- 
datici T ofeani  j per  ridur  la  cofa  a un  puro  capriccio  , o 
almeno  a que'  modi  di  dire  , co'  qual^  egli  fcriffe  i primi 
. fuoi  componimenti . E chi  mai  ha  negato , che  in  molti  de' 

E efii , particolarmente  in  quei  che  furon  prima  del  Boc- 
caccio , non  fi  truovin  parecchie  cofe  contra  le  regole , an- 
' ^i  contra  le  fieffe  ConcordanT^  , che  chiamano  ì Leggefi 
tn  cjji  Tua  parole,  Sua  piedi, pf»' Tue  parole, Suoi  pie- 

' di  i 


> 
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dì  : Gentile  dpnne  , per  Gentili  donne  ; Voi  amavi, 
in  luogo  di  Voi  Amavate  : Voi  modi  arti , dircfti,  in 
vece  di  Voi  moftraftc,dircfle;  IorimaneflTe,per  Rima- 
Btllt:  Egli  andaflì,  per  Andatìe  : c tante  ft  fatte,  che  re- 
gifìra  il  Salvi ati  nella  partii',  io.  al  cap.  i.  del  lib.  2. 
per  i feorregr^oni  del  popolo  di  Firenze  in  quel  tempo  , ed 
eziandio  delle  feriti  tir  e del  miglior  fecolo.Venner  poi  tan- 
ti avveduti  Gr  amatici , e non  che  avejfero  fiabilite  cofe 
contro  a do  che  firijfero  i T ejìi , ma  ojfervando  do  che  in 
ejfi  per  ka  maggior  parte  fi  truova,  fen%a  por  mente  a quel 
che  vi  sì  legge  molto  di  rado , 0 per  errar  de'  copiatori , che 
traferiffer  talora  fecondo' l veggio  della  plebe  , attaccato 
anche  a loro  j 0 per  error  de'TeJii fiejfi  cagionato  dal  mal' 
u fo  della  medefima  plebaglia-,  ne  cavaron  le  regole  di  par- 
lare , e di  fcriver  perfettamente . Or  che  mai  ebbe  in^ 
mente  il  Battoli , fé  non  fu  il  voler  difendere  il  fito  modo 
di  fcrivcre,  conregifirar  gli  abbagli  ne'  Tefii , con  tanto* 
e tanto  danno  de  gli  Scrittori  del  paffuto  fecola,  e del  cor-, 
reìite  ì E accaduto  a me  il  fentirpiu  volte  difendere  mil- 
le fpropofiti , e jregolate'zpte  nello  fcrizjere  ,fin  a Voilra , 
Signoria  Illultriflìmo  ( come  altrove  ho  accennato  ) 
parlandofi  d'  huomo  j col  T orto  e Diritto  del  P.  Battoli . 
E forfè  e fenga  forfè  nonft  troverebbero  ( a propofitodi 
quefio  Capitolo)  tanti  Segretari  de'  Principi,  che  ferivano-, 
E gli  bacio  le  mani Gli  bacio  la  Sagra  Porpora , Gli 
bacio!  fantillìmi  piceli  ; quando  s'  è parlato  di  Voftra 
Signoria , di  Vodra  Eminenza  ,•  di  Vodra  Santità . 
Poiché  fe  mai  fon  riprefi  di  fi  fatte  fconcordan-xp , e di  do- 
ver dire,  Le  bacio  le  mani,  Le  bacio  la  fagra  Porpora. 
e c.  ofìinati  in  voler , mantener  e do  che  hanno  ferino  , 
allegano  quefio  luogo  del  Battoli . E ben  dobbiam  ringra- 
t^iare  Iddio , che  fcartahelland'  egli  i Tefii  fu  l'  abufo  di 
quefio  pronome  Gli,  non  aveff’e  auuto  alle  mani,  che'l  De- 
tamerone  del  7 nel  qual  fi  legge  nel  Eroe,  della  Nov.  8. 
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dell'  8à  Gior.  Gravi , e nojofi  erano  flati  i cali  ci’Elena 
ad  afcoltare  alle  Donne:  ma  perciocché  in  parte  giu>  i 
ftamente  avvenutile  gli  cftirnavano.  Ma  j'e  avejfv  Ut- 
• to  quel  del  Mannelli , quel  del  Salviati  y e di  tutti  gli 

^ altriyv'  aurebbe  trovato.  Avvenutigli  gli  cftiuiavano  . 

£ aurebbe  ben  fojlo  l'  efemplo  al  capo  della  lifla  : tanto 
fiu  che'l  Salviati  [ nel  cap.  i6.  del  primo  libro  allapag,  ! 

fra  gli  Autori  del  ben  parlare  ) dice,  ejfere  error  di 
/lampa  in  75.  Avvenutile  per  Avvenutigli. 

Mai'l  Salviati  per  difendere  il  Boccaccio  da  un'  error  co- 
, fi  grande,  e per  non  romper  [ die' egli  ) fi  ferma  regola  , 
cioè  di  dir  he , il  Pronome  femminile,  giacche  Gli  ^ del  ' 
ntafcbile  y foJUen  che' l primo , e'I  fecondo  Gli,  fian  Pro- 
nomi  del  numero  del  piu , che  riferifeonfi  al  Nome  CzH  p 
cioè  Quelli  cali  : e che  fia  proprietà  della  lingua  il  repli- 
car fi  fatti  Pronomi . Io  nondimeno  fé  aveffi  quell'  auto- 
■ 'viti  che  fi  pìglian  molti,  d' ammendar  le  fcritture  de' gran- 
fi di  buomini , torrci  da  quel  luogo  il  primo  Gli  attaccato 

Avvenuti;  tra  per  togliere  dal  Decamerone  fi  fatto 
’•  * neo , confeffato  dal  Salviati  ; e perche  quei  Gii  Gli , 0 

^ Avvenutile , non  mi  piacciono  . Aurebbe  ancora  ( per 

contrario  ) trovato  il  Bartoli  nel  Decameron  del  Man~  ' 
j neìli , Le  Proriome  femminile  in  luogo  di  Gli  mafehile  : 

come  nella  Nov.  z.  della  4.  Gior.  là  dove  Uggefi  nel 
\ Tefto  detto  il  Secondo  , in  quel  del  zj^  e del  e'n  quel 

> del  Salviati  ',  La  Donna  come  delinato  hebbe  , prefa 

' fua  compagnia , fé  n*  andò  ad  Alberto , c novelle  gli 

difl'e  dei  Tuo  Cupido , fecondo  per  riveren'z^a  fcrive  il 
r Salviati  -,  in  quel  del  Manelli  ( ma  malamente  , dice  il 

medefimo  Salviati  ) fi  truova,  £ no  velie  le  difle . Pur  s* 
avejfe  ben  letti  gli  Avvertimenti  del  Salviati,  che  dove- 
va leggere  e rileggere, prima  di  porfit  a fcrivere  in  materia 
di  Lingua',  fe  ne  jarebbe^accorto.  Ed  accortofene  , 0 qitan^ 
to  aurebbe  efaggerato , l' avere  il  Boccaccio  fieffo  rotta, 

' due 
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due  volte  una  regola  , che  vien  così  fen'ga  contraddi'gptjo^  * 
ne  alcuna  regiflrata  da  tutti  V Gr amatici  y fra  le  prme  * 
di  quejìa  lingua  ; che’l  JLufcelli  nel  lib.$.  de'  Comentari  , 
il  romperla  /'  ha  per  un  de'  maggiori  vi%i  di  chi  fcorret- 
tamcnte  parla  , o fcrive.  Oltre  che  dalla  Crufca  ebbe  il 
Bartoli  gli  efempli , d' efferji  uj'ato  talora  il  Pronome  Gli 
ndterTo  cafo  del  num.dél  piuy  in  luogo  di  Loro  , e in 
luogo  del  Lic  femminile  : ma  gli  Accadeniici  differo  , ef- 
fere  Jrtgolate'^^rj  da  non  imitarfi:  come  non  fon  da  imitarfi 
quei  che  ufaron  Gli  per  Wì,  Ivi , Avverbio  di  luogo. 

' ' • ' FuJfiyeFoft. 

LXXII.  "C  Ffi , Fuffe , Bufferò  , &c.  c contro  alla 
^ regala  <^i  quegli , che  han  preferitto  al 
verbo  Eflcrc,il  non  accettare  avanti  all’S  altra  vocale, 
che  rOj  concedendo  all’ V,d’entrar  folo  vicino  all’al- 
tre , comunque  fieno  vocali , ò confonanti . Per  ciò, 
come  benli  dice  , Fui , Fummo , Furono , e non  al-  ‘ 

• tramente , cosi  mal  fi  dice , altro  che , Folli , Folle, 
Follerò , &ci  Cosi  efii Ma  fe  ciò  fofle , il  terfiflimo 
Specchio  della  Penitenza  di  Frate  Iacopo  Paflkvanti, 
larebbe  in  piu  di  mille  luoghi  macchiato  : peroche 
appena  è mai , ch’egli  feriva  altramente  , che  Fulli,  c 
Fullèro , &c.  E gli  altri  del  miglior  tempo,  fc  loro  c 
venuto  alla  penna  ( e a tutti  è venuto , benché  a qual 
pili  , c a qual  meno  ) si  l’hanno  fcritto^  come  Icggen . 
-4onc  l’operc  fi  può  vedere» 

OSSFFFAZIONJB . DEL  SIC.  NICCOLO'  AMENTI. 

IL  Cafielvetro  nella  Partic.  87.  della  Giunta  al  Sem- 
basu  r ?rbi  ,/a  queoli  che  diffe  ; nelle  voci  del  Ver- 
ho  EjOfcie;  V 0 aver  luogo  avanti  allq^  $ ^e  l'FfAyanti  all’ 
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altre  lettere,  o rotali  , o Confonanti  che  fiano  . E perdi 
(iicafi  l'oSi  , forti},  Forte,  follerò;  e fui.  Fummo, 
Furono  . v'  agd un fe,  ch'egli  parlava  delle  voci  jem- 

plici  , non  delle  compofie  : perche  in  quefle  L’ Q mettefì 
ancora  avanti  alla  R , come  in  fora  , Forano  , che  fon 
voci  del  Verfo  , e leggiadre  a mio  giudizio  , che  che  n" 
abbia  detto  il  Bembo  al  lib.  i.  delle  Profe . Come  poi  fian 
compofle  Fora  , e Forano  , il  dimoflra  il  medefìmo  Ca~ 
' fielvetro  nella  Giunta  a tal  primo  libro  del  Bembo,  nella 
pao.  6^.  dell'  edi%ion  di  Napoli  . jdggiugne  ancora  il 
Caftelvctro  in  quella  Particella  , che  Fulfi  , Furte  ,ec. 
fon  de'  Poeti  , e nelle  Rime  . Il  Buommattei  nel  cap,  ^ j. 
del  tratt.  Duodecimo  , dice  -,  Nora  , che  noi  diciamo 
Fofli , e Fofle  : c non  Fufii  , e Fofle  : perche  così  /ì  ha 
nelle  miglior  copie , tanto  quali  t^munemente  , che 
quelle  poche  volte  , che  in  contrario  fi  trovano , fon 
piu  torto  da  tenerfi  in  Ibfpetto  d’  crror  de  gli  Stam- 
patori . Se  poi  il  Rufcelli  nella  Conytgarjone  del  Verbo 
Efl'ere  , alla  pag.  zjj  de'  fuoi  Comentari , dijfe  , che  nel 
Secondo  pacato,  fa  Tu  furti.  Voi  fulke  ; e nel  fecondo  im- 
perfetto del  Soggiuntivo , lo  fulTi,  Tu  furti , Egli  fulTe  , 
Noi  furtìmo  , Voi  Iurte  , Erti  fulTcro;  notando  che'l  Pe- 
trarca cofì  fempre  fcriffe,  quantunque  il  Boccaccio,  or'ab- 
bia  , Io  forti  , Tu  forti , Forte , e c.  or  Furti , Furti , e c. 
volle  il  Rufcelli  , così  come'l  Bartoli  difender  fe  ficjfo  : 
trovandoft  aver  piu  volte  rotta  V accennata  regola. 

^ Ortografia  di  Gli  tCi , e Ogni. 

LXXIIL  L fin  mezzo  c in  fine  di  parola  dove 
VjT  habbia  immediatamente  dopo  fe  4a 
vocale  I , ( trattone  Negligenza,  e fe  altra  ve  n’è  a lei 
fomigliantc  ) hi  un  fuono  tenue,  e molle  sì  conte’ 
c in  Figliano , Cogliere  , ' Spoglio , Fogliuto . Con« 
■«  „ , - gw*‘- 
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giunto  all’altre  vocali , l’hà  piu  ruvido,  c fortercome 
in  Glauco  *,  e Gloria  , &c.  Hor  quel  che  avviene  al 
Gl  dentro  alle  parole  , vogliono  , che  altresì  iìegua, 
quando  egli  è innanzi  ad  die  : onde  formano  qucAa 
regola , che  la  particella  Gli , può  gittar  la  vocale, 
fcrivendoli  avanti  qualunque  voce  incomincia  da  l,c 
-nondimeno  fonerà  dolce,  percioche,  incorporandoli 
con  la  parola  feguente , e perciò  unendoli  all’  I , con 
clTo  s’attempera , e addolcifce  . Così  feri  ver  emo  Gl’ 
Innocenti , Gl’Idolatri , Gl’Indiani , &c.  Che  fe  la  , 
parola  incomincia  da  qualunque  fia  altra  vocale,  le  fi 
dourà  fcrivere  avanti  Gli  intero  non  apoftrofatoral-  ' 
tramence , fonerà  duro , come  di  lui,  e della  tal  paro- 
la fi  formalfe  una  fola  voce.  £ ciò  dicono  alcuni,  per- 
che l’apoltrofo'ji  non  è fegno  d’accorciamento,  ma 
avvifo , chela  voce  apolirofara  , e la  fulleguente,  fi 
proferifeono  come  folfcro  una  fola  . Per  tal  cagione, 
tanto  farà  dire  Gl’animi , Gl  cloquenti , Gl’operai, 
Gl’ulivi  , quanto  Glanimi-,  Glcloquenti , doperai 
Giulivi  ; nelle  quali  parole  , s’cile  vi  foifcro  , certo 
è , cheil  Gl  fi  pronuncierebbe  duro  . Dunque  , dee 
fcriverfi  Gii  animi , Gli  eloquenti , <Stc. 

Quella  none  regola  , che  fi  tragga  da  alcun’ulb, 
che  ne  fìa  flato  invariabile  negli  antichi  : peroche  G. 

Vii.  hà  frequeutiflìmamence  quello  Gl'apoftrofaco 
avanti  di  qualche  vocale;  e cosi  altri  Autori  della 
lingua  , non  riformati  dalie  ftampe  moderne  « Anzi, 
ne'Malefpini , nd  Novel.  Antico  > e in  piu  altri  cosi 
fatti  Autori , leggiamo,  Pigio  , Mogie  , Spoglo , Con- 

Glene f Toglt-vay  e limili  in  gran  numero.Ma  non 
che  fìano  da  imitarli,  dove  il  Gl , è parte  d’alcjuna  pa- 
rola,che  nè  puf  dove  è pronome,  e và  innanzi  a quel, 
le  voci,  che  non  incominciano  dalla  vocale  l,fi  dourà 
ipofkofare  .£  ciò  perche , tolta  à Gli  l’unica  vocale, 

• * ' < M 4 «he 
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che  havea,  il  Gl  fi  rimane  fenza  poterli  cfpriraerc 
. con  altro  Tuono  , che  quello  della  vocale  > che  ’l  lìe- 
gue  : il  perche  s’eDa  farà  un’A  , un'O  , &c.  prenderà 
il  Tuono  i che  Gl  innanzi  ad  A > c ad  O Tuoi  bavere» 
ch’è  qual  dicevamo  in  Glauco,  c Gloria . Quanto  li  c 
fcritto  di  Gli  » chiaro  è > che  li  de*  intendere  di  qua- 
lunque altra  voce  ha  Gl  avanti  la-  vocale  ^ in  cui  ter- 
mina. 

Hor  li  hà  à vedere , Te  quello  medelimo  ficgue 
ancora  nella  particella  Ci  . Imperoche  ha  vendo  il 
C altro  Tuono  accompagnato  con  le  vocali  I , ed  E » 
come  appare  in  Ciccione,  Cecilia,  &:c.  altro  con  TA» 

O , V , come  li  ved.e  in  Capo , Conca , Cuculo  , &c. 
ove  altri  voglia  fcrivere  per  e Tempio , Dico  io  accor- 
ciato , facendone  Dic’io  , converrà  pronuntiarlo  si» 
come  s'ella  folTe  una  parola  Dicio,  mutandoli  il  Tuon 
naturale  del  C,  qual’e  innanzi  all'  O , in  Dico  , con 
l’altro  ch’egli  hà,  congionto  all’I.  Perciò  alcuni  vlag- 
giungono  TH,  é ne  formali,  Dich’io:  e ve  n’hà  efcni- 
pi  nel  fiocc.  N.  79 . Ma.  infino  ad  bora,  fc  voi  ricordafiey 
ò Dio , ò Santi , ò havefie  paura  , vi  dith'io  , ch'ella  vi 
potrebbe  pittare , cJ'r.  e nel  Lab.  num  A quejla  pa- 

rola Dich'to,  che,  &c.  e num.  zii.  Ma  che  Dich'ioì  Al- 
tri fcrivono,  ò Templicemente  Dic'io,  e per  avventu- 
ra diranno  , che  il  C » gittatone  l’ O , pur  nondinie-  , 
no  ririene  la  medelima  forza  di  prima,  si  come  lettera 
non  indifferente  all’  uno  , ò all  altro  de’  Tuoni , eh’ 
ella  può  bavere , ma  obligata  all  O;  toltole  acciden-  j 
talmente  . Cosi  nel  Boccacci  alcuna  volta  > e molte  j 
volte  nella  Commedia  di  Dante , e piu  fpelTo  ancora 
in  Giovanni,  e Matteo  Villani , e in  altri  di  quel  me- 
defìmo  tempo  leggiamo , Chebbi  , C'lfebbero,&c.  por 
Che  hebbi , Che  hebbero  . Se  non  voleflimo  dire,che 
rimanendo  quel  C fenza  vocale , e venendogli  dietro 

una 


♦ • 


Digitized  by  Google 


DEL  NON  SI  PUÒ’.  i8j 

una  voce  , che  incomincia  da  H , queilo  communica 
al  C quella  meddìma  durezza  j che  fentircmmo  in 
Chcbbe , meda  la  particella  ^ e il  verbo , rutto  in  una 
parola. 

Ma  (è  ciò  fode,  fecondo  Tinicgnardichi  vuole, 
che  i’apollrofo  non  ila  fegno  di  troncamento  , ma  di 
doverli  congiungere  la  voce  tronca  conia  luifeguen- 
te,  avvegnaché  con  ciò  ben  il  fai  vi  il  proferir  duro  il 
C apodrofato  in  C hebbc,non  cosi  in  Dic’io,il  quale, 
per  confeguente , s'haurà  à proferire  si  come  fc  fodc 
Dicio., 

Hor’à  dire  il  veroj  ò li  feriva  Dich’io,ò  Dic’io, 
l’una,c  l’altra  maniera  hi  un  non  fo  che,  che  non  ap- 
paga del  tutto  , e pure  è ilecedario,  ò fare  una  drana 
legge  , che  non  lì  poJfa  mai  fcrivere  altramente,  che 
Jìicoio,  intero  , ò adoperar  l’una,  ò l’altra. 

LXX^.  lo  non  so  già  da  qual  buona  ragione  in- 
dotti , alcuni  vogliano  obligarci , à fcrivere  alla  me- 
defiraa  maniera,  Ogni,  che  Gli,  talché  non  poda  accor- 
ciarli avanti  altra  vocale , che  I . L'ufo  de  gli  antichi 
noi  pruova , onde  , per  tacere  de  gli  altri , kggiain 
molte  volte.nelle  N.  51.  41.  e 100.  Ogn’altra  cofa, 
^Ogn’hora,  &c.  Ne  v’e  ragione,  che  il  voglia, concio- 
iia  colà  che  , la  N , ctiundio  dopo  il  G , non  ha  tuo- 
no diverfo  avanti  aH’l , che  à qualunque  altra  v oca- 
le;  altrimenti  converrebbe  fcrivere,  come  fecero  i 
Malelpini , & altri  antichi,  Ipgcgnio  , JD^gnio  , Ko- 
magnia  ,Sognio,  e limili. 

• « . ^ 

OSSER^'AZIONE  DEL  SIC.  NICCOLO'  AMBNT  J. 

, ♦ 

IL  Buommattei  verfo  la  fine  del  cap.  i j.  al  tran.  j.  da- 
po  avere  [piegati  i due  [nani  del  Gì  , Schiacciato,,  rt 
'Botando  j e dopo  avermojh  ato  , (he  folamcnte  l'  1 rende 
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fchiacciato  il  Gli  conchiude  non  poterft' fcrivere  GV 
Abufi , GT  Eredi , Gl'  Obblighi , Gl’  Ulici , ma  Gli 
Abufi,  Gii  Eredi,  Gli  obblighi  , Gii  Ulici.  E poi 
( cb'  io  giurerei  che  parli  del  p.  Bartoli  ) dice  così  : Nc 
fi  lafci  ingannar  da  coloro , che  avendo  alcuna  volta 
fimo  male  ; ed  clfendone  avvertiti;  tentan  di  ricoprir 
la  ignoranza  con  roftinazioiie,  c con  la  inaledicenza; 
allegando  per  lor  difcfa  tcfti  feorretti , c fcritturc^ 
non  autentiche  ; e poi  chiainan  caviilolo  , c foflillico 
chi  non  le  fa  lor  buone  , Dico  , che  nelle  fcritturcj 
( non  corrette  per  capriccio  di  Stampatori , o 4i  altri 
poco  accurati,  ma  per  rifeontro  di  buoni  tcfti,  c della  ' 
fldfa  ragione , da  perfonc  oculate  e intendenti  ) leg- 
giamo Gli  afflitti  , Gli  huominif  Gli  affligge  ; Egli 
e ufato Itegli  almeno,  nel  Proemio  del  Dccarne- 
ronc . E poco  piu  fotto  Gli  anni , Gli  occhi , Gli  aU 
tri,  Gli  era , Gli  appetiti . Che  piu  ì In  tutt’  una  delle 
buone  copie  non  fi  troverà  con  Apollrofo  quattro 
volte  ; le  quali  per  non  elfer  conformi  all’  altre  buo- 
ne in  niun  luogo  ; fi  potrà  concludere  , che  ciafeuna 
iìa  in  que  luoghi  difectofà;non  potendo  i correttori, 
per  diligenti  che  lìano  , veder  tutto.  E t^uantunc^ue 
intorno  a quefio  Gl  io  abbia  una  opinione  , che  là  lin?a4 
Italiana  non  abbia  che  Gl  Schiacciato  i il  contrario  della 
Latina^  che  non  E ha  che  Rotondo  ; e fe  truovanft  Glauco, 
Gleba  , Negligenza  < Gloria,  Glutine , ed  altre  poche 
regiftrate  nel  Vocabolari^ , quefie  fiancare  Latine  , non 
Tojeane;  e che  perciò  ne  gli  Antichi  fi  truovia  Pigia  , 
Vogle  , Magio , piginolo  , per  Paglia  , Voglie  , Ma- 
glio , Pighvolo;  nientedimeno  { che  che  fta  di  fi  fatto 
mio  parere)  pofio  che  Glauco , Gloria , ed  altre  fon  fatte 
vocinofire,  e'IGì  vi  fi  profferi fee  Rotondo , come  quel 
de' Latini',  a che  confonder  chi  legge,  fcrivendofi  Gl’ 
^bufì  , Gl  eredi  j e c*  in  penfando , fe  s'  ha  a profferire 
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ti  Gl  Rotondò  i come  il  profferì fiono  i Latini  f ò Schiac- 
ciato, come  è quel  de'  T o fcani  ? Dato  per  certi ffimo,  che  l' 
u4poJlrofo,ne gli  Atticoli  [come  doveva  fpccifìcare  il  Bar- 
toli  ) é avvijò , che  r Articolo  apoftrofato  , colla  vocc^ 
fujfeguente  fi  pronunxiano  coni:  fodero  una  fola  voce. 

Non  fo  poi  cono  fiere  , perche  gli  parve  frano,  la 
fcriver,  Dich’  io,  e leggiadro.  Dico  io , ove  ognun  prof- 
ferifie  ; Dich’  io  ì Al  P,  Mambclli  non  parve  fiondo  la 
fcrivere  , Anch'  io  , accorciato  ( com'  egli  prefuppone  ) 

' <T  Anco  io  per  non  i fcrivere  , Anc’  lo , che  profferireb- 
befi  Anc  IO  : cosi  com:  Die’  io  , pronunxjerebbefit  Dicio  « 
fe  non  fi  firiveffe,  Dich’  io  . Di  che  parlai  nell’  Offerva- 
•^^ione  al  num.  66.  Ma  mutò  ilfiartoli  opinione  nell'  Orto- 
grafia al  §.q.  del  càp,-».b^n  parendogli  di  fcrivere,  Dich’ 
IO  , Vengh’  io  , Pregh’  io  , per  non  far  pronunrjare  , 
Dicio,  Vcngio,  Pregio,  ove  fi  firiveffe  Die’  io,  Veng’ 
io , Preg'  io  . Ne  confitgli\di  firiver  Dico  io  , Vengo 
io  , Prego  io  . Ma  non  fo  come  fra  gli  efempU  vi  metta 
ancora  Lunghdfo  : quando  tal  voce  , fe  ben  fempre  fi 
'feriva  colla  H , per  rendere  di  fuon  duro , e rotondo  il 
G nientedimeno  non  è V efimplo  al  cafo , ove  non  fi  può 
fcriver  Lungh’  eflb. 

^ Per  la  voce  Ogni,  dice  bene:  perchè'lGa  non  ha 
che  un  falò  fuono  appo  gli  Italiani , eh'  è lo  Schiacciato  : 
le  perciò  malfanno  quei  che  le  agi  fungono  V 1 1'  fcrivendo 
Compagnia  per  la  Latina  Socia  , confondendola  "colle 
altre,  che  vagliano  le  Latine,  Socicras , Cohors.  B coti 
fcrivendo,  Compagnio  , Guadagnìo  , Degnie  , Con. 
fegnia , Spegnic  , ec.per  Compagno  , Guadagno, 
Degne  , e c.  Di  che  vedi  il  Buommattei  nel  cap*  1 4- 
delTratt.j,  c'I  medeffmo  Bartoli  nell'  Ortografia  al  iO- 
del  f.  5.  * . 
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, Del  replicare  V Articolo  à ciafeun  nontf. 

LXXV.  T^r  E articoli , nè  prepofitioni , nè  qua- 
XN  lunque*  altra  delle  particelle  , che  li 
ula  HKttere  i/inanzi  a’nomi , ò a’verbi  , fà  bifogno  ri- 
petere à ciafeuno  d’eiTi , comunque  fiano  pochi , ò 
molti  infiemc:e  gli  efempi  che  fé  ne  poflbno  allegare, 
e d ogni  autore  , e d’ogni  fpecie  di  particelle , fono 
tanti,  che  farebbe  fatica, non  che  fcriverli,  ma  contar- 
li. Ciò  però  non  lì  vvole  intendere  si  ampiamente, 
che  ci  prendiamo  licenza  dì  tacere,malTimamente  gli 
articoli , douunque  ci  torna  in  piacere  di  farlo . Che 
chi  farà  s'i  ardito , che  11  faccia  à dire  , per  efempio. 
La  terra  , e acqua  fono  eleménti  freddi . Il  Sole  , c 
fuoco  rifcaldano,e  lìmili.Ma  fi  dice  folo,che  non  fem- 
pre , come  Qerti  han  dato  ger  regola  da  ftrettamentc 
olfervarfi,  fà  bifogno  ripetere  la  medefima  particellaj 
ma  con  una  fola  fi  polTono  regger  piu  voci , fottin- 
tendendoà  ciafcunala  fua ,.  e il  dove,  e il  come  Aia 
bene  farlo , l'hanno à moArare  , piu  che  altro*,  la  di- 
fcrctiòne  , e’igiuditio.  Bocc.  N.  51.  E ricordar  ti  do- 
•vevif  e dei,  quantunque  tu  bora  si)  vecchio, &c.No\i‘^t’ 
Da'  compagni  di  Lifmaco , e Cimone  fediti . G.  Vili»  L. 
7.  c.  7p.  Annullarono  il  detto  ufficio  de'  quattordici 
criojfi , e fece  nuovo  ufficio.  L.8.  cap.  loDtall'una  parte, 
e l' altra.  L.  io.  cap.  z.  Nè  per  amor,  nè  fede  che  havef~ 
fero  . E cap.  1 14.  Le  torri , e cafe  , e pah‘:^T>i , e Chiefe» 
, Palf.  j^rol.  quefta  è la  peniteni^a  alla  quale  conviene,  che 
accortamente  $' appigli , e fortemente  tenga  . E fol.  Z7. 
Com'èil digiuno,  il  cilicio,  lagrime  , difcipline,  e fimili 
cofe  . Crefe.  1.  6.  c.  ^<y.Nafce il  pià  ne'  monti , e luoghi 
embrofi . E j8.  Ha  virtù  di  far  dormire  , coflrincere  , e 
4i  mondiffeare.  L.  c.  pp.Sfaccianfì  le  lucertole,  e rane, 
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e tutti  altri  animali  . L.  iz.  c.  2.  Nelle  corti , campi f 
vigne  y e orti . E cap.  4.  Anche  ft  feminano  le  ytcche , i 
citrivoliy  i cocomeri yi  melloni y l' appio, l (yT^hnò, capperi , 
j'erpillo  y lattuga  , biettola , le  cipolle  , egli  artepici . E 
cap.  8,  ,^efto  uccello  c di  mirabil  votato  nel  principio, 
me^Xfi  i ^ ^ l'anitra , oca  , 0 gru. 

OSSERVAZIONE  DEL  SIC.  NICCOLO'  AMENE  A. 

E Ebe  qui  ardire  il  Battoli  a dar  per  regola  , che  dato 
l'  Articolo  y Propofirjone , 0 altra  Particella  a un 
Nome  y non  fi  debba  dare  a tutti  gli  altri  della  medefiima 
claufola  ; quando  s'  ha  per  regola , e l' ornamento  del 
dire  il  richiede  , che  efiendofi  dato  Articolo  , Segnacafo  , 
propofinfione , 0 qualunque  Particella  al  primo  Nome , fi 
debba  dare  anche  agli  altri  : e poiché  non  fi  /offe  a quello 
data  cofa  alcuna  , non  fi  debba^ne  meno  a gli  altri  dare. 
Ne  voglio  in  do  allegare  il  Bembo  , il  Cajielvetro , il 
Salviati  y contro  de  quali  il  Battoli  parecchie  volte 
oppone  l’  ufo  : ma  due  de'  Moderni , cioè  de'  j'uoi  tempi , 
come  il  Buommattei  nel  cap.  p.  del  tratt.  io.  il  qualpar- 
landò  dell’  Articolo,  dtjfe  , la  regola  che  ho  accennato-j 
ejfer  così  chiara,  che  non  occorreva  produrne  efernpli^. 
E'I  P.  MambelU  , che  nelle  Particelle  al  n.  44.  del  C.  i. 
favellando  del  Segnacafo  A , parlò  così'.  Stimano  alcuni, 
ccon  ragione,  che  li  convenga  dar  quello  fegno a 
tutte  r altre  voci , pur  che  fia  dato  alla  prima  , o che 
r habbia  alcuna  di  quelle  Gior.  io.  Nov*  8.  Poi  A 
luogo  3 e A tempo  manifefieremo  il  fatto . Nel  line  della 
Gior.  IO*  E dopo' cena  , ed  A cantare  , ed  A jonare  , ed 
A carolare  cominciarono  . Il  che  fia  detto  ancora  de  gli 
.altri  Segni,  o Prepolìtioni  : Gior.  i.Nov.  6.  Av*  io 

tacerò  un  morfo  dato  da  un  valente  huomo  ad  uno  avaro 
Giuiice , con  un  motto,  non  men  Da  ridere  , che  Da  com~ 
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tncndare  . il  Petr,  nella  1.  par.  al  Son. 

La  vela  rompe  un  vento  humido  eterno  ^ 

Di  fofpir  i Di  fperanxji , e Di  de/io. 

E s’cftcndc  a gli  Articoli  in  modo  ( notin  gli  ani' 

' et  del  Battoli  ) che  le  n’  è fatto  regola  ferma , che  nel- 
le profe  non  dourà  trargredirfi  ; benché  talora  aflretti 
dall’ anguria  del  verfo,  1 habbiano  uaRurata  i l'oeti. 
JlPetr.  nella  i.  par,  alla  Canx^.  ao, 

Coft  réfe , e viole 

Hà  Primavera , e'I  Verno  hà  neve , e ghiaccio  , 
La  Primavera,  e’I  Verno  , farebbe  flato  il  pro- 
prio modo  di  (dire;  che  feben  s’ è trafgrcdiia  quaU, 
che  volta,  li  vede  nondimeno  , che  la  ferma ollcr- 
vanza  di  tal  regola  aggiunge  molto  di  bellezza  al 
parlare  . Notand’  io  di  piu  , che  parve  al  Mambelli 
cjfer/ì  dal  Petrarca  nella  (it,  Canj^.~  trasgredita  la  regola-^ 
ed  a me  pare  che  no  ; giacche  Primavera  è Lìome  , che 
per  lo  piu  /ìafen^a  l'  /irti colo  , ove  Verno  volentieri  il 
riceve,  Così  dal  Boccaccio  parrà  ad  alcuno  f che  f offe ft 
rotta  tal  regola  , ove  nella  Btov,  6.  della  5.  Gior.  nar- 
rando do  che  rifpofe  Gian  di  Precida  a Ruggieri  dell' 
Oria  , che  dimandogli , che  cofa  P avea  condotto  a mo- 
rir bruciato  infiense  colla  giovane  Reflituta-,  diffe  aver 
rifpojìo  Gianni  ; Amore , c l’ ira  del  Re  . Ma  perche  il 
Amore  non  riceveva  Articolo  , intendendo  ben  l’ 
Atnmir aglio  del\  Oria,  che  Gianni  parlava  di  (quella  paj- 
fione  che  generalmente  fuol  condur  gli  buomini  ad  infe- 
lice fine  ; e'I  riceveva  il  Piarne  Ira  , acciocché  Ruggieri 
intendeffe  di  ^uap  ira  Gianni  parlava  j cioè  non  d'ira 
in  generale  , ne  generalmente  d'  ira 'di  Re  t ma  dell', 
ira  di  Federigo  Re  di  Cicilia^  che  /’  avea  condennato  j 
, ben  gli  fe  il  Boccaccio  yijpondere  ; Amore  , eP  ira  del 
Re  • Liei  cap.  izp,  parlando  il  medefimo  Mambelli  iel- 
la particella  in , diffe  j Quando  piu  voci , che  eguaL 
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mente  il  richieggono , feguono  l’ una  appreflb  dell’ 
altra  >ril  darlo  a ciafeheduna,  fà  il  parlar  piuleg- 
giadrO)  e pili  chiaro.  Kella  Mov.  8.  ddlda.  Gior. 
La  Violante  "venne  trefeendo , ed  In  anni , ed  In  pcrfoTuif 
td  In  belleT^'^a , e In  tanta  gratta  di  chiunque  la  cono- 
fcea  , che  era  a veder  maravigliofa  cofa  . Il  Petr. 

iVbw  baurà  albergo  il  Sole  In  Tauro  yO  In  Pefee  . 

. Onde  quanto  mcn  vago  farebbe  flato  , Venne  > 
crefeendo  In  anni  yCperJonayC  bellex^a.  Nonhaurà al- 
bergo il  fole  in  T auro , 0 Pefee  j il  puoi  tu  fleflb  vede- 
re ; Oltre  alla  confuiìonc  y chc’l  fentimento  delle 
voci  riceve  . B così  in  molti  altri  luoghi.  E quantun- 
que dica  cfferfi  qualche  volta  trafgredita  la  rególa } non 
è pertanto  che  regola  non  fia  il  farlo  : e che  non  renda^ 
leggiadro , , e chiaro  il  parlare  . An%i  il  Boccaccio  la  do^ 
ve  volle  far  pompa  d' uri'  ornato  parlare y non  foLamentCy 
fe  diede  /’  Articolo  , il  Segnata fo , la  Propofit^ione  , 0 
altra  Particella  ad  un  Nome  y replicò  le  Jiejfe  Particelle 
a gli  altri  Nomi  della  fttffa  ctaufola;  magli  piacque , 
per  vaghezza  , replicare  anche  i Pronomi . Ecco  come  il 
fe  tre  volte  nel  Premio  della  nov.q.  della  j.Gior.  O 
Amore  ( egli  dife)  chehti,  e qualiibno  le  tue  forzei 
Chenti  i configli , e chenti  gli  avvedimenti?  Qual 
fllofofo  , qual  artilla  mai , haurebbe  potuto , o po- 
trebbe moftrarc  quegli  accorgimenti,  quegli  avve- 
dimenti , qnegh  dimoflramenii  ; che  fai  tu  fubita- 
mente  , a chi  leguita  le  tue  orme  ì E nella  Nov.  99.  ' 
volle  replicar  V Articolo  , e'I  Pronome  y dic'endOy  Di 
quante  Donne  mi  parve  veder  mai,  ella  e colei,  li 
cui  coflumi , le  cui  maniere  , ed  il  cui  abito , lafcia. 
iDoflar  la  bellezza,  eh’ è flor  caduco,  piu  mipa- 
;on  da  commendare.  ' 

Car- 
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Carcere  in  amenduei  generi. 

.y>. 

lAXVl.  T fN  povero  difàvventurato  , perche 
certo  fuo  libro  usò  La  Carcere 
fcminile  , fu  condannato  in  quanto  vale  un  Vocabo- 
lario della  Crucca  , in  cui  non  fi  legge  altro  , che  , Il 
Carcere  j mafehio.  Ne  gli  valfe  appello  , nèfcufa.Ma 
io  haurei  condannato  il  giudice  in  quanto  vagliono 
le  Cronache  di  Giou.  e di  Matteo  Villani,  appreffo  i 
quali  , La  Carcere  , e Le  Carceri,  li  leggono  affai  delle 
volte.  Gio  : Vili.  L.  12.  cap.  16.  Combatterò  la  Carce^ 
re  delle  Stinche.  E quivi  appreffo,  Jiotta  la  Carcere  deL 
la  Volognana.  E cap.  57.  Pulii  tolta,  e disfatta  La  Carce- 
re datali  per  lo  Commune , ove  tenea  i fuoi  prefi  : e cui 
‘f cr:ld innan':^aceffe  prendere  ,gli  mettejfe  nelle  Carcere 
del  Comune , E c.  100.  In  ifìretta  Carcere.  M.  Vii.  L.Z. 
cap.  Condannato  d perpetua  Carcere.  L*  9.  c.  55.  Met- 
tere in  Perpetua  Carcere.  L.  3.  cap.  22.  Fuori  della 
Carcere.  Albert.  Giud.tratt.  i.cap.*i8.  Nella  tua  Car- 
cere rinchufo , Le  Carceri  poi , ò Le  Carcere  , come 
pur  lì  è detto  , lì  truova  in  G.  Vili.  L.  i,  cap.  50.L.Ò. 
C.  21.  L.  8,  c.  40,  e 72.  L.  9,  c.  103.  e per  non  tener- 
vi tanto  tempo  in  carcere  > tre  volte  nel  c.  8.  del 
lib.  a-2. 

OSSERVAZIONE  DEL  SIC.  NICCOLO'  AMENTA. 

0 

N'EI  Vocabolario  del  1691.  io  leggo  II  Carcere  j e 
La  Carcere.  Ma  prefupponiamo  , che  nel  primo 
Vocabolario  i Signori  Accademici  aveffer  regifirato  fola- 
piente  11  Carcere  del  genere  mafebile  ; certamente^ 
il.'c  regifirarono  quel  che  porlo  piu  fi  truova  ne'Tefii . Il 
Cartoli  all'  incontro,  credendo  averrli  colti  con  un grm- 
. chtQ 
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chio  in  mano  , venne  a'  [oliti  rimbrotti  : fcnii^a  avveder-^ 
fi , eh’  egli  in  ogni  pagina  che  fcriveva)  pigliava  granchi 
quanto  una  balena  V uno  . E che  fia  cofi  j egCi  perpruo- 
va  dell'  abbaglio  , che  prefuppon  prefo  da'  Signori  Acca- 
demici j in  regifirar  Carcere  > folamente  del  genere  ma- 
cchile , ferij[e  aver  letto  affai  delle  volte  nelle  Cronache 
di  Giov.y  e di  Matt.  Villani  j La  Carcere , e Le  Car- 
ceri, come  fe\fifoffe  potuto  dire  I carceri.  Ne’ Car- 
ceri , De’ Carceri , e c.  E fen'xa  faper , che  quantunque 
fi  dica  Carcere  , piu  nelgcnere  del  mafehio  , che'n  quel 
della  femmina  f nel  numero  del  meno  j nientedimeno  in 
quel  del  piu , non  fi  dice  , che  nel  genere  femminino  Le 
Carceri , Nelle  Carceri , Dalle  Carceri , ec.o  pure, 
ma  molto  di  rado  Le  Carcere. 

Se  debba  dirfì  ,Tu  Sei  ,ò  Tu  Se. 

LXXVII.  A L verbo  Eflere  , non  confentono  la 

jlV  tcrminatione  in  1,  nella  feconda  pcr- 
fbna  del  prelènte  dimoftrativo  : e vogliono  , che  lìa 
fallo  lo  fcrivere , T u Sei , in  vece  di  Tu  Se’ . Ragione 
non  ce  ne  danno  , nè  credo  , che  ve  n’habbia , si  che 
volendo  pollano  dimoftrarlo.Dunque,  converrà  ftare 
aU’autorità  de’  buoni  fcrittori  : ma  quella  e si  varia, 
che  non  fe  ne  può  veramente  formar  buona  regola, 
nè  per  lo  Se,  nè  per  lo  Sci,  talché  chi  adopera  l’uncù 
poflà  farfi  à correggere  chi  lì  vale  dell’altro- 

II  Decam  . del  7 j.  ha  mille  volte  Se’  coU’apo- 
flrofo:  dunque  l’intero  è Sei.  Cosi  ancora  la  Gomme, 
dia  di  Dante , che  fuo  figliuolo  copiò  dal  tello  origi- 
nale, per  la  metà  delle  volte  ha  Se’apollrofato.  Hallo 
altresì  G.  Vili.  L.S.  cap.8 1.  e altri  di  quei  primi  tem- 
pi . Nè  mancano  efempi  di  Sei  dillefo . N.  Antic.  6. 
Tu  fet  fiato  . N.  35.  /I  qual  donna  Sei  tu  i N.  67.  Tu 
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fni  fei  debitore . N.  78.  Hor  fei  tu  ancor  qui  ì Dante 
Par.  zz.  T u Sei  in  del . Bocc.  Fiara.  L.  z.  n.  zj.  Suo 
padre  di  cui  tu  Sei  bora  pietofo . Pctr.  nc’  Tri»  Dimmi  ti 
prievp , fe  Sei  morta  0 vi'va  .*  yiva  fon' io  f e tu  Sei  morto, 
ancora  ì E Son.  254.  E fei  fatto  conforte  . E nc’  Son. 
Aggiunti.  Anima  dove  Sei  ì Gio:  Vili,  L.  6.  cap.  92. 
Sei  contro  a me  poco  grato  . E nella  giunta  . Tu  fei  fla^ 
gello  di  Dio . Il  Pali,  del  i 7'«  fei  il  compagno  mio, 
A’  quali  efempi  il  può  aggiungere  per  ragione , una 
tal  convenenza  t di  fchitare  requivocationc , tra  Sc> 
quando  fignilicail  latino  Si,c  quando  vale  per  lo  ver- 
bo Es. 

Per  lo  Se , v’c  che  dire  altresì , E prima , che 
cosi  fi  truova  fcritto  moltilTime  volte  ne’mcdefimi  li- 
bri , che  hanno  il  Se’ , c il  Sci . Poi , che  i due  tedi  di 
Dante , e del  PalT.  dove  fi  legge  Sei , in  altri  libri  an- 
tichi , hanno , Se . Terzo,  che  il  Bocc.  N.  65.  ( che  è 
il  Gelofo  ) havendo  fcritto  poco  avanti  due  volte  Se’ 
pofeia  fcrifle  cosi , Et  Setti  fiato  in  cafa  a far  la  notte 
la  guardia  all'ufcio  . Dunque  egli  non  potè  voler  dire 
XiSe’jò  Ti  Sei,  altrimenti  non  haurebbe  raddoppia- 
ta la  T , fecondo  la  regola  che  di  fopra  fu  data  ai  nu. 
xxjci  I.  Ma  come  il  Palf.  e Pier  Crefe.  fcrilTcro  Deti  , 
per  Ti  Dei  > egli  haurebbe  fcritto , Seti , per  Ti 
Sci. 

Quello  è quanto  truovo  à dire  per  l’una  parte  , e 
per  l’altra;  e mi  par  tanto, che  balli  à non  poterli  con- 
dannare, nè'il  Se,  nè  il  Sei, avvegnaché  io  ufi  quello, 
anzi  che  quello. 

OSSEEVAZIONE  DEL  SIG.  NICCOLO'  AMENTA. 


Dice  qui  il  Bartoli , non  poterfi  trovar  ragione  , per^- 
_ fcritto  So,' ,0  coll' Apofirofoy 

» fen- 
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o fetida , in  luogo  di  Sci , Verbo . E pur  ve  ne  fon  due 
così  ibi  are  j che  una  fu  nota  eziandio  al  Ru fedii  , che 
non  feppe  molto  in  là  della  Lingua  . La  Prima  è l' accen- 
nata nell'  OjfervaTfone  al  n.  jz.  eioè , ehe  per  isfuggir 
la  languidezza  di  due  Vocali  unite,  s'  è detto  Ha’ , De’, 
Pu’ , Udì , Canta’,  Potè  , e c.  in  luogo  d' Hai  , Dei , 
Fui , U»-iii,  Cantai,  Potei  ; e eosì  Se’  per  Sei . La  5e- 
conda  , per  far  differenza  dall'  altro  Sci,  ove  è numero. 
Prefupponendo  inoltre  il  Bartoli , che  Sc'foffe  voce  tron- 
ca di  Sei,  e non  intera , com'  altri  vogliono  -,  portando 
efcmpli  d'  ejferft  fermo  da'  Tefti  Sei  intero  , il  primo 
che  arreca  del  Novell.  Ant.fi  è,  Tu  fei  flato  . E non  s' 
accorge,  che  avanti  a parola  che  comincia  dapiu-cort- 
fonanti , delle  ejuali  la  prima  è S,  non  s'  accorcia  la  Voce, 
ma  fcrivefì  intera. 

Se  poi  fìfojfe  ferino  Se,  fen^a  l'  Apojlrofo  , come 
voce  intera  , o coll'  Apojlrofo , come  tronca  ; io  truovo 
nel  Boccèccio  del  Salviati  fempre  Se’  coll'  Apojlrofo  ; e 
particolarmente  nella  penultima  Nov.  v'  è piu  volte  ; e 
tn  un  verfo  folo  fcrivefi , Ma  fu  fe'  giovane  donna , e 
fe’  bella , e fe’  di  gran  parentado  . Nel  Memoriale  del 
Bergamini  ho  letta  quefia  dijlinzione  , che  Sei  fia  del 
Verfo  ‘,  Se’  della  Profa  ; ma  fognata  coll'  Accento  ( die* 
egli  ) e doveva  dir , coll'  Apojlrofo  . ^^^al  diftinziotL^ 
non  mi  piace , ne  è piaciuta  a molti , pofioche  Se’ , e Sei 
truovanfi , e in  Verfo  , e in  Profa:  onde  piuttojlo  direi,  , 
che  nella  fin  del  periodo , della  claufola , dell'  itici fo  , che 
chiamano  , meglio  farà  fcriverSci,  che  Se’  : non  ben^ 
terminando  una  claufola,  un  periodo,  con  voce  così  tronca. 
Nel  merzp  > fi  P^JP^  fcrivere.  Se’,  e Sei  : ma  quejìa 
piu  in  componimenti  gravi-,  quella  in  Dialoghi , Novel- 
le , Commedie  . E così  ho  per  lo  piu  ojfervato  ne'  buoni 
Autori . Ed  avend'io  ferino  fempre  Se’  coll'  Apojlrofo  , 
voglio  oltre  aW  autorità  arrecata,  riferir  due  ragioni , 
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che  mi  hanno  a do  mojfo , non  dette'da  altri , ne  penfat^ 
éjHÌdal  Battoli  y per  provare  che  Se.' fia  voce  accorciata 
di  Sei  j la  Primay  che  fe'n  tutti  i Inerbi  di  qualunque^ 
maniera , la  feconda  perfona  del  prefente  del  dimofirati- 
vo  nel  numero  del  meno  , termina  fempre  in  i ; perche  , 
quefia  fola  aurebbe  a terminare  in  E y fe  la  Se  foffe  voce 
intera  ì La  Seconda  , che  mille  , e mille  volte  da'  Poeti, 
s'  è Metto  Sci  in  Rima  : nev  è fiato  ancora  , chi  abbia. 
Atrjertito  y che  do  fìa  fiato  per  lioem;a  poetica , d'  ac- 
ero fiere  una  voce  , d’ una  lettera , an^i  d'  una  fillaba  . • 
Se  finalmente  Paolo  Beni  nell'  Anticr.  allapag.  8.  ebbe 
Se’  per  voce  , rancida  , e brutta  ■,ame  non  è pa^ 

ruta  così  : come  non  mi  fon  parute  molte  dell'  altre , eh' 
egli  annovera  per  tali. 

Delle  parole  di fu  fate , e della  Congiùntione  E j&  Ed. 

LXXVIIL  T E parole  antiche , e i modi  di  dire, 
Jmj  che  fono  già  per  nuovo  ufo  dimeiTi, 
irovandoli  ne’  vecchi  fcrittori , come  fante  reliquie 
<ieirantichità  y fì  voglion  mirare  con  veneracionc,ma 
non  toccarli  ; ò almen  fi  debbono  bavere  come  quelle 
tanto  famofe  ghiande  del  fecol  d’oro  Le  qua' fuggendo 
tutto  il  mondo  honora.  Chi  voldfe  oggidì  comparire  in 
publico  y col  capuccio  > ò col  vajo  di  Melfer  Dante, 
belle  rifa  che  metterebbe  di  sè  a tutto  il  popolo  , che 
trarrebbe  à vederlo,  come  già  i Vini2iani  quell’Al- 
berto Re  delle  Tate  ( ò chi  che  altro  lì  fofle  ) unto  di 
mele , coperto  di  penna  matta.  Altrettanto  farebbe, 
<ìi  chi  comparilo  a dire,  ò a fcrivere  in  publico>  s’era- 
pielfe  tutto  di  parole , edi  forme  de  gli  Ennj , de'Pa- 
euvj  della  noitra  lingua  . E pur  v’  hà  di  queglii  che 
con  tfludio  particolare  ne  fanno  incetta , fcegliendo 
dal  Vocabolario  deUa  CiufcaiChe  ne  ha  ben  di  molte, 
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portevi  , come  faviamente  avvifano  que'  valenti 
huomini  che  il  compilarono , non  perche  i moderni 
ferivendo  le  adoprino»  ma  perche,  leggendo  gli  anti- 
chi le  incendano . £ di  quelli,  altri  fono  , che  piu  vo- 
gliofamente  s’appigliano  alle  più  rancide , e barbo- 
gie, c da  non  ufarlì,  fe  non  fé  in  ifeena  parlaiTimo  col 
Kc  £nzo,ò  neirinferno  col  Thcgghiajo,e  col  Farina- 
ta. Altri  con  piùriferbo  in  ifceglicre, adunano  le  non 
conofeiute  volgarmente,  fi  come  volgarmente  ufate, 
fe  non  fé  alcune  pochifiìmc  volte , ove  elle  danno 
qualche  gratia , qualche  forza , qualche  convenevole 
verità  al  direj  ma  da  efli  non  folamente  ricevute,  ove 
elle  vengon  da  se,  ma  tirate  dalla  lungi,  c mal  grado 
che  fe  ne  habbiano , coftrette  à entrare  dov’elle  non 
vogliono , perche  quivi  non  han.buon  luogo , e non 
vi  fi  adattano  bene^  il  giudicio  le  ripugna,e  l’orecchio 
à udirle  fi  contorce,  e ne  niormora  . E come  quefta 
và  fra  i generi  delle  pazzie , a chi  l’hà , par  effere  il 
più  tofeaniflìmo  Tofeano  che  fia  delle  fonti  alle  foci 
dell’ Arno  : e chi  fà  profelfione  di  lingua , e vvole 
anzi  il  dir  corrente,  ma  proprio,  c netto,  che  un 
cotal’  altro,  che  non  hà  il  fuo  bello  nella  feeltezza , e 
proprietà  delle  maniere , ma  nella  ftraraganza  delle 
parole , il  mirano  come  i grortì  di  fantafia  fanno  gli 
Antipodi , i quali  par  loro  che  filano  firavolti , e col 
capo  dov’  efli  tengono  i piedi . Anzi , come  quegli 
che  torcevano  il  collo , piegando  il  capo  in  fu  una, 
{palla , per  cosi  parere  Aldfandro  Magno  , contrafa- 
cendolo etiandio  in  quel  naturai  vitio  ch’era  fuo  pro- 
prio , fimilmente  quelli  ,fe  v’è  alcun’error  popolare, 
dove  fi  parla  più  finamente  Italiano , perche  non 
manchi  loro  nulla  à parer  di  quegli,  si  prellamente 
fcl  prendono  . Oltre  à ciò  qualunque  fia  il  genpc  del 
compoaÙBento  in  che  fcrxvono  , in  tutti  parlano  una 
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medcflma  lingua  > e cosi  in  una  lettera  famigliare,’ 
come  in  un  panegirico,  in  un’ affetto  di  fpirito  , co- 
me iiAina  profana  defcrittione  vogliono  Danteggia- 
re . E poco  mcn  che  non  idanipino  al  margine  una 
mano  , bevente  il  dito  llefo  vcrfo  quelle  antiche  , c 
llranie  paiole , che  con  ifquiiìtidìmq  iludio  vanno 
incadrando  nelle  lor  dicerie , come  oggidì  fi  fa  delle 
erode  de’  marmi , Nero  Orientale  , Giallo  antico  , 
Mifehio  Africano  , Porfido  ( ch’edì  dinm  Profferito) 
c limili  altri , de’quali  le  vene  , o fon  vvote  già  da 
molti  fecoli , o perdute  . Chi  potrà  ò non  ifdegnare, 
ò non  ridere  , in  udendo  alcun  di  quelli  Antiquari, 
dire  ( per  tacer  delle  voci  pili  diluQte  , e da  non  in- 
tenderne il  lignificato  , le  non  lì  portalo  Spirito  di 
Mercurio  interprete  delle  lingue  , Icgito  in  un  anel- 
lo , c melTo  come  pendente  all’  orecchio  ) Chi  non  fà 
ie  piicimenta  della  divina  maejìà , vopo  è che  vadia  alle 
luogora  dello  [curo  nabijfo  del  Ninferno  , e quivi  colle  di* 
mania  pruovi  le  gaftigatnenta  dovute  alle  pia  peccata. 
lo  non  sò  de  gli  altri  ; sò  ben  , che  i natij , e favj  To- 
feani , le  nc  riderebbono  à cento  bocche  , fe  cento  ne 
havelfero  . Tanto  pili , che  non  poche  volte  avviene, 
di  fentire  una  parola  all’  antica , e dopo  elfa  un  bar-, 
barifmo  alla  moderna  ; effetto  del  cercare  piu  lo  dra- 
no  che  il  proprio,  rinfolito,  che  il  regolato. 

Quedo  lUorelfer  vitio  di  quegli , che  nati  c crc- 
feiuti  inpaelc,  dove  le  lingue  fono  ò fpuntate , ò 
grolle  , ò dorpie  , imparano  à ben  parlare  fu’  libri,  e 
non  han  ^iudicio  da  cernervi  il  buono  dal  reo  , e 
quel  che  li  è detto  in  un  tempo  , da  quel  che  li  vvol 
dire  in  un  altro . Non  che  per  ciò  li  debba  curar  tan- 
to di  fervire  all’orecchio  , di  quali  che  liano  gli  udi- 
tori , qhedei  tutto  li  voglia  adenere  da  que'leciti , è 
provati  modi  di  dire , che  il  buon  giudicio  detta  po- 
ter fi 
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tcrfi  adoperare  : Peroche  r’ha  gente  di  favella  tanto 
materiale  > e rozza  » che  fé  odono  una  proprietà  di 
verbo , ò una  forma  di  dire  non  ufata  fra  loro , fe  nc 
rifentono,  come  un  Santo  farebbe  à una  gran  be(lem> 
mia  > c la  chiamano  affettatione  < Pur  come  ognuno 
à chi  iì  parla  ) ha  lino  a un  cotal  fegno , ragion  di 
volere  y che  il  parlar  fia  qual’  egli  polTa  intenderlo 
fenza  interprete , c fenza  bavere  à ogni  quattro  pe- 
riodi ad  aprire  il  Vocabolario  della  Crufea  , che  non 
è il  libro  da  chiudere  in  un  pugno  ( altrimenti  il 
ragionare  farebbe^  diffe  Plutarco  ,come  la  cena  della 
Gru , c della  Volpe  d’Efopo  , che  tutta  era  per  quel 
foloche  la  faceva  ) egli  fi  vvole  aftenere  da  quel  le 
parole , che  non  corrono  a’  noftri  tempi  : e limile 
dico  ne’  libri  : e dove  alcuna  pur  fe  ne  adoperi  non 
così  ufata , fi  vegga , che  IJaltra  comune^  non  era  tan- 
to propria  , tanto  vaga  , tanto  fonora,  fe  il  compo- 
nimento il  richiede  j ò conveniva  ufarla  per  varia- 
re : in  fine  > che  fi  è pofta  qui  con  ragione , non  per 
moftrar  di  fapcrc  piu  che  gli  altri:  con  quel  groflb  er- 
rore di  certi , i quali , perciochc  Platone  concedeva 
il  rallegrarli  una  volta  l'anno , beendo  alquanto  piu 
largamente , che  l’ordinario  d’ogni  di , cflì , per  elTc- 
re  ogni  di  in  quella  maniera  platonici , ogni  di  erano 
ubbriache  j ch'è  in  propofito  della  lingua , ufar  con- 
tinuo quello  , che  fol  certe  poche  volte  , c non  fenza 
haverne  ragione , è conceduto . f^ive  igitur , dilfe  Fa- 
vorino apprclfo  Gellio  , moribus  pr£teritis  , loquere 
'verbis  praj'entibus , £tTajiquam  fcopulum  , ficfugein- 
Auditum , atque  infoUns  verbam . 

Per  ciò  anche  convien  fapere , che  oltre  alle 
parole  de  gli  antichi  autori  > habbiam  quello  dell’ulb 
prefente . E mal  perla  lingua^fe  peccato  fofte  ogni 
parola  9 che  non  hà  il  conio  di  Dante , dei  Bocacci» 
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dtl  Petrarca , do’  Villani , di  Crcfcentio , del  PaflTa- 
vanti . Ma  di  quello  fcrivereino  piu  diliintamcnte  in 
altro  luogo  da  sè . Horini  balli  il  dire,  che  io  non 
farci  di  quegli , che  \|olcfl'ero  far  fegarc  per  man  del 
carnelice  , come  ii  Macllrato  di  Sparta  , le  due  cor- 
de , che  un  valentilTirao  ccteriha  havea  aggiunte  alle 
fette  della  lira  antica  ; non  perche  elle  non  rcndclfe- 
ro  rarinonia  in  miglior  elTere , piu  perfetta , ma  fol, 
perche  erano  cofa  nuova . Ne  farei  si  fcrupolofo  co- 
me Tiberio  ( quella  finta  anima  ) che  havendo  à no- 
minare  in  Senato  il  Monopolio' y perch'ella  è voce  Gre- 
ca, e il  latino  non  baia  propria  nfpondente,  non 
> s’ardi  à farlo  , fenza  prima  domandarne  licenza  a’Pa« 
dri , ^lod  peregrino  'CK-rbo  uteretur . Credo  , per  quel- 
V lo , che  Marcello  Gtammatico , in  altra  limile  occa- 


fionegli  havea  denuntiato  , che  , Impcrator  civit.xtctn 
Jiotnanarn  dare  potefi  hominibus , 'ver bis  non  potefì. 

LXXIX.  Hor  per  finire  con  qualche  avverti- 


mento particolare , eccovi  un  maellro  di  prima  cate- 
dra  in  buona  lingua  , eh:  v’obliga  , a rimettere  in  ufo 
certe  maniere  dilinelle  contra  i!  collante  efempio  de 


gli  antichi  3 i quali  dilTcro  S.in:^a  , e noi  Leggiavamo, 
noi  Salavamo , c Credavamv , e //avavamo  , e Sedava- 


rnoy  &c.  è Le  in  vece  di  La  , c di  Lo  , parlandofi  di 
cofa  d’  amendue  i generi . Rocc.  N.  1 1 . Glie  Le,  conto 
( parla  d’  un  fogno  ) N.  42.  Mojlrandogliele  effe  y il  lor 
lingvaggio  apparò.  N.4j.  Folle  fapere-  come  quivi  arri-  . 
vaia  fojfe  , La  giovine  glie  Le  contò  . N.  49.  Se  io  non 
glie  Le  porto  , ( parla  d’  un  falcone  . ) £ d’  una  borfa, 
N.  1 1 2.’  un  diceva  che  glie  Le  havea  tagliata  , &c^ 
c limili  di  che  fon  piene  le  fcritture  de’  vecchi . Ma 
indarno  è voler,  come  Diogene  ,vcntrarc  folo  per 
la  porta , onde  tutti  efeono  , c prefumer  , non  tanto 
di  rompere  la  calca,  ma  di  voltarla  imiietro.  il  mon-. 
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I do  è fermo  di  voler  dire , Senza  , non  Sanza  > Lcg- 
* gevamo,  Salivamo,  icc.  non  Leggiavatno  , Salava- 
' mo.  e Gli  Lo  contò  , Glie  Lo  portò  , Glie  La  ha- 
vea  tagliata  ; ò couic  piu  leggiadramente  diciamo  , 
Glie'l  contò , Giie’i  portò  , Glie  l' havea  tagliata»»  ; 
nòn  altramente. 

LXXX.. Sopra  la  congiuntione  ; fono  (late, 
e durano  tjittavia  , contrariliime  opinioni . Tutti  i 
tedi  de  gli  antichi  maeftri  della  lingua  1’  hanno  in- 
finite volte  : ne  folamente  avanti  .1  vocale  , ma  al- 
tresi a conlònanti;:  e ciò  qua  fi  continuo  : e benché 
il  proferirla  riefea  un  non  fo  che  duro, nondimeno  la 
maggiore  , c miglior  parte  di  quegli , che  ad  imi- 
ration  de  gli  antichi  hanno  fcritto  regolatamente  , 
non  fi  fono  arditi  à prenderli  quella  licenza  , d’  ufa- 
re  1’  E piii  dolce  , in  vece  dell’  Et , innanzi  à voce 
cominciata  da  confonante . Cosi  andava  il  mondo  , 
c COSI  andando  credevali  non  errare  . fin  che  iin- 
provifo  li  è udita  una  voce , avvifantc  , che  tornino 
addietro , che  tutti  fon  fuori  di  firada  . Gli  antichi 
non  bavere  ufiito  di  fcrivere  Et  , ma  E , etiandio 
innanzi  à vocale  . E fe  tutte  le  fiarapc  , antiche  , c 
moderne  { fuor  che  fol  certe  riformate  à quella  re- 
gola ) hanno  conllantifiimamente  Et  j elle  hanno 
tanti  errori , quanti  Et . E fc  gli  ftampatori  hebbero 
tcfti  a penna  copiati  da  gli  originali  de’  propj  autoriJ 
Tu  ignoranza  de’  copiatori , che  non  intefero  quella 
cifera,  con  che  fi  efprimeva  1’  E , ed  elfi  la  credettero 
Et . £ fe  ella  era  non  una  cifera,  equivoca,  ma  un’E  , 
c un  T,  forraatilfimi  quanto  il  fia  l’  Et , che  hora_» 
ufiamo  di  fcrivere  ì Chi  ne  vvol  la  rifpofia  , fi  fermi 
■qui  ad  afpettarla.  A me  convien  palfar’oltrc  pef  dire; 
che 

Quanto  all’ufo  dcU'  Et , egli  oramai  piu  non  fi 

pone 
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pone  innanzi  à parola  cominciata  da  confonantc  • 
Coll’altre  , c lecito  adoperarlo,  dove  Torecchio  dice, 
ch’egli  rende  buon  Tuono  : altrimenti,  lì  prende  l’E , 
ò l’Ed,  oggidì  molto  ufato;  ehe  per  efler  tti  Tuono  al- 
quanto piu  pieno  che  l’Et , meglio  darà  dp^ve  la  vo- 
cale della  parola  feguente  è di  piccwk^fC  debil  Tuo- 
no. Nè  è molto  da  faticare  provando , che  il  Boccac- 
ci non  uTafle  quello  Ed  ( avvegnaché  una  Earapa  mo- 
derna ve  n'habbia  medi,  per  entro  quanti  è piaciuto  à 
chi  v’ha  polla  la  mano)  peroche  Tufo  il  fà  buono,  ol- 
tre che  pur  Ti  legge  in  altri  autori  del  medelìmo  Tei 
colo  che  il  Boccacci. 

OSSEnVAZlONE  DEL  SIG. NICCOLO"  AMENTA. 

Contro  a coloro  che  ufan  parole  rancide  f eviete^ 
per  parer  T ojeani , ove  le  formale  fon  modernijfme, 
c iuen'zjofe  \ oche  vogliono  imparar  la  lingua  fui  fola 
Vocabolario } e cantra  quii  che  fi  fan  lecito  do  che  lor  vie~ 
ne  in  talento  i affai  n' ho  ferino  in  tm  de' miei  Rapporti 
di  Parnafo  alla  pag.  i^i.  Ed  adifefa  della  E avanti  a 
Confonante  , e della  Ed  avanti  a pacale  , abbaftan'ZO-j 
altresì  n'  ho  parlato  i nella  Lettera  in  difefa  del  Signor 
Lodcvicantonio  Muratori , dalla  pag.  z 1 5, 

Per  la  Gliele , io  noto  la  maliifa  del  Bartoli,  cht^ 
per  far  parer  piu  difeordante  il  Genere,  e' l Numero  del 
Pronome  Le  dal  Genere  , e dal  Numero  del  Nome , col 
rqual  dee  accordare  ; il  feparò  dalla  particella  , 0 fia  p'ice^ 
pronome  Glie  : e non  dijfe  come  7 Bembo , il  Cafielvetro, 
il  Salviati  , ed  altri , che  Glie  , rapprejentando  il  teri^o 
cafo  , così  dimafehio,  come  di  femmina  , folamente  nel 
xumero  del  meno  , cioè  A lui , A lei , congionto  a Lei 
che  'I  quarto  cafo  rapprefentajfe  eziandio , così  di  cofa^ 
mafchile,  come  femminile , e’ n qualunque  numero,  foffe^ 
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indeclinabile  je  fi  dic-effe  j Portò  il  filconi,  o i falconi 
ai  Soldano  , o alla  SoUana,  c Gliele  prelcncò  : Portò 
PAquila  , o l’ Aquile  al  Re  , o alla  Reìna  . c Gliele^ 
donò  zec.E  con  (empret  fpccial mente  il  Boccaccio  nel 
JDecamerone  almen  cencinquanta  volte . Ma  Jcriffct  che  ’l 
Boccaccio  fìeffo  [per  farne  abbor ri r la  memoria  ) fcrijfe^. 
Le  Falcone , Le  Falconi , in  luogo  di  Lo  Falcone  , Li 
Falconi  ; che  non  fognoffi  di  dire  alcuno  . .^uafi  nella-* 
fleffa  maniera  Vital  l’apai^'z^oni, nel  ptincipio  della  Prima 
parte  dell'  Ampli  anione  della  Lingua  volgarCf  ma  meglio 
affai  del  Battoli  i quantunque  molto  prima  di  lui,diffe^; 
Kiino''iaino  quella  particella  che  fignrlica  A lui,  o A 
lei,oAloro  [prendendo  abbaglio  in  queji' ultimo  Pro- 
nome^non  rapprefentando  mai  Glie  il  numero  del  piu,  co- 
me s'é  detto  ) la  quale  è Glie  ; non  dilrenio  noi,  Fccilo , 
Dilfilo,  Scrilula,  Contaiii , Moflrollo,  Modrcrolli  , 
DiroUo  , e c.  certo  si,  perciocché  quel  fine  Lo,  La» 
Li , vienea  rignificare  lacofa  patiente  , detta,  o feru- 
ta, fatta,  c limile  ; ne  in  contrario  fi  può  addurre  ra- 
gione alcuna  vera  . £d  eifendo  quello  veriflimo  fen-  / 
za  Glie  , quando  per  Lui , o per  Lei , convien  che  fi 
aggiunga,  e dire  Glielo  dilli,  Gliela  feci,  o fei,  Glieli 
fenili , come  vera,  e limili,  e non  Gliele,  dove  non  c 
fignificata  la  colà  patiente  , fe  non  quando  di  femine 
nel  numero  del  piu  ii  ragiona,  o fcrivc  -,  e chi  altra- 
mente fa  , ficcome  predò  a'  Latini , feria  difeordana» 
di  genere , fecondo  i Grammatici  , o di  genere  , c di 
numeroj  perche  non  ifchitare  anco  quella  difcordan- 
za  nella  favella  nollra  ì cfare  il  parlar  convenevole  , 
lignificando  la  cofa  patiente  con  quel  genere  che  fi 
de  lignificare Ma  fatto  fla,  che  Glie  ha  da  ftare  unito  a 
Le  , per  formare  un  doppio  Pronome  indeclinabilt  , nella 
maniera  che  abbiam  detto  . Ed  egli,  per  far  vedere  ancora 
una  mojìruofa  difcord,am^a  ,fe  7 Bar  tali  fc  riffa  fai  Parti- 

ticel- 
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tìcdlc  mali'^iofamcnte  [epurate , cioè  Glie  le  ,vt>ll'egli 
fìngerle  , prefupporle  , [epurate  . Il  che  vaglia  ancora^ 
perri[pc[ta  a quanto  dice  [u  do  Paolo  Beni  nell'  Anticru- 
' [ca  : el  Signor  Giovambatifla  StroTjJ  nelle  OJferva- 
•X[oni  intorno  al  parlare  , e [criver  Tofimo  j de'  quali 
il  Primo  con  in[opportabilc  arroganr^a  , trattar  vol^ 
le  prima  il  Boccaccio  , e poi  tutti  i Signori  Ac- 
cademici fiorentini  , da  tariti  [ornar i j quand'  egli  par- 
lando di  quefio  Gliele  , oltre  all'  aver  pigliato  , come'l 
Papax,%pni Clic,  per  A loro,  non[appicnd’  egli  che  co[x 
'•  foj[e  Articolo  , c Pronome , wol , che  Gliele  fìa  Artico- 
lo ; Articoli  pre[uppo[e  i Pronomi  antepofii  a'  p'erbi  , 
La  richiefe , Lo  Icherni  , Gli  riprefe , o po[pofli  itu* 
Richiefcla  , Schernillo  , Riprelcgli  : come  nella  pag. 
88-  e 8p.  Il  che  ben  avvertì  Orlando  Pefietti  alla^ 
pag.'jS.c  jp.  della  Jii[poJla  al  Beni , e rinfacciogliele , 
Jl  Secondo  nella pag./^j.  chiamò  Gliele,  Pazza  bedia, 
per  c[fcr  ma[chio , e femmina  , e del  numero  del  piu . Ma 
je  confìglia  u[ar  Glielo  , Gliela , Glieli , o pure  il  Gnc- 
nej  meglio  è dire,  per  mio  avvi [o , Clicìc , imitando 
il  Boccaccio , che  Gnene  , imitandola  plebe  di  Firewze» 
Donde  fia  derivato  di  u[ar  sì  [atto  Pronome  indecli- 
r.ahile , mi  [ono  jludiato  piu  volte  di  rinvenir  e,  ne  altro 
da  per  me  ho  potuto  pen[are , [c  non  [e,  per  u[ar[i  da'  T e- 
[li  nello  fiejfo  modo  appunto,  e nello  Jiejfo  fignifìcato,  Glie- 
ne 5 e qualche  volta  imitando  la  plebe  Gncnc , e di  di- 
re , [econdo  gli  e[empli  di  [opra,  E Gliene  prefentò  , c 
Gliene  donò . Di  che  oltre  a gli  e[empli  che  fon  nella 
Crujca , ne  fa  ben  chiara  pruova  quel  che  dice  il  Boccac- 
cio nella  penul.  Nov.  cioè , E fe  li  Re  Criftiani  fon  cosi 
fatti  Re  verfo  di  fe , chente  coAui  e cavaliere , il  Sni- 
dano oi  Eabilpnia  non  ba  luogo  d’ afpcttarne  pur 
uno  , non  che  tanti  per  addolio  Andargliene , e c.S, 
' perchè  Glicoc  pwo  fignificatifComc^ 

omun 
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ognnn  può  conftderare\j>ercio  mutaronlo  , e lo  fcrijfer  fem- 
prc  Gliele  , invariabile  , com'  è Gliene , o Gnene,  per 
A lui  quello  , o quella  , o quelli , o quelle  : A lei 
Quello,  Quella  , Quelli , Quelle. 

Na  giacche  molti  de’ buoni  Scrittori  fcrivon  Glie- 
le , Gliela,  Glieli;  loderei  molto  chi  ufajfe  fempre^ 
Gìielfdovefi  può  , non  Glie’l  coTwe  feùve  il  Battoli , 
ofiinato  nel /epurare , per  l' accennato  fine  ^ V un  Prono-  * 
me  , 0 p'icepronome  , daW  altro  . Ne  biafimerei  chi  feri- 
vejfc  Glielo  , Gliela  , Glieli. 

Intorno  a Sanza  , Creda  v amo  , Leggiavamo  , e 
ad  altre  voci  di  fu  fate  ) io  non  niego  che  nel  Decamevane 
fe  ne  truovin  parecchie.  : ma  doveva  il  Battoli  avverti- 
re, che'l  Eocc.  Jlcffo,  nel  Proemio  della  4.  Cior.  fcriffe  , 

11  che  aliai  manifello  può  apparire  , a chi  le  preien- 
ti  Novellette  riguarda,  le  quali  non  folamente  in_> 
Fiorentin  volgare , ed  in  profa  fcritte  per  me  fono  , 
e fenza  titolo , ma  ancora  in  iflilo  humilillimo , e ri- 
meflb  , quanto  il  piu  fi  polTono  . 

Sicché  fcriffe  in  molte  delle  Novelle  , fecondo  par- 
lava la  plebe  di  F ir  enT^ei  ed  ojfervando,  comediceft,  il 
cofiume , fc  parlar  Calandrino , la  Ciciliana  , Compar 
Pietro , Peronella , Gianni  Lotteringhi , T ofano  , Benti- 
vegna  del  Ma^ro,  ed  altri  fimili , da  quelle  perfine  che 
erano . Jl  che  feioccamente  non  s’  è da  molti  avvertito  , 
ne  s’ avverti fee  tuttavia  : e fcrivendo  di  Sciente , di 
Storie , in  Ragion  civile , ed  in  altre  cofe  di  rilevo  , cer- 
cano fludiofifjimamente  imitare  il  parlar  del  Boccaccio 
nella  Novella  della  Belcolore  , dove  il  Boccaccio , a 
mio  giudizio  , piu  che  in  ogni  altra  Novella  , .imito  il 
parlar  chcfacevafi  , efajjì  oggigiorno  in  Mercato  vecchio 
a Firenze  . Anzi  dico  di  vantaggio  , effermi  accaduto  , 
thè  un  gran  barbafforo  volle  tre , 0 quattro  delle  mie.^ 
Commedie , per  volermi  imitare  ( diceva  egli  )nell‘  aria- 
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gar  che  doveva  fare  in  lucgo  fagrq  , fu  cofa  la  piu  fagra 
che  abbiamo  . Ne  fu  bafiante  a rimucvirlo  da  così  jciocco 
e beftial  penfieroyil  dirgli  io  piu  volte  da  fcnno,ch'  egli  era 
un  matto  da  legare  , £ non  molto  prima  mi  era  io  trovai 
to  nella  piu  bella  , e magnifica  delle  noftre  Chiefe , a fen- 
tirne  un*  altro  , che  avendo  lodato  il  Glqriofo  Patriarca 
S.  Giufeppe  j nella  fine  , e nel  più  bello  della  Sagra  dice- 
ria j parlando  con  San  Giufeppe  già  trapajfato  , ed  a rode- 
re la  beatitudine  eterna  , per  voler  fare  il  Boccaccevolej 
non  sofe  con  piu  infipide7^%a , o baffe%7^t  dijfc , iddio  vi 
faccia  il  buon  prò  di  tante  glorie , 

Ciafeheduno . 

LXXXI.  lafcheditno,  è ributtato  da  alcuni , per- 
• V-/  ciochc,  dicono,  il  Boccaccio  mai  non 

ufandolo  il  ripruovó,e  Tempre  fcrilTe  Ciafcuno.Non-  - 
dimeno  ella  c voce  buona  , adoperata  piu  volte  da_» 
Dante,  e dal  Palfav.  e da  altri  del  buon  iècolo  . Ne  e 
vero  eh  ella  non  il  truovi  nel  Bocc.fe  non  da  chi  non 
ve  la  cerca  . Vegganii  le  N.  i.  46.  55,  98.  e 100.  c il 
Lab.numcr.io5,i4S  ,^46.  &c.  degli  altri , baili  dire  , 
che  gli  Ammaeilranienti  degli  Amichi,  purgatiiTinm 
lingua,  Tufano  quafi  continuo, 

OSSERVAZIONE  DEL  SIG.  NICCOLO'  AMENTA. 

IL  Bembo  nel  lib.  delle  Profe  alla  pag,  i io.  nelit^ 
nuova  edi'^ione  , diffe  y Ciafeuno , che  fi  dice  anco- 
ra Ciafeheduno , anticamente  Catuno  fi  diife  . Ne  in 
CIO  ebbe  che  opporgli  il  Caftelvetro  . J^taft  le  fteffe  parole 
truovanfi  fcritte  dal  Pergarnini . Il  Salviati  nel  lib.l.del 
N^rne,  nella  fine  del  C,6.  al  p'ol.z.  dice,  Scanno  alle  vol- 
te tra  i Partitivi , J^alcbc,  Ciafeheduno , c Ciafeuno,  In 

modo 
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modo  che  nomina  prima,  QÀìi^chtàiino  di  Ciafcuno  : t_* 
feravventura  , perche  Ciafcuno  é voce  accorciata  di 
Ciafcheciuno , come  moflra  il  Menagio  nelle  Orig.Ital.  IC 
Buommattci  nel  Cap.p.del  tratt.ttndecimo  , fra'  Pronomi 
che  mancan  del  plurale  , mette  Ciafcuno  , e Ciafch;du- 
no  : e così  Ciafcuna,  Ciafchcduna  : ed  in  do  mi  par  che 
dica  bene,  quantunque  il  Salviati  nel  cit.luogo,e  V Mam- 
belli  nelle  Particelle, al  num.%.  del  cap.q.p.portin  qualche 
efempio,  d'ejferfi  detto  nel  numero  del  più  Ciafcuni,  Cia- 
fchedune,  Ciafcune,  Ciafcheduni  ; perche  non  fonda-» 
imitarft  , ne  leggonft  nel  Decamerone  . Il  Rufcelli  ne'  Co- 
mentari  a car.  140.  Evvi  il  Pronome. e da- 
febeduno}  ma  quello  è folo  delle  profe;  ed  il  primo 
delle  profe,  c del  verfo  . £ mi  pare  altresì  che  ben  dica, 
il  Mambelli  nel  cit.  C.  4p.  regijira  prima  Ciafeheduno  , 
con  tanti  efcmpli  del  Boccaccio  , che  Ciafcuno  . Sicché—» 
quai  furon  gli  Autori  da'  quali  il  Bartoli  dice  ejfevc  flato 
ributtato  il  Pronome  Ciafeheduno  , come  non  ufato  dal 
Boccaccio  ? Ben  fi  vede  , tome  altrove  ho  detto  , eh'  egli 
finge  molte  cofe  ne'  libri  de’  Gramatici , per  cenfurarle  , 
quando  , a dir  vero,  non  vi  fono , 

Per  tutto  , Avverbio  , e Nome , Salvo,  Salvo 
che,  e Salvo  fb  . 


LXXXII.  "I)  Er  tutto,  non  ci  vogliono  dar  licenza^ 
JL  d’ufarlo,  fuorché  in  forma  d’avver- 
bio ; talché  non  pollìam  dire  , per  tutta  Roma  , Per 
tutta  la  terra , o limili;  ma  fol  Per  tutto  Roma  , Per 
tutto  la  terra,  &c.  Cosi  certi  hanno  ad  alTai  meno  fa- 
re una  regola,  che  alla  terra  un  fungo.  Egli  v’  e delle 
volte  affai  pili  di  cento  ne’  buon»  feritton  -,  Bocc.  N. 
50.  Per  tutta  la  contrada  G.Vill.  L.7.C.44.  Per  tutta  la, 
chrifiianità  cap.50.  per  tutta  la  noflra  cittade . L.  1 1 - c. 
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1 1 5.  Andò  per  T utta  la  terra  . L.  12.  c.  52.  Per  tuttet-i 
T ofcana  , cap.S^.AlUTana  , e T rahifonda  , e per  tutti 
^nei  paefi  . M-Vill.L.  i.  cap.8.  Piuvicarono  lofiudhper 
T utta  Jtalfa.L.^.c^^).^').Pertutta  la  loro  rivnra.CrcCc. 
h.  I.  cap.6.  Per  tutta  la  corte.  Dante  Purg.  Per  tutta 
jpuropa.ìi  per  non  andar  per  tutto  aggirando  ; fc  die- 
ci volte  fi  truova  Per  tutto  à maniera  d’avverbio  , Ji 
truova  cinquanta  aggettivo,  e accordato  . E ancor  da 
quello  lì  vede,  quanto  Ila  da  lidarfi  di  certi,  che  han_» 
formate  regole  univciTali  fu  quel  che  hanno  olTcrva- 
to  in  quattro  carte  d’un  Autor  folo. 

LXXXllI. Conia  medefiraa  varietà  d’avverbio, 
c d’aggettivo  lì  è ufata  la  voce  Salvo , e Salve  , &c.  G. 
Vili-  L.  1 1.  cap.  I.  Salvo  vna  pila  . E quivi  apprelfo: 
Salvo  due  pile  . E c.  25.  59.  81.  &c.  Salvo  la  rocca.  E 
c.  58.  Salvo  la  fortcTjza.  E L.  p.  c.  i8p.  Salvo  le  per- 
sone. G.Vill.  L.  II.  cap.  6.  e 18.  &c.  Salve  le  perfine. 
E il  limile  con  ogni  altra  voce , in  amendue  i generi, 
c i numeri. 

Vvolfi  ancora  avvertire  fopra  quella  medelìma 
voce  , Salvo  , che  ulandola  av  verbio,  ella  lì  può  met- 
ter fola , ò accompagnata  da  Che , ò da  Se.  G.  Vili. 
L.  8.  c.  35.  Salvo , volea  effer  libera  di  potere  adorare, 
&c.  L.  p.  c.  46.  Salvo  da  quella  parte,  &c.  L.  i l . c.  84. 
Vicario  dello  imperio  , Salvo  in  Italia.  M.  Vili. L.  j. cap - 
pp.  Salvo  coloro,  di  cui  s'era  fidato.  E col  Che  nel  me- 
delìrao  lignificato.  Gio.Vill.  Salvo  che  unfol  ponte.  L. 
4.  cap.  12.  Salvo  Che  ne  ha  in  Bologna  . E col  Se  dove  li 
adopera  conditionalmente.  Boccac.Nov.  l'j.  A niuna 
per  fina  manifefiajjero  chifojjero  , Salvo  fi  in  parte  fi  tro- 
vaijero,  dove  ayito  manifejto  alla  lor  libertà  conofieffero. 
Js,  ICO.  Non  la  Lafeiarper  modo  , che  le  befiie , e gli  uc- 
celli la  divorino , Salvo  fi  egli  noi  ti  comandale . 

OS- 
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OSSERVAZIONE  DEL  SIC.  NICCOLO'  AMENE  A. 

E Gii  è vero  che'l  Cafielvetro  alla  pag.iz^.e  iz^.dell' 
ultima  imprejljion  di  Napoli, dijfet  che  Pertutto,  In- 
tuteO)  jtano  Avverbji  e che'l  Salviati  nella  Panie,  i. 
del c.i.allib.^.fcrijfe  ben  dirfi.  Io  fono  (lato  per  tutto 
Roma:  lo  ho  guardato  per  tutto  la  ftrada;  Io  ho  cer- 
co per  tutto  la  cafa  ; ma  tutti  e due  vollero^  dire , che_j 
ove  la  Per  e unita  al  Tutto  ; o pur  fi  confiderà  come  uni- 
tà a fare  una  voce  fola  ; fia  Avverbio,  e poffa  dirfi,  fe  ben 
pa)a  difeordante.  Io  ho  guardato  per  tutto  la  ftrada  . 
Non  già  dijfcro  che  Tutto  Nome,  non  poffa  variarfi  accan- 
to alla  Per,  o alla  in , in  modo  che  non  fi  poffa  dire , Per 
tutte  le  ftrade , Per  tutti  i canti,  Per  tutta  Roma_». 
Se  ‘I  medefimo  Salviati  nel  fuo  Decamerone  aveva  fcrittó 
nella  Nov. p.dclla  ^.Gior.La  mattina  feguente  fu  fapu- 
to  per  tutta  la  contrada,  fem^a  notare  nella  varietà  de', 
Tefii,  che  in  altro  Decamerone  fi  legga  altrimenti  j come 
J)omine  voleva  metter  la  regola  che  dice  il  Bartoliì 
Adunque  il  Bartoli  non  bene  intendendo  fempre  motteg- 
gia, fempre  rimbrotta. 

Cori  Salvo , ove  fi  confiderà  per  Avverbio  , non  fi 
varia  ^ ma  confiderandofi  come  Nome  , fi  varia  come  i' 
Nomi,  per  Generi,  e per  Numeri. 

Dell'  J doppio,  infine  d' alcuni  Preteriti,  e d' alcuni  Nomi. 

LXXXIV.  T A terminatione  propria  , della  pri- 
'X.J  ma  perfona  de!  verbi  della  quarta 
maniera  nel  preterito , infegnano  alcuni , ch’ella  è 
d’un  femplice  1,  e che  dee  fenverfi  Io  Udi , lo  Sentì 
lo  Puggi,  &c.  e non  altramente,  avvegnaché  ella  fac* 
eia  una  pericolofa  equlvocatione  con. la  terza  perfo 
, , O na  ’ 
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na  del  medelimo  tempo.  Altri  vogliono^  che  Tufo  ila 
di  Unire  i verbi  di  quella  maniera , e tempo , in  un 
femplice  1«  dove  riguardando  alla  ragione  dourebbon 
finirli  in  due  , e fcrivcrfi  , Io  IJdij , Sentij  , fuggi j. 
In  pruova  di  che  io  recherò  due  relli  di  Dante , co- 
là ove  dilTe.  Purg.  17.  Sentimi  pre/f a quafiun  mover 
d'ala  , c Par,  5.  Dal  mondo  per  feguir  U giovinetta  Png- 
gìmi . Hor  fc  la  naturai  termi natione  fodc  un  folo 
dovca  raddoppiar^  la  M > e Scriverfi  Sentimmi , e 
Fuggimmi  t fecondo  la  regpla  , che  innanzi  fc  a'  c 
data. 

Quanto  poi  airufq  ; egli  non  è in  polfeiro  d’un'I» 
folO)  fi  che  ne  habbia  fatto  legge  > cfchiullne  iduc.. 
Fartij , e Sentij  fono  di  Dante  Inf.  zz.  e Purg.  zi.  nè 
vi  li  può  leggere  altramente,  perochè  il  primo  è rima 
diDefij,  eRij,  l’altro  di  Pij , e Invij.  Bocc.  Lab. 
num.  54,  Dico , che  com'io  quefie  parole  dello  fpirito 
Vidi}  j conofeendo  il  mio  pericolo  , e la  benignità  del  man- 
datore  ; io  mi  Senti  j venire  nell'animo,  &c.  Similmente 
nell’  Introd.  e N.  J.  z^  41. 45 .&c.  e nel  Lab.  n.  8 j.  c 
nella  fiam.  L.  i.  nu.  jp.  e 31.  S<;hcrnij  , Senti] , c 
cosi  altri  in  gran  numero. 

Il  medelimo  dubbio  del  femplice , ò doppio  I , 
può  nafeere  nella  formatione  delle  feconde  perfone 
di  qualunque  maniera  di  que’  verbi  , che  hanno  la 
prima  lor  voce  in  lo  : Cambio,  Sconcio , Vario,  &c. 
£ mi  par  pofià  dirfi , chc’fe  quell’  IO  finale , fono 
due  fillabe  , le  feconde  voci  richieggano  , ò ammet* 
tanoduel,  lo  Vario,  Tu  Vari;  , lo  allevio.  Tu 
. Allevi] , Io  Spatio , Tu  Spati].  Se  è una  fola , in  un 
folo  i,  fi  finifeono.  Io  Acconcio  , Tu  Acconci , Io. 
Cambio  , Tu  Cambi , lo  Compio,  Tu  Compi,' &c. 

Alla  mcdelima  fircttezza  d'iin  folo  I,  finale,  uq- 
ccn’altrq  ha  voluto , che  foggiacciano  nel  numero 
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maggiore  i nomi,  ò fiano  aggettivi , ò fuftantivi,  che 
nel  primo  calo  Angolare  iìnifeono  in  IO . Mifterio, 
Diluvio  , Studio , Dubbio , che  i Miftcrj , non  Mille- 
rij  r Diluvi , non  Diluvij , &c.  vvol  che  fi  dica , Ma 
di  volerlo , COSI  univerfalmentc,  come  infegna,  non 
ha  veramente  ragione . Incendi; , Defìderij,  Micidi;, 
Naufragi; , Spati; , Vari; , Contrari;',  Rimedi; , e cosi 
fatti  altri  s’incontrano  in  ottimi  tcfli , che  lungo  fa- 
rebbe trafcrivcre.  Non  che  non  li  polla  dire.aitrettan- 
to  bene  ( ed  io  ho  prefo  à fcriver  cosi , perche  mi  và 
pili  al  verfo  ) Incendi , Defidcrj,  drc.  ove  non  ne  Ite- 
gua  equivocatione , con  dubbio , fe  liano  nomi , 6 
verbi  : che  in  tal  calò  parrà  pili  ragionevole  ufargli 
ftcfi , e interi . Si  come  ancora , non  mi  pare  , che  fìa-. 
no  da  finirli  in  due  1,  quei  nomi , che  nel  primo  calo 
del  lingolare , hanno  l’IO  hnale  d’una  fillaba  fola» 
come  Vecchio , Cerchio  , Conlìglio , Empio , Ufeio, 
Dubbio , Scoglio , Specchio,  6cc,  nè  fcriverei  come 
M.  Vii.  1.  cap.  I Occhi} , ma  come  il  Boccaccio  ' 
Nou.  8i.  Vari)  Dubb} , c cosi  de  gli  altri.  Quei  nomi 
poi , che  han  i'accenco  pofato  fu  l’!  , immediatamen- 
te vicino  allp  finale , nel  numero  ringoiare  certo  è, 
che  nel  plurale  non  voglion  finire  altramente,  che  in 
doppio  I , Cosi  Natio  , ReBio  , Delio  > Mormorio» 
Oblio,d<c.  ci  danno  Nati;,  Reftij,  &c,  E fimile,  i no- 
mi di  fol  due  lìllabe , come  Rio , Pio , Dio  ^ dcc.che 
diventano  Rii, Pii , Dii,  &C.  . : 

> j 

OSSERVAZIONE  DEL  SlG.  NICCOLO'  AMBNT A. 

D Eli'  I creduto  doppio  , e Confinante  j dell'  I iungó 
, de'  Latini  i dell’  I fittile  y del  liquido  , del  rac- 
coito, y del  circonflejjb  j non  filantente  nel  fine,  de'  Prete- 
riti 4f'  Verbi , q de'^Nomi  ; ma  per  mc^^o  a molte  vociy 
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zi±  IL  TORTO  E’L  DIRITTO 

e perche  s'  ufajfe  l’  I lungo  y ne  ho  diffujamente  ferino  , 
non  ha  guari  , nella  Lettera  in  difefa  del  Signor  Mura- 
tori, dalla  pag.  Z4J.  Dove  ho  rifpofio,  così  al  Bartoli , e 
in  quefio  luogo , e in  altri  dell'  Ortografìa  j come  a quan- 
ti Gramatici  hanno  [critto  fin' ora  : mantenendo  conpin 
falde  ragioni  i non  dover ft  ufare  tal'  1 lungo  i quantun- 
que fta  inervit abile  nelle  ftampe  per  l' ufo  continuo  degli 
ftampatori  ; come  avvertiftonò  altresì  i Signori  Acca- 
demici Fiorentini , in  parlando  dell'  /, 

Semo  i Hàvemo , Dovemo , e ftmili , fe  fiano  ben 
terminati, 

LXXXV*.  T A terminatione  in  Emo , nel  dimoftra- 
tivo  prefente  de’  verbi  delia  feconda 
maniera , non  è della  lingua  > dice  il  Bembo , ancor> 
che  il  Petrarca , c’I  Boccacci  l'ufalTero  , in  Haveino,  e 
, Semo . Uo’altro  l'intitola  terminatione  Lombarda. 
Miracolo  > fe  non  verrà  anche  un  terzo , che  per  farla 
parere  pili  peregrina  , ne  tragga  l’origine  lin  di  Ca^ 
iliglia;  dove  dicono  Nus  otros , Semus,  Havemos, 
Pademos . Ma  fe  è lecito  dir  fua  ragion  fotto  voce  , ò 
almcn  fra  sè  meddìmo  : io  domando  , perche  una 
cale  ha  maniera  di  dir  Tolgano  > che  le  bifogna  ; Ha 
per  ella  avventura  à palTar  per  Concilio, ò detiniriì  per 
Bolla  i L’ufarono  tutti  i macAri  della  lingua  , da  che 
v’è  memoria  che  fi  parli  Italiano . Dante  nelle  profe 
del  Conu.  che  fcrilfe  dopo  la  Commedia , continuo 
adopera , Scmo,Havemo,  Vedemo,  Volcmo,  Dove- 
ino,  ed  etiandio  Vivemo,  Conolcemo,  &c.  che  fono 
verbi  della  terza  maniera  . Giovanni , c Matteo  Vil- 
lani ne  fono  pieni.  Pier  Crefe.  1'  ha  delle  volte  alTai  > 
&c,  Hor  che  le  manca  ad  elfere  terminatione  Tofea- 
su  i Se  non  fe  per  av  ventura , il  formarli  ella , come 
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ne  pare  a’ Grammatici , daU’infìnito  del  verbo , mu- 
tato Re  in  Mo  (Dovere,  Dovenio,  ) non  dalla  fecon- 
da perfona  del  iuo  fìngolarc  , aggiuntole  Amo  (Ami, 
Amiamo . ) Ma  ciò  punto  non  vale  a provar  che  que- 
lla ila  formatione  legittima , c quella  baflarda  : che 
cotali  regole  , non  han  prodotta  la  lingua , ma  fe  le 
han  penUte  i Grammatici,  per  infègnarla  . Oltre  che 
ben  lappiamo , che  piu  communemente  ulàta  è la  ter- 
minationc  in  Amo  , che  in  Emo  , ma  fè  l’una  fìa  na- 
ta prima  dell'altra , e fe  l’una  in  Tofeana , e l’altra 
altrove  lì  cerchio  le  cronache  della  diviEon  delle  lin-r 
gue fotto  fiabel , perfino  a’nollridì,  egli  non  vi'lì 
troverà . Non  vò  io  dir  che  li  lafci  per  quella , come 
fè  Dante  nel  fopradetto  Convivio , quali  del  tutto 
l’ordinaria  terminationedi  Siamo  , Habbiamo  , Vo- 
gliamo,&c.  ma  ove  ci  torni  meglio  alcuna  volta  fcri- 
vere  Havemo,  Semo  , e Do  verno  , che  fono  i pili 
ufati  ( e tal  luogo  vi  può  elfere  dove  quella  termina- 
tione  fuoni  all’orecchio  pili  dolcemente , che  l’altra  ) . 
qrediam  certo  , ch’egli  è ottimamente  detto  » E fiadl 
cotal  terminationc  venuta  di  Calccut , non  che  di 
Lombardia , ella , alla  pili  trilla  , è per  privilegio , fe  * 
non  per  nafeimento  Tofeana. 

osservazione  del  sic.  NICCOLO'  4MB  NT  A. 

NOn  ahbianmai  detto  concordemente  tutti  i buoni 
Autori  di  Lingua  , che  Semo  , Avemo , Senti- 
mo , e cosi  Amamo , Cantàmo , e c.  non  fon  voci  To fot- 
tie  : non  fian  tenute  per  ifeorret^'^ioni  quelle  poche  volte  , 
che  fi  truovano  in  qualche  Teflo , ove  a migliaya  leggon- 
vifi  Amiamo , Abbiamo , Siamo  , Sentiamo  , e cosi  in 
tutt'  altri  Verbi  dt  qttalunque  rhaniera  } pure  è certo,  che 
tal  prima  perfona  nel  numero  del  piu  del  prefente  dimoy^ 
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ftrativo  f fi  compone  della  feconda  dei  numero  del  mett^ 
del  medefimo  tempo  j e della  giunta  d'Atno  . Onde  da^ 
Ami>Canti>  Vedi,  Godi,  Leggi , Sciogli^  Senti,  Dor- 
mi yfe  ne  fanno  Amiamo , Cantiamo,  Vediamo  , Go- 
diamo , Leggiamo , Sciogliamo , Sentiamo,  Dormia- 
mo . £ quantunque  s'incontri  qualche  picciola  varietà 
ne'Verbi  irregolari,  o anomali , che  dicono  ; nientedimeno 
tutti  efeono  in  Jamo , in  quella  Per  fona . Di  che  tratta 
affai  dijf'ufamcnte  il  Cinonio  tie'yerbi al  cap.^.  e cosi  tut’» 
tigli  altri.  Non  foper  tanto , come  fi  foffe  pofto  a dire  il 
Bartoli,  che  Avemo,  Semo,  Dovemo,  fian  piu  ufate  ; ue 
come  aveffe  avute  le  orecchie  , giacche  dice.  Sonar  talora 
piu  dolcemente , A verno , Scino  , Dovemo , che  Abbia- 
mo, Siamo,  Dobbiamo  f pure  è certijfimo  ancora,  che’n 
quefia  per  fona,  troncaft  foventemente  per  leggiadria  l'  Q 
finale,  refiando  la  voce  terminata-in  una  delle  quattro  Li- 
quide , eh’  è M : dicendofi  Abbiam  fatto  , Siam  venuti  , 
Dobbiam  venire,  Abbiam  detto,  Siam  fatti,  Dobbiam 
fare  : E così,  Sentiam  cantare,  Udiam  p.triare,  Amiam 
coftantementc,  Parliam  poco  : ed  infinite  cofe  fimili , 
Or  come  ( torno  a dire  ) ebbe  gli  orecchi  il  Bartoli , ebe^ 
Jiimò  rendeffero  miglior  fuono,  Avem  fatto,  Sem  venuti. 
Do vem  venire,  Avem  detto  , Sem  fatti^  Dovem  fare; 
Sentim  cantare , Udiin  parlare,  Amam  collantemen- 
te, Parlara  poco  ì Ove  è mia  opinione  , che  fe  per  altro 
non  foffe,  per  qiteflo  folamcntc,foffcro  fiate  giudicate  non 
Tofeane,  Amamo,  Dovemo,  Senio,  Sentimo  , é c.  E a 
chi  mai  può  parer  bello  il  dire  Amarne:,  •Vederaci,  Leg- 
gcmlo,  Sentimlo,  e così  in  altre  infinite  fimi  li  ; in  luogo 
di  Ainiaraci , Vediamei , Leggiamlo,  òcntiamlo;  «_» 
piu  leggiadramente , Amianei , Veùianci , Lcggianlo  , 
Scntianlo  ì 

Differo  alcuni  per  difenderfì  d'avere  fcritto  come  7 
Marioli  A verno,  Semo,  Dovemo  , ehe  tal  Prima  per  fona  ■ 

del 
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del  plurale  t non  fi  forma  dalla  Seconda  del  fìn^olare,  rn/tZi 
dall' Infinito^  mutandoftla  fillaba  finale  Re  in  Mo  : e da 
Amare,  Vedere,Leggerc,  Sentire,  fe  ne  facciano  Ama- 
mo,  Vedemo , Leggcmo  , Scntimo . Al  che  potendo  ri- 
fponder  fdu  cofe , per  far  vedete  ^ che  così  non  fia , dico  per 
era  ; perche  eglino  col  Bartoli  fcrijfero  Pcntiancl , Par- 
tianci  I Finianla , e tante  sì  fatte  ne'  Verbi  della  quarta 
maniera  sformando  tal  perfona  dalla  feconda  del  fingala- 
re,  com'  abbiam  detto  j c non  dijfero  Peminci , Parcinci, 
Y'mmiiL, formando  la  medefima  perfona  da  gl'infiniti  Pen- 
tire, Partire,  Finire  ì E poi  oftinatamente  voglion  dire^ 
Avemo,  Semo,  Dovano  i Adunque  fcriffero  h.stmo  » 
Semo,  Dovemo , per  non  faper  che  dovevafi  dire  Abbia- 
mo , Siamo , Dobbiamo  ; e trovandofi  aver  così  fcrit-' 
te,  han  voluto  pertinacemente  difender  l'errore  con  mille 
atT^gogoli  * 

1 Participi  preteriti  , retti  da  Havere , e da,  Efpere,  ^ 

. > • • come  s'accordin  col  nome, 

LXXXVL  Vedo  è un  Laberinto , di  cui  è paru- 
to  ad  alcuni , che  non  pofla  ulcirli, 
fenza  far  ceiuo  miglia , girando  , c avvolgendoli 
dentro  uno  fpatiodi  cento  palli  ; e ciò  perche  appena 
E può  mettere  avanti  un  piè , che  non.ii  dia  di  petto 
in  un  qualche  verbo  , per  cui  bifogn  i torcere  , e. vol- 
tare , facendo  nuova  regola , o alla  vecchia  regola  * 
una  nuova  cccettione. 

I Participi  preteriti,  dicono ( ch^foldi  quelli 
parliamo)  òli  guidano  col  verbo  Havere,  ò con  l’Ef— 
fere  i quelli  à una  maniera  , quegli  à un’altra  linifco- 
no  ; c le  maniere  del  finire , fono , ò fcmpkcemcnce  • 
in  O , lenza  niun  rifguardo  à genere  di  perfona^  ò nu  - 
iQfro  di  cojfe  ; ò come  aggettivi , che  prendono  la 
" . O 4 qua- 
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qualità  del  genere  , e la  quantità  del  numero  , e lord 
regolatamente  lì  adattano.  Benché  non  tutti  a un 
mcdcfimo  modo  ^comc  piU  avanti  vedremo. 

1 Participi  preteriti  guidati  dal  verbo  Haycrc» 
vogliono  , che  s’accordino , non  con  l’ havente , ma 
con  la  cofa  havvta  , e da  lei  prendano  la  terminatio- 
ne  , fecondo  il  genere , c’I  numero  : come  à dire»  San 
Giovanni  Ha  Scritta  TApocalilTe:  S.  Paolo  Ha  fcritte 
quattordici  lettere; San  Luca  Ha  ferirti  gli  Artide 
gli  Aportoli . Cosi  dicono  haver  ufato  il  Boccacci , e 
che  dove  parlò  altramente  , hebbe  l’occhio  à fei  di- 
verlè  maniere  di  collocare  i Particip; , le  quali  per 
non  ifcriverle , non  me  le  raccordo  . Si  perche  il 
fiocc.  fe  ben  forte  rottimo,  c havefle  ufatid  particip) 
con  quelle  tante  rifieflioni , che  certo  mai  non  gli 
vennero  in  capo , non  però  è l’unico  regolatore  del 
ben  parlare  , e fcrivcre  Italiano  ; talché  non  li  polfa 
altramente  da  quel  ch’egli  usò  ; e si  ancora  > perche 
le  fopradette  eccettioni , fi  fono  formate  , fu  due  , o 
tre  loliefempi  del  Decamerone , co’ quali  fi  è fatta 
regola  univcrfale  : e 11  peggio  è che  pcrcioche  v’  ha 
molti  altri  terti  del  Boccacci  meddimo  in  contrario, 
il  valente,  oflervatore  tagliò  à tutti  iniieme  la  gola  , 
dicendo,  che  fono  teftimonij  falli , c da  non  udire 
in  giudicio  centra  lui , pcrochè  fono  feorrettioni  di 
fenttori  , ò falli  di  liampc  non  emendate.  • 

• Che  fe  i Particip)  ù guidan  coirBlfere  , òli  trag- 
gon  da  verbi  Tranfitivi , o dà  Intranlitivi , e fono 
adoperati , ò in  profa  , ò in  verfo  ; e fecondo  quelli 
varj  modi , variamente  s’accordano.  11  come  li  vedrà 
degli  derapi,  che  qui  appreflb  daremo  , contrari) 
alle  lor  regole  , piu  torto  che  dalle  lor  regole , con- 
trarie agli  derapi  de’  buoni ifcritrori. 

Hbr  cominciando  da’  Particip)  preteriti , che  fi 

gui' 
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guidano  col  verbo  Ha  vere , egli  fi  fon  pili  commune- 
mente  accordati  in  genere  , c in  numero  con  la  cola, 
havuta  . Come  à dire  . Bocc.  N-  4p.  In  affai  cofe , dice 
Federigo  Albe  righi, wV.  reputata  La  Fortuita  contraria. 
N.41.  (gl’Iddij  ) Hanno  dalla  tua  Virtù  Voluta  più 
Certa  ejperienT^a  . Nov.  Haveva  la  luna  Perduti  '» 
Faggi  fuoi . N.  Cariffmi  giovani , la  voflra  ufanr^t 
Vi  può  tìaver  fenduti  certi . Nov.  x6.  Le  quali  ( am- 
V balciate  ) io  Ho  tutte  da  lei  Rifapute , & ella  Ha  Fatte 
le  rijpoftef  fecondo  chcf  &c.E  fimili  in  ogni  altra  manie- 
ra di  genere , e numero. 

Nondimeno  il  finire  quella  forre  di  participio 
in  O , mafehio , o femina  che  fia  l’havente  , c la  cofa 
havuta  , etiandio  fé  in  numero  plurale  , ha  Ins'i  gran 
moltitudine  elèmpj , che  rhavcrli  piu  communemen- 
tc  accordati , lèmbra  anzi  fatto  per  un  certo  maturai 
correre  della  penna  , che  per  olìervatione  di  regola. 

E vegganfi , de’  mille  tclti  che  fe  nó  polfoilp  allegare 
d’  ogni  autor  del  buon  fecolo  , quelli  pochi  che  lie- 
guono,  e ballerunno  , fpero  , à dimollrare  , che  non 
lòno , come  altri  vorrebbe  , ecccttioni , ma  libera  fa- 
coltà d’ufar  cos’i  quello  rnodoàcui  piace,comc  1’, altro:  . 
falvo  fe  il  farlo  offenddfe  l’orecchio  , con  qualche 
durezza^  ò gcneralfe  alcun  dubbio , c ambigui  tà, onde 
il  fenlò  riufcjlTe  men  chiaro. 

E prima , quanto  al  genere.  11  Boccac.  che  N.414 
dilTc  y^Lifimaco,  Ogni  cofa  opportuna  bavendo  Appreff-itAf 
dilfc  anche  Nov.  ij.  Come  hanrò  loro  Ogni  cofa  Jjaio, 

E così  del  participio  Fatto , G.  Vili.  L.  i.  c.  iz.flavea 
Fatta  loro  onta  . Il  medefimo  L.  8.  cap.  Sy.  llayea  f.tt^ 
to guerra  . il  Bocc.  doi'C  il  participio  Fatto  è pollo  in 
vece  del  verbo  antecedente,  usòdi.  finirlo  in  O , Cosi 
Nov 4 Pensò  di  trovare  altra  maniera  che 

Fatto  , cioè  trovata  , non  havea  . N-  84-  Et  Ecco  venir 
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Tort Arrigo  , il  quale j per  torre  i panniy  come  Fatto  y cioè 
tolti , havea  i denari  £ fopra  ciò  > fi  è ferma  da  chi 
l'oHervò  il  primo , regola  univerlàle  » che  dove  » 
Fatto  y (là  in  vece  del  verbo,  non  (t  accordi  conia 
cofa , ma  fi  termini  in  O . Pur  Gio:  .Vill.L.  7.  c.  104. 

Andò  fopra  ilRè  d' Araona  con  più  potenza  y che 
mai  fuo  antecejfore  haveffe  Fatta.  ^ 

Il  rocdefimo  Oflcrvatorc  vvolc,  che  dove  il  Par- 
ticipio và  innanzi  all'iniinito , egli/empre  (ì  termini 
in  O , Boccac.  N.  i . Molte  fiate  havea  defiderato  d'Ha~ 
vere  cotalf  injalatWT^e  ( benché  qui  per  avventura  fia 
altra  ragione , ciocia  particella  fra’l  participio  , el 
verbo  : come  Nov.  76.  Non  havendo  Bruno  ancora  com^ 
fiuto  di  darle , &c.  Nov.  Contenti  d' H aver  con  in-- 

gegni  Saputo  Schernire  l'avaritia  di  Calandrino  ) Gio; 
Vili.  L.  8.  cap.  La  quinta  cofa  , che  s' havea  Fatto 
Promettere  . M.  Vili.  L.  r.  cap.  14.  Havendo  Fatto  Ar- 
mare una  fimfiile  galea  . Pur  il  mededmo  Boccacci  dille  ' 
Nov.  17.  Alla  quale  parecchi  anni , a giti  fa  di  forda  , e 
mutolaera  Convenuta  Vivere . Nov.  } i . Prol.  .^anto 
a me  non  è ancora  Paruta  vedere  alcuna  cofa  così  bella  * 

£ fc  diran  che  qui  il  Participio  è guidato  dairElfere, 
non  dall’  Ha  vere , onde  converrà  loro  far  nuova  re- 
gola , eccoG.  Vili.  L.,8.  c.  7.  Si  dijfe , che  Haveano 
Fatta  Tagliar  la  tejìa  d M-  Betta.  M.  Vili.  L.  4.  ca.  $6»  ^ 
Il  Papa  non  v'interpofe  come  Haurebbe  Potuta  la  fua  au- 
torità. Ma  fenza  attendere  alle  altrui  regole,  ne  o^lTer- 
varc  i miderj , che  di  lor  fancafìa  van  facendo , quan- 
do il  meddìmo  verbo  del  participio  lì  foggiunge  , ò 
il  verbo  > e il  nome  pajono  una  cofa  mcdèiìina , ò fé 
altro  è venuto  loro  in  mente  di  feri  vere,  poniain. 
qui  altri  efempi  di  varj  participi  difeordanti  in  gene- 
re con  l’havuto.  . 

N.  Ant.  Ha  Rifiutato  la  nobile  Città  di  Giadre^ 

■ N.6<J. 


y 
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N.  66é  lo  ho  Veduto  Co  fa,  che  mi  difpiace,  N>Bó.  quando 
hebbero  Rifatto  T ro}a. 

Eocc.NoVtzy.Nè  havendohavuto  in  quello  (convi*> 
to)  Cofa  Alcuna  altro  che  laudevoU\  N.  >'  i.  HavendodU 
Avam^ato  l' Età  , e^c,  N*  ^z.//o  alla  maniera  che  tenete 
nelle  voftr e battaglie  Pofto'Mènte*  Novell.  77.  Col  quale 
ffo  Dato  via  al  tuo  defidcrio.^E  nella  ftefl'a.  Se  lo  fcolare 
faputo  haveffe  H:groman:ia,ì^ov.~i2,Donne,percioche  mi 
pare  che  Trafitto  v'habbia  la  Severità.  N.p4.  Afi'ai  ve  n* 
exano,  che  lei  haverebbon  Detto,  Colei,  eh'  ellaera4  't:  'u\n. 
ì.ó.n.z.  Zefjiro  avea  i'  impetuofa  Guerra  di  Borea  Pojio  tn 
pace',  e num. iB.A  chi  m'ha  Detto  alcuna  cofa,  &c. 

G.  Vili.  L.  7.  C.17, 1 quali  haveano  Seguito  la  Gfr-  ' 
eia  de' Procn7^ali,  cap.  68.  Doppoiebe  non  havea  Voluto  la 
Terrea  patti . L.  8.  C.  64.  .^efla  materia  hà  Havuto 
fua  fine  . c.  87*  Parendogli  , che  i grandi  haveffero 
foiHta.c.  100.  Diffefi  che  la  Terra  s'haurcbbe  'Havuto 
■ per  ferrea  . L.  ^lo.  c.  66.  N'havemo  Patto  memoria  , c>n, 

' ' M.  Vili.  L.  I.  c.  55.  Parendo  al  Papa  haver  Per~ 
duco  la  Signoria  di  Romagna  . c.  p8.  A cui  Signori  havea- 
no Commeffo  là Bi fogna  . L.  z.  cap."  8.  Non  Tuvendo  pri* 
ma  Annunciato  la  Guerra,  c.  ’yO  Gli  havea  T olto  la  • 

ca  . L.  j.  C.  loi.  'Havett  Rubellato  Verona  . c.  67.  //a- 
vendo  patto  gran  P'ergogna  a'  p’iniciani  < L*  6.  c.  24.  il 
Rè  Giovanni  di  prancia  , havea  Renduto  pace  al  Rèdi 
Navarmt , e Pérdonatogli  la  morte  del  Conefiabole^,  <dac. 

Et  ejfendo  loro  Commcjj'o  dal  Rè  la  provi ftone  , ejrc.  ^ 

Dante  Inf.  p.  jj^cUa  voglia , cri.  che 'più  volta 
, ■ s'hd  Crefeiuto  Doglia  . inf.  Z4»  Veggendo  ti  mondo  haver 
Cangiato  Paccia  . Grcrc.  L.  i.C/  io.  Quando  hauf anno 
PÌrefo  Similitudine .'  . v 

'Pctr.  Canz.  i.<Di  quella  fronde'.  Di  che  Sperati 
havea  già  la  Corona  , Cinz.  16.  Al  corpo  fino  hà  procu*. 
rato  Scabbia  . Canz.  40-  Ad' uno  feogiio  havem  Rotto  U 
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N^ve  . Canz.  47.  Come  Dio , e Natura  hattrebbon  Mcfjh 

In  un  cuor  giovanti  tanta  ì'irtute  .-Son.  8p.  Haurebbe  a 

Giove  nel  maggior  furore  Tolto  l'Arme  di  mano , e l'Ira 

Morta. 

Detto  della  difcoidanza  dal  genere,  ileguc  ù di- 
re deir  altra  dal  numero. 

N.  Ant.  5.  Ha  prejo  li  Marchi . Nov.  6^.  I Dieci 
torncfi  d'oro,  che  il  Mè  vhavea  Fatto  mettere. 'Nov.  S^. 
Li  havea  Imbolato  Ciriegie.  Bocc.  N.  9^.  Iddio  gli  Òcchi 
ih'hà  Aperto  dell'intelletto  . Nov.  98.  Se  non  haveffì  in 
quella  Conofeiuto  Cofe , che,  &c.  Fiam.  L.  i.  n.  5.  Il  ci- 
bo, il  fanno  , i lieti  tempi , &c.  hanno  da  me  Tolto  via. 
G.  Vili.  L.  I.  C.  11.  Havea  fatto  loro  onta  e Volutoli 
prendere.  L.  8.  c.  56.  Con  un  bajlone  haurebbe  Attefo 
. duca  Cavallo , M.  Vili.  L.  i.  c.  89.  Sentendo  che  la  fua 
gente  havea  Sconfitto  i Baroni  del  Rè . L.  4.  c.  78.  Han- 
no Lafeiato  nelle  Città  Vicari  -Imperiali,  cap.  85.  (?/» 
Ambafeiadori  del  Comune  d'Are-gp^o , havendo  Sofienuta 
Molte  battaglie.  E quivi  appreflb  ; E havendo  gli  Am- 
bafeiadori Convintogli  per  ragione . L.  i I.  c.  j.  Che  pri- 
mafelici auguri  non  haveffono  Cerco , e Veduti.  Crefc.L. 
9.  cap.  65.  cofe  , che  ho  Potuto  con  verità  fapere, 

hò  Mejfo  in  ifcritto.Ve.tx.  Son.%$b.  Io,  che  tal'her  menm 
"gogna  , e taPhor  vero  Ho  ritrovato  le  Parole  fue  • Son. 
185.  De' miei  giorni  allegri  Che  pochi  hò  Viflo  in  quefta 
Viver  breve . Dante  Inf.  zp.  Poiché  hà  Pafciutola  cico- 
gna i Figli , &c. 

Padtamo  bora  a’  Participj , col  verbo  ,EJfcft-  E 
prima , eccoli  accordati  col  nome  , come  vogliono, 
che  Tempre  fi  faccia  almen  nelle  prole . Bocc.  N-.  ip. 
Donna  chente  v’é  Parata  quefla  Vivanda  ì La  doma  rif-  - 
pofe , Monfignore  in  buona  fé  Ella  m'è  Piacciuta  molto. 
Nov.  61.  Ogni  Stella-  Era  già  Fuggita.  Novell.  lOO. 
Erano  a Gualtieri  fiacciuti  i eofiumi',  &c. 

" , ~ ' ‘ ' Ecco- 
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Eccoli  difcordanti.  N.  Ant.  4.  Tutta  la  gutfafi 
Tue  Contato.  Bocc.  N.  M’èp'enuto  fia  feraToglia: 
N.  5<5.  Ne  per  ciò  cofa  del  ràotido  più  ne  meno  me  n'è  In- 
ter'vcnuto.  Gio;  Vili.  L.  7.  cap»p.  A piè  del  ponte  di  Bc. 
nc'uento  Fù  feppelltto , e [opra  la  fuafojfa  per  ciafcuno 
dell'ofte  Gittato  una  Pietra  . c.  56.  Fù  abbattuto  ( il  ca- 
lvello ) e Toltigli  ogni  Giuri fdittione.  cap.  56.  Avvenne 
che  Fù  Sturbato  la  detta  Jmprefa  . Cdp.68.  Al  fallo  della 
guerra  fi  é incontanente  Apparecchiato  la  Dijciplina  , e 
PènitenT^a . cap.  80.  Al  quale  fù  Dato  per  tradimento  Iq 
Città  di  Faenza.  L.  S.  cap.  Si  che  a quello  ( fuggcl- 
lo  ) non  Fojfe  Dato  Fede.  c.  lOj.  A chi'deffe  a)uto  alla-» 
Chic  fa  , Fù  Fatto  grande  Indulgeny^a  . M.  Vili.  L.  i.  c. 
z.  In  quella  tempefla  F'ù  Abbattuto  parte  del  T empio  dì 
•Maometto.cap.  1 5 . Per  trattato  Fù  Dato  loro  la  Signoria 
di  pigiano  . C'àp.61.  Furono pr e ft  , e Rubato  loro  Armi , e • 
Cavagli.  L.2.  cap.  11.^4  cui  Era  Commeffo  la  Provifionc. 
L.  3.  cap.pO.  Fù  dato  loro  Larghcgy^a  di  cafe,  &c.  . 

LXXXVll.  Rimane  bora  à dire,  per  giunca  , 
come  s’  accordino  i Participj  alfoluti , non  retti  nò 
da  Haverc , nè  da  Edere , benché  veramente  i lor 
Gerondj , ElTendo , e Havendo  , vi  s’ habbiano  per 
Ibttintcii . Ai  che , per  non  tenervi  lungamente  in 
parole,  cercando  quei  che  altri  ne  può  bavere  in- 
Icgnato , Ulcerò  che  Maeftro  l’ Uro  degli  antichi , 
riiponda  , moftrandovi  da’  lor  celli  , che  niuno  , 
quantunque  il  voglia  , vi  può  collringere  ad  accor- 
darli col  nome  , ne  in  genere , ne  in  numero  ; ma  il 
farlo , o nò , e in  un  luogo , anzi  che  in  altro , e co’l 
participio  di  quello , pili  che  di  quel  verbo , lì  lufcia  . 
al  buon  vollro  giudicioj  che  folo  e regola  univerfale, 
dove  ultra  non  ve  ne  hà , come  nella  materia , di  che 
ragioniamo . £ percioche  dell’  accordarli , appena 
v’ c difpurere',  non  farà  biiògno  diftOAdcrli  m moia 
derapi.  . Jaocc. 
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. Bdcc.  K.  19.  Giunto  il  f arnioni  are  a Genova  , e da- 
te le  lettere , e fatta  /’  ambafciatay  &c.  (i,V  ilK  L.7.  cap. 
p Ordinate  le  Schiere  de'  due^è  y e ciafeunode  detti  Si- 
onori  jimmenita  fua  Gente  , r Dato  il  Nome  per  lo  Rè 
Carlo,  &c.  L,8.  c.  pz.  Rotto  il  Sermone  , f non  Compiuta 
di  dire  la  Sentenza  fi  partirono  i Cardinali,  &c. 

Difcordan  nel  Genere  i feguenti.  N.Ant,j4.  Fe- 
nitto  la  Sera  , il  rimifero  dentro  . G.  Vili.  L.  8.  cap.  zj. 
7 Colonm  fi , trovandoft  ingannati  di  ciò  eh'  era  flat  o loro 


jxav.xx.  Fatto  Triegua  , „ . , 

fuerra,  cap.  52.  Commendatola  della  jua  venuta  . L,z, 
fap.15.  Mefl’cr  Giovanni,  ^c.  Veduto  laGcnte  rinfrefea- 
. L,J.Cap.8.  Rilegato  la  Corona,  montò  a eavallo.  cap. 
lO.Levato  laT erra  a remore,  c,7Z,  Fattogli  tagliar  lo-^ 
*Fefla.  cap.  82,  Fatto' Pace  tra  loro,  cap.ioz.Vdito  la-, 
Sagacità  , F Havuto  Gente  d'arme,  &c.  L.8.cap.2i.  Di- 
battuto lungamente  la  guerra,  L,p,  cap.95»  Prejo  cagioni 
honeflc,  L «T^ivi  ^p^rcik),Prefo  fcufabili  cagioni,  E linu- 

piili  altri  à migluja . - r _ ’ . 

I fc2Mt:pti  npl  Nuniero , Boccac.  N-  J4*  Fe  mani 
della  coffa  Sutluppatogli  : e piu  l'otto  , In  alcuni  flracci 
Ravvo  tole  , Mov,  41.  Sopra  la  quale  ( nave  ) mejfe  le 
donne , e [aliti  efli , e Dato  de’  Remi  in  acqua  , lieti  att- 
(laron  pe  fatti  loro  , G.  Vii.  L.  7.  cap.  69.  Fu  configha- 
to,  (he  cavalcaffe  a Palermo  , e Saputo  à Palermo  No- 
velle del  Rè  Carlo , prenderebbe  conJiglio.hfB.  cap.  92* 

ftmciò  fatto  dar  per  lo  Rè  certe  Pr  uovi , Ufece  tor- 
mmare.  L.10.  <;ap.  F mandato  il  Bavero  fuot  Av^ 
ba'ciadori , non  li  lafciarono  entrare  in  Pifa,  M,  V L* 
1.  cap.  42.  Currado  Lupo , una  notte  vi  cavalcò  , e Tro- 
MÀii  % We  aperte  , pap,  ^8,  Rajfor^^ata  la  Baftta,. 
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e Mcffovi  le  Guardie  . cap.  67.  Tornato  M.  Giovanni  à 
Bologna  t e Cafeiato  a' faldati  della  Ghie  fa  gli  Stadichi . 

L.  z.  c.  5p.  Dato  le  Prode  contro  a'  nemici  j feciono  te~ 
fta.  L.  c.  J.  Commendato  i loro  Communi.  È 16.  Fat- 
tone folenni  Stipulaxjoni  f e Carte  . cap.  ^5.  T olto  l'  Ar- 
me yci  Cavagli , gli  lafciarono.  c.  8z.  Alla  quale  ( tor- 
re ) Accojìato  il  Conte  Suoi  edifici  j la  faceva  tagliare  , 

&c.  L.  C.  z8.  Fattogli  Ricchi  prefenti , e Domanda- 
tofi  per  lui  Cofe  indiferetamente , &c. 

OSSERVAZIONE  DEL  SIC.  NICCOLO'  AMENTA. 

V Bramente  entrerei  in  un  lecceto  da  non  uf,irne  che. 

con  ifiento,  fe  voleffi  efaminare  do  che  ban  deào  i 
Gramatici  ju  quefia  materia  , e particola,rmente  il  Bem^ 
bOf  ilCaftelvetròye'lCinonio  : e perciò  a lor  mi' rimetto. 

Pur  per  dare  a'  principianti  fu  do  quelle  poche  regole  > che 
in  ifcrivendo  pratico  io  ftejfo,  dico  j che  generalmente,  do* 
ve  parrà  bene  all'orecchio  d'accordare  il  Participio  paffu- 
to col  genere,  e col  numero  del  Nome  , fempre  ft  faedo-j 
che  ’n  tal  modo  fi  fla  ficuro  di  non  fare  errore  . Ho  detto 
che  parrà  bene  all'orecchio',  perché  talora  fard  difeordan-  ' ^ 
, quantunque  fi  ftimi  eJJ'erfii  accordato  tl  Participio  col 
Nome  : come  nel  nofiro  incomparabil  T orquato  T affo  , 

' che  cantò , 

Io  foa  Clorinda  dlflei  hai  forfe  intefa 
. Talor  nomarmi. 

Dove,  a dir  vero,  doveva  dire,  Intefo,  per  quel  che 
apprejfo  fi  dirà.  Ma  può  perdonarfi  in  rima,  al  piu  nobile, 
e g/an  Poeta  Italiano , che  abbia  avuto  fin' oggi  l Epica^ 

Poefia . ‘ • • >. 

F perche  talora , 0 accordando  tl  Participio  col  Nj" 
me  ,0  non  accordandolo  , parrà  il  parlare  improprio  j di' 
[cordante  , 0 firano , 0 offettato,  0 sforp^ato  ; s'  abbia 
. , ' iram  ~ 


Digitized  by  Google 


DEL  NOSiV  I PUÒ’.  zxj 

tunque  il  Participio /offe  guidato  dal  Verbo  Eflerp  : co- 
me M’ è venuto  ftafcra  voglia  : e così  S’  è fatto  paro- 
la , S’ è fatto  menzione  , S’ è pollo  mente , S’ e dato 
parola , e c.  Ma  Venir  voglia  , Par  parola , Far  men- 
zione, Por  mente,  Dar  parola,  ed  altri  fomiglianti,  fon  * 

per  continuo  ufo  Verbi  foli ,, non  Verbi , e Nomi  infieme: 
come  fottilmente  , e bene  confiderò  il  Cajìelvctro  nella, 
Parcic.  67.  della  fua  Giunta^  al  Bembo  ne'  Verbi . In  al- 
tri cafi , generalmente  parlando j femore  farà  ben  fatto 
uccordarlo  in  numero  , e in  feffo  col  Nome . E trovandofi 
pochijfiiwe  volte  dijcordante  ne’  T efti , in  compara'zion^' 
delle  tante , . nelle  quali  s'  è fempn  accordato  j chi  non 
dirà  ragionevolmente,  effer  quelle  fcorrc^yoni  piiìttojìo, 
che  modi  di  dir  de'  buoni  Autori  ì\ 

■ Suole  inoltre  il  Participio  precedere  al  fecondo  Cafoz 
come,* Avendo  dato  de’  calci  a Rovajo  : Avendo 
pianto  de’  cali  della  Giovane  : Elfendolì  rifo  delle  pa- 
role del  Vecchio  ; Eflendoli  mangiato  di-qudla  , e di 
quella  carne  : ed  effondo  i.  Verbi  Intranfitivi , che  di- 
cono, è impojfibile  accordar  il  Participio  colla  cofa  Auu- 
ta , 0»  Stata  , fecondo  s' è veduto  nel  fecondo  , e nel  ter- 
7^0  efempio . E ne'  T ranfitivi,  coinè  nel  Primo  , e nell' 
ultimo  efempio  j pur  di  rado , 0 non  mai  s'  accorda  il  Par- 
ticipio , 0 in  feffo , 0 in  numero  con  quel  fecondo  Cafo  . In 
che > pigliò  un  grand'  abbaglio  il  Bartoli^,  portando  per 
efempio  , d'  efferfi  fuor  di  regola  non  accordato  il  Partici- 
pio coluto  col  Nome, nelle  parole  del  Boccaccio  alla.  Novi 
4ucbe  fono,R  dato  de’remi  in  acquadieti  andaron  pe’ 
fatti  loro  : quafi  • che  s!  aveffe  avuto  a dire  per  regola  , 

E dati  de’  remi  in  acqua;  ove  la  regola  { come  ho  detto) 
è in  contrario',  avvegnaché  fe  nefoffe  ufeito  tal  volta  , 

Di  piu  , reggendofi  dal  Participio  C Infinito , 0 del 
medefmo  Verbo  del  quale  è il  participio  , od'  altro  j ne 
men  s' accorda  regolarmente  : come.  Avendo  fatto  far 

P ' xnol-‘ 


Digitized  by  Google 


21^  IL  TORTO  EX  DIRITTO 

moltQ macchine; Hai fuputo  fchernir  l’avarizia , e c, 
B perche  nell'  ejemplodel  Tajjo  il  Participio  Incela  reg- 
ge V Infinito  Noniarc>  perciò  doveva  dirfi  Intefo  . B 
gli  efempli  che  porta  in  contrario  il  Battoli , gli  ha  il 
Cajlelvetro  per  manifefie  fcorrei^ioni. 

Reggendo  ancora  il  Participio  qualche  nome  , che  fi 
pon  come  neutro  , fi  potrà  con  vaghen^anon  accordarlo  , 
Come  , Cercato  ogni  colà  : Avendo  dirpoAo  tutte  le 
cofe  ; Raflettato  tutte  le  raalfenzie , e c.  ,^ell'  Ogni 
cofa  , l utte  le  cole , Tutte  le  malTcrizic  > vi  fianm 
neutralmente, cioè  per  ruttore  pmtò/7  parlar  rigfc e leg- 
giadro . £ in  do  ancora  abbagliofii  il  Rartoli , portando  l' 
tfempio  della  Nov,  1 5.  Come  avrò  loro  ogni  cofa  da- 
to : credend'  egli  che'l  Boccaccio /offe  ujcito  di  regola  , 
Molte  altre  regole  porta  il  Cafielvetro  , dove  s' ab- 
bia il  Participio  da  accordare  , 0 no  in  Genere  ,e^n  Nu- 
mero ; ma  fempre  , dich'  io  , fuor  de'  cafi  accennati  fard 
ben  d' ac  cordarlo  z come  configlia  ancora  il  Cinonio  ne' 
Verbi  t a*  Capi  8(5,  87,  88.  e Sp,  £ fecondo  do  chea'  è 
detto  fi  potrà  ancora  huom  regolare  ne' Participi,  a'-  quali 
fottintendonfi  i Gerundi  de  g/i  accennati  Verbi  Avere,  ed 
EEere  : potendofi  e't^andio  ojfervare  do  che  ne  dice  il 
Cinonio  medefimo  ne'  cit,  cap,  88.,  e 8p. 

Avverbi  come  Aggettivi , e Aggettivi  come  Avverbi, 

LXXXyiII,  ,Erti  avverbi  , che  ban  forza  di 
Vj  Egailicare  quantità  , come  fono 
Tanto , Molto  , Poco,  Troppo , &c,  fi  e talvolta  ufato 
di  fciorli , e farne  aggettjvi  accordati , c pur  nondi- 
meno ferbando , fefi  vuole  ,le  particelle,  che  loro, 
come  ad  avverb; , fi  danno. 

Tanto  , e ^anto  , Càio.  Vili,  L,  7.  cap,  152. 
T anta  poca  gente , M»  Vill.L.j.  cap.  i.q.  Con  tanta  fu- 
rio- 
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rhfa  tempejìa  . E 1 1.  c,  48.  Jo  non  credo  , che  per  Al~ 
frettante  di  gente  , &c.  Bocc.  Lab.  n.  160.  Dei  tu  af- 
fai ben  comprenderei  in  ,^anta  cieca  prigione , &c. 

Molto  -,  Boccac,  N.  45.  Feggendofi  Molti  meno  de- 
gli affalitori.  G.  Vili,  L.  x.  cap.  i.  Con  Molti  larghi 
patti , cap.  II.  fi  volle  donare  Molti  grandiffimi  te  fori' 

L.  12.  c.  xo.'I  Bardi , erano  Molti  forti . L.  S.  cap.  p* 

La  quale  ( chiefa  ) era  di  Molta grojfa  forma,  L.  2.  cap. 

15.  Molti  pochi  rie  ritornarono  in  Affrica  . L.  2.  c.7.  Era' 
la  Città  Molta  piena  di  paura  . cap.  i J.  S’ ordinarono  a^ 
Molta  foUccita  guardia  . N.  Ant.  54.  Farea  loro  Molta 
grande  novità. 

Poco . Bocc.  N.  77,  .^ella  Poca  di  bella  apparen- 
, G,  V ill.L.  7.  c.  8.  9.  &c.  In  Poca  d’  bora  . L.  y.  c. 

5 y.  Fuggì  con  Foca  di  fua  gente . Pii.  Vill.c.  78, 1 Pochi  { 
bonejli  cofiumi.  • 

Troppo.  G.  Vill.L.  io. cap.  lop. Folcano  Troppi 
larghi  patti,  Bocc.  Nov.  i^.  Troppa  ^giovane  età 
Nov.ioo.Ptr  Troppa  lunga,  confuetudine , Dante  Purg, 
p.  Fuol  T roppa  d' arte. 

Me\xp  . Bocc.  N.<5y.  Jo  farei  Mei^xF  fornita , &c, 
LXXXIX.  Al  contrario  lì  e ufato  di  por  gli  Ag- 
gettivi à maniera  d’  Avverb; , non  variandoli  avan- 
ti à voci  di  qualun^juc  genere  > ò numero  iìano  . Paf- 
ùv.  fol.  3p.  J quali  f Somigliante  al  Diavolo  , Dante 
Purg.  IX.  A noi  venia  la  creatura  bella  Bianco  vefiita , 

G.  Vili.  L.  6.  cap.  77.  Fn  carro  tutto  dipinto  Fermiglio 

L.  4.  cap.i2.P  Simile  iGreci  L.  8.c.  'j'y.I  quali , veg- 
gendofi  Improvifo  affalire  . L.  12.  C.  yo.  Palefe  fi  dicea , 

M.  Vii.  L.  8.  c.  6p.  Se  volerne  più  Donefio  parlare . F, 

Vii.  cap.  8.  Tronò  Smi  furato  più  volte , Crefe,  L,  2.  c. 

17.  Nelle  terre  fredde  y fi  conviene  feminar  Primaticcio, 
eh*  è quello  Acflb , che  da  poidiÉè  più  avanti , nel 
•fned^Émo  capo  > Seminar  primati cctament e . L.  p.  c. 

Si 
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^^.Si  come  nel  capitolo  precedente  Aperto  fi  narra  . c.pi. 
Continuo  fi  tenga  Netto  i loro  abitacoli . Petr.  Son.  xoj. 
ji/irar  T orto  . Cinz.  £ fia  s'  io  Dritto  eftimo . PalF. 
fol.  lop.  lo  dico  troppo  Lungo  . fol.  304.  Ptr  ifcrivcr 
Breve  , Filoc.  L.  7.  n.  545.  I cibi  prefi  Superfluo.  Am. 
’Antic.  fol.  71.  Le  picciole  cofe  ;e  Raflo  intervengono  . 
Fol.  86.  I ip.  383.  Malagevole  ride  ; Malagevole  fi  dif- 
para  , &c.  fol.  I4p.  Coloro  a'  quali  Bugiardo  provnet'- 
tono . Barbcr.  fol.  146.  £t  ogni  cofa  che  Leve  fog^iun- 
ge  . Dante  Par.  15.  Ch'  io  non  intefi  ,5;  parlò  Profondo. 
Cosi  Alto  , Baffo  , Piano , Forte , «Scc. 

OSSBpr AZIONE  DEL  SIC.  NICCOLO'  A ME  NT  A. 

t 

S’  io  voleffi  rivedere  al  Bartoli  i conti  per  flottile  s di^ 
rei  j che  dovea  fare  il  fommario  , 0 titolo , che  di- 
cono  , a qiiefii  numeri  ; Delle  voci , che  or  fono  Avverbi, 
pr  Nomi  aggettivi  ; poiché  , a dirla  com’  è , non  fon  gli 
’/ivverb)  che  fanfi  Aggettivi , ne  quejìi  fan  fi  Awerby, 
ma  molte  voci , or  han  fignificato  d'  Avverbio  , or  di  No- 
me Aggettivo  ; e fra  effe  fon  principalmente  Tanto  > 
Quanto  , .Molto  , Poco  , Troppo , .Mezzo  . Nomi  ve- 
ramente fatti  Avverb)  farebbero  Piana  , Comoda  , ed 
altri  infiniti , in  quefli  parlari , 11  concetto  venga  piu 
piana  , ed  ordinatamente  fpiegato  : Comoda  , ed  ele- 
gantemente in  tal  maniera  vien  da’  Latini  ufata  : in 
vece  di  dir  Pianamente  , Comodamente  ; come  troppo 
fregolatamente  (e  n’  é piena  L'  Anticrufea  ) dijfe  Paolo 
Beni . Il  Beni , dico , che  non  ejfendofl  vergognato  di  chia- 
mar laide , fporche , fo^Xj^  > monche  , ftorpiate , moflruo- 
fe , abbominevoli , e ridicole , le  parole,  e frafi  del  Boc- 
caccio , e di  tutti  i T ofeani  ; usò  poi  tante  ziolte  quel 
bel  modo  di  dire , che  appena  leggefi  una  volta  , fe  pure  è 
così , nel  fiovell ier e Antico  I come  ojfervainel  Num.^. 

diqite- 

A 
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(Uqueflo  libro.  In  modo  che  fi  tocca  con  mani,  che  y t'I 
Mut^o  Giufiinopolitano,  e'L  fapuT^'^^oni , e Aleffandro  Taf- 
font  , e Paolo  Beni , e'I  Battoli , ed  altri , che  fparlaron 
del  Boccaccio , de' Tefii  di  lingua  , e de' Signori  Fioren-  » 
tini  y il  fecero  ( torno,  qui  a dire  ) per  difender  tanti  t - 
tanti  errori  dalorcommeffi  nello  fcrivere . Perche  dove 
ricordaronfi , o di  buona  , o di  mala  frafe  ufata  da'  Tefii  , 
fe  ne  vai  fero , fen7;a  aver  riguardo  alcuno  y che  fojfe  iiu^ 
tutto  e per  tutto  fcacciata  da' Moderni . B poiché  valen- 
dofi  di  CIO  che  J apevano  , erravano  in  do  che  non  fapeva- 
no'y  avvertiti  degli  errori,  in  vece  di  cedere,  e con- 
fejfar  d'  avere  errato , come  fe  con  tanta  fua  gloria  il 
primo  Poeta  Tofcano  che  abbiamo , eh'  è il  noftroTajfo  j 
cercarono  di  mettere  in  ridicolo,  e i Tefii  colle  di  lor  fra- 
fi , e iGramatici  Tojeant  colle  di  lor  re9ole  di  ben  parla- 
re , cavate  da  'quel  che  per  lo  piu  fcrijfero  i Tefii. 

Nomi  ancora  fatti  Avverb'y  , fi  potrebber  dire  que* 
Nomi  aggettivi , a'  quali  pofia  in  capo  qualche  Particel- 
la, ofia  Propofvtione  , o Scgnacafo  , o Articolo  ; da  Ag- 
gettivi divengono  Awerb)  ; fecondo  dottamente  avvertì 
ancora  Benedetto  MenTÌni  , nel  trattato  della  Cofirw:^- 
Xione  irregolare  della  lingua  Tofeana,  al  c.  p.  Trattata 
veramente  necejfarijfimo  nella  Lingua  : c nel  quale  fe  fi 
fojfe  piu  dijfufamente  , e con  maggior  penfiero  { per  così 
dire  ) parlato  di  ciafeuna  figura  che  a formgUan%a  de' 
Latini , e de'  Greci  ufa  tal  Lingua  c fi  foffe  poi  detto 
fempre  qual’  era-,  per  vaghe%o^a  del  parlare,  da  ufarfi , e 
qual  da' intralajciarfi  y non  fi  potrebbe  defiderar  cofa  mi- 
gliore, per  ben  profittare  nella  Tofeana  favella  . Stor- 
nando al  propofiitOfjòn gli  AWerbj  accennati, derivati  da\ 
Nomi , Ad  ora,  A difpctro , Al.  dilpetco  , In  difpct- 
to  , Per  dilpctto  ; A guila , In  guila  : A lungo  , Di 
lungo , Al  di  lungo  , Di  gran  lunga , A.lungo  an- 
jUrc;  A fcegada.  Alia  feconda  ; All’avviluppata: 

y \ì  ' • All»;  * 
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Alla  rinfufa:  ed  altri  in  gran  numero  i de'  quali  alcuni 
non  fono  in  ufo , come  A cheto  > Al  fegreto  , per  In  fc- 
grcto  , Ad  una  , e qualche  altro. 

Venendo  alle  voci  accennate  dal  Bartoli  ; per  Tan- 
to, e Quanto  Aggettivi  , potè»'  valerfi  dell’  efempl» 
nella  Nov,  9.  delC  8.  (tior,  11  maeflro  diede  Tanta  fede 
alle  parole  di  Bruno , .^mnta  li  farla  convenuta  a 
qualunque  verità  : ed  in  Tanto  delìderio  s' accelè  di 
volere  elfere  in  queAa  brigata  ricevuto , guanto  di 
qualunque  altra  cofa . E qui  potrei  anche  dire , fe  ta- 
lento avefjì  di  contrariargli , che  Tanto , e Quanto  t non 
fon  veramente  Nomi  Aggettivi t mapiufto/io  Pronomi, 
come  awertifee  il  Cinonio  nelle  Partic.  al  ».  20.  de'  cap. 
212.  rzj7*  ' 

Doveva  ancora  avvertire , che  sì  fatte  voci  ìjan 
foventeforxa  di  Soflantivi , fiando  da  fe  : come  nella-* 
Nov,  ^édella^^,  Gior.  Credonfi  Molti  molto  fappicn- 
do  , che  altri  non  fappia  nulla  . Nella  prima  , i:'ochi 
per  fer  Ciapperello  il  conofeieno  . ‘Nlla  2.  della  4. 
Gior.  E dove  ella  non  ti  perdoni , io  ci  tornerò , e 
darottcne  Tante,  ch<rio,  e c. 

Aliai  ancora , ora  è Avverbio  , or  Nome  aggettivo  ; 
come  nel  Petrarca 

r • Ch’  Affai  fpazio  non  aggio  ‘ ■< 

Pur’  a penfar  > com'  io  corro  a la  morte. 

• Che  fece  a’  noftri  Ajai  vergogna , e danno. 

Ed  eziandio  Softantivo , come  in  Bocc,  nelP  Intra- 
dnx.  Ed  Affai  n’  erano  , che  nella  pubblica  (trada , o 
di  di , o di  notte  lini  vano  . Tardi  { che  i Poeti  diffe- 
To  ancor  Tardo  per  Avverbio)  può  anche  ejfer  Nome  . 
Solo  ( che  piu  vagamente  diceft  in  Profa  Solamente  ) 
ora  è Avverbio , or  Nome  • Dolce , e Soave  : diceridofi 
da'  Poeti 

£ come  Z)o/ce  parla,  c Dolce  ride.  ' ''  ■ 
Come  Soave  paria:  ptr 
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fcY  Dolcemente  1 Soavemente  * j?  coti  di  molti  altri , 

' [empire  avvertendo  ad  imitar  gli  altri , e dove  rendita 
buon  fuono , ma  non  dii’  orecchie  di  Paolo  Seni. 

Di  certi  Geyonii , che  fi  póngono  fen^a  Affiffo. 

XC.  T)  Proprietà  dicono  eflcrc  dei  Gerondfo  , il 

* poterli  gittar  d’ addoflo  qualunque  ila  del- 
le particelle  affifle  * che  al  verbo , in  ogni  altro  tem- 
po, fuor  che  nel  Gerondio,  li  dourebbe . Cosi  il  Boc- 
cac.  N.  dille  : forte  defiderando , e non  Attentando 
di  fare  più  avanti:  Dove  poi  Nov.47.  icrifle*  E non  At^  - 
tentandofi  di  dir  /’  uno  all’altro  cofa  alcuna  » Cosi  Nov- 
97.  Temendo  e Vergognando  : Dove  Nov,  46.  hayeva 
detto  Amendue  Vergognandoli  forte . E di  limili  ve  nc 
hà  molti. 

Ma  quefta  à me  non  pare  licenza  propria  de 
Gerondio , ma  del  verbo  j che  può  elTerc  , hor  fem- 
plice  neutro , hor  neutro  paflivo,  c perciò  prendere, 
ò lafciar  l’ alhhb  « Che  le  non  trovaflimo , di  cosi 
fatti  verbi , altro  che  il  Gerondio , fenza  Mi , Ti , Si, 

Ci , e limili  particelle  , potremmo  licuram*cnte  dire  > - 
quefta  eflere  fua  proprietà  : ma  il  vero  li  è , che  ap- 
pena li  trtjverà  niun  di  cosi  fatti  Gerondi , i cui  ver- 
bi , in  altri  tenipi,  non  liano  liberi  dall’  affiflb , c ne 
darò  qui  alcuni  pochi  efempi  per  non  fare  un  voca- 
bolario : e il  primo  làrà  del  Gerondio  ; il  fegucntc 
del  medelìmo  verbo  in  altro  tempo,  fenza  accom- 
pagnamento d’ affiflb. 

£occ.  N.  57.  Defiderando , e non  Attentando*  Pafl*. 
fol.  ZÌI.  A fare  imprefe,  che  non  fanno,  e che  non  Atten- 
tano di  fare  gli  altri . Dante  Purg.  2.  L' anime  , &c. 
Maravigliando  diventare  fmorte.Gio:  Vili-  L.  io.  cap.  , 
dfetò  noitt  è d(t  Maravigliare:  e Piam.L-d.num. 

“ . ^4  t.6.  Con 
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jó.Con  tutto  il  MarAvìgliarCy  n'  tran  lietijjim.  N.  Anr. 
65.  yna  donna  in  pianto  fcaptgliata  , e Jcinta  , e forte... 
Lamentando  , &c.  Petr.  6on.  %i6.  Giufto  duol  certo  a 
Lamentar  mi  mena . Dante  Inf.  j i.  Più  , e più  Appref- 
fando  in  ver  la  [panda  pug^emi  errar, &c.  Inf.Xtf.  Sanan- 
do il  cinquecentefmo  anno  Apprejfa  . Crdc.  L.  lo.c.  3. 
Sù  Rotondo  file  . Dante  Par.  iz,  A Rotar  cominciò  la. 
fama  mola  . Dante  Purg.  5.  Si  che  Pentendo  , e perdo- 
nando fora  Di  vita  tifammo.  Inf.  zj.  Affolver  non  fi 
può  chi  non  fi,  pente  , Nè  Penterc  , e volere  tnfieme  puojji. 
Bocc.  Piana.  L.  z.  c.  64,  Ella  allora  Sdegnando  . G. 
Vili.  L.  IO.  c.  58.  Onde  t Fiorentini  Sdegnarono  molto. 
Petr.  Canz.p.  Per  tfcolptrlo  Imaginando  in  parte.  Bocc. 
'N.  ZI.  Molte  cofe  divifate , fico  Imaginò  . £ in  forma 
di-neutro  paflìvo  . N.  4J.  Jmaginojfi  di  non  dovere  , ere. 
c Piloc.  L.  I.  n.  I J.  Ilo  che  già  s'  Imaginava.  Cosi 

Vergognando,  bDÌgoiicndo,  6cc.  in  gran  moltitu- 
dine . • 

OSSERVAZIONE  DEL  SIG.  NICCOLO'  AMENI  A. 

BEnedetto  Menrjni  nel  capo  undecima  di  quel  trae. 

tato  poco  fa  citato,  volle,  che'l  mancar  gli  AlfijJi 
foliti  a qualunque  Verbo , 0 fia  Attivo  , 0 Neutro  pajfivo, 
non  f òffe  fiata  trafeuraggine  , 0 ignoranxA  dc’TeJii,  ma 
buona  imita-gion  de'  Latini  . Poi  dice  , corne  i BartoU  , 
Ed  e vvi  chi  ha  Icritto , che  qudla  di  gittarne  gli  Af- 
tìflì  è fola  propietà  del  Gerundio  . ,ì;Ltegli , che  in- 
tendono aver  così  fcritto  , fu  il  Cafielvetro  , nel  principio 
della  Panie.  ^^'.delU  Giunta  : Ma  io  dico , che'l  Caftel- 
vetro  non  diffe  , che  nel  Gerundio  [blamente , fi  fia  intra- 
lafciato  L' Afiffo  in  que’  Verbi  che'l  richiedono  ; ma  che 
nel  Gerundio  s' è intralafciato  , e per  Lo  piu  da'  Poeti  , 
fon  qualche  vaghe'^XA  • I*ttpsrocche , non  fu  huomo  il  Ccc- 
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fìelvetroda,  non  aver  letti  gli  cfemp li  riportati  dal  Bar- 
foli  , dal  Cinonh  ne'  Verbi  al  c.  64.  dal  Men7jni  nell' 
accennato  C.  n^e  da  altri  , che  fi  /offe  u fato  , fuor  de^ 
Qerondi , ne’  Verbi  Pentire , Muovere  , Maravigliare, 
Sbigottire.,  Lamentare,  efimiglianti  , lafciar  gli  Af- 
fijji  j ma  egli  riputogli  licenre  da  render  poco  grato  il 
parlarci  come  le  ho  fempr'  io  riputate.  E fe’l  Mcnxjni 
chiamolle  imitazioni  j nel  fin  del  capitolo  fcriffe  j Or 
Vergogno  pat  VergognomiiAttrifio  per  Attrifiomi,  quan- 
tunque a tutto  rigore  deila  prel'cnte  figura  , inlicmc 
con  altri  eh*  van  lor  diconlèrto , folle  lecito  u farli, 
nientedimeno  vuoili  apertamente  dire , che  e’  ngn 
illan  bene  . £ perche  piu  quelli  che  quelli  ; l’ orec- 
chio, e’I  buon  giudicio  nc  fanno  altrui  la  rilpolla.' 

Della  forza , che  hà  il  terafporre  l'  Accento. 

> 4-  , 

XCI.  T 'Accento  in  alcune  voci  { oltre'  k quel  che 
• ' JLj  ne  fU  detto  pili  avanti  ) hà  una  tal'forza  , 
che  panando  d’  una  in  altra  lillaba  , caccia  quella  vo-  \ 
cale  onde  fi  parti , c un’  altra  in  fua  vece  ivi  ne  ripo- 
ne. A tal  cambiamento  fuggetti  fono  i verbi , Efeo  , 
e Debbo  , i quali  mentre  1 accento  pofa  loro  su  la_» 
prima  fillaba , fi  ritengono  la, vocale  £ , dicendoli  , 
£fco , £fci , £fce  , Elcono  , Debbo  , Debbi , o Dei, 
Dcbbe , ò Dee , Debbono  , &c.  In  pallàr  dalia  prima, 
à qualunque  altra  delle  folfegucnti  , 1’  £ nel  verbo 
Vl'cire fi  cambia  in  V , in  Dovere  hor’  in  D,  hor’ 
in  O V 5 c fi  dice , Ufoire  , Ufoi , Ufoivamo  , Ufeirò 
Ufeiranno , &c.  Dovere , Doveano  , Dovrò  , Dov- 
rebbe , Dovranno , e confeguentenicnte  Dobbiamo, 
che  nel  Palli  foi.  105.  e 2.1  mal  fi  legge  Debbiamo . 

' Con  la  medefiina  regola , il  Verbo  Vdire,  dove 
habbia  l’accento  sfila  prima  fiUaba  , ritiene  1*0. 

, 0*io 
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Odo  , Odi  ) Odono , Odano . In  paflàr  oltre  l’ accen- 
to ,l’ O fi  trafmuta  in  V } Udivamo,  Udiranno.  Udi- 
rò , &c. 

La  medefima  forza  hà  T accento  in  diflblverc 
alcuni  Dittonghi , quando  di  fopra  eilì  palfa  ad  al- 
cun’ altra  delle  lìliabc  , che  vengono  dietro  . Queiti 
. fono  fingolarmente  V O , & 1 H - Suona  dunque 
Suonano , Cuoprc  , e Cuoprono  , Siede  , e Siedono, 
. Ciclo,  e Gieiiano,&c,  cosi  ben  fi  pronuotia,  e lì  fen- 
. ve  nelie^profe,  mentre  T accento  prieme  il  dittongo; 
ma  portandoli  oltre , egli  perde  la  prima  vocale , c 
diciamo , non , Suonare , X^uopr ire.  Siedete , Gicla- 
re , &c.  ma , Sonare , Coprire  , Sedere  , Gelare , e di 
cosi  fatti  ve  ne  hà  fra’ verbi  gran  moltitudine.  Che 
fe  il  dittongo  è di  tré  vocali , non  v’  hà  regola  , che 
li  olTcrvi  ugualmente , peroche  (7/z^oco , allo  Itile  an- 
•tico,  perde  l’O,  cFiglivolo  l'V  : fcrivendoli  Giuca- 
re  , e Eigiiolctto  . AvvegnachenelNov.  Ant.  zo.  li 
legga  Givocajfc  ; e in  Giochevole  , Giocalare  , Gio- 
colo , &C.1Ì  ritenga  l’ O : e nei  Bocc.  N.  i6.  zp.  30. 
&,c.  Figlivoletti. 

Quella  è regola  ottima , ma  non  univcrfalo, 
anzi  ne  pur  regolata  nel  dittongo  lE;  trovandoli 
,falfa  una  cotai’ecccttionc  , chele  fu  data.  Eerochc 
, diciamo  fiero , fierezza , e Fieramente , Siepe,  e Sic. 
.pare , Tièpido , e Tiepidità , Mietere  , eMietitorc,c 
altri  fimili,  che  dal  latino  non  portano  fi  ,òl  L,co- 
me  Pietà  , Pietofo  , Pieno  s.  Pienamente  . Lieto  poi 
parte  và  à regola,  e parte  nò:  perche  diciamo  Lie- 
tilfimo , ma  non  Lietitia  , e lìmiimente  certi  altri. 

fuor  di  regola  fi  ritruova  in  Dante  Conu.  fol. 
lOi.  Suonato , e Suonare,  e fol.  Si.  Pruovare . e Bocc. 
N.  i.pifcuoterai.  N.  13.  e 77.  Nuovamente.  Nov.  73. 
« 7p.  T rMv^re  , e pLitruovare.  NoY»  1 8.  Brieviùìmo . £ 

nei 


by  Googir 


DEL  NON  S i PUÒ'. 

nel  Pafl*.  foli  24 e in  pili  altifi  luoghi , Urievsmente 
Nov.  px.  Altiercrì^t^i . Nov.  Leggistijjimarnente  ; e 
di  epsi  fatti  altri  in  gran  numero. 

CfSSERVAZlONÉ  DÉL  SlG^T^ICCOLO*  AMÉIftA. 

( • 

COntrA  le  prime  tegole  i ehe  fati  del  CafielvetrcrnelU-  - 
Partici  xd.  rfff’  Verbi  « tegifiranó  i Signori  Accade-  ' 
mia  Fiorentini  nel  Vocabolario  j Dovere)  ^ De  Vere# 
Verbo  t e Nome  • Ma  volUr  ( dich'  io  ) accennare  f 0 lA 
parentela  che  ha  la  F.  coll'  0 i ó che  rie'Tefii  truoviji 
CT^iandio  Devere:  non  che  LoVveniffe  inpenfieto  dipo- 
terfidires  Devere.  In  fatti , in  Dovere  Inerbo  t non^ 
portano  efempio  ale  uno  j che  fifojfe  detto  Devcre#  0 Deb- 
biamo ) Debbiate  # Dsvefl'e  , e Ci.Ed  in  Devere  Nome 
portano  un  folo  efempio  del  Pettatcaf  che  per  avi/enturA 
è fcorrei^ione  : ejfendo  le  tegole  cofi  del  Verbo  Dovere  » 
Come  d'  Ùfeirc  ) e di  Udire  quanto  belle  tanto  religio  fa- 
mente  da  ojfervar/ìé 

'Intorno  a'  Dittongi  # tra  feti  veti  qui  qualche  'c0fa 
di  do  che  ho  detto  fotta' l trattata  de*  Dittanti  ne  gli  ac- 
cennati libri  Del  ben  patiate  i ed  è t che  fta' Dittongi  ) 
ó Diftefi , 0 Raccolti  che  fi. ino.,  ve  n è uno  detto  Mobil: } 
adijfetenrjc  del  Fermo  , eh'  è y pet  efempio  nella  voce 
Piego  ) che  per  accrefeimenta  della  voce  in  Piegai  # Pie- 
gadi)  Piegammo)  e c>  e per  pajfat  l'  Accento  dalla^ 
ftllaba  del  Dittongo  in  altra  f come  in  dette  voci  f e irt 
piegò)  fempte fiafetmoil  Dittonjp  nella  prima  fila;, 
ha  . Or  quejio  Dittong^J^dobile  non  refa  nella  Voce  # nell* 
acctefeerfi  che  fa  : e per  Co  pajfaggio  dell'  Accento  dbilA 
fiUaba  del  Dittongo  in  un’  altra  pitt  ava/ttit  il. Dittongo  • 
•va  via.  Come  nelle  voci  Priego*  Terno  va  , Tuoiia  « 
Buono  fCc,  il  Dittongo  [opra  le  fìUab:  > Prie  , l'ruo  f 
Tuo  i Btto  ) è Mobile  ) perche  acctefeendofi  Le  parole  , 
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e pojfàndo  V Accento , eh’  é nelle  ftllabe  del  Dittongo  y 
all'  altre  ftllabe  acanti , fe  ne  vati  Dittongo , e fcriveft 
Pregare,  Pregherò  , Troverebbe  , Troveremmo  , 
Tonafle  , Tonerà  , Bontà  , Eoniflìmo  , e c.  Così  in_» 
Cuopre  , Nuota , Ruota’,  Suona  , Siede  , Giela  , 
Scuola  , Nuovo  , Fuoco  , Cuore,  Può,  Suole , Muo- 
iono*,'Muovere  ; etf/w  tante  altre  y che  allungate  y o 
•variate,  per  modo  che  l’  Accento  pajjt  piu  avanti  y epiu^ 
non  poft  nelle  ftllabe  dov  è il  dittongo  , qttefio  va  via  , 
e fcriveft , Coprire , Notando  , Kotaflc  , Sonafte  , 
Sedeva  , Gelammo  , Scolare  , Novità  , Focofo , Co- 
raggio , Potevamo  , Solevi , Moriflcro  , Movete , e c. 

Ne  è neccjfario  tlx  s'  accrefea  la  paroltC y acciocché 
vada  via  il  Dittongo  ; baflando  che  pajjì  1‘  Accento  dal- 
la ftllaba  del  Dittongo  avanti . Come  in  Buono,  Cuopre, 
Priega  , Ruota , cd  in  altre  molte  , che  non  accrefeen- 
doft  y ma  pajfando  folamcntcl'  Accento  dalla  ftllaba  del 
Dittongo  avanti  j tl  Dittongo  va  via , e fcriveft  Bontà, 
Copri , Pregò,  Rotò  , e c. 

' Lofiefjò  avvitii  ne’  Trittongi  y gittandoft  l' V dal 
'T ri t tango  Ivo  , per  lo  paff aggio  dell'  Accento  , con  reftar 
fempli cernente  il  Dittongo  lo  . Perciò  Figliuolo  , Ulci- 
uolo  , Scggiuola  , Cedrinola  , Faglinola  , Tanagli- 
nola , Cauriuolo  ,e  c.  ci  dan  piglioletto  , URiolino, 
'^i*^ggioRtta,  ec.J  derivati  poi  dalla  voce  Gmocoy  la- 
' feian  non  la  y y mal'  0:  dicendo  gli  Scrittori  del  buon 
fecolo  più  volentieri  Giucare  , Giucherei , Gioche- 
remmo, e c.  che  Giocare,  e c.  '■ 

Da  quefte  due  forti  di  Dittongo , Fermo  , e Mobile, 
fi  cava  adunque  la  regola , quando  sì  fatte  voci  s’ban  da 
fcrivere  ,ono  , col  Dittongo , e col  T rittongo . Ma  non 
è tjilc  y che  fila  unii  erjale,  e ferma  , particolarmente  nel 
Dittongo  le  : pofioebe  fcriveft  Fiero , e 4»cor  Fierezza, 
Pieriffimo , Fierameote  ; Bietola  » c Bietolone  : Fie- 
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vole , Fievolezza  , e Fievolità  , che  non  è in  ufo  : Bie- 
co , e Biccaincnre  ; Bicchiere , e Bicchieraio  : Lievitò 
*e  Lievitato  ; Siero  , Sierofo  , e Sicrolltà  : Miete , e 
Mieteva  , Mietemmo  , Mietefle , e c.  Siepe  , e Siepa- 
re  : Tiepido  ( ihe parve , non  fo  perche , tanto  laida  e 
fporca  voce  al  Beni  nell'  Anticrufea  ) e Tiepidità;  Pie- 
no , c Pienotto  , Pienamente  : Piego , Spiego , c Pie- 
gare , Spiegare  , Piegaci , Spiegammo,  e c.  Pietra,  e 
PietruzZa  : e molte  altre , nelle  quali  il  Dittongo  è Fer-^ 
vtio . Per  l' oppofito  nelle  voci  ÌIìqqo  , Ciclo,  Piede, 
Lieve  , Lieva,  Brieve , Sieguo , Niegq  , Siedo , Cic- 
lo , ■ ed  in  altre  molte  , il  Dittongo  è Mobile  : dicendoft 
Cechità  , Celefte  , Pedata  , Pedone  , Levità  , Levare, 
Brevità , Seguire  , Negare  , Sedere , Gelare , e c. 

Vi  fon  poi  altre  voci , che  or  van  colla  regola  , or  »’ 
^feono:  corno  Lieto,  dalla  quale  nafeon  Lietamente, 
Lietiffimamente  , LictiOìmo  , eh'  efeon  di  regola  , c 
Letizia  che  fia  alla  regolai  ìHtxaj  che  dà  Fieramente  , 
Fierezza  y e ancor  Ferità,  Feroce,  Ferociflìmo,  e c. 

Vedefi  nondimeno  quanto  fia  piu  generale j e migliore 
quefìa  regola  di  quella  del  Bembo  nel  lib.  delle  Profe, 
che  diffe , i Dittongi  non  potere  fiar  mai  col  Gerundio  , 0 
Participio  de’  Verbi  ; non  dicendoft  Tiencndo  , Vienen- 
do  , Siedendo  , Suolendo  , noTienente,  Tienuto  , 
Vienendo  , Vicnuto,  et.  Ove  gli  bajlava  dire  , che  paf~ 
fando  r Accento  dalla  ftllaba  del  Dittongo , ad  un'  altra 
■piu  avanti  i il  Dittongo  fi  perde.  Oltreche,  ne  menla 
regola  del  Bembo  in  tutti  i Gerundi , e Participi  è ficura^ 
dicendoft  pur  Mietendo , e Mietuto. 

Ne  meno  è ficura  quella  del  Pergamini , nella  Gra~ 
matica , al  Gap.  del  Dittongo.  An%i  ne  par  che  prendeffe 
un  grand'  abbaglio , dicendo  j che  dopo'l  Dittongo  non  va 
che  una  Confonante  : dicendoft  Aere  , non  Aerre  : Auro- 
ra , non  Aurorra  : Europa  non  Eurropa  : eccettuandone 
' . ola' 
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folamcnte  trf  voci  tutine  Aufpicio , AuAero , Aulirò; 
tonando  non  folamente  doveva  eccettuarne  le  conifojte 
da  ijuefte , come , Auftcrita,  Auftrale  , Aufirino  ; ma^ 
Autrice  , Eùicca  ^ Ciafcuuo , Dianzi , Inietto , ed  al^- 
tre  molte, 

J^edefimo  $teJJo, 

* 

XCIJ.  *C  Rà  Medefmo , c Stejfo , infegnano  cflcre 

difE:rcnza>ch’è  nel  Latino,  Ukldem^ic 
Jpfe  polpofto  ,-si  fattamente , che  dove  error  farebbe 
il  dire , Non  modo  Rex , fed  ncque  Deus  idem  il  li  in  prc” 
fio  erat , cosi  il  dire , Non  che  il  Re , ma  Iddio  Mede- 
fimo  non  gli  era  in  pregio;  dovendoli  dire  , t>eus 
Jpfe  , e Iddio  fteflb , E pniverfalmente  vogliono,  che 
Ja  voce  Medcfimo  non  s’adoperi',  fuorché  à fjgmlicar 
quello  , di  che  già  fì  e ragionato  avanti. 

Ma  primieramente  , dove  altri  parli  di  fc  , ò di 
cofe  fue  certo  è per  mille  efempj  ,chc  ben  può  ufarc 
l’uno  , c l’altro  indiflferentemente,  c dire,  Io  llclTo,  lo 
Medefimo , Seco  Stefla , Seco  Mcdelìma,  Il  mio  cuore 
Mcdefimo  , &c,  avvegnaché  non  habbia  fatta  mcn- 
tionc  veruna  di  fe  prima  d’alJora.  Poi , quanto  à gli  • 
altri } eccovi  adoperato  il  Medefimo , dove  pareva 
' f onvenirf»  folamente  lo  StclTo.Bocc.  N.  <So.  Hautebhe 
detto  ejfct  7 fillio  Medcfimo , o .^intiliano  ; e Introd. 

/ bovi  , ^li  a/ini , &c,  e i cani  Medefmi , cacciati  dalle  j 
cafe,  Piloc.  L,  6,  n 45,  Che  vi  poffo  più  di  quefto  dire  ì 
fe  non , che  infmo  il  pavimento  Medefmo  'è  d’oro, c n.  i z6,  I 

T « por^i  più  ardite , che  la  natura  ,Medefma  , Eiam.  L, 
j.  p.  72,  Gtove  Medefmo  ( di  Cui  non  havea  ragionato 
avanti  ) coflringendplo  cofiui , &c,  e L.  4.  n»  rjz.  Non 
f he  gli  altri  animali , ma  i venti  Medefmi  di  dietro  cor 
rendo  ft  lafceriatfo,  Pa/f.  fpl,  j?o,  t' Preti  farrocchian*  J 

Md<-frììi  i^c,  0^-  * ] 
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OSSERVAZIONE  DEL  SIG.  NICCOLO'  AMENE  A, 

CHi fìa  l',  Autore  di  tal  dijferenr^a  fra  Medefimo  , t 
Steflb , non  ho  totuto  trovare  : giacche  la  Crufca , 
e tutti  ì Vocabolari,  jpiegan  Medeilmo , con  dir  Lo  llcA 
fo  : e Scelfo , dicendo , il  medcinno  . Ne  la  mette  il  Ci- 
nonio,  che  nelle  Particelle  parla  dijfufamente  delle  qua-  • 
litd  di  quefti  due  Pronomi.  Pur'  io  ftimerei  di  poti^Ji^ 
ufare  ad  arbitrio , ol'  uno  l' altro  t ove  s' attaccano  a 
Nome  , 0 ad  altro  Pronome , del  qual  $'  è già  parlato  ; 
non  che  in  tal  cafo  s'  abbia  a dir  fempre  Mcdefìmo  . 
Mafe  s'  unijfe  a Nome,  o ad  altro  Pronome  , del  qual  non 
^fen'  è fdtta  ancor  parola,  piu  regolatamente  dirajjì,  TuU 
lio  flclTO)  1 cani  (Ìc0i>  11  pavimento  lledò  , lo  ÀciTo  , 

Tu  ftcflb  ; perche  imiteranfi  i Latini  , jebe'n  quefto  cafo 
dijfero , Ipfe  , e non  Idem. 

Noto  inoltre,  che'lVerfo  ha  quafi  fempre  McdcrmOj 
in  luogo  di  Mcdefimo  ; come  nel  Petr,  , 

Di  me  medermo  meco  io  mi  vergogno. 

E così  fempre  in  tanti  altri  luoghi , Ma  Mudemo , che 
jtfan  molti  Moderni , e in  Profa  , e in  Verfo  ; non  è y ne 
della  Pro  fa , ne  del  Verfo  , ma  voce  de'  Segretari  Roma- 
ncfchi. 

Stelli  nel  primo  cafo  del  Singolare , in  vece  di  Stef-  ^ 
fo  y come  Quefti  per  Quefto , Quegli  per  Quello  ; /’  ha 
ufata  Dante , e qualche  altrQ  de  gli  : ma  mn^ 

fon  da  imitar  fi, 

* • • . 

• edEglino,  , ' 

... 

xeni.  T^ClinO)  ufato  non  poche  volte  dagli  an>; 

^ Xy  tichi,  è continuamente  in  bocca  d’alcu> 
ni  y i<^uaii  credono  , che  ragion^ndoii  di  jpiU»  fta  mi .. 

nife- 
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nifcdo  fallo  il  dire  , Egli , ò Ei . Leggano  Dante , e 
ve  li  troveranno  amcnclue  in  gran  numero  . E nelle 
profe  , forle  altrettanti  Egli , come  Eglino.  N.  Ant. 
5>2.  Il  più  fiudiofdmente,  eh' Egli  unqua  pourono;  ^ ^an- 
dò Egli  l'hebbero  armato , &c.  ElU  tornarono  a dietro. 
Jsl.  py.  Collii  cui  Elli  appettavano . appettiamo  cb'Elli fi 
fueglino  . Oraci.  d’Orig.  ove  la  Maddalena  parla  degli 
àngioli  : Se-  Egli  mi  volcjpero  conpolare.  Egli  finprcbbero 
la  cagione  , per  la  quale  io  piango  , e mi  lamento.  Os'Egli 
fanno  la  cagione  del  mio  pianto,  drc.  Bocc.  N.  jz.Da  cui 
Egli  credono , fan  beffati . JVov.  79.  Defiinato  eh' Egli 
hebbero  . filoc.  L..2.  c.  45.  Il  giorno  ih'Elli  nacquero. 
Paff.  fol.  j6.  Egli pon  ciechi . e fol.  127.  Erjandio  s'E- 
gli  il  contradiceffero  . G.  Vili.  L.8.  c.  2^.  Folle  ch'Ei  li 
rendeffono  la  Città  . M.  Vili.  L.  2.  C.  j<5.  Con  cui  Egli 
fi  tenieno.  L.  1.  C.  75.  Scriveffeno  , ed  Egli  afftrmereb- 
hono  . L.  5.  c.  99.  Gli  Pcorpono  , eh' Egli  crono  troppo  più 
che  Egli  non  ejìimavano  . Dante  Purg.  5.  Se  cofia  appar 
end' Egli  habbian  paura , Crc.  E il  limile  c d’Elle.  Boc. 
ÌN.  21.  Elle  no'l  panno  delle  fette  volte  le  pei  quello  , che 
Elle  fi  vogliono  , Elleno  fteffe. 

r , 

OSSEEFAZIONE  JDEL  SIC.  EllCCOLO'  AMENTA.  ' 

S E’l  Barteli  aveffe  confiderati  gli  fieffi  ePcnipli,  ch'egli 
porta  d’  , aurlbbe  Aetto  , efferfii  upato  EgVinel 
numero  del  piu,  àn\i  per  ragione^  thè  per  capriccio, 
Dicevano  i piu  Antichi  EUo  al  mapeìno  , ed  Ella  aliti-*  ^ 
femmina  , derivati  da  illc,  llla  , de'  Latini . E poiché 
avanti  alla  V V 1 mutafi  in  Ey  oùde  di  cefi , Me  le  diede. 
Me  io  raccomandò , Me  la  portò,  in  vece  di  Mi  le_» 
diede.  Mi  io  raccomandò,  Mi  la  portò  ; di  che  ho  par- 
Imo  nell'  accennata  lettera  in  difej'a^dcl  Signor  Mura- 
mi ; E per  dpr  la  termina';^ion  del  tnapchio  a fi  patto  Pro- 

• ' KO/.'W, 
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nome: , dijfero  Elio  per  lllc  . 1 meno  Antichi  poihan  dct- 
X to  Egli , come'l  Bembo  nel  ter^o  libro  avverti fce  : ma 
oggi  non  è in  ufoche  nel  fingolare  . In  quel  della  femmina 
non  fi  mutò  che  l'  I , per  V accennata  ragione  , e rf’  lllayi 
fece  Ella  j e nel  numero  del  piu , Elle  , ed  Elleno  . Dice 
nell’  ultimo  il  Bart.  che  come  Egli  i’  è detto  nel  numero 
del  piu  ne'  mafchili , così  de'  femminili  s'  è fatto  d'  Elle, 
e d'  Elleno  . E come  Domine  s' aveva  a dire  alle  fem- 
mine } forfè  Ella  «e/  numero  maggioreì 


Protefiare. 


jP  Rotefiarc  Aà  bene  da  fe  , Lenza  pronomi 


XCIV. 

obliqui  , nè  fciolti,  nè  afliifi , dicendoA, 
lo  Protdlo  , Qiicgli  ProtcAano  , &c.  Non  , Mi  Pro- 
tello  , ò Protdlomi , Si  ProtcAano  , ò Protcllanfi, 
&c.  E cosi  s’unirà  col  verbo  Ha  vere,  non  con  l’Eire- 
re  j Hò  ProteAato  j non  Mi  fon  ProtcAacq.  Avve- 
gnaché il  Da  vanz.  nella  SciEna  dicelfe  , Sì  Protefiò, 

OSSERVAZIONE  DEL  SIC.  NICCOLO'  AMENTA. 

QVi  àncora  come  nel  numero  jz-  confonde  il  Bartoli 
i Pronomi  con  gli  Affijfi  : giacche  quelle  Particelle 
Ti , Si , Ci , Vi , Ne , che  met tonfi  avaiw 
ti  al  Verbo  Protefiare  , /om  fempre  Affilfi  y.  per  dimofirare 
che  tal  Verbo  s'  ufa  Neutro  paffivo  ; come  nell'  accennato 
Numero  abbiamo  ojfcrvato  . Poteva  perciò  dire  in  due 
parole  , che  ProteAare  s' ufa  per  Neutro  attivo  , e paf> 
fivo  : il  che  regifirandpfi  ancor  nella  Crufea  , non  occor- 
reva  notarlo.  ■ * “ 


Che 
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i4t 

Che  Articoli  fi  diano  4’  Suftantivi  de  quali  l'uno  è 
cofa  deli  altro. 

I 

XCV.  Q £ due  fuEantivi  fi  leghino , si  che  l’uno  fa 
i3  come  colà  dcH’altro,  vogliono  , che  fé  al 
primo  f dà  Tanicolo  ^ Il  > ò La  > al  fecondo  non  lì 
dia  Di  > ma  Dclj  6 della . Cornea  dire  , 11  fiume 
dei  Pò  : 11  corfo  dcU’Arno  : e della  fortuna*,  L’acqua . 
del  Tevere,  L’hora  del  vefpro  : Il  vitio  della  lulTuria: 

11  diluvio  dell’acqua  ; La  Pianeta  del  Saturno  3 La 
gente  dell’  arme . Ma  percioche  ad  ogni  palfo  s’in- 
contrano ne'buoni  fcrittori , efempj  contrarj  à cotal 
regola , com’è  de’  fopraciiatl . G.  Vii.  L.  i.  cap.  44, 

Jl  fiume  d'Arno  . L.  1 1.  cap.  i.  Il  corfo  d'Arno  . L.  la. 
cap.  40,  Jl  corfo  di  fortuna , Farad,  z.  L'acqua  di  T ever- 
te . G.  Vii.  L.  IO.  cap.  léi . L'hora  di  vefpro . Inf. 

Il  vitio  Di  lujfuria.  G.  VU1.L.  io.  ult.  Jl  diluvio  D'ac~ 
jqua . L.  iz.  cap.  8 j.  Jl  pianeto  di  Mercurio , e Di  Gio~ 
ve  , M.  Vii.  L.  i,  cap.  8z.  La  gente  D'arme , tJ’c,  Per- 
ciò f é riftretta  da  altri  la  regola , obligando  all'arti- 
colo Del , ò Della  > i fecondi  caf  fol  di  quelle  vóci» 
che  fono  materia  delia  prima  : come  à dire.  La  coro- 
na Del  ferro,  L’imaginc  Della  cera.  Le  chiome  Dell* 
oro , La  fatua  Del  marmo.  La  moneta  Dell’argento, 
La  berrivola  Dello  fcarlatto  , 11  liorin  Dell’oro  , X.a 
fpada  Dell’acciajo  , La  coperta  Del  Marmo , La  info- 
gna Dell’oro , &c.  £ v’hà  di  quegli , a’quali  parendo 
quef  o edere  un  de’  fegreti  della  nof  ra  lingua  , oltre- 
che per  tutto  l'oro  dei  mondo  non  paricrebbono  al- 
trimenti , van  cercando  come  ufar  cotal  forma  le  pili 
volte  che  polTano  : così  parendo  loro  elfer  creduti 
iìniirimi  parlatori.  Pib  iaviamente  fan  quegli , che 
in  ciò  f governano  coi  buon  giudicio  degli  orecchi, 

è 
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fuggendo  raffettarione  , e valendoli  della  libertà, che 
v’c  d’ufarc  il  Del , o il  Di , comunque  lì  v Vole . Non 
che  Tempre  H pofla  : che  chi  vorrà  hoggi  dire,  La  ro- 
tondità Di  terra  , e non  Della  terra  ì Le  Stelle  Di 
Cielo  , c non  Del  Ciclo  ^ La  luce  di  Sole , e non  Del 
Sole  ì Non  ch’error  fofleil  dirlo,  fe  non  errò  G.,Vill. 
dicendo  L.  7.  cap.  54.  Fu  sì  gran  piova  Da  Cielo , che 
tre.  t cap.  38.  Piovendo  acqua  Da  Cielo.  E quivi  pure. 
Levò  gli  occhi  A Cielo  , e dijfe  . PalTau.  fol.  244.  Per  la 
fuperbia  fu  cacciato  Di  Cielo.  Efol.  J25.  Peccando  ^ e 
rovinando  Di  Cielo  . Dante  Inf.  8.  Da  Ciel  piovuti . E 
fomigliante  à quelli , Paflau.  fol.  22.  L'anima  gli  fiì 
fchiantata  Di  corpo , che  ftà  ottimamente  detto  , e fol. 

8p.  La  Città  Celcfiiale  di  P aradi fo , £ Gio.  Vill.L.  p.^ 
cap.  A corte  Di  Papa,  t Dell’ avvenimento  D'Anti~ 
chirifto , tre.  Ben’c  in  ufo  il  dire  , L'hora  Di  cena  , c 
Della  cena  . L’acqua  di  Tevere  , e Del  Tevere  ; ma  • 
non  il  Pianeta  Del  Saturno , avvegnaché  fi  truovi 
piu  volte  in  G.  Vii.  Ma  quali  fiano  le  voci , che  fen- 
za  l’articolo  Del , e Della , Tuonano  un  non  .io  che 
barbaramente  s e quelle  che  nói  altra  regola  non  Te  ' 
ne  può  , per  quanto  io  vegga , prefcrivcre  -,  fuor  che 
l'uio  , e il  giudicio  . Quanto  poi  a’Tecondi  cafi , che 
fono  propriamente  materia , ecebne  quafi  i medefimi  , 
efempi  apportati  di  fopra  , non  col  Del,  ò con  Della, 
ma  con  Di.  Petr,  Son.  252.  Le  crefpe  chiome  D'or  puro 
lucente  '.G.VÌW.  L.  9.  c.  14.  La  corona  Dioro.  Dante 
Conu. fol.  III.  La  ftatua  Di  marmo  , 0 Di  legno  , ò Di 
metallo.  G.  Vili.  L.  <5.  c,  74.  Fornire  la' moneta  D'oro. 

L>  12..  cap.  52.  Tutte  le  monete  D'argento,  c L.8.C.68. 

L.  IO,  c.  ip6.  L.  12.  c.  96,  c M-Vil.  L.  i.c.  56.  Il 
forin  D'oro.  Piloc.  L,  i.  Il  cappello  D'accia]o  . Crefe. 

£.  I,  c.  pi.  Il  coltelle  Di  legno,  G.  Vili.  L.  12.  c.  4J. 
Lafopertadi  tnomo.ap,  La'nfegna  D'oro,  c.  8p.' 

CL  * 
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X'agftglia.  D'oro , cìr-c.  M.  Vili.  L.  ro.  cap.  loi.  Il  ponte 
del  caficllò  Di  legname  . E quivi  apprelfo . Col  cafìdlo 
Di  legname , <&c.  ' 

OSSERVAZIONE  DEL  SIC.  NICCOLO'  AMENTA. 

'A  S sai  lunga  quejìaOfferva%ionr‘ntfcirsbbey  s' io  vo^ 
Jl\.  Icjji  efaminar  do  ihe  dicono  i Gramatid  fui  pun~ 
to  , Se  dato  /’  Articolo  a un  Nome  , fi  debba  dare  evjan- 
dio  a gli  altri , che  da 'quello  dipendono:  come  doveva 
ejfere  il  titolo  del  Bartoli  . perciò  in  grattja  di  coloro,che 
vogliono  bene  apparare  il  linguaggio,  regijirerò  folamente, 
con  qualche  particolarità  tre  regole  accennate  dal  Buom- 
tnattei,nelC.S.  del  tratt.  decimo  , il  qual  lepofe,  efa~ 
minato  eh'  ebbe  do  che  diffe  in  tal  materia  , il  Bembo  , 
il  Cafielvetro,  e'I  Salviati  : e s'  adattan  ( eh'  e do  che 
deefi  principalmente  conftderare  ) tutte  ali'  ufo  de'  buoni 
Scrittori  ,'non  che  del  popolo . 

La  Prima  -,  che  fempre  che'l  fecondo  Nome  non  è 
particolareggiato  , ma  è cofa  generale  , eindiftinta  , fe 
gli  dà  il  Segnacafo  y non  V Articolo  : avvegnaché  fifìa 
dato  /’  Articolo  al  primo  Nome . Sian  gli  efempli.  Il  morr 
tajo  di  pietra  > La  corona  d' alloro  > La  colonna  di 
porfido  : A Pietra , ad  Alloro  , a Porfido,  non  fi  dà  L' 
Articolo , perche  non  fon  particolari  Nomi  di  Pietra  , d' 
Alloro  , di  Porfido  j ma  i generali , e indifiinti  dall' 
altre  Pietre^  colle  quali  fanfi  i Mortai  y da  ogni  ramod* 
Alloro  y da  ogni  Porfido.  Perciò  avendofi  ad  accennare 
qualche  pietra  particolare , della  quale  fojfe  fatto  il  Mor^ 
tayo  y qualche  particolare  Alloro , col  quale  foffe  inte fi- 
futa  la  Corona , e qualche  Porfido  difiinto  da  gli  altri  di- 
' raffi  II  Mortajo  della  pietra  lucida:  La  corona  dell* 
Alloro  piu  verde  : La  Colonna  del  Porfido  orientale. 
■ E fe  nel  Decamerone  truovafi  II  wortajo  deila  pietra  > 
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La  Corona  dell’  Alloro,  Le  colonne  del  Porfido  / 
Nel  veftiraento  dei  Cuo;o, Nella  cafa  della  paglia, e c. 
J'enxa.  accennare  particolar  Pietra  , Alloro , Porfido  , 
Cuojo  , Paglia  ; fon  modi  di  dir  -^dc  gii  Antichi , come 
azivertifee  il  Buommattei  : m oggi  ì’  tiferebbe  altriy  fé 
non  affettando  un  parlar  difufato  . Così  per  V oppoftto  , 
fe'l  fecondo  Nome  farà  particolareggiato  , aura  l'  Arti- 
colo, quantunque  non  fi  fia  dato  al  Primo,  dal  qual  dipen- 
de . Come  , Per  forza  d’ Amore,  Per  licenza  di  Poeta, 
ben  dicefi  j offendo  Amore , e Poeta  Nomi  generali . Ma 
con  farfi  particolari  dircfjì , Per  forza  dell’ Amor  mio. 
Per  licenza  del  Poeta  f crrarefe  . E così  fempre  in  infi- 
niti e f empii. 

La  feconda  ; che  se'l  fecondo  Nome  accenna  ufo , o 
officio  , jìegue  la  condirjon  del  Primo,  nel  ricevere,  0 na 
V Articolo , Come^  Il  magazzin  dell’Olio  , La  calla  del 
pane,  11  palco  deile  mele,  11  lerbatojo  de’  colombi,La 
gabbia  de  gli  uccelli.  La  cafa  della  paglia  , La  camera 
delle  legne,  e c.  Poiché  in  dicendofi.  Il  magazzin  d’olio. 
La  calìd  di  pane  , Il  palco  di  mele , Il  Serbatojo  di 
colombi , La  gabbia  d’  uccelli , La  cafa  di  paglia  , 
La  Camera  di  legne  ; parrebbe  che  fi  voleffe  intendere 
Un  magazzin  pien  d’ olio  , Una  cafla  piena  di  pane  , 
Una  caTii  fatta  di  paglia , com'era  l'  accennata  del  Boc- 
caccio,e c.  B non  Un  Magazzino  deUinato  a confervar’ 
olio  , Una  calla  per  tener  pane  , Un  palco  per  metter- 
vi le  mele , e c.  - . ' 

Per  bene  intender  la  Terga  pofla  dal  Salviati , bi fo- 
gna dtftinguer  Materia  di  cofa  , da  Materia  di  Nome  . Di 
cofa,  è il  Porfido  nelle  colonne , La  pietra  nel  mor- 
tajo  , L’ Alloro  nella  corona,  e ct  per  che  del  porfido 
fon  fatte  le  colonne  , della  pietra  il  raortajo  , Dell’  allo- 
loro  la  corona.  Di  Nome,  è /(Grano  nello  ftajo  , Il  zen- 
dado , Le  legne  nella  cataila , Le  falcine 
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nel  carro  ; mentre  fi  dice  Lo  flajo  del  grano  > La  canna 
ni  zendado  , La  cataiia  delle  legno , 11  carro  dellc^ 
f i.lcine:  dove  il  grano  non  é veramente  materia  dello  fia- 
p y ne'l  zendado  della  canna  , e c.  ma  lo  flap , la  canna, 
fon  termini  della  quantità  di  quel  grano , di  quel  xptda~ 
do , di  che  fi  parla  . Ed  a quefla  materia  di  Nome  fem» 
pre  dee  darfi  /’  Articolo  , fes'  è dato  a quello  che'l  regge. 
Perciò,  Lo  Hajo  del  grano  vai  due  fiorini:  Il  baril  dei- 
vino  culla  due  ducati  : La  libbra  del  falc  vai  quattro 
foldi:  La  cacchiata  del  pane  vai  quattro  bajocchi  a 
Il  pa  jo  de’  polli  colla  una  lira  ,ec.Ma  fe  fard  materia 
di  cofa,  fecondo  l'ufo  prefente,  non  fi  dà  1'  articolo  al  No~ 
me , che  dipende  da  un’  altro  , avvegnaché  all'  altro  fi 
fia  dato  : cioè  non  fi  dice,  11  mortaio  della  pictra>  La  co- 
rona dell’ alloro  > 11  vefiitncncodel  cuojo  >L’  imma- 
gine della  cera  , li  vellodcil  oro , e c.  ma  i Morca;o 
di  pietra  , La  Corona  d’ alloro, e c.Ch'  èia  T et^a  re- 
vola  accennata. . ' > 

Parrà  ad  alcuno,  che  parte  di  quefla  regola  s' oppon- 
ga alla  Prima'.  poiché,  fe  non  dicefi  ancora  fecondo  la-.» 
Prima , 11  Mortajo  della  pietra  , perche  jarehbe  un  ren- 
der particolare  il  Nome  Pietra  , ov  è generale,  e indi- 
flinto  da  ogni  Pietra  ; così  non  dourà  dirfì  , Lo  ftajo  del 
grano , perchè  non  fi  parla  di  Grano  particolare , ma-» 
generalmente  d' ogni  Grano.  Ma  fe  ben  fi  confiderà  quell’ 
ejfere  il  Grano  nello  Stajo  materia  di  Nome  , e non  di 
CoJa,fi  vedrà  che  ben’  avvertirono  il  Salviati,  el  Buona- 
mattei  , nel  dtfiinguer  la  Prima  regola  dalla  Terza  , 
Jo  nondimeno  , che  che  fia  di  do , ho  una  opinione^  , 
0 buona  , o erro  tea  che  fia,  effer  folumente  ferma  la-» 
Prima  regola  : e chel’  altre  ricevati  muta':^ione  , o general- 
mente (hall'  ufo  , 0 particolarmente  da  un  buono  orec- 
chio , che  talora  appruovi  piu  un  parlare , che  un'  altro. 
& pur  ragion  non  vorrà  , e per  avventura  fuor  delle^ 

. ' ^ . . accen- 
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Accennate  regole  , che  talvolta  fi  nieghi , e talor  fi  dia  fi 
fatto  Articolo  . Come  in  Femmina  di  Mondo , nel  2)e- 
camerone , e Donna  di  mondo  in  altri  t fi  può  confiderà- 
re . poiché , dicendofi  Femmina  > Donna  del  Mondo  , 
s' accenna  femplicemente  una  Donna  ; ma  volendofi  par- 
lar d'  ma  Cantoniera  , d'  una  Bagafcia  , diraffi  Donna  > 
Femmina  di  mondo.  E qui  mi  ricorda  di  do  che  dijfe^ 
Paolo  Beni  nella  pag.p^.  dell'  Anticrufea  , ridendofi  pri- 
ma del  Boccaccio  y che  aveva  detto  Femmina  di  Mondo» 
e Donna  di  mondo  a Donne  da  partito } e poi  d'  un  pub- 
blico dicitorcy  che  ben  venx^ei  voXtCy  e piu , aveva  dettOy 
movendo  a rifoj  0 a recere  gli  afcoltanti.  Donna  di  |non  • 
do  y per  voler  ricordare  una  dt  tai  Donne  i avendo  dovu- 
to dire  t nell'  opinion  del  Beni  > e di  quegli  afcoltanti  , 
fe  pur  furono  della  medefima  opinione , Donna  del  Mon- 
do . Éolend'  io  con  quefto  additare  » che  forta  d'  huomini 
fi  pofero  a chiamar  bietolone , fciocconcy  e ridicolo  fcrit- 
torcy  il  Boccacio,  e qualunque  cercollo  imitare, 

Douria  , Saria , e fimili , fono  ben  terminatu 

XCVI.  T A terminatione  in  lA  de’  tempi  paflàti» 
Xj  ' tanto  aflbluti  come  conditionati , Servia»' 
Seguia  , Vorria  , Ameria , &c.  che  che  altri  fi  dica» 
fu  molto  ufata  da’  Prolktori  : madìmaraente  nella* 
terza  perfona  : che  nella  prima  rade  volte  s’incontra. 
Sariaedeì  £occ.  Nov.  16.  e Lab.  n.  28.  34.  55.  1 1 1. 

1 26.  &c.  Salia.  Nov.  ^o.  Verria,  Filoc.  L.  6.  n.  14. 
Venia.'Hov.ii,  e M.  Vili.  L.8. cap.  88.  Dormia.  Nov. 
^2.  e G.  Vili.  L.7.  cap.  50.  Paria  , cioè  Potria , ò Po- 
trebbe. Lab.  num.  55.  iz6.  &c.'  Hauria.  Lab.  . 
num.  121.  E num.  i^i.  Douria,  Sentia.  Nov.  18.  c 
Lab.  num.  24.  Seguia,  G.  ViU.L.4.  cap.  18.  e L.  j. 
cap.p.  c M>Viii>  Copria,R  così  altri. 
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OSSERVAZIONE  DEL  SIC.  NICCOLO'  AMENtA. 

S'  è detto  ( dice  il  Bembo  nel  terzo  lib.  delle  Pro  fe  ) 
Douria,  Saria  nella  Profa:  ma  non  Tofeanainen- 
tc.  In  fatti  [ che  che  diceffe  il  Papaxz^ni  alla  pag. 
molto  prima  del  Bartoli  ) Auria  , Diria , Faria , e c.  co- 
sì nella  prima  , come  nella  terza  perfonay  fon  voci  della 
plebei  c Direi,  Aurei , Farci »c//a  prima  ; Direbbe  , 
Aurebbe  , Farebbe,  nella  terrea,  fon  del  popolo  civile,  ' 
e degli  Scrittori.  Non  farei  nondimeno  fcrupulofo  come 
alcuni,  anon  ifcrivere  Direbbe , Aurebbe',  Farebbe  nel 
Verfo  , ma  ove  talento  me  ne  veni/fe  imiterei  il  Petrar- 
ca, che  nel  Sonetto , Mira  quel  colle , dijj'e , Tempo  fa- 
rebbe. 

[^iello  il  quale  , po/io  a guifa  di  Neutro. 

XCVII.  “p  Ar  dura  cofi  à udire  , ^^uello  , il  quale, 

' JL  in  lignificato  del  neutro  Lziino  , Illud 

quod , che  dourebbe  voltarfi , Quello  che  . Pur  non  li 
può  dire  non  Itrovarfenc  cfcmpio  , fe  Autori  da  re- 
carne efempi  fono  il  Bocc.  e il  Paflau.  Quegli  dun- 
que Filoc.  L.  8.  n.  So.  Seguitarono  , dice  , il  fuono  , il 
4 quale , ejfendo  da  loro , quanto  piu  andavano , più  chiaro 
udito,  gli  f acca  ceni,  non  deviare  di  pervenire  A ,^^cllo. 
Al  quale  dopò  non  gran  quantità  di  pajfi , lieti  pervenne- 
ro-: e videro  alquanti  pajìori , &c.  PalT.  fol.  86.  Ri  fpofe 
il  morto  , Guai  a me , che  mi  mancò  ,^jullo , che  pili  m‘ 
era  bi fogno , e fen^a  II  quale  ninna  altra  co  fa  vale  , cioè 
. la  cQ.ntrÌ7fone  del  cuore. 
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OSSERVAZIONE  DEL  SIG.  NICCOLO'  AMENTA.. 

i 

PEv  opinione  del  Bainoli , nell'  cfempio  del  Bocc.  do^ 
uc  fi  dice  A quello  , al  quale  , doveva  dirfi  fecondo 
la  regola  A quello  che.  E farebbe  flato  lo  fleffo  , che  met- 
ter la  Che  «e/  cafo  , cantra  /’  altra  regola  , che  ove 
la  Che  è Relativo , o di  ptrfona  , o di  cofa  , le  riferì fee 
nel  Retto  : come  fra  gli  altri  infigha  il  Cinonionel  prin- 
cipio del  c.  44.  nelle  Pa.rticel.  Ne  mi  par  che  l’  efcmplo 
che'l  medeflmo  Cinonio  porta  'usi  riunì,  z.  di  quel  Capitolo, 
eh' è dslBocc.  ancora, nella  Nrj.io.  della  Gior.jta  con- 

tro a tal  regola  , per  cflhfi  ivi  detto , Oligli uola  mia  , 
quello  è il  Diavolo  , clL*ehe  io  r'  ho  parlato  : fi  perche 
. avanti  alla  Che  v è il  Scgnac.ifo  Di  j fi  ancora  perche  , 
fta  in  quel  luogo  la  Che  neutralnrcntc,  per  La  qual  cola  : 
cioè  Della  qual  cofa  io  t’ho  parlato  . Non  negando  che 
i Poeti  abbian  detto. 

Ed  io  fon’  un  di  quei , Chc'ì  pianger  giova  , 
Ma  voi , Che  mai  pietà  non  difcolora. 

E- così  moli'  altre  volte  il  Petrarca.  Ma  fon  licenze,  che 
piglianfi  i Poeti.  Se  poi  aveffe  voluto  che'l  Boccaccio  avef- 
fc  detto,  A quello,  al  che  ; farebbe  JUto  un  parlare.^ 
maggiormente  jr egolato  . Perciò  a me  pare  ,'che  potendofi 
mutare  quell'  Ai  cpaaìc,  non  fi  potrebbe  dire  altramente, 
che  Dove,  cioè  A quello*  dove  ....  lieti  pervennero.  , 
Ee  peggio  nel  riferir  l'  cfempio  dei  Pajfav.  dove  non  pote- 
va dirfi  in  altra  maniera  , che  Senza  il  quale  ; poicnc  di- 
cendofi  Senza  che,  farebbe  fiato  un  porre  t’  Avverbio  fi- 
gnifìcante  Ancori, in  vece  del  Relativo, eh'  era  ncccjf  .rio. 
Refii perciò  la  regolai  ferma,  che  la  Che,  e non  11  quale 
nel  Retto  ( eh'  è quel  che  non  irétefe  il  Ranoli  ) accenni  il 
■ Neutro,  cioè  La  qual  cofa  . 

::  . ' j - ■ ■ N Bifo- 
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BifognevoU.  ' ' 

* ^ 

XCVIII.  T>  Ifogncvolc  non  fi  dice  di  chi  hà  bifo- 
JD  gno  ; lo  fon  Bifognevole  di  ripofo  , di 
tempo  ) &c.  ma  della  cofa , che  ci  abbifogna  ; 11  tem- 
po>il  ripofo  mi  fon  Bifognevoli.  fiifognofo  hà  l'uno» 
c l'altro  fignificaco. 

OSSERVAZIONE  DEL  SIC,  NICCOLO'  AMENTA. 

PRefentetnente  non  direi  che  di  rado  , 11  tempo  j il  ri- 
pofo mi  fon  bifognevoli  » e non  mai  11  tempo  , il 
1 ipolò  mi  fon  biibgnofi  : patendomi  affettato  V uno  , e 
affettatijjimo  V altro  : ma  fempre  , Mi  bifogna  il  ripofo» 

. Mi  bifogna  il  tempo  : e piu  leggiadramente  fenica  l'Ar~ 
ticolo , Mi  bifogna  ripofo  , Mi  bifogna  tempo. 

^ Vjcire , col  Secondo  cafo  , e col  Sefto. 

XCIX.  A L verbo  Vfeire , certo  è , che  fi  è fempre 
x\.  dato  piu  volontieri  il  fecondo , che  il 
fedo  cafo  . Vfoir  di  fc , Vfeir  Delia  Città  , &c.  Pur 
alcuna  volta  s’incontra  col  fedo.  Boccac.  N.  Vfeire 
dal  laccio.  Nov.  65.  Vino  a tanto  y \he  il  fifiolo  Vfeiffe 
Da  doffo  alfuo  marito.  Filoc.*  L.  y.  num.  48.  Più  tofto 
Dalla  fepoltura  ri fufeitati parevano  Vfeire  y che  Dalla 
nave . L.  z.  nu.  41.  Vfeire  Dalla  memoria.  L.  6.  n.  zpo. 
Vfeirono  Dalla  Città.  L.  7.  num.  47.  L'animale  Vfeito 
Dalla  terra.  Fiam.L.  j.  num.  46.  Dalla  tua  bocca  vfei- 
re. M.  Vili.  L.  I.  cap.  80.  Vfeendo  Dal  palagio.  L.  5. 
cap.  16.  Fece  Vfeire  Dall'hoftiere  tutta  fua  famiglia.  L. 

1 1.  cap.  IO.  Chi  intraffe  , ò Vfciffe  Dal  porto  di  T ala- 
mone.  Diime  Inf.  i^.Che  tante  voci  Vfdffcrfrà  ^ue'bof. 

chi 
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chi  Decente,  c2Tf.  Par.  i.  Mi  Da.  quella  ^ tre.  Efee 
conpunta.  Petr.  Son.  Ó^.Lapime  ornai  Dagli  occhi  yfeir 
non  panno . &c. 

‘ OSSBR/AZIONE  DEL  SIG.  NICCOLO'  AMENTA. 

NOn  è che  Ufcire  ftafi  detto  , o femore  $ o per  lo  pi» 
col  fecondo  cafo  ; ma  in  certi  madi  di  dire  s'  è ufato 
quaft  fempre  col  Secondo  , come  , Ufeir  di  cafa  > Ufeif 
, di  fe , Ufeir  di  fenno , Ufcir  di  mente,  Ufeir  di  bocca» 
Ufeir  di  fperanza , Ufeir  d’ affanno , IJfcir  di  pena  » 
Ufeir  di  regola,  Ufeir  di  prigione,  e e.  E ufandoft  col 
Secondo , s'  è ufato  col  Scgnacafo  Di,  come  in  quejìi  efern- 
pii , non  coll'  Articolo  Deiloi  o Della,  o De  gli , o Del- 
le. In  certi  altri  che  s'  ufa  coll'  Articolo  del  Secondo 
cafo  f s'ufa  ancora  colSeJloy  ma  con  gli  Articoli  Dal- 
lo , Dalla  , Da  gli , Dalie  . Come  , Ufeir  delia  Città  » 
e Ufeir  dalla  Città  ; Ufeir  del  laccio  , e Ufeir  dal  lac- 
cio : Ufeir  de  gli  aguati  , e da  gii  aguaci  yC  e.  E molto 
di  rado  col  Segnacafo  Da  : come  Ufeir  ria  lato,  Ufeir  da 
mezzo  , e e.  eh'  è do  che  qui , come  cofa piu  necejfaria.^ , 
dwevaft  avvertire. 

Accrefeimento  a'  Superlativi. 

. t 

e.  ¥ Superlativi  con  alcuna  giunta  di  crcfcimcnto, 
J furono  approdo  gli  antichi  in  ufo  : bora  appe- 
na v’e  chi  gli  adoperi , ic  non  f:  qualche  volta  ad  ar- 
te , dove  Itia  bene  il  farlo.  Nov.  Ant.  8.  Molta  novif- 
fima  cofa.  N*4J.  Molto  Bdli(Jima.  N.  $0.  Molto  Ricchi f. 
/ima.  N.67.  Molto  GiufiijJimo.N.pq..  Era  Sì  Scarftjjimo,  e 
sfidato.  N.  1 00.  Molto  Grandiffmo  deftderio . Boccacc. 
N.  ip.  Così  SantiJJima  donna.-N,  60.  Così  Ottimo  parlat  o 
rc\  G.Vill.  L.iz.  cap.  jx.Nonfù  Si  pejjima  ricolta,  cap 
- > - ' . 104. 
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io/\.RimAfe  in  ■più  pElJìmo  fiato  . FiJoc.  L.  2.  Si'Turpif- 
fr/na.  L.  7.  n.  454.  Tanto  Bellifjìma.  G.  Vili.  L.  y.^cap. 
100.  Terra  Molto  J-ortijJìma.  q.  io i.  Montagne  Molto 
Altiffmc. 

. :.c»' 

OSSERVAZIONE  DEL  SIC.  NICCOLO'  AMENTA. 

NOn  niego  che  a'  Superlativi , non  folamente  non  bi~ 
fogna  accre [cimento,  ma  pofto  che  7 Nome  Poficivo 
accenna  fempìic. mente  qualche  condigione  , il  Compara^ 
tivo  qualche  cccejfo  dt  tal cor.dirjone  , e'I  Superlativo 
tutto  V ccuffo  pojjibile  , 0 nel  crefccrc  , 0 nello  feemar 
della  mcdefima  condigionc  ; malamente  fi  pejfa  accrcfcere 
quel  che  $'  è accrefeiuto  al  pcfjibile . Pure  , 0 fia  la  paf~ 
fionc  che  ho  alle  cofe  de  gli  Antichi  , 0 perche  mi  paja  che 
talora  ad  alcuno  , 0 Comparativo  , 0 Superlativo  , fiafi 
dato  con  gragia  un  qualche  accrcfcimento  fuor  dell'  ordi- 
nario', dirò  brevemente  quei  che  ufaron  gli  Antichi  intor- 
no a fi  fatto  accrejcimento  de' Nomi , e quel  che  mi  par 
da  imitar  fi. 

' . V ordinario  accrcfcimento  de'  Comparativi , è far- 
gli Superlativi:  come  di  Maggiore  far  Mafllmo , di  Mi- 
nore/rtr  Minimo  : nientedimeno  truovafi  ne  gli  Antichi 
Maggioriflirao , c Piu  maggiore:  come  da' tanti  efem- 
pli  che  ne  porta  il  Salviati  nel  lib.  i.  della  2.  par.  degli 
Avvertim.àCc.q.  Ed  a me  veramente  non  piace  Maggio- 
riilìmo , e'I  lafccrei  fempre  a gli  Antichi  : ma  Piu  mag- 
gior /’  tiferei , fe  talento  me  ne  venijfe:  perche  così  ver- 
rebbefi  a dare  un'  accrcfcimento  a Maggiore , ma  non 
tanto  che  giunga  al  Superlativo  . Come  a dire , Nove  è 
un  numero  maggior  di  fette  , ma  dodici  è piu  mag- 
giore. Ne  [piegherebbe  appunto  appunto  il  concetto,  if  di- 
re , Ma  Dodici  c maggiore:  0 pure.  Ma  dodici  è mag- 
gior di  Nove  . Ne  la  fpiegherebbe  mente  , ne  farebbe 

' " ^ ‘ vero 
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•vero  il  dire , Ma  dodici  c maffìmo  , o è il  maflìmo.' 

T ruovanfi  inoltre  de'  Superlativi  ufuti  colle  Partii 
celle  Si  , Cosi , Molto  , Tanto  , Troppo  . Ed  in  ci  o di- 
rei , che  fe  i 'Superlativi  fon  di  forma  , cioè  fon  puri  , c_ 
naturali  Superlativi , come  Ricchidìnio  , Saviilìino , 
Ecllilfima,  Santifìdmi , Lucidiflìme  j debbafi  flarmolto 
avvertito  a dir  Si  ricchiflìmo  , Cosi  faviilìmo  , Mol- 
to bdliffiraa , Tanto  fantUìuni  ,, Troppo  lucidiirunc . 

fe  i Superlativi  faran  di  fentimento  , c non  di  forma, 
cioè  auranno  il  fignificato  de' Superlativi , e non  la  figu- 
ra y come  Ottimo , Peffuno , Inftnjo , Eftremo  , Su- 
premo*, Maffinio  , Minimo  i Primo  , Ultimo  , e s' 
altri  ve  ne  fono  j ben  pojfa  dirft  Cosi  ottimo  parlatore  , ' 
Tanto  peiiìmo  Giudeo  , Tropp’  infimo , Si  cftrcmo. 
Molto  luprcino  , Troppo  minimo , e fmiglianti . Per-  • 
che  offendo  di  fentimento  , non  di  forma  Superlativi , non 
danno  quel  mal  fttono , che  dà  il  chiaro  Superlativo  accre- 
feiuto . Oltre  che  ,a  me  par  cìfe  fi  dica  piu , nel  dirft,  Era^ 
si  ottimo  parlatore.  Era  tant'  ottimo  parlatore  , e c. 
che  col  dirfì  femp'.i cernente  , Era  un’  ottimo  parlatore. 
Ma,  non  dirci  già  Ottiraiflimo  , come  diffe  il  Boccaccio  , 
ma  fuor  del  Decamerone  . 

Ne  men  mi  guarderei  di  dar  le  rnedèfime  Particelle 
•agli  Avverbi  detti  fuperlativamente  ; cioè  , Si  levò  fu- 
fo,  c molto  teuerilfiinamente  rabbracciò  : £ penfò  di 
martoriare  gli  amici  di  Crifto  molto  crusieiiifima- 
mente:  Del  tradimento  di  Catilina  tanto  vcriifima- 
mente , quant’  io  potrò  . Come  da  gli  cf  hnpli  che  porta 
il  Salviati  nel  cit.  cap.  4.  E quefio  per  Ja  fieffa  ragione 
di  non  render  mal  fuono  . 

Così  fe  le  accennate  Particelle  nonfofilero  accanto  ài 
Superlativo , tutto  che  di  forma.  Come  , E tanto  gli  pa’- 
rcadolciflìmo  , che  dimenticava  tutto  P altro  male  ; 
che  s’ha  nella  Storia  di  Barlaam.  ' ' ' 

- t:  - - - - 
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E fnalmevte  uferci  di  quando  in  quando  dar  la  Par- 
ticella  Eiu,  e a'  chiari  Sufcrlativiy  e a quei  di  ftntimen- 
to  . Come  y Solca  cavalcate  in  fu  una  giumenta,  la  piu 
viliffima  che  trovar  potea  ; Giugurta,  hùomo  fopra_» 
tutti  quelli , che  la  terra  loAienepiu  fcdlcratiil^iriO . 

Ed  in  alcuni  de' molti  eftmpliy  che  porta  il  mcdefimo  Sai- 
njiati  nel  cit.luogo  . Ma  egli  poteva  riferirne  anche  del  • 
Eficcaccio,  come  fra  gli  altri  fon  bcllijjimi , queldelltt-» 
Eiammetta  al  lib.^.  £(1  alcuno  piu  raanfucto  nel  vifo  , 
e Piu  che  altro  OrnatiiTimo  ; e quel  del  Filoc.  al  4.  lib. 

ÌJi  mirerabil  fortuna  che  abbacato  nii  vede , s inge* 
gna  con  Ibllecicudinc  continua  di  mandarmi  pfu  giu 
' della  Piu  Infima  parte  delia  fua  ruota . E Dante  nel 

Can.i^Àell'Inf. 

. f . . E domandò,  chi  fono 
là  tuoi  compagni  piu  noti , c pip  fommi . 
poiché  t adir  vero,fifa^ti  parlari  accrefeono  a mara- 
•viglia  il  fentimento.  E poi  (come  dice  in  tanti  luoghi  Nic- 
colò Villaniy  fotto’l  nome  del  Fagiano  , nella  Difefa  dell'  ' 
^don  del  Marino  ) non  dobbiamo  andar  tanto  riguardofì 
ttell'ufar  di  nuovo  le  voci  j e le  frafi  intralafciate , ove-» 
fon  leggiadre  , efpieganti  ; perche  talora  farà  bella  untu» 
voce  y una  fra ft  y e non  è dover  che  fi  perda  per  difujo  ; 
giacche  quella  orridc^’t^a  , che  dà  a prima  vifia  àd  alcu- 
ni y a poco  a foco  la  perde  coll'ufb  ; e fe  narfìcdnjce  Itt-, 
EinguayC  ben  coll'ufo  moftr a poi  quella  bellex^a  che-» 
tiene.  Cosi  Orlando  pefcettiy  0 piu  lofio  i Signori  Accade- 
mici Fiorentini  y nella  Rifpofla  all' Anticrufea , dicono  ; 

(he  delle  voci  , e delle  frafi , accade  appunto  come  delle-» 
vefte  f che  di  quelle  ffie  ufaronfi  treccnt'  anni  addietro- 
fe  ne  ripiglia  l'njo , e coll'ufo  pajon  belle y e bellijfime  j fe 
foco  prima  parevano  ftravagantijjìme , e da  mctterfi  itt-t 
doffo  a qualche  perfonaggio  ridicolo  in  Commedia, 

SH9  f 
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è ^ 

Suo , e Suoi , per  Loro. 

CI.  Velia  regola , che  ci  danno  per  tanto  certa# 
e fc  non  pochiflìme  volte , dicono  , rotta 
da’  buoni  Scrittori,  che  dove  fi  paria  di  pili  perfone# 
ò poic , non  fi  adoperi  il  Suo , che  ferve  folamente  al 
numero  fingolare  , ma  il  Loroj  che  è proprio  del  piu-  ‘ 
ralc  ; hà  tanti  efempi  in  contrario  , che  appena  è che 
pofla  dirli  regola . Vogliono , che  il  dire  , Gli  Apo- 
fioli  col  iSuo  maefiro,.  Gli  arbori  co’  Suoi  fiori , in 
vece  di  fcor  maeftro , e Lor  fiori , perche  fi  parla  di 
piu , fia  un  groflilfimo  folecifmo  , Io  per  me  non  l’u- 
fcrei , ma  piu  per  volontà  , che  per  debito  , che  ve  ne 
fia.  Chi  volgarizzò  Pier  Crefeenzi,  adoperò  tante  vol- 
te Suo  , e Suoi , ragionando  di  molti , che  citarne  gli  . 
efempi , farebbe  un  gran  confumo  di  carta  c di  tem-- 
po  . Leggafene  per  faggio  degli  altri,  il  Quinto  libro; 
c così  ancora  altri  maeilri  di  ben  parlare,  Ne  addurrò 
qui  alcuni  pochi , e prima  del  Sue  , e Suoi , poi  dei 
Suo, e Sua. 

£occ.  Introd.  Co’  Suoiprojjimi ,/?  ragunavanoi  Suoi 
vicini  ,Nov.  6i.  tit.  Le  beffi , che  le  donne  hxnnofat^ 
toa'  Suoi  mariti . fiam.  L.  i.  n.  77,  Le  nofire  colombe 
a'  Suoi  colombi  vanno  dietro  , Dance  Purg.  8.  Due  fpade 
Tronche  , e private  dalle  punte  Sue  . Purg,  Z2,.  Detta 
n'  havean  beati  in  le  Sue  voci.  M.  Vili,  L.  1.  cap.  / 
Fiorentini  mandarono  i Suoi  faldati, CrcCc.  L.  j.  càp.  zj, 

J frutti  de'  datteri , non  per  li  picciuoli  pendono  da'  rami 
Suoi.  C.Z4.  parlando  de’  pìtioQchit  Affiermano , che  co' 
Suoigufei  fi  confervano , c.  zj.  Altri  fono  , che  co'  Suoi 
picei  uoli  le  colgono  verdi , O-c,  E tanto  baiti  del  Suoi, 
Del  Suo  ,eccone altrettanto. 

Bocc.  Nov.  Z4»  Per  fané  fono , che  mentre  fi  sforza^ 
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no  di  confeguire  qitahhe  Suo  intento.  Nov-  4^*  Poiché 
arcieri  dtl  vofiro  nemico  hauranno  ilSm  facttamento  fae  ~ 
tcdo  y e ivefiri  il  Suo.  Lab.  num.  iip.  J quali  nons 
accoroono  , tutte  quelle  effere  armi  a combattere  laSu^ 
fivnoria  , c vincerla  : l arla  de’  mariti . Dante  Inf.  io- 
SM  cimitero  da  quejla  parte  hannoCon  Epicuro  tutti  i Smì 
fcvuacL  Par.  28.  E del  faper  che  lutti  hanno  diletto , 

' ^Ouanto  'la  Sua  veduta  fi  profonda  Nd  ven  Par.  29.  Che 
J^tori  Sen%a  Sua  perfettion  fojjtr  cotanto.  Conu.  fol. 
no.  Sono  molti  tanto  di  Suo  ingegno  , che  credono  col  Suo 
intelletto  poter  mi  furare  tutte  le  cofe  . Petr.  Son.  5 1 1- 

Cphanno  ivi  il  Suo  teforo  . M.  V iH.  L.  i.  c.  y4*  per- 
petuo furono  legati  alla  Sua  giurifdittionc  (De’  Piorenti- 
ni)  L.  p.  C.  64.  J Fiorentini  fpcrando  potere  bavere  la 
guardia  di  quel  luogo  a Sua  difefa.  Crelc.  L.  z.  cap.  6. 

• j fori  cleono  fuori  per  la  fottiUtd  della  Sua  fu(i.m7^a.L.  4. 
cap.  ?•  Alcune  ( viti  ) fono  che  molti  il  frutto  Suo  nel 
Por  e perdono.  Alcune  che  il  frutto  Suo  dal  me  lime  perdo- 
no. cap.  8.  Allora  i rami  del  Suo  calar  naturale  priv.iti 
fono  cap.  12.  Itralci  il  Suo  frutto  difendono  , L.  p.  cap. 
67.  ’e  rnefiicre  , che  ( le  pecore  ) habbiauo  il  Suo  ventre 
. pilofo.  E cap.  pp.  l)e’ parpaglioni,  che  del  Suojlerco  ver- 
mini fanno  , Ó'c. 

OSSERVAZIONE  DEL  SIC.  NICCOLO'  AMENE  A . 

DA'glieJempli  il  Eartoli  cantra  la  re^o/«, Gli  Apodo* 
h col  fuo  MaeftrojGli  Arbori  co’fuoi  fiori;  come 
avLfI'efi  avuto  a ben  dire  per  regola  , Gli  Arbori  co’lor 
fiori.  iV/a  non  con  fiderò, che  H Pronome  Loro,  quantunque 
fiafi  dato  talora  a cofe  innanimate-, nientedimeno  non  dafji 
repdatamente,  che  ad  Huomini,  0 a Donne.E  chi  fi  pone  a 
cen furar  gli  altri  ,majfimamcnte  i Gramatici , e i Signori. 
Jc calumici  P trentini,  dee  fempre  regolatamente  parla- 
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re  . Bgli  è poi  così  certo  che  Sul)  Pronome  fia  del  nume^ 
ro  del  meno , che'l  MhtJo  nelle  Battaglie  al  C.  x.  cenfu- 
randa  lo  fcriver  del  Cafielvetro , diffe  \ Suo  ordinaria- 
mente ferve  al  minor  numero  , & egli  lo  fa  fcrvire 
al  maggiore  , dicendo.  Scrittori  che  publicanoi  [noi 
Poemi.  La  lingua  Greca^  e Latina  con  tutti  i ftioi  libriy 
non  fono  lingue  . Le  fcritture  di  coloro  che  fcrijffero  nella 
• lingua  del  j'uo  fecola  . Ne’  quali  luoghi  tutti  era  da  dir 
Loro  , non , Suo , nè  Suoi . Onde  poi  il  Cinonio  ( per  la- 
feiar  gli  altri  ) nel  cap.  delle  Particcl.  fcrijfe  j Suo 
Pronome  poflèflìvo  Lat.  Suus , Sua , c c.  ha  propria- 
mente relatiqne  alla  terza  Perfona  folo  del  primo  nu- 
mero*. Aggiugnendo  poi,  S’è  riferito  ancora  benché 
rariflhmo , alia  terza  Perfona  del  maggior  numero, 
in  vece  del  pronome  Loro  . E portandone  un'  efempio 
del  Boccaccio  , dijfe  ; Poche  altre  volte  ha  trafgredi- 
to  tal  regola  ne’  fuoi  migliori  libri  quefto  Srittore . 
Et  affai  meno  il  Petrarca  , il  quale  non  so , fc  da  una 
volta  insù,  1’ habbia  rotta  ; che  fu  dov’ egli  dillo 
nel  fon.  8 della  z.  par. 

Volo  con  1’  ali  de’  penfieri  al  ciclo 
Si  fpeflc  volte  , che  quali  un  di  loro 
Elì'er  mi  par  c‘  hann’  ivi  il  Suo  teforo . 

Cioè , C’  hanno  ivi  il  Lor  teforo  . Che  cosi  poi  da 
regolati  Moderni , come  ancor  da  gli  Antichi  s’ è 
quali  inviolabilmente  odèrvato  di  dire. 

’^iefii , e Quegli  primi  cafì  del  numero  Singolare. 

CU.  Fe/io  in  cafa  retto , pollo  aflòlutamente , in 
fenfo  di  coflui , ò colui , li  dà  concorde- 
mente per  fallo , dovQndoli  dire  Quelli . 
Quelli  fu  figliuolo  di  Rè,  Quelli  fu  che  vinfe  la  batta- 
glia , &c.  non  Quello , che  lèrve  à quelle , che  chia- 
mano Neutro.  R Pur 


Digitized  by  Google 


243  IL  TORTO  E’L  DIRITTO 

Pur  v’è  nel  Nov.  Ant.  óS.Ajpettava  folecitamen- 
te  t che  vcnijje  , cbt  hAvea  meritato  quì^jla  p:na. 

E Dante  Inf.  i6.  di  Guido  guerra , dille,  ^cjìo  , l’ or- 
me di  cuf  cale  armi  vedi , &c.  Si  gomt  ai  contrario  ,•  il 
mcdefimo.  Far.  i.  adoperò  Quelli  in  vece  di  Qiidlo, 
ragionando  dcllTllinto  nii\ivdlc:.^^efli  ne  porta  *{fuo. 
co  in  ver  la  Luna  , ,^efii  ne'  cor  mortali  è promotore  , 
^^efli  la  terra  in  fe  ftringe,  & aduna,  fi  neU’lnf.  cap.  i.  • 
d un  Leone  che  gii  appari  , difle  , .^efii  parca,  che 
cantra  me  venijje . £ Fazio  nel  Dittain.  L.  5.  cap.  i6. 
deferivendo  la  ferpe  Anfisbena . , hà  duo  teflc. 

e Bocc.  N.  3 1.  .^egli  ( amore  ) vuole,  ch'io  ti  perdoni, 
^uefii  ( fdegno  ) vuole,  &c.  Ma’  ritornando  al  Quello  - 
adoperato  in  vece  di  Quegli,  hallo,  ancora  Dante 
nel  Conu,  fol.  97.  Male  trahe  al  fegno  ,^ello , che  non 
lo  vede  . £ fol.  102.  J^uello  che  mai  nonfojfe  fiato  in  una 
Città,  e di  nuovo  fol.  J03.E  Boccac.  Ainet.fol.  loi.  O 
quanto  (ì  può  dir  felice  ,^ello , Che  fe  in  libertà  tutto 
pojfiede , ed  è in  rima  di  Bello , e d’Ollcllo  , tal  che 
non  vi  può  eflcre  intervenuto  errore  di  (lampa.-  Bru- 
nett.  Kett,  Ma  Quello,  il  quale  s'arma  d' eloquenza,  &c. 
l^efio  mi  pare  huomo  , ère.  E appreflb  ; Parendo  che 
^tello  , che  havea  imprefa  fola  eloquenza , fojfe  più  in- 
nan-xi  che  ^ello  che,  &c.  Veggali ancora  il  Paflàu. 
fol.  267,  e il  Barberino  , che  appena  mai  adopera  al- 
tro , che  Quel , dove  parrebbe  da  fcriverfi  Quegli  ; il 
^ual  medelimo  Itile  tenne  ancor  l’Ariollo  ; e tanto 
prima  il  Petrarca. 

.Quegli,  è cafo  retto  del  (ingoiare,  c ferve  al  maf- 
chio.  Avvegnaché  apprcflb.buoni  Autori  fi  legga  al- 
cune volte  adoperato  in  cali  obliqui.  Nov.  Ant.  65, 
L'altro  pane  dejfe  a .^^evUj  che  diceva, &c.  fi  N0V.Ò7, 
Mefiere  , fammi  diritto  di  .^fcgli,  che  a torto  m'h.ie  mor^ 
telo  mi^ fìglivolo  , G.  Viild^  12.  c.  ij-5/  erano  ribbeL 
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Iaù  dA  i che  tenea  la  Ciciìia  . E cap.  42.  Iparen^ 

ti  di  .^Ui:gli  y c'havcfj'e  fatta  la'mpetragione  . E Bocc. 
N.  py.  A . ^egli , tht  mi  ticn  tanto  affannata . Paflf.  fol. 

A queflo  mcdcfimo  ammaefìf  amento  fi  può  recare  quel- 
lo , che  "é  detto  di  fopra  , del  Cavalier  d'Inghilterra  , e 
del  Conte  di  Matifeona , e di  ^tegli , che  domandava  in-  . 
dugio , &c.  £ fol.  pi.  La  confejfione  , per  la  quale  altri  fi 
rapprefenta,  per  lo  comandamento  delta  Cbkfa,  a ^^ueglit 
che  Vicario  di  Chrifto  è nella  Chic  fa.  E fol.  zif.  Fu  Iddio 
fcarfo  venditore  della  fitta  gratia,  .^tegliy  che  n‘  è larghi  f- 
fimo  y e liberaliffimo  donatore . Crtic.  L,  6.  c.  i j.  Si  che 
fi  diccy  chcyfie  la  radice  fiua  s'appiccht  al  collo  di  .^egliy 
ihebà  le  J'crcfiolc  , che  gli  vale  . G.  Vili.  L.  8.  cap.  57. 
Per  haver  concordia  , mar.daro  ,^mgli  > che  havea  fatta 
l'ofefia.  L.  1 1.  cap.  6p,  Cacciaron  di  Bologna  M.  Bran- 
dalis  Goggi aiini  y ,f^lli  proprio  y che  fià  il  principale. 
Pazio  Dittarti.  L.  5.  cap.  24.  L'auro  è buono  a .Quegli y 
che  Gire. Parecchi  altri efempi  vene hà,  nc'qua- 

li  à me  par  vedere  , che  il  Quelli , ò Quegli  fi  accordi 
pili  torto  coi  Che  fufleguente nel  qual  modo  c cafo 
retto  ) che  con  quello  y che  gli  và  innanzi  y e per  cui 
farebbe  calo  obliquo. 

OSSERVAZIONE  DEL  SIC.  NICCOLO'  AMENI  A. 

Molto  modeflamente  portojji  il  Bartoli  intorno  all' 
accennata  regola  di  Quelli,  ed/  Quegli  ; quando 
avenio  fcritto  quefio  libro  come  in  piu  luoghi  abbiami 
clitnoflrato  ) per  propia  difieja  j in  quefio  medefimo , contine 
dando  dalle  prime  righe  , a'  lettori , dijfie  ; Se  le  parole, 
fopra  la  cui  finezza  , proprietà  , e valore  , v’  ha  di 
.Quegli  y che  tal  volta  s’ azzuHano . E con  do  trafigredl 
la  regola  , avendo  dovuto  dire  ; U’  ha  di  Coloro . E co-^ 
d meglio  ài  cencinquanta  volte  in  tutto  qittfio  libro. 

i<  Z La 
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La  regola  , colle  fàrole  del  Buommattei , nel  Gap. 
undecima  , delCundeamo  tr.ittato,fi  è-,  Quello,  c Quel- 
lo non  fi  mctton  mai  per  primo  cafo  inafchiic  fuilan- 
civo  , che  non  farà  mai  approvato  per  ben  detto  , 
quando  E parla  d’ un’  huomo  , o d’ altra  cola  fultan- 
tiva  , Quello  mi  parla , Quello  è huomo  favio  : ma 
ii  de’  dire  , Quelli  mi  parla  , Quegli  e huomo  favio. 
Adunque  Quello  , c Quello  fon  lèrapiici  Neutri  ; e 
mentre  fi  dice  . Quello  e buon  patto  . Quello  mi  di- 
fpiace  ) fempre  s’ intenderà  per  Quella  cofa  . E così 
quafi  colle  fieffe  parole , preffo  che  tutti  gli  altri  Grama- 
tici  i feguitando  il  Bembo  nel  ter%p  libro  delle  Profe  alla 
pag.  106  f e 107.  nella  imprejjion  di  Napoli  . Ma  con  pa- 
ce di  tutti f dovevafi  aggiugnere'j  che  Quello,  e Quello 
non  fon  folamente  Pronomi  Neutri  , ma  Pronomi  exian- 
dio  mafchili , che  danfi  a tutte  le  cofe  , che  nominanfi 
co'  Nomi  mafchili , 0 animatCf  0 innanimate  che  fiano  , . 
pur  che  non  fta  un'  Huomo . Onde  dicefi , In  quell’  anno. 
In  quell’  anno  : Per  quell’  amore , Per  quell’  amore: 
Di  quello  libro  , Di  quel  libro  : A quello  cavallo  , 
A quel  cavallo  ; Da  quello  canto  , Da  quel  canto  : 
La  punta  di  quello  Arale , Di  quello  Arale  : QucAo 
feudo , Quello  feudo E nel  numero  del  piu  , In  qucAi 
anni.  In  quegli  anni  : Per  qucAi  amori.  Per  quegli 
amori  : Di  quelli  libri , Di  que’  libri , 0 di  quei  libri: 
A queAi  cavalli,  A que’  cavalli,  0 A quei  cavalli  : Da 
qucAi  canti.  Da  que’  canti,  0 Da  quei  canti  : Di  que- 
llo Arale  , Di  quegli  Arali  : Quelli  feudi , Quegli 
feudi . 

Mi  replicherà  ognuno  , che  avendo  detto  il  Buom- 
matteij  cfeeQuelto,  e Quello  fon  Pronomi  Neutri  t e non  fi 
mctton  mai  per  primo  cafo  fuftantivo  j e'I  Bartoli , che 
nons'ufan  mai  nel  Retto  affolutarnente , ove  il  Bembo 
prima  de  ?U  nitri  aveva  fcritto , non  metterfi  mai  per 
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X^omiMAfchiU  che  da  je fiatino  ; vollero  con  do  dire  , che  >• 
ove  mettonfì  in  compagnia  del  Nome , come  ne  gli  accen- 
nati efempli , In  queft'  anno , In  quell’  anno  \e  c.  e 
non  fon  pofii  come  fufiantivi  > e affolutamente  ; alloro-jt 
certamente  non  fon  piu  Neutri  , ma  Pronomi  mafchili  . 
jìggiugnendOiche  efprejfamente  nel  citi  luogo  del  Bembo  fi 
legge  ; Deh  a voi  non  gravi  Giuliano , che  Io  un  po- 
co vi  addomandi  ; come  ciò  Ila  , che  voi  detto  avete, 
che , ,^ello , , Cotejìo  voci  del  neutro  fono  ? 

Quando  e’  fi  dice  ; ,^tel  cane  , ^ell'  huoma  , c ^*e- 
fio  fanciullo , e Cotejìo  uccello , e fomiglianti  j non  fo- 
no elleno  voci  del  mafchio  eziandio  quelle  tutte , che 

10  dico  ? Sono  rifpofe  il  Magnifico  5 ma  fono  con- 
giunte ccn  altre  voci,  e da  fe  non  iftanno  * E Io  di 
quelle , che  da  fc  Hanno , vi  ragionava  , delle  quali 
propriamente  dire  fi  può, che  in  vece  diNomc  fi  pon- 
gono , il  che  non  fi  può  cosi  propriamente  dire  di 
quelle , che  l’ hanno  accanto . 

Ma  io  ri fpondo  primieramente che'l  Buommattei, 

11  Battoli,  e gli  altri,  han  parlato  in  quella  maniera,  ^ 
per  f are  intender  e , chc’n  quel  cafojidee  d/r  Quelli,  e 
Quegli  : perche  accompagnati  con  altro  Nome  , cioè  non 
fojii  come  fufiantivi , affolutamente  , ne  ftanti  da  fe  ) fi 
diccn  Quello , e Quello  , ed  anche  CotcHo  ; tuttoché  fi 
parli d' huomo:  come  , Chi  è quello  Pietro,  Dov’è 
quel  giovane.  Venne  entello  vecchio:  e non  mai  Que* 

Ili  Pietro  , Quegli  giovane , Cotelli  vecchio. 

Secondo,rijpondendo  ancora  all'  Eminentiffìmo  Beva- 
ho',  cfceQu^elto,  Quello,  e CotcAopojfon  metterfi  ezian- 
dio per  fufiantivi , affolutamente , da  fé  ftanti , e nel  pri-^ 
TUO  cafo  j e non  effer  Neutri  , ma  accennar  qualunque  No- 
me mafebile . Come  , in  parlandofì  del  giorno  di  S'.  Mat- 
tia , nel  qual  nacque  il  glorioftffimo  Carlo  ,^into , ftdi^ 
eejfe  p Quello  gli  fu  iieUce  per  quella  vittoria  : Quello 

I 
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gli  fu  avventurofo  per  quell’.iltra  ; Qucfto  gli  fu  fcU- 
ciifinio  , per  avere  avuto  prigioniere  , r c-  ircco  come 
tre  volte  ho  detto  Quello  ,Jeni^a  poteVft  dire  altramente, 
Sufiantivo , A^oUta/itente,  D.t  fe  fiante  , e nel  Cafo  Ret^ 
to  . Così  ove  fi /offe  detto  Quello,  o Coteilo  . Adun~ 
ijue  la  regola  , a mio  giudizio , dee  effere  ; che  Quelli  , r 
fuftantivi , chejlan  da  fe  , ed  ajfolutamente  , fi 
danno  ad //uomo , e net  cafo  Retto  : perche  ne  gli  altri 
obliqui  fi  dirà  Collui’,  Colui.  Quello,  Quello,  e 
Cotcllo  ancora  , o non  fon  po[ìi , ajfolutamente  ,fujìanti~ 
vi , c da  fe  flauti  -,  e poffon  darfi  ad  /f‘to:nj  , e a qualun- 
que co  fa  inajchi  le  , in  qualunque  cafo:  conte  s'  è dimo- 
jìrato  . O fon  j'uflamivi , da  fc  flauti,  e pofli  affoluta- 
mente  e poffon'  effere  in  ogni  Cafo,  così  N. atri , come 
Maf chili  di  qualunque  tofi  che  nominafi  come  m.tjchio, 
pur  che  non  fit  /’  t/uomo  : giacche  all  //uomo  , dfeefì 
Quelli , Quegli  nel  primo  Cajo  ; Collui  , Colui  ne  gli 
cLtri  . E cosi  diremmo  di  Gorelli , f CoceUui , fe  fode- 
ro prcjentc mente  un  poco  piu  in  ufo. 

Da  tutto  do  cavafi  un'  altra  regola  ; che  Quelli  , 
Quegli , e Gorelli  per  coloro  che  voglimo  tifarlo  ; Goflui, 
Colui,  e Cotdlui , fufiantivi,  e nel  numero  del  piu  Que- 
lli, Quegli , <r  Gorelli  nel  Retto,  Godoro,  Coloro  , e 
Coteltoro,  ne  gli  Obliqui  j danfì  folantentead  //uomo  . 
E quefla  ancora  è fiata  quafi  fempre  in  queflo  libro  tra- 
fgrcdita  dal  Bartoii . Come  nel  Kam.  feguente,  parlando 
de'  inerbi  dice , Di  quegli  che  del  tutto  non  efeon  di 
regola  : e poco  appreffo  , Son  quegli , ?eroche  quegli, 
Quegli  della  quarta  : dove  aveva  a dire  Di  que’ , o Di' 
quei,Son  quei,  e c.  che  fon  Pronomi  accorciati  di  Quel- 
li j non  di  Quegli . Con  quefla  occafione  mi  par  ben  di 
notare  pe'  principianti  , il  modo  di  fcrivcfe  , ed  exj audio  • 
di  proff  erire  i Pronomi  Quegli,e  Quello  : perche  in  Que- 
lli , Queflo , Cotefli , Gotefto , Goflui , Calibro 
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Coteftai , Colui , Coloro,  non  cade  dubbio  veruno  . La 
regola  è 5 Nel  minor  numero , avanti  a Con  fonante , di~ 
cafì  fcmpre  Qacl:  non  effondo  ben  detto  t Creilo  tale  , 
Quello  giovane  , Quello  vecchio  : ma  ùegnadra- 
nitnte  dicefì,  Quel  tale,  e c.  Avanti  a Vocale  y Quell’ > 
con  far  che  fi  pronunxj  > non  la  vocale  0 y ma  quelliU» 
della  voce  fuffeguentc  : giacche  /’  Apofìrofo , non  folamen-' 
te  è fogno  del  mancamento  della  Vocale  O y ma  d' averfi 
a profferir  la  voce  apofirofata  colla  feguente  , comefoffe- 
ro  una  voce  fola.  Secondo  può  fperimentarfì  in  qucfìi  efem- 
pliy  Quell’  amore,  Quell’  elmo  , Quell’  idolo , Quell’ 
odio  , Queir  utile  . Avanti  a due , o atre  Confonanti , 
delle  quali  la  prima  fia  S y fempre  Quello  intero , cioè 
Quello  feudo  , Quello  flralc  . Nel  numero  maggiore  , 
avanti  a p'ocale , o avanti  a piu  Confonantiy  delle  quali 
la  prima  farà  S , fempre  Quegli  : cioè  Quegli  amori, 
C^cgliclmi,  C^egli' feudi , Quegli  Itrali . Mafela 
Voc al  feguente  farà  I y fi  fcriverà , Quegl’  idoli  y per  la 
ragione  j che  s' è detta  nel  Num.j^,  Avanti  a Confinane 
tcy  Qyc’,  0 Queii  come  Que’  mali,  o quei  mali , e c.  non 
Quelli  mali.  E quefta  è la  prc fonte  buona  Ortografia  ufa- 
ia  da'  buoni  fcrittori  ; che  che  fi  truovi  preffo  a qualche 
AnticOy  che  usò  ancora  Quelli, />c»*  Quegli  nel  Retto  del 
numero  del  meno  ; e Quellino  nel  numero  del  piu , d/r-  • 
non  imitarfi  prefentemente  i quantunque  veggafi  imitata 
dal  Salviati  , in  tutte  le  cofe  che  fcriffe  , col  nome  dell' 
Infarinato  , contro  del  noftro  impareggiabil  Torquato 
Xc-ffo. 

Vn'  altra  co  fa  han  tralafciata  que'  Gr  amatici  , che 
io  ho  letti  fin'  ora  -y  ed  è la  deciinarefone  di  tai  Pronomi  : 
qual'  èy  Quefti,  e Quegli  nel  primo  cafo  del  Singolare  : 

Di  co(tui,e  Di  colui  nel  fecondo:  nel  terxp  A coltui  , A 
colui  : CoHui  , Colui  nel  quarto  : e Da  coflui , Da  co-- 
iul  nelfefio  ; giacche  non  hanno  il  quinto  Nel  Plurale  f '' 
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Qucfti , e Quegli  ; Di  coftoro  , Di  coloro  : A cofto- 
ro  , A coloro  ; Coftoro , Coloro  : Da  coftoro , Da 
■coloro.  Quefto  , ove  è Neutro,  è indecltmbile  ,ne  hs 
cbeH  Singolare . Ot>'  è mafcbile,  ha  il  plurale  Qucfti  : e 
pure  é indeclinabile  nelC  uno , e nell'  altro  numero  . Ma 
così  il  Neutro  , come  7 Mafcbile,  fi  variano  co’  feoni  de* 
Caft.  . ‘ 

Dalla  formation  de'  Preteriti. 

CHI.  1*  N quali  tutte  le  lingue , la  Parte  pili  mala- 
X gevolc  à regolare  , Tono  i verbi , non  loia- 
mente  per  le  tanto  anomalie  , che  fogliono  bavere 
una  gran  parte  d’dfi,  ma  etiandio  per  i’univcrfal  for- 
marionc  delle  pcrlbne  , e de’  numeri , e de’  tempi , di 
quegli,  che  ordinatamente  procedono.  Perciò  valenti' 
maeftri  vi  11  fono  adoperati  intorno  , facendone  Ca- 
noni , e Leggi  , per  trarre  fncceinvamcnte  l’un  tem- 
po dcH’altro,  con  non  piccola  maraviglia  di  chi  vede 
la  pianta  d’un  verbo  , prefb  dalla  fua  prima  radice  , 
diramato , e ftefo , come  lì  fuol:  degli  alberi  della 
confanguinità,  e dcll’aflinità  , per  trovare  le  gene- 
ration! proftìme  , e le  lontane  , e i gradi  della  paren- 
tela di  qualunque  perfona,e  m qualunque  tempo  li 
vuole;  accioche  non  avvenga,  com’  è venuto  ad  alcu- 
no , di  formare  il  Preterito  dal  futuro  , cioèdif.’.f 
generar  1’  avolo  dal  nipote  , con  un  orribile  paracro- 
nifmo.  Chi  in  ciò  habbia  piu  fottilmente  adoperato  , 
per  quanto  io  ne  fappia  , è ftato  il  Caftelvetro  nella 
fua  Giunta  al  Bembo,  c dopò  lui.,  ma  incompara- 
bilmente meglio  il  P.-Marco  Antonio  Mambelli>quel 
medefìnio , ;.ch’è  l’autore  del  libro  delle  particelle 
della  lingua  Italiana  , che  vi  fotto  nome  d’OlTcrva- 
• rioni  dei  Cioonio , Accademico  Pilergita  . Vero  è , 

che 
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che  quefta  fua  opera  de’  Verbi , in  cui  è ftefo  per  or- 
dine , e largamente  provato , quanto  può  ddìderarli 
in  cosi  dilììcil  materia  , morto  già  da  alquanti  anni 
l’Autore  , afpetta  chi  le  iìa  fecondo  Padre,  mettendo- 
la alla  luce  ; il  che  quando  avverrà  che  ha  , la  lingua 
noltra  haurà  quefta  parte,  fecondo  ogni  fuo  eflerc  in- 
teramente perfetta. 

D’altro  parere,  quanto  alla  formatione  de’tempi, 
fono  flati  alcuni  buoni  fcrittori , che  nelle  lor  gram- 
matiche , han  trattato  quello  mcdellmo  argomento} 
peroche  parendo  loro  poco  utile  , molto  incerto  , c 
troppo  faticofo  , il  produrre  i tempi  dc’verbi,  traen- 
done l’un  dall  altro  ,con  torre  , mutare,  aggiugnerc, 
fpdfe  volte  delle  lettere  à tanto  numero  , che  appena 
rimangano  le  parti  primigenie  del  feme  che  li  genero, 
han  creduto  far  piu  utilmente  al  bifogno  di  chi  vuol 
apprendere  à ben’ulbre  i veibi , mettendo  per  iftefo 
l’unpreflb  all  altro,  quegli  ch’cfcon  di  regola  , co- 
munque limili , ò nò,  fiano  gli  uni  à gli  altri . Anch’ 
clfi  ottimamente;  e legga  ò gli  uni,ò  gli  altri  chi  vuol 
làperne , ò ne’  fecondi , direm  cosi , il  Che  , ò nc’pri- 
mi , ancora  il  Perche . Io  qui  mi  prenderò  à dire  al- 
cuna cofa  della  formation  de' Preteriti  , che  fono  la 
pili  ampia , e la  piu  fregolata  parte  de’vcrbi , c porrò 
brevemente  alcune  regole  , che  ne  prenderanno  # 
qual’una  parte,  e qual  l'altra  di  quegli,  che  del  tutto 
non  efcon  di  regola.  E parliara  qui  de’vcrbi  della  f«r 
conda,  c della  terza. maniera,  che  ioli  fon  quegli,  che 
fuariano  ; peroche  quegli  della  prima,  linifeono  co- 
ftanteracnte  in  Ai  , Amai , Cantai  , Studiai  ; quegli 
della  quarta  in  Ij  ,Udij , Senti; , Servi;  : òcomc  altri 
vuole,Udl , Senti,  Servi , di  che  altrove  c ragion  ato. 

, •-  I Primieramente  dunque  ft  vuol  làpere  , che  v' 
ha  de'  verbi , delia  quarta  , che  aaticametite  craxto  al- 
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trcsi  della  feconda,  ò della  terza  maniera,  e oggidì  ^ 
ritengono  in  buon  ufo  alcuni  lorircmpi,  mairimamcn. 
te  il  preterito  . Ciò  che  non  avvertito  da  alcuni  , che 
ne  confidcran  l'inlìnito  , ufato  fol  nella  quarta  manie-  ,| 
ra,  fa  lor  credere  , che  lìa  errore  il  terminarli  nel  Pre- 
terito , altramente  che  in  L Di  quelli  fono  Aprire  , ^ 

Offerire, Proferire, Coprire  , Convertire, Difpartire,  | 

Apparire  , &c.  i quali  anticamente  , hebbero  nel  pri-  ^ 
mo  lor  tempo , Apergo  , Offergo , Profergo  , Coper- 
go  , Convergo , Difvargo  , Appargo  , &c.  Di  qui  e , 
che  ne’  Preteriti,  han  doppia  terminationc,  hor  come 
della  qu.irta , Io  Aprj,  Oft'crj , Apparj,  &rc.  hor’altra- 
mcntc  i Apcrfi , Ofìcrfi , Profcrfi , Coperfi  , Conver- 
gi , Difparfi , che  piu  communemente  fi  e detto  DiR 
parvi  i Apparvi , &c.  E di  ciò  non  ha  medierò  recar 
quiefcmpi,  pcrochein  tutti  gli  autori  della  lingu;ife 
ne  leggono  , nell’uno , e nell’altro  modo,  a miglia ja. 
Badimi  folo  accennare che  non  e , come  altri  ha 
' fcritto  , licenza  fol  della  poeiìa  , il  terminare,  ò tutti, 

.0  alcuni  di  cosi  fatti  verbi  all'ufo  della  quarta  manie- 
ra in  1 .H  perciochc  , chi  publicò  quella  regola , ri- 
provò nominatamente , Apri , e Copri , dicendo  non 
trovarcene  efempio  in  prolà  d’autorità,  di  lor  due  foli 
ci  baderà  dire.  Apn  dunque  e nel  Boccac.  N.  jp. 

40. 48.  62. 65. 6S.  Éiloc.  L.  5.  num.  i94.Palf.  fol.  6z. 

« 230.  .M.Vill.  L.  I.  cap.  81.L.  lo.cap.  25.  &:c.  Copri 
ènei  Piloc.  L.  6.  num.  125. M.  Vili.  L.  S.  cap.  1.647. 

E Scopri  dilfc  il  Boccac.  N.  60.  f iam.  L.4.  e M.  Vili. 

L.  4*  6ap.  4^- 

2 V.  ha  de’  verbi,  che  per  alcun  lor  tempo,  fem- 
trano  tflerc  d una e veramente  fono  d'un’altra  ma- 
nicrajond’c  che  hanno  il  Preterito  differente  da  quel- 
lo, che  parrebbe  regolarmente  do  verlì . Tape  "Veni- 
* cc;,  che  aon  e della  quarta , tracndod  da  Venere  an- 
tico , 
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tico  , non  fo  ben  fc  della  terza  , ò anzi  della  fecondà 
maniera  , e cid  i nel  preterito  , Venni  » come  altresì 
Tenere  ,ci  di  fenni . Fare  , n in  è della  p;i.m  , ma 
della  terza  , Faccre.  DeF verbo  Solferò,  v’e  fra’gràm^ 
malici  una  gran  lite , volendo  aleani , ch'egli  ha  deL 
la  prima  » altri  della  terza,  e altri  della  quarta  ma^ 
niera . Egli  veramente  ha  di  ciafeuna  delle  alcuni 
tempi , pcroche  ben  li  dice  , Solferarc , e Solferirc  , ò. 
Soffrire . A me  non  foffera  il  cuore  , dilfe  Bocc.  N.  77. 
c Nov.  62.  Credi  tu  ch'io  Sofferi  : che  fono  tempi  della 
prima  maniera  . Soffrire  pm  e del  medelimo  .Nov.zj, 
c 44.  e d’altri  com.nunementc  . Il  fuo  Preterito  piu. 
ufato  , c come  di  quegli  della  terza  , che  poco  avanrii. 
habbiam  porti  , cioè  Solferlì  ; non  però  coli  Itretta- 
mente  , che  Soffrii , s’habbia  à condannare  per  fallo j 
echi,  per  mal  che  voleva  al  Tallo,  si  malamente 
gli  morfe  quel , Motto  Soffrì , che  fi  legge  nella  prima 
rtanza  della  Tua  Gerufilemmc , dovea  prima  cacciare 
dal  Paradilb  di  Dante,  come  un  Angiolo  nero  , quel 
Sofriro , ch’egli  pur  vi  pole  , dicendo  Canr.  14. 0 ve- 
ro sfaviUar  del  fanto  fpirot  Come  fi  fece  fubito,  (ir  c inden- 
te  Agli  occhi  miei , che  vinti  noi  Soffrirà,  E del  cap.  iS. 
Dui  voi  che  prima  Roma  Sofièrie,  E dal  Dittam.  L. 
cap.i  j.Cèa  qui  Soffrio  la  gcntCt&c.Q  dalla  Canzona  che 
habbiamo  d’Antonio  da  Ferrar^  amico  del  Petrarca, 
Hehpenfafigliuol  mio  il  grave  dolore  , Che  Soffrì  /’  alm* 
mia  preffo  la  Croce.  * 

5 Alcuni  verbi  della  feconda, c della  terza  manie- 
ra,hàn  nel  Preterito  la  tenninatione  in  Ei, altri  in  Er- 
ti,e altri  han  l'una,  e l'airra  indiffcrentcmentci  nc  ,à 
diftinguerii , v’è  altra  regola  ferma,  che  l’ufo  de  gli 
fcrittori  De' primi  , fono.  Empiei,  Adiempui 
Riempici , Godei , Penrei  dall’antico  Pcntcrc  , che 
poi  fi  è detto  Pentire  , c quindi  Pcntti,  Piacei  , < 

■ Coni- 
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Compiace! , Facci  , c Fei , da  Faccre  difufato  : Cono- 
feci  , Difccrnei , Fendei , Difendei , Nafcci,  Vendei, 
Fafcei  f Prendei , Provedei , Chiude!  , Pendei , Ri- 
cevei , Rompe! , Solvci , e Rifoivei , Splendei,  Sten- 
de! , Tace! , Tende! , Vedei , &c. 

De’  fecondi  fono  PciTuadctti , Combattetti , Sc- 
guctti  da  Segucrc  antico.  Vfcctti  da  Vfeerc,  ò Elcc- 
.rc  dilufato.  Cedetti , e Concedetti , Credetti , Di- 
feendetti , Procedetti  ,Opprimetti,  Prcl'umetti,  Stet- 
ti da  Staggere  difufato , Rifletti , Reflfletti , Prove- 
detti, Viverti , &c. 

Doppia  terminationc , in  £i , c in  Etti , hanno. 
Dovere,  Cadere,  Conceperc , Poflèdcrc,  Potere, 
Sedere  , Temere , Tacere  , Battere  , Dare  , ò Dagge- 
rc  , che  fa  Diei , e Detti , Premere  , Succedere , Sol- 
vere  , co’  fuoi  comporti , Arto! vere  , Rifolvcrc , Dif-  ' 
Polvere  , Ricevere , Rendere , e Attendere  , Proce- 
dere , Perdere , &c. 

Per  ciò  troviamo  ufato  variamente  ctiandio  in 
fra  poche  lince , il  raedeftmo  verbo  finito  hor  nell’ 
uno  hor  ncH’altro  di  quefli  due  modi.  Conccpei , c 
Concepetti , Polfedci , c PolTcdetti , Rendei , e Ren- 
detti, &c.  Si  de’avvertire;  che  , avvegnaché  de'prcte- 
ritidi  tutti  i verbi  qui  avanti  regiftrati  ( c ve  ne  fa- 
ranno per  avventura  non  pochi  altri  ) fi  truovino 
efempi  in  buoni  autori , non  fi  vuol  però  adoperarli 
indift'erentemcnte  tutti , ma  quei  foli , che  veggiamo 
efler  piu  in  ufo , che  non  hanno  altra  terminationc , 
Iccondo  la  regpla  che  qui  appreflb  foggiungerò . E 
ben  del  poco  favio  haurebbe , chi  ufaflc  Pcntei , Na- 
fcei , Piace! , e Seguctti , e Battetti , in  vece  di  Pen- 
tì , Nacqui*  &c.  che  diciamo  oggidì., Pur  chi  fenza  al- 
cuna particolar  ragione  s'induceflc  ad  ufarli , non  po- 
rrebbe efièr  condannato  d’errorncll^  lingua  *fe  al- 
tro 
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tro  è errar  nella  lingua , ch’è  ddl’arte , altro  nell’ 
ufo , che  pili  tolto  appartiene  al  giudicio.  | 

4 1 Preteriti , che  finifeono  in  Ei , ci  danno  E ’ | 

accentato  nella  terza  perfona  del  numero  minore  ,-e  | 

ncH’altra  del  maggiore  Erono  : E quegli  che  tìnifeo- . * 

no  in  Etti , nelle  medefime  terze  perlonc  , vanno  in  , 

Ette , e in  Estero . Quelle  fole  li  mutano:  le  altre  fon.  ] 

le  niedefìmc  in  amenduc  le  tcrminationi, /fende/:  Rcn-'.  ^ 

delti , Rendè  : Rendemmo,  Rendelle  , Renderono  . E i 

in  Ettero  : Sedetti , Sederti , Sedette  ; Sedemmo , Se-  \ 

delle , Sedettero , e cosi  de  gli  altri . Ufarono  eiian-- 
dio  i profatori  di  troncar  le  terze  del  numero  mag-. 
giore , SI  di  quella , e s'i  delle  altre  maniere  , comun-*^ 
que  efeano , in  Arono  » Erono  , Irono , c farne  Aro, 

Ero , Irò  : Amaro , Poterò  , Fuggirò  ; e chi  vuol  che- 
^ ciò  lìa  conceduto  folamentc  a’Pocti  , moitra  di  non  . 

[ haver  letto  punto  altro  che  Poeti,  altramente,  n« 

I haurebbe  incontrati  ne’  piofatori  migliaia  d’efempi.. 

Similmente  le  terze  del  numero  maggiore,  in  una. 

> gran  parte  de’  verbi , mutano  l’ultimo  Ro  , in  Nò;  c, 
ii  dice , in  vece  di  Pianfcro , Rifero , Sedettero , Te- 
mettero &c.  Pianfeno , Rifeno , Sedetteno , Temer- 
tcno,  &c.  ò come  meglio  ii  usò  da  gli  antichi,  e i mo-  ' 
derni  l’han  ricevuto  pili  volentieri,  Pianfono  , Rifo- 
no , Sedettono , Temettono , &c.  di  che  anche  pili  • 
avanti  li  parlerà. 

5 In  Si , tìnifeono  molte  maniere  di  verbi . Se  la 
prima  voce  termina  in  DO  puro  (cioè,  che  avanti 
.fe  habbia  vocale  ) la  prima  del  Preterito  và  in  SI 
puro  . Di  quelli  fono-  Chiedo , Aflìdo  , Conquido  , 

Divido  , Recido  , Rìdo  , Uccido,  Rodo  , Chiudo , 

Intrido:  che  ne’  preteriti  fanno , Chiefi , Aflìli , Con- 
quifi , Divifi , Recili , Rill, Uccift , Roil  ,Chiuli , 
latrili . E fi  de’  anche  contare  fra  quelli , Credo , che 

ap- 
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apprclTo  Dante,  e il  Boccac.  nella  Vifione , fi  rruova 
Jol  preterito  in  Crefi  , allora  in  poco  , c bora  in  n u n 
ufo  de  eli  fcrittori . Eicon  di  regola , Cado,  Godo, 
Siedo  f Poifiedo,  Procedo  , Succedo  , che  non  lini-  . 

voce  del  verbo  termina  in  NDO  , 
TTO  , LGO  , la  prima  del  preterito  termina  in  M . 
De’  primi  fono  Accendo  , Attendo  , Afeendo  > ^ " 
LndoTcomprendo , Intendo  , Prendo , Riprendo, 
Offendo,  Tendo  , Stendo  , Difiendo,  Solpcndo , 
beando  , tondo  , Rifpondo  • tra’  qua  i pero  non 

han  luogo  Vendo,  Pendo,  tendo,  ‘ ' 

fecondi.  Metto,  Prometto  i ma  non  già  Batto,  c 
rnmbatto  De  gli  ultimi  Algo , Salgo  , Scelgo  , Sud- 

^rplvel^o'  Colgo . 

SuóiW  . Rivolgo,  Tolgo  , 0 pa  pnvikgio Caglio  , 
r Vailió.  Qiicftì  altresì  ci  danno  il  Preterito  in  bl 
aS  Apwri,Pofi,JVnnafi,  Mili , Proniili , clic 
fono  dclk  tre  prime  m dalle  c,oali  la  nnarta  c 

Sr,ntcinciò,  che  avanti  il  SI  liliale  riceve  lai. 
che  havea  nella  prima  perfona,  diccndofi , Alta , Scci- 

^‘’6^"se\a^p!tor“e‘l  verbo  termina  in  UGO 

' I trattone 'Tengo  , ci  fuoi  coitipolli  Aftengo  , Man- 
(trattoneit  6 , del  Preterito  , termina  m 

S Pifngo.  i'rango*  Infrango  , Spengo  , Cingo  . 

io  ?che  nc"  Preteriti  fanno , Pianii , tmfi  , Giunfi  , 
vninfi  &CQ  tra’ quali  entra  per  grana  , Vinco, 

^ ft  mtf  éPrefurao;  che  anch’ dii  hanno  , Con. 

Confum  * ^ p o c i Compofii  d*  tflo  i 

cui’iengrlhndeono  in  Sipuro;  Pofi,  Oppofi. 
Compofi.^Rmiafo^  voce  del  verbo 
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havcnrefra  mezzo  l’R,  e l’O  alcuna  confonante  , 
la  prima  del  Preterito, fuor  chcfol  nel  verbo  Difccr'. 
no  , termina  in  HSl, Torco,  Ardo  , Perdo,  Mordo, 
Spargo,  Afpcrgo,  Sommergo, Accorgo, Scorgo,ò  Sur- 
go.  Corro,  Converto.  £ gli  antichi,  Pargo,  Appargo, 
Difpargo,  Apergo,  Copergo,  Oflcrgo,  Profcrgo,Sof- 
fergo  i che  ne’  Preteriti  fanno.  Torli , Arli  , Afperlì , 
Odcrii , &c.  di  Perii , da  Perdo  , li  è ragionato  al- 
trove . 

8 Se  ia  prima  voce  del  verbo  termina  in  GGO  , 
la  prima  del  Preterito  cade  in  SSI . Traggo , Leggo  , 
Eleggo , Reggo,  Figgo,  Affliggo,  Struggo  , Diltrug- 
go,  che  ( trattone  Veggo  ) ne’  preteriti  fanno)  Traili, 
Rcfli , StrufìTi , dire.  Trovali  alcuna  volta  Mcfli  , in_j 
vece  di  Mili , dal  verbo  Mettere , Ila  feorrettione  de’ 
tedi , come  altri  vuole,  lia  licen#  de  gli  autori,  lia_* 
privileggio  di  quello  verbo,  non  è da  ufarfi, 

Parimente  in  SSi , finifeonoi  preteriti  de’  verbi 
Dico, Cuoco  , Conduco  , Riluco  , Opprimo  , Scuo- 
to, Percuoto,  Rifeuoto  , Scrivo,  Vivo,  Muovo, 
anzi  ancora  , Concedo , Procedo  , e Succedo  , avve- 
gnaché certi  il  nieghino  ; perciò  che  oggidì  diciamo 
pi'u  volentieri  Concedei,  o Concedetti,  Procedei,  &c. 
p Se  la  prima  voce  del  verbo  , yH  in  CCiO , la 
. prima  del  Preterito  termina  in  CQVI , trattone  Fac- 
cio , che  ufarono  i Poeti.  Per  ciò  Giaccio  , Piaccio  , 
Taccio,  Nuoccio, «Sjc.  fanno  Giacqui,  Tacqui , Noc- 
qui , &c. 

Quelle  fono  le  regole  , che  ci  danno  , per  for- 
mare i Preteriti , non  già  di  tutti  i verbi , che  non  v’ 
hà  a qual  d’efle  ridurli  polTano , Caddi , Bevvi, Volli, 
Crebbi , Conobbi  ,Hcbbi , Nacqui , Empiei , Parvi  , 
Potei , Piovvi , Seppi , Ruppi , Tenni , Venni , Die- 
di , Dovei,  &c.riducti  da  alcuni  termiiutionc  latina 

ma 
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ma  quanto  meno  s’accclla  Caddi  à Cecidi  , Bcv/i  a 
Bibi , Conobbi  à Cognovi , Hcbbi  ad  Habui,  &c.  che 
Tinfi  à f inxi , Di.Ti  à Dixi , sScriifi  à Peripli , Percoilì 
à Pcrcuflì  , anzi  .Arfi  ad  AiTi , Afpcrli  ad  Afperfi , 
Sparli  ù Sparfi,  &'c.  Ma  qudti  pochi  verbi,  che  non  fi 
l'on  potuti  Aringtre  fo{to  regola,  non  toglion  la  lode 
d’havcrne  ordinato  il  rimanente , il  piu  llrcttaincnte 
che  li  è potuto  in  tanta  moltitudine,  e varietà  di  for- 
jnationi , proprie  Poi  della  feconda , e della  terza  ma- 
niera de’  verbi.  ' 


■ OSSBHVAZIONE  DEL  SIC.  NICCOLO'  AMENE  A. 

• • 


POfioche'l  P.  Mitmhelli,  col  nome  del  Cinonio  Acca~ 
demico  FilcrgitAyba.  dopo  Pietro  Bembo  , Matteo 
Conte  dì  San  Marcii  , Gianfrancefeo  Fortimio  y Tri- 
fon  Gabriele  y Rinaldo  Corfoy  Alberto  Acarifìo,  Lodovico 
Cajielvetro  ,Giacopo  Pergamini , Girolamo  Rn  fci  lli , ed 
altri , diffufamente  parlato  de'  Preteriti  de'  Terbi  ; e gid 
che'l  Bartoli  non  ha  parlato  , che  delle  Prime  perfine  de' 
Preteriti  , che  chiaman  Rimoti  j dirò  qualche  co  fi  in^ 
generale  , così  de'  Preteriti  , che  dicon  Propinqui , come 
de'  Rimoti  : e nella  quale  fuol  di  leggieri  qualche  buon' 
Autore  errare . E qualche  altra  co  fi  ( in  che  fi  falli fceL> 
ancora  ) in  particolare,  d' alcuni  Terbi  fregolati . 

J Terbi  di  tutte  e quattro  le  manicre,han  dm  Tem- 
pi del  Perfettamente  Paffuto , cioè  del  Tempo  Paffuto, 
Determinato,  Propinquo,  Projjimo , come  i Gramatici  di- 
cono , c vuol  dir  Paffuto  di  poco  tempo  j e del  Tempo  paf- 
futo Indeterminato  , Rimoto , Lontano,  e vuol  dir  Pajfata 
dà  qualche  tempo.  Efempiodel  Primo  /àrijPietro  ftamat- 
tina  ha  cenato  con  meco  ; accennando  cofa  fatta  di  po- 
co tempo . Ne  V è chi  direbbe  ; Pietro  ftamattina  ceno 
con  meco.  Efempio  del  Secondo , Pietro  giorni  fa  cenò 

con 
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con  meco:  acccmandofi  un  fatto  di  qualche  tempo.  Non 
mai  dicendoft  ; Pietro  giorni  fa  ha  cenato  con  meco.  ' 

»Jl  Primo  da  qualche  fofiflico  non  è flato  filmato  vera- 
mente Verbo , ma  Orandone  ; perchè  > o accompagnando  fi 
col  Verbo  Avere  ,fà  Ho  amato  ,Ho  temuto , Ho  iet- 
to ) Ho  fentito  j o col  Verbo  Eflèrc  ne'  Paflivi,  e in  molti, 
de  gP  Jntranfitivi,  fa  Sono  ftaco  amato  , Son’  andato  r 
Sono  Aato  temuto , Son  caduto  : Sono  ifato  letto , 
Son  nato  :'Sono  Aato  fentito , Son  Partito  . E in  tutte 
e due  le  maniere  , HcJ  amato  , Sono  ftato  amato  , Son'  . 
andato  , e c,  non  fon  pure^  e fempltci  voci  de'Verbi , ma-» 
compiute  Orazioni,  ircbc  ha  luogo  ancora  contro  de' La-.  . 
tini  y che  ne'  Preteriti , o Perfetti , o Imperfetti  di  Pala- 
vi dicono  Araatus  fum  , Eui , Eram  , Fui0em  y e c.  MnH 
quefla  difficoltà  , dice  il  dottijfimo  Cavalier  Baldraccani 
nella  ventunefimaAnnotarJone  al  Tratt.de' Verbi  del  Cino- 
nfo  yfe  avejfe  luogo', ./’  aurebbe  ne' Preferiti  piu  che  per- 
fetti ancora  , e maggiortnentc  ne'Tempi  del  Defidcrativo, 
e del  Soggiuntivo,  che  fanno  Vcleflc  Iddio  ch’io  amalE, 
Quantunque  io  ami , c c.  Nondimeno  fic come  dicendofì  » 
Amo  , vi  fi  fottintende  fempre  il  Pronome  Io , cioè  Io 
amo  j dicendoli  Ami , s'intende  Tu  ami,  e pure  fono  fil- 
mate Jemplici  voci  de'  P'erbi , non  compiute  Orazioni 
mancandovi , come  i Logici  dicono  il  Predicato  cioè  la-» 
cofa  amata  j così  dicendoft  Sono  ftato  amato  > non  è com-, 
fiuta  OraTfione,  mancandovi  il  Subbietto , cioè,  la  per  fo- 
na, dalla  quale  fono  fiato  amato  . E do  bafti  in  quefio-» 
effer varcane,  per  cofa  che  poco,  o niente  rileva:  e chi  vuol 
piu  ragioni  a feioglier  meglio  la  difficultà  , vegga  il  citato 
Cavaliere,  che  vi  rifponde  veramente  da  Filofofo  , non  da^ 
Cramatico^  ' . 

l>a  quel  che  dice  il  Cafielvetro  nella  Giunta  de'Verbi 
alla  fin  delle  Panie.  57.  e 66.  cioè,  chei  Verbi  accampa- . 
ffiatj  col  Verbo  Sono  , cioè  Sono  amato  ) Son  temuto  y 
7 ~ 5 Son 
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Son  letto , Som  fentito , ftan  del  Preferite  ; Ho  amaro  , 
Ho  temuto  j e c.  del  Paffdto  ; nafee  un'  altra,  difficoltà  , 
td  è ; perché  Son’  amato  , Son  temuto  , e c.  fian  del 
Prefente  j e Sono  andato,  Son  caduto  , Son  nato , Son 
partito  , ftan  del  Paffuto  } Al  cherifpondo  per  ora  yche' 
i ferbi  che  fi  fan  Paffivi  col  Verbo  Edere , ed  Attivi  col 
Verbo  Avere , come  Sono  amato  , ed  Ho  amato  : Son 
temuto,  ed  Ho  temuto  , e c.  fitgmn  la  natura  del  me- 
defimo  Verbo  Edere  : e ficcome  Sono  è del  Prefente , So- 
no dato  , del  Paffuto  Determinato  ; Fui  deli'  Indetermi- 
nato , così  faran  del  Prefente , del  Paffuto  Determinato , 
e dell’  Indeterminato  f Son'  amato  , Son  temuto  , Sono 
dato  amato  > Sono  dato  temuto,  e fui  amaro,  Fui  te- 
muto f ec.  Ma  quei  che  non  fi  fan  Paffivi  col  Verbo  El^ 
fere  , perchè  la  natura  d' effi  noi  comporta  , non  auran  la 
condizione  di  tal  Verbo,  ma  la  propria  de’  di  lor-  Partici- 
pi paffuti  ; come  Andare , Cadere , Nafccre , Partire , 
ed  altri , non  fi  fan  Paffivi  col  Verbo  Edere  , e perciò  non 
fieguon  la  natura  di  tal  Verbo  ; _ma  dicendofi  Son'  Anda- 
to , fon  Caduto,  Son  Nato,  Son  Partito,  ritengono  il 
proprio  fignificato  de'  Participi  paffuti  Andato , Caduto, 
Nato,  Partito;  e fon  del  Tempo  Paffuto.  Equefìomi 
par  piu  chiaro  {fe  la  paffione  al  proprio  trovato  non  m' in- 
ganna ) di  quanto  dottijjimamente  fottilixpia  fu  do  il  me-' 
defimo  Cavalier  Baldr accani fneW Annotazione  ventefimn- 
al  Cinonio, 

Venendo  prima  { centra  l’ufo  de' Gramatici  ) ai 
paffuti  Determinati,  parlerò  d’  alcuni  d' eff  confufamen- 
te,  fecondo  mi  è fovvenuto^  ene'^quali  ( come  ho  detto  )fi 
f noi  fallire.  '■ 

Avere , e Ricevere  han  ne'  Preteriti  Determinati, 
Ho  avuto  , Ha  ricevuto  , con  due  V,  il  primo  Confonan- 
te, il  fecondo  Vocale:  e non  , Ho  auto.  Ho  riceutò, 
come  molti  dotti  A/*ton  vergognofamente  fcrivono. 

In 
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Jn  Parere,  diceft  da  molti  altri  M’ è parfo , T’  è 
parfo  , Gli  è parlo,  e c,  come  piu  volte  nell'  Apologia 
de  gli  Accademici  di  Banchi  pel  Caro  , contra’ l Cafielve- 
tro  : dovendoft  dire , M’ è paruto  , T’  è paruto  , e c. 
Se  ciò  foflc  vero  ( dice  il  Boccaccio  nella  Nov.  55  ) che 
nel  fonno  gli  era  Paruto.  Nella  Prima,  Alcuna  volta, 
gli  era  Paruto  migliore  il  mangiare . E , Cliente  v’  è 
paruta  quella  vivanda . Se  dura  e crudele  Paruta  ti 
fono  . £ così  fempre.  , 

piu  volentieri  dicefi  in  Profa , Ho  veduto , Hai 
veduto  , e c.  E nel  Verfo  Ho  villo  , Hai  vifto . Dfche 
vedi  gli  ef empii  nel  Pergam.al  Memor.e  nelle  AnnotajJo- 
ni  d'  Alejfandro  T affoni  alla  Crufea,  nella  Voce  V irto. 

Solere , ejjendo  col  Verbo  Avere  , ha , Ho  foluto  , 
Hai  foluto , &c.  Ma  meglio  dirajji  , Sono  (lato  ’folito  » 
Sei  flato  folito  ,ec.  • 

Vivere,fc<i  nel  Preterito  Determinato  V ivuto,  0 ac- 
compagnato col  Verbo  Avere,  Hovivuto,  0 piu  leg- 
giadramente con  Eflcre  , come , Son  vivuto  , Se’  vi- 
vuro,  ec,E  fe'l  Boccaccio  nel  i,  della  fiamm.  di/fe  , 
Ma  me,  che  guari  fenza  te  VilTa  non  fono  , ne  viver 
fenza  te  faprei , fi  conviene  aiutare  ; nel  Decimerò- 
ne,  dove  piu  pulitamente  feri jf e,  leggefi  nella  Nov.  i. 
Perciò  che  il  buon’  huomo , il  quale  già  era  vecchio 
& difordinataraentc  Vivuto  : e nella  fieffa,, Ne  farch^ 
egli  così  non  voglia  morir,  com’  egli  è Vivuto . Mol- 
topeggio  fan  quei  che  ferivano  . 

Da  Melcete,  amia giudi'^^^io  e/iene Ho  mifto, Hai 
fnillo , e c.  Da  Mefcolare,  Ho  Mefcolato>e,c.  Da  Mi- 
fchiare , Ho  Mifchiato , 0 Mefehiato . Ma'  Mefcere , 
ed  Ho  mirto  , non  direi  che  nel  Verfo . don  do  par  che’l 
RufeeUi  ne'  Comentari  alla  pag,  ZS4.  nm  ben  dicejfe , che 
Mcfcere  «0»  ha  Preterito. 

lotcodere,  ha  Ho  imefo.,  Hai  intefo , e c.  efe  in 

. '‘‘'"Si  Dan- 
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Dante , eà  en^iandio  in  qualche  Profatore  antico  trmvafif 
Ho  inceliccto  > non  fono  affatto  da  imitarfi , nc  in  p'trfoj 
» ne  in  Profa. 

Chiedere  j dice  il  Rufcelli  nel  poco  fa  citato  luogo  , 
che  fa  Ho  Chieduto , ed  Ho  LhitUo.  Io  nondimaio 
direi  fempre  , Ho  Chiedo  ; e così  il  Pergam.  mi  Mzmor.  ■ 
2Vé//<i  fieffa  maniera  fempre  Richiedo,  non  Richiv-uuto  : 
o pur  Richedo  , come  fpeffo  truovaft  ne  gli  Antichi , ed 
eziandio  nel  Decamerone . Ma  oggi  farebbe  ujfitac'jQne 
il  dirlo.  E fe  fi  dice  Richiedere,  Aichicle,  Richiedeva, 
ec,  non  Richedere  , Richeie  , Richedeva  j ragionevole, 
mente  diraffi  Richiedo,»©»  Richedo. 

Occidere,  dà  Ho  occifo.  Uccidere  , Ho  uccifo 
Jl/d  direi  fempre  Uccidere  , ed  Ho  ucciiò  . E così  nel 
Decamerone,  . .. 

Da  Accendere,  Ho  accefo  ; effendo  Accenfo  fola^.  . 
mente  iella  Rima. 

Da  Spandere , Ho  fpanto , ed  Ho  fpafo  : così  il 
Enfcelli  nel  cit.  luogo  . Il  Pergam.  nel  Memor.  vuol  che'L 
Preterito  projjimo  di  Spanderc,/dtc/a  Ho  fparro  ; quel 
di  Spargere , Ho  fparfo . Ma  pruova  do  che  diffe  il  A«- 
fcelli  il  Son.  di  Meffer  Cino  da  Pifidya  , che  dice,  . ..  jf 
MciTer  , lo  mal , che  nella  mente  ficde  ' . 

. £ pone  , e tiene fopra'l  cor  la  pianta, o.  ' 

Quand’  ha  per  gli  occhi  fua  potenza.  Spanta^ 
Di  dar  fe  non  dolor  giamai  procede,  ; ■ • ; 

£7  Bocc,  nel  lib.  p.  della  Tefeide  , dove  ,• 

In  Atene  perfona  non  rimafe,  . 

■ Giovane  , vecchio , zita , o fatta  fpola,  < t 
■ Che  non  correfle  là  con  l’ ale  Spafe, 

E pur  troppo  farebbe  dt  dire  contro  del  Pergam.  e di 
coloro  , cheP  ban  feguitatoi  e molto  n'ho  detto  ne’  miei 
Libri  del  ben  parlare  . Per  quefia  Offerva%ione  bafti  ac“ 
cennarCf  che  SpaatQ  nonèinjtjq  che  per  /dggettivo^come 

' " Span- 
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Spande  nozze.  Spanto  convito:  è della  plebe j e • 

T/rt?^w(io  Spiegato  , direi  an^i  Spiegato,  Difpicgato  , 
c/7eSpafo  - Sparto  mi  pare  an%i  del  f^erfo,  che  della  • . 
Profa  : onde  direi  fempre  , Ho  fparfo  , Hai  fparfo  , e c, 

E fé  di  Sp^rfo  , fe-ne  vaifero  i Poeti  ; oggi  V ufo  de'  buo- 
ni Scrittori,  il  qual  [come  dicono  gli  Accademici  di  Ban-^ 
chi  nell'  Apologia  alla  pag.  160.  ) prevale  a qualunque 
cofa  y eziandio  fefojfe  regola  gramaticale  f ammette  nel- 
le Proje , Ho  fparfo  , Hai  fparfo  , e c.  Ove  fignifica  , 

Ho  verfato  , Ho  gittato , mandato  in  piu  parti. 

Da  Afeondere  viene , Ho  afeofb  : e da  Naicon- 
dere , Ho  nafeofto  . E non  fen^a  fconvenevolegg^a  fi  di- 
ce da  niolti , Ho  afeofto,  Ho  nafeofo;  tuttoché  fi  truovi,  ‘ 
ne’  T efii. 

Cedere,  Ferbo  iifapprovato  dal  Cafielvetro  ndl<t-t 
Caulinne  d'  Annibai  Caro  , perche  non  ufato  dal  Petrarca: 
ma  ben’  ufollo  Dante  , 7’  Ariofto , e prima  Matteo  Villa- 
ni , come  dalla  Crufea  ; ed  oggi  è in  ufo  di  qualmque^., 
fcrittore  . Nel  Preterito  ha  Ceduto,  non  Ceflb  . cè’  è il 
luogo  per  deporre  il  ptfo  del  ventre . E tosi  ne  compofii 
Concedere , Procedere , Intercedere , Recedere , di-» 
cefi  Ho  conceduto  , Proceduto  ,lntercefUto  , Rece- 
duto ,ec.  Efe  truovafi  Conceifo  j farà  lol  Verfo  , 0 in 
Matteo Fillaniy  da  non imitarfi  , Perlo  .'onlrario  Met- 
tere , Commettere , Rimettere , Dim«ttere  , Permet- 
tere , Intermettere  , Intranqettere./  Infraraetterc  , 
Scommettere , Sommettcrc  , Sottodcttere , Traraet- 
tere  , han  tutti  Meflb  , Commeflb  RimelTo  , e c,  non 
Mcttuto  , Commettuto  , Rimctt»to , e c. 

Da  Perdere,  dicefi  Ho  pc|iuto,  non  Ho  perfo  ; 
come  altrove  abbiam  detto, 

Suggere,  ufato  da'  Poeti Jnon  ha  il  proprio  Prete- 
tito  y Ho  furto,  ma , Ho  fuccpato , epiuttoflo  H9  fuc- 
ato ; liatchc'^Wi^ìììMx^prd^imtnte  vafi  , Bucar  col;, 

s > ~ fuc- 
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fucchiello.  E Succiare  , Sumere  , Tirare  a fé  il  fugo. 

Pingerc  , che  dicef$  in  Ver  fa , e Dipingere  , o Di- 
pignere  j che  dieefi  in  Pro  fi  f hanno  j 'Ho  pinto  > e Di- 
pinto ; »on  Pitto  , 0 Dipitto . 

Conducere  , Inducere  , Producete  , Introducc- 
rc,  che  piu  leggiadramente  dieonfi  Condurre^  Indurre  , 
Produrre,  Introdurre,  A4»«o  in  tal  Preterito,  Ho  con- 
dotto , Indotto,  Prodotto,  Introdotto  : efolamente^ 
nella  pinta , Condutfo  , Indutto  ,ec. 

Giungere,  o Giugnerc  ; Ugnere»  «Ungere: 
Mugncre,  o Mungere:  Pungere,®  Pugnere:  Congiun- 
gere, Ingiungere , Sopragiungere,  Trapungcrc , Sog-  , 
• giungere , Raggiungere,  Aggiungere , Compungere: 

0 Congiugnere,  Ingiugnerc,  e c.  hanno  , Son  giunto  , 
Ho  unto  , Ho  munto , punto,  congiunto,  ec.Efe 
trunvaft  Son  gionto , Ho  onto , Ho  monto  , ponto  , 
e c.  /»«  voci  de'  Seneft , come  dal  Dit^rjonario  d’  Adrian 
politi  .ma  fempre  fon  migliori  le  prime. 

Rimanere,  net  Preterito  fa  piu  volentieri,  Son  ri- 
mafo , ct^ , Son  rimafto  : giacche  ne*  T efti  leggeft  fem- 
pre Rimak:  come  da  gli  ejtmpli  che  ne  porta  il  Pergam. 
nel  Memor,  \fa  oggidì  è in  ufo  ancora  , Son  rimafto . 

Permanre,  ha  nel  Preterito  Indeterminato  Perma- 
fi , Permafe  :,»4  wo»  per  tanto  nel  Determinato  dirci 
Son  permafo  ,Se’  permafb  ,ec.ma  uferei  il  V trbo  Ri- 
manere in  luogo  a Permanere , che  vai  loftcjfo. 

Lucere  , Rlueerc,  Traluccre,  ( e Stralucere  , 
fe  alcun  voleffe  ufa/a  , per  trovarfì  ne'  Tefii  Stralucen- 
tc  ) non  han  Preteritioropinqui. 

Appartenere , ?artcncre , e Pertencrc  , nta  non 
Appertenere , han  nei  preterito  Appartenuto , Parte- 
nuto : ma  a mio  giudi^i^da  sfuggir  fi , ove  fi  può. 

Arrogere  con  un  GCecondo  la  Crufea  , e non 

due  , come  tanti  ferivano  Alce  il  G agliari  nell'  Ortogra- 

■ fa 
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fia  Ital.  allapag,  ip8  j avere  ArraCo:  e'I  diffeperav- 
ventura,  per  aver  trovato  piu  volte  ne'  Tefii  nella  ter%a 
del  Plurale,  Arrofero  : ma  nell'  efempio  della  Crufca  in 
tal  voce,  io  leggo  Arroto.  E nella  Voce  Arroto  Mdiett. 
Fuvvi  arroto.  Pur'  leggend'  io  in  Dante, 

....  Et  arrofemi  un  cenno 
Che  fece  crcfcer  l’ale  al  defir  mio!  > 
così  portato  dal  Cafielvetro  fui  verfo  del  Petrarca , Nel~ 
la  Cam^»  Nella  flagion:  cioè , 

E duoimi  eh’  ogni  giorno  arroge  al  danno; 
non  fo  che  fermamente  determinare.  Perciò  dico,  che^ 
checche  fìa  di  do  , non  è ben'  ufar , ne  l'  una  , ne  I altrai 
cioè  non  dire  , ne  Ho  arroto>  ne  Ho  arrofo:  ma  lafciar- 
le  agli  Antichi  . - 

Da  Porgere  , Ho  porto  . In  luogo  del  quat  Prete- 
rito , molti  non  fappiendolo , hann  ujato  , ed  ufano  Pre- 
teriti d'  altri  Verbi , o non  propri  al  fignificato  , o troppo 
generali  ; come  Ho  prcAato>  Ho  prelentato  > Ho  dato. 
E alcuni  Curiali  ridevolmente  , Ho  porretto.  » 

Attendere  ( che  non  tnoltò  T ofeanamente  dicefi, . 
per  mantener  la  promejfa,  dovendofi  piu  tofto  dire  Attene- 
re ) nel  figntficato  di  Dar’  opera  , Stare  attento , Afpet- 
tare  , ha'l  Preterito  propinquo  , Ho  attefo  . Attcnerc_> 
all'  incontro , o che  fignifichi  Mantener  le  promejfe  , o So- 
fienerfi , o Avere  attenenza , parentela  -,  ha  in  tal  Pre- 
terito , Ho  attenuto  > Mi  fono  attenuto , Ti  fono  at- 
tenuti , &c. 

Empiere,  Riempiere,  Compiere  , Adempiere  , 
coll  Accento  fu  V antepenultima , non  fu  la  penultima^ 
fillaba,,  c ome  wole  il  Bartoli  nelnum.xoB-,  dove  gli 
fi  rifponderd  ; hanno , Ho  empiuto  , Hai  rimpiuto  , 
Ha  empiuto  , Abbiamo  adempiuto  , e c.'  non  Empito, 
Riempito , Compita  Adempito , come  molti  dicono, 

: Calere  f fftrbo  difettivo , ha,ìA'  c caluto  , T’ c 
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caluco  ite.  ma'non  molto  da  ufarfi. 

Credere , Ricredere  , Difcredere , Screderò  , 
hanno  f Ho  creduto  , Mi  fon  ricreduto,  S’ è difcredu- 
to  , Screduto . E cosi  Mil'trcduto  : e non  come  alcuni 
fhe  dicon  Crefo  , Ricrefo,  Difcrefo  , e c. 

,^4antunque  dicaft  Concepire  piuttojlo  che  Con- 
ccpere  ; nientedimeno  non  fi  dice  Ho  concepito  , ma  Ho 
conceputo,  Son conceputo : etaloraj  Son concetto: 
come  da  gli  ej'empli  de'  Tefti  portati  dal  Pergam.  net  Me^ 
mor.  e dalla  Crufea . 

JJa  Divellere , Svellere,  Ho  fvelto,  Ho  divelto. 

PrcfuiTiere  ( con  una  M , non  con  due  , come  VTfole 
il  Pergamini  nel  Memor.  ) dice  ilRufcelli  nel  citato  luo. 
che  non  ha  7 Preterito  propinquo  : e perciò  [conciamente 
fi  fojfe  [crino  , Ho  prefunto,  o pure  Ho  prefu  mito . Ma 
avend'  io  letto  nel  Proemio  de’dotttffimi  Deputati- alltLa 
corre'^X.ion  del  Boccaccio  fiampato  nel  157J  j Edi  tali  ci 
fono  che  quel  che  l’Autore  haveva  dillcfo  in  fette  , o 
otto  verlì , hanno  pre[unto  di  nitngncrlo  a tre,  o quat- 
rto  5 non  mi  guarderei  punto  d' imitargli . Se  poi  in  Giov. 
Vili,  portato  dalla  Cru[ca  nella  voce  Prefuinerc  , Icggefi 
Avea  prefumitoi  non  vedo  che  i Signori  Accademici  P, 
abbian  mai  imitato. 

Da  Mordere  , dice  il  Gagliari  nell’  Ortogr.  allx-» 
fag.  509.  viene  Ho  morduto  , e mor fo  : ma  egli  s' in- 
ganna z poiché  nel  Memor.  del  Pergam.  e nella  Cru[ca  io 
non  truovo  , che  , Ho  morfo  , Hai  niorlb  , e f- 
. Premere  , non  Prieincre  come'l  KujceUi  i c alcuna 
volta  in  qualche  Tefio , e Spremere  , danno  Ho  premu- 
to , Ho  fpremuto . E per  contrario^  Deprimere  , Re- 
primere , Opprimere  j danno^  Ho  Deprelfo  , Rcpref- 
fo,Oppprelfo.  . • - 

Scuotere  , Percuotere , Ripercuotere,  Rifeuote* 
xc  ihan  nel  [reperito  propinquo  ^ Ho  lòto  ffo , Halpcr- 

cof- 


Digitized  by  Coogle 


del  non  si  PUÒ’.  ZJI 

coflb  , Abbiam  ripercoffo  : e c.  Ne  dicefi , Ho  fco- 

tUtOjCC.  ' 

Da  Radere  j dice  il  Cagliari  alta  pagi  ^iz.  che 
viene  Ho  raduto , e Rafo.  Ma  pure  prefe  abbaglio:  poi- 
ché non  dicefi  che  > Ho  rafo  j Hai  rafo  » e €•  • 

Z)rt  Potere,  viene  Ho  potuto  , non  come  molti  di- 
cono, credendo,  piu  tofeanamente  parlare  , Ho  poffuto. 

. Capere,  colla  penultima  lunga)  come  ben'  avverti- 
fee  il  Pi  Spadafora  nella  Profodia , ha  in  tal  Preterito  E 
caputo  . E'  fe'l  Buonmattei  vuol  nel  trat.  duodecimo)  al 
Cap.'^g»  che  Capire  fi  dica  oggi  piu  comunemente  :« 
perciò  dicafi  Ho  capito  : e che  Capire  non  abbia  Parti- 
cipio ; egli  , l’alvo  j'ernpre  P onor  che  gli  ho  , in  quefio 
adombrojfi , come  dimefireremo  al  Numi  Z4Z.  dove  parie- 
rem  de' fignificati  di  OxpztQ  le  di  Capire  - «> 

Ne'  Verbi  difettivi  Andare  , Gire,  ed  Ire  » che  uno 
aiuta  l'altro  , il  Preteterito  determinato  fa^  Son’andato  , 
Son  gito  , Son’ito  : mafempre  la  prima  è la  mt^iore  : c 
Son’  Ito,  Se’ito,pcr  lo  piu  diconfi  in  fignificato  di  , Somu 

perduto,  Sc’perduto  . ^ , 

Da  Atlolverc  viene  Ho  aflbluto  , Son’  afloluco  » 
non  come  molti  dicono  , Ho  aflblto  , Son  aflblto.  E ft—» 
Involvere,  Rivolvere  hanno^Ho  involto  , rivolto  ; è 
perche  fon  Preteriti  d’involgere,  Rivolgere,  che  diconfi 
eziandio  Involvere,  Rivolvere,  per  fratellanza  che  ha 
,ilG  ) coll'  V confonante  . ' * ' 

CHFerere,  dd  Offerto,  c Profferere,  Proferto  : Ot- 
ferire.  Offerito,  e Profferire,  Profferito  . Ma  non  dira, 
che.)  Ho  offerto  ; e per  contrario , Ho  profferito  ^ Cost 
Pcntere  dà  Pentuto  ; Pentire  , Pentito  t ma  quefi  ulti- 
mo è in  ufo.  Con  do'  diciamoy  che  i Verbi  della  quarta  ma- 
niera tutti  fini feono  in  Ito  in  tal  Preteritoteioè  Ho  fouti- 
tito.  Servito,  Son  partito,  Soo’udito  ,e  c.  £f certo.  Son 

"Venuto , Ho  Compiuto  iintraUfeutdo  Pcruio  «^« 
• . • Anti- 

* 
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'Antichi  ) che  vengo»  da  V c^pre  antico  t e da  Compiere  -, 
che  fon  della  terrea  maniera. 

Dicefi  finalmente  Ho  tronco,pfr  Ho  troncato)  Ho 
cercO)  per  Ho  cercatO)  Ho  toccO)  per  Ho  toccato:  ma 
di  ciò  nel  Num.i^j. 

Venendo  a' Preteriti  Indeterminati j dico  generalmen- 
te ) che  nelle  quattro  maniere  fanno  Amai , Temei , non 
Temetti,  Lcflì,  non  Leggci,  e Sentii)  che  prima  fi  diffe  , 
e fi  dice  ancor  da  qualcheduno  Senti  . Nella  Seconda  per- 
fona  Amafli)  Temefti)  Leggeri)  Sentici.  Nella  ter^^o-» 
Amò  ) Temè  > non  Temette  ) LeflTc  ) non  Leggè  ) Senti 
non  Sentette . Nel  nurnero  del  piuy  dove  volentieri  s'erra 
da  molti,  fi  dice , nella  prima  per  fona  , Amammo  ) Te- 
memmo) LegemmO)  Sentimmo  : non  AmaiTimo  ) Te- 
meilimo  , LcgeiTimo  ) Scntiflìmo  : o pure  Amaimo  » 
Temeimo  ) Leggeimo  ) o LeiTimo , Sentiimo . Nella-* 
feconda  AmaHc  , Tcmdiz , LcggeAc)  Sentifte;  non-* 
Ainaftivo,TemeltivO)  LeggcitivO)  Sentiftivo  ,come-, 
in  non  pochi  Moderni  fi  truova  . Ne  AmaAi , Temerti  , 
Leggerti)  Sentirti  ) come  in  alcuni  degli  Antichi  , Nella 
ter^a  AmajronO)  non  Amarono  ) o Amorno  : di  che  s'è 
parlato  ni  l Num.  1 8.  c folamente  nel  Verfo,  AmarO)  Te- 
merono ) non  Temettero  , o Temerno  : Leifero  non-» 
•Leggerono  , o Leggerne  : Sentirono , non  Sentettero» 
« Scntirno  • T ruovafi  nondimeno  in  molti  T efti,  Temet- 
ti) Temette)  Temettero.  ' 

In  grafia  de' Poeti  notiamo  , che  le  terxe  perfine  del 
numero  del  meno  % che  fini feono  accentate , poffon  prender 
nel  verfo  la  E di  piu,  ol'O.  Il  che  fecero  anche  gli  Anti- 
thi  Prefatori , per  non  far  terminare  accentate  le  voci  ^ 
Avvertendo  che  quei  che  fini  feono  in  E , o in  I , prendo» 
d‘0':  e di  Potcj/4»  Poteo  ; d’ Ufeì  ) Vfcio.  Ed  acciocché 
non  fe  ne  guardino  i Moderni,  porterò  gli  efemplidelP. 
Emmn,  Eemi>o , e di 'Monfi  della  Cafa  , Diffe  ilSemlm 
' ■ T - ' ‘ nella 
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nelU  terxà  fi-  della  maravigliofi^  Cannone  in  morte  di 
Carlo  Bembo  [ho  fratello  , 

Ne  mai  volli  al  Tao  fcampo  altro  riparo. 
Mentre  ha  ver  li  Poteo,  che  la  tua  fronte. 


Bd  altrovcy  ; . ' 

Del  pregio,  per  cui  Troja  arfe,  c Cadeo: 

-E  fe  ’i  Mondo  v’havca  con  quei  che  Feo. 

2l  Cafa  nel  Commiato  dell'inimitabil  Cannone , Amore  io 
piango, 

Pur  ch’ella,  che  di  noi  ' 

Si  lungo  Urazio  Feo,  con  le  Tue  piaghe. 
Enel  Sonetto  La  bella  Greca, 

Per  cui  l’Europa  armoflì,  e guerra  Feo. 

Il  Bembo  nel  Son.  Se  delie  mie  ricchezze,  diriXFi^ 
to  a Bernardo  Cappello,  non  a Frante feomatia  Molina, eoa 
me  regifira  il  Cavalier  Baftle, 

I^fciata  la  fua  donna  Uftì®  di  vita. 

E in  quello  a Lifabetta  'Gonzaga  Duchsjfa  d'XJrbinOf 
In  cui  vera  honellà  mai  non  Afono; 

Dal  tuon  che  qui  si  grande  li  Sentìo. 

Il  Cafa  nella  Ca»5^.  Come  fuggir  per  fclva. 

....  Che  non  di  lei  fugace 

Donna  Sentìo  fermarfi  > 

A mezzo  il  corfo. 

E nell'ultitno  verfo  del  bellifiìmo  Sonetto  fra  gU 


tri,  Dolci  Ibn  le  quadrclla  ; ^ 

Quelli  fervo  d’Amor  viflè,  c Morto. 

Ne' quali  efempli  fi  vede,  che  non  folamente  bufarono 
in  Rima,  ma  tTjaadio  nel  me^^xp  de'Ferfi  : in  che  taluno 
va  ritenuto  . ~ - 

Ma  quei  che  fini fcono  in  0 , o in  V , ptendon  la  B t *■' 
d’Amò,  Cantò,  E\i,fa(Jì  Amoc  , Cantoc.,  Fuc  . d 
Amoe,  Cantoc , e fimili , non  fe  ne  leggono  efempli  che..* 
ftefib  a gli  Anticbii  ne  io  gl' inùterei*  Hi  Fnc  jo  ne  legZ^^ 
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g/i  efentfli  in  Rima  : e (iretto  da  necefjìtà  direi  ancor  io 
col  Cafa, 

Tu ’l  fai,  cui  lo  mio  cor  chiufo  non  J'we. 

Che  torto  ogni  mio  fcnfo  còro  ncFue  . 

£ col  noftro  Torquato  T affò,  . 

L’Egizzio  Capitan  lento  non  Fue. 

Paffando  a'  Verbi  in  particolare i dico  che  i Preteriti 
remoti  di  Do,  c Sto  ( che  per  aver  nellTnfinito  Dare  , e 
Stare  ,/ow  creduti  della  prima  manicray  quando  vogliono 
i piu  eruditi  j fian  dellaTer^a , c vengano  da  Daggere , 
e da  Staggere , degli  Antichi  ) fon  , Detti,  Stetti , colla 
E aperta  : Defti,  Stefti,  colla  E chittfa  : Dette , Stette  , 
coll’aperta:  Demmo,  Stemmo:  Delle,  Stefte,co//<i  chiu- 
fa:  Dettero,  Stettero  coll’aperta.  L'ufo  nondimeno  ( co- 
me avvertì  il  Bnommattei  nel  Cj8.  del  tratt.iz.  ) nel 
Verbo  Dare  ,fa  piu  volentieri , Diedi , Diede , e Diè  ; 
€ nel  Plurale , Diedero,  Diedono,  Diero,  Dicrono  , e 
ra/orDenno  diffcil  Petr.ma'l  Rcm.allapag.ip^.del  to. 
x.diffe,  non  ejfer  voceTofeana.  Dicefi  ancor  Dicr  ifen^a 
P 0:  dicendoli  Eocc.  Fcr  vela,  e dier  de’ remi  in  acqua, 
c andar  vìz.Ma  non  già  Diedeno , come  fpejfo  nella  Ri- 
fpofta  all'  Anticrufea  t c particolarmente  nella  pag.  59. 
P!c  a fomiglian'g^a  di  Diedi , Diede  , e c.  diceft  Stiedi  , 
Stiede,  Stiero,  Stiedero,  c c.  come  Icggeft  in  molti.  SoUt 
mente  ne' buoni  Scrittori  truovafi  anche  Stei  nella  Pri- 
ma , e Ste  nella  Ter^a  del  Singolare . Non  dicefi  inoltre^ 
Darti,  Starti:  non  Dammo,  Stammo  : «eDarte,  Staile  > 
'com'e%iandio  fcr.von  parecchi . 

In  Cadere , il  Preterito  fa  Caddi , non  Cadei , co- 
me’nota  finijìramente  il  Pergam.  mettendo  ancor  Czdct- 
'ci;  e Altobello  Cagliari  alla  pag.xjo.  Cadérti,  Cadde  , 
'wonCadè,  0 Cadette. iVb»  negando,  che'n  qualche  Tefiei 
truovifi  alcuna  volta  , e Cadei , e Cade . Nel  PluralcLj, 
^ademmo^  Cadellc  ^ Caddero^  e Caddono  > e alcun<i..é 

, ’ ~ volta 
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•volta  Cuderono  : ma  non  già  Cadettero.  Di  che  veggafi 
il  Bembo  dia  pag.  al  to.i. 

Parete, ha  Parvi, «0»  Partì, 0 Paretti;Parefti:Parvc>. 
non  Parfe,  0 Faretre  ; Paremmo,  non  Par  fimo;  Parcfte: 
Parvero  , e Parvono,  non  Parertero.  Apparere,  ed  Ap- 
parire, tuttoché  diverfi  fra  ejji  nel  fìgnificato,  pur  fi  rego~, 
lana  ne'  Preteriti  col  Verbo  Parere,  nella  Prima  per  fona 
delfingolareidicendofi  nell'  uno , e nell’  altro  Apparvi 
ma  nelCa  feconda,  nell'  una , e nell'  altra  Apparici  ; e. 
nella  Apparve . Nella  Prima  del  plurde  Appa- 

rimmo,  nella  Seconda  Apparifte  : nella  Ter%a  Appar- 
vero . Ne  perche  le  voci  fian  del  Verbo  Apparere  , fi  di- 
rà Appareili , Apparemmo  , Apparefte  -,  ma  tutte  re- 
gplanfi  come  •veniffer  da  Apparire  . Nel  Pajfavanti  leg- 
gefi  piu  volte  Apparì:  ma  noi  direm  , come  s' è fletto  , 
Apparve.  Comparire,  c so» Comparerei 
Preteriti  come  Apparire  : perc/ò  non  dir  affi' Qovnp^rJ^^ 
Comparfe,  Compariìmo,  Comparfero.:  ma  Compa,i;T 
vi , Comparve,  Comparimmo , Comparvero . Sparli 
re  poi  ha  piu  volentieri  Spari,  che  Sparve.  £ percontr^a^ 
rio  Difparire,  ha  Difpar  ve . Come  da  gli  cfempli 
Crufea'. 

- Sapere, ifctf Seppi, KonSapei,  oSapctti;  Saperti: 
Seppe  ,non  Sapè Sapette  : Sapemmo , non  Seppinìo, 
fhe  dicono  alcuni  : Sapefte  : Sepperp , non  Saperonò", 
ù Sapettero.  Cori  Kitìipere,Soprartàpere,  Strafapèrc^.^fic 
Affapcre  non  ha  che  tal  voce  dell' Infinito,  quale  unita  còl 
Verbo  Fare,  dicefi  in  tutti  i tempi,  Tel  fo  aflàpere,  M^l 
facevi  aflaperc,  Vel feci  aflaperCj  Cci  faf eift  alfaperc  , 
e c.' Notando  che  la  Crufea  non  regifirò^tal  v(^e  : e fu  per- 
avventura,perchèdove  il  Pergàmini  { che  regifirolla  nèl 
Memotiale  fatto  la  voce  Swperei  yieffie  Artàperc , i Signori 
Jtccademici  leffero^^A  Capere.  Malfe  nel  Dccamctone  del 
■J.JJ jv  nella  No^,  VsntiireefmayaUfpag.  ,j 

•v.  Ma' 
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Ma  pure  ral  fon  rattemperara,  ne  ho  voluto  fare,  ntj 
dir  cofa  alcuna,  che  io  non  v’d  faccia  prima  a haperc: 
e così  in  quei  del  17.  Nel  fecondo, Y ci  faccia  prima  Ad- 
fapere  : nel  Ter^o , Vd  faccia,  prima  Sapere  j niente^ 
dLno  in  quel  del  Mannelli  , e del  Sajviat,  fi  le^e , Vel 
faccia  prima  aflapcre.  E poco  appreso  in  quel  del  Man- 
nelli . h qnel  del  Sdviati , lo  non  fo  cjual  mala  ven- 
tura, gli  facefle  Afapere , che  ’l  manto  m^^o,  e c.  £ ne - 
U 71.  »»  del  Salviati  alU  pag,  40  Ed  allora  ella 
Elicle  farebbe  Af^pere  , c manderebbe  per  lui . £ così 
in  Qualche  altra  parte  . Son  dunque  certo  , che  ne  la  nuo- 
•vaedizion  del  Vocabolario,  chefarajfi  fen^a  dubbio,  come 
dice  il  dottiffmo  mio  Signore  Anton-Maria  Salvim,  nella 
onquantefmaterza  le7:^ione,  fra  le  fue  colme  d ogni  dot- 
trina, e d'erudizjone,  e graziatifme  Profe  Tofeane  . 
come  m’avvifa  in  una  fuafavoritifema  V addottrinatijfimo 
Signor  Conte  Urenzo  Arrighetti  j douraffi  acjiugnere , « 
(otto  7 Verbo  EaceIJiandofi  al  T efioAel  Decam.del 
^a  oli  altri  riportati  da  Giovanni  Stefano  da  Montemerlo 
rielhforo  della  Lingua  T ofeana,  alla  pag.qoj.)  tare  a 
làócrc  : c così,  apprejfo  alle  voci  A fangue,  A tanta,  ai- 
/oeTri?  A fapcrc,  fepiacejfe  a' Signori 
ro  ftandofiagli  accennati  Teftt  del  Mannelli , 0 del  Sai- 

Tenne:  Tenemmb  . 
Tenefte  , Tennero.  C«i  SoHenere , Trattenere , v.o^ 
tenere.  Ritenere,  Rattcncrc  , Ottenere , e qualche 

Dovere  , Dovetti , Dovcfti , Dovette  : quantun. 
cue  in  qualche  Tefio  fi  legga  Dovè . Dovcmtno  , 
Dovemmo,  come  barbaramente  dicon  parecchi:  Dove- 

Ile  , Dovettero , no»  T>overono. 

t Potere,  ha  Potei,  e Potetti , rum  Potti , acme  at- 
dima . Potelli , Potè , r Potette , ir.» 
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me  dicongV  ijìefft . Potemmo  , Potdle  , Poterono , e 
Potettero , non  Pottero , 

Solere,  non  ha  Preterito  indeterminato  ; onde  non  fi 
può  dire  Sole! , Soletti , 0 con  altra  voce  barbara  Solii , 
fecondo  il  Cagliari  alla  pag.  z’jo.P'ien  perciò  aiutato  dal 
Tcrio  ElTcre,  e dal  Participio  Solito  : dicendofi  , Pui'‘ 
foiitb , Sono  Rato  foiito,  folli  Polito , e c. 

VQkrc,  Pa  Volli,  Volefti,  Volle:  Volemmo, 
Volcfte  , Vollero  , e talora  Vollono  . Di  che  s'  è par~ 
lato  nel  N.^l.al  quale  aggiugniamo  quel  che  dijfe ilBuom, 
mattei  alla  pag.zpo.  Volli,  e Volfe  fi  truova  apprelfo 
a’  buoni  autori  : ma  tanto  di  rado  , eh'  è giudicato 
inavvertenza  . E non  farà  iodato  chi  i’  uferà  . Volfc- 
ro  è di  peggior  condizione. 

Pafeere,  han  creduto  molti  , e forfè  i Signori  Acca^ 
demici , non  aver  Preterito  remoto  ; ma  l'  ha  , e fon  Pa- 
fcei,  0 Pafeetti,  Pafee,  e c.  come  nelle  Annota%^.  del  Taf 
foni  ^ 

Il  mede  fimo  Buommattei  alla  pag.  zp  r.  vuol  chcLj 
Vedere  abbia  Veddi , 0 Vidi:  Vederti  ; Vedde,  0 Vi-, 
de  : Vedemmo  , Vederte , Veddero,  0 Videro.  Ma" 
con  pace  d’ un  tant’  huomo  , fe  Veddi , Vedde  , Vedde^ 
ro , leggonft  in  qualche  T efio  ^ oggi  fon  voci  dell’  infima 
plebe  . Perciò  direm  fempre  Vadi , e con  unD  3 V idc  , 
Videro . Lofieffo  diciam  di  Rivedere , Avvcdcrc , c c. . 

Qzpkt^^et  fignificato  che  ha  d' Aver  luogOy  EJfer  ca^ 
pace , ha  nel  Preterito  lontano  Capei , Caperti,,  Capè  ; 
Capemmo , Capeiìe  , Caperono.  Capire  , che  vai  cow- 
pr'endere  coll’  intelletto,  ha  Capii  f Capirti , Capi  : Ca- 
pimmo , Capirte , Capirono  : ma  fe  quefle  debbanft 
ujare  eziandio  nel  figntfieato  di  Capere , vedrajfi  nel 
Num,  241.  . , - 

tare, creduto  ancor  della  Prima,  quando  èdellaTer- 
za-,  offendo  la  voce  intera  f accrc,  che  òggi  non  fi  dice  -,  ha 

feci 
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Feci,  e Fei  nel  Verjo  ; Fuceai  : Fece  , chen  profa  dnefi 
fin  rdentUri  he  : Fcccmmo  non  Fecimo;  Facefte: 
Leccio  i-e  Fero , e ter , come  Y Bocc.  Fer  vela , e dicr 
de  remi  in  acqua  . E colla  JhJfa  regola  ordinerai  tanti 
ycrhi  compeflì  di  quefio  : come  Distare , Confare  , Ri- 
Jùre  , Soddisfare,  Sopratìarc,  c c,  ^ 

Dire  , eh' è filmato  vulgarniente  della  .Quarta  ifv , 
i della  T er%a  altresì , ■venendo  da  Dicere  , efie  non  e in 
tifo  della  Fiorentina  lingua  y come  fcrijfe  il  Bembo  alla 
pag.  194*  del  Ino.  cit.  ìm  Dilli , Diceftì,  Dille  5 Di  ceni 
mo , Diccfte , DiH'ero  . E così  regolanfì  i /noi  compofii 
Difdire , Ridire  , Contraddire , Predire  , e c. 

Poncre , che  prefentemente  dicefi  Porre , ha  Poli , 
Ponefti  , Pofe  : Ponemmo  , Ponefte  , Pofero  , e talo^ 
ra  Pofono  ; e fecondo  gli  Antichi  Pofeno , e Puolbno . 
biella  fteJJ'a  manieratami  compofii  di  tal  p’erbo  : come-*, 
Comporre,  Difporre,  Proporre , Frapporre , Polpox-, 
re, Riporre  , Interporre  , e c.  . 

Sciogliere,  oggi  comunemente  con  piu  leggiadria^ 
Sciorre  , ha  ScioHì , SuoglicHi  , Sciolie  : Sciogliem- 
tuo  , Scioglicfte  , Sciolfero  . E-  così  dictam  di  lorre. 
Corre  , Ricorre  , Raccorre , Dillorrc  , e d’ altri  *^om-. 
pofti  : chepur  dicevanft , e dicefi  talora  d'  alcun  d efii. 
Togliere , Cogliere , Ricogliere , Raccogliere , Di-^ 
fiogJicre.  - , . -tV  1 ■ * 

• Volgere, /J4- Volli,  Volgeri  jVolfei  Volgem- 
mo , Volgefte , Volfero  . Se  adunque  tr iiovafi  Voìgci 
in  qualche  Poeta,  quantunque  di j ado,  non  è ddpajfato. 
indeterminato,  ma  dell'  Imperfetto , cioè  in  luogo  M Vo 
gcvi  ; come  differo  ancora  i Poeti  Potei , Solci  per  to^^ 
levi.  Solevi*  E tinche  il  Bembo  , che  nelle  Profe  alla-*, 
pag,  i6z,  al  fo*i*  dijj'e , e/fr  maniera  da  non  ufarftfpeffo 
anche  nel  Ferfo , cantò  poi  nelle  Rime , 

f ' ' Deb  perciie  si  rcpeme  ogni  valore , 

; . ■ Ogni 
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Pgni  bellezza  infieme  hai  fparfo  al  vento  ; 
Ben  Potei  tu  de  1’  altre  ancidcr  cento, 

E Lei  non  torre  a piu  maturo  honore. 

B così  regolerai  i compofii  Avvolgere  ,'iiivolge- 
xc  f e c. 

Adducere,  cfcc  per  /?»coprt  d/ce);  Addurre,  in  tal 
Preterito  ha  Adduflfi , Adducelli , Addufle  , Adducem- 
mo , Adducefte  , AddulTero . B così  ne'  Compofii  Ri- 
durre , Condurre , Addurre , Produrre , e c.  Riluce- 
re ancora,  quantunque  non  faccia  Rilurrej  nienteditrieno 
feguitando  la  natura  de' Primitivi  Adducere,Conducere, 
e c.fa  Riiuflì  , come  avvertì  il  Caficlvetro  al  Bem.^al- 
la  pflg.  166.  nel  t.  z.  Lucere  poi , non  credo  che  abbi  et-* 
preterito  Remoto  , come , non  l'  ha^Propinquo  : perche’ C 
Cafielvetro  aurebbe  pofio  l'  e femplo  in  Luiiì,  fe  vifoffe 
fiato , eh'  era  il  Primitivo,  e non  nel  compofio  Riluflì. 

Spegnere,  Speniì , Spegnefti,  Spenfe;  Spe- 
gnemmo , Spegnere , Spenfero  . , Notando  che  fe  ben 
dici  fi  Spegnere,  e Spengerej  nientedimeno  ^ non  di- 
raffi  Spengefti , Spengeramo  , Spengefte  ; anzi  ne-*, 
tnen  nell’  Infinito  diremo  Spengere  . B je  nel  Memoria-^ 
le  ,e  nella  Crufen  dicefi  , ufarfi  Spegnere,  c Spengere, 
fi  parla,  in  alcuni  tempi , come  nel  Petr, 

Spenga  la  fete  fua  con  un  bel  vetro. 

B in  Spengono , e in  qualche  altra. 

Spingere  ,p  Spignere , ha  Spinfi,  Spingerti,  0 Spi- 
gnefti , Spinfe  : Spingemmo,  oSpignemmo,  Spin- 
elle , 0 Spignerte , Spinlero . Co  fi  in  Dipignere , e 
Dipingere  : Tignere,  e Tingere  : Cingere,  e Cignercj 
Strignerc,  e Stringere.  £)i  qua' Verbi  , e quando  loggia^ 
dr  amente  s\anteponga  il  alla  N,  vedi  nel  fine  del  fai  ^ 
IftZptfvole  non  men  che  dotto  Dialogo  del  JFojfo  di  Lucca 
e del  Scrchio,  del  mio  Signor  Matteo  Regali,  fatto  nome  i\ 
un' Accademico  dell' 4ma. 

' T • ' ' ' ©crei 
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Bere  , che  s'  è detto  talora  Bevere  , come  dalla-» 
Crufea  nella  voce  Bere,  ha  Bevvi  , Bcefti , Bevve; 
Beemmo , Beefte  , Bevvero . O pure  Bevvi , Bevetti , 
Bevve  : e Bevette  appreffo  i Poeti  : Bevemmo , Beve- 
tte Bevvero  ,o  Bevettero,  ne'  Poeti  medefimi  . Il  Bem- 
bo dice  nella  pa^t  ipi.  che  Bebbc , e Bevve  è nelle  buo- 
ne fcritture  , per  la  parentela  che  ha  /’  Confinante  col 
B : e così  potrebbe  fi  anche  dir  Bebbi  , per  Bevvi , Beb- 
bero  , per  Bcvvcro.Ma  io  fimpre  ufirei  Bevvi,  Bevve, 
e Bevvero  : e col  Caficlv.  alla  pag.  167  , ufirei  Bebbi , 
Bebbc  nel  Ver  fi*  » 

. Porgere,  dà  Porfi,  Porgetti , Porfe  : Porgemmo, 
Porgette  , Porfero  . Così  Sporgere , e qualche  altro  ft- 
tnile . 

Rendere,  ha  Rendei,  0 Rendetti , Rendè , Ren- 
.dette  , Renderono , Rendettero . Non  Relì , Refé  , 
Refero  . E non  ha  molto  fu  cen  furato  un  fonetto  del  dot- 
tiamo Signor  Salvini  jcom'  egli  narra  nella  fec.  Le%p^io- 
ne  fra  le  Profi  T ofeane  , perche  in  Rima  fi  trovò  Refe  : 
quando  fi  tr  uova  tante  volte  nel  Ver  fi  y non  che  in  Rima 
nel  To fi anijjimo  Bembo  , 

Empiere,  Empiei,  nowEmpij;  Empietti  , 
Empiiti  ; Empie , non  Empi  : Empiemmo  , Empiette, 
Empierono , no»  Empimmo,  Empiite,  Empirono* 
Così  i Compojìi  Adempiere , Compiere  , Riernpiere.-  - 
Credere  , Credetti , non  Crelì , 0 Credei  : Crede- 
tti , Credette  ; Credemmo  , Credette  , Credettero . 
E nella  fiefjà  maniera  i Compofii  Ricredere,  Difcredcrc, 

• Milèreacre,-  ' - 

’ Piacere,  ha  Piacqui,  Piacefti , Piacque,:  Piacem- 
mo , Piacettc , i f«i.queio  . É nella  ftejfa  forma  i Com- 
pofìt  CompiacciC,Dilpuccre,e  c.  Così  Nafccre,fe<r  Nac- 
qui , è c,  Nuoccia , Wocqui . Tacere  , Tacqui  : quan. 
tunque  ( come  avvcrtijce  il  Cafielvetro  alla  pag.  165.de/ 

' t,z. 
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t»  l>)fi  dicejfe  talor  da'  Poeti , Tacctti . 

Di  Cedete,  non  parla  il  Caftelvetro,  per  la  ragione 
dettadi  fopra , ma  di  Succedere  ; e dice,  'che  fa  Succe- 
detti . Ma'l  Pergamini  vml  che  faccia  Succedei . Onde 
direi  che  fi  può  dire  nell’  una,  e nell'altra  maniera  ; ma 
fin  ficuramente  Succedetti  ; perche  avendo  il  Pergam,. 
fcritto  Succedei  nella  prima  ,jfcrive  poi  Succedette  nel- 
la terza  t che  per  regola  doveva  e/fer  Succede  . Cosi  di-» 
ciam  di  Cedere  , di  Concedere , di  Procedere , di  Per- 
fuadere , di  Sedere. 

Dividere  ha  Divifi  , Dividerti , Divifè:  Divi- 
demmo , Dividerte  , Divifero . Così  Ridere,  Rifi, e c. 
Rodere , Rofi  : Aflìdere , Afififi  ; Chiudere,  Chiufi  : 
Radere  , Rafi  : Chiedere  , Richiedere  , Chiefi , Ri- 
chiefi:  Uccidere  , Uccifi  ; Conquidere,  Conquifi: 
Intridere  , Intrifi  : Arrogere , Arrofi  : Mettere , Di- 
fmettere , Rimettere  , ed  altri  filmili , Mifi , Dlfmifi, 
Rinlifi  , Coinraifi  , Inrromifi  ,e  c. 

Aflblvere  , Alfoili  , Afiblverti  , Aflblfe , e c, 
Scernerc,Scerfi,  Sceruefti,  Scerfe,  e c.  Sueiiere,  Sucl- 
fi-,ec.  ■■■’ 

Scuotere  , Scorti,  Scoterti,  Scorte  : Scotemmo  » 
Scotefte  , Scorterò  . Così  RiRuQtere  Percuotere  > 
Muovere , Commuovere , Rimuovere,  Somniubve- 
»e , Cuocere , Promuovere  , ed  altri. 

• Affiggere , Affirti,  Affiggerti,  Affifle  ; Affiggem- 
mo , Affiggcfte  , Affiflcro  . P nella  fiejjd  manierit-j  , 
Trafiggere , Affliggere,  Figgere,  Crocifiggere , Pre- 
figgere » P Dire , Ridire,  Fruire , Vivere  , Scrivere, 
Traferivere,  ed  altri  compofii,  han  Diflì , Ridirti , Pre-  . 
dirti , Virti , Scrirti , Soferirti,  Sottoicrirti , Refcrif- 
fi,ec. 

Vìovere,  dice  jl  Caftelvetro  nel  cit.luo.che  ha  Piov- 
vi, e Piovve  » Pd  avendo  Piovve  ne  fia,  terza  del  nume- 

' J z ' ro- 
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radei  meno  y hxdi  aver  Piovvero  in  quella  del  pi», 
nondimeno  truovafi  cosi  fpeffo  ne  gU  jcrittori  , Piove- 
rono  , e PiovÈttcro  , che  ormai  per  ufo  fi  potrebbe  dire  . 
Tanto  pi»  che  per  diligenza  che  ho  fatta  ne'  T efii,  non  ho 
potuto  trovar  Piovvero  : e all'  incontro  ne'  Morali  di  S, 
Creg.  nel  cap.^.del  lib.  zj.  luogo  portato  dalTaffoni  nell' 
'Annota’:^,  alla  voce  Piovere  , fi  legge  ; Iddio  quando' 
xolfe  via  i Profeti , in  loro  cambio  mandò  gli  Appo- 
soli , i quali  in  lirailitudmc  di  numi  Pioverono  molta 
acqua  . An-j^i  nel  cap.  iq.dellib.  zp.ft  ha  ; Dico  che 
egli  Piovette  fopra  la  terra  diferta  . /»  modo  che'l  cita- 
to T affoni  dijfej  £ per  queSi  luoghi  fi  vede  , che’l  Pre- 
terito è Piovvi  y ed  anche  Piovei , e Piovetti  ; an- 
coraché io’diceflì  piu  volentieri  Piovvi , come  Dan. 
Inf.  can.  24. 

li  Duca  il  dimandò  poi  chi  egli  era: 

Per  eh’  ci  rifpofe  ; 1’  Piovvi  di  Tofeana, 
Poco  tempo  è , in  queSa  gola  fiera. 

(Jiov.  yill.nel  cap,  B^-del  lib.  12.  fcri/fe  ; Come  a Siba- 
llia  Pio vvono  grandiflìma  quantità  di  vermini  gran- 
di quanto  un  fommello  . In  tanta  varietà  di  Tefti  io  re- 
golerei fempre  il  Verbo  Piovere  y come  s' è detto  avere 
il  Preterito  il  Verbo  ^ere.  E così  configlia  ancora  il  T af^ 
• - 

Spandere , feconda  ’/  Memoriate  del  pergamini  ^ 
che  vuol  che  nel  Preterito  Propinquo  dicafi  Pio  fparto  > 
Hai  fparto;  parche  debba  regolarfi  cowe  Spargere  ;c 
perciò  nel  Preterito  Remoto , abbia,  Sparli  , Spandcft^  i 
fiparfe  y e c.  Ma  avendo  detto  il  Petrarcdy 

Quanto  piu  dellofo  1’  ali  Spando  ; 
chi  mai direohe  nel  Preterito  y L’ali  io  fparfi  • Etanto^ 
mcn  fi  direbbe  y quanto  Spandere  r’  ufajfe  y come  già  s' 
ufa  piu  net  fìgnifìcato  d’  Allargare , Dilatare  , che  di 
Spargere  . jLa  Crujea,  all[  incontro  par  che  vogli‘ty  che  l 
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Preterito  remoto , faccia  Spandetti,  allegando  il  luogdk 
di  Dante  nel  C.  z4.  del  Farad. 

Perch'  io  Spandetti 

L’ acqua  di  fuor  del  mio  interno  fonte. 

E pur  refla  la  cofa  in  dubbio  , fe  ojfervandofi  il  luogo  di 
Dante,  truovafi,  che  diffe  , 

Poi  mi  volli  a Beatrice  j e quella  pronte^ 
Sembianze  femmi  ; perche  io  Spandeifì 
L’  acqua  di  fuor  del  mio  interno  fonte. 

Il  che  è così  chiaro  ( come  avvertì  il  Taffoni  nell'  An~ 
notax.  ) che  Spandeflì,  accorda  colle  due  Rime  de'  Verjì  . 
feguenti  ,ch'  io  ho  voluto  traferivere , e fona  , 

La  grazia  che  mi  dà , eh’  io  mi  confeflì> 
Comincia’  io , de  l’ altro  primipilo; 

Facea  li  miei  concetti  elTere  erprclTi. 

Dourà  per  tanta  emendar/i  quella  citaxionc,  nella  nuova 
edixjondel  Vocabolario . Toglie  nondimeno  il  dubbio  il 
Taffoni , facendo  refiar  ferma  V opinione  de'  Signori  Ac^ 
cademici , col  tejìo  che  porta  di  Spande  tte,  ne'  Morali  di 
S.Greg.che  ben'  aggiugneraffi  in  quella  nuova  edizione, 
alla  voce  Spandere. 

Vi  fon  poi  molti  che  dicono,  che  la  maggior  parte  de* 
Preteriti  fuddetti  che  fini feono  in  Ei , pojjan  finire  exJan-> 
dio  in  Etti  , come  Battei , e Battetti . £ nella  Ter%a-» 
dello  fleffo  numero  , quei  che  terminano  in  £ accentata  , 
foffan  terminare  ancora  in  Ette , come  Battè,  e Battette. 
£ nella  T erxa  del  numero  del  piu , i terminati  in  Ero  , 
foffan  terminare  anche  inOaoi  ciW Pianfero,  c Pian- 
ibno:  e i terminati  in  Erono  , poffan  finire  ancora  itLa 
Ettero  , e in  Ettoao  : come  Sederono , Sedettero  , e 
Sedettono  . Ma  in  do  bi fogna  aver  giudizio  a regolarli 
fecondo  U autorità  , fecondo  l'  ufo , e fecondo  il  buon  fuo-_ 
giO  , quale  , a dir  vero , nafee  dall'  ufo. 

Intorno  a quel  (he  fu  notato  dal  Battoli , dico che 

.Ti'  r" 
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pur' e7li  motteggiò  il  C.ijielvetro -,  nell' iflejfo  tempo  che 
/lava  trafirivendo  y e compendiando  le  regole  del  Ca/ìel^ 
vetro . E fe  qui  poje  qualche  coja  del  fuo , pigliò  de'  gran- 
chi  grojftjjimi . Come  vedefi  dove  dijfe  j Doppia  tcrmina- 
tionc  m £i  yC  in  Etti  hanno , Do^tcre  , Cadere . Se 
Cadere,  ha  Caddi,  come  volle  che  ave/fe  Cadei  , e Ca- 
detti ì Almeno  ave/fe  detto  col  Pergamini  nel  Memor, 
che  Cadere,  ha  Caddi,  ed  anche  Cadei , e Cadetti . Ma 
poi  ne  gli  efempli  non  portali  Pergamini , che  Cadde 
Caddero , e Scadde.  Peggio  di/fe  appre/foj  allogando  nel 
numero  de'Verbi  di  quella  doppia  termina^Jone , Tacere: 
il  Preterito  Remoto  del  quale  non  fa  Tacci , o Tacecti , 
ma  Tacqui . E infatti  nel  nnm.  p.  dimenticatoft  di  ciò 
che  aveva  detto  prima  ,*  di/fe  che  l'accio  dava  Tacqui . 

Jl  che  mi  conferma  nell'  opinione  che  in  cote/lo  luogo  tra- 
fcri/fe  j e prima  aveva  parlato  di  fua  te/ìa  . Ma  quel  che 
m' ha  fatto  ridere  è /ìatOy  il  leggere  apprcjfo  j Dare  , o 
Daggerc,chc  fà  Diei,c  Detti.  £ dove  trovò  egli  Dici  I 
Che  avtffc  trovato  j Dei,  per  Di;,  o piuttofto  DiAydel 
Soggiuntivo  , come  nel  Bocc.  del  157  e'n  quel  del  Sal- 
vi ati  y al  proe.  della  6.Gior.ti  perciò  farai,  quando 
finite  iieno  le  nollre  novclle,chc  tu  fopr’eH'a  Dei  Icii- 
tenzia  iìnale  : il  qual  luogo  non  fo  come  citando/i  nella 
Crufea  y in  , Dare  l'cntenzia  ,fi  legga  , Dea  ; ma  Dici  , 
per  Diedi,  non  m'  è accaduto  leggere  in  alcuno  . Bi fogna 
nondimen  creder ey  eh'  egli  l'  aveffe  trovato  in  qualche  tc- 
fto  fcorretto.Perche  mi  par  ben  di  ripeter  qui  do  che,  non 
ha  guari  fcrt/fc  il  mio  addottrinatijjìmo  Signor  Anton- Ma-  ' 
ria  Salviniy  nell'  undecima  Legp^ione,  cioè  ; La  mancan- 
za di  quelli  Tedi , c il  non  Icrvir/i  di  emendate  edi- 
zioni fa,  che  f errante  Longobardi  nel  luo  ibrto  , e 
Diritto  , e nell’  Ortografia  ; c’I  Cinoino  anco  talora, 
non  fieno  ficuri  . £ nella  Ler^rjone  trigcjim'aterz^a  ; 
Quindi  c che  mal  ficuro  e f errante  Longobardi  nei 
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fuo  Torto  , e Diritto , e nella  Ortografia , per  opera 
degli  efempli,  che  non  da  i Tefti  a penna , ma  da  fcor- 
rette  fiampe  egli  tragge  , quantunque  acutiffimo , ed 
utile  ancora  egli  fia.  , 

Ne  ho  voluto  tralafciar  d'  avvertire , che  fe'l  Cino~. 
nio  notajtroyarCt  in  alcuni  T efli^  Cade,  Cader,  per  Cad- 
dero : Avei , Ave  ; ed  anche  Hei , Piacei , Piacè , Pia* 
ccrono  : Tacei , Tace  : Tcnei , Tenè , Tcnerono  ; 

' Vedei , Vcdè , Vedcrono  ; Chiudei , Chiude  , Chiu- 
derono  : Conofcei,  Conofcè , Conofcerono  ; Nafcei, 
Nafcc , Nafcerono  ; Piovei , Piovè , Pioverono  ; Ri- 
cevei, Rompci,  Sentei , Stcndei,  e c.  con  altri  fi  fatti 
egli  nondimeno  non  ha  tai  Preteriti  per  ben  formati  , ma  ’ 
vuol  che  fi  dica  Cadde , Caddero  : Ebbi , Ebbe  ; Piac- 
qui , Piacque , Piacquero  ; Tacqui , Tacque  ; Tenni, 
Tenne,  Tennero  ; Vidi , Vide,  Videro  ; Chiufi  , 
Chiufe , Chiufero  ; Conobbi,  Conobbe  , Conobbero; 
Nacqui,  Nacque , Nacquero;  Piovve , Piovve,  Piov-  ' 
vero  ; Ricevetti,  Ruppi,  Sentij,  Steli,  e c.  E fe'l  £àrt» 
accennò  loftejfo  di  Pentei , Nafcei , Piacei  Seguetti , 
e Battetti  3 il  doveva  ancor  dire  fpe'^^ialmente  di  Cadei, 
Cadetti,  Tacei , Tacetti  ; o almen  regifirar  que'  Prete* 
riti , che  appruova  l'  ufo  , e particolarmente  Caddi , e 
Tacqui. 

E tanto  bafti  per  quefta  0^erva-:tione  , che  pur  m' è 
riufeita  piu  lunga  di  quello  io  immaginava  . Replicando^ 
fhe  m’  è paruto  meglio  in  quefto  lecceto  {per  così  dire  ) de' 
Preteriti  f notarne  molti,  ne' quali  di  leggieri  fi  fdruc* 
tiola , e come  ho  potuto  meglio  alla  rinfufa  , che  metter— 
tai  a regifirar  regole  non  ferme , con  innumerabili  eccex^ 
^oni , così  ne'  V erbi  Regolari , come  ne'  JOifettivi  s c c<m 
ff(e^\ionid'  ecce’s^gioni  in  mill'  altri . 

T 4 [^an* 
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Quantunque  Avverbio. 

« ' 

CIV.  Erti  credono , e nc  citano  autore  un  cotal 
\wl  Grammatico  , che  Quantunque  j già  mai 
non  lìa  ftato  avverbio,  in  fenfod’ Avvegnaché  , Ben- 
ché, Ancora  che,  &c.ma  Tempre  nome  aggettivo.  Ma 
Tana  delle  due  convicn  che  fra  , ò che  il  maeftro  hab- 
bia  mal’infegnato , ò che  i difccpoli  l’habbiano  mal' 
inrefo  ; s’i  chiaro  è in  ogni  buon’autore  , che  Quan- 
tunque è coli  ben’avverbio  come* nome  ; e ve  ne  ha  à 
gran  moltitudine  telli , che  in  pruova  di  ciò  potreb- 
bono  allegarli  ; ma  il  folo  Boccacci  Ibdisfarà  al  bifo- 
gno  , fe  v e chi  pur  anche  ne  dubiti . Introd. 
tunqite  da  fede  degno  udito  l'havejji,  Nov.  5. 
qtte  alquanto  cadèjfe  d' alto  . N.  3Ò.  ^^antanqitc  i fogni 
■pajano  favorevoli  f ni  uno  f e ne  vuol  credere:  Nov.  ?y. 
,.0!uniunque  volentieri  le  cafe  de'  nobili  buomini  habiti. 
Nov.  p8.  ^Quantunque  tu  ciò  nonefprimi.  Lab.  nuin. 

I ^4.  Quantunque  il  ver  dicono  , e n.  5 J J.  Ogni  gravij- 
^itno  peccato  y ^Quantunque  da  perfida  iniquità  di  cuore 
proceda  , toglie  via.  Fiam.  L.  5.  num.  59.  Le  cofe  libe- 
ramente poffedute  y fogliano  effer  reputate  vHi  y Quan- 
tunque elle  fieno  molto  carey&c. 

• ' '>•  4 

OSSERVAZIONE  BEfL  SIG.  NICCOLO'  AMENTA. 

X. 

CHi  Domine  è cotefìo  GramaticOy  che  infegnò  Quan- 
tunque, cjf/tr  fempre  Nome  aggettivai  £ chi  jon  mai 
cotcfti  y che  fegnitandolo  così  credettero  ì Eh , eh'  è ben-» 
certijjimo  quel  che  ho  altre  volte  accennato}  che  'I  Bartolf 
appropiò  falfamente  molte  cofe  in  generai  e y a'  G ramati  et 
llofcani  y 0 in  particolare  , a qualcheduno  , a certuni , ad 
ulcuni , fenza  dirne  {per  non  aver  potuto  ) i nomi  ; quai 
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cofe  poteva,  egli  di  leggieri  far  vedere  di feor danti,  0 dalla 
ragiéne  , 0 da’Tefii,  o'daW  ufj.  Orme  cvidentijfimamente 
vedefì  qui:  imperocché  il  Bembo  nel  ^.lib.delle  Prafe,  alla 
pa7.zS6JeLto.z.jcrijre  , Quantunque  , che  vvolc  pro- 
pnamentf  dircQuandomai  ; ma  io  , fe.avejfi  l'autoritd 
thè  fi  piglian  parecchi  Ji^ei,  che  dee  fi  ammendar , Quanto- 
mai  : e dopo  aver  portati  gli  e [empii  d'cjferfì  ufata  per  fi 
fatto  Avverbio  , portogli  efempli d'efferfi  detta  pel  No- 
[ me  Quanto , Quanti , ^anta , Quante  . Il  BufcelU  ne* 
Comentarif  al  C«12,<  del  Lib»  z.  avendo  detto  j che  Quitv* 
t\xr\a\xt  fi fojfe  njato ancor  dal  Boccaccio  per  Pronome^, 
aggiugney  Ùfa  il  Boccaccio  quella  parola  Quantun- 
que , oltre  al  già  detto  lìgniBcato , per  Benché  , c 
molto  fpelTo:  e cosi  ancor  Dante*  Il  Petrarca  non_* 
mai  in  tal  modo  , ma  fempre  nel  modo  avanti  detto, 
cioè , ò per  Quanto,  fempliccmente , o Per  Quanto  li 
vo<^lia  > e per  Quanto  lì  iìa,  E fempre  per  pronome . 
Blofteffo  dijfe  nei  ^Vocabolario  . E fe  per  lo  cotal  Gra- 
mitico  intejè  il  Bartoli  parlar  del  Biifcelli  , per  aver 
quefii  detto,  che 'I  Petrarca  usò,  Q^mmnquQ  fempre 
per  pronome  -,non  è che  così  aveffe  il  Kufielji  infegitato  ; 
poiché  citando  poi  il  Ritfcelli  il  fuo  idolo,  cioè  Lodovico 
AriojÈ , fogginafe  ) L’Ariollo  in  quel  fuo  niiracololo  ■ 
1 poema  , adornato  , come  altro  ve  s’è  detto  di  tutti  i 

! modi  della  nollra  Lingua  , usò  fpclTo  tal  voce  Qo^n- 

! tunque  per  Ancor  che,  ^ 

i Quantunque  dcbil  freno  a niezo  il  Gorlo 

>1  , Ammolò  deftrierfpelfo  raccolga-fit  altri  molti. 

' ' Ed  in  do  mi  fia  lecito  aggiugnerc  ancora;  a me,  che  ’l 

Bufcelli  pafsò  troppo  inavvedutamente  per  Pronome,  la^ 
Quant  unque,  anche  in  quefti  verfi  del  Petrarca  , 

Chi  vvol  veder  Quantunque  può  Natura.  ' 
Ne  trovar  puoi  Quantunque  gira  il  Mondo- 
Xìove  certamente  è Avverbio,  Compqfio  di  Quanto, 

«dUft- 
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ed'  \Jnquc  » cioè  Quantomai.  Dico,  certamente , perche 
ne  gli  altri  luoghi  io  filmo,  che  ei^iandio  l'HfaJfe  il  Petrar- 
ca  per  Avverbio,  come  apprefia- dir  affi  : ma  in  quefii  due  , 
i certo  apprejfo  tutti.  Se  poi  il  Petrarca  l'a-ùeffe  ufata  per 
Benché,  Ancorché,  Avvegnaché,  io  non  ho  tempoda^ 
vederlo  : rna  ben  mi  ricorda,  che  7 Bembo , detto  da  tafl~ 
ti  la  Scimia  del  Petrarca,  difie, 

E SI  ’ 1 mio  cor  del  tuo  defio  riempi. 

Che  quella,  ch’in  te  Tempre  hebbi  fperan2a, 

^ Quantunque  peccator  , non  fia  di  vetro. 

E 7 Cafa  pulitijjlmo  Scrittore  , non  che  Poeta  nobilif- 
fmo  , 

Poiché  varia  ho  la  chioma,  infermo  il  fianco, 

' Volgo,  Quantunque  pigro , indietro  i pafiì. 
Tornando  al  propofito  , il  Salviati  nel  i.  voi.  al  lib» 
1.  del  Nome,  al  €.<).  diffe  altresì,  e/fer  Quantunque.?» 
Avverbio,  e Nome.  E dell'  ejferft  tifata  per  Ancorché  » 
Avvegnaché , Tuttoché , porta  quel  del  Dee  am. ne  li  In- 
trodiiT^.  eh'è  il  piu  bello  , e chiaro  di  quanti  portonne  il 
hartoU , ejfcndovi  le  Particelle  corrifpondenti  , Non  è 
perciò  : ed  è -,  Donne  , Quantunque  ciò  che  ragiona^ 
Pampinea  fia  ottimamente  detto  , non  è perciò  cosi 
da  correre , come  mofira , che  voi  vogliate  fare  . Il 
Cinonio  nel  C.  ai p.  alle  Particelle , dijfe,  EJfere  Awer~ 
bio  p che  vale  Ancorché  , Benché  : portandone  molti 
eferhpli  del  Decam.  E poi  dice,  ejfere  ancor  Nome.  Or  chi 
fu  mai , torno  a dire  , il  cotal  Gramatico  , che  dijfe , ef- 
Jèr  fempr e Nome  La  Cr tifica  regifira,  che  fia  Nome  , c_» 
Avverbio  . Il  Signor  Giovambatifia  Stroi^xi  allapag.^p. 

j Quantunque , non  credo  che  in  Dante  , o nel 
Petrarca  ii  trovi  per  Benché , ma  per  Quanto,  ed  è in 
declinabile  j 

Chi  vuol  vedere  Quantunque  può  Natura. 

Tra  Qu^iuunque  leggiadre  donne  » e belle. 

■ • . diffe 
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. difltt  il  Petrarca  : e in  Dante  lì  legge  > 

Cingcli  con  la  coda  tante  volte  , 

Quantunque  gradi  vvol  che  in  gi'u  Zìa  melfb. 

E poi  Jò?giitnje, averla  il  Boccaccio  ujata  molte  voi» 
te  nel  fignificato  di  Benché . Il  mio  Signore^  e Maeflfo  Si» 
gnor  Anton-Maria  Salvini  nella  Lc%^ione  ip.  [piegando 
nella  Can%*  del  Par.  Amor  le  vuoi  ch’io  torni , ov'è  al 
Verjo  j ■ 

. Ne  trovar  puoi  Quantunque  gira  il  .Mondo  } 
dice  così)  Quantunque  qui  vale,  Quanto  unque, Quan- 
to mai , Jiccoine  nel  Boccaccio  , Quantunque  volte, 
vale  , Quante  unque  , Quante  volte  mai  : ma  le  ulti- 
me voeaii  dj;l  Quanto  , c hel  (^ante , fono  mangiate 
dalla  prima  delio  Dnque,onue  cosi  quella  voce  Bri- 
ganàoil  fuo  lignificato  vicn  netto,  c fpiccato.  £ a 
dir  vero  non  fi  poteva  [piegar  ineglio  Ji  fatta  voce . 
tanti  grandi  huomini  han  tutti  havuto  la  Quantunque-»  ‘ 
per  Nomcy  o per  Pronome  , eccetto  che  ove  Jignifica  An- 
cor che,  Benché  : come  nell’  accennato  efempio  del  Boc- 
caccio , Donne  Quantunque  cip  che  ragiona  Pampi- 
nea 1 e c.  Ed  io  j fe  non  prendo  abbaglio,  l ho  per  Avver- 
bio in  Quantunque  può  Natura  , in  Quantunque  gira 
il  Monao , del  Petrarca  i e in  molti  ejt.mpli  de  gli  Anti- 
chi portati  dal  Salviati  ,eda  altri,  ne'  quali , dicon  tut- 
ti , ejfer  Nome . M' induco  a così  credere  dal  tonftderare$ 
che  quella  parte  dell'  (Jnrarjone , eh'  è indeclinabile  , e fl 
mette  col  Verbo  , e per  lo  più  accanto  al  Verbo  , per  ifpie- 
gar  gli  accidenti , e la  ferrea  del  /erba  , e non  p/er  variare 
i caft  , come  fa  la  Pìepoft%jone  j quella  parte  [ l' Avver- 
bio . Ed  in  do  non  v'è  Gramatico , che  contraddica  . Or 
fe  dicendofi,  QaaatunquQ  può  Natura,  /a  Quantunque 
é indeclinabile , Jìa  accanto  al  Verbo  , e fpiega  lafori^L^ 
dei  Verbo  Può  , cioè  , Quanto  mai  può  Natura  j penhe 
msn  s'ha  a,  dir  che  Jìa  Avverbio  i Cosi  in  , Quantuu  ]uU 

gir* 
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fira  il  Mondo,  fpiega  laforr^adel  Verbo  Gin  i cioè 
Quanro  mai  gira  il  Mondo  . E così  potrai  difeorrere  in 
tanti  e (empii  portati  da  que'  grandi  huomini . Ove  poi  fi 
dice  , Quantunque  volte  , come  nel  Boccaccio,  o Quan- 
tunque gradi , come  in  Dante  : tuttoché  paja  la  Quan- 
tunque indeclinabile  ; nientedimeno  non  è così  : perche^ 
fià  in  luogo  del  Nome  declinabile,  cioè  Quante  mai , nel 
Boccaccio,  f Quanti  mai,  in  Dante.  Ne  fpiega  quivi for- 
di  Verbo  ; ma  t'unifce  a'  Nomi , col  pigliare  intriqfe- 
cernente  U Genere  ,e'l Numero  di  quelli . Nella  fieffa^ 
•maniera , Piu,  Aflai , fino  Avverbi,  perche  indeclinabi- 
li , e fpiegan  per  lo  piu  accidenti,  e forila  di  Verbo  . Ma 
dicendofi  , Piu  giorni , Affai  volte  ; divengon  Nomi . R 
adunque  in  mia  opinione , Quantunque,  di  fua  natura^ 
Avtierbio:  e fi  fa  talora  Nome  , come  di  molti  Avuerbi 
I dvuiene . E per  Nome,  nel  modo  che  s' è detto , io  non-» 

’ l’iiferei,  avendo  dell'antico. 

Fallire  f e Fallare. 

CV.  "C  verbi  Fallare  della  prima , e Fallire 

Jl  della  quarta  maniera  , fi  c notata  una  tal 
differenza , che  irailare  , habbia  Tempre  lignificato  di 
Miincare  , c non  mai  d’errare  > Fallire , l’habbia  d’ 
Efrare , e tal  volta  ancora  di  Mancare  . Altri  vuole, 
, che  l’uno,  e l’altro , fignifichino  di  loro  natura  Man- 
care , e che  quando  s'adoperano  in  fentimento  di  Er- 
rare , fi  debba  fottintendere , Al  dovere  , Al  debito. 
Al  che  fo  io?  Ma  che  che  fia  di  ciò  detto, certo  è che 
ii  c ufato  Fallare,  per  Peccare,  Errare,  e fimili.  Dante 
Conu.f0l.io4.yi  quefia  età  ènecejfario  ejfer  penitente  del 
fallo , sì  che  non  s'aufi  à Fallare . E quivi  appreffo  . Si 
fome  vediamo  nelle  vergini , e nelle  donne  buone  , e nelli 
pdolefitnti , che  tanto  fino  pudici  j che  non  filamente  là 
. ‘ ~ dove 
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(foT/e  richicfti , e tentati  fono  di  F aliare,  &c,  E fai.  72. 

F Mntio  , la  fua  ?nano  propria  incendere  , perche  Fallato 
havea  il  colpo.  E Eurg.  9.  .^i^andunque  l'ejfe  chiavi  Fal-^ 
la , Che  non  fi  volga  dritta  , per  la  toppa.  Difs'egli  à noi,  - 
non  s'apre  quefta  calla  . G.  Vili.  L.  u.c.  Figliuol 
mie  , nongittar  la  difiiplina  del  Signore  , e non  Fallare, 
quando  da  lui  fé'  corretto  . Bocc.  Eiam.  L,  5.  num.  Si. 
chi  tratta  altrui  fecondo  ch'egli  è trattato  , forfè  non. 
Falla  di  foverchio  . Eaff.  fol.  358.  Fallano  , in  voler (s- 
pere  , che  non  debbano.  , 

OSSEFyAZIONE  DEL  SIC-  NICCOLO'  AMENTA, 

I 

E Gli  è vero  che  l' Etninentiffimo  Bembo  alla  pag.  149. 

dijfe  , Quantunque  fe  pure  sì  è egli , per  alcuni 
pollo  Fallire , in  fentimento  di  Mancare  j ma  Fallare 
in  fenti mento  di  Peccare  , e di  Errare  non  mai.  E- 
Matteo  Conte  di  San  Martino  nel  fine  della  pag.  57.  Et  à 
Falla  per  terza  perfona  del  Verbo  Fallare,  qìqò  Man- 
care, E non  ballare;  E per  quella  del  Verbo  Fal-~ 
lire,  che  è Far'  errore,  c inganno,  havendo  tra  fe  di- 
verfa  tcrminatione  , et  fcnlb  : benché  xalhor  il  pone 
Fallire  in  fenfo  di  Mancare,  ma  Fallare  in  fenfo  di 
Beccare  non  mai  ; copiando  appunto  quel  che  dijfe  il 
Bembo  . Ma  fe'lBartoU  vide  il  Cajielvetro  nella  Giunta,, 
che  affai  faggiamente  dijfe  ( che  che  a lui  ne  parejfe , con 
quello , Al  che  fo  io)  così  fallire  , come  fallare  valer  *■ 
Mancare  j e che  fe  fovente  par  che  vagliano  Errare  , è / 
perche  V Errore  dal  Mancamento  non  è molto  dijcojìo  : e 
perciò  mettendofi  in  fentimento  di  Errare  , s' intenda  an* 
cora  Mancare , e vi  fi  fottintenda , Al  dovere  , Al  debi- 
to 3 perche , dico , avend'  egli  veduto  il  Cafielvetro , non 
fivalje  de'  bellijfimi  efcmpli  dal  Cajielvetro  partati  , di 
fallare  in  fentimento  Mrrare  ^ di  Peccare  • poteva.^, 

- ■'  * 'ancor^ 
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ancor  vedere  Alenando  Tajfoni  , fo fra' l Sonetto  del.  Pe* 
trarca, 

Amore  io  fallo , c veggio  il  mio  fallire. 
dove  ancora  aurcbhe  veduti  altri  ej'emplì  piu  propri , e dì 
falcare,/»  fignifìcato  d' Errare  \ e<//fjlire  in  cjuel di 
Rancare,  Ma  io  dico  , che  tutti  potevan  valerft  del  chia- 
YÌQimo  c [empio  del  Petrarca  nell'  accennato  Sonetto  tanto 
lodato  {il  dirò  pure)  con  qualche  pajfion e al  PetrarcaydaC 
ptio  fignor  Lodavi  cantonio  Muratori:  e poi  fl  anno  die  uni 
4 dire  , che  ’l  Signor  Muratori  non  pnx^  il  Petrarca  | 
Jn  quel  Sonetto  dicendo  il  Petrarca, 

^ Amore  IO  f allo , c veggio  il  mio  Fallire  ; 

ecco  che  confonde  Fallare  con  Fallire  ; perche  fallo  è la. 
prima  voce  del  Ter Fallare  , della  prima  maniera  : e 
poi  foggiunge , £ veggio  il  mio  Fallire  . E poi  così  lon- 
tano dal  vero,  Udire,  che  i Signori  Fiorentini  voglian 
che  fallare  non  fignifichi , Errare  ; che  han  quclbellijjìmo 
ed  antico  proverbio , Chi  fa  falla  , e chi  non  fa  sfarfalla; 
fhe  vuol  dire,  che  s’erra,  o s’operi,  ono.  Oltre  agli  altri. 
Chi  non  fa  non  falla , e fallando  s’ impara  ; Chi  falla 
edammendajè  buon  pezzaruolo:  Proverbio  non  falla, 
Mifura  non  cala  , Superbia  non  dura  ; Chi  falla  lalC'- 
(onda  volta  merita  un  cavallo  .'e  c. 

Varie  ojfervationi  per  accordare,  dove  hà  voci  di  pili 
.1  generi , enumeri, 

evi.  ’p  Onendolì  due  voci , l’una  di  feraina,  Taltra 
. . jr  di  mafehio  , vogliono  ; che  il  nome  , ò il 
verbo  > che  lìegue,  lì  accordi  nel  genere  col  mafehio, 
hor  ha  egli  piu  vicino , hor  piu  lontano  , Boecac, 
JS’ov,  j6.  Convitati  le  donne  , egli  huomini  alle  tavole, 
jviov,  5fó.  Effendoftla  donna  fol  giovane  Pofli  a Tavola, 
ì^ov,  Egli  con  la  doma  tbe  U f and ullinfuq  havea 
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per  mano  , fc  n'entrarono  nella  camera^ , e dentro  Serrai 
tifi  ^c.  11  che  lia  detto  parlandoli  di  perfone  . Ma  di 
cofe  , v’ha  molti  cfempi  in  contrario  . Bocc.  N.  54. 
fiaurebbe  così  l'altra  cofcia  , e l'altro  piè  fuor  Mandata', 
parla  della  Gru.  L.  num.  7.  Ritornatomi  alle  Lagrime, 
e al  primiero  rammarichio  , tanto  in  Effe  muCtiplicai . G. 
Vili.  L.  8.  cap,  8p.  Lafdando  la  Città  , e il  contado  In- 
terdetta. L.  9.  cap.  joy.  Elli  medefimo , eSuaofìeera 
Mancata  molto . M.  Vili.  L.  7.  c.  71.  Fece  /lare  nel  por- 
to quattro  galee  armate  , e due  legni , Le  quali  ajfedia- 
•oano  la  città  per  mare.  Anzi  dove  il  medelìmo . L. 
cap.  77.  dijfe  Molti  micidi j , incendi j , violente,  e prede, 
Avvenuti  /«  ; haurebbe  per  avventura  fervilo 

pivi  all’orecchio,  calla  natura  dicendo , Avvenute, 

C VII.  Che  fe  lì  porranno  inlìcnie  fuggetti  di  nu- 
mero l’un  minore  , l'altro  maggiore  , ò il  nome  , ò il 
verbo  che  fiegue,  potrà  accordarfi  come  li  vorrà,  col 
primo  numero , òcol  fecondo  . Bocc.  Lab.  n.  176. 
Mon  fo  fe  per  lo  mio  peccato,  0 per  celefti  for%e  chel  fi  fa-' 
ceffe  . N0V.60.  Ejfendofi  Dioneo  con  altri  giovani  Meffo 
a giucare  a tavole . Nov.  96.  Il  Re  co'  fuoi  compagni  Ri- 
montati a cavallo,  &c.  Anzi  ancora , le  due  cotali  no- 
mi, ò verbi , lì  aggiungano , potrà , fecondo  il  bifo- 
gno , darlèiie  l’uno  all’un  numero , l’altro  aH’altrd. 
Nov.  47.  La  donna  con  la  fua  compagnia , accioche  il' 
malvagio  tempo  non  Lacogliejfe  quhà , fi  Mi  fero  in  vìay 
e Andavano  Ratti  quanto  potevano-  . ' ^ 

CVIIL  Evyi  ancoro  una  tal  manieradi  dire  pro- 
pria della  lingua  , c molto  ufata  t ch’è  , d’aecòrdarc 
in  divertì  numeri'i  nomi , e i verbi , come  quelli  fof- 
fcro  alfolutamente  polli . Boccac.  Filpc.  L.  7.  num. 

Ne  Avangò  dodici  fporte.  Fiam.  L.  J.  num.  151.  ~ 
Corfevi  il  caro  marito , Corfevi  lèfprelle  . Dante  Conti, 
fol.  94.  Riluce  in  offa  Lo  intelletualt  ,ele  morali  virtìil 

Rilu-  , ' 
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Jlilnce  iti  effa  le  buone  di  ff'ofitioni  da  natura  date , bilu- 
ce in  effa  Le  corporali  bentacii . G.  Vii'.  L.  8.  c.  z.  AUa 
detta  pace  J-ù  i Lue  ibi  fi , e Si  nefi.  Equivi  apprcfl'o  ; A 
chiunque  Fefjt  per  à dietro  Occupate  pofiifiìoni  . Crcfc.  E. 
3.C.  z.  Per  da  fi  uno  di  qinfli  fi  Corrompe  Le  biade.  L.  4* 
C.  6z.  Nel  tino  Le  nere  {\vc)fi  Pon^a  prima.L.  p.  c.69. 
Si  de'  cercare  il  luo^o  doz'c  Spiri  i Centi  auflrali.  cap.pz. 
Continuo  fi  tenga  netto  i Loro  abitacoli . cap.  lTcm~- 
pi  che  quefio  far  fi  poffa , L da  ragguardare  , ei  Luoghi 
dove  fitrafportano  E da  proiJVidere  . E quivi  apprdib. 
Afp^tti/i  ) che  V Entri ^ dentro  le  Pecihie  , e come  ve  ne 
Sarà  entrate  i C>c.  L.io  c.  16.  Eie  chi  fi  in  terra  due  ò tre 
Cerghe  ,c  cap.  feguente;  Sia  Spazzi  piani.  M.  Vili.  L.i, 
C. 6z.  tìt.  Cerne  Eùin  Eircnt^e  Tagliatele  tefte  à ptùde* 
Cua^^alotri.  L.  5.  c.  i.  Al  qual  ( nome  imperiale  ) So- 
lca ubbidire  tutte  le  nationi  del  mondo . L.  8.  cap,  87. 
Ne  Tu  morti  oltre  a trccintó.  L.  io.  c.  75.  Era  nella  cit- 
tà di  Peru9ia  Molti  cittadini , e gentil'  huomini . L.  8. 
C.  58.  S abbattè  i C^f.Quclle  raeciefimc  forme 

usò  mille  voice  f azio  nel  Dittam . L.  i.  cap.  17,  Di- 
•verfie  opinion  ne  Eu  fihtito . cap,"  18,  Bende' come  qui 
Tulio  effer  accorti  I gran  Signor  , E.  5.  cap.  I.  Dodici 
fielle  nei  lor  numbri  Luce  , c.  5.  Li  fio  la  nominò  gli  an- 
tichi . cap.  iz.  Sì  Nacque  Le  prime  genti  di  queflo  pae  fe,. 
cap.  24.  Euor  de  la  fronte  due  gran  carne  gli  Effe  . cap. 
48.  Certo  difs’io  , gli  Demoni  gl' Infogna  ; c Cento  altre 
non  molto  Ibflferibili  all  orecchio.  . • -, 

CIX.  I nomi  poi,  che  abbracciano  moltitudine, 
come  Popolo , Elercito  , Città  , Commune  , &c.- 
prendono,  fe  loto  fj  dia,  il  verbo  nei  numero  del  pfu,* 
cd  eriandio  mutan  genere  j e E dice , il  Popolo  , il. 
Commune , Ja  Città , fi  adunrtrono  , furono  ucciE  , 
di  che  v’ha'miile  efempi , Purg.  52.  Lhinnoche 
quella  gente  allbor  Cantaro , Q,  Vili»  E,  7,  cap.  zi- La 
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Gente  che  v Brano  Rinchiufi . L.  t'z.  cap.  ^ S.  Morirò 

Molta,  di  loro  gente  . Bocc.  N.  6o.  Come  definato  Ogni 
huomo  Hebbcro  . G.  Vili. L. 7.  c.  75.  Nella  quale,  in- 
tumerabile  Cavalleria  furono  morti,  cap.  10^.  La  quale 
\c\x.tz)  fentendola  fionfittadi  Lorofignore.  M.  VilL 
L.  IO.  cap.  II.  La  famiglia  della  Signoria,  <&ci  la  quale 
^perfino  l'ufcio . cap.  J65.  Caddono  parte  delle  mura , Il 
Bocc.  N.  16.  Ilpopolo  f Havean  tratto . Malefp.  cap. 
32.  Di  coftui , e di  cofiei,  DifceJono%  Schiatta  degli  (J^- 
manni , &c. 

ex.  finalmente , v’hà  alcune  voci,  che  han  for- 
za ancor  d’altro  genere , che  di  quello  che  moBrano: 
tal  che  lì  poflbn  prendere  come  un  non  fo  che  Neu- 
tro , ò Malculino , ancorché  grammaticalmente  noi 
lìano  j iì  come  appare  dairaccordarli  che  fanno  coti 
genere  diverfo  dal  loro  . Boccacc.  Nov.  13.  Tu  vedi 
che  ogni  cofa  è Fieno , Nov.  jj.  Reggendo  ogni  cofa  c»Ji 
dishorrevole  , e così  Difparuto.  Nov.  41.  Ogni  cofa  fu  di 
remore,  e di  pianto  Ripieno.  Nov.  80,  Comprate  da  venti ^ 
botti  da  olio , & empiutele , & Caricato  Ogni  cofa , &c. 
Non  è già  che  non  iì  polfa  dire  altramente , onde  in. 
pib  altri  luoghi  delle  Novelle,  e nella  Introduttione. 
difle  il  Bocc . Ogfii  cofa  di  fiori , e giunchi  giuncata. 

- OSSERTAZIONJS  DEL  SlG.  NICCOLO'  AMENTA, . 

• . - * • ' • * 

NOn  v'è  dubbio  che'l  Bartoli  non  faccia  qui  una  con^ 
fufion  di  cofe  : poiché  nel  prime  efempio , Convi- 
tati le  Donne , e gli  huqmini  alle  tavole  , ha  che  fare, 
quello  che  fi  è efaminato  nel  Num,  87.  cioè fe  i Participi 
ajfoluti , com'  è Convitati , non  retti  efprejfamente  da* 
yerbi  Ay^ic  , ed  Eflere,  debbano,  ono,  accordar  co* 
Nomi  ; e perciò  il  dubbio  giufio  era  , fe  in  quel  luogodel 
Boccaccio  poteva. dir  fi  , Qovìsììz\q,  pc.  Nel  Secondo, 

-,  • y.  tro^ 
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troxtandovifi  il  Verbo  Eifcndo  > poteva  dirfi  coj4  Polla  t 
€ome  Polli  : ma  non  mai  Porte  : come  par  che  prefuppon- 
^a  poterfi  dire  ( fecondo  la  regola  che  accenna  ) il  JP.  Bar- 
toli  : giacche  tl  mafibilc  comprende  il  femminile  , a non 
per  V oppofno  » E ben  fi  può  dire  , Molti  figliuoli  , pef 
otto  femmine , e quattro  mafehi:  ma  non  Multe  figliuo* 
le , anche  per  dieci  femmine , e due.  foli  majchi . £ intorno 
agli  accordamenti  de'  Participi  pajjatij  retti  dal  Verbo 
Avere  , ha  che  far  l'%fempio  della  Nov.  54.  cioè  , fé  po- 
teva dirfi  Mandato  , non  perche  avejfe  ad  accordar  con 
Piè,  ma  s'  era  necejfario  in  quel  luogo  accordare  il  Parti- 
cipio col  Nome. 

Intorno  a gli  efempli  della  Nov,$o»  cioè , La  Don- 
na col  giovane  : della  6j  , Egli  ( cioè  jtf.  Rinaldo , o 

J megli  di  cui  fi  parla  in  tal  Novella)  con  la  Donna:  del- 
ato. , Dioneo  con  altri  giovani  : Della  p6.  Il  Re^ 
co’  Tuoi  compagni  : e della  47.  La  Donna  con  la  Tua 
compagnia  ; dico  che'n  fi  fatti  parlari  , il  primo  Nome 
cioè  La  Donna  , Egli , Dioneo  , Il  Re  , dan  legge  al 
Verbo , e non  gli  altri  Nomi  dipendenti  da'  primi  : e per- 
ciò ordinariamente  fi  dice , La  Donna  col  giovane  Po- 
lla: fen%a  necefjità  veruna  , perche  fi  parla  di  piu  per  fo- 
rte , di  dir  Polti  ; dipendendo  il  Verbo  ( come  s' è detto  ) 
dal  primo  Nome  che'l  regge  , e non  da  altro  dipendente  da 
quel  primo  . Così , Egli  con  la  Donna  ferratoli , non  di 
Mceffità , Serratifi  . Così , Dioneo  con  altri  giovani 
mertò  a giucare,  nongiàneceffariamente  li  Re 

co’  fuoi  compagni  rimontato , e c,  Cb'  è ciò  che  dove- 
mafi  ne'  due  primi  Numeri  avvertire. 

Inoltre  , 0 fian  Verbi , 0 Nomi  addiettivi , 0 Prono- 
mi , retti  principalmente  dà  un  Nome  ; douran  tutti  ae- 
.eordar  pel  Genere  con  tal  Nome  : non  ofiante  che  quefiojia 
accompagnato  da  altri  Nomi  di  Genere  diverfo  . Come  , 
11  Re  colla  moglie  « c colle  Piglivolc , tutto  pictoib 

accol- 
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aocolfc  il  peregrino . E queflo , ove  quel  primo  Nome  è 
fnaj'chile  . Ed  effondo  femminiUipuo  dirfi  t L:i  Reina  col 
Re,  è co  i Figlivoli  tutta  pietofa  accolfe  il  peregrino: 
cd  ancora , Tutti  pieto/ì  iccolfcro  il  peregrino  : per  U 
ragione  accennata , d'  effere  femminile  comprefo  dal 
mafchile.Ma  fe  faran  piu  Nomi , e di  rnajcbio , e di  fem- 
mina , che  ferreranno  i Verbi,  gli  Addiettivif  i Pronomi  j 
allor  fempre  ff douran  quejìi  accordare  co’  Nomi  mafchiliz 
cb'  è La  vera  regola  accennata  dal  Bartoli , dx^doverfì 
inviolabilmente  Servare . Come , La  Moglie  , e’I  Ma- 
nto fur  fcppclliii;  fen:^a  poterfi  mai  dire  , Fur  fcppel- 
lite . 1 Cavalieri , c le  Dame  venner  tutti  alla  feda  : 
nongid , Venner  tutte . 1 giovani , e le  Donne  pietoE 
4c’  cali  della  giovane  : e non  mai , Pietofe. 

Ì)i  eie  che  s' accenna  nel  Numero  feguente  n’  ho  par- 
lato nella  Difefa  al  mio  Signor  Lodovicantonio  Murato- 
ri , dalla  pag,  108.  E di  quel  che  fi  dice  ne'  Numeri  lÒ^. 
e,  I IO.  veggafi  Rinaldo  Corfo  nella  Cromatica,  alla  pag, 
4z  j.  deve  parla  delle  Figure  di quefia  lingua  ; Ciò:  Ste- 
fano da  Montemerli  con  gli  efempli,  dalla  pag.  160.  e Be-‘ 
nedetto  Mengini,  nel  trattato  della  Còfirugione  irregola- 
re , al  c,  25.  : il  quale  al  c,  z.  rtlla  pag.  p.  dà  fu  do  quejP 
ottimo  corfftglio'f  Di  quelle  dunque  {cioè  di  quejie  for- 
inole di  parlare  ) egli  non  lì  vuol  prender  briga  di  far- 
ne troppo  piu , di  quel  che  fe  ne  ritruóvino  apprelTo 
de*  buoni  : nè  deeli  eflere  così  ardito  ( dico  anche  in^ 
ìAile  poetico(  che  ad  ogni  tre>  o quattro  verlì  vi  fe 
ne  pianti  qualcuna . £ chi  non  è dilicato  , e molto 
ben  penetrante , qual  lìa  per  piacere , o nò , meglio 
farebbe  per  mio  av  vifo^aiafciarle  del  tutto  . 
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Del  non  aecoreiare  la  prima  voce  di  nim  Verbo , 

CXI.  Rettone  Sono , che  ncha  particohr  privi- 
JL  kgio  ; a niun’altro  verbo  è lecito  gittar 
rO  finale  della  Tua  prima  perfona  , innanzi  a confo- 
nantc . £ fé  Guitton  d’Arczzo  fcrifle  Piango  , e Sojpir 
di  quel  ch'ho  defiato  j egli  n’c  riprefo  da’  Grammatici, 
come  di  grande  ardimento . E il  TaiTo;  a cui  era  fug- 
gito dal  la  penna  Cant.iz.  (I.  66.  Amico  hai  vinto  : io  ti 
ferdon  , perdona  T u ancora,  &c.  pofeia  nell  altra  Tua 
Gerufalemme , cosi  emendò , Amico  hai  vinto  , e Per- 
don' io , per donaTn  ancora, &c, 

OSSERVAZIONE  DEL  SJG.  NICCOLO'  AMENTA. 

E S fendevi  regola  ( come  diremo  al  Num.ii%.  ) di  fee* 
marfi  con  leggiadria  le  parole  infine , ove  pojfón  fer-. 
har  nell’  ultima  lettera  una  delle  liquide  Ly  M ,N  yR’y 
€ perciò  leggiadramente  dirfi , Suol  venire  : Vdol  fare  : 
Abbiam  detto':  Andrcm  cauti:  Tengon  fermo  ; Eafan 
chiaro:  Feccr  dimora:  Veder  panni;  prima  Guitti 
d' Arectpip  inciampò  a dire, Solpir  per  Sofpiro  , Verbo  t 
e poi  il  noftro  intpareggiabilTorq.  T affo,  ad  ufar  Perdon, 
in  luogo  di  Perdono  , eziandio  Verbo , E forfè  che' l fé-  ‘ 
cero  ancora  , per  aver  veduto  troncarfi  Sofpiro , e Per- 
dono ove  fon  Nomi , Ma  non  avvertirono , the  ne'  p'erbi 
cammina  ( come  c'.  è detto  ) la  regola  j ma  fé  n’  eccettua 
la  prima  voce  d'  ognuno  : tranne  Sono  , che  di  fua  natura 
s'  accorcia  fempre,  dov'  altra  regola  non  s’ opponga . B 
pelnoflro  Tuffo  mi  fia  lecito  dire  , che  fe  V uvea  fatto 
Guitton  d'  Arex^o  in  un  Sonetto-,  perche  noriperdonarlo  i 
Signori  Accademici  fiorentini  al  Tuffo,  in  così  bello,  in- 
fuperabile  ,e  muravigUofo  Poema  ì Ma  riportò  il  Taflb 
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( dice  il  dottiamo  Signor  Marche fe  Orfi  nella  Maniera  di 
ben  penfare,  alla  pag.^pi.  ) un  decreto  d’ aflbluzione  , 
ancora  in  materia  di  lingua  dall’  Accademia  fteflà_> 
delia  Cirufea  , la  quale  è del  Mondo  letterato  cosi  ri- 
guardevoi  parte  . Eronunziollo  tacitamente  allora.» 
quando  al  1 allò  medcfirao  diede  onorevole  luogo  fra 
gli  ftritrori , che  dallafua  approvazioBc  hanno  ri- 
cevuto accrefeimento  di  gloria . 

Avegnache , Conciofia  cofa  che  , e altri  fmili  , col 
Dimojirativo , 

CXII.  A Vegnache , ò come  ancora  fi  diffe , Avve^ 
xX  gna  che  j t Avvegnadio  che  , non  obliga 
fempre  il  verbo  al  Soggiuntivo,  ma  ben  s’accorda 
col  Dinioflrativo  , maflimamente  fe  non  fìegue  Non- 
dimeno , Pure,  Tuttavia,  o altra  limile  particella, 
che  continui  il  fcnfo,che  fi  è cominciato  da  Avvegnar 
che  ; e pur  nondimeno  quando  anche  ciò  folle  , potrà 
accordarli  col  Dimofirativo  ; di  che  percioche  non 
V’è  chi  molto  il  contradica , ballerà  notar  folo  un  pa- 
jo  d’efempi . PalT.  fol.  202.  Né  non  fi  debbono  bavere  à 
vile  i peccati  veniali  : che  Avvegnaché  il  peccato  venia- 
le j e molti  peccati  veniali  non  T olgono  la  graxja , eia 
carità , la  quale  folo  toglie  il  peccato  mortale , T uttavia 
la  intiepidifeono,  &c.  E fol.288.  Dove  è da  fapere , che 
Avvegnaché  per  la  gran  fimiglianT^a , che  hanno  infieme. 
quefii  dup  vix/  ') , fpcjfe  volte  nella  Scrittura  , e da'  favi 
dottori  fi  Piglia  l'un  per  l' altro j Nondimeno  confideranda-^ 
gli,&c.  E foì.'y^. Avvegnaché  alcuna  cofa  Sottrae  il  foc- 
corfo  . Nov.  Ant.  Avvegnadio  che  elli  per  sé  non 
Haveva  bevuto  impedimento 

CXlll.  Conciofia  cofa  che  , ò come  hoggi  dicono 
pili  Ipeditaflieiuc  Conciofia  che  , ò s’unifca  col  Dinio- 

' / 
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Arativo , come  fa  molte  volte  , o col  Congiuntivo» 
com’è  piU  fuo  proprio,  nuifinumcntc  ove  fi  continui 
il  fcnlb  ,cumc  poco  avanti  dicevamo  d’ Avvegnaché 
lì  rruova  dato  à tre  tempi , Prefcntc  , Preterito  im- 
perfetto , come-dicono , e perfetto  * Bocc.  Nov.  jx. 
Cmcioft*  (ofa. , che  io  vivendo  ogni  bora.  miUe  morti  Sento, 
l^ov.  7 1.  Conciofia  co  fa  che  la  donna  Irebbe  offere  hone- 
fiijfma  . Piana,  L.  5.  num.  67.  Conciofia  cofa  che  in  me 
maggior  pena  tutta  infume  Truovacbe  in  quello  , drc. 
Paìif.  fol.  1 50.  Conciofia  cofa  che  molti  Sono  che  lafcereb- 
bono  innam^  la  Confejjionct  che,  &c.  £ fol.  x57* 
fia  cofa  che  Iddio  fi  è umiliato  per  te  . £ fol.  500.  Cort- 
ciofia  cofa  che  , come  dice  Boezio  , agevolmente  fi  Perdo^ 
no,  che,  &c.  G.  Vili.  L.  4-  cap.  19.  Conciofia  cofa  chefir 
divulgata . Bocca.  Fil.  L.  y.  Conciofia  cofa  che  voi  ve^ 
nendo  , in grandiffima  quantità  , la  noflrafcfla  Multipli-^ 
caJfe.Vsitì.  fol.  Conciofia  cofa  ch'elle  furono  fcritte, 

e Jpirate  dallo  Spirito  Santo, 

Concio  fojfe  cofa  che  , par  che  richiegga  T Im- 
perfetto , ò il  Piu  che  perfetto  del  Congiuntivo  ì e 
coll  ordinariamente  li,c  ufaro:  pur  v’ha  elempi  etiao- 
dio  nel  Dimoftrativo.  Gio;  Villani  L.  6.  cap.  4$ .Con- 
cio fojfe  cofa  ch’egli  Havea  novelle , ch'il  fuo  nepote  Cur- 
radmo  eragrave  infermo . Boccaccio.  Fiam.  L.  4*  num. 
jo#  Conciofojfc  cofa  che  ejfendo  tu  qui  prc finte , non  mio 
ma  d'altrui  Dimoravi  . Nov.  ^p./Ionciofojfe  cofa  che  ^ 
quivi  dove  erano  non  Haveano  cjfi  à far  piu  che  , &c. 

Siporrebòono  aggiungner  qui  molti , e diverfi 
altri  modi  di  dire , che  à chi  non  ùt , par  che  non  fi 
debbano  unire  col  Dimollrativo  > c pur  ottimamente 
vi  fi  accordano  . Come  à dire  Bocc.  N.  77.  Maravi- 
glia è.  Come  gli  occhi  mi  Sono  in  capo  rimàfi.  Crefc.PtoI. 
£.  7.  Diremo  Come  fi  Fanno , e come  fi  procurino , e rinno- 
vino, Bocc.  Nov.  48.  Jo  non  So  chi  tu  ti  Se,  Novell.  99* 

' 
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/o  non  So  chi  voi  vi  fiete , &c.  ma  chi  che  vi  fiate . No  v. 

^ I.  Princ./o  non  So  che  voi  vi  Dttey  nè  perche  qttefle  fta-~ 
no  mala  cofa  . Laoer.  nutn.1^4.  ^antunque  il  ver 
Dicono  . ISovdl.  p8.  ..^antunque  tu  ciò  non  E forimi . 
G.  Vili.  Lib.  II.  cap.  67.  Non  fono  /ielle  fijfe  , Benché 
/ielle' Paiono . Boccac.  Fiam.  L.  4.  num.  ji.  Ma^^ua-  ^ 
lunque  ella  Et  per  donimi.  No^.  Ani.  j.  DomandoUo  Do- 
ve egli  Andava  , &c.  M.  Vili.  L.  6.  cap.  41.  Di  poco 
fallò , che  non  Entrarono  nella  terra  . Crefe.  L.  p.  cap.  i. 
Può  ejfere  che  certi  cavalli  n' Hanno  più,  &c* 

OSSERFAZIONE  DEL  SIG.  NICCOLO'  AMENE  A. 

PEnhe'l  P.  Mambelti  nel  n.  del  C.  ^7.  nelle  Par- 
tic.  e nel  ».  j.  del  C,  aveva  detto,  che  Avvegna- 
ché , e Benché  > ove  ad  effe  non  fi  contrapponeva  altra 
Particella  efpreffa , 0 tacita  , potevano  ufarfi  eit^iandio 
nel  Dimoftrativo  •,  volle  il  Battoli  far.vedere , che  an- 
cor [eguitando  Pure , Nondimeno , Tuttavia , 0 altra 
Particella  corri fpondente  ad  Avvegnaché,  Avvegnadio- 
chc  , fi fo/fer  quefie  ufate  nel  Dimofirativo . Ma’l  Mam- 
bdli  pa>  lo  del , Perlopiù  z ei  Gramatici  avendo  detto^ 
e dicendo  tuttavia  , che  Avvegnaché,  Benché , Con- 
ciòiTiacofache , richiedano  il  Congiuntivo  ) parlarono  , e 
parlano,  di  quel  che  s' è ufato  odinariamente , perlai 
maggior  parte  , e fecóndo  lu  natura  di  fai  Particelle  * Al- 
le quali  aggiungo  la  Come  che  , ufata  pur  talora  nell*, 
Indicativo  , come  da  gli  efemfli  prejfo'l  medefimo  Mane- 
belli  ale.  '/’j.zel'  Ancorché,  della,  quale  s'  è fatto  la 
fitfo  zcome  dimoftra  il  T a/foni  nell'  Annota":^»  alla  Crufea, 
in  tal  voce . E così  diciam  de  gli  altri  modi  di  dire  , ne* 
quali  era  piu  proprio  il  Congiuntiva , cbe'l  Dimofirativo, 
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per  lo  , c Per  il. 

CXIV.  T)  Er  , riceve  dopo  sè  piu  volentieri  Lo, 

' Jl  che  11.  Per  Lo  timore  ; Per  lo  troppo  do- 

' mandare,  &c.  Oggi  da  certi  fi  dà  nelPun’eftremo,  da 

certi  altri  neli’aitro.  Quegli , Tempre  fcrivono  per 
f Lo,  ancorché  l’orecchio  tal  volta  a fentirlo  fe  ne  la- 
menti, e hanno  frequentemente  alle  mani  quel  loro 
per  lo  che,  del  quale,  chi' ne  ha  cerco  alfai,  giura,  che 
non  fe  nc  truova  buon’  efempio  . Gli  antichi  in  Tua 
vece  han  detto  II  Perchey  c ne  fon  pieni  Matt.  c Pilip- 
pó^yillani  : e di  Matteo  badi  leggerne  i capi  xx.  x4- 
z6.  x8.  ^8.&c.  del  libro  9.  Hallo  ancora  il  Bocc.Nov. 
17.  Anzi  dove  pur  il  Crefe.  L.  10..1 1.  dilfe.  Perlopiù. 
G.  Vili*  L.  IX.  cap.  40.  (limò  piu  fpave  il  dire,  Per  il 
. più  fi  vive  a,  corfo  di  fortuna.  Del  medefimo  c Per  il  di- 

luvio . L.  II.  cap.  IX.  e di  M.  yill.  L.  5.  cap.  xx.  Cofe 
fatte  Per  il  Re  d'Inghilterra.  Lib.  5.  cap.  61.  Per  II  Mar- 
chefe  del  Monte  . iTib.  lì.  cap.  45.  Il  muro  Per  ilq  naie. 
E cap.  5 1.  Per  il  Senato . N.  Ant.  j) . Per  il  più  cortefe 
fignorc  del  mondo.  Altri  poi , a’  quali  fcrivere  , ò dire 
Per  Lo , par  che  Tenta  dcU’affettato  , ilributtano  , c 
amano  meglio  d’ufar  Tempre  Per  il  : comunque  diL 
piaccia  , ò nò  , a’  Grammatici . Ma  il  troppo  de  gli 
uni , e il  poco  de  gli  altri , dourebbe  ridurfi  a medio- 
crità , e fecondo  il  favio  giudicio  delTorecchio  , c la 
qualità  del  componimento,  Tublime , ò dimclfo,  uTar- 
lo  qui  SI , e qui  nò  dilcrecaoicnte. 

! osservazione  del  sic. NICCOLO'  AMENE  A. 

I 

S’ io  volejjì  qui  traferìver  le  parole  di  i Grama- 
tici  f thè  mantengono  aver  fi  a dire  Per  lo , c «0»  Per 
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il  j troppo  lunga  riufcirebbe  quefta  OjJerva7:ione , Bajìeré 
riferir  quelle  d'un'  Antico,  com'  è il  RufcelCi,  e i'un 
derno,  coni  è il  P.Mambelli.  Dijfe  il  Rufcelli , ne'  Comen- 
tari  alla  pag.^16.  Per  il,  non  lì  truova  mai  detto  , nè 
in  profa , ne  in  verfo  da  alcuno  Auttor  antico . Ma 
Per  lo , hanno  detto  Tempre  i Moderni  dotti  , et  in-' 
tendenti  di  quella  lingua  . Jl  Mambelli  nel  C.  196  > 
delle  Panie,  avendo  parlato  della  Prepoffzjone  Per,  con- 
chiude', Vogliono  quali  tutti  gli  OlTervatori , che  fo 
gli  feriva  dopo  l’ articolo  Lo,  c non  II,  quand'  uno  di 
quefti  due  gli  lì  debba  ferì  vere  . E quejìo  per  quel  che 
tocca  all'  autorità:  per  quel  che  riguarda  alla  ragione^, 
dijfe  il  Salviati  nel  to.  z.  alla  pag.^óp.  Coi  da  Con,  e /': 
Pei  ha  l’ elferc  da  Per  e I , della  prima  la  N,  eia  Rt 
dell’  ultima  fuggitali  di  quelle  voci . E ciò  per  un’  oca 
culta  proprietà  della  lingua  nollrarla  qual  non  folFcr- 
che  gii  articoli  /,ed  II , a Vicecafo  polpollì , appref- 
fo  a lettera  non  vocale  a feguir  vengano  immante- 
ncnte . Onde  Con  i , ne  Con  il , ne  Per  i , ne  Per  il , de’ 
quali  oggi  li  veggon  le  carte  de’  Segretari , non  tro- 
verefti  forle  in  libro  del  Buon  tempo  della  favella  . 
£ poco  apprejfo  confermalo  jicjfo  . Ma  a me  pare,  che  là 
ragion  di  doverfi  dire  Per  lo  , e non  Per  il  , fta  chiari f- 
fma  ; imperocché  è ben ceno'apprejfo tutti  ( t%iandio  ap-^ 
fo  'I  Rufcelli  , che  nel  citato  luogo  volle  in  certi  eafi , e' 
folamente  in  prò  fa,  poterfi  dire'' Per  il  ) che  non  fi  può 
dire  nel  plurale  Etti,  dovendofidir  Perii:  e prefente-  ' 
mente,  che  $'  tifa  piu  Gli,  che  Li  , dee  dirft  Per  gli . Or 
fe  Gli  é del  plurale  dell'  Articolo  Lo  , ed  I , é pluraL-  d’ 
Il  } fe  nonpMO  dirft  nel  numero  del  piu  Per  i , non  fi  potrà 
ne  men  dire  Per  il  nel  numero  del  meno . E fe  s'  ha  a dire 
nel  maggior  numero  Porgli  -,  nel  minore  hajft  necejfaria- 
mente  a dire  Per  lo  , Previde  per  avventar  a tal  ragione  il 
Cartoli  nell’  Ortografia  al  §.  a.  del  C.  14.  nel  fine  ; e per- 
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ciò  fu  a viva  frrTa  firafcinato  a dire  , cor.tr  a V opinione  t 
e r ufod'  ognuno , ih'  egli  non  s'  obbligava  piu  a Per  li  > 
che  a Per  i : ne  aurebhe  mai  detto  Per  li  libri  , Per  li 
loro  ; parendogli  brutti  que'  Li  Li , Li  Lo  . Ma  perchci 
non  gli  pareva  bruttijjìmo  quel  Per  il  Oltre  che,  dicendo^ 
fi  oggjdi  Gii  in  vece  di  Li , come  ufavafi  ancora  a'  fttói 
tempi  , ed  egli  in  quel  luogo  accennollo  ; poteva  sfuggire 
quel  malfatto  fuono  a'  fuoi  orecchi , e dire  , Per  gli  lit>ri| 

Per  gli  loro. 

yiltri  f e Altrui  : in  Cafo  ^etto  , e Obbliquo. 

CXV.  A , porto  aflblutamcntc , èpronomCf 
JLX  che  da  se  vale  quanto  , Altr'huomO)  AL 
tra  pcrloua . E qui  nafeon  tre  dubbi;  Se  in  querto  lèn- 
tiniento  lì  po(fa  dire  Altro  : Se  Altri  porta  adoperarli 
in  cafi  obliqui  ; Se  Altrui  lì  truoyi  in  cafo  retto. 

Quanto  al  primo , tutti  s'accordan  del  nò  ; e> 
quel  terto  del  Boccac.  Etda  quefio  innanti  {di 
tanta  virtù  fu  la  parola  da  Guglielmo  detta  )fù  il  più  li- 
berale , cJr  il  piu  gratiofo gentile  huomo  , quello  piùfo- 
ritflieri  i cittadini  honorò  , che  Altroché  in  Genova 
fojfc  a tempi  fuoi  ; Chi  il  conta  fra  le  fcorrcttioni  de* 
copiatori , chi  vuol  che  debba  fottintcndervilì  Al-  ' 
cuno  ) overo  , Gentile  huomo  ; il  che  fé  forte  ) apri- 
rebbe una  gran  porta  ad  Altro  ,pcr  entrar  nelle  fcrit- 
tuie  in  veee  d’Altri  : potendoli  dire  ,ohe  vi  lì  fottin- 
tenOe  , cóme  ad  aggettivo , alcuna  perlbna  , hor  de* 
(uni  nata  , hur  no. 

Altri , in  cafi  obliqui  , certi  il  fanno  cofeienza 
d ufarlo,  c femprc  lerivono  Altrui , per  non  dare, 
d con  , del  capo  in  un  rolccifiuo  . Ma  non  v’e  che 
temcie,  fc  li  và  dietro  al  Boccac.  che  fcriflè,  Nov. 
a nurnhe  voi  non  intendejìe  d'A^tri.  Wov.42.  Per  non  ' 

fidare 


Digitized  by  Goògle 


DEL  NON  SI,  PUÒ*.  joy 

fi^Mrmene  ad  Altri , io  medefìma  tei  fon  venuta  a fignifi~ 
tare . Nov.  59.  Sentendo  la  Reina  t che  Emilia  della  fua 
novella  s*  era  deliberata  , e che  ad  Altri  non  reflava  a 
dire.  N0V.80.//  che  la  donna  non  da  lui  ma  da  Altri  fentf, 
JPiaai.  1^  5.  num.  zy.  Mi  t'ha  tolto , e datomi  ad  Altri. 
G.  V ili.  L.  iz.  cap.  4.  Si  veflieno  una  cotta , che  non  fi 
fate  a veflirefenyi  aiuto  d' Altri , &c. 

CXVl.Ben’è  Erano  fcrivere  Altrui  in  cafo  retto> 
ne  io  altro  farò  , che  recarne  qui  gli  elèmpi , che  leg- 
gendo nc  ho  trovaci . PalT.  fui.  zoy.  Non  fedamente  ì 
peccati  veniali , ma  etiandio  i mortali  > i quali  Altrui 
avefle  al  tutto  dimenticati  .Efol.  yzo-  Il  fecondo  modo, 
come  fi  deefludiare , e cercare  la  divina  fcienxa  ,fì  è , inm 
nocènternente  > cioè  a dire  > che  Altrui  viva  Jantamente, 
ere.  Botcacc.  Fiam.  JU  7.  num.  8.  Avvegnaché  Altrui, 
tenga  ch'ella  in  fonte  fi  convertijfe.  Dante  Inf.  y 7,  Breve 
pertuggio  dentro  da  la  muda  La  qual  per  me  ha' l titol 
della  fame, E'n  che  convien  ancor  eh'  Altrui  fi  chiuda.Dit- 
tam.  L.4.  Cip.  ip.  E ciò  ' fu  ver  fe  Altrui  non  m'inganna. 

OSSERVAZIONE  DEL  SIO.  NICCOLO'  AMENE  A. 


La  for^a  della  verità  mi  fa  dire,  che  inciampò  qui 
■ il  Bartoli  in  due  errori , da  noh  poterfi  feufare  da^ 
tutti  gl'  innumerabili  fuoi  addottrinatijfimi  e ingegno* >■ 
fiffimi  Compagni  . Il  Primo  d’ aver'  egli  creduto , che  nell' 
tfempio  della  ottava  Nov.  del  Boccaccio , Altro  foffefla» 
io  detto  centra  regola,  per  Altri»  aflolutamente , cioè 
Altr’  huomo , Altra  perlona*  E per  far  conofeer  chia- 
ramente eh'  egli  abbaglioffi , traferiverò  due  altri  verfi 
di  quella  Novella, a' quali  fiegue  immediatamente  1‘  ejcm- 
pio  da  lui  portato , cioè  , io  cc  la  farò  dipignerc  in  ma- 
niera » che  mai , nè  voi  nc  Altri  con  ragione  1111  pu- 
tfà  piu  dire  , che  io  non  1'  habbia  veduta , ac  con  o- 
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fciuta  1 E da  qucflo  innanzi  ( di  ranra  virt'u  fu  la  pi- 
gola da  Guigliclmo  detta  ) fu  il  piu  liberale  , & il  piu 
graziofo  gentil’huoino,  e quello  che  piu  e'  fòrcfìicri> 
òr  i cittadini  onorò  che  Altro  , che  in  Genova  fofl'e  a’ 
tempi  fuoi . Ecco  che  Altri  nel  principio,  fio.  fecondo  la 
redola,  pojìo  affolutamente  , nel  primo  cafo  , per  , Altr’ 
huomo , Altra  perfona  : poiché  rifpondeìido  Mvjfer'  Er~ 
mino  de’ Grimaldi  a Mejfer  Guiglielmo  Borftere  , che  gli 
aveva  detto  di  dover  far  dipignere  nella  di  lui  fala  la^ 
Cortefia-,  dijfe , che  voleva  farvela  dipignere  in  modo, 
che  neMcjfer  Guiglielmo  , nè  Altri  ( cioè  , ne  Altr'  huo~ 
mo , ne  Altra  perfona)  poteffe  poi  dire,  cb'  egli  noni' 
aveffe  veduta  i^come  gli  era  fiato  rinfacciato  da  Mcffer 
Guigliclmo  . Altro  , che  fia  pofio  appreffo  , chi  non  vede, 
che  non  può  fignificare  indeterminatamente  Altr’huomo, 
Altra  perlbna  ; ma  fignifica  detcrminatamente  Altro 
gentiihuomo . Imperocché  non  ogni  huomo  , non  ogni  per^- 
fona  , poteva  effer  liberale  , per  onorare  iforcjiicri , e i 
cittadini  j ma  folamente  un'  altro  gentiihuomo  Genove fe. 
Laonde,  col  fouintender  Gcndìhuomo  alla  voce  Al- 
tro, wo»  fi  corre  il  pericolo,  che  dice  il  Bartoli,  d'  aprire 
una  gran  porta  ad  Altro,  di  poterfi  ufar  per  Altri;  poten- 
dovift  fempr e fott incendere  alcuna  perfona  , o determina^ 
ta  , ono  , Poiché  in, quel  luogo  vi  fi  fottintende  determi- 
natamente Gentiihuomo,  ne  vi  fi  può  fottintendere  inde- 
terminatamente Altr’  huomo  , Altra  perfona  : e nel 
Pronome  Altri  vi  fi  fottintende  Altr’  huomo  , Altr«_» 
perfona  indeterminatamente Jìafi  qualunque  huomo,  qua- 
lunque perfona  fi  voglia  j nel  Pronome  Altro  , determina- 
tamente un’  huomo  di  tal  forte , di  tal  condit^ione  : com\ 
è nel  cafo  del  Boccaccio , un  Gentiihuomo  da  potere  ono- 
rare iforefiieri , e i cittadini. 

Se  poi  mille  volte  dijfe  il  Boccaccio  Altri , feconda 
la  regola , e così  avea  fatto  due  verfi  prima',  eomevole- 

' ya  ' 


DIgitized  by  GooglC| 


h — - 


■ • — < 


DEL  NON  SI  PUÒ’.  ' 307 

•va  ufcime  così  fubitp  , cioè  due  verfi  appreffoì 

Ripeterò  , per  maggior  chiarezza  , do  che  dijje  f» 
queflo  il MAmbellì,  nel  c,zo,  ?iellè  Panie,  da  chi  pigliò  P 
efcmpioil  Banali , Vogliono  ( diffe  alla  pag,  57.  ) .che 
quefta  voces’  habbiada  terminaVe  in  I per  regola-, 
ferma  > c che  non  polla  dirli  Altro  , per  Aitr’  huomo, 
nel  Ketto  di  quello  numero  . Mas’ è pur  detto  in_» 
qualche  modo  egli  ancora.  E portando  l' ejempio  del 
Boccaccio  , fpiega  Altro  , cioè  Altr’ huomo  . Ed  ecco 
chcl  Mambelli  j avendo  odorata  ( per  così  dire  ) la  vera 
interpretazion  di  quel  luogo  y parlò  molto  guardingamen- 
te , dicendo  , S’  è pur  detto*  in  qualche  modo.  E per 
metterft  al  ficuro  di  do  che  aveva  detto , interpretò  Al- 
tro , Altr'  huomo.  Ma  feper  Altr’  huomo  non  p«oy2<«- 
re  ffiarà  {com'  abbiam  detto  ) per  Altro  Gentilhuomo  : 
nel  qual  cafo  dicefi  Altro  , non  Altri,  4 * 

‘ •'  ' Il  fecondo  erróre  fu  di  credere  , eferfi  ufato  tante 

volte centra  la  regolane'  cafi  obliqui , fecondagli 
'efempli  che  porta  ; quand'  Ahri  in  que'  luoghi  è del  nu- 
mero del  piu  : come  avvertifeono , il  Mambelli  mede  fimo 
nel  cit.  luogOfti  Signori  Accademici  Fiorentini . O alme- 
no { fecondo  quefli  ancora  accennano  ) poteva  cjfere  nel 
numero  del  piu  . Ed  effondo  in  tal  numero,,  com'  io  foflen- 
gò  3 e dee  ogni  hwm  feftenere , per  doverfi  prefnpporre , 
(he'l  Boccaccio  principalmente  , in  tanti  luoghi  del  De~^ 
camerone  3 avejfe  fritto  fecondo  le  règole  y come  potè 
fenga  errore  dire  il  Battoli,  che  fi /offe  ufato  tal  Pr  ond- 
ine 3 in  qiie'  luoghi  contro  alle  regole  ne'  cafi  obliqui  Ì La, 
Z)eclina'zion  del  Pronome  Altri  3 fecondo  i Gramatici 3 è 
Altri , D’  Altro  , Ad  altro  , Altro , Da  Altro  ; è'nel 
numero  del  piu  Altri , D’  Altri , Ad  Altri , Altri , Da 
Altri . Se  adunque  Altri  in  tutti  quegli  ejèmpli  è nel  nu- 
mero del  piu  y come  domine  doveva  dirfi  ? Almen  doveva 
dire  3 eh'  ejfendo  Altri  in  que'  luoghi  dèi  numero  del  me-" 
• " -uo* 
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i$o  f fojfe  fiato  ufato  contra  regola  . Mn  dicendo  così  affb- 
luumente  t che  fi /offe  ufato  contra  regola  ^ quando 
que'  luoghi , può  almen’  ejfere  nel  numero  del  piu  ; par 
che  ( direbbe  un'  altro  che  non  gli  avejfe  quel  fijpetto 
che'gli  ho  io  ) non  feppe , ne  men  la  declina:tj^ne  di  quefio 
Pronome. 

!>’  Altrui  non  ho  che  dire  : giacche  gli  Jieffi  Signori 
'jlccademici  eonfejfano , efferfi  talora  ufato  da  qualche^ 
Tefio  nel  Retto,  Ma  fe  un  milion  di  volte  {dich  io  ) 
truovafi  ne'  T efli  medefitni  ne'  cafi  obliqui  j perche  non 
s’  ha  a dire , che'n  due  , o tre  luoghi  > per  abbaglio , o de' 
Copiatori  ,o  de  gli  Stampatori,  fia  corfo  Altrui  per  Altri^ 

Ci  Avverbio, 

CXVII.  T 'Avverbio  Ci  fu  anticamente  ufato  in 
jLj  vece  di  Ne  , Da , o Di  > ad  efprimerc 
movimento  da  luogo  , hor  vi  fi  truovi  chi  parla,  hor 
nò . Dante  Inf.  Non  vi  difpiaccia  , fe  vi  lice  , dirci 
S'à  la  man  deftra  giace  alcuna  foce , Onde  not  amendue 
pojfamo  Vfcirci . fiocc.  Lab.  num.  47,  Che  chi  per  io  fuo 
poco  fenno  ci  cade  , ntai , fe  lume  celefiiale  non  nel  trae, 
ufeirnon  Ci  può . E num.  68.  Infitto  che  lume  appari fea^ 
che  la  Via  da  Vfcirci  ti  manifefii.  E nu.  Z4Ò.  Che  à non 
lafciarci  la  Via  da  Vfcirci,  vedere,  &c. 

OSSERVAZIONE  DEL  5 IG.  NICCOLO'  AMBNTA» 

Dove  trovò  mai  il Bartoli che  Ci  Avuerbio,e  fitafi pm 
Pronome  , poteffe  ufarfi  per  Di  ,0  per  Da  : quandi! 
quefie  Particelle,  fon  fempre  Segnacafi,  tuttoché  in  vari /?- 
gnificati  ; e folamente  unite  ad  altre  Particelle  poffono  ef- 
fore  Awerbiì  Come  Di  fubito,Di  leggieri,  e c.  Da  poi^ 
Da  dovei  0.  Scriffe  ilMambelli,  di  quejla  Ci  parlando  , 
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al  C.4S.  ne' numeri  6.  e 7.  u far  fi , or  co*  Verbi  di  moto  al 
luogOf  dov'è  chi  parla  ; or  co' Verbi  di  moto  al  luogo , dove 
non  è chi  parla;  e portando  gli  efempli  trafcritti  qui  d‘ 
Ufcirci , fpiega  ottimamente  U Ci  d’Ufcirci , c»oè  Di 
quella  Tcrra>  Da  quello  luogo  . Ed  io  feommetterei  , 
che  7 Bartoli  fi  vai  fedi  quegli  efempli  ; e mettendo  la^ 
regola f che  Ci  s'ufa  per  Ne,  la  qual  vale,  Di  là.  Di  que- 
llo luogo.  Da  quella  Terra  , come  ogni  huompuo  cono- 
feere  ,fe  in  vece  di  Ufcirci,  dirà  Ufeirne  ) dijfc  ancor sl.» 
ufarft  per  Di,  e per  Dà,  fem^' avvertir  di  dire,  Di  là , Da 
quel  luogo,  e c. 

Delle  voci , che  non  ammettono  Troncamento. 

CXVIII.  \T  Occ  terminata  in  A , c molto  pili  le' 
V in  Ra , mai  non  li  usò  di  troncarla 
innanzi  à conlbnante  , fuor  che  Mora , e falere  che  di 
lei  fi  compongonoi  Allora,  Ancora,  &c.  £ Suora  non 
in  lìgnilicato  di  Sorella , ma  di  IVlonaca  . Alcuni  n’ 
eccettuano  anche  Leggiera , forfè  perche  nel  Bocc.  N. 
34- leggono  Leggier  cofa  : ma  chi  halor  detto,  che 
quello  troncamento  lia  della  voce  Leggiera, c non  pili' 
toHc  dell’altrc  due  , Leggieri,  e Leggiere  , che  fono 
altresi  primi  cali  di  femma  i onde  Leggiamo  , Cofa 
Leggieri  > Condition  Leggiere,  &c.  Hor  quanto  all’ 
altre;  mal  fìdiràUnapicciol  parte.  Una  Mai  femina, 
&c:  Anzi  al  ben  fentir  di  molti , ne  anche  Un’amar’ 
erba  , Una  lier’ira , Una  fcur’Ombra , e iimiii . il  dir 
poi  come  molti  fogliono  inavvedutamente.  Una  fol 
volta, Una  fol  parola.  Una  fol  cofa,  &c.  vien  da  Giu- 
dici condennato  di  folecifmo;  peroche  quivi  dicono, 
, ilSol  troncato  non  può  dare  altro  che  in  manier  < d’au- 
verbio  ; c varrà  quanto  , Una  lòlamente  volta , Una 
iblamcnte  cola  : che  come  chiaro  il  vedc,c  mal  detto. 
. ' £ pur 
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E pur  bene,  ò mal  detto  che  lìa  , il  Davanzati  nel  lib.  ' 
i6.  de  gli  Annali  di  Tac.  ha  yna  fol  volta , e Vna  Sol 
vefta. 

Intere  lì  fcrivono  tutte  le  parole  , che  han  l’ac- 
cento fu  rultima  fillaba  , Verrà , Potè  , Mori , Andò, 
Uirtu . Intere  le  voci  d’  una  fillaba  fola  , hor  lìano 
accentate, hor  nò,  fecondo  la  varietà  che  n'c  fra  gli  au- 
tori . Dà,  verbo , e prcpofitione , Ma  , ira , Sta , Sa  , 
Fra , Tra , Va , Ne  per  Ncque , Se  pronome,  Me_> , 
Te  , Ci , quali  fempre  innanzi  à ogni  altra  vocale  che 
non  è I : e coli  anche  Gli . Di  per  giorno , Prò , Sto , 
Vò,  Dò,  Fò,  Pò,  Nò,  Gru,  Su, Tu,  Fu. 

S’accorciai)  però  Che  ,Se,  per  Si  latino.  La,  Le, 
Lo  articoli,  e i compofti.  Alla,  Dalla,  Della,  Colla^, 
&c.  e Di,  Mi,  Si,  Ti,  Vi,  Ne  ; D’armi, M’trano,  S’al- 
ga,&c.  r 

Intere  fi  fcrivono  le  voci  deU’infìnito  d’ogni 
maniera  diverbi,  quando fiegue  vocale.  Cofi  pare 
che  meglio  Aia , e Aa  configlio  il  farlo;  non  iferi  ven- 
do, Cercar’altrui , Legger’alto , Sapcr’afTai , Fuggir’ 
infieme  , Che  fe  aH’infinito  vien  dietro  confonante, 
egli  fi  può  ficuraraenre  troncare  . Cercar  libri , Leg- 
ger bene.  Saper  molto,  fuggir  toAo;  pcrochelc 
quattro  confonanti , che  chiamano  liquide , L , M , 
N , R , fe  altro  non  i’inipcdifce,  ammettono  il  tron- 
camento, 

intere  fi  fcrivono  nel  plurale  quelle  voci , che 
han  l’L  ultima  lor  confonante  ; Amabili , e Servili, 
Parole  , Soli,  &c.  Non  fo  fe  vorran  che  fi  pofTa  fcri- 
vere  Gentil  huomini  in  due  voci.  Cofi  l'hail  Boccacc, 
Novell’  13,  avvegnaché  gli  antichi  habbiano  piu  vo- 
lentieri fcritto  Gentile  huomo , e Gentili  huomini. 
Non  concedono  già , Gl’Immortal  trofei,  I Giovani! 
furori  j 1 Fatai  colpi , yfati  da  non  fb  chi,  dicono fuoc 
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di  regola . Pure  il  Boccac.  nella  Vif.  cap.  zo.  ci  lafciò 
fcritto,  MT  remai  cannaftebile  , e fonar  a . E cap.  zp. 
fjC  Tremol  fronii  rifonar  per  vento  , che  fono  due  rego- 
le in  pezzi  : l’una  di  non  accorciare  una- voce  di  gene- 
re feminile  terminata  in  A ; l’altra  di  jìòn  terminare- 
in  L una  voce  del  plurale.  Tutto- ciò  non  oftante,  fa-'  • 
zio  nel  Dittam.  L.  i.  cap.  iz.  non  fi  guardò  dal  dire, 
Jlor  a vedendo  le  Mortai  fer  ut  e . L.  cap.  i i.'B  pi  ii  fiu- 

mi Seal  da  lui  fi  fpande.  L.  4.  cap.  ly.  Donne  Gentil  con 
•voce  di  calandra . c.  iS.  Ch'ognhor  ne'  ben  Temporalpiù 
ti  fidi . L.  y.  cap.  8.  Le  qual  vedrai  . cap.  24.  Tal  mu~ 
g//  fona  • É.  6.  cap.  p.^Orribil  venti  ^ &c.'  Alle  quali 
■vocrj  che  tutte  tìnivanò  in  Li , tolfè'la  vocale  loro, 
giullamente  dovuta;  perochc  avvertono,  che  ilnunie- 
rò  plurale  riceve  troncanàénro  pib  fuor  di  regola,  di» 
il /ingoiare.  Del  medefimò  fazio  è' (picli’alrro  nel 
lib.  4.'cap.  14.  Dnr  foto'  a'  lor  nemici  ; durezza  intolc- 
rabile'a'rtchea  gliamjci'di  quelìó  Poeta."'  ‘ ' - 
' - Inrcre  fi  icrivono  le  voci , che  han  pili*  tonfo- 
nanti  diveffe  avanti  l’ultima  vocale  ; 'è  ben  fi  vede, 
che  ifiale  fhiScatrip’-,.Corp‘  ; Pfelfj’^’erc”,  -e  forfè 
anche  i Dbtt’  Tropp’ , Vegg’  &c.  Kon  però  tutte 
fono  obligate  à queftà  legge,  e direm  bène  Senz’altro,  . 
Altr’huomo  , (^efi’anho',-  Béiranima  , '&c.  Ancor 
qUi  hà  luogo  il  giudicio.  ' ' " • 

Qui  è da  aggiungerò  una  règola,  che  certi  danno, 
quando  avvien  di  troncare  alcun  verbo  '.  Che  .termini 
in  M , che  fe  la  parola  fuffcgùentc'incomincia  da  B, 
da  P , ò da  M,  la  jM  finale  dell’antecedente  fi  ritenga. 
Studiam  Bene  , Dormiam  Poco  , Saprenfi  Molto . 
Cosi  naturalmente  dicono  fi  pafla  dallo  flringiinenta 
'delle  labbra , che  richiede  la  M , a quello, ' che  fimil- 
mente  fi  fà , pronuntiando  il  P , e il  B.  Qualunque 
altra  confoi^nic  non  è alcuna  di  quelle  tre^guendo, 
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muta  la  M in  N . PofTian  correre  Cerchian  diligen- 
temente, &c.  Non  però  si  che  non  fiate  per  trovar  nc 
gli  antichi  ( come  altresì  in  ogni  altra  maniera  d ur« 
tograiìa  ) non  picciola  varietà  ; c leggerete  nel  Boec. 
Nov,  76.  Facciamlo,  Nov.  ii.Che  J)irem  noi,  Nov.  j<>. 

. Mettiàmlo  qui,  Nov.  j8.  Potrem?li.  Nov,  4;,  Fogliam.. 
telo  dire . Nov,  76,  Fogliamgli , Nov.  77.  Diamgli , e 
Leviamd  . Nov.  Si,  Pogniam  , c^'c.  Nov,  io.  Ha- 

vem  fatto',  Nov.  H abbi  am  già  letto  . Nov,  8p.  Vo~ 
gliam  dire  . Introd.  Crediam  la  vita  noftra.  Crefe.  B.  a, 
cap.  zj.  AcQonceremvi , e leghcremvi  una  £ iì- 

naili  in  maggior  numero  , che  del  contrario . Talché 
v'ha  di  molti,  a’  <][uali  cotal  legge , che  fi  è fatta  fenza 
l’autorità  de’  Principi  della  lingua,  non  piace,  e 1 han 
\ per  nulla , e a’verbi,  almen  'dove  fono  difgiunti,  dan- 
no il  loro  naturai  linimento  inM  , e ben  fanno , Che 
fc  la  voce  tronca  termina,  in  N , c dopo  fe  unito  rice-;-* 
ve  l’aliìflo  Mi , ò altra  voce  cominciante  da  M , beri 
lifà  a cambiar  l’N  in  M,  Cosi  il  Bocc.  Nov.  zi.  dilTc, 

' Davammi  tanta  fece  aggine,  £ indi  à diie  vcrli,  Sommens 
venuto  i in  vece  di  Davanmi , e Sonmehe,  Pali,  fol, 
346.  Sommi  moUfii . Benché  ivi  pur  anche  dicefle,.  im- 
faccianmi  nf  fatti  loro  ; nulla  curando  di  cotal  regola. 
Come  altresì  fuor  de’  verbi,  Gió;  Villani , ferapréa 
un  modo  fcrifle  San  Marino , San  Martino , San  Miniato, 
c M,  Vili,  San  Piero  > nomi  propri  di  Caltclli  ; e ben- 
ché d'una  voce  fola , pur  cosi  meglio  efprclfi , comq 
folfcro  le  due  divife,  onde  han  l’origine , e fon  cora? 
polli.  Che  fe  la  voce  feguente  cominciata  da' M , 'non 
c aflilTa , ma  difgiunra  dall’antecedente  , che  ftnifcc 
in  N , quello ’N  finale , non  li  muta  in  M , ne  feri- 
veremo  Verram  meco,  Saram  molti , &c-  e avvegna- 
ché il  £ , e il  P , non  fi  vogliano  vedere  avanti  l’ N, 
ma  l’M , nondimeno , fc  la  voce  che  termina  in  N , c 

r ^ 
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quella,  che  comincia  da  B,  òdaP,  fono  ftaccate 
quell’N  finale  non  fi  muta  in  M , nè  diremo , Sarani* 
buoni,  Torneram  predi,  &c.  £ quello  forfè  varrà 
non  poco  à provare , che  piu  regolatamente  fcrivo- 
no  quegli , che  come  di  fupra  hò  accennato , non 
cambiano  l’M  ultima,  c naturale  , inN,  quando  la 
voce  » per  cui  altri  dicono  doverli  mutare,  è llaccata. 

Creile  in  brevità  fono  le  regole  univcrfali , che 
lì  preferì vono  all’ufo  de’troncamenti.  Altre  minutie, 
che  danno  nel  fuperllitiofo  , non  è puntp  utile  il  rac- 
cordarle . Gli  antichi  ufarono  di  fcrivcrc  , anzi  dille- 
fo  , che  accorciato , e fefi  hà  à dare  in  ale, un  troppo, 
affai  meglio  è quello , che  il  contrario  di  finozzicare, 
come  alcuni  fanno  , quanto  piu  pollbno  i si  che  le  lo« 
ro  fcritture  fembrano  un  lavoro  a raufiico,  di  pezzet- 
ti di  parole  infieme  commeili  in  un’opera  . 11  buono, 
e dilicato  orecchio  , /che  li  rifontc  aogni  tocco  di 
qualunque  afprczza  di  fuono,  che  non  fia.necdl'aria 
ò melTa  per  cicttionc,  e ad  arte,  eglihàà  dire  all% 
mano,  tronca  quella,  e non  quclt'altra  voce,  e quella, 
che  colà  SII  troncalli , qui  riponla  incera ,'  che  meglio 
Tuona , e piu  dolce. 

OSSERVAZIONE  DEL  SIC,  NICCOLO'  AMENTA,  ’ 

• « 

” * f 

IL  fottilijjìmo  Cavaliere  Alcjfandro  Baldraccanìy  nelle 
Annotaiiioni  che  fa  al  Cinonio. , nelle  Ojfcrva%ioni  fu' 
Verbi  y intitolala  iiciannovefima  Annotazione , Diffe- 
renza dell’  Accorciamento,  c Troncamento . E citane 
do  frima  il  PalUvicini  dello  Stile,  a'  Cap,  e 66.  d' 
avere  avute  fi  fatte  voci  per  due  cojc  difiintc',  dice  poi, 
che  l'  Accorciamento  fa  yeftar  la  voce  in  fecale,  come 
in  Amarono,  Parlarono  , facendofcne  Amaro,  Parlaro. 
il  Troncamento  la  fa  refiare  in  Confortante  f ove  diu  ff 
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Amor,  Cuor,  d'  Amore  , Cuore . E finaCmente  cenfura 
il  Sartoli  qui  , che  confufe  V Accorciamento  coi  T ronca- 
mtnto . Ma  quantunque  dall'  etimologia  della  voce  \z- 
corciare,  portata  da  Ottavio  Ferrari , e da  Egidio  Mena- 
gi,  poteffi  dire , che  tanto  vali' una,  quanto  l'  altra  ; nien- 
tedimeno dal  cornun'  ufo  del  parlare  vi  fi  conofee  la  dif- 
ferenza ; perche  Accorciare  una  Diceria,  un  Proemio,  un' 
Epifodio , un  Periodo , e che  fo  io  j non  è lo  fieffo  , che^ 
Troncarlo  j valendo  quefia  voce  lofiejfo,  che  Levarne 
qualche  parte , 0 nel  principio  ,,o  nel  fine . Perche  fiimo, 
con  pace  d' un  tant'  huomo , che  l’  Accorciamento  , fac- 
cia 5*  refiar  la  voce  in  Vocale,  come  può  far  lo  ancora  il 
T roncamento  j ma  con  quefia  differenza  , che  l'  Accor- 
ciamento fminuifea  la  parola  nel  mezptp , come  di  fece- 
ro , Ponere , Vaierà  ,fucendofene  Fera,  Porre , Varrà; 
e'I  T roncamento  il  faccia , 0 nel  principio,  0 nel  fine , cioè, 
fsd'  Il  , In  , fi  faranno  L,  edN,  apofirofate  di  dietro  : 
coweTra’l  padre , Che’n  terra , e c.  fe  d'  Amore  fi  fari 
Amor  : e fe  di  Delli,  JDillì,fifarà  De’,  Da’. 

Venendo  al  Bartoli,  egli  diffe  in  prima  , che  le  voci 
terminate  in  A , non  fi  troncano  ; e maggiormente  /e_» 
faran  terminate  in  Ra . E doveva  dire  tutto  il  contrario, 
cioè , che  le  terminate  in  A , non  fi  troncano,  eccetto  alcu- 
ne che  fini feono  in  Ra  feome  Ora  , che  dicefi  Or , e / firn 
compofii  Talora , Ognora,  Ancora , Allora , Qualora, 
Qualunquora,  Tuttora,  ed  altre  fe  ve  ne  fono,  che 
diconfi  per  maggior  va^ez^a , Talor , Ognor  , Ancor, 
AHor  ,e  c.  V*  è Fuor , coweFuor  dicafa,  fuor  di  ftra- 
da:  dalla  quale,  dice  dottamente  il  Buommattei  nel  c. 
a6.  del  tratt.j.  non  fi  tronca  la  A , ma  l'  /;  nondimeno 
la  Crufea  regifira  prima  f uora,  poi  Fuore,  e nell’  ultimo 
"Buon,  così  per  Prepofizioni , come  per  Avverb) . Ma-» 
nonv'è  dubbio,  che  fuori  è la  migliore,  come  dice  il 
Buommattei, 
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\A^^iugne  il  Bartoli , che  troncafi  Suora  nel  fignifi^ 
cAto  di  Monaca , non  in  ([Mei  di  Sorella  , E non  diffe  Benel 
ferche  non  pito  dirfi , Di  quella  Suor  eh’  io  v’  ho  parla- 
to ; cioè , di  quella  Monaca  eh’  io  v’  ho  parlato . Ne 
men  , La  Suor  levata  a mattutino  : per , La  monaca.^ 
le  i/ata  a mattutino . Ne , Cara  mia  Suor , cioè , Cara 
mia  Monaca . Ed  all'  incontro  ben  dicefi , e con  vagbeTij- 
S\ior  Maria  , Suor  Chcrubina , Suor  Serafina  - Do- 
’vc’va  perciò  dire,  che'l  Nome  Suora , mentr'  è Sufianti~ 
VO}  0 vaglia  Sorella  , o Monaca , non  può  troncarfi  della  • 
A : come  ne'  pritni  efempli , o che  Suor  fi  voglia  inten- 
dere per  Monaca  , o per  Sorella . Ma fìando  per  Aggiun- 
tivo j può  troncarfi  , fecondagli  ultimi^fempli , ne'quali 
jolamente  puofiar  per  Aggettivo, 

Dice  inoltre, che  truovafi  nella  Nov.^4,  del  Boccac- 
cio , Lcggier.cola  ; ma  egli  fiima  , chefiafi  troncata  la 
^’Occ  Leggiere,  0 Leggieri,  che  diconfi  e-^iandio  del  fem- 
minino i non  Leggiera , che  farebbe  fiato  centra  la  regola. 
Io  nondimeno  leggendo  , non  una  volta  nel  /Pecamcronc 
Lcggier  cofa  , ma  molte  e molte  ; nè  trovando  , che  una 
volta  fola  nella  Nov.  41.  Quello  che  mi  mofle , è a me 
grandiflìma  cofa  avere  acquifta^a,  e a voi  è aflai  Z.c|- 
^/cr/ a.concedcrlami  ; e nella  4.  Huomo  di  condi- 
zione aflai  leggiere:  quali  efempli  forfè,  e fenTa  forfè  non 
‘fono  al  cafo  j mi  muovo  a credere  , che  Leggier  cofa/» 
fia  detto  , e dicafi  piuttofio  per  ecce%p^on  della  regola  , 
che  perche  s’  accorci  Lep^gicrc  3 «Leggieri.  Tanto  piu 
che  dopo  aver  do  fcritto,ho  trovato  nella  Nov.  p6.  Lcg- 
gier ghirlandetta. 

Eajfa  a dire  , che  per  ben  fentir  di  molti , non  fi  tron- 
can  le  terminate  inA,  ne  meno  avanti  a Vocale  . E chi 
mai  ( dich’  io  ) ha  ferino  , 0 detto  A buona  ora , In_» 
buona  ora , In  una  ora  , Alla  erta , Mala  erba , Bella 
animai  Stretta  ciànuna^  Grata  , ed  altre  in- 
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finite  ì Avendo  tHtti  detto,  e dicendo  tuttavia  , A buon’ 
ora  , In  buon’  ora  , In  un’ ora , All’  erra  , Mal’  erba  , 
e c.  £ quella  che  mi  par  veramente  marchiana,  fi  è , eh' 
e^li  nello  fiejfo  tempo  che  diede  la  redola , ujcinne  : po/- 
che  nel  primo  efemplo  diffe  , non  ben  dirfi , Un’  anfuir’ 
erba  : ed  ebbe  l’  occhio  ad  Amara , ne  guardò  che  ave- 
va troncato  Una . Per  la  qual  cofa  doveva  almeno  eccet- 
tuar dalla  regola  la  voce  Una  . Ma  meglio  aurebbe  fatta 
adire,  che  la  prima  regola  s‘  intende  avanti  a Confonan- 
te  : perche  avanti  a f^ocaCe  , ove  non  contraflajfe  grande- 
mente /’  orecchio , fempre  è lecito  troncar  la  voce  , Salvo 
fe  finijfe  la  voce  in  Dittongo , come  Cambio  j non  dicen- 
rfo/i  Cambi’ illecito , Vecchi’ avara  , Doppi’ entrate, 
Vogli’  entrare , e c,  O fe  la  voce  terminajfe  inC , o in 
G e la  feguente  non  cominciajfe  da  I , o da  E . Perciò 
non  fi  ferivo  t Lane’  alte  , Piagg’  amene  , Face’  orna- 
te , Freg’  onedi , Vedere’  uniti , Preg’  unichi . EJ  all', 
incontro  fcrivefi  Dole’  imenei , Frcg’  illultri , Dole' 
cletfuaro , Piagg’  erbolc  » Perche  'I G,  e'IC  avanti  al^ 
la  A , all'  O , all'  V , non  aurebbero  il  fiton  chiaro  , ma 
muto , e ottufo  , che  dicono  . E per  quefia  fiejfa  ragione  l' 
Articolo , 0 Pronome  Gli , come  s'  è detto  nel 
non  s’  accorcia  che  avanti  a voce  cominciante  da  1 . O 
pure  non  fi  troncherà  ne  gli  altri  cafi  accennati  dal  Bar- 
toli  : tranne  qualcheduno , che  non  gli  farent  buono  < 

Nota  poi che  non  ben  fi  dice , Una  fol  volta  , Una 
foi  cofa,  ee^iandio  col  prefupporre,  che  s'  intenda  Una_» 
folamentc  volta  > Una  folamente  cofa  . In  che  bi fogna, 
eh'  iodica , che  la  copia  che  ho  in  mano  del  Bartoli , fa- 
rà mancante , o feorretta  in  queflo  luogo . Perche  chi 
fcrive , Una  foi  volta , Una  fol  cofa  , fi  feufa  con  dire, 
che  tronca  /’  O da  Solo  Avverbio  , non  da  Sola  Nome  . 
eh' é ciò  che  davevafi /piegar  dal  Bartoli  , per  mio  avvi- 
fo  $ in  sì  fatte  minugie  della  Lingua  . Tanto  piu,  eh'  è ' 
' • così 
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tosi  crefcìutò  V ufo  di  fcrivere  Una  Tol  volta  ; S'  io  nOH 
isfupgirci  difdtlo)  fe  m'  occorrejfe,  Md  non  già  direi  Una 
lui  cofa , Una  fol  parola  , Una  lòl  grazia  , e c.  perche 
ad  Una  fol  volta)  r*  è già  un  poco  ,affuef atto  l’ orecchio  ; ' 

€ non  a gli  altri  cafi  ; ne'  quali , 0 refifte  la  regola  , fe  s\  ■ 
inttnde  troncato  il  fronte  Sola  ; 0 troppo  fuenevole  riu- 
Jcirebbe  il  parlare,  in  diceniofìt  Unafolocofa)  Una»» 
folo  parola  » e c*  intendendofi  troncato  l'  Avverbio  Solo. 

Dice  apprejfo  $ non  troncarfi  i MonofiUabi  : e'I  pri~ 
ino  che  rcgifira  ^ Da  > o Verbo , 0 Prepoft-tione  : e doveva 
fiuttojlo  dire  , 0 Segnacafo  . Ma  non  avvertì , che'l  Boc^ 
caccio,  particolarmente  nel  Decatnerone  tfcriffe  piu  vol- 
terà, , Vicecafo,  fendala  A,  foftituendovi  L'  Apojirofo  . 
Come  nella  Nov»  ip.  Ambrogiuolo  da  una  parte  > c d* 
altr^  fpaventato  . ÌVót;.  4|.Bialìmarongli  forte  ciò 
eh’  egli  volea  fare  , e d’  altra  parte  fecero  dire  a Gi- 
gliozzo  Sauli . PielU  ^4.  D’ altra  parte  , era  , li  co- 
me altrove , in  Cicilia  pervenuta  : e così  tante  volte: 
e nel  Petrarca  ancora  , e nell’  Ariofto , nel  Bembo , e in 
altri , come  dal  Montemerli  alla  pag,  chefian^ 

troncamenti  d/ Da  > c«o»  di  Dalla  , oltre  alla  regola, 
che  dicendoft , Da  una  parte , c'bme  nel  primo  efempio  , 
dee  corri fpondere  Da  altra  > e non  Dall*  altra  j che  fi  di^ 
tebbe  qualora /offe  preceduto , Dall’  una  parte  ; oltre  al 
noft troncarfi  la  voce  Dalla  in  tal  maniera , v'  è /’  auto-^ 
fità  del  mio  Signor  jLodovicantonio  Muratori , che  fui 
Sonetto  del  Petrarca  > 

’ r ho  pien  di  folpir  <5uell’  acr  tutto  ) 

D’ afpri  colli  mirando  il  ‘dolce  piano  ; 
notò , D’  afpri  colli , è pofio  per , Da  afpri  colli  tTra* 
vandofi  adunque  tante  volte , D’ altra  parte  nel  Deca^ 
tnerone , e in  tanti  pulitiffìmi  fetittori  j trovandofi  anco-  » 
ta  D'  altrove)  D’  altronde)  come  dagli  efempli  del  cit, 
^ontemerlif  allapag>jp^.i  dove  mi  par  meglio  dire  , 
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(he  s’ intenda f Da  altrove,  Da  altronde  , che  Di  altro- 
ve ,Di  Altronde  : e parendomi  che  meglio  fi  dica  D'  al- 
tra parte,  D’ altrove,  D’ altronde,/©»  che 

avanti  a quejìe  voci  leggiadramente  fi  faccia  il  troncamen- 
to , e con  piu  vaghezza  fi  dica.  Da  una,  e d’ altra  parte  , 
e affolut amente  , D’ altra  parte  ; che  Da  una , e. da  al- 
tra parte  , Da  altra  parte.  B cosi  piu  vagamente  , D' 
altrove  , D’  altronde , che.  Da  altrove , Da  altronde. 

Vuol  che  gi Infiniti  de'p'erbi  fi  ferivano  Interi f avan- 
ti a Focale . £ a chi  mai  piacerà  il  dire  fare  alto  , Dare 
ombra , Stare  attento , Accendere  ira , Cavare  utile  , 
Prendere  animo , o Leggere  aito , eh'  è un  degli  ej'cm- 
pli  da  lui  pofliìCertamente  che  ognun  p'roff’erifcejtdr'dhb, 
Dar’  ombra  , Star’  attento  , Accender’  ira  , Cavar’ 
utile  i e c.  E così  per  confeguente  fi  dourà  jerivere  . Chi 
non  vede  quanto  languido  , e affettato  riufeirebbe  il  par- 
lare , fenza  sfuggir  quello  /contro  delle  Focali  ì E fe  i 
Maefìri  di  quefia  lingua  fi  fono  ingegnati  qiiunt'  ban  potu- 
to a sfuggir  l'  incontro  naturale  delle  vocali  , eh'  è quel  > 
che  fifa  nel  corpo  d'ttna  parola,  o nel  principio,  o nel  mcz,~ 

Zp  , 0 nella  fine , come  dal  Salviati  alto.  i.  nella  pag. 
172.  quanto  maggiormente  fi  dourà  sfuggir  /’  accidentale , 
eh'  è quel  che  accade  fra  parola , c parolai  Paolo  Beni 
col  nome  del  Cavalcanti , nella  Jlifpofla  ad  Orlando  Pe- 
feetti,  alla  pag.pz.  ebbe  per  un  parlar  piu  virile  far’  al- 
to , Dar’  ombra , e c.  che  Fare  alto  , Dare  ombra  z 
anzi  in  quefia  maniera,  diffe,  render/  il  parlare  langui- 
dijjimo , e /nervato  . Perciò  mi  maraviglio  come'l  Batto- 
li , che  fu  dalla  parte  del  Beni , nell'  odiare  i Boccaccia- 
ni  ( com'  egli  parla  ) e gli  Accademici  Fiorentini  -,  non 
avejfe  dettò  16  jìeffo . E vero  che  ducent'  anni  addietro  , ^ ' 
poco  meno,  fcrivevanfit  ancora  per  lo  piu  le  parole  intere  , ^ 

perche  poco  era  in  ufol'  Apofirofo,  introdotto  non  molto 
tempo  prima-,  maverfo  la  fine  del  decimofefto  JecoUrs  .• 

(omin-^ 

V i.  - • fjai' 
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--^omincioffi  ad  ufare  fpejjìjjìf^'o  t rendere , e piu  ro'- 

bufto e piu  leggiadro  il  parlare  . £ a'  tempi  noflri  Fran- 
cefco  Redi  y AleJJandro  Marchetti  j il  P>  Paolo  Segneri  y 
Anton^Maria  Salvini , e prefentemente  i Signori  Marchefi 
Orft  , e Majfei , il  Signor  Bernardo  Trivi jani  y il  Signor 
Muratori  , e tanti  altri  grandi  huornini , hanno  fcritto , e 
Scrivono  gl'  Infiniti  avanti  a Vocale  , or  tronchi  y or  in- 
teri y Fecondo  meglio  loro  è parato  , e pare  . £ così  dicia- 
mo doverfi  fare  per  ifcriver  leggiadramente  i fen^apor 
mente  a tal  regola  del  Battoli  : il  quale  in  si  fatti  tronca- 
menti fu  così  ritenuto,  che  parlando  del  troncamento  dell 
Infinito  de'  Verbi  avanti  a Confonante  , diffe  , Si  puo  fi- 
curanicntc  tioncaie-:  avendo  dovuto  dire.  Doverli  ne-  . 
cdluruiTicnccfiirc  , 'fe  non  contraftaffe  con  forcai  orec- 
chio y come  generalmente  abbiam  detto  j o altra  regola  , 

Non  potendoji  dare  ; per  mio  avvifo  ) cofa  peggiore  nella 
nojir a Lingua  , che'l  dire  , Amare  tanto  , Studiale  leiiì- 
pre , Crelccre  pena , Dare'Dcrc  , e c.  ni  luogo  d Amar 

tanto  y Studiar  fempre  ,e  c.  - . 

Intorno  alla  redola  di  non  doverft  troncare  t Nomi 
plurali , che  han  la  L , penultima  confonante  ; a me  pare 
che  doveva  dir  così',  che,  otaiNorni  fon  Mafcbili , o 
Femminili  : fe  Mafchili,  è da  difiinguer  di  nuovo,  cioè, 

! 0 fon  Sufiantivi,  o Aggettivi . I Sujìantivi  non  fi  tronca- 

no , ne  in  profa  , nc  in  verfo  : non  ben  duendofi  bpcdal 
grandi , 1 mal  patiti , Gli  augel  volando,  1 voi  repen- 
tini, € c.  Ma  fe  faranno  Addiettivi , fon  tanti  g t e f em- 
pii,che  truovanfene  preffo  i Poeti, particolarmente  l Arto- 
fio  che  mi  par  dire  , pofj'an  comportarfi  nel  Verfo  , 1 
vanilfurori.  Gl’ iramorcal  trofei,  ,1  gentil  modi  , c 
tanti  altri  sì  fatti . 0 jor,  femminili , e Aggiuntivi  , o Su- 
fiantivi  che  fiano  y fconcijfimamente  in  profa  y e in  verfo 
fi  troncano  : avvegnaché  ne'  Poeti  fe  ne  truovi  un  qua  . 
che  tfempio , Però  sfuggir  deefi  femore  di  dire  • - ' 
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pofìc  , Vici  pallide  , 0 Mortai  ferute,  Crudcl  roa- 
rier«  , e c.  Potrei  ambe  dire  , ihc  alcuni  de  gli  efempli 
del  Bartoli , non  Icggonfi  così  nel  Vocabolario  , chefival- 
fe  de'  Tefii  migliori  : come  /ragli  altri  quel  dì  pa-z/o 
Vbcrti , che  fi  legge  nella  Cru/ca  , 

E nel  forre  fpirar  ta’  mugghi  Tuona: 
non  come  legge  il  Bartoli  y Tal  mugli  Tuona.  Ma  può 
ftar  che  nel  fuoTefio  così  flej/e  . Pure  è ben  di  notarlo 
per  e /empio  , in  co/a  di  maggior  rilevo. 

; Non  è poi  vero , che  intere  fi  /crivano  avanti  a Vo- 
cale , le  voci  che  reftano  in  piu  Con/onanti , o diverfe  , o 
/miti  ; come  Scanip’,  Corp’,  Prdl’ , Cere’ , Dott’  , 
Tropp’  f Vegg’  j perche  ben  fi  /ciftve  Scamp’  avere  > 
Corp’aduflo,  PrdV  elTcndo  , Cere’ andare  y Dote’ 
huomo  , Tropp’  alto,  Vegg’  ogni  coTa . E poi  chi  mai 
direbbe  Anche  io  , Quefla  ora  , Quanto  ella  , Ducen- 
to  anni  ; e milieu  e mtlP  altre E perciò  doveva  dir  da 
prima  , finza  ftabilir  tal  regola  , quel  che  di/fe  nell' ulti- 
mo'j  che  ‘n  do  ha  luogo  l arbitrio,  e'I  giudizio  X /alva 
la  regola, che  abbiam  data, /e  appre/fo  al  C ,o  al  G , ve- 
niffe  E i ed  1 X non  potendofi  fcrivere  Cere'  cflèro  , 
V cgg’  ella  j 0 Cere’  io , Vegg’  intanto;  per  quel , che'n 
tal  regola  abbiam  detto. 

Chi  finalmente  ha  fcritto  , Pofldail  correre,  Cer- 
chian  diligentemente  ,ec.  per  PotTiam  correre  , Cer- 
chiam  diligentemente  5 E vero  che'l  Salvtati  dij/eneL 
to.  I,  alla  pag.  ip8.  Nelle  parole  le  quali  troncate  re* 
fimo  col  fine  in  M,  la  M iolamente,  quando  percuo- 
te in  P,  0 in  B,  0 in  Te  lldTa , cioè  quando  le  viene  ap- 
preflò  un’  altra  M , iì  rimane  quel  eh'  ella  è , Andiant 
prefto  , Crediam  bene , Pogniam  mente  : ma  incontran- 
doli in  altra  confonantc  vien  trasformata  in  Ni  Huon 
due  , Pojjian  torre  , Sappian  dire  , e c.  E fin  qui  creda 
avcfi'e  letto  il  Bartoli  ima  non  vide  , che  immediatamewi 
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te  appreffo  f trovò  il  Salviati  difficoltà  ^ ove  feptijje  S / 

0 V coHjonante  j non  ben  dicendofi  Poilìart  fare  > Grediao 
vedere  ; per  non  comportare  ( come  fi  fperimenta  ) qtiefle  . 
due  lettere  avanti  di  fe  la  N.  É che  poi  d lettere  di  fcatd- 
toni  fcrijfe  ; Cangeraflì  dico  ( cioè  la  Mtirt  N)  nellij 
pronunzia  , e per  confcguertte  cangiaf  dourebbefi 
anche  nella  fcrittura^Ma  perchè  ciò  apparirebbe  nuo- 
vo a chi  legge  < e troppo  guaite  dalla  ìor  prima  fofma 
gli  fembrerrebbono  le  si  fatte  parole)dalla’nvccchiata 
ufanza,  in  quella  parte  per  av  ventura,  non  è dadi- 
fcodarli  : e con  la  M le  dette  voci  potranno  fcrivcrli# 
come  s’ ufa  comunemente  : facendo  ragione  y che  I*  e 
arbitrio  dell*  ufo  , a quella  lettera  , in  quello  fatto  » 
abbia  mutato  il  valore-  Con  sì  fatto  abbaglio  portò  il 
• Battoli  gli  efempli , contrari  alla  regola  di  Direni  noi  , 
Pogniam  che , Havem  fatto , rfabbiam  già  letto  , Vo- 
gliam  dire  , Grediam  la  vita  nodra  i de'  quali  ne  potf-* 
z>a  portar  milioni  : poiché  fempte  così  s'  è jetitto  , conte’i 
Salviati  dice , e ognUrt  può  offetvare  i fem(d  poterne  por-' 
tar  uno  di  Voglian  dire  > d'  Abbian  lètto  ; che  puf 
troppo  confonderebbero  ancora  chi  legge  t fe  fi  patlà  del* 
la  prima  per  fona  f o della  terga  in  quedi  efempli  - É pu^ 
re  il  Bartoli  motteggia  il  Salviati  f che  ppfe  la  regoliti 
fenga  l'autorità  de'Principi  della  lingua. 

Ove  poi  i Ferbi  fon  congionti  co  i Pronomi  fS*  éitfa^ 
to  di  variate  : e chi  ha  fcritto  meglio  f fecondo  lapronulh 
^ia , F accianlo , Notianlo  f Potrcngli  s Diangli  i Le- 
vianci  «Àcconccrenvi,  Legbcreovij  altrif  Facciamlo^ 

, Notiamlo  , Potremgli , e c,  come  ha  notato  il  Bartoli  $ 
confondendo  troppo  impen fatamene  e un  cafo  coll  altro  - 
Perche  ove  la  M ^ in  una  voce  feparata  dall’  altra  y no0 
fi  muta  in  iV,  che  m pronunxjandofii  come  ne’  primi  efem^ 
pii  di  Direm  noi , Pogniam  che  ^ e c*  Bfa  fé  U M è nel* 
lafieffa  Voce  t fi  muta  leggiadramente  in  if,  come  no*  fe^ 

* ttuii' 
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condf  cfempli  di  Faccianlo,  Notianlo,  ec.  Edè  do  tan- 
to i/ero,  ihe  lo  fleffo  accade  per  l'  oppofito  , mutandofi 
la  Nin  M-Imperocche  fela  N è nella  voce  feparata  dall’ 

■ altra  , non  fi  muta  in  M , tutto  che  avanti  alla  M,  al  P y 
0 al  B:  come  in  San  Miniato , San  Piero , e San  Ber- 
nardo , San  Bartolommeo  ; ma  s'  è nella  Jìeffa  voce-» 
avanti  a una  delle  accennate  tre  lettere , mutafi  in  M l 
coTwe/w  B'uommattei , Sonamene  venuto,  Davammi 
tanta  noja , Fichi  Sampicri , Buompane,,  Compaflìo- 
nc,  Giovambatifta,,  Cantambanco  , Saltambarco  , 
e c.  Così  in  ifcrivendo  feparatamente  il  Nome  del  mio  Si- 
gnore , Anton-Maria  Salvini , o dell'altro  Giovan-Ma- 
rio  Crefeimbeni , tion  ifcrivo  Antom  Maria  , ne  Gio- 
vam  Mario;  ma  Jcrivendogli  uniti, muto  la  N in  M>  cioè 
Antommaria , Giovammario  . 

f 

Che  Che. 

CXIX.  He  Che  , B c dato  non  folamentc  a’ verbi, 
V-i  Che  che  ha  , Che  che  ne  facciano  , &c. 
Ma  pur  alcuna  volta  a’nomi.  G.Vill.  L.i  i.  c.i^^.Che 
che  pericolo  ne /corra  . ^ 

' OSSEBVAZIONE  DEL  SIG.  NICCOLO'  AMENTA. 

. % 

MI  piace  fpitgnr  la  natura  rfe/  Che  che  in  altra  ma- 
niera ; e'f  d dire  , che  vale  il  Quicquid  de'  La. 
tini , e conforme  i Latini,  dicono , Quicquid  eli , Quic- 
quid  agir , Quicquid  id  Fit , e Quicquid  pecuniarum, 
Quicquid  molle  j così  gl'  Italiani , Che  che  ha  , Che 
che  fofle  : e Che  che  pericolo  ne  corra.  Che  che  ma- 
le ne  polla  avvenire  o pure  dir  così , ch'i  Che  che,  a 
vale  Qualunque  cofa,  e s'accompagna  col  Verbo , avendo 
€on  fé  il  nome  Cofg  ; come  Che  che  iia  » Che  che  dica  , 

cioè 
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cioè  , Qualunque  cofa  fia.  Qualunque  colà  dica;  oud 
folamente  Q^lunque , e diceji , Che  chapericoio  no 
corra.  Che  che  danno  n’avvenga,  accompagriAndoft  col 
Norhe  : ch'è quanto  dircj  Qualunque  pericolo  nc  corra^ 
Qualunque  danno  n’  avvenga. 

Della  S in  piincipio  di  parola,  feguente  altra  confanante, 

CXX.  T A S in  principio  di  parola , fe  le  vicn  dic- 
JLi  tro  immediatamente  alcun’  altra  confo- 
nante,  hà  privilegio  particolare  , di  metter  quella  fer- 
viti! alla  parola  antecedente , che  non  lì  tronchi  , fna’ 
termini  in  vocale , fe  1’  ha  . Se  non  l hà  , che  li  muti 
in  altra  parola , che  l’habbia , fe  v’è  . Altrimenti , ella' 
può  prendere  un’I  avanti  la  S ; e tutto  ciò , per  fug- 
gire r afprczza , che  fi  fentirebbe , facendoli  altra- 
mente . i 

Dunque  non  s’haurà  à fcrivcre , Nel  Stato , Un 
Scoglio , Gran  Scempio,  Bel  Studio , ElTer  Storto,' 
Viver  Scioperato,  &c.  Ma  Nello  Stato,  Uno  Scòglio,' 
Grande  Scempio , Bello  Studio , ElTere  Storto,  Vive-' 
re  Scioperato , &c.  - ’ 

Perciò  anche  muteremo  l’articolo  del  mafehiò 
11 , in  Lo , si  come  altresì  nel  numero  maggiore  , Li, 
in  Gli , per  pili  dolcezza  : e non  diremo  li  Scrigno,'  • 
nc  Li  Scrigni  ; ma  Lo  Scrigno  , Gii  Scrigni , &c.  e 
cosi  degli  altri  compolli,  Degli,  Agli, per  chi  gl  iferi- 
ve  uniti. 

Similmente , perche  alcune  parole  ne  hanno  vo-' 
cale  propria , in  cui  finifeono , nè  lì  poflbno  trafrau- 
tare  in  altre  , fcrivendole  avanti  alcuna  delie  fopra- 
dette  voci , quelle  prenderanno  i’I,  innanzi  la  S ; e fi 
feri  vera  in  llcuola.  Per  lltrada , Con  lfcommodo,&c. 
Quella  regola  fi  e trafeurata  da  gU  antichi  fenza 

far- 
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farfcne  fcrupolo  , c i tre  Villani  fra  gli  altri  nc  hanno 
à gran  numero  efempj. 

osservazione  del  SIG.  NICCOLO'  AMENTA. 

IL  piti  bei  verfo  del  Petrarca, , e ch'io  ben  mille  volte^ 
ho  fperimentato  per  vero  , .mi  par  quefio , 

Che  a gran  fperanza  huom  milero  non  crede. 
'Dove  fi  vede  rotta  la  regola, di  non  troncar  parola  avanti 
. 4 piu  con  fonanti, delle  quali  la  prima  è S. Vede  fi  per  lo  cor^ 
trario , che  H Petrarca  fìejfo  ojfervolla  nel  medefimo  cajo, 
dicendo  f 

O. grandi  Seipion»  j o fcdel  Bruto . 

VedefifChe  nello Jleffo  cafo  appunto  il  Boccaccio, nella  Nov. 
Ij.  dijfe  , Grande  fperanza  prendendo  . E prima  nella 
Nov.  1 1.  aveva  detto  -,  Rd  apprelTo  al  Signore  avca_> 
grande  Aato,  E apprejfo  nella  50,  Laonde  elfo  gran- 
(diffimo  dolore  fentendo , mife  un  grande  Arido.  Veg- 
gonfi  tutti  i Gramatici , che  concordemente  regiftran  l'ac~ 
eennata  regola  , Jo fìeffo , in  difendendo  tl  mio  Signor  Mu^ 
rotori  contrai  dottijfimi  Signori  Vicentini , trovai  nelle^ 
di  loro  fcritture  tai  nei,  cioè.  Gran  fgaturiginc , Graoj 
Audio  , Maggior  ftima , Un  fcrittore  1 e c.  come  notai 
pella  pag.zoj,  In  fiamma  la  regola  fta  in  tale  ojfervan-a^a^, 
. fhe  leggendoli  in  /gualche  tefto  del  Petrarca  , 

Un  fpirito  celeAe  un  vivo  fole . 

Quali  un  Ipino  gentil  di  Paradifo . 

Può  confolar  di  ^uel  bel  fpirto  fciolto  « 
fid  ancora  , v 

Beati  i fpirti , che  nel  fommo  coro  t 
, EAèndo  ’j  Spirto  già  da  lei  divifo. 

E così  in  qualche  altro  e fempio  \ fi  fono  avute  per  ifcor~ 
rc^^^ipni , c s'è  da  molti  peri  in  (teem  ente  rnanteputo,  che 
ne' buoni  tefli  leggonfi  , 

■ ■ ■ Uno. 
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Uno  fpirto  cekfte , un  vivo  fole  . 

Quafi  fpirto  gentil  di  Paradifo  . 

Può  confolar  di  quello  fpirto  fciolto  . 

Beati  fpirti , che  nei  fomino  coro . 

Scndo  lo  fpirto  già  da  lei  divilò  . 

B per  sì  fatto  modo,  s'  è fatto  vedere  in  molti  altri  luoghi 
( che  lungo  farebbe  trafcrivcrgli  tutti , come  gli  regijira  ' 
l'  udlunno  , cantra  la  regola  y e i membri  d'  effa  ) avei^ 
quaft  ftmpre  il  Petrarca  obbedito  alla  regola  . Ma  venen~ 
doft  alla  ragione  ; 0 che  la  pajjìone  che  ho  a quel  primo  ver- 
fo  y m' abbaglia  , 0 che  che  altro  mi  Jìimoli  j ia  mi  veggo  , 
troppo  inclinato  a difendere  il  Petrareci^in  quel  luogo  : e 
4 dir  di  piu  y thè  folamente  la  voce  Grande , non  con-^ 
quella  vaghexpta  ft  feriva  intera  in  Grande  fperanza  » 
Grande  fpecchio  , Grande  Icoglio , Grande  sforzo  , 
Grande  fdegno , .Grande  ftrada , e c,  come  fcrivereb- 
befì  tronca,  Gran  fperanza,  Gran  fpecchio , Gran  feo- 
glio  ,ec.  Poiché  * in  dicendofi  Grande  fperanza  ,Gran, 
de  fpecchio,  e c,  la  lingua  ha  da  far  due  moti,  quafi  con^ 
trar)  ; cioè  prima  , d' appuntarfi  a'  denti  di  fopra  , e poi 
a que'  di  fatto  : ove  nel  pronun%iar , Gran  fperanzju»  » 
Gran  fpecchio  ,poco  ,0  niente  fatica  , E do  nafee  , per- 
che laN 3 non  fi  profferi fee  j quafi  che  fi  diceffe  Gra  Ipe- 
ranza,  Gra  fpecchio,  e c,  che  dicefi  fadlijfimarnente , 
Se  ad  alcuno,  0 per  avventura  ad  ognuno,  parrà  firaìiijfi- 
ma  sì  fatta  opinione,  e contraria  a do  eh'  io  fieffo  ho  ferita 
tp  j torno  a dire  .if  tutti  , che  fon  troppo  appajjionato  a 
quel  ver fo,  E forfè  che  così  fu  ilGuicdardino  , chediffe 
fetnpre  Gran  Speranza , notato  perciò  dal  Murjo  nelle 
Battaglie  , alla  pag.^p,  E mentre  fio  facendo  quefte  Ojfer- 
valloni , ho  trovato  ancora  nel  gran  Salvini  mio  Signore^ 
alla  prima  Cicalata  , nei/4  nj.  Nella  gran  Stel- 
la di  Gvovc. 
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'A  P:irticipì  fi  dia  il  Verbi  Effcre,e  a quali l' Bavere, 
E Potuto  , c Voluto  , che  precedono  all'  Infinito. 

CXXI.  X 7*  Na  Regola  femplice  , c univerfile , per 
V dividere  , e ridurre  a un’ordine  i verbi, 
che  nel  preterito  vnifeono  la  voce  del  Participio  paf- 
. fato  col  verbo  EJfcre  , c à un’altro  quegli  , che  l’unì* 
feono  col  verbo  Bavere  , ella  non  v’e  , fuorché  in  una 
parte  d’eflì',  quella  dove  appena  è mai,  che  ninno 
fallifca  , fé  non  ferozziflìmo  nella  lingua . lo  pur  ne 
Icrivcrò  qu'i  brevemente  quel , che  me  ne  pare  il  me- 
glio i e vagliavi , fin  che  da  voi  niedefimo  , ò da  qua- 
lunque fìa  altro,ne  intendiate  cofa  che  piu  interamen- 
te vi  fodisfaccia.  ‘ t • ' ■ ■ ‘ 

. I verbi  Attivi  ,i  quali  turti  reggono  alcun  calo,' 
cioè  riguardano  alcun  foggc'tro in  cui  trafportanò 
J'attiori  grammaticale  , umlcono  la  voce  del  Partici- 
pio col  verbo  Havere , c non  mai  con  l’Eflere  : c 
avvegnaché  fiano  di  doppia  maniera  , cioè  hor  Neu- 
tri , e hor  AttiVi‘/comc  Jffondarc  , Creftere,  Jo^hinc-^ 
dare  y Ardere  Sbigottire  , &c.  in  qiianfo  s’adoprano 
attivamente , reggendo  alcun  cafo  , fempre  unifeono 
aPparticipio  paflato  il  verbo  Haverej  talché  dove  noi 
potrem  dire , Eflendo  io  palTato  sU  ’l  ponte  : noti 
potrem  dire , EflTcndo  io  paflato  il  ponte , ma  Ha  ven- 
do ; peroche  ninna  attione  , che  hà  termine  efpreflb, 
lì  dimoftra  propriamente  altro  , che  col  verbo  Have- 
re , si  come  al  contrario  , ninna  paifione  , altro  che 
- col  verbo  effere. 

' T verbi  Paflìvi  , richieggono  ncceflrariamentc 
unito  al  participio  paflato  il  verbo  Eflere  , c non  mai 
s’accordano  con  J’Havere.  E ciò  per  cagione  delPcflèr 
lor  proprio  , peroche  nella  lingua  noftra , il  verbo 

Puf- 
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Paflìvo  non  è altro  , che  il  participio , di  fua  natura 
( almen  ne’  verbi  attivi  ) indifferente  à darli  ,overo 
à riceverli  ; determinato  à fignilicare  il  ricevimento, 
che  è pafliionc , uncndofi  col  verbo  Eflere,  che  hà  for- 
za di  far  luggetto  dell’attion  grammaticale  quello , à 
che  egli  s’applica,  lo  fono  , lo  era,  lo  fui , lo  farò 
Amato , Servito , Veduto  , &c.  E percioche  v’  hà  dè’ 
verbi , che  non  fono  attivi , peroche  mai  non  reggo- 
no verun  càfo  , e pur  s’ adoprano  in  forza  di  Pallivi , 
non  propriamente  , quali  1’  attione  loro  s’  imprima 
da  alcun’  effrinfeco  operante  , talché  fi  polfa,come  ne’ 
veramente  pallivi, aggiunger  loro  in  fefto  cafo, quello 
onde  1’  attione  deriva,  fu  Ubbidito  da’  fudditi,Ama- 
to  da’  figliuoli , Portato  dal  fiume  , &c.  ma  dimoftra- 
no  operation  dell’  agente  in  fe  medelimo  : e ordina- 
riamcnete  vogliono  alcuna  di  quelle  particelle , che 
chiamano  Affìlfe , Mi , Ti , Si , &c.  Ingcgnarfi  , Pen- 
tirli , Attenerfi  , Avvederli  , Accingerli  , &c.  Quelli 
lìeguorio  la  natura medefima de’  fallivi, e formano 
il  Preterito , uncndofi  il  verbo  Elfere  al 'participio. 
E farà  fallo  il  dire  lo  mi  hò  Ingegnato,  M’  hó  Accor- 
to , M’ hò  Pentito,  M’ hò  Rammaricato,  &c.  in  vece 
di  Mi  fono  accorto, pentito,rammaricato,&c. 

1 verbi  propriamente  Attivi , volti  in  paflivi , e 
adoperati, si  che  la  paflione  fi  riceva  dal  medefimo,di 
cui  è 1’  attione  , io  (limo  , che  al  participio  paiTato 
polfano  unire  indifferentemente  il  verbo  Elfere  , e 1’ 
Havere:  talché  ben  fi  dica  lo  mi  Hò  amato  , e lo  mi 
Sono  amato  . lo  m’ Hò  ferito , e lo  mi  Son  ferito , 
c COSI  degli  altri . Imperoche  clfendo  il  medefimo 
quello,  che  produce  P attione,  e che  la  riceve,  in 
quanto  egli  è agente , può  dire  Io  m’ Hò  , in  quanto 
è foggetto  , lo  mi  Sono  amato,  ferito,  &c.  ^ 

Quella  maniera  di  verbi  Neutri , che  da  fe  non 
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reggono  verun  cafo , e con  l’aggiunta  delle  particel- 
le > Mi , Ti , Si , &c.  poflbno  adoperarli  à fignilicare 
alcuna  pallone  ,che  termina  j e È rimane  nel  mede- 
fimo  foggetto  ond’ella  proviene , e perciò  li  chiama- 
no Neutri  paflfivi , non  polTono  unire  al  participio 
paflaio  il  verbo  Havere,  ma  folamcnte  r£lTcre.  Ecco, 
per  piu  chiarezza , alcuni  pochi  efempi  di  quelli  ver- 
bi, in  quanto  fon  neutri . G.  Vili.  L.  p.  cap.  ^j.l  fio- 
rentini molto  fdc9narono , Pctr.  Canz.  Bin  fia  prima 

fh'ioPófi  , il  mar  j'cnx^ondc . Dante  Par.  27.  Vedrai 
frafcolorar  tutti  cojìoro  . Bocc.  Nov.  36.  Forte  de/ìde^ 
rondo  f e non  Attentando  di  far  più  avanti.  Nov.  70.  La 
moglie  , Lamentando  , diceva , &c.  In  quelli  efempi , i 
verbi  Sdegnare , Pofare  , Trafcolorare  , Attentare, 
Lamentare , s’adoprano  in  forma  di  neutri,  Hor  fe 
divengono  , come  polTono  , Neutri  palTi vi , non  po- 
trà dirli  Io  m’Hò  Lamentato , Io  m’Hò  Attentato, 
M’Hò  Trafcolorato , M’Hò  Pofato , Sdegnato  , &c, 
ma  Mi  Sono  Sdegnato , Pofato , &c.  nella  medellma 
maniera  > che  i verbi  Pentirfi  , Accorgerfi , Inge-  ' 
gnarfi , &cc.  raccordati  di  fopra , i quali  mai  non 
illanno  fenza  gli  allìill , dove  quelli  tal  volta  s’ado- 
prano in  forma  di  femplici  Neutri  ^ di  che  piu  avan- 
ci alcuna  cofa  fi  è ragionato, 

I verbi  AlToluti , che  non  s’accordano  con  per- 
' fona , ne  reggon  cafo , come  Tonare , Annottare,  &c, 

£ reggono  nel  preterito  conae  i Pallivi , con  l’Elferc, 
non  con  l’Haverc , e non  li  dice  , Hà  tonato , S’Ha 
Annottato,  ma  £’  tonato,  S’ è annotatto,  &c. 

I verbi  Neutri , ò fieno  femplici , ò doppi , non 
han  regola  univerfale,  che  dimoltri  quali  di  loro  vni- 
feano  col  preterito  PÉlfcre  , e quali  1 Havere. 

I Altri  fempre  vogliono  rEflere,e  non  mai  l’Ha- 
' YW  ; come  Morire , fntrarc  , Partire , Marcire , Man- 
care, 
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cure  , Scendere , Suanire  , Perire  , Infermare , Guarire» 
Cadere  , Andare  , <jrc. 

z Altri  feniprc  voglion  rplaverc,  e non  mai  l’Ef- 
fcrc  , come  Smaniare , Gridare,  Mu^nre,  Peccare,  De- 
gnare, Cenare,  Dormire,  Piangere,  Ridere,  Giucare , &c. 
A vvercaiì  nondimeno , che  di  quelli  j e di  qualunque 
altra  maniera  di  verbi  , quegli , che  ricevono  alcun’ 
affilio  , non  per  accidentale  empitura  , ma  per  parti- 
colar  conllruttione  , vogliono  l’ElTere , non  l’Have- 
re  : talché  dicendofi , lo  Hò  Rifo , lò  Hò  Dormito, 
lo  Hò  1 aciuto , col  dar  loro  l affiflo , li  dourà  dire, 
lo  mi  Son  Rifo , lo  mi  Son  Dormito  , Io  mi  Son  Ta- 
ciuto r appunto  come  per  natura  follerò  Neutri  paf- 
fivi.  None  però,  che  non  li  truovi  detto  , Tene 
Haurclti  Rifo , Se  ne  Havean  Rifo  , M’ Hauria  Rifo, 
SI  come  ancora  Havcrli  Vantato,  Haverfi  Ingegnato, 
Havcrfi  Penfato  , Havìprfi  Mollrato  , Havcrli  fatto 
Coronare , Havcrfi  Veduto  , e cosi  fatti  altri  in  pili 
maniere  di  verbi , che  o fi  fon  detti  fuor  di  regola , ò 
mcttonla  regola  in  piu  libertà,  che  per  avventura  a’ 
Grammatici  non  ne  pare. 

3 ' Altri  ricevono  indifferentemente  E0cre , e Ha- 
vcre  , Rimanere  . Boccac.  N*  73.  ^on  rimafo  il  più  fuen^ 
turato  . M.  Vili.  L.  7.  cap.  7.  Alcuno  ve  n'Havea  Ri- 
mafo . Dimorare  . G.  Vili.  L.  p.  cap.  74.  Non  Havea 
Dimorato  in  Firenxe  . Boccac.  N.  pi.  Emendo  già  buon 
tempo  dimorato  . Caminare.  Bocc.  N.  iz.  Bò giàmolto 
Caminato . Nov.  8p.  Poiché  alquante  giornate  Caminati 
furono . Cavalcare.  G.  Vili.  L.  io.  cap.’i.  Havendo 
Cavalcato  verfo  Lucca . Boccac.  Nov.  4Z.  Non  furono 
Cavalcati  guari . Correre  , Boccac.  Nov,  68.  Bavendo 
Corfo  dietro  al,  &c.  Poco  Sentendo  Arriguccio 

EJfer  Còrfo  dietro  a Roberto . Fuggire.  Bocc.  Nov.  68. 
B Avendo  Roberto  un pex^':t*  Fuggito , Nov.  61.  Bragia 
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ogni  fiella  Fuggita  . Valicare  . M.  Vili.  L.  8.  c.  jo.  Se 
il  Rè  Luigi  HaveJJe  Valicato  di  là,  haurebbono  fatte  affai 
maggiori  cofe.  11  racdclìmo  L.  z.  cap.  j Già  erano  Va- 
licati il  giogo  . Quelli  tutti  fono  cTun  mederiino  gene- 
re , di  quiete , c di  moto , come  per  gli  efempi  £\  ve-' 
de  . Non  c però , che  univerfalmentc  Ila  vero  , che 
tutti  i verbi  di  moto , ò di  quiete  fiano  liberi  à pren- 
dere l’Eirere  , ò l’Haverc  j che  chi  vorrà  oggidì  fcri- 
vere  , lo Hò Andato,  loHò  Stato,  avvegnaché  il 
primo  fia  di  G.  Vili.  L.  1 1.  c.  jz.  I detti  Conti  H aven- 
do col  loro  sformo  Andati  per  racquiftar  le  dette  terre, 
(^c.  L’altro  di  M.  Vili.  L.  4.  c.  64.  ,^ando  v’  Havea 
Stato,  &c.  Sopra  i quali  tedi  non  è da  fancarfi  per  di- 
xnoftrarglifcorrctti,  ò per  interpretarli  in  altro  fenfo; 
peroche  fe  ben  folfero  provatiiTinii,ciafcun  per  fe  me- 
defimo  vede  , che  non  fono  da  farine  efempio. 

CXXll.  Dal  fopi'atlctto  fi  rende  agevole  à com- 
prendere , quando  1 due  Participj , ?or«ro , e Voluto, 
polli  avanti  all  intinito  d’alcun  verbo  , richieggano 
ì'Havcre , e quando  1 Eflere  ; e si  convien  porvi  ben 
mente,  peroche  etiandio  i mezzanamente  iftrutti 
nella  lingua  , poHono  di  leggieri  errare , maflima- 
mcnte  danno  1 Havere  in  ifcainbio  deirElfere  . Ben 
veggo , che  à cercar  per  minuto  il  vero,  fc  ne  vorreb- 
be aire  aliai  piu  di  quello  , eiie  ne  hà  fcritto  nelle  fue 
giunte  al  Bembo  il  dottilfimo  L.altelvctri , alla  cui  di- 
ligenza la  lingua  noflra  dee  una  gran  parte  delle  mi- 
gliori regole  eh  ella  irilegni . Ma  à ciò  fare  li  richic- 
tìcrebbe  altro  otio  ,che  quehpochitììmo,  che  io  hò  al 
prefente , e altr’opera  , che  non  quella  piceiola  iftrut- 
tione,  cosi  com  e,  richiedami  dagli  amici . 

I Participj , Potuto , e Voluto,  polli  avanti  all’in- 
Bnito,  alcune  volte  vogliono  accompagnarli  con  Ha- 
vere , *e  non  con  Ellere , altre  con  tiiere , e non  eoa 
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Havere , altre  indifferentemente  l’uno  , e l’altro  ri- 
cevono : e il  faper  certo  dove  l’adoperar  quello,  ò 
quello  , Ila  obligo  , ò libertà , dipende  dal  cono- 
feere  la  natura  del  verbo , al  cui  infinito , fi  dà  l’uno, 
ò l’altro  di  quelli  due  participj:  pcroche  fe  fon  di  que- 
gli , i cui  preteriti  vogliono  accompagnarli  fol  con 
l'rìavere , al  Participio  Potuto  , e Voluto , fi  dourà 
dare  rHavere,e  lìon  PEfferc.  Tali  fono  tutti  i fempli- 
cemente  attivi , e una  cotal  parte  de’Neutri  accennata 
difopra  : onde  percioche  noi  diciamo,  Io  Hò  Amato, 
Hò  Veduto , Hò  Letto , Hò  Vdito , Hò  Portato,  &c. 
e fimilmente  de’Neutri , Hò  Dormito  , Hò  Peccato, 
Hò  Rifo , Hò  Pianto  , Hò  Giucato  , &c.  diremo  al- 
tresì, Io  Hò  Potuto,  ò Voluto  Amare  , Hò  Potuto 
Vedere  , Leggere  , Udire , Portare , &c.  E de’  Neu- 
tri Hò  Potuto , ò Voluto  Dormire  , Peccare  , Ride- 
re , Piangere , Giocare,  &c.  Che  fé  l’infinito,  è di  tal 
fatta  di  verbi , che  ò per  proprio  effere  di  natura , ò 
per  accidentale  di  conllruttione  , non  permetta  , che 
al  fuo  preterito  fi  dia  altro,  che  l’Effere,  l’ElTere  folo, 
e non  1 Havere  fi  dourà  dare  à Potuto , e Voluto,  che 
il  precede . Tali  fon  i Paffivi , che  chiara  cofa  è , che 
vogliono  rElIcre  : certa  forte  di  Neutri , gli  Affoluti, 
e quegli  che  non  illanno  fenza  alcuna  delle  particelle, 
Mf,  Ti , Si,  &c.  che  chiamano  affiffe.  Percioche  dun- 
que noijnon  diciamo  Io  Hò  Stato , ma  Sono  Stato, 
nè  Io  Hò  Veduto , Hò  Partito , ò Suanito  , Hò  Ca- 
duto , 6cc.  ma  Son  Venuto , Son  Partito , Sono  Sua- 
nito , Son  Caduto}  nè  m’Hò  Accorto,  io  m’Hò  inge- 
gnato , m’Hò  pentito,  ma  mi  Sono  Accorto,  mi  Sono 
Ingegnato , mi  Son  Pentito  : diremo  ancora  ’,  Io  non 
Son  Potuto  , ò Voluto  effere  , &c.  Non  Son  Potuto, 
ò Voluto  Venire,  Partire,  Suanire , Cadere  , Non  mi 
"Spn  Potuto , à Voluto  Accorgere , ingegnate  > Pen- 
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tire , &c.  Che  fe  finalmente  l’infinito  è di  que’  verbi, 
che  nel  loro  preterito  ricevono  indifferentemente  1’ 
Efl'ere,  ò l’Havcre,  il  Potuto , c Voluto  poftogli  avan- 
ti, potrà  egli  altresì  ricevere  l'uno,  e l'altro  , e direm 
bene  , lo  non  Hò  , e non  Son  Potuto  , ò Voluto,  Ca- 
valcare , Correre  , Rimanere,  Dimorare  , Puggire, 
&c.  E limile  fi  vuol  dire  di  quegli  Attivi  , de'quali 
fi  è detto  di  fopra , che  finifeono  nell’Agente  medefi- 
mo  l’aitione  : lo  non  m'Hò  potuto  , ò Voluto,  e non 
mi  Son  Potuto  , ò Voluto  Perire , Uccidere,  Amare, 
Stimare  , c cosi  degli  altri. 

Si  vuoi  nondimeno  avvertire , che  ò fia  , perche 
l’orecchio  il  comporta,  fenza  parergli  filano  , ò per- 
che fenz’  altro  attendere  , cosi  è piaciuto  à gli  Scrit- 
tori , alcun  de’  fopradetti  verbi,  a’quali  fi  dovea  l’EC- 
Icre  , fi  truov.a  con  l’Havcre  ; non  però  in  ogni  tem- 
po; che  troppo  duro  farebbe  fiato  à udire.  Talché, 
dove  non  fi  truoVa  , ch’io  mi  fappia  , nel  primo  pre- 
terito del  dimoftrativo  , lo  Piò. Andato,  lo  non  Hò 
Stato  , Quello , che  Ha  Av  venuto  , &c.  ben  fi  truo  va 
appreffo  il  Boccac.  col  fecondo  del  Ibggiunfivo,  det- 
to , iVo«  HdveffevolHto  Andwe  , Non  U ave ffe  ^ -voluto 
Effere  e ,^uello  > che  Avvenir  Potuto  tìave^et  in  vece 
di  f offe,  che  era  il  dovuto,  fecondo  le  regole  di  fopra 
accennate^  . 

Similmente,  che  dove  l’infinito  fi  tace  , avve- 
gnaché egli  fia  di  que’ verbi  , che  nel  preterito  vo- 
gliono l Elfere  , non  l’Havcre  ( e dou^ebbe  darglifi 
le  fi  eiprimefiè  ) col  tacerli , perde  quello  diritto  , e à 
Potuto  , e Voluto , ben  fi  accompagna  THavere.  Per- 
ciò dove  nod  fi  direbbe.  Tu  Hai  Tornato , il  fioccac.' 
ci  dille  - Te  ddver  T ornare  ho  credutoy  fe  Havefi  potuto. 
Cosi  ancora,  Se  ha-veffe  Veduto  potea  nafcetct  fÌPt,  e Stet~ 
ti  più  che  Voluto  HMNdHrei  : «ncorchcflon  fi  dica, Egli 
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' Hà  Nato  > nè  Io  Hò  Stato. 

t 

OSSERVAZIONE  DEL  SIC.  NICCOLO'  AMENTA. 

O Perche  veramente  è da  fe  la  materia  intrigata  , • 
perche  è bcncortdilmio  intendimento  ; mi  par  che 
non  molto  fi  poffa  apprendere  da  do  che  ha  qui  il  Bartoli 
fcritto  , quando  i Preteriti  che  di  confi  Propinqui , o pur 
Participi  pajfati  di  qualunque  forte  di  Verbi , s'  accom- 
pagnin  col  Verbo  Avare  ^ e quando  col  Vetbo  E^cre  . B 
ardi  fico  a dire  di  piu  , che  qualunque  s'  è inoltrato  ( per 
cosi  dire  ) in  tanto  alto  mare  > non  ne  fia  mai  felicemente 
Urdto  fuor  del  pelago  alla  riva. 

Perche  i giudi^iofi  Gramatici  j e fra  tanti  V avvedu- 
tijfimo  Benedetto  Buommattei  , avendo  detto  > che  $ Par- 
ticipi pajfati  de'  Verbi  attivi  s' accompagnan  con  Avere  > 
e quei  de’  Pajfivi  con  Edere  > non  han  dato  pajfo  piu  oltre. 
Infatti  gli  altri  meno  fcaltriti , fehan  detto  , che  i Verbi 
T ranfitivi , trafportanti  V a "gigione  fuori  dell'  Operante, 
per  trasferirla  in  altrui , vogliano  il  Verbo  Avere , e gl* 
Intranfitivi  , o Ajfoluti  t finienti  in  Je  l' ag^gione  ,sac- 
compagnin  con  Edere  j immediatamente  han  foggiunto  t 
che  quefia  numeroja  fchiera  d' Intranfitivi  > in  quanto  In^ 
tranfittvi,  vogliano  il  Verbo  Edere;  in  quanto  auranfor^ 
X*  di  Tranfitivi,  il  Verbo  Avere  . E poi  ,efiervene  fpe^ 
cialmente  di  doppia  natura , cioè  di  T ranfitivi  t 'e  d' In^ 
tranfitivi , che  ammettano  indifferentemente  ne'  lot  Par- 
ticipi paffati , e Avere  j e Eflèrc  * Ma  io , per  me , non  fa 
conofeere  a niun  fegno  quai  fian  cotefii  Intranfitivif  che^. 
abbian  forga  di  T ranfitivi , e quei  che  l'abbian  di  puri 
Intranfitivi , ne  quai  fian  gli  altri  di  doppia  natura  < Non 
fo  comprendere,  come,  per  efempio,  abbian  forga  di  T ran-^ 
fittivi.  Smaniare > Gridare Mugghiare  , Peccare/ 
Dciiaare , Cenare , Dormire  , Piangere  > Ridere , 
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Giucare , Sognare , Lagrimarc',  Parlare  , Bere,  Capi- 
re , Confemire,  e c.  onde  ne  Participi  vogliano  il  Verbo 
Avere  : quand’  è pur  vero , che  non  ntandan  /’  ag^ione 
fuori  dell'  operante , onde  fon  veri  Affoluti , o Intranfuivì. 
He  come  ftan  veracemente  lntranfitivi,o  Ajfolutifdijfcr en- 
ti da' primi f Morire,  Entrare,  Partire,  Marcire , Man- 
care ( per  Finire , Morire  ) Scendere  , Suanire  , Perire, 
Infermare,  Guarire,  Cadere,  Andare,  Venire^, 
Adirare , Ammalare , Attempare  , Ammutire , e c. 
Onde  s accompagnìn  con  Eiferc  . E molto  meno  intendo  , 
come  abbian  doppia  natura  , Dimorare , Camminare  , 
Correre  , Fuggire , e qualche  altro  : e perciò  ammettan 
ne’  Participi  or'  Avere,  or'  Eifere. 

E giunta  in  fomma  a tal  fegno  la  malagevole%p^a  .di 
fi  fatte  cofe , che  Stefano  da  Montemerli,  alla  pag.^yp.  in 
volendo  folamcnte  far  vedere  , che  anche  a'  Participi  de' 
Verbi  Affoluti , or  fi  dà  l’  Avere , or  l'  EfTcre  ; portagli 
efcmpli  della  Nov.  z}.  dove  fi  dice , Acciò  che  male  , 
cfcandolo  non  ne  nafcelfe  , io  me  ne  Son  Taciuta  . 
E quivi  ancora  ; Ella  Ha  inhno  a qui , non  per  amore 
ch’ella  ti  porti',  ma  ad  iftanzia  de’  pricghi  mici, Ta- 
ciuto, di  ciò  che  fatto  hai.  E della  iz.  dove  dicefi  , 
Non  fappiendo  perciò  , chc’l  fuo  fante  là  , o altrove 
Si  fofle  Fuggito . E della  E,  volentieri  fe  potuto 
avelie , Si  Sarebbe  fuggito . ..piando  nella  68.fi  legge  , 
Ultiinamente  Avendo  Ruberto  un  gran  pezzo  fug- 
gito . Sen'ga  airvederfiy  che  ove  tai  Verbi  s' accompagnan 
colle  Particelle  Mi , fi , Si , Ci , Vi , han  forga  di  Paf- 
fivi , e per  quejio  vogliono  il  Verbo  Eiferc  . E quantunque 
fi  legga  ancor  nell'  Ameto  . jj.  Quelli  due  Cavalieri  s’ 
Aveano  lungamente  amato  ; e nel  lib,  delba  Fiamm. 
Eziandio  gli  huomini  non  Avendoli  mai  piu  Veduti: 
t così  in  quaUbe  altro  luogo  , nientedimeno,  non  fon  da 
imjtarfi,  ~ , / • 
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0»*  non  volendo  ancor' io  entrar  nel  pecoreccio  , conte 
han  fatto  molti , in  parlando  di  quefia  materia  , mi  rifol- 
vo  a dire  , quel  che  tutti  han  concordemente  accennato  , 
cioèy  che  l tutto  dipende  piu  dall'  ufo,  che  da  inf allibii 
ragione  che  così  voglia.  E per  maggior  prttqva  di  quanta 
ho  detto  , ecco  che' l Bartoti  volle  dar  regola  , di  non  po» 
terfidire  Ha  tonato  , Ha  annottato  , e così  de  gli  altri 
fi  fatti  Verbi  Impcr fonali , ma  dirfi , sL'  tonato  , E’  an- 
nottato i e pur'  è vero  , eh'  è in  ogni  Libro  , e in'bocca  di 
tutti , Ha  tonato.  Ha  piovuto, Ha  nevicato.  Aven- 
do tonato  , Avendo  piovuto  , e c.  ^^lantunque  non 
fi  dica  Ha  aggiornato  , Ha  annottato  , Ha  aUbujato  . 
Volendo  inoltre Jìabilir  regole, quando  i Participi  Potuto  , 
c Voluto  pofii  avanti  agl'  Infiniti  de*  Verbi,  s'accompa- 
gnin  con  Avete  , offl«£irerej  inciampò  a notare,  do~ 
verfidire,  Io  non  fon  Potuto,  o Voluto  elTcre  ; Nooj#* 
Son  Potuto , o Voluto  Venire,  Partire,  Suanire, 
Cadere  : Non  mi  fon  Potuto  , o Voluto  Accorgere , 
Ingegnare , Pentire  , e c.  Come  non  aveffe  egli  fteff'o  , in 
f tanti  belltffmi  fuoi  libri  detto  mille  volte , e ben  detto  , 
Non  ho  Potuto,  0 Volut’ elfere:  Non  ho  Potuto  ,j> 
Voluto  Venire , Suanire  , Cadere  : Non  ho  Potuto  , 
o Voluto  Accorgermi  ; 0 Non  m’  ho  Potuto  , o Vo- 
luto Accorgere , Ingegnare  , Pentire  ,ec.E  nell<u* 
fine,  nota  nel  Boccaccio  per  trafgrcffioni  di  regola  3 Non.» 
avefle  voluto  andare;  Non  aveiife  ^ olTuto  Eirere:^«a7i- 
do  dicefi , Non  folfe|voluto  andare.  Non  folfe  voluto 
elfere  , e forfè  piu  di  rado  : e ancora  , e piu  fpeffo , Non 
^ A avelTe.voluto  andare  , Non  averte  voluto  elfere  . Così 
ancora  dici.tmo  de  gli  altri  efempli , Te  dover  cornare 
ho  creduto , le  avelli  potuto  : Se  avelie  Voluto  potea 
nafeere;  Stetti  piu  che  voluto  non  aurei . Dove  , 0 fia 
per  necejfitdil  Verbo  Avere  , 0 forfè  con  piu  leggiadria  di 
quello  farebbe  il  Verbo  ^ che  dice  il  Bartoli  , ri~ 
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chiedcvan  per  regola  fai  parlari. 

Gioventù  . 

CXXIII.  loventù  f non  è parola , dicono,  di 
VJT  vecchio , c perciò  buono  Scrittore. 
Ma  non  1’  han  cerca  fuor  che  nel  Vocabolario,  dou’ 
ella  non  è j onde  mal  fanno  col  volerci  codringere,  à 
dir  Gioventude , ò Giovenrudinc  , voci  troppo  anti- 
che à iìgnitìcare  la  Gioventù  , pur  cosi  nominata  dal 
Crefe.  L.4.  c.  4.  Nella  Gioventù  ( una  tal  vite  ) è fte- 
rite , e procedendo  in  tempo  , divemafeconda.  L.;>.  c.  79. 
Neboj'chi  è lecito  veder  la  Gioventù^  de’Paftori)  e quel- 
la quaft  armata  . Ufolla  altresì  G.  Vili.  c.  65.  Molta 
gioventù  non  paffava  l' adolefcenyi.  £ c.  97.  fidandofi 
della  Gioventù  , e prode%T^a  de' fttoi  Inghilcfi. 

OSSERVAZIONE  DEL  SIG.  NICCOLO^  AMENE  A. 

SE  dveffe  detto  il  Sartoli  f che  nel  Boccaccio  non  fi 
legge  che  Gioventudine  j io  rifponderei , che  fe  una 
volta  jcrijfe  Gioventudine,  ben  foventemente  diffe  Gio- 
vanezza , eh'  è fen':^a  dubbio  piu  bella  , piu  leggiadra  , 
e piu  propria  della  Tofeana  favella , che  non  è Gioventù. 
Ma  dicendo  f che  nonfia  nel  Vocabolario  j rifpondo  che  la 
prima  regijtrata  nella  Crufea  è Gioventù  ,poi  Gioven- 
tude, c'Gioventute,  che  fon  del  verfo , e l'  ultima  è 
Gioventudine . E j'e'l  Pergamini  nel  Memoriale  , dtjfe  f 
che  Gioventudine  fu  ufata  dal  Boccaccio  da  altri 
prima  del  Boccaccio  ) il  mcdefimo  Pergamini  , che  fcrijfe 
prima  del  Vocabolario  della  Crufea,  immediatamente  fog- 
gtunfe  j .Via  è forma  poco  accettata  a’  di  noftri. 

Cde- 
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Calere* 

CXXIV.  T L verbo  Calere  < non  hà  que’  foli  tfc  , ó 
X.  quattro  tempi , à che  un  folenne  Gram- 
matico l’ha  riftretto  * La  prima  fua  voce  è nel  fiocc. 
Nov.  74.  Se  vi  Cai  di  me  . e Nov.  84^  Deh  fallo  ,fe  ti  * 
Cai  di  me.  Galea  nel  mcdeC  Nov-  46-  c in  G*  Vili-  L* 
ìx.c-  r J*  A cui  ne  Calca.  Dante  Purg*  i$.  Che  di  volger 
Caler  mi  fe  non  meno . Bocc-  Nov-  j i - Proem-  A nitm 
Caglia  di  mc'.c  Vif-C-  5'.  e Nov.  24-  Non  vene  Cagliano. 
Caielfc  è nel  Labcr.  nura-  27 f iloc-  lib-  6.  n.  187-  e 
Nov-  76.  c 77.  Caiuco  e nel  l^berinto  n-  zoj-  Amer- 
fol.  42-  A cui  molto  di  me  è Calato  - Nov-  Ant-  n-  56- 
Si  come  poco  v'é  Calato  di  cojìui  > così  vi  Carrebbe  vie 
meno  di  me.  Calfc  è del  Petr-  Son-  J5-  e ipo-  &c-  Quel 
poi  che  fi  e tante  volte  detto  all'antica  Provenzale^ 
Non  haver  in  Galere  > ò A Calere  , che  difle  M-  Vili. 

L-  8.  C.74.  Elfere  in  Calefe  s che  è di  Pii-  Vili-  c.  82. 
Mettere  in  non  Calere,  Darli  à non  Calere , Metterli 
à non  Calere , Porre  in  non  Calere,  ò con  Dante,  e'i 
Petr.  Mettere  im  non  Cale  : come  quelli  non  folTero 
il  prefente , e l’infinito  di  cotal  verbo  difettuofo,  ma 
nomi  fullantivi , m'è  pili  volte  avvenuto  udirlo  detto 
da  alcuni , cosi , Mettere  in  un  Calere , c Mettere  in 
Un  Cale  : e parea  loro  una  finezza  di  lingua , recata 
fin  di  colà  lontanifltmo,  dove  il  Cipolla  andò  pelle- 
grinando , in  Truf&a  , e in  Buffìa  , c m fino  in  india 
paftinaca  ,dove  volano  i pennati-  ' 

" \ 
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yyol  far  vedete  il  Sartoli , che'l  fetho  Calere  abbia 
piu'voci  di  quelle^  che  gli  diede  un  girati  Gtama^ 
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tico  ^ e foi  motteggia  chi  dice  c»cor<i,  Mettere  in  uhj 
Calere,  Mettere  in  un  cale:  cb'  è lo  fteffo  che  dircj  Met- 
tere in  iflima,  in  conto . lo  per  me , perche  perawentu- 
ra  ho  letto  poco  j non  mi  fono  ancora  abbattuto  in  ifcrit  t'o~ 
re , che  avcfj'e  cotal  modo  di  parlare  ; ma  fempre  ho  letto 
il  contrario , cioè , Mettere  in  non  cale , a non  calere , 

€ talora  A non  calcnte  : eh'  è , Non  fare  fiima , Non  far 
conto  . Perciò  parmi  non  debba  quello  ufarfi  : e ne  meno  , 
Avere  in  calere , o A non  calcnte  , per  T onere  , e-Non 
Tenere  in  iflima  : tuttoché  il  primo  modo  truovifi  nell’ 
jimcto  , e /’  altro  in  qualche  teflo  de  gli  Antichi. 

• Non  fo  poi  comprendere, perche'}  Bartoli  nimicijflmo  - 
delle  voci , e dèlie  fraft  antiche  , aveffe  qui  voluto  farsi~ 
fifcitarc  ( per  così  dire  ) alcune  voci  di  tal  yerbo  , mor~ 
te  fin'  a'  tempi  del  Bembo  . Se  intefe  far  vedere , eh'  egli 
aveva  piu  per  le  mani  gli  Antichi , di  quello  avevagli 
il  Bembo  , eh'  è il  Jolenne  Gramatico,  eh'  egli  accenna  j 
ceco  che’l  Bembo  dijfc  alla  pag.  25  8.  ) E fono  di  quelli 
ancora  ( parla  de' p'erbi)chz  poche,  voci  hanno,  fi 
come  c Cale , che  altre  voci  gran  fatto  non. ha  , fe  non 
Calfe , Caglia  , Caleffc , Calere  , e alcuna  volta  Calmo  ^ 
Q radiflime  volte  Calca,  e Ca/era;  e antichiifimamentc 
Carrebbe  in  vece  di  Calerebbe  . In  modo  che  regiflronne 
due  di  piu  delle  notatc^dal  Bartoli , che  fon  Calerà  , e Ca- 
lerebbe . E fe  prima  le  reflrinfe  a quattro  , parlò  dell’ 
ufltatele  poi  venne  a quelle  che  di  rado,o,radijjìme  volte  fi 
truovano  . Se  qveffe  intefo  parlar  del  Caflelvetro  j quefli 
ve  ri  aggiunfc  due  altre  , cioè  il  Participio  prefente  Cai- 
lente,  e'I  Gerundio  Calendo  : dcllc,quali  ben’  uferei  la 
feionda,  dicendo Odìcn(\oiìn  poco,  Calendomi  molto, 
e c.  Il  Pergammi  ne  regiflrò  ancora  quante  ne  pofe  il  Bem- 
'ho:  perciò  non  fo  conofeere  qual  Gramatico  di  rinomane 
^a  avtffc  riflrette  a tre,  0 a quattri  al  piu,  le  voci  di  mL 
ferbo.  ...  r..  . ‘ V ' 


Digitized  by  Google 


DEL  NON  SI  PUÒ’.  /jp 

1 Signori  Accademici  chiaman  tal  Verbo  , femprè 
Imper fonale  : ma  vorrei  imparare  come  fia  tale  , e tenga 
fempre  il  terzo  Cafo  avanti  di  fe , come  Mi  cale  , Ti  ca- 
le y Nc  cale , Ci  cale  , Vi  cale  ; e con  do  ka  perfine  di- 
ftinte,  come  I hanno  i Verbi  Perfinali.  Perche  Jìimo  chia^ 
Viario  col  Pergamini , Verbo  difettuofi. 

,f^afi  tutti  dicono  , e/fcr  voce  Provengale  , perche 
tale  fimolla  il  Bimbo  nelle  Profi  alla  pag.  50.  figuitato 
qui  dal  B ertoli  : nondimeno  il  dottiffmo  Egidio  Menagia 
nelle  Orig.  Jtal.  vuol  che  venga  dalla  Latina  Calerò  > 
nello  fiefj'o  fìgnificato  . Onde  Staz^,  nella  7 ebaidej 

Profilit  audaci,  Martis  perculfus amore 
Arma , tubas  audire  calens. 

Md  [alvo  ditto  l'  onor  che  ho  a un  tant'  huomo  , Calens 
in  quel  luogo  di  Stadio , vale  Ardendo , Ardentemente 
deÉderando  . Ne  , Calere  truovafi  ( per  quel  eh'  io  fi  ) 
ne'  Latini  , per  Curare  , fare  ftima , Premere  ; moi^ 
ben  truovafi  in  tutti  per  Ifcaldare,  Cuocere;  e tanto  va- 
le ancora  la  già  fatta  Tofeana  Calere  ; giacche  lo  fteffo  è ' 
il  dire  in  Alejf.  Allegriy  alla  pag.  79.  Ma  perch’  io  fo 
quanto  quella  cola  vi  cuoce  ; e nel  Boez^.  del  Varchi . 
2. 4.  Ma  quello  è quello,  che  rammentandomene  io, 
piu  forte  mi  cuoce  ; che  , Quanto  quella  cofa  vi  cale; 
piu  forte  mi  cale  . Perche  dico , che  venga  sì  dalla  La- 
tina Calere  , ma  nel  fio  vero  fìgnificato  di  Scaldato  , 
Cuocere  . Ed  a queflo  propofito  Rin.  Corfo  alla  pag.  412, 
spiegando  , Non  me  ne  cale  j dijfe  ; Cioè  , non  ne  ho 
cura , ne  me  ne  fcaldo. 

Lì  y e Là.'  ^iì , e Cofiì , e Coftà. 

CXXV.  /^,Ofiì , ò Coftà , chiaro  è , che  non  fi  di- 
con  del  luogo  dov’e  chi  fcrive  , òpar- 
la^  ma  dell  altro,  dov’è  quegli , a cui  il  Icrive , ó cor 
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cui  non  fi  ragiona.  E pur  anche  allora, dovendoli  no-^ 
luinare  alcuna  cofa  di  quel  luogo  lontano,  le  lì  darà, 
non  il  Quello , e Quella  , ina  il  Cotcfto , e Cotefta. 
Anzi  ancora  à cofe  di  colui , che  v’c  picfcntc,  come 
à dire  ; Cotefte  tue  maniere  , Cotclìa  tua  barba , &c. 
dolche  ragioneremo  piu  al  didefo  in  altro  luogo  da 
fe.  Fazio  nel  Dittam.  L.  6.  c.  7.  la  dire  à Solino  del 
fuo  compagno  , ch’era  il  mcdelimo  Fazio  , Cotefto  con 
€ui  fon  f altro  non  fhiefie  , e C.  j i.  Cottfio  dico  io  per 
(lionata,  c L.  4.  c.  14.  Veduto  quelli,  in  Sanfogna  pafj'ai, 
£ Cotefta  contrita  fi  mi  piacque,  e L,  2,  c.  ip.  Ciò  che  in 
Cotefte  mie  parole  annodo, 

J^uì , e ^ud,  e Quello,  e Quella,  fono  voci  pro- 
prie delle  cole,  e del  luogo  dove  voi  liete.  Ivi,  e Qui- 
vi, e Quindi , e Colà,  regolatamente  li  danno  al  luo- 
go di  cui  parlate , e dove  non  liete  nè  voi , ne  Sjucgli 
f;on  cui  parlate. 

Fanno  alcuni  fra  Qui , e CoH'i , Qua,  e Coda  una 
cotal  diAiniione  ,che  i primi  due  s’  adoprino  à ligni- 
ficare Stato,  lo  fon  Qui , e Tu  le  Codi}  1 fecondi  Mo- 
ro : Tu  verrai  Qua,  lo  verrò  Coda . lo  ufeirò  di  Qua. 
Xu  ti  partirai  di  Coda  j ma  convenevole  , ò nò  , che 
iia  , ella  non  è neccOaria  , perche  obligo  di  gramma- 
tica il  richkgga  , Mercè  per  Dio  ( dille  Marchefe  al 
Giudice  di  Irevigi  N.  ii.  ) £gli  è ^àttn  malvagio 
huomo  , che  m'hà  tagliata  la  borfa  . Nov.  40.  Leva  si* 
dormiglione',  che  fetft  volevi  dormire  , tu  te  ne  dovevi 
andare  a cafii  tua  , non  Venir  Nov,  z6.  ^uefta  ma- 
ne , an-^^i  fhe  io  venifti , Nov,  1 5.  Per  venire. 
Nov,  65,  lo  non  venni  .^HÌper  dir  bugìe,  Nov.  84.  Egli 
de'  venire  teftefo  uno  ; e cosi  quali  fempre.  Laber. 
num.245.  J^ì  venuto  fon  per  latita  fallite  . Dittam- 
T.  5,C.  Difo  , che  Chrifto  Venir  dove  a , <&c. 

L,  6,  C,  H-  Che  nudo  ^i:ì  tfcnifti , e Jenza  panni.  M, 

^ yuu 
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Vili.  L.  p.  cap.  jo.  J^ì  fiamo  venuti . Nov,  Anr.  6t. 
lo  t'ho  fatte  venire  . £ per  movimento  da  luogo 

£occ.  N.  I.  Ser  Ciappelletto , come  tu  fai  io  fono  per  ri~ 
trarmidel  tutto  di  £ il  fimile  è di  Codi,  c Colli. 
Fiam.  1-  4.  nu.  ^^,,^ialunque  altre  cagioni  Cofià  trova - 
fu  : anzi  per  dimolhar  luogo  alto  , non  il  dirà  altra- 
mente che  Colli  sii , ò dato , ò moto  , che  voglu  iì- 
gniftcarli . Salir  Cofià  fu  , Dimorar  Cofià  fu  , Scendere 
di  Cofià  fu  : che  tutte  fono  maniere  > che  li  leggono 
nella  Nov.  77, 

Nè  differenti  fono  in  ciò  gli  avverbi  Lì , e Là  , 
che  lì  danno  a luogo , dove  non  è nè  l’un  che  parla, 
ne  l’altro  che  afcolta.  Boec.  filoc.  L.  7.  n.  io.  èra  Lì 
co'fuoi  compagni  frenato.  Dante  Inf.  8.  Lì  m'havea  me- 
nato. E Purg.  7*  Poro  allungati  ci  eravam  di  Lì* 

OSSERVAZIONE  DEL  SIC.  NICCOLO'  AMENTA. 

ALeJfandro  Taffoni  nelle  Annota%ioni  alla  Crufea^f 
nella  voce  Collk  f critica  i 'Signori  Accademici  , 
d'  aver  dato  folamcnte  fignip'cato  di  Movimento  all'  Av- 
verbio Coda  ; ov'  egli  porta  molti  efempli,  ne'  quali  Co- 
Avverbio  di  Stato  in  luogo  . Ma  che  che  fìadelhe 
prima  Crufea , dove  notoffi  per  avventura  quel  che  s'  era, 
fecondo  il  piu  , ojj'ervato)  egli  è certo,  che  nella>Crufca 
del  i6pi.  leggeft  Codi  , Avverbio  locale  , cosi  di  mo- 
to , come  di.dato  . B Codi , Avverbio  locale  di  dato. 
Come  appunto  leggeft  nel  Bembo  allapag.  z8o.  £d  è Co- 
Ai  che  lempre  Stanza  , e Codi  , che  quando  danza^ 
dimodra , e quando  movimento  ; e a quei  luogo  li 
danno  , nel  quale  è colui  , con  cui  fi  paria  . Intorno 
a gli  Avverbi  Qui,  e Qua  diffe  prima.  Qui  e Qua  , che 
ora  danza  , e ora  movimento  dimodrano  ; e tlannolx 
al  luogo  nel  quale  è colui  che  vath.Sicchc  il  Bembo  fo- 
la tu  a u 


Digitized  by  Google 


54t  IL  TORTO  E'L  DIRITTO 

lamente  di  Cofl’i  dijje  , ejferc  Ax'verbio  di  Stato  : e'I  Bar^ 
tali  vuol  che  avcjje  detto  , ihe  Qui , e Cofiì  fojfcro  Av- 
verbi di  Stato,  Qua  , e Corta  di  Moto  . Porta  poi  molti 
efempli  d'  ejferfi  tifato  Qui  per  Avverbio  di  Moto  : e que- 
sto non  fi  negò  dal  Bembo  , ne  dal  Pergamini , ne  da  altri 
eh'  io  fappia  . Ei fognava  portar  gli  ej'empli  del  Colli  , th' 
egli  dice  , poterfi  ufare  per  Avverbio  di  Moto  . Ne  io  fia- 
tò ad  efaminare  quel  del  Boccaccio  nella  Nov.  6p.  Foi 
io  vi  vidi  levarvi,  e porvi  Coftì  a Sedere  : cioè,  fe  qui- 
vi Corti  vaglia  Stato  in  luogo  , come  dice  il  Cinon.  nel 
C.  6j.  delle  Panie.  ; o piuttofio  Moto  a luogo  , come  vuo- 
te il  Montemerli  nella  pag.  Ma  dico  , che  non  fola- 
mente  non  fon  piu  in  ufo  (^ici , Liei,  Coftici , Collinci, 
Quicentro  , Quincentro  , delle  quali  vedi  i Deputati 
alla  corregrjon  del  Bocc.  del  nella  Novi  i.  della 

4.  Gior.  ma  che  Corta  di  rado  , 0 radijfme  volte  fi  dica  . 
jp  fe  nella  Nov.  16.  legge  fi , fatti  in  corta  non  mi  toc- 
care; Nel  Laber.  fatti  m corta,  s’Iddio  m’ajuti,  tu  non 
mi  toccherai  ; e così  ancora  in  molti  Scrittori  del  deci- 
rnofefito  fecolo  ; oggi  non  dicefi  che  fatti  in  là  , in  fi  fatti 
figmficati . Nella  Nov.  7^.  Comare , non  feuto  10  di 
Collà  il  Compare  : e nella  medefima  maniera  ne'  medefi- 
mi  Scrittori  : ma  prefentemente  non  dicefi , che  Di  là , in 
iquel  fentimento  , Nel  lignificato  d' In  coterto  luogo  , 
dicefi  qùafifempre  Corti , 0 che  Stato  accenni , 0 Moto  d* 
luogo  , a luogo , 0 per  luogo.  E in  quel  d’  In  Quel  luogo, 
dicefi  Là,e  Qoìhipoiche  L'i,che  dice  il  Bembo  ejjcr  de' Poe- 
ti , oggi  non  è in  ufo  , ne  de’  buoni  Poeti , ne  de'  buoni 
Projatori , fe  nonché  di  rado  , e dove  fa  buon  fuono  ; co- 
nte, Di  li  a poco.  Di  li  a non  molto  ; che  ancora  pit0 
volentieri  fi  dicono,  Di  là  a poco.  Di  là  a non  molto  • 
Molti  in  luogo  di  Coftaggiìi , e di  Coftafsu,  dicon  Quag- 
giù , 0 Laggi'u,  Quafsu,  0 Lafsu  : mofiì  peravventura  da 
quel  che  dijje  il  Pembo  medefimo , aver  talora  i Poeti  uj'a- 
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to  Là  in  ucce  di  Coftà.  Ma  erran  manifeftamentei  impe- 
rocché , dicendo  , per  efemplo  , lo  Scolare  da  fotta  la  tor- 
re alla  pedova , ch'era  fopradi  quella  y nella  Nov.fj. 

Ed  cui  grave  di  Cofiafsù  ignuda  dimorare:  o;?«re  nel- 
la Jìeffa  Nov,  lo  feppi  tanto  fare , eh’  io  Coftajsù  ti  fe- 
ci falire:  e appnjfo , Inlègnamili  ,ed  io  andrò  per  cflì, 
e farotti  di  Cofiafsù  fecndere  ; non  fi  poteva  dire  Lafsu  , 

« Colaf?u  ; perchè  gli  4't^erbi  Là,  Colà  fi  danno  alluo- 
go  dove  non  è quegli  che  parla , ne  quegli  che  afcolta  ; 
e la  Vedova  che  afcoltavcf  era  fu  la  torre  . iyt  men—» 
QuafsU  , giacche  Qua  ( cowe  s'  è detto)  dafii  allupgQ 
dov'  è quegli  che  parla  •,  e lo  Scolare  che  parlava , era  fot- 
te, non  fu  la  torre.  Per  la  qual  cofa  il  boccaccio  affai  ben 
diffe,  e così  piu  volte  in  quella  Novella  , fenxa  poterfi 
dire  altrimenti , E'n  parlando  la  Vedova  da  Jopru  la  torre 
allo  Scolare , eh'  era  di  fotta  , aveva  fempre  a dire  , S’ io 
folli  Cpflaggiu  , Vorrei  efl'er  Coftaggiu  , e cofe  fimi- 
glianti , Poiché  non  ben’  aurebbe  detto  Qjjaggili , offendo 
ella  nella  torre , cioè  fu  j e Qua  fi  dà  al  luogo  dov'  è que- 
gli che  parla  , Ne  Laggiù , Se  Là  noi}  dafii  al  luogo  doi/ 
è quegli  che  afcolta  , Ma  non  è-.da  maravigliarfi  gran  cofa 
di  sì  fatti  abbagli,  a paragon  di  quel  del  Montemerli  nella 
pag.  hjiq.  alla  z.  col.  chc’n  portando  gli  efempli  di  quefi' 
Avverbio  Coftà  , H confonde  col  Nome  Colla , e con  quel 
che  fi  dice  Ajuto  di  colta  , cioè  ( cred'  io  ) Ajuto  da  un 
lato . E ben  tre  volte , fcriffe , Dugento  feudi  d’  ajuto 
di  Coftà:  mettendo  fempre  C Accento  full'  A ; immagi- 
nando e fferfi,  trafeurato  da  gli  Autori  de  gli  efempli  che 
arreca  . E T rifon  Gabriele , così  ben'  intefo  di  quefia  lin- 
gua , diffe  y che'^  Petr,  non  ufò  ne  Colli , ne  Cpftà , come 
voci  troppo  ^ofebe  ; fono  le  fue  parole  alla  pag.  351. 
e 55Z,  quafi  il  Petr.  aveffe  sfuggito  dì  parer  Tojeano.  , 

Il  Emmmattei  nel  c.  7.  del  tratt.  16.  pruova  noti^  , 
fJFcr  vero  } che  Qui  ferva  al  Movimento  , Quaa//o  5t*z- 
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to  ; ma  che  l’ uno  , e /’  altro  accennino  indifferentemente 
Moto,  e Stanila  . Ri pr uova  ancora  un'  altra  dtjiinxione  , 
cioè,  che  accompagnandofì  Qui  , e coll'  Avverbio 
Là  , fempre  fi  metta  Qua  avanti  a hai  e dopo  Là  fcm- 
pre  Qui  . lo  nondimeno  ho  per  giufta  la  difiin'^^ione  in  quc- 
fti  modi  di  parlare  , Or  qua  , or  là  : Di  qua  , e di  là  ; 
Chi  qua , chi  là  : £ qua , e là  : Io  qua , Tu  là  ; e ne' 
fimiglianti  : non  ben  dicendofi  , Or  qui  > or  là  : Di  qui , 
e di  Là , e c.  E forfè  farei  fempre  precedere  Qua  a Là  ; 
ma  non  fempre  per  nece^ità  metterci  Qui  dopo  Là  : po^ 
t^dofi  ben  dire  col  Boccaccio  nella  Nov.  17.  Acciò  che 
io  di  E*  vantar  mi  polla  , che  io  di  _^a  amato  lìa  . 
Nota  poi  un'  affai  bella  dijferenr^a  di  Qui , e di  Quaj  che 
Qua  accenni  luogo  piu  univerfale  , come  ( die'  egli  ) pae- 
fe , ragione  , contrada , o banda  j Qui  piu  particolare, 
come  città , piazza  , o ftanza  . Ma  , Contrada , e Ban- 
da mi'paion  luoghi  piu  particolari , che  non  è Città  . Per- 
che fiimo  avcjfe  dovuto  dire  , che  Qua  accenni  luogo  piu  y 
univerfale  , come  Paefe , Regione,  Provincia  , Regno, 
Città , Villagoio Qìn\ piu  particolare  , come  Contrada  , 
yicinaneta , Pia-r^a  , Stanra  , Canto  ,. Angolo . Ma  che_f 
che  fila  di  quefia  mia  vana  confidcraxione  , egli  è certijji- 
mo  , che  fe  fi  avvertifee  bene  a gli  efempli , principalmen- 
te del  Boccaccio  , troverajfi  verijfima  tal  diferen^a  . 

N affegna  un  altra  , eh'  è pur  'vera  j che  Qui  non  s* 
ufa  ne'  compofii . Non  fiicendofi,  Qui  fu  , Qui  giu,  e mol- 
to meno  In  qui  ; ma  Quafsu  , Quaggiù  , In  qua  , Da 
indi  in  qua  ',e  c.  E forfè  , dich'  io  , che  di  rado  truovaji 
Di  qui,  per  dirfi  quafii  fempre  Di  qua . All'  incontro  con- 
fiderò un'  altra  differen':^a  fra  effi , che  Qui  dicefi  per  A 
quello , Intorno  a quello  ; come , Qui  non  reità  a dir’ 
altro  : cioè  A quello  , intorno  a quello  , non  rella 
à dir’  altro  * Per  Ora;  come.  Qui  con  vien  moltrar  cuo- 
re ; cioè , Or  conviene , e c.  per  Allora  j come , Qi£i 

rifpo. 
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rifpofe  il  giovane  , aoè  Allora  ri/pofe  il  giovane  7 
Per  In  queiio  (tato,  A queflo  termine;  come , Qui  fon 
ridotto.  Ein^ommx  in  tutti  icafty  ne' quali  puofìgni- 
ficar'  altro  , che  un  luogo  del  Mondo  , non  fi  potrà  in  fua 
•vece  dir  Qua  : come , Qua  non  refta  a dir’  altro  : Qua 
convien  moArar  cuore  : Qua  rifpofe  il  giovane  , e c. 
Molte  altre  cofe  potrebbero  dir  fi  intorno  a sì  fatti 
Avverbi , e del  Quinci , del  Quindi  ydel  Quivi , dell' 
Ivi,  ed'  altri  detti  Locali ma  molto  lunga  riufeirebbe 
quefia  Ojfervàiione  : perciò  chi  nedefidePa  di  piu,  potrà 
•vedere  il  Beniboy  e'I  Cafielvetro,  alla  pag.zSo.e  $$.al 
to.  2.  Il  Fortunio  alla  pag.  zjó.Trifon  Gabriele  , 
e 522.  Rinaldo  Corfo  415.  e 416.  L'Acarifio  444.  e 445’. 
il  Pergam.  nel  Merrlor.  e nella  Grami  e fopra  tutti  il  Ci-r 
nonio  y nelle  Particelle. 

Faccio  y Nudo , Muto , Regi  > Dici,  fedo,  e Spano. 

CXXVI.  XJ'  Accio  , Muto  y Nudo  , e Regi  fono  voci, 
X che  i profatori  antichi  appena  mai  han- 
no ufare , in  luogo  , di  Fo , Mutolo  , Ignudo  , e Re, 
che  han  detto  piu  volentieri , lafciando  quelle  a’Poc- 
ti,  de’quali  fon  proprie,  in  quanto  cflì  fovente,  i pro- 
ditori ben  di  rado  le  adoprano  . Pure  il  Hoc.  Fiam. 
L..  7.  nu.  28.  diAc  , Si  come  io  Faccio . E Filoc.  L.  7. 
num.  ^01.  Faccio  quefio.  E num.  526.  lo  edificator  ti 
Faccio  di  rnura.  Alb.  G.  tratt.  i.  c.  2 J.  La  doglia  Mut» 
■peggiori  cofe  penfa  . E quivi  iteflo.  La  caritade,  e l'amo*' 
re  Muto,  riprefenta  fpecie  d'huomo,che  non  ami.  Boccac. 
Filoc.  L.  7.  num.  437.  Stando  per  ammiraifione  alquan- 
to Muti.  M.  Vili.  L.  8.  cap.  76.  Stavano  tutti  Muti , e 
fmarriti.  F.  Vili.  cap.  Stavano  fofpefi,  e Muti.  Dan- 
te Conu.  fol.  I.  Sordi,  e Muti.  Boccac.  Nov.  io.  Con  le 
braccia  Nude.  Fiam.  É.4.  num.  148.  Sopra  i Nudi  cefpi,' 
' . Zi  Bru: 
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Brunctt.  Rcttor.  Erano  tutti  Nudi , e vani.  G.  Vili.  L. 
7.  cap.  84.  Chi  Nudo  , e chi  jlal'^o.  E L.  4.  cap.  zo.  La 
rhtnfa  Nuda  fnc apparecchiare,  M,  Vili.  L.  n.  cap.  16. 
Le  J'pade  Nude  in  mano.  Crefe.  L,  7.  cap.  i.  La  menfa 
Nuda.  Regi  ) fu  ufato  dal  Davanz.  L.  z.  del  fuo  voli 
gariz.  di  Tacito.  Dici,  e yedo,  anch'eflì  appena  fi  truo, 
vano  ne’  profatori , per  Veggo  ,c  Di , che  ufarono 
piufovente.  Pur  Dici,  c del  Ciclc,  L.  i.cap,  ij.Twf- 
to  può  effcrejche  Dici,  e d’Albert.  G.  tratt.  x,  cap.  z8. 
Lo  configlio  , quale  Dici  rJJ'cr  dato,  E cap.’^o.  Lo  con- 
figlio , ci)e  dici  fatto,  E cap.  54.  Coloro  che  tu  Dici.,  che 
fieno  tutti  amici:  e pili  altre  volte.  Vedendo  si, e Veg- 
gendo , Si  come  ancora  Villa , e Veduta  fuftantivo , lì 
veggono  inaidetcntemente  ufati . Sparto  poi.,  in  vece 
di-bparfo  non  e voce  poetica,  fe  Poeti  non  fono  tutti 
i profatori  del  buon  lecolo  , apprciTo  i quali  fi  legge , 
non  quindici , ò venti  volft , ma  tante  , che  e mara- 
viglia, che  fi  fia  trovato  hiioraodi  fapcr  nella  lingua, 

> che  dicendolo  non  Phabbia  vedute,ò  vedendole  nga 
y habbia  detto. 

osservazione  DEL  SIC,  NICCOLO^  AMÈNE  A, 

Glanfrancefco  F ortunio  alla  p.ig.  z63.  non  folamente 
dice , efferfì  ufato,  faccio  , ma  facci  riella  feconda, 
ferfona  inCtiogo  di  fai  : e face  nella  terrea  per  fa  . E di 
facci,  in  che  può  cader  dubbio,  porta  /’  e [empio  di  Dant^ 
nel  C,  14,  dell'  Inf, 

Dovea  ben  folver  /’  una  che  tu  Facci , 

Nondimeno, chi  non  fa,  che  faccio, e face  fon  rimaft 
tC  Poeti:  e che  i Profatori  non  dicono  che  f o , e fa? 

Nudo, e Ignudo  s'  é detto  uidijferentenicnte:  co- 
me da  gli  efempli  nella  Crufea . E'I  Bembo  nella  pag.  yz, 
del  to.i.  altro  non  dijfe,fe  non  fe  i E ofeani  ad  alcune  voci 
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» come  rt  Stimare  , a Spagna , cht 
t/ùono.  Irti  mare , Eftimare,  ifpagna  ; a.i  altre  aggiu^ner- 
neducycomea  Nudo,  che  dicono  Ignudo . EYuconieJ> 
( dich'  io  ) non  perciò  ne  fiegne  , che'l  Bembo  aveffe  data, 
regola  di  dirfì  j’ctnpte  Iftimare , Ifpagna  ; così  non  è ve- 
ro y che  ave/fe  detto  ì <f0t;ery7  ^//re'Ignudo  , c »o»  iV«f/o  , 
Fna  differenza  fìimerei  doVerfi  fare  fra  quefie  due  voci 
fe'lmondo  l’ accettajfe  ; che  Ignudo  s' aveffe  a dir  per 
lo  piu  d Hucmo  , 0 di  Donna  j Nudo  per  lo  piu  d’  altre 
cofe , Infatti  dicendo  ti  Bocc<,  nella  Nov^  p8.  E fopra  la 
Nuda  terra  , c male  in  atncfe  j non  mi  parrebbe  così  ben 
detto  y Sopra  l’ Ignuda  terra  » Ne  direi  mai  Ignuda  pro- 
mcffa  , Ignudo  patto , Ignuda  convenzione , l’ Ignu- 
do legno  , L'  olfo  ignudo  ye  fimigliantii 

Nella  voce  Muto  doveva  il  Battoli  far  differenza 
da  quando  èSuJìantivOy  e quando  è Aggettivo  E certa 
cos‘  è , che  per  Sujìantivoy  s' è detto  fempre  dal  Boccmel 
Decam^  Mutolo  * Per  Aggettivo  truóvafi  piu  Muto  , 
che  Mutolo,  fecondo  gli  efempli  riferiti  dal  Battoli  fteffo. 
Oggi  nondimeno  ufafi  ancor  Muto,  0 per  SufUntivo , 0 per 
Aggettivo 

Di  Regi  * e di  Rege  vi  fon  gli  efempli  nel  Focabo- 
lario  y come  ve  ne  fon  di  tante  voci  , che  non  jòlamentr  « 
non  s ufan  che  nel  F ^rfo , come  Rege , e Regi } ma  ne 
in  Ferfo  , ne  in  Profai 

Vedo  * s'  è detto  * e Veo  , Veggo  , e Veggio  t 
delle  quali  lapiu  bella  è Veggo  y e /’  affatto  difujata  è 
Veo*  E fe  la  piu  bella  è Veggo,  così  farà  Veggen- 
do . Villa  , e Veduta  diconfi  ancora  indifferentemente. 
Ma  to  tiferei  per  lo  piu  Veduta  , e così  Veduto  in  luogu 
di  Viflo  i come  ftimafta  gli  altri  doverfi  fare  il  Muginf 
nelle  Battaglie  alla  pagi  107*  ^ , 

, DI  per  pici  Usò  fempre  il  Bocc.  nel  Decam.  i ma^ 
non  è che  Dici  nonfia  ne'Tefii , t che  oggi  non  fia  in  ufo 
' . ~ ' Z } ' de\ 
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de'  buoni  Scrittori . In  che  iofo  tal  differcni^a  , che  direi 
fempreD'ì  ,o  almen  per  lo  piu  , in  Dialoghi , in  Gomme-' 
die  y in  Novelle  y per  addattarmi  allojljl  del  Boccaccio 
nel  Decamerone  y eh'  èfiildi  Novelle  ,di  Commedie  , di 
Dialoghi . E Dici  in  componimenti  piu  gravi , La  [dando 
T>ic  a gli  Antichi -,  che  usò  forfè  per  veri^^o  il  Boccaccio 
nella  Nov.  i.  della  7.  Gior.  cioè  La  Duima  che  molto 
meglio  di  lui  udito  T havea  , fece  villa  di  fuegliarli , 
c difle  ; Come  Die  ì Dico  , dilTc  Gianni  , e c. 

Di  Sparto  fe  n'  è parlato  ne'  Preteriti  de'  Verbi  al 
Nt*m.  105. 

Se  Bene  , Di  già  , Abbenchè  , Nè  meno  , Beniffmo  , Or- 
mai, 

CXXVII.  O F Bene , in  forma  d’  Avverbio  figni~ 
ficante  Benché  , noi  truovano  iix^ 
Ifcrittore  antico . Hoggidl  è commune , c 1’  Ariofto  , 
il  Caro  , il  Tallo  y il  Guarino  , il  Davanzali  V hanno 
parecchi  volte , Similmente  Di  già , avvegnaché  lìa 
del  Boccac.  nell’  Urbano,  e neHa  Vita  di  Dante, 
certi  il  ripruovano , come  componimento  di  parti , 
che  non  bene  s’accoppiano . Altri  l’appruovano,  c 1’ 
ufano  fenza  fcrupolo  , e foric  ancora  lènza  peccato; 
maflìmamente  havendone  efempio  nel  Crefeenzi  L, 
iz.  c.  4.  Ne' luoghi  Di  già  arati . Non  cosi  Abbenche  , 
in  vece  di  Benché  ycNe  meno  , à maniera  d’Avverbio, 
per  Ne  pure , che  ne  hanno  ( ch’io  mi  fappia  ) efem- 
pio in  Autore  antico  , e i buoni  moderni  volentieri  fc 
ne  guardano.  Bcnijfmo  poi,  anch’egli  Avverbio,  li  leg- 
gea  nelle  ftampe  vecchie  del  f Hoc.  L.  z.  n.  z86,  L'ar- 
me in  dojfo  Benijfimo  ardito  ti  moflrano  ; ma  il  tefto  del 
P4-  hà  corretto  , Bclliffìmo , e ardito  : fe  perche  ella 

veramente  non  voce  legitinia  dei  Boccacci  > ò per 

non 
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non  lafciarne  memoria  nella  lingua,  facendo  che  non 
fc  ne  truovi  veftigio  , io  non  fo  , fo  che  il  Davatìz. 
nella  Coltiv.  l’adoperò,  e piu  d’una  volta.  Finalmen- 
te, chi  vuole,  che  non  lì  dica  Or/nai  Avverbio  di  tem- 
po, ma  l'empre  Oramai,  ò almeno  Ornai  j il  cancelli 
dalla  Fiam,  L.  4.  n.  15.  Citta  via  Orm.  i i defideri)  di 
riaverlo  : E dal  Filoc.  L.  4.  nu.  76.  che  è fatto y 

Ormai  non  puote  in  dietro  tornare . E lib.  6,  n.  z-ji.  Nel- 
la pietà  digli  Iddi)  Ormai  fperando:  e in  piu  altri  luoghi 
del  medelimo  libro. 


OSSERVAZIONE  DEL  SIC.  NICCOLO'  AMENTA. 

Glovambatifla  Sro'^Tf  nelle  OJfer valloni  intorno  al 
parlare y e'allo  Scriver  Tofcano,^alla  pag.  61.  dice, 
bc  ocne  per  Benché,  non  lì  truova  ne’  tre  principali 
Lumi  della  Tofeana  eloquenza  . In  qualche  Moderno 
r ho  fentito  piu  volte  ; e mi  fovviene  , che  Bernar- 
do TalTo , Padre  di  Poeta  maggiore  , cominciò  una_» 
ftanza , dicendo, 

• . - Se  ben  di  fette  llelle  ardenti , e belle 
Ti  cinge  il  biondo  crin  lieta  corona . 
InVerfi,  e in  Profa,  è comunemente  ricevuto  dall’ 
ufo,  ' , ■ 

Quem  pcnes  arbitrium  cft,et  jys,  et  norma  loquendi. 

Il  Mh't^ìo  nelle  Battaglie,  alla  pag.  42.  c nella  49. 
cenfitra  il  Varchi,  e'I  Guicciardino  , ehe  valfcrfì  del  Di 
già;  nientedimeno  è nella  Crufea  con  gli  efempli  de'  T e- 
Jif  . ^Jicl  che  ne  dijfe  il  Bartoli , fu  copiato  dal  Cinonio 
al  ».  lo.del  C.  ily.  delle  Partic..  dove  vedi  gli  efempli 
accennati  dal  Bartoli.  ' . 

Bene  che  in  due  voci  fep  arate  ho  veduto  ne'  T efìi, 
e Benched  avanti  a Vocale  , come , Benched  io  lìa  gio- 
vane , e Jfem^licemnte  : tutte  per  Banche  : ma 

^ ^ ' . 7mì 
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non  mni  ho  trovato  Abbenche.  Non  é perciò  da  nfarfi  pct 
mancanza  d' efempU  ; e le  prime  ne  pure  , per  eJJ'cr  diju- 
fate. 

Ne  meno  per  Ne  pure,  Ne  anche,  o di  rado , o non 
mai  fu  ufata  da’  Tefii  . Ma  fé  foffe  errore  L'  ujàrla  in  tal 
fignifcato  , io  n'  aurei  fatto  ben  mille  , feguitando  V ufo 
dt  tanti  buoni  Scrittori , e particolarmente  de'  Signori 
jiccademici  Fiorentini  ( che  fan  nel  mondo  letterato  così 
ri^uardevol  parte  , come  dice  il  dottijjimo  Marchefe  Orft 
nella  Maniera  , allapag.  ) nella  Lettera  a*  lettori 
antepofia  alla  Crufea  del  i6pi. , dove  dicono  3 Nc  meno 
con  tal  diUinzionc  fi  è pretefo  interdirne  T ufo  a gli 
d'ccorti  Scrittori;  e piu  avvanti-,  Nc  meno  i nomi  de’ 
loro  Strumenti , hanno  avuto  luogo  nel  prelcnte  Vo- 
^ cabolarioi 

Benifftmo  s dice  il  Cinonio  , ufato  dal  Boccaccio 
per  Superlativo  di  Bene  , nel  lib.  z.  del  Filocolo  3 Ben 
ti  feggiono  r arme  in  doifo,  c Benillimo  ardito  ti  mo- 
(Irano  « £ vero  che  in  alami  teiti,  e peraltro  miglio- 
ri leggiamo  3 Ben  ti  feggiono  i'  arme  m doifo  , c Bel- 
lilìimo  , ed  ardito  ti  inodrano  . Però  cominunquo 
iia  , nelle  penne  de’  Moderni  Scrittori , e molto  piu^ 
nelle  lingue  di  chi  ragiona  , vediamo  , e udiamo  co- 
tal  Voce  frequente. 

Oramai , ed  Ormai  fon  nella  Crufea  . An^i  prefen^ 
temente  non  diCeft  Oramai,  perche  forfè  così  dice  la  ple- 
be , fcrivendo  , e dicendo  tutti  Ormai  * Ferciò  non  è da 
fentirfi  il  Cagliari  alla  pag.  j68.  che  dice  ufarfi  Hoggi- 
mai  f Horamai , Homai  j non  Horraaù 

Inchinare  col  terreo  cafo.  ^ 

CXXVIIL  T Nchinare  ad  urto, e ben  detto  fcrtza  giun- 
jI,  ta  d’aflijfo,ond’cgli  ila  quel  che  chiama- 
no 
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fio  Neutro  paiTivOi  Dante  Inf,  volfimi  at  Maejìrài 
C2r  ^uei  fè  figfiò  > Ch'iafle(Ji  cheto , cì'*  inchitiafji  ad  ejfo.  * . 
Quattro  tefti  diverfi  j c inolto  antichi  tutti  leggono 
I Inchirtaffi  j ò Inchinafle^  Uncnoderoo  ha  corretto 
i Inehinoflìi  Io  non  ne  Cerco  il  come, ma  non  è già  per- 

I che  Inchinare  non  iftia  fenza  niun’afiìflb*  G*  Vili.  L. 

, 4<  cap*  16.  P^e^eìite  tutta  la  Compagnia  del  detto  Ch“ 

vanni  ( Gualberti  ) limmapne  del  Cróci fijfo  j viftbil- 
inerite  inchinò  al  dettò  Giovanni  < E V’è  per  Ventura  an- 
] che  nel  Dittam.  con  la  meddima  narrationc  del  mi- 
racolo i la  meddima  forma  di  fcriverloi  LiZt  cap.  aj  < 
La  vita  di  Giovanni  Jhnta  , e ca/a,  Fiorì  , A cui  il  Cro- 
cifi/fo  inchina , .^j^ando  col  perdonata  a lui  tipara  . Am< 
Ant<  foli  3 ip<  L Ambitionc  Seguitai  e ferve,  tutti  óno-‘ 

I fa  ,e  a ciafeun  Inchinai 

I OSSEKVAZIOMÉ  DÉL  SlG.  MìCCOLO'  AMEMTA. 

Non  fo  ben  comprenderei  feH  Sartdli  aVejfe  intefo  il 
fine  del  Moderno  > che  lejfe  in  Dante  Irtehinoifi"^, 
come  leggeft  nella  prima  Crufea  in  luogo  d' Inchinatri,  che 
poi  veramente  còme  fi  dovtiva  fi  Correfie  nella  Cru  fea  del 
' i6p  li  giacche  jì  riferifie  a Dante  i nona  Virgiliol'in- 
cbinarfit  all'  Angiolo  i come  avvertì  il  Tajfoni  nelle  An~ 
nota‘:^ionii  11  Moderno  valeva  che  Dante  av^e  Ujatoil 
rerèo  Inchinare  Neutro  pajfivO  i cioè  coll'  Affijfo  , dicen“ 
dolnchinoflì  i eh* è guanto  d dire  s’ inchinò:  c non  iti 
fignifica^fone  attiva  # col  dire  Inchinalli , voce  intera^ 

• • del  Prefente  perfetto  del  Defiderativo  , e col  tcrrfp  C.ifo  ; 
.che  veramente  par  duro  in  modo  f che  quantunque  fu  detto 
*da  altri  ancora  in  tal  iri.irt(er.t  i come  ne  gli  efempli  del 
Bartoli  i nondimeno  da  piu  centinap  d*  anni  che  così  pi  * 

’ non  s ufa  4 Ma  non  pertanto  è da  biafimarfi  chi  l'  ufi  , 
exjandioin  fignificagione  attiva  , col  quarto  C.ifo  i ìmi-^ 
. : 't  ' ■■  ' iart- 
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tando  il  Petrarca  nel  Son. 

Amor  conia  man  deftra  il  lato  manco  , 
Dove  dijjc  nel  fincy 

con  preghiere  onefte  , 

L’  adoro  c’nchino  come  cofa  fanta. 

Imitato  t come  in  tutt'  altro  dal  Bembo,  col  verfo, 

La  inchinerebbe  come  cola  fanta. 

So  che'lMuztJo  fu  quel  luo^o  del  Petrarca  , dijfe  , Nuovo 
modo  di  parlar.  Inchinar  lei  per  Jncbinarfi  a lei.  E fo- 
no alcuni , che  fanno  profeflion  di  clTer  Pcrrarchevo* 
' Ji,ehe  non  uferieno  quello  Verbo  fe  non  a quello  mo-r 
do  , quali  come  il  Petrarca  altramente  non  1’  habbia 
ufato , pè  altramente  fi  debbia  ufare  . £ dove  fi  cre- 
dono moftrarll  imitatori  del  Petrarca  , mollrano  non 
bavere  lludiatp  il  Petrarca  , nè  haver  giudicio  di  là- 
perlo  imitare.  Io  dalla  coloro  opinione  fono  tanto 
lontano , che  fc  io  diceflì  di  inchinar  la  mia  donna  , 
mi  parrebbe  dir  colà  vergognofa,  e c.  Dirò  io  , che 
a lei  inchino  la  fronte,  che  alei  inchino  le  ginocchia, 
p che  a lei  mi  inchino  : E ufcrò  il  proprio  di  quello 
yerbo  . Et  non  mi  partirò  dal  Petrarca  il  qual  dice  ^ 
Ratto  inchinai  la  fronte  vergognofa  , Et 
Perche  inchinare  a Dio  molto  conviene 
Le  ginocchia  , et  la  mente;.  Et 
, Ch’  io  non  m'inchini  a ricercar  de  l’ orme,  e c, 
L’  adoro  , e inchino  come  cofa  fanta , lafcierò  a chi 
pnolTp  dal  primo  oggetto  di  una  cola  nuova , fenza_, 
mirar  piu  avanti , fi  attacca  a quella . Le  leggiadrie^ 
del  Petrarca  fi  hanpo  da  imitare , & non  le  ruidezze; 
<&  chi  non  haverà  giudicio , farà  femprc  inculto 
^ rozo . Ma  non  doveva  il  Mwzio  parlare , dn'zf  Jpar- 
. lare  in  sì  fatta  macera  del  Petrarca , e de'  Petr arche- 
voli  , quando  in  tanti  Tejli  leggcfi  così  ufato  tal  verbo  , 

r afj'ai  leggiadramente  : de'  quali  ne  rifexifie  molti  efem-t 
" ■ " • ' ' 
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del  non  si  V\J0\  ' 1 

pii  il  Taffoni  nelle  Annnota':^.  dicendo  , che'l  Mnxio  non  j 

ne  feppe  altro  luogo , che’l  btafimato  da  lui  nel  Petrarca.  ‘ 

Jn  fatti  é prefentemente  fiimata  così  ordinarirty  e bella  la  | 

fraj’e , che  t buoni  Moderni  V ufano  fpejfo  , e talor’  anche  i 

nella  Profa;  come  fe  il  mio  Signor  Muratori  in  quel  So~  ‘ 

netto,  dicendo  j Ma  io  mi  riltnngcrò  a dire,  non  efTa-c  . ■ 
quefta  un’  Allegoria  si  ben  condotta , che  s’  abbia_, 
anch’  ella  da  adorare , ed  inchinare  come  eccellente 
lavoro , Ed  acciocché  meglio  ne  facciamo  intender  da  co- 
loro che  nefojfero  fchivi,  diciamo,  che  Inchinare  , oltre  * 

all  ' ufarfì  , e piu  comunemente  da  Neutro  pajjivo  , s’ itft 
attivamente,  o in  fignificato  d’ Abbaitare,  o di  Riverire:  • 

in  quel  d’  Abbaflare  vuole  il  quarto  Cafo  , eh'  è la  cofoL^ 
che  s’  abbuffa , come  Abbalfar  la  fronte  , Abballar  le  gi- 
nocchia . E talor  vi  s’  aggiugne  il  terxp  Cafo , eh'  è l* 

^ Immagine,  l'  Huomo,  la  Donna  a cui  s’  inchina  ; come  , 

Abbacar  le  ginocchia  al  Principe.  In  quel  di  Riverire, 
eh'  è piu  generale  , ha  folamente  il  quarto  Cafo  , eh'  è la 
perfona  che  fi  riverifee;  come  Inchinar  la  Vergine , In- 
chinare i Santi.  Ma  col  terrò  Cafo  , o per  Abbalfajriì , 

0 per  Riverire  , cioè  Inchinare 'al  Santo,  Inchinare  " 
al  Sacerdote , non  è piu  in  ufo,  come  abbiam  detto  . 

Il  T affoni  avvertifee,  che  i Signori  Accademici  per 
ifpiegare  Inchinare  colla  voce  Latina  , dicono  Alicui 
alfurgere:  quando  wrawenf  e Alfurgcre,  importa  Levar- 
fi  in  piedi  per  riverenza  ; e chi  s'  inchina  altrui , non  fi 
leva  in  piedi , che  già  fi  prefuppon  che  vi  fia,o  pure  fian- 
do  a federe,  inchina  ad  alcuno  la  tefìa  . A me  par  che'l 
"X affoni  dica  bene  , e che  debba  ammendarfi  nella  nuovtt, 

Crufea , che'l  mondo  tutto,  per  così  dire,  con  tanto  defide^ 
rio  afpctta. 


CAp( 
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Capo  pcf  Guidatore  ^ detto  anche  di  molti. 

CXXlX.  T A vote  Capo,  adoperata  in  fenfo  di  Con-» 

JLj  dotticrc,  Guida, bupcriure,  e fimili,  bai 

fi  porrà  in  numero  ringoiare  , ancorché  fi  ragióni  di 

pivi  perfonc.  G#  Vili.  L-  7*  cap.  S8«  Furono  Capo  , e 

comir, datori  i Raffi,  £ cap.  58.  ) quali  etano  Cape  della 

lor  fetta.  M.  V ili.  L.  5.  cap.  .Quelli  della  Cafa  non 

comparivano  afarfi  Capo  de  Cittadini  ih.  6.  c.  %~fi  Brano 

Capo  i Conti  della  Cafa  di  Chtatamonte.  L.  8.  e.  I06. 

,^dli  di  Mijfina  fi  fono  fatti  Capo  di  parte, &c. 

•> 

OSSERVAZIONE  Z>El  SIC.  NICCOLO'  AMENE  A. 

A Me  paté  cheH  Fattoli  così ptand'huorftO,  ed  eccellen- 
te in  tante  fcien^c  , non  aveffie  qui  ben  inteft  lo—* 
jerza  del  T ofeano  idioma:  poiché  non  è fola  la  voce  Capo# 
chemettefi  nel  numero  del  meno  , quantunque  fi  ragioni 
di  piu  perfine  -,  ma  tante  , e tante  : potcndofi  ben  dite  # 
Furen  lume  alle  future  genti  : Futon'  argine  all'  impeto 
de'  nemici  : Futon’  ber  figlio  a mille  frecce:  Erano  Jcorta 
di  tutta  lagiHte:  Erari  .-ifugio  d' ogni  niiferabile  ; Zìi- 
vciiner  cibo  de'cani  : Divenner  preda:  Furon'efca:  e milL' 
altri  fomigli ùnti  parlari  Enc'  quali  con  piu  proprietà  pon- 
gonfi  i Nomi  f.fiantiviiilihe  fefoffcto  Aggettivi  non  fi 
farebbe  ) nel  numero  del  tneno  , ehen  quel  del  piu  . O per- 
che Jèmpre  vi  fi  fott intende  il  Nome  numerale.  Uno  che 
cr dinar iamenu  è di l numero  del  meno  : come  nella  Nov. 
4.  dell’  8.  Gioté  òc  le  femmine  foflero  d’ aricnto  # clic 
non  varrtbbon  denaro  i cioè  Un  dcnajo  : e così , Euro- 
rie»  un  lume  , Euiono  un  argine  . 0 perche  vi  fi  fottin- 
ietida  qualche  particelia  ; come , Turofl  di  riparo  ^ An- 
darti per  capo  , per  guida  > e r» 
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V InfìnitQ  inforz^a  di  nomcj  (tÌMdio  nel  plurale, 

CXXX.  *D  En  sà  ognuno , che  Tlnfinito  , molto 
XJ  acconciamente  s'adopera  in  forza  di 
nome  , e in  tutti  i cafi,  con  apprelfo  l’artigoio  efprcf- 
fo , overo  fottintefb,  folo , ò con  varie  particelle. 
Cosi  diciamo  Lo  fcarfo  Spendere,  Ufanto  Vivere,' 
Nel  predo  Salire , Col  buon  Volere , Dal  prccipitofo 
Correre  , Per  lo  corto  Vedere  , Dopo  il  mio  Ragio- 
nare , Senza  il  voAro  Confentire , efimili,  tutti  in 
genere  mafcolino.  Hor  quelli , come  fenza  eccettua- 
tione  fono  in  continuo  ufo  nel  numero  Angolare,  cosi 
in  tutto  alla  maniera  de’nomi  il  farébbono  nel  plura- 
le, fc  non  che  par  che  l’orecchio  non  li  foffera  voicn- 
rieri,  non  fo  fe  per  quella  lóro  poca  grata  terminatio- 
nc  in  Ari , ò per  altro  , che  a me  non  viene  in  pende- 
rò, Pur  fe  diferetamente  s’adoprlno  , e fon  leciti , c 
non  pochi  di  loro  hanno  efempio  ; e b^lti  recarne  in 
pruova  un  dicci , ò dodici  per  intendimento  degli  al- 
tri. Nov.Ant.  Proe;  I Danari.  Boccacc.  Piam.lntrod, 
J Parlari.  L,  <5.  num,  zj,  J Lagrhnari  , Num.  ^z.  (?/’- 
Jmaginari  . Nov.  31.  I Baciari . Nov.  15,  c ^i.Gli 
Abbracciari . Piam.  L.  4,  I Ragionari , Nov.  Ant.  8.  c 
Crefeent,  L.  3.  cap,  4. 1 M.mgi ari . Palf.  tBi.  zp5. 1 Pc- 
ftiri.  Dante  Purg.ip./  Sa//V;,e  / S0j(fW)7,Pctr,Canz.47. 
/ Z)*»'/,  cìrt  , fe  quello  tello  fi  legge  iVè’ Z)/r , non 
.come  i pili  antichi  hanno,  Neltuo  Dir  mofirajii,  a^c. 

. OSSERVAZIONE  DEL  SIC,  NICCOLO'  AMENZA. 

■%  • 

L’  Adoperar  per  Nomi  gl' Infiniti  de'  Vtrhi  ( come  ben 
avzertifco7io  i Deputati  all'  emcndaztondel Boc- 
cucciodel  i57jt')/«  prima  ufo  de'  QreAt  Latini  j 

' e final’. 


I 


3s6  il  torto  E’L  diritto 

e finalmente  dc'Tefcani,  dicendo  Lo  Ilare,  Il  vedere,  Il 
correre.  L’andare  : ma  /’  tifargli  nel  numero  dclpiu,con 
dare  ad  cjfi  l’intera  natura  de' Nomi, è folamcnte  de’Tojca- 
ni  : coinè  Gli  amorolì  baciari , I piacevoli  abbracciar!. 
B quantunque  vi  f off  ero  fiati  molti  che  differo  , effer  que- 
fio  privilegio  de'  Poeti')  nientedimeno  fan  vedere  i De*- 
pittati  fuddetti  effer  fi  piu  volte  ufato  da’  Profatort . Il 
mio  parere  intorno  ali  ufo  d'  effi  fi  è)  eh' effendovenc  alcu- 
ni , che  fon  così  ufati  come  Nomi , che  non  piu  fi  ricono- 
feonper  Infiniti  de'  Verbi,  come  fono  i Voleri , i Piaceri , 
i Pareri , quefii  s'  abbian  da  ufare  ordinariamente  , come 
già  s' tifano  : ed  effendovenc  de  gli  altri  , che  furono  ufati 
da'  T ehi  ,es'  ufan  tuttavia  da  chi  T ofeanamente  fcrive, 
come  Gli  Abbracciari  ,I  Baciari , I Parlari , I Ragio- 
nari , e 1 Crefeeri , 1 Difcrefccri  portati  da'  medefimi 
Deputati , e gli  altri  riferiti  dal  Bartoli  , fe  di  quefii 
( dici}'  io  ) non  m'  arrifehieref  a valermi , fe  non  di  quegli 
ufati  ancor  da'  Moderni  j come  potrei  mai  approvare  chi 
ìic  formaffe  indifferentemente  de' nuovi , dicendo  , Gli 
amari , 1 vederi , 1 leggeri , Gli  udiri  ,ec,ìll  Mam- 
bclli  nel  C.  5 portagli  ef empii  d' efferfi  ufati  in  tutti  / 
cafi,  eccetto  il  quinto,  nel  qual  potrebbero  ufarfi,  e dirfi  , 
O dolci  parlari , e r. 

• Giufióf  e Ciufia. 

CXXXI.  yn  luflo,  e ciufia , prcpofitioni  del  mede- 
vjT  lìmo  lignificato  , vogliono , che  frà 
loro  habbi'anu  tal  differenza,  che  Giulio  fempre  lì  dia 
al  Mafehio,  Giulia,  alla  femina.  M.VilL  L.  cap.j4. 
ferifl'c , Giufia  fuo  potere,  e un  lìmil  tefto  era  nel  Piloc. 
antico  , dove  il  piu  moderno  hà  Giufio. 
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OSSERVAZIOMB  DEL  SIGé  NICCOLO'  AMENE  A. 

La  prima  Crufca  di/fe^  che  Giudi  davaji  al  penerei 
femminino , Giulio  al  mafcolino  : e così  conferma 
anche  I Tajfoni  nelle  Annota'^ioni . Ma  nella  Crufca  del 
i6pi.fi  pongono  Giulia , e Giulio , fen%a  tal  differenr^a» 

Ne  a mio  giudizio  poteva  guaflar  la  regola  im'^efempio 
folo  di  Giulia  col  majehile:  e non  portandofenc  alcuno 
di  Giulio  col  femminile  . che  mi  par  da  avvertirfi 
fra  SI  fatte  Prepofirjoni,  è , che  Giulia  s'  accompagna  co' 
Pronomi  Loro  , Sua  , Tua  , Mia  jjenga  l' Articolo  : ma 
Giulio  quafi  fempre  il  voglia:  non  parendo  ben  detto  ^ 
Giulio  fuo  potere  , Giulio  tuo  debito  , Giulio  mio 
obbligo,  c c.  perche  per  avventura  Giulio  parrebbe  No- 
me, non  Prepofixione  : c perciò  s'  è detto  Giulio  il  fuo 
potere  , Giulio  il  mio  debito  j e c.  A dirla  nondimeno 
fuor  fuori , Giulio , non  tiferei  affatto  , e Giulia  di  radoi 
potendofi  piu  leggiadramente  dire  , A piu  potere , A tue-  ■ • • 
to  potere , A tutto  fuo  potere  , Con  tutto  il  lor  pote- 
re , Sccondo’l  mio  potere  ; c forniglianti , che  jon  anco- 
ra j e piu  fpe/fo  , ne'  E efii, 

Sperare  per  E emercs  Promettere  per  Minacciare  . 

I 

CXXXIL  T^T  On  fu  licenza  particolare  dell’  Arlo- 
lio , come  altri  ha  voluto  , il  valer- 
li del  verbo  Sperare  5 dove  ( pcroehe  era  d’alcun  male 
ricino  ) dovea  anzi  dirA  Temere  . Lafeio  i Latini  , 1 

che  dilfero  , Sperare  dolorem , & Sperare  Deos  memorcs 
fandi , atque  nefandi  : L’ufarono  nella  noftra  lingua  v 
G.  Vili.  L,  II.  cap.  nj,  sperando  pèggio  per  l' avve- 
nire . M.  Vili.  L.  4.  cap.  7.  Dovendo  Sperare  fierilità,  e 
Fame,  c Eoccac.  num.  4;.  Del  quale  non japsa  , che  fi 
. . . dovsf- 
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dovcjfe  fper:<re  altni  che  mate.  Lab.  pum.  Mi  farci 

per  tutto,  dove  io  mi  volge j[i,  j'entf  re  inugghi , urli,  e Jiri-> 
da  di  diverfi  , e fcrocijjimt  anirnali  , de'  quali  , la  qiiaCi^ 
tddel  luogo  mi  davji  affai  certa  Speran^^a  , e tcjìimonian-^ 
%a,  che  per  tutto  )ie  doveffe  effere,  Crelc,  l.i,  cap.  i, 

^i  che'l  roti  Jfperato  ( cioè  arpettato  ) penttmeufo  fe- 
guifea,  , 

apcora  II  è detto  d’ajcup  male,  in  ve- 
• ce  di  minacciarlo.  Cosi  hà  il  iMov.  Apt.  (SS,  S'egli  que~ 
fia  cofa  a perfora  rivelajf  'e , gli  Promi fe  di  tagliar  il  capo, 
€ M.  Vili.  L.  II.  c.  I j,  Lo  Re  , con  giuramento  Promije, 
che  non  fi  arrcndejfono , ^ egli  li  prcndijfe  , che  tutti  li 
farebbe  morire, 

. OSSERVAZIONE  DEL  SIG.LfICCOLO'  AMENE 4, 


SI  fatti  modi  di  parlare  fon  detti  figurati,  così  ne'Gre-, 
ci  , teme  ne'  Latini , e ne’  Tojcatn  ; perche  truovan- 
fi  nè'  T efìi , e do  eh'  è in  loro  s’  ha  ptr  buono  \ e fi  difen- 
de , come  fcffiro  fiati  per  così  dire  ) impeccabili  • tma^ 
non  può  negar  fi  , che  in  ogni  altro  , non  fiano  impropi , e 
niente  , non  che  poco  grati  all'  precthio  di  chi  che  fia  ; mr 
perocché  ficcomé  non  b(n  difiefii  Tuyie:.r  di  felicità,  Mi- 
nacciar favpri  p così  per  conir  ario  non  ben  dir  affi  , bpera- 
Jt  infermità  , Prometter  ferite  , A quefiopropofuò  , mi 
ricorda  d' un  mio  amico , co'  cjfendogli'  detto  da  un'  huom 
di  Regno  , con  cui  aveva  parole , f he  voleva  Donargli 
un  pa)o  di  fchiaffi  j rifpoje , che  gli  avejfepur  Donati  ad 
altri,  perche  poteva  egli  Donarne  tanti  a Lui,  ebe  a buon 
fonto  gliene  'aur ebbe  dati  allora  per  allora  un  centinaio  , 
Infatti  tal  figura  cbiamafi  da’ Greci  Acirpiogia,  che 
Vji^fdire , un  parlare  improprio  . E fe'l  7 ajfoni  noto  nelle 
Anr.otayjcni,  trovar  fi  ne’  '1  ejii  Speranza,  parland'cfi  di 
^oje  ree  , e fpiacevoli , e Sperare  per  7 trnere  ,Aver  pau^ 
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ra , T>ubitare  ; aurebbe  fatto  meglio , per  mio  awifo , ad 
aggiugnere  , che  non  fon  da  imitarfi, 

, t 

Appo, 

CXXXIII.  A * prepofitlone  ( che  è quanto 
Jl\.  Apprdfo  , abbreviato,  ò ftroppiatoj 
onde  forfè  perciò  non  fi  vuole  fcriverc  Appo)fi  è da- 
to, non  folamcnce  à perfona , ma  altresì  à iuogoj  ciò 
che  alcuni  niegan  poterli.  G.Vill.  L.p.  cap.  z 18.246. 
265-.  &c.  Appo  pignone.  Crefc.L.6,cap.2.  Appo  Melano y 
e Appo  Cortona,  c.4.  Appo  Srefcia,  Appo  il  Pifano.  Anzi 
ancora à cofa  , avvegnaché  dicano  non  trovarli . G. 
Vili.  L.  7.  cap.  70.  Reggendo  il  piccai  podere  del  Pè  d' 
Araona  Appo  la  gran  pojfanxa  del  Rè  Carlo  . E c.  44.  Il 
Papa  gli  promi fe  , e dijpuofe  de’  danari  della  Chiefa  Appa 
le  compagnie  di  piren%e  . cap.  loi.  Suafor'^a  era  niente 
Appo  quella  del  Rè  di  /’rawc/a.PalT.fol.idj.  Appo  l’opi- 
nione deliagente.  Am.Ant.fol.265.  Appo  il  filo  giuditio. 

» 

OSSERVAZIONE  DEL  SIC.  NICCOLO'  AMENTA. 

APpO  dijfe  il  Rnfcelli  nel  p'ocabolarioy  valer  lo  flejfo 
che  Prelìb,  0 Aprclfo  . Ma  è tra  loro  ( fon  fue 
parole  ) quella  oflervandiitìraa  differenza  , che  Appo 
non  lì  mette  mai  con  cola  inanimata.  Appo  il  muro. 
Appo  la  fenefiray  E altra  tale , ma  Tempre  con  cofa_» 
vivente  , Appo  la  Regina  j Appo  il  padre  , &c.  Ocoi 
Pronomi , che  Itieno  in  vece  di  perfone  viventi,  Appa 
lui , Appo  leif  Appo  voi,  &c,  Preffb  poi',  & ApprvJJ'o  il 
mettono  indifferentemente  con  cofa  animata,  & con 
cofa  infenfata  , comunque  fieno . J^al  differenza  ve- 
ramente è ben  da  offervarft  per  lo  piu  . Ma  quell'  Òlfer- 
vandilTwa  j ha  dato  perayventura  occaftone  al  T affoni  • 

A4  . ~ nel- 
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nelle  Atmota%AAÌ  Mamhdli  nelle  Particelle  , e perla- 
feiar gli  altri , al  Partali  qui , d'  avvertire  , tjferji  an- 
' cara  ufata  aecanto  a cofe  innanimate.  Ma  , a mio  i rcderef 
con  poca  graxias 

Il  medefinto  Taffoni  , e'I  Mambelli , ed  Egidio  Me- 
nagio  nelle  Orig,  Ital.  ben'  a7>vertifcono  contro  de'  Signo- 
ri Accademici  , venir  dalla  Latina  Apucl  , nc  tjj'trt  ac- 
corciamento d'  AppTiffo  ; poiché  fi  Juribbe  detta  Appi  o, 
non  Appo , ' 

Notò  ancora  il  Tajfoni  nella  prima  Crufea  , non  ejficr 
vero , voler  j'olamente  il  quarto  Cajh  : e porta  gli  efempli 
d' efferfi  ufiata  neljecondo  , e nel  terxp  ; ar.%i  nel  j'econ- 
dOfCita  glt  fiejfi  Signori  Accademici^  /•  che  non  avvertì  il 
f.  Vincenti  nel  Ke  quid  nimis  , ma  copiando  le  parole 
della  prima  Crufea  , v'  aggiunje  inconfideratamente  del 
fuo  y\n  che  errano  tanti , fcrvirc  fiicendola  al  fecou- 
do , Appo  di  lui,  e al  terzo,  Appo  al  quale  . Pcrc.ò  nel- 
la Crufea  del  i6pi.fi  dijfe  y Voler  per  lo  piu  il  quarto 
Cafo.  Ma  refia  ancora  ad  emendxrfi  , di  voLre  il  quarto 
Cafo  fen%a  l'  Articolai  giacche  porta  tanti  efempli  il 
T a/foni  ìd'  ejferfi  detto  y Appo  la  Città  cl’  Avignone  , 
Appo  r Inferno  . Nondimeno  ( torno  a dire  ) che  piu 
leggiadramente  direbbifì  Prdlo  Avignone  , o Prclfo  la 
Otta  d’  Avignone , ÉrelTo  l’ Inferno  : e così  fempre  , 
ove  non  s'  antepone  ad  Huomo  , o a ^Pronome  accennante 
Huomo . Ma  valendo  , In  coniparazione  , A petto , A 
paragone , bendirajfi , Sua  forza  era  niente  Appo  quel- 
la del  Re  di  Francia , fecondo  l'  efemplo  del  Bartoli  ; il 
che  egli  doveva  jpecificare  , e non  confondere  Appo  nel 
ftgnificato  d'  Accanto , V icino , Preflo,  con  quel  d' In- 
coppara^ionc , e r . , ^ . 
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Se  non  FcJJe , fer  Se  non  Fojfe  fiato. 

^CXXXIV./^  Verta  forma  di  dire  coftantemente 
uLta  da  gU  antichi , e buoni  fcritto- 
ri , che  fembi»  apprertb  Joro  pi'w  torto  regola , che  li- 
cenza : e baiti  dc‘  mille  , che  ve  ne  lono , recarne  qui 
certi  pochi  efempi , comunque  poi  habbiano  à fervir- 
vi , ò lol  per  cognitione , ò ancora  per  ufo  . N.  Ant. 
P4»  Alxò  qncfit  Ca  fpadfl,  c finto  l'haurebbe  , fé  non  Fof- 
fe  uno  , chefiava  ritto  innanzi.  G.  Vili.  L-  8.  cap.  68. 
Fra  la  terra  per  ^nnfiarfi  ffe  non  Fcjfono  i Lucchefì , che 
vennero  in  Firenze  , 0-c.  JL  , jo.  cap.  J4p.  non  Fojfe  il 
foccorjo,  che'C  nofiro  Comme  vi  mandò  coft  fubito.  La  Cit- 
ti  di  Bologna  era  perduta  per  la  Chiefa.  L.  1 1,  cap.  7.  B 
fe  non  Fojfe  , che  i Fiorentini  vi  manaarono  incontanente 
loro  ambajliadori , &c.  Bologna  era  al  tutto  gua/ta  . M. 

I Vili.  L.  3t  Ciiprio4.  Che  Je  non  Fojfe  la  manifcfta  gratia,» 
che  Nojira  Jjonnafece  alla  procejjione,  eirc.  erano  i popoli 
di  Tojcana  fuori  di  fperan%e  , c5“t.  L.  7.  cap,  pp.  Sarebbe 
i venuto  f aito  ,fe  non  fojfe  il  foccorjo  de  gli  allegati, 8. 

cap.  6.  Baurebbe  arfe  le  cafe  di  Sun  Martino,  fe  non  Fof- 
fe  il  gran  Joccorfo,  Bocc.  N.  77.  E Jè  non  Fojfe  eh'  egli 
era  giovane,  e fopravveniva  il  caldo,  egli  haurebbe  havu- 
to  troppo  à fofienere , Dante  Inf.  24.  F fe  non  Fojfe , che 
da  quel  procinto  Più  che  dall' altro, era  la  cofia  corta,  Non 
fo  di  lui , ma  io  farei  bon  vinto. 

CXXXV.  AUa  medertma  maniera  che  l’ Ertere, 
fu  alcune  volte  adoperato  4!  Volere.  Bocc.  Nov.  it 
Egli  fono  fiate  affai  volte  H dì , che  io  Ferrei  ( cioè  hau- 
. rei  voluto)  tojlb  ejfere  fiato  morto,  che  vivo.  M.  Vili. 
L.  4.  cap,  jp.  Il  quale  ( Jmperadore  ) vedendofi  in 
tanta  no}a  di  follecita  guardia,  fue  hora,che  innanzi  For-> 
tebbe  ejfere  fiato  altrove  con  minore  honore.  ^ 

Aa  i Final-  . 


Digitized  by  Google 


^6z  IL  TORTO  EX  DlKiiiO 

Finalmente , ^ando  che  fia  , Di  cui , ò Per  cui 
ehefia  fimili  , fi  fono  adoperati,  dove  pareva  con- 
venirli , non  il  fia  , ma  il  I oliò  . Come  colà  , Nov.88. 
T utto  in  sè  medeftmo  fi  rodea  , non  potendo  , delle  parole 
dette  dal  barattiere  , co  fa  del  mondo  trarre  , fe  non  ché, 
Biondello , ad'ijìantia  dt  cui  che  Sia,  fi  faceva  beffe  di  lui, 

OSSERVAZIONE  DEL  SIG.  NICCOLO'  AMENTA. 

BEnedetto  Men-^ini  nel  tratt.  della  CoUrur^T^ione  ir- 
regolare della  Lingua  Tofeana,  ne’ Capi  14.  e ij. 
pana  della  mancanza  del  Verbo  foftantivo,  cioè  ElTere, 
in  molti  parlari , così  de'  Poeti , come  de'  Prefatori  : conte 
in  Dante  neW  Inf.  al  C. 

Gridando  , guai  a voi  anime  prave  r 
• dove  manca  il  Verbo  , Sia  . e nel  Petr.  al  Son.  5^. 

‘ ....  Se’n  ciò  fallafli , 

Colpa  d’ amor , non  già  difetto  d' arte  ; 
cjw;  manca  , Sarebbe  . E nel  6^. 

E fc  non  che  al  delio  crefee  la  fpeme 
l’ cadrei  morto , ove  piu  viver  txamo. 

^uì  vi  vuol  f ofle  . Il  Bocc.  nella  I^ov.  6.  delC  8.  Gior. 
Maraviglia  , che  fe’  fiato  làvio  una  volta  . Manca  ap- 
preso a,  Maraviglia  il  Verbo  E . Nell'  Introdui^,  E di 
quelli , e de  gli  altri  che  per  tutto  morivano  , tutta 
pieno  : dove  dopo  Morivano  manca  Era  . Nella  Nov, 
z.  della  5.  Gitr,  £ trovato  ( qui  vi  vuol  fu  ) lui  eflcr 
vivo , ed  in  grande  fiato , e rapportoglicle . Ma  in^ 
tutti  gli  accennati  esempli  , mi  par  che  con  molta  Uggia-, 
driaftfoffe  tifata  la  Elliffi:  all’  incontro  non  iftimo  nien- 
te vago  il  dir  f offe  per  f ofle  ^ito  : forfè  perché  riefee 
leggiadra  la  mancan'ti^a  dt  tutto  il  Verbo  fufiantivo  y ove 
fi  difpone  il  parlare  in  modo , che  chi  legge  , 0 a [colta  , 
il  vi  fottinunia  alla  bella  prima  ; ma  la  mancanza  del 
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Participio  Sxmo  , fa  thè  un  tempo  fi  pigli  per  un'  altro  : ] 

e rtndefi  il  parlare  improprioy  e an-j^i  fpiacevolcy  che  leg-^ 
giadro  . Per  la  fiejfa  ragione  non  fon  da  imitarfitl  Vorrei  ì 

per  Aurei  voluto , lY  Vorrebbe , per  Aurebbe  voluto  . ; 

E perche  non  è tanta  differenza  da  Sia  , a f oflè  , offendo  \ 

tutt  e e due  del  tempo  a venire  j ben  fi  dice  , Quando  che  ^ 

lìa  , in  luogo  di  > Quando  che  fofle. 

Vò , e Vuò. 

CXXXVI.  *V  T 0’  > e Vub  y fono  accorciamenti  ufa- 
V ti  daalcuni,  al  contrario  di  quello, 
che  à ragion  11  dee  ; peroche  diraano  , Io  Vuo’  fare, 
e Che  Vo’  tu  dire  j ond’è,  che  togliendofi  l’accorcia- 
mento , verrebbe  a fcriverfi  intero  , Io  Vuoglio  fare, 
cche  Voi  tu  dire  ? Si  dee  dunque  fcriverc , io  Vo’ , c 
Tu  Vuo’, quello  troncato  da  Voglio, e quello  da  Vuoi. 

Vuol  nondimeno  fa  perii , che  il  Barberino  ne’fuoi 
Documenti  ,*usò  indifferentemente  Vo’,  e Vuo’,  per- 
lo  medellmo  Voglio  ; ma  per  quanto  à me  ne  paja, 
non  è da  volerli  imitare. 

OSSERVAZIONE  DEL  SIG.  NICCOLO'  AMENE  A. 

DOvea  qui  dire  il  Bartoli  la  ragione  che  allegano  al- 
cuni di  fcrivere  lo  vuo’,  e non  lo  vo’,  per  Io  vo- 
glio , eh'  è yper  così  dinfiinguer  tal  voce  da  Vo  del  Ver- 
bo Andare  . Ma  fe  pronun%iafii.  Vo’,  come  dice  il  Rufcel- 
li  ne’  Coment,  alla  pag.  517.  a che  fcrivere  V\xo'  ì Se-» 

Vuo’  è della  feconda  perfona  , accorciata  da  Vuoi  5 co-  t 
me  può  darfi  alla  prima  ì In  quanto  alla  differenza  ( come 
ben  dice  il  Rufcelli  medefimo  ) i lignificati  fon  tanto  di- 
verfit  y che  in  ninna  gui fa  fi  poffono  accompagnar  con  paro- 
le , che  fubito  3 € per  fe  fiefft , non  fi  facciano  conofeere  3 

Aa  ^ 
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/e  quivi  fìttn  del  Verbo  Andare  , o del  Verbo  Volere.  Così 
talora  lo  fiejfo  Verbo  ha  diverft  fignifìcati . Lafìejfx  voce 
farà  Nome  , Avverbio  j e forte  altra  parte  ancora  del 
parlare  j ma  coll'  accompagnamento  delle  parole  fi  cono- 
feerà  immantenente  il  fignijicato  y e je  far\  ivi  Nome  , 
Avverbio  ,0  altra  particella.  Perciò  non  bifogna  fegnar 
Vo  coll'  Accento  , ove  vai  Voglio  > lafdaniola  fen^jt 
fegno  , ove  fignifica  V ado  j così  come  non  fegniam  coll' 
Accento  nella  penultima , Perdono , prima  voce  del  Ver. 
ho  Perdonare  , per  diftingUerla  dalla  ter%a  del  numero 
delpiu  del  Verbo  Perdere:  ne  così  Principi  plu^al  di 
Principio,  per  differenziarla  daipluraldi  Principe^  per- 
chè dal  fenfo  fe  ne  conofeerà  » fenr^  altra  confider anione y 
il  fignijicato.  lo  nondimeno  fegno  coll'  Apojlrofo  la  voce 
-Vo’ per  Voglio  : avendola  per  voce  tronca  di  V^oglio  ; 
e dicendoft , o egualmente  , o piu  volentieri  Voglio,  che 
Vo’i  e lafcio  fenga  Accento  y e jenga  ApoJtrofoVo  , 
per  Vado  : avendola  per  voce  intera  : giacche  radifftme 
volte  truovafi  ^‘’aJo  , almcii  nelle  Pro  fe  : É fe  tal  mia 
ufo  a molti  non  piace  , non  è eh'  io  fia  jolo  in  cio  : ne  mi 
pare  far  per  quejìo  un  qualche  errore. 

Proprietà  de"'  Preteriti  della  prima'maniera  de'Verbì. 

CXXXVII.  T Preteriti  deVerbi  della  prima  manie- 
1.  ra , han  privilegio  di  poter  gittarc 
le  due  lettere  A T,  che  vanno  innanzi  ali’O  , ultima 
loro  vocale  j e coh  tronchi , adoperarli  il  pili  delle 
volte  con  maggior  gratia  , che  le  folTero  interi . Non 
è peròche  in  tutti  iiano  PAT  cjuclledue  cheli  gitta- 
no , nè  che  altra  mutatione  li  faccia  , che  unir  la  pri- 
ma all’ultima  parte  , trattane  quella  di  mezzo  j pero- 
che  , come  li  vedrà  qui  avanti,  Rizzare,  c Dirizzare, 
gittano  altrciettcre  , e radoppiano  il  T,  come  altresì 

fan- 
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fanno  Afciugare  , e Hafcfugare , e fe  altri  ve  ne  fono> 
che  haobiano  particolare  cccettuatione . Hor  eccone 
in  ahjoiidanzaefcmpi  non  de’ Preteriti  folamente, 
nia  cU’  l'arncipj , che  fe  ne  formano  > e foli , e uniti 
con  altri  tempi , non  perche  tanti  in  verità  ne  bifo- 
gnino , ma  perche  fra  cflì  ve  ne  haurà  per  avventura 
alcuno , ò nuovo  à intendere , ò utile  à fapcre. 

Lacerato.  Crefe.  L.  J.cap.  Dalla  parte  dì  fot- 
ta infrante  j e Lacere^ 

Dimeilicato  M.  Vili.  L.  ^.‘cap.  6Z.ll popolo  lieve, 
e Dime  fi  co  al  giogo. 

Dimenticato.  G.  Vili.  L.  iz.  cap.  io8.  J^aale 
Fiorentino,  &c.  pitote  ejfer  Dimentico  della,  &c. 

Valicato  . G.  Vili*  L.  8.  cap.  75.  Haveano  Valico^ 
il  f affo. 

Ofato.  M.Vill.  L.  p.  c*  8 j.  Ot  dutique  pofate  matta- 
li , e non  fate  troppo  Oft. 

Ritoccato.  M.  Vili.  L.  p.  c.  707.  Effendo  alcune 
volte  Ritocca. 

Pratticato.  M.Vill.  L.^.  c.  jo  Havendo  affai  Pra- 
tico fopra  i patti. 

Guaftato  . N.  Ant.  zj.  L'huomo  che  era  giudicato 
ad  ejfere  dishonorato  , e Guàflo. 

LeflTato  . Bocc.  N.  6^.  Fece  portare  in  una  tova- 
gliuola  bianca  i due  capponi  Lejf. 

Ufato.  Bocc.Nov.r.^  era  di  digiunare.  Noy.lfJ. 
Dove  di  piangere , e di  doler f era  Vfa. 

Racchettato  ...M*  Vili»  L.  p.  c.  58.  E Raccheto  la 
furia  , e il  bollore.  ( Quivi  Raccheto  e fefto  cafo  allo- 
luto.  ) 

, Acconciato.  Bocc.  N-4p.  Il  f è pelato:  e Acconcio', 
mettere  in  uno  fchidone. 

Aàomzto.  hocc.F1.6^tVngiovinetto  Adorno. 

^ Tritato . Boccacc.  Nov.  77.  Vna  carola  T rita , e 
' Aa  4 ~ «» 
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un  fuor,  d'un  batter  di  denti. 

Troncato.  Inf.p.  Trahcva  la  parola  Tronca. 

Logorato . M.  Vili.  L.  p.  c.  loo.  Il  quale  fi*  pri^ 
mA  Logoro  , e firibuito. 

Ritermato.  G.  Vili.  L.  12.  c.  18.  Rifermi  furono 
gli  ordini. 

Calpeftato.  Crefc.  L.p.  c.  77.  .^eglì  che  fon  Cai- 
pefìi  dalle  madri. 

Toccato.  Bocc.  Filoc.  L.  7.  num.  ^p4.  Le  pietre 
fcn%a  cjjer  Tocche  fi  fpcr^^arono  in  molte  parti. 

Cercato . Bocc.  No  v.  67.  Di  quanto  mondo  havea 
Cerco.  ! 

' Rivoltato  ( fc  non  è da  Rivolgere)  Boc.Nov.j  i. 
Princ.  .,dlla  Reina  Rivolta  dijfe. 

Sgombrato.  M.  Vili.  L.10.  c.17.  Le  terre  fi  trova- 
rono afforcate  , e Sgombro  il  paefe  . 

Vendicato.Bocc.  Nov.26.  Se  io  non  mi  veggo  yen- 
dica  di  ciò,  chefatto  neh.'ii. 

Dcltato.  Bocc.  Nov.40.  Dormo  io  ^ ò fon  Deflo, 

Privato  . Petr.  Son.  6z.  Ove  di  fpirto  Priva  fia  la 
carne. 

Caflato.  M.  Vili.  L.p.  c.  26.  Gente  Caffa  dal  Lega- 
to. L.  IO.  c.  17. 1 faldati  Caffi  nel  paefe  di  là. 

fermato.  Crefc.  L.  2.  c.  zi.  Del  Mefe  di  Settem- 
bre quando  il  tempo  è fermo.  , 

Racconciato.  Bocc.  No V.  77-  Salì  fu  per  la  fcala 
già  prejfo  che  Racconcia  dal  lavoratore. 

Confeflato.  Inf.  27.  f pentuto,  e Confeffo  mi  rendei. 

Urtato.  Inf.26.  Caduto  farei  giù  fen^^a  effer  frto. 

Raccontato.  Matt.  Viilan.  L.ó.  cap.  24.  Havendo  1 
Racconto,  ^c. 

Rizzato  . M.  Vili.  L.j.  c.  12.  La  battaglia  fu  or- 
dinata , e le  forche  Ritte. 

Drizzato.  Inf.  io.  fedi  là  farinata,  che  s'à  Dritto. 

‘ ATciu' 
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Afciugato.  Petr.  Canz.  7-  ,^mdo  haiirò  quieto  U 
core  , Afeìutti  gli  occhi. 

Rafciugato  . Bocc.  Nov.  16.  Non  effendofi  ancora 
del  nuovo  parto  ^aj'ciuttoil  latte  , &Cé 

OSSERFAZIONE  del  SIGi  NICCOLO'  AMBNTAi 

V l'ole  il  Bartoliy  che  fia  privilegio  de'  Preteriti  de*  , 
Fcrbi  ddUprirna  maniera  , l' adoperarft  tronca- 
tariicnte  , e come  la  prima  per  fona  d’ effi  p'erbi  cioè  per 
Ho  Cercato , Toccato  , dirfi  Hb  Cerco , Tocco  : ma 
dovea  dire  , che  do  s' è ti  fato  in  alcuni  pochi  p'erbi  della 
prima  maniera  x giacche  di  molte  centinaia  di  Ferbi , eoe 
ha  la  prima-  maltiera  , egli^  coll'  andargli  trovando  col  fa- 
fccllino  , appena,  per  fuo  avvifo,  ne  trovò  trentaciuque  , 
ne'  quali  fi  pot  effe  fare  tal  troncamento^  E fra  quejU  trtn- 
Lad;rc  , Diaidiico  , Adorno,  Trita,  Iroa- 
ca  , Termo  , Confeilo  , c qualchedun'  altro  , fon  Nomi 
aggettivi , non  Ferii  : e Dritto , iiitto  , Afeiutto  , Ra-* 
fciutto,  non  fononi  cafo  , come  appreffo  dn'njji  . Dice...* 
ancora  , ciofarfi , non  folarncnte  ne'  Preteriti  , ma  erfan-* 
diane'  Participi  ì qnafi  che'l  Preterito  che  dieefi  Prapin-» 
quo  , non  f offe  la  Jiejfa  voce  del  Participio  p aff.it 0 . E di  ^ 
piu,  che  non  da  tutti  fi  tolgono  le  due  lettere  A t c T ì cof 
me  in  ToGcato  , CQrc3.to , facendo fenc  Tocco  , Cerco  i 
ma  in  alcuni  fi  fa  qualche  altra  mutattfone  , come  in  Riz-* 
zato  , Dirizzato  , Afciugato,  Rafciugato , facendo fene 
Ritto , Diritto  , Afeiutto  , Rafciuttu..  ^ 

Ma  non  avverti  , che  non  è folamente  privilegio  de' 
Verbi  della  prima  maniera,  ( com'  egli  dice  da  prima  ) a , 
accorciare  i Preteriti,  0 fiati  P.irticìpi  con  sì  fatte  rrint.i- 
Orioni  : poiché  ancor  di  Veduto , fifa  Vifto  ',  per  Conce-^ 
cluto  , alcuni  Tefii  hanConccil'oi , per  Renda  to  du  e/# 
^•zjandio  Reia;  e così  di  molti  altri . Intralafciando  Tar- 
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fo  , Perfo  , Vilfo,  Affollo,  eh'  io  non  dirci  nominai ^ 
per  Paruto  , Perduto , Vivuro  , Affoluto . Purché  che 
Jia  di  sì  fatte  cofe,  dico  col  Cittonio , ne'  Ferbi  alla  pa?. 
5453  che  tal'  ufo  ci  fa  da'  poeti  venuto  ; / quali  per  ac^ 
conciar  le  voci  ne'  Verft  ,dicder  talora  a quelle  de'  Verbi 
tal  fine  ydiverfo  dalla  naturai  termina<^ion  d' effi  » Perciò 
( dich'  io  ) nell'  ufargli  i Profatori , debbon  fentpre  ricor- 
darfi , ejfcre  una  licen'za  poetica  . Ne  folamente  io  non 
i ujerei , che  quelle  che  truovanft  ne'  T efti  ; ma  da  quelle 
n'  eccettuerei  ancora  come  fuor  d'  ufo  , Dimentico, 
Valico,  Pratico,  Raccheto,  Calpefto  , Vendico, 
Urto  , per  Dimenticato  , Valicato  , cc.  Aggiugnerei 
nondimeno  agliefempli  del  Bartoli'Wioiìro,  per  MoHra- 
to  : del  quale  fe  per  ora  non  mi  ricorda  ejemplo  , bafia^ 
dire  , ^che  tutti  i Gramatici  /’  ammettono  ; e Scemo  /yz_» 
vece  di  Scemato  ; leggenàofi  leggiadramente  nel  Petr . 
....  £ quel  Guglielmo 
Che  per  cantare  ha  il  fior  de’  fuoi  d'i  feemo. 

Invidiare, 

CXXXVIII.'I  > Paruto  ad  alcuni,  che  il  verbo  Invi^ 
JCj  diare  non  poffa  dirittamente  voltarli 
contro  à queJio , a cui  iì  porta  invidia , ma  folo  alle 
cole  che  gii  s’invidiano  3 non  dicendo,  Io  invidio  al- 
cuno per  alcuna  cofa,  ò d’alcuna!  cofa  3 Invidio  i favi, 
i fanti , &c.  ma  Invidio  alcuna  cofa  ad  alcuno.  Cosi  il 
Petr.  Son.  161.  Ambrofia , e nettar  non  Invidio  à Giove. 
G.  Vili.  L.  4.  cap.  zo.  Alcuni  che  Invidiavano  i.fuoi 
felici  avvenimenti.  M.  Vili.  L.  cap.  95.  Invidiavano 
il  fio  grande  ftitoic  coli  veramente  fuc  ufato  di  feri  ve- 
re. Che  fé  il  bene,  che  altrui  s’invidia,  non  s’efprime> 
-iian  detto  piu  rollo  Invidiare  ad  alcuno  , che  Invi- 
diare alcuno , come  fe  Dante  Par.  17.  lion  vo'però,  cbé 
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a tuo'vtcim  Invidie  ; ponendo , non  in  quarto , ma  irt 
terzo  cafo  l invidiato*  tue  altra  forma  adoperò  G. 
Vill^  dicendo  L.  i.  e-  j8.  che  Pompeo,  e alta 
diav<tn  con  Cefare*  E ilBucc.  Filoc-  ì.-jé  n.;po-  parlan- 
do di  Chrifto,ildifl'd  Da* Giudei  Invidiatoti  il  Davanz* 
nella  òcifina  d’Inghilterra  i Lui  governante  il  tutto  In- 
vidi avano  t 

\ - 

OSSERVAZÌoM  del  SIG.  NICCOLO^  AMBl^TAt 

« 

IT  ofeani  han  perdvverttura  imitato  i Latini  f i quali 
radijjime  volte  ufarono  il  yerba  Inviderc  col  quarto 
Cajo  : e quaft  fempre  dij]'ero  Invidere  alieni  doetnnam, 
Invidere  Cgfari  fortuuam  ; e piu  JpeJfo  , invidere  vir-/ 
turi  alicuius , Invidere  fortuna  , Invidere  operibus  t 
0 purcyperche  foventeminte  ji  dice  Avere  invidia, Porta- 
re invidia;  ne  fi  può  dir  che  nel  ter:^o  cajodi  colui  , a cui 
hafiì  invidia  ; perciò  hann’  tifato  , ed  ufan'  anche  il  Eerbo 
Invidiare  col  terrò  Cafot  E in  do  fi  può  vedere  il  terga- 
mini  nel  Memort  , il  qual  dijfe  quanto  è qui  notato  dal 
Bar  tali  t 


Fiorenza  * 

CXXXlX.Tj  lorenxa,  a ehi  non  piace, tiè  vuol  chfi  lid 
' ben  dctto,eominei  à fpianarJa  nella  pri- 
ma carta  dei  Decamerone,  c da  tante  altre  della  Com- 
media di  DantCjC  dc’iVlalerpini,&c.  Pur  dilfe  G^VilL 
L<  I.  c.  jSi  ch’dJa  Per  lo  lungo  ufo  del  volgare  ( di  Fio» 
ria  ) fù  nominata  Fioren%a,  E il  Bocc<  Amet.  fui . 8p« 
lo  per  eterno  nome  le  dona  Eioren^a  ; quefia  le  fia  immu- 
tabile j e perpetuo  infino  negli  ultimi  fecali t Vero  è , che 
pili  communemente  lì  e detto,  Firenze, 
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OSSERVAZIONE  DEL  SIC.  NICCOLO'  AMENTA. 

AMepidce  piu  di  dir  Firenze,  che  Fiorenza  ; no«_, 
perche  piu  fpeffo  fi  truovi  nt'  buoni  Autori  3 
per  la  ragione  di  così  dirla  . E mi  par  che  fta  , perché  la 
piu  bajfa  plebe,  d' Italia  (//ce  Fiorenza,  egli  Scrittori 
Firenze.  Ne  per  ejferfi  detta  da  Flora  la  dicon  Fiorenza. 
An'zi  lofiejfo  Annibai  Caro  , che  nella  Cannone  de'  Gigli 
d'  oro  f parlando  colla  Reina  di  Francia  Margherita  de' 
Medici , diJfCf 

E del  tuo  feme* 

Riforgcfl'e  la  fpeme 
De  la  tua  Flora  , e de  F Italia,  tutta  ; 
furcj  in  quanto  fa  dire  da  Pafquino  , dal  Predella  y dal 
Buratto  , e da  Ser  Eedocco  contro  del  Caftelvetro , chc^ 
cenfurò  particolarmente  quefi'  ultimo  verfo  ; fcrijfc  fem~ 
pre  Firenze  . Potrebbemifì  ancora  opporre  , che  dicendo/i 
non  Fircntino  , ma  Fiorentino,  quefia  ha  da  venir  da—» 
Fiorenza  , non  da  Firenze  . Ed  io  rifponderei , che  dice-- 
fi  V iniziano  , e non  vien  da  Vinizia,  0 Vinezia  , dicen- 
dofi  V inegia  ; ne  perche  dicefi  Ravignano  fi  dice  Rave- 
gna  , ma  Ravenna  , Cosi  Kgizzi , cd  Egitto  j Napoli , 
Melano , e poi  Napoletani , Milancii. 

Niente  , Nulla,  Niuno,  Veruno.  Non , dopo  Nè  , 
fenica  mutati one  di  Jenfo. 

CXL.  TT  N noftra  lingua  , il  Niente  , e il  Nulla  , li 
jL  Spendono  per  qualche  cofa,  q il  Niuno,  c 
il  Nulla  , pur  vagliono  per  Alcuno.  Coli  ben  diflero. 
Frtii.fol.  374.  Ci  afe  uno  che  ha  Niente  d intendimento. 
•Luce.  Nov.  ^6.  Subitamente  corfi  à cercarmi  il  lato  , fe 
^ente  V haveJfi.N,  8j.  Buffalmacco  gli  fece  incontro  , c 


Di  i by  Googlc 


DEL  NON  SI  PUÒ*.  jyi 
falutandolo  il  domandò , fe  egìi  fi  fentiffe  Niente  J £ qui- 
vi appreflb.Pofrt  egli  ejfer  che  io  havejjì  Nullaì  Nov.  * 
15.  Mojìraftefe  egli  voìeffe  mila.Nov.  Ànr.  zi. Trovojji 
in  Melano  Ninno  che  contradiaffe  alla  Potejìade  ì Bocci 
Nov.  }6.Sc  la  tua  anima  bora  le  mie  lagrime  vedc,o  Niun 
conoj'cimento  dopo  la  mone  di  quella  rimane  a*  corpi. 
Nov.  56.  Se  egli  ce  nè  Niuno , che  voglia  metter  fu  una 
cena  . Gio:  Vili.  L,  S.cap,  loi.  Ivi  fenica  Nullo  feor- 
dante  , cleffero  a Uè  de’  Romani  Arrigo. 

^ Piu  Arano  è r<?ra«o  valere  per  Niuno.Certiefem- 

pi  ne  apporta  il  Vocabol.  ma  non. si  veri  che  in  cffi  il 
Veruno  non  fi  pofla  mutare  in  Alcuno:  ciò  che  non 
può  avvenire  in  queAodel  Crefe.  1.  5.  c.  7.  Ma  del 
Mefe  di  Maggio  ^ in  Ver  un  modo  fì  tocchino  le  nanora-y 
cioè  in  niun  modo  , e tanto  propriamente , ^he  non 
vi  cape  Alcuno. 

CXLi.  Al  contrario  pur  de’ Latini , la  particella 
Non , aggiunta  alla  Nè , il  pili  delle  voltejion  ne  al- 
tera il  fenfo,  ne  le  dà,  nè  le  toglie  punto  niente.  Veg- 
gafi  chiaro  neTcguenti  efempi.  N.  Ant.  Gz.  Nè  già  mai 
Non  fccij  ne  dijfi  cofa,  &c.  Bocc.  N.  li.  Nè  già  mai  Non, 
mi  avvenne  . G.  Vili.  L.  z.  c.  iz.  Nè  poi  Non  fù  Nulla 
•Jmperadore  Francefeo  . L.  6.  c.  j.  Nm  volle  entr.tre  in 
Firem;je , Ne  mai  Non  .vera  entrato . L.  7,  c.  14,  Non 
evan  combattuti , Neforga  di  nemici  Non  era  loro  incon* 
tro  . c^p.  I').  Nè  per  lufinghe , ne  per  minacce  Non  pote- 
rono rientrar  dentro  . L-  io.  cap.  Molti  sbigottirono^ 

Nè  già  però  Non  mandarono  per  foccorfo  al  Duca  y (jrc. 
D’un’altra  innocente  maniera  d’adoperare  la  particel- 
la Non , ragioneremo  piu  fotto. 
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OSSERVAZJOm  jyEL  SIC,  NICCOLO'  4MBNTA, 

- •# 

PArvc  certamente  firano  al  Battoli  , che  Nicnro 
( ijuando  vien  da  Nec  cns,  o Nc  cns , come  vnole  il 
emonio  nel  C,  delle Partic,  o da ^ come  vo- 
vlion'  altri  i o da  JSic  hetra  , Nt;  hilum , cornei  p errati 
nelle  Orig,  ) fi  avejfe  a porre  nel  fionificato  d’  Alcuna 
cofa  : e così  Nulla,  che  'oal  lo  fiefio  che  Niente  ; e perciò 
dijfé'nel  fecondo  periodo, Vi\x  Arano  è Veruno  , valer ^cr 
Nipno  , E firaniffimo  forfè  era  paruto  al  Cinonio  , mentre 
dijfe  nelluo,  cit.  enei  Cap,  iSej.chc  Niente,  e Nulla po- 
fte  per  via  di  domanda  , e di  dubbio,  o accompagnate  con 
altre  Particelle,  MtU  { eh'  egli  non  fe  bene  a poffare  per 
Particella  negativa  ) Senza  , e fomiglianti , avtffer  fen^ 
fo  affermativo , Ma  ordinariamente  tutte  e ine , or.va~ 
gliono  la  Latina  Nihil , or  la  Lat,  Aliquid , fecondo  fi 
difpongono  nel  parlare  , E perche  ejuafi  fempre  foglion  di- 
fporfi  per  via  di  domanda  , o di  dubbio , o accompagnarfì, 
dich'  io,  conparticelle'negative,  particolarmente  colla— • 
Nun  } come  fi  può  vedere  da'  tanti  efempli,  che  ne  porta, 
fen%atai  condizioni  il  Montcmcrli  alla  pag,  z0z.  e tut-^ 
ti  del  Decamerone  e perche  fentiva  per  avventura  dir 
fempre  il  Cinonio,  o leggeva,  V uoi  tu  niente  ì Hai  nien- 
te da  dìrnii  ? Chi  fa  le  v’  e nulla*  Non  mi  di  tu  nulia^ 
Senza  dirgli  niente  , ec,  ; per  quefìo  parve  a lui  di  dare 
ad  effe  il  fignifìcato  affermativo  in  tai  cafi , Ma  nella  No^ 
velia  d'  Andreuccio  fi  legge  , Ella  lalciato  Andreuccio 
a dortpir  nella  fua  pannerà  con  un  picciol  fanciullo  , 
che  gh  moftralfe,  s’cgli  volelfe  Nulla  ; con  le  fue_> 
Rn^nune  in  un’altra  camera  fe  n’  andò  ; dove  non  vi 
fon  particelle  negative  , e fa  ài  mifiieri  fìiracchiar  molto^ 
cheKuWAfìia  per  via  di  domanda:  e fia  fmxa  dubbio 
per  f de'  Latini , E intralafciando  niill'  altri 

• efem- 
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^Truffo  quel  ddf  ìncomfarA^ 

•"  j c , ^ » fc  Nulla  manca  è il  nome  Remo; 

c;o^.  Se  alcuna  cofu  manca.  Efe  vogliam  dire, che  -Vlant 
Càe^erbont:fcitivQ-  io  dico  che  agciung^fi  d Omnio , che 
Niente  , f Nulla  -vagiiano  afìgnificar  Alitjuid  , o /«_, 
qualunque  mamera  per  via  di  domanda  , c di  dubbio  j o 
accompagnate  con  qualunque  voee  che  imponi  ne?a7Ìone\ 
cfotjcjìarà  tn  piedi  la  regola, 

le  ficJTc  condiziontpofe  il  Cinonio  al  Pronome  Niu- 
no  , e per  conjiguente  a N ulJo  ; per  dare  ad  elfi  il  ft?ni^ 
peato  d Alcuno  . E noi  diciam  la  fleffa  di  quefli  Prono- 
mi , di  quel  che  abbi  am  detto  di  Niente , e di  Nulla, 

■pijfc  poi  il  Battoli , come  abbiamo  accennato  , pa- 
rergli p^ufirano  /’  cfferfi  ufato  Veruno,  per  Ninno,  £/» 
ao  certamente  abbaglioffi , Sei  proprio  lignificato  di  Ve- 
runo , quando  non  ifià  accompagnato  con  Nome,  è di  Niir- 
no , ^ie^e.  Ne  pur  uno,  come  dijfe  il  Cinonio,  il  confiermò 
a rufea  , Egidio  Menagio  nelle  Orig,  Ital,  e prima  il 
Pergamini  : t {tranne  il  Rufceili  alla  Pag.  ia6.,  che  forfè 
fece  adombrare  il  Bartoli , col  dir  che  Veruna  fenra,  dir' 
altrofignifica  Alcuno  ) tutti  gli  altri  J come  parve  al 
Bartoli  tanto  firano  , che  gli  fi  foffe  dato  talfignificatoì 
Anzi  > di  eh'  io , eh'  è così  chiaro  , valer  Veruno  fenra 
compagnia  di  Nome , Ninno  ; che'l  CrefeenV  gUel  diede 
eziandio  accompagnato  col  Nome, cioè  in  Verun  modo, 
‘onte  dall'  efemplo  che  porta  il  BànoLi . Il  che  a dir  ver», 
ha  dello  firano  z e fel  Pergamini  porta  l'  efempio  dello-^  , 
Nov.  cp.  nel  prin.  dove  fi  dice  \ Efeco  nella  Tua  cella  nc 
la  meno , che  Feruna  perfona  fé  n’  accorfe  ; ne'  buoni 
Tefii,  come  n quel  del  7 e del  Sahiati,  io  leggo , Ninna 
per  ona  . P£?r£-;à  doveva  almen  difiingucre  il  Bartoli  , 
e dire  , che  V eruno  fenza  compagnia  di  Nome,  v.tlejfc^ 
Niunoj  accompagnato  con  Nome f /igni fi cajfe  Alcuno;  to' 

me  a 
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we  (l'ricifo  ben  dijp  il  Politi  nel  JDixXion.  cioè  Veruno  » 
Niuno,  Alcuno;  Zar.  Nullus,  Uilus.  E poi  foggiu- 
ancrcfcbe  pare flr ano  d'  ujarfiper  Niuno  , in  compagnia  , 
di  Nome . Ma  pur  fi  può  in  do  compatire  , fe  tal  difiin- 
'Xjone  non  fi  conobbe  ne  mon  dal  Pergamini  l il  quale  dopo 
aver  detto  , che  Vcrupo  fignifica  Nullus  , Niuno  jpor- 
ta  gli  efempli,  ne'  quali , or  vai  Niuno,  or'  Alcuno  ; il 
che  non  gli  accadeva  , fe  avejfe  diftinto  , come  abbiami 
detto. 

,^el  che  dice  nel  Num.  i^i.fla  ferino  ( come  dice- 
fi) pe' boccali:  e perciò  pojfon fané  vedergli  efempli  ne I 
Cinonio  alle  Particelle  Non  , e Ne, 

Trifte'gr^a  per  Malinconia, 

CXLII,  T Savi  in  Ragion  Grammaticale  , 1.  Trifii-r 
Jl  tia  y ff.  De  Ferborum  fignif  catione , 
giiono  fottilmcntc  fra  Trifiitia  , e Trijk'ZjCf-  iTiibtia, 
dicono  , è Malinconia  , Triltezza  , e Malitia  , Sccle- 
ratczzajC  Malvagità.  E ciò  fecondo  clli,  e proprio  fol 
dicjudtcdue  voci  iig^mfìcanti  Maltratto:  che  s’elle  lì 
.congiungono  col  fuggetto  , e fe  ne  forma  un  Trifto, 
la  povertà  della'lingua  , che  ha  piu  cofe  che  vocabo- 
li , confente  , che  fotco  c|uclIo  nome  , fi  comprenda 
coE  il  .Malinconico  , come  il  Malvagio  . Ma  fe  Tri- 
Rezza  è fempre  Malitia  , buon  per  i Malitiofi , che 
hanno  il  più  lòave  rimedio  cljc  fia  per  purgarfene  l’a- 
pimo  ; pérochc  il  Vino  bevuto,  dice  Crelc.  E.4.C.  ult.» 
E del  cuore  confortativo yC  l'anima  letifica, La  T rifie':^7/t, 
angofeid  caccia:  'Jmperochc  mondifica  il  fangue . .Ma  Ila 
vin  lottile  , odorolo , c di  molto  fpirito  , altramente 
iìegue  il  medelìmo  Autore  , il  grave , e morto  , Gene- 
ra fangue  greffo  y c fummo  torbido  y e ofeuro  y c imperò  fi 
fa  camion  di  'IrificTffrf^.f^ziq  anch’egli  nel  fuo  Dittain, 
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L.  5».  c.  zj.  infegna  un  non  fo  che  altro  , che  I)a  ira, 
e daT riftt%^a  l'huora  difende, 

OSSEfiVylZlONE  DEL  SE?.  NICCOLO'  AMENE  A.  ' 

• • 

IL  Pergamini  veramente  fa  tal  difiinxjone  , ma  non  la 
Crufcay  che  nota  ejferfi  detto  vicendevolmente  Tri- 
ftizia,  eTriftezza,  per  Maninconia,  e per  Ifcellerate7:^a. 
E così  ancora  dice  dt  Trillo  > e di  Triftiffmio  . Il  Politi 
neC  Dixxion  . fa  un'  altra  difiinifone  , cioè  che  Triftezr 
2a  pTcjfo  i Fiorentini  vaglia  Scelleratezza  , prtjfo  i Sa- 
tufi  , Malinconia  i e T rifio , T riflijfmo  , i Fiorentini  in 
fenfo  di  Malcontento  -,  i Sanefi  in  quel  di  Malvagio  . E co- 
sì potrebbe  feufarft  il  Per^amini , che  parlò  , fecondo  i 
Fiorentini, 

Bandire  ,e  Sbandire.^ 

CXLIII.  T)  Andire , e Publicare  , non  mandare  in 
Jj  bando  , che  il  dice  Sbandire , ò Sban- 
deggiare : c i’Efìliato , è Sbandito,  ò Sbandeggiato, 
non  Bandito  folamcnte , cioè  Publicato.  Bando  però, 
vale  altrettanto  che  efilio.  Pur  M.  Vili,  e altrove  nel- 
la fua  Cronaca , e L.  cap.  77,  difle  , come  pare , in 
fentimento  d’diliato , Fecedecreto,  che  chi  non  pagaffe, 
foff'e  Bandito  . Ma  neirArioflo  è indubitato  in  quelli 
vcrli.  C.  3.  llan.  1 1.  Che  del  Ciel  la  Bandifca  , ò che  ve 
l'erga,  Can,  zy.  ftan,4*.  E la  malignità  dal  ciel  Bandita, 
Can.  37*  ftan.  103,  &c, 

OSSERVAZIONE  DEL  SIG.NICCOLCf,  AMENTA* 

Doveva  piuttofio  dire  > che  Bandire  vai  Pubblicare, 
di  commiffm  de'  fupefiori  : Sbandire , Scacciare, 

Bb  Di- 
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X>ifcacciare  : Bandito , Pubblicato  d’  ordine  de'  T rfbu- 
nati  : Sbandito,  Scacciato . Ma  fe  dicefi  nello  fiejfo  fiigni- 
ficato  ( dice  yital  Papax^oni  nella  prima  parte  dell'  Am- 
‘pliaxion  della  Lingua  ) Cacciare  , e Scacciare  , Cacciato 
t Scacciato  ; perche  non  dire  ancora  fin%a  differenxa^ 
Bandito,  e Sbandito  ì Nientedimeno , perche  Bandire 
•vien  da  Bando  , che  vai  Pubblicazione  ^ e per  l'auto- 
rità de'  Tefii  , non  direm  Bandito  per  Difcacciato  : e 
Eflerc  in  bando  , folamente  nel  Verjb  , per  Bffere  Scac- 
ciato : come  piu  volte  dijfe  il  Petrarca. 

* 

'Certa  terminatione  de'nomi  di  mafehio  , ufata  in 
’ genere  feminile. 


* CXLIV.T  A termlpationc  de’nomi  in  ORE,  come 
F-  f Vincitore,  Liberatore,  Amadore,  Con- 
fervadore,c  fimili,  che  è propria,  ò communc  de’ma. 
fchi,  pur  fi  è tal  volta  ufata  etiandio  ragionando  di 
femina.  Cosi  della  valente  guerriera  Madonna  Cia, 
diflc  M.  Vili.  L.  7.  cap.  64.  Ella  fola  rimafe  Guidatore 
della  guerra , e Capitana  di  faldati . E delia  Contefla  di 
Torcna , il  medelimo  L.  5.  c.  z.  ch’ella  era  Governato- 
re del  Papa,  E lo  fpirito , che  parlò  col  Bocc.  del  Lab. 
num.  187.  della  già  Tua  malvagia , eriflblà  moglie 
difle , Nè  mai  in  tal  battagliai  fe  non  Vincitore  , pofe  giit 
l'arme. 

OSSERVAZIONE  DBLSIG.  NICCOLO'  AMENE  A. 


QVì  ( dich' io)  dee  aver  luogo  il  giudizio  . Ne  mai 
ne' Tribunali  hodett'  io  , Chiamata  o laudata.» 
( come  dicefi  ) in  Autrice , una  Donna  , una 
Chiefa  , una  Vniverfità  : ejfendomi  parata  bruttijfima  la 
prtro/a  Autrice;  ma  , Chiamata  in  Autore  , /a 

ChÌF-. 
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Chic  fa  , la  Donna  , e c.  Non  per  tanto  direi  y Ella  foJà 
rMijafe  Guidatore  : Ella  era  Governadore , e c. 

/ Se  all'Infinito  fi  debba  il  Primo  , ò il  ^^arto  cafo. 

CXLV.  T ’ Infinito',  per  quanto  io  vegga , non  è 
JLj  obligato  ne  al  primo , come  alcuni 
vorrebbono  , ne  al  quarto  cafo  ; ma  l’uno  , c l'altro 
riceve  , come  dovutogli  ; tanto  fol  che  fi  faccia  con 
maniera  difcrcta,  cioè  per  modo  , che  non  fuoni  un 
non  fo  che  duramente  à gli  orecchi,  come  per  avven- 
tura farà  dicendo  , Converrebbe  Me  Eflcre  laudatore, 
Conofccrai  Te  non  dover  ciò  fare  : che  fono  tcfti  che 
fi  allegano  in  efempio,  tratti  da  alcune  delle  men  pre- 
giate opere  del  Boccacci , e ve  nc  ha  di  molti  altri. 
Hor  come  che  meglio  Aia , dove  il  quarto , e tal  vol- 
ta il  primo  cafo , rende  uncotal  dire  poco  piacevole, 
adoperare  altro  tempo  , c altro  modo  conveniente, 
in  vece  deli  infinito  -,  come  ne’ tcfti  foprallcgati  ; di- 
cendo , Converrebbe  ch’io  fofli  laudatore , e Cono- 
fccrai che  tu  non  dei  ciò  fare  , pur  non  fi  vuole  per 
ciò  sbandire  il  qua^rto  cafo , ov’egli  fia  ben  collocato, 
come  certo  può  farfi  à fuo  tempo , c luogo , non  che 
fenza  fentirne  durezza , ma  ctiandio  con  gratia.  Non 
è già  , che  fe  nc  'polfa  preferivere  altra  regola  , che 
quella  commune  del  buon  giudicio  3 cui  chi  non  ha, 
gli  avvien  quel  mtdefimo , che  à certi  altri , che  na- 
^ono  con  orecchi  tanto  difarmonici , c ftempcrati, 
che  non  conofeono  differenza  di  fuon  dolce  , ò afpro 
fra  le  Seconde  >^e  le  Settime,  e le  Quinte,  c le  Ottave . 
Per  ciò  qui  à me  non  rimane  altro , che  provar  l’ufo 
del  quarto  cafo  all’infinito , recandone  a fufticienza 
efempi. 

Ma  prima,  affinché  dalla  comparationc  fi  vegga 
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in  che  meglio , ò peggio  Tuoni  Tun,chc  Taltro>comc 
à ciafcun  ne  parrà  > anzi  ancora  per  non  fo  che  , vi 
il  vuol  olTervàre,  poniam  qui  alcuni  redi  dcirinfìnito 
haventc  il  primo  cafo.  Bocc.  Nov.  j(S.  Non  del  non  Vo- 
lere Egli  andare  a' Parigi y ma,  &c'  Nov.41.  Se  Hormif- 
da  non  la  prendeffe  , doverla  Ilaver  Egli.  Nov.  41.  Non 
hajiandogli  d' Effcr  Egli , e fnoi  compagni  divenuti  ric^ 
chij]ìmi.  N.  4p,  Seco  difpofe,  &c.  di  non  mandare  , ma  di 
Andare  Ella  medefimaper  effo . N.  69.  Deliberai  di  non 
•volere  ,fe  la  fortuna  m'  è fiata  poco  amica,  &c.  EJfere  lo 
nemica  di  me  medefma  . Che  tutti  fono  ottimamente 
detti , percioche  il  primo  cafo  è efpofto  all’infinito,  c 
coli  troppo  meglio  Uà  ( per  accidente , non  per  natu- 
ra «come  hor’hora  vedremo  ) che  antiponendolì,  ma 
con  quello  fconcio  fentir  che  farebbe,  Credevano,  Io 
Sapercantarej  Sapranno,  Tu  eflere  lor  nemico;  e per 
iftar  fu  gli  efempi  qui  fopra  allegati*,  Seco  difpofe  di 
non  mandare,  ma  di  Ella  medcfima  Andare  ; Deli- 
berai di  non  volere  lo  Elferc  nemica  di  me  medefi- 
ma . Ma  percioche  non  tutte  le  volte  , che  il  primo 
cafo  fi  antepone  all’infinito  , egli  genera  quella  du- 
rezza , a conofeerne  in  qualche  maniera  il  quando, 
e il  perche , pare  à me,  che  li  voglia  haver  l’occhio 
al  verbo  , dalia  voce  antecedente;  che  le  il  primo  ca- 
fo ( ciò  che  altresì  è vero  dei  quarto  ) s’accorderà  fcco 
' per  modo,  ch’egli  paia,  fuo  in  quanto, fe  fi  tacelfe  l’in- 
finito , il  verbo  antecedente,  e il  detto  cafo  feguente, 
non  farebbono  un  folecifmo  , la  cofiruttione  verrà 
ben  ordinata  ; c haurà  buon  garbo  . Come  nel  primo 
efempio.  Credevano  Io  làper  cantare , quel  Credeva- 
no, e quell’io , fon  troppo  fra  lóro  dilfonanti  : non 
perche  in  quello  luogo  debbano  accordarli , ma  il  fa 
la  vicinanza,c  quel  non  fo  che  materiale  di  folecifmo, 
che  rapprcfcmano . £ che  fia  vero , fe  noi  diremo , 

Crc- 
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Credevami  Io  Saper  cantare  , percioche  quel  Crede- 
vaini  vuole  il  primo  cafo , quelllo , comunque  fi  vo- 
glia che  fia  cafo  dcirinfìnito  feguentC)  non  difpiace  a ' 
ientirlo.  £ dell'altro  > Sapranno  Tu  eflere  loro  nemi- 
co : chi  non  vede  > che  per  la  medefima  cagione  farà 
piu  naturalmente  detto.  Sapranno  Te  Eflere  loro  ne- 
mico ì £ ciò  fol  per  rifpetto  del  verbo  antecedente,  k 
cui  , si  come  farebbe  fallo  in  grammatica  , dare  il 
primo  cafo , cosi  ha  non  poco  dello  Arano  , come  av- 
vien  delle  cofe  che  fi  ripugnano  inficme  , il  pur 
metterglielo  appreflb  . £ con  quella  oflervationc  , di 
che  pili  cofe  dir  fi  potrebono , pare  à me  , che  s’hab- 
bia  con  che  giudicare  , almeno  il  pil^  delle  volte,  do- 
ve piu  acconciamente  fi  dia  il  primo,  c dove  fi  quarto 
cafo  all’infinito , e dove  l’uno , e l’altro  antiporre , ò 
pofporre  fi  debbano , allontanandoli  ò nò , dal  verbo 
antecedente,  si  come  poco,  ò moltò,  ò nulla  con 
eflif  s’accordano. 

Hor  quanto  a gli  efèmpi  dell'infinico  haventc  il 
quarto  calo:  Boccac.  Novell,  i Altri  affermano  Lui 
EJfcre  fiato  dtgli  Agolcinti  .'ìiov,  14.  Landolfo  fciolfc  il 
Juo  facchetto  , e con  pià  diligenza  cercato  ogni  cofa  , che 
prima  fatto  non  havea,  trovò  Se  Havere  tante j e si  fatte 
pietre,  &c.  Nov.zj.  Effondo  ad  ogni  huomo  publico  , Lui 
Vagheggiare,  &c.  Nov._J<S.  Gabriotto  feppe  Se  Effere  ama- 
to . Isiov-.  8$.  Se  ne  tornò  per  tutto  dicendo  , Se  il  pala- 
freno , ei  panni  L/aver  vinti  all'Angiulieri . Nov.  41. 
^Lediffe , Sé  defidefare  d’andare  a Tunifi . Nov;  36.  Al- 
ia giovane  una  notte  dormendo  parve  in  fogno  Se  Effere  nel 
fuo  giardino,  £ quivi  appreflo- . Poiché  pur  Paccar fe  Lui 
del  tutto  Effer  morto,  Nov.  44.  Gli  fece  dire , Se  Effere 
apparecchiato  , a far  ciò  che, ^c,  Nov  89.  Ogni  ragion 
vuole , Lui  dover  effere  obediente.  Lab.  num.  xy.  Conob- 
k*  i MfL  volito  Effere  fiato  Ufeiito  in  una  folitu- 
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di/te  defertat  &c.  E per  non  multiplicar  fovvcrchio  ih 
efempi , ve  nc  hà  in  tanto  numero  , che  non  fo  come 
altri  li  lia  condotto  à feri  vere , che  il  Quarto  cafo  è 
forte  Urano  alflnfinito , in  vece  del  Primo,  ch’è  dice 
Tuo  naturale . Ma  la  ragione,  ò l'ufo  che  fe  nc  voglia 
attendere , il  troverà  ; cheamendue  vanno  , almeno 
del  pari. 

OSSERVAZIONE  DEL  SIG. NICCOLO'  AMENTA. 

DIeon  molti  ( e mi  pare  affai  bene  ) che  Li  nojlra  Lin-. 

gua , tuttoché  derivata  in  gran  parte  dalla  Lati- 
na , abbia  nondimeno  le  fne  regole  proprie  , e i fuoi  fpe-> 
z^iali  modi  del  variare , e dell'  ordinar  le  fue  voci  : e poi 
voglion  che  L' Infinito  de'  Verbiy  riebiegga  il  quarto  cafof 
così  come  il  richiede  prefio  i Latini  : e dicendo  alcuni  , 
Credo  te  amare  , mi  pare  appunto  appunto  ( oltre  al 
parlare  affettato  , sformato  , e non  proprio  de'  Tofedhi  ) 
fentir  quelle  cangoncine  y che  troppo  licengjofamente  , 
fono  introdotte  nelle  Chiefe , e talora  ove  fta  efpofio  il  Ve- 
nerabile y latine  volgari , per  farle  ( cred'  io  ) intendere 
ancora  a qualche  Cloriy  o Nice  . 'Ma  peggior  fentire  fareb- 
be ( mi  difs'  uno  una  volta  ) Credo  tu  amare  . Sen'ga-j 
dubbio  ( gli  ri fpos'  io)  che  piu  sformato  , e piu  puntato 
farebbe  il  parlare  . Ma  qual  regola  di  noftra  Linguay  qual 
necefiitd  ne  firinge  a dire  in  quefla , o in  quella  maniera  , 
potendofi  dire  , Credo  che  tu  ami  ( come  fovente  anche 
i Latini  fanno  ) e rendere  il  parlar  naturale,  proprio  , c, 
fenga  ajfettagione  alcuna  ì Anzi  ( aggiunfi  colle  parole 
delC  addottrinatifiimo  P. Benedetto  Rogacci  della  Compa- 
gnia di  Gesù  y nella  Pratica  della  Lingua  Italiana 
pata  in  Roma  nel  ijn.per  Antonso.de’  Rofii  in  iz.) 
quella  c la  coftruzzione  di  cui  quali  di  fua  propria , e 
pm  grata  ad  udirli,  ordinariamente  li  ferve  la  noftra 


^ Digitizrid  by  Googic’i 


DEL  NON  SI  PUÒ’.  381 

lingua , tanto  nel  parlar  cotidiano  , quanto  nel  vol- 
garizzamento delle  fcritture  latine  . Pur  vi  fon  de'  ca- 
fi  ( replicommi  ilfuddetto  ) dove  farà  piu  naturale  , piu 
lez?_iadro  , e piu  gra<^iato  il  parlare , lafciando  flar  V In- 
finito j che  rifolvendolo  colla  particella  Che , come  i Gra- 
matici  dicono . Ccrtamente  {^  io  foggiunfi  ) e’I  voler  rivi- 
vere tutti  gl'  Infiniti  j troppo  fatico fo  renderebbe  lo  feti- 
vere in  Italiano  , oxa  è sì  agevole  ; e troppo  povera  rende- 
rebbe la  Lingua  di  frafi  , e di  modi  di  parlare . Però  non 
mi  pare  t che  con  quel  fommo  giudizio  , col  quale  è tutto 
ferino  il  poco  fa  citato  libro , aveffe  il  rinomato' Religio- 
fo  aggiunto , che  rare  volt  e la  noftra  lingua  ufa  V Infinito, 
€ dove  non  può  fchivarlo . Ma  valft  ( dich'  io  ) fpejfiJjfimo 
dell'  Infinito  , an%i  col  primo  cafo  , che  col  quarto  ,al 
modo  de'  Latini . E fiimo  così  rari  gli  efempli , ne'  quali 
fi  poffa  leggiadramente  ufar  l' Infinito  coll’  Accufativo  , 
che'l  medefimo  dottiamo  Religio fo  , in  volendo  dargli 
efempli , dove  fi  poffa  ufar-col  primo  , e col  quarto  Cafo  , 
diffe  poterfi  dire  , Stimo  elfòr  Tu  baftcvolc  > 0 Te  efler 
baftevole  te  va  bene  , dich' do  ; Rifpolì  elFcr’  Io  rifoJu- 
to , o Me  eflcr  rilbluto  di  partire  j e non  va  bene  , io 
joggiungo,  con  pace  d' un  tant’huomo  : giacche  non  vi  fa- 
rà mai  buon' orecchio  , e forfè  buon  Gratnatico  Tofea- 
no , che  appruovi  quefio  modo  di  parlare  ; Rifpolì , effer 
Me  rifoluto  di  partire . Ed  ecco  come  in  due,  0 treefem- 
pU  folamente,  di  poterfi  ufar  l' Infinito  col  quarto  Cafo  , 
un'  huom  così  fperto,  e addottrinato  nella  T 0 frana  favel- 
la , abbagliojjì  l Sicché  fen^^a  fiare  ad  efaminare  i quattro 
cafi , ne'  quali  vuole  ilCafielvetro  richieder  P Infinitb  il 
primo.Cafo  della  perfona  , 0 della  cofa  che  fa  -,  dove  , fe- 
condo gli  efempli  clf  egli  porta  del  Boccaccio  ,*  eh'  io  per 
hr evitò,  intralafrio , potrei  dire-,  perchè  in  que'  cafi  rice- 
va i*  -Infinito  necejfarijfmamente  il  primo  Cafo  ; fenjO-» 
ripetei  quanto  diffr  fu  de  il  Mambelli  ne' Capi • 
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/io’  4/51.  de*  Ferbi , e trafcrìvendo  / ed  ampliando  eia 
che  di/fe  il  Cafielvetro  j Dico,  che  che  altri  fi  dica  di  mia 
opinione , che  l'  ufar  1‘  Infinito  col  quarto  Capa , abbia^ 
dell'  afiettatOf  e {come  ho  detto  ) dello  sforxato , e del 
non  proprio  di  nofira  Lingua.  E perciò  debba  fempre  ae~ 
compagnarfi  col  primo  : c dove  paia  non  convenir  fi  , e do- 
ve farà  imponibile  che  ben  convenga  il  quarto  ; fi  debba 
rifolvere , come  abbiam  detto  ; 0 pure  valerfi  de'  yice- 
pronomi  y Mi,  Ti,  Lo:  cioè  y Tu  Ticrediellcrein_» 
porto,  in  luogo  di , Tu  Te  credi  eflcre  in  porco  : Stimi 
d’averMi  vinto,  per Iftimi d’aver  Me  vinto:  Penfi 
averLo  fuperato , in  vece  di  Penfi  d’  aver  Lui  fupe- 
rato  : e c.  E intralafciando  il  buon  fuono  che  fa  all',  oret- 
chio  , e /’  ujò  de'  buoni  Scrittori  j la  ragione  che  a do  mi 
muove  fi  è y perchè  fei  Latini  ufaron  vagamente  l’ Infi- 
nito coll'  Accufativo  ; è ben  ragionevole  porgli  Tofeaniy 
che  la  per  fona  , e la  cofa  y che  opera  y chefa>y.  fia  Jempre 
'nel  primo  Cafo  . Ed  in  do  non  intralafdo  df  dire  y per 
conferma,  di  mia  opinione  y che' l Cafielvetro  nella'pag, 
Xi6.perfar  vedere  che  $ T^i  ufaron  L'.  Infiniursol  quar- 
to Cafo,  dice,  che'nqucfii  verfi  del  Petrarc^,, 

£ cantare  augellctci , e tiorir  pia§ge,>^  - > • 

E in  belle  Donne  oneAe  atti  foavi  . - 
Sono  un  dclèrco,  e iiiere  afpre,  c fel vagge  . 
S in  quefii  altri , * 

Ne  tra  chiare  fontane , e verdi  prati  ^ 
Dolce  cantare,  onefte  Donne  , e bello; 
Augellctti,  Piagge,  e OneAe  donne,  c belle  yfian  quar- 
ti <Jafi  : il  che  lafcio  confideràre  a chi  legge , fe  così  fia , 
Ne  par  finalmente  che’l  P.  Mambelli  aveffe  avuta  altra 
opinione  ,,  giacche  dijfe  nel  principio  del  Ci  4^  ; L’  ufo 
dell’  Iniinito  col  quarto  Cafo  della  Perfona  , o della 
cofa  che  fa , nefee  poco  grato  nella  Lingua -Volgare 
e c.  fiicordandomi  ancora,  che  forfè  per  loi  fieffa  ragione  , 
• f 
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non  fi  dice  al  modo  de'  Latini , Volendo  me  : Potendo 
te  i ma  Volcnd’  io  , Potendo  tu’.  Di  che  vedi  "il  /?«- 
fedii  ne' Coment. alla  pag.  4J  i.  e prima  del  Rufcelli 
fon  Gabriele  nella  pag.  jzo. 

VHavere  , à CEjfere  , taciuti , dove  il  verbo  il 
richiederebbe  , 

CXLVI.  Ve  fi  vogliono  adoperare  due  verbi 
di  tal  natura,  che  l’un  d’eflì  ricchicg- 
ga  d’accompagnar  il  con  VHaveré,  c l’altro  con  l'Elle-  ^ 
re , non  e bilogno  cfpriraerli  anicndue  , ma  fi  può  ta-  ; 
cere  , per  cfeinpio  , l’ Eflerc  , come  fe  1’  uno  , c l'al- 
tro fi  reggefiero  con  1’  Havcrc.  Bocc.  N.  47  * 
bc  la  confejfione  abbandonata  , e Andatofene  : cioè  > Se 
neSarebbe  andato.  G- VilÉLp*  cap.  15.  Se  allora 
haveffe  lafciato  l'ajfedio  di  Brefcia  , e Venuto  in  Tofea-^ 
na  , egli  havea  a queto  Bologna  i cioè , Se  folle  Venuto 
in  Tofeana.  M.  Vili.  L.  j.  cap.  39.  Lo'mperadore  di 
prefente  fi  Sarebbe  Partito  , Abbandonato  ogni  cofa  per 
gran  paura , &C4  cioè  , Haurebbe  Abbandonar  o ogni 
cola  • L.  9.  c.  20.  Sempre  fi  è Oppofio  a'tiranni , e ZUt- 
fJtttine  molti  : cioè  , Ntf  Ha  disfatti  naolti . Crefi;.  L.i. 
cap.  li.  Adunque  le  falvatiche  piante  , alle 
minatore  non  farà  andato  , nè  Coltivatole,  cast  n infogna- 
no . Cioè  nè  le  haurà  coltivate.  ' , > 

OSSERVAZIONE  DEL  SIG.  NICCOLO'  A ME  NT  A- 

a ' 

DOvea  notare  il  Bartoli,  che  quafì  ogni  Verba per  pro- 
prietà, e va^}e7^,ga  di  nofira  Lingua  j fi  fqttintendc 
talora  , fen%a  efprirnerfi  nel  parlare  i avendo  ancora  i 
’Tofeani  /’  ElUjfi  ne'  Verbi,  come  l'  hanno  i Latini . O al- 
men  poteva  dire , che  i p'erbi  Avere  , e<i  Elfcre  , piu  de 

C r - ^ 
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gli  altri , poffono  intraUfciarfi  a talento  degli  Scrittori  , 
ed  c7;iandio  di  coloro  che  parlano:  giacche  l’  intelletto 
» agevolmente , e di  botto  accorre  a penfargli , edafofli- 
tuirgli  iozfe  mancano. Per  pruova  della  noftra  propofìt^ion 
generale , conftderift  il  Verbo  Dire  in  tutti  i fuoi  tempi 
leggiadramente  intralafciarfì  ; come  in  dicendofi  Allor’ 

• egli , E la  Donna  , E’I  giovane  , e c.  feguitando  le  pa- 
role di  Colui , della  Donna  , del  Giovane  , fen'za  il  Verbo 
Diffe . Coti  Dante  nel  C.  i . ic//’  Inf. 

Ed  io  a lui  i Poeta  io  ti  richieggio  ; 

Dove  manca  il  Verbo  , Diffi  . Il  Petr.  nella  Cang^.  jo. 

Pofeia  fra  me  pian  pian  , Che  fai  tu  laffo: 
mancando  ancor  f Diflt . EneW  ifteffo  modo  tante  volte 
il  Boccaccio  > ed  ogni  Prefatore , e Poeta . Così  il  Verbo 
Giovare  ; Pet.  nella  Can%.  48.  ' 

Mifero , a che  quei  chiaro  ingegno  altero , 

£ r altre  doti  a me  date  dal  Odo  ì 
Nel  T rion.  della  Divinità, 

O mente  vaga  al  iìn  Tempre  digiuna  , 

A che  tanti  peniìeri 

E in  ogni  libro  , in  ogni  ragionare  , A che  tante  ricchez- 
; A che  la  tua  bellezza  : A che  tante  fatiche  ; dove 
fi  fottintende  Giova>  o Giovanb.  Dicefi  Perdio  , AWa 
Croce  di  Dio  , Alla  croce  benedetta.  Per  quella  Cro- 
ce , In  fe  di  Dio',  Allafc  di  Crifto , Al  Santo  Van- 
gelo , che  gli  Antichi  differo  Alle  Guagnde , ed  altri 
fomiglianti  modi  da  non  ufarfi  per  riverenr^a  da'  fedeli , 
ne'  quali  vi  fi  fottintende  Giuro  : altramente  il  parlare  - 
farebbe  manchevole  f e mog^ . Si  dice , Ed  ecco  due.» 
giovani , Ed  ecco  i nemici , Ecco  chi  crelcerà  li  no- 
itri amori , ec.Evi  s'intende  Venire,  ® Vennero  . 
Scntefi , e leggefi  mille,  e mille  volte  j Ed  io  fermo  , 

E tu  faldo  , E voi  mutoli;  e vi  fi' fottintende  Suvn  , 
Stavi  ; Stavate  • £d  ancora , Via  geme  maligna , Via 

tut- 
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tutti  ; e V*  è comprefo  il  Ferbo  Andare  : ci$è  , Andate 
via  gente  maligna  , Andate  via  tutti . E così  s' è fatto, 
e fi  può  fare  in  tanti  , e tariti  altri  Ferbi , bajiando  , ché 
facciafi  in  modo  , che  poffa  di  primo  lancio  /’  occhio  della 
uoflra  mente  correre  per  fopperire  alla  mancanra  di  quel 
Ferbo  , che  richiede  il  parlare  ; col  fottintendervelo  ; che 
altr  aménto , non  farebbe  benfatto  . 

Ci , e Fi  3 Avverbio,  • 

CXLVII.  T Due  piccioli  Avverbi  che  fon  di  luogo, 
1.  Ci  ,cFi , hanno  cilì  il  Tuo  proprio  Jl> 
gnifìcato , ch’è , di  moflrare  , Ci  il  Prefente  , c Vi  il 
Lontano  : ne  fi  debbon  confondere  , ufando  l’uno  , 
ove  1'  altro  è richieilo  ; come  fi  farebbe , dicendoli , 
Io  Qui  non  poflo  venirvi;  e Colà  non  voglio  Andar- 
ci : tacendo  il  Colà^Prclènte , c il  Qui  Lontano.  Del 
luogo  dunque  ove  fiamo  , ò di  cui  ragioniamo,  come 
di  prefente  , diremo  alla  maniera  che  il  Boccacci  fa 
dire  a Pampinea  neirinrrod.  delle  Nov.  Diranm 
efferne  alcune  , che  non  Ejfendoci  , farebbe  flato  me- 
glio. E di  Vi  , ecco  il  medefimo  . Nov.  r8.  dove  il 
Bolognefc  parla  di  quello  mondo  à Ferondo  , che.  li 
credeva  eflcr  morto,  c ncH’altra  vita  ; Di  quefloti  do- 
vevi tu  avvedere  mentre  eri  Di  Là  ,&  ammendartene:  e 
Je  egli  adiviene  che  tu  mai  Fi  torni,  fa  che  tu  babbi,  ìStcì 
Nov.  1^.  dove  Polle  parla  con  Aleifandro  di  certi 
granai  ; L'opera  ( dilTc  ) fia  pur  cofi,  e tt^puoi,  fe  tu  vuo- 
gli  3 J^ivijlare  il  mcglio'del  mondo  . lo  Fi  ti  porrò  che- 
tamente una  coltricetta  , e DormFiti . . 

u Vero- è,  che  coma  dovendoli  manifdlamcnt'c 
dillinguere  il  Prelcntc  , e il  Lontano  , error.  farebbe 
Tu  la  ir  per  quello  il  Vi,  c por  quell’ altro  il  Ci , coli 
dovcvcocarcfprcflioné  non  è ta  nto  llrcttamcntc  ri- 

chie- 
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chiefla  al  bifogno  della  materia, quelli  avverbi  lì  triio- 
vano  affai  delle  volte  porti  fenza  mirtero  . E per  non 
multiplicarc  in  efempi,  che  a gran  numero  fc  ne  po- 
trebbono  allegare , Urterà  la  loia  Nov.  4J.  JDi/fc  al- 
lora la  giovane  , E come  Ci  fono  habitani^e  prejfo,  da  pote- 
re albergare  ì A cui  il  buono  buono  rifpojè  , Non  ci  fono 
in  niun  luogo  jì  prejfo  , che  tu  di  giorno  yipoujji  andare. 

E quivi  appreflb.  Eurcno  alla  porta  della  picciolacafa, 
e fattoft  aprire, &c.  domandarono  chi  Vi  foffcì  11  buon  huo-  • 
mo  rifpofe  Niuna  perfona  Ci  è altro  che  noi . Dal  qual  te- 
Ho  ancora  s’intende , che  non  è offervatione  provata 
quella  d’alcuni , thè  al  moto,  danno  per  regola  il  Vi, 
e allo  flato  il  Ci  ; poiché  qui  fopra  col  medefimo  ver- 
bo Ertere  1'  uno  c 1’  altro  fi  accompagna  ; fl  come  al- 
tresì col  Venire.  No.j6.  Valendo  Gabriotto  Venir  da  lei, 

( l'AndrevvoJa  ) s'ingegnò  di  fare,  che  la  fera  non  Vi  ve- 
nire. Dove  poi  Gabriotto  Sefoffi  voluto  ( dice  ) andar 
dietro  a' fogni,  io  non  ci  farei  Venuto. 

OSSERVAZIONE  DEL  SIC.  NICCOLO'  AMENTA. 

I.L  Bembo  nella  pag.x^i.  dice , Qui , ed  Ivi  eziandio 
fi  nrtnnfero  , che  i’una  Ci,  l’altra  Vi  fi  diffe  , Ve- 
«irci , Andarvi,  e Tu  ci  verrai , lo  v’andrò . Lo  tìejfo 
diffe  Matteo  Conte  di  San  Martino , traferivendo  le  paro- 
le del  Bembo  alla  pag.  py.  Lodovico  Dolce  nella  Grama^ 
fica  alla  pag.  ^8^.  diffe  , che  Ci  s'  ufa  al  luogo  preferite  , 
Vi  al  lontano  ; rjta  vi  mife  due  condi-i^ioni  ; che/ian  foli', 
e che  Vi  abbia  fempre  antepoftò  Ivi,  o Quivi  i Ci , Qui , 

« Qua  . Gli  efempli  furono  , Cornelio  e ivi , ma  io  per 
£erto  non  Vi  andrei:  Vuoi  ferm..rti  qui  • Ma  fappi 
'che  non  ci  e albergo  da  poterCi  abitar  comodamente. 
La  prima  condizione  io  non  la  intendo  ; della  feconda,  pò» 
feva  diref  ohe  per  lo  pijfal  Vi  s'antepon'  Ivi}  d Ci,  Quii; 
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ma  dicendo,  fempre,  n&n  è così  : potendofì  ben  dire.;  ‘ Son 
venurodadue  anni  in  Napoli,  e Ci  darci  tutta  la  mia 
vita  : Fui  in  Roma , e Vi  trovai , c c.Trifon  Gabriele 
allapaa.'^xz.  notò  , Ci,  e Vi  una  al  luogo , ov’ è colui 
che  parla  fida , & l’altra  al  luogo  ove  egli  non  è.  Cosi 
il  Prfgamini  nella  Gramatica , e nel  Memoriale . Rinal- 
do Corfo  alla  pag.^16.  avendo  detto  lo  flejfo  , aggiuvne , 
che  da  sì  fatti  Avverbi  non  fi  può  mai  cominciare  ragion 
namento  alcuno  , ma  folo  nel  mex^^o  fon  leciti  ad  ufare  . 
Jl  che  è veriffimo  qitafi  fempre . E in  quefta  maniera  mol- 
ti altri  ; ma  Alberto  AcarJfio  alla  pag.  44’.  dopo  aver, 
data  la  ftejfa  regola  diffe , Triiovafi  ancora  la  Ci,  in  fi- 
gnificaio  della  Illic  Latina.  Bocc.  G.  s.  n.  Figliuola 
mia  , quella  non  è la  via  d’andare  ad  Alagna , egli  ci 
ha  delie  miglia  piu  di  dodici,  Difle  allora  la  giovane. 
E come  Ci  fono  abitanze  prdfo  da  potere  albergare? 
j?  che  poffa  ufarfi  per  Ivi,  flimano  il  Cinonionel  nu.q..  del 
C.  48.  i Signori  Accademici  della  Orufea , il  P.  Battoli 
qui  ,e'l  P.Rogacci  nella  pag.^  iM  num.  jp.  Ma  con  pace 
di  sì  grandi  huomini,io  dico-,  Se  Ci  vai  Qui,c  Vi  W’Ivi» 
fìccome  farebbe  error  manifefio  Udire,  lo  fui  in  Roma_»> 
c Qu  i vidi  il  gran  Vicario  di  Cr  ilio:  e Giacche  mi 
truovo  incafa  voftra , darò  Ivi  pronto  a’ vodri  co- 
mandamenti 5 così , Io  fui  in  Roma,  c Ci  vidi  ; Giac- 
che mi  truovo  incafa  vodra.  Vi  darò  ,e  e.  Ne  ci  è ra- 
gione  che  bafii  per  do  negare.  E fe  fi  niega  con  gli  efem- 
pli  dell'  accennata  Npv.  4J.  ; io  fofiengo  ( che  che fìa  di 
qualche  altro  ejempio , dove  può  ejjire  feorrexp^ione  ) che 
in  tal  Novella  fi  conferma  , non  fi  guafia  la  regola  . Fa 
rifpondere  il  Boccaccio  dal  buon' huomo  attempato  all' 
yi^nolella  che  gli  avea  dimandato,  come  prefo  foffe  Ala~ 
Figliuola  mia,  queda  non  è la  via  d’at^arcad 
'A  lagna  I egli  Ci  ha  delle  miglia  piu  di  dodici  . Ch'  è 
quanto  dire , Da  qui  ad  Alagna  ci  fon  piu  di  dodici 
- ■ ipi- 
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mielia  : Da  qui  fon  delle  raiglic  piu  di  dodici . E fog- 
^H%endo  VAgnoklU  j E come  ci  fono  abuanze  prello 
L pi)tcre  albergare  ì Chi  può  mai  dubitare  , che  non  s 
intenda  : E come  fon  qui  predo  abitanze  da  potere  al- 
Kerixarc  . potendo  in  niun  modojìare,  come  interpre- 
ta ifcinonio,  e par  che  ftimi  il  Bartoli  j cioè,  f co- 
me fono  Là,  0 Colà  abuanze;  come  fe  la  giovane  avejfe 
tarlato  delle  abitanTJi  d' Alagna  . Replicando  poi  quell 
Huomo  ; Non  Ci  fono  m nmn  luogo  fi  prelfo  , che  tu 
di  eiorno  Vi  potefli  andare;  non  fi  può  intendere  il  par- 
lari in  altra  fianiera,  che  Iti  niun  luogo  ne  fon  Qui  fi 
nreflo  che  tu  di  giorno  Colà  poteifi  andare . Entra- 
ci apprèso  i ladroni  nella  corte  della  cafetta,dov  era  L 
^Zolella  , dice  il  Bocc.  che  que^  ladroni  , almedefimo 
buon’ huomo  Domandarono  chi  Vi  tlBartolt 

interpreta  , Domandarono  chi  Qui  folk  : il  (he  agui- 
fa  veruna  non  può /tare perche  parlando  Eh  fa, 
ionta  la  Novella , fen'^a  dir  le  proprie 
ro  I ladroni , non  poteva  dire  altramente  , in  parlando  d 
un  luogo,  doveffaElifanonera.  E quand  anche  non^ 
fi  avke  fi  fatta  con fider anione  ; ejjendo  entrati  i la- 
droni nella  corte  della  cafettta  del  buon'huorm,  che^ 

colla  Moglie  loro  aveva  aperta  la  porta,  e veduto  lica- 

uallo  dell'  A9nolella.i  fa  dire  il  Bete,  ad  Eh  fa  ,che  Do- 

Vi’foirc:  cioè, 

ta,  dov'  elfi  non  ancor'  erano  , ftando  nella  corte  , e l 

buon’huorno  rifpofe)  Niuna  perfona  f 
noi;  cioè,  Iri  queflacafanon  ci  è altro  che  noi  . 

Jn  modo  che  v^efii,  che  parlando  i ladroni  di  luogo,  dove 
inZ non  erano,  e che  non  vedevano  i,  che  altrimenti  non 
totevan  dimandare  chi  v'  era  ) di/fero , Se  Wi 
Lrfcna:  erifpondendo  il  buon’ huomo  intorno  alle  per- 
nioni che  prefupponevano  i ladroni  effer  nella  cafitta,  dov 

ira  , dove /Uva,  dove  abitava  ejfo  con  la  moglie ^d^fc. 
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Non  Ci  è altro  che  noi. 

,^jiAndo  Ci,  e Vi  mutanft  in  Ce  » ed  in  Ve  vedi  H 
Pergammi , e’I  Cinonio  ne'  luoghi  Accennati. 

MaI' ufo  d' Alcune  terminationi  , e tempi  de' Terbi. 

CXLVllI.  /^Gni  lingua,  per  eccellente  che  lia 
pur  nondimeno  ha  i fuoi  falli , ò i 
fuoi  vezzi,  che  vogliam  dirli.  Qualche  dravolgimcn-. 
to  di  lillabe , qualche  coftruttionc  falfa , ò Aroppur 
mento  di  voci , ò terraination  fuor  di  regola , e che 
fo  io  ì Se  non  che  conamunemente  fono  nel  parlar 
vivo  , e nel  popolo  j e non  è per  ciò  , che  non  fiano 
da  notare  per  iìchifarli  ; fé  non  forle  da  quegli , che 
per  le  cagioni  altrove  accennate  , Audiofamentc  gli 
affettano  .Ad  eAì  dunque  A lafci  il  dire , lo  Sarcbbi, 

10  Verrebbi , loCrederebbi,  e Amili,  in  vece  di  Sarei, 
Vorrei,  Crederei,  &c. 

Se  voi  voleAi , Se  voi  CredeAì  ; e Se  AndaAivo, 
Se  TeneAivo,  c Senti  Alvo,  &c.  per  SeVoleAc,  Se 
CredeAe , AndaAe,  &c. 

Voi  Amavi,  Voi  Credevi,  Voi  Vedevi,  Voi 
Sentivi;  in  luogo  di  Voi  Amavate,  Credevate ,.  Ve- 
devate , Sentivate , &c.  avvegnaché  di  qucAo , pur 

11  legga  un  qualche  tre  ò quattro  efempi  nc  gli  anti- 
chilfinai. 

E Ampno , e Amayono , e Cercono , c Cercavo- 
no  , Guardono  , c Guardavono,  &c.  ponendolo 
delle  ere  altre  maniere  de’ verbi , in  luogo  dell'A,  ch’è 
proprio  della  prima  ; si  come  al  contrario  , qucAo,  in 
vece  di  quello,  ove  dicono.  Credano,  Temano,  Oda- 
no , per  voci  dell  indicativo  prefente , come  folTero 
della  prima  maniera  ; in  vece  di  Credono , Temono, 
Odono , &c. 
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Quefto  altresi  è di  molti , e de’  riporli  nel  medc- 
/Imo  f^io . Noi  Viflìmo  , Strinfimo , Diffimo , Vi- 
dimo , Hcbbimo , Stettimo , IwcATimo  , Dicdimo,  &c- 
in  luogo  di  Noi  Vivemmo , Dicemmo  , Vedemmo, 
Stemmo,  &c.corae  coftantemente  fi  è detto  da’buoni 
Scrittori , che  non  formarono  quella  voce,  aggiun- 
gendo MO , alla  terza  del  (ingoiare,  c di  V iffi,  Strin- 
fi , Di0t , &c.  facendo  Vidimo , Strin/lmo,  Didimo, 
&c.  ma  ferbando  fedelmente  in  ciafeuna  , i’E , che 
chiaman  Verbale  , di  cui  molte  cofe  ragionano  i 
Grammatici. 

Il  dir  poi  Voi  m’Amafti , VoimiDicefti,  Voi 
rVccidcfti , Voi  mi  Promcttelli , &c.  ha  veramente 
cfempi;e  non  pochi  fé  ne  truovano  nel  famofoDecam. 
del  Mannelli;  ma  già  pili  non  è in  ufò;e  diciamo,Voi 
m’Amade  ,L‘Vcciddle,  Mi  promettclle  , «Scc. 

Era  quede  , ò ree  , ò mal  buone,  non  ft  voglion 
contare  certe  altre  tcrminationi  d’alcuni  tempi  de’ 
•Vèrbi  date  già  molto  in  ufo  , e pure  anche  hora  da  • 
buoni  fcrittori , qual  pili , e qual  nicuo , adoperare. 
Come  il  dire  nella  terza  pcrlona  plurale  del  primo 
preterito  dimodrativo , Languieno , Copricno , Mo- 
rieno  , che  li  leggono  nel  principio  Del  Decam.  in 
vece  di  Languivano,  Coprivano,  Morivano.  £ al  me- 
dciìmo  modo  Potièno,  Havièno  , Movièno  , Veniè- 
no , Scrvièno,  &c.  per  Potevano , Hav  evano.  Move- 
vano, &c.  E queda , ch  e d’altro  tempo,  Sièno  , Die-  . 
no , per  Siano  ,e  Diano.  £ Sarièno  ^ Haurièno  , Po-  I 
tricno,  Dourièno,&c.  per  Sarebbono , Haurebbono, 
Potrebbono , Doverebbono  , ò come  altresì  podìan[i  . 
diit , Sarebbero , Haurebbero , Potrebbero,  &c. 

Puodì  ancora  lìnirc  la  terza  plurale  del  fecondo  : 
preterito  del  dimodrativo  in  tre  modi  : Ero,  in  Eno,  i 
c iji  Oao , Rifero  > Rifeno  i Rifono  : Pianfero,  Pian- 
ano 

* ♦ 
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feno,  Pianfono  3 Diflero,  DifTeno  , Diflbno,&c.  Hog- 
gidi  la  prima  c piu  in  ufo  dcli’altre  due  ; chi  de  gli 
antichi  hebbe  pili  frequentemente  alla  penna  l’una , e 
chi  i’altra^c  tutte  fono  ottime . 

OSSERVAZIONE  DEL  SIG.  NICCOLO'  AMENTA. 

IL  Salviati  nel  capo  x,  del  lib.x.fa  veder  e t che  in  al- 
cuni Tejii,  anche  del  Decamerone,truovaji  Partiano> 
e Troverrenojper  Partiamo,  e Troverremo;  Voi  ama- 
vi,per  Voi  amavate  : Voimoftrafti,  Dirdti,per  Mo- 
ftrafle  , Direfte;  Scià,  per  Sarà:lo  rimandTe,/n  luogo  d' 
Io  rimaneflì  : Egli  andafli , Voi  folli,  in  vece  d' Egli 
andall'e , Voi  folte  : FacelTino  , per  FacelTono  : lo  ab- 
bi , 0 Quegli  abbi , Quei  vadino,per  lo  abbia , Quegli 
abbia  > Quei  vadano  :e  c.  Ma  dice  efj'ere  fiate  voci  del- 
la plebe  jjcorfe  eziandio  nelle  fcritture  , fe  ben  non  nelle 
Ottime  del  Decamerone  ; Infatti  il  popolo  di  Firen’s^e  di- 
ce ancora  Vadia,  perVadi,  come  in  tanti  luoghi 

del  Vocaboìdrio  dicono  i Signori  Accademici . E'I  Signor 
Giovambatifia  Strozzi  aìlapag.  ^z.  dice  f Cfce  Sarebbe 
Ibvcrchia  efquifitezza  nel  parlare,  0 fcriver  fami- 
gliarCii  il  dire  Amavate,  Sentivate, e c.  per  Amavi, Sen- 
tivi : e nel  luogo  fitjfo , che  Voi  amaAi , farebbe  compor- 
tabile f inparlandofi  .7  anta  può  talora  l' ufo  d' un  popolo 
intero , Ma  i buoni  Scrittori  fcriveran  fempre  fecondo  le 
regole  , per  quel  che  tocca  alla  coniuga%ion  de'  verbi. 

Amalfero  è meglio  detto  fche  AmalTono , * e cosi  Ve- 
delTero , Leggeifero  , Udiffero  : come  nota  il  medefmo 
Stro%X^  alla  pag.^4.  E meglio  detto  Languivano  , Co- 
privano , Morivano,fl»e  Languièno,  Coprièno  ,Mo- 
rièno  . Così  Potevano , Avevano  , Movevano , che-> 
Irotrièno,  Avièno,  e e.  faciavamo,Volcvamo  , e c. 
fnron  de  gli  Antichi  ; o^',.Paccvàmo , Volevamo , e e. 
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Porta , e ufcio, 

CXLIX.  ¥ L Vocabolario  alla  voce  Porta,  dice  cos^^^ 
1 L’apertura  per  dove  s'entra,  ed  efee  nel- 
le città , ò terre  murate , ò ne’principali  edifìci,  come 
palagi  , Chiefe , e fimilì.  L’Ulcio  poi,  nel  medcrimo, 
è Apertura  che  lì  fa  nelle  cafe  per  ufo  d’entrare  , ò 
ufeire  . Sopra  le  quali  defìnitioni  alcuni  rotriliifmii 
olTervatori  delle  proprietà  d’ogni  voce  , infegnano. 
Che  gran  fallo  in  architettura  commette,  chi  chiaina 
Porta  ,1’Ufcio  d'una  cafa  privata , c l’Ufciojla  Porta 
d’alcun  publico , e grande  edifìcio.  Se  ciò  è vero  , io 
fo  croce  delie  braccia  , e loro  mi  rendo  à difcretione, 
comegiàal  PrilTini  quei  convinto  d haverpih  volte 
adoperato  l'Omicron  per  l’Omega  , ed  è converfo. 
Ma  avanti  di  me  li  prefenti  à dimandar  mercè  del  me- 
defìmo  fallo  il  volgarizzatore  di  Pier  Crefeenzi , il 
quale  L.  i.  c.  5.  chiamò  Porte  gli  Ufei  delle  cafe  vii- 
lefchej  anzi  lui  e me  iniìeme  difenda  il  Boccacci  leg- 
gendo in  voce  alta  quel  tdlo  della  Nov.4^.ovc  dice  , 
Et  appena  di  nafeonder  compiuta  s era, che  coloro, che  una. 
gran  brigata  di  malvagi  huomini  era  , furono  alla  PortA 
della  piccola  Cafa, znzi  della  cafetta , come  poco  avanti 
r havea  chiamata.Ma  che  Porta , e Ufcio  indifferen- 
temente s' adoperi , ne  iìa  tefìimonio  quefìo  medelì- 
mo  Autore , che  indifferentemente  l’adoperò  ,.Nov, 
3Z.  Allora  dijfe  Alberto',  bor  fate  che  egli  truovi  la  Por- 
ta della  voftra  Cafa  per  modo  , ch'egli  pojfa  entrarci  iper- 
cicche  vegnendo  il  corpo  bimano , come  egli  verrà , non 
potrebbe  entrare  Je  non  per  lyfcioAX  qual  tefto  dimoftra, 
quanto  Ila  vero  quel  che  altri  dicono , Ufcio  dferc 
quel  che  chiude  , Porta  l'aperrura , che  lì  chiude . Se 
ciò  fo^e,  AlDcno  non  cotrcichbe  per  l'Ulcio,  ma  per 


Digilized  by  Googl 


DEL  NON  SI  PUÒ*.  57^ 

Ja  Porta  . E Novell.  58.  della  cafa  di  Girolamo . Si 
levò  fu  , cJr  acccfo  un  lume , il  morto  corpo  de'  juoi  panni 
tnedefimo  rivcfUto  , fen%a  alcuno  indugio  , aiutandola  la 
fua  innocen%a , Icvatofeloin  fu  le  fpalle  , alla  Porta  del- 
la  Cafa  di  lui  nei  portò  , e quivi  il  pofc  , e lafciollo  fiare. 
Et  venuto  il  giorno  f Jìr  veduto  coflui  i' avanti  aW  Ffcio 
fuo  y morto , fu  fatto  il  romor  grande.  Coli  egli . Hor  fe 
quello  era  Palagio  , eccolo  con  PlUlcio  j fc  Cafa  or- 
dinaria , eccola  conia  Porta.  Aggiungali  G.  Vili, 
che  deila  Baiilica  di  San  Pietro  di  Roma  fcrive  cosi 
Jib.  4.  cap.  14.  Ciò  ordinatOyC  fatte  chiuder  le  Porte  del- 
la Chiefa  di  San  Pietro  ; e ferrare  y fubitamente  venne  un 
tur  bica  con  un  vento  impetuofo , e forte  y il  quale  per  gran 
fort^a  levò  rp^ftia  delle  Reggi  di  San  PietrOfC  portolle  den- 
tro il  Coro,  ■ 

OSSERVAZIONE  BEL  SIC.  NICCOLO'  AMENE  A, 

\ 

QVel  che  s'  è notato  fu  do  da'  T ofcani,fi  è , che  PoV- 
ta  s' è detta  indifferentemente così  d' edifici  pub- 
blici., conte  di  privati Ufeio»  folantonte inparlaodofi 
de' privati  .'Perciò  il  Sartoli  doveva^  qui  portare  efempli 
d'efferft  detto,  Ulcio  ,U  Porta'della  Città,  0 d' altro  pub- 
blico edificio  ; come  infatti  non  fi  truova.fcritto  L’  Ufcio 
della  Circa , L’ Ufei  o della  Chieià  > V Ufcio  del  Tri« 
buiiale , L’  Ufcio  del  Parlamento,  L'  Ulcio  della  Do- 
gana , e forfè  ne  meno]  /’ Ufcio  del  palagio  .JBjif/P 
efempto  eh'  egli  porta  del  Villani , piglio  un  grand'  abba-  - 
gito  : poiché  quivi  l' Ufcia  ,'fignifican  ie'mpcfte  .delle^ 
Porte  della  Chiefa  di  San  Piero  : giacche  Reggi  vuol  dir 
porte  , come  nel  Vocabolario , e fecondo  tojieffo  efempto 
del  Villani  : altramente , e fecondo  la  fua  opinione  , il 
Villani  aurebbe detto-,  che' l Vento  levò  le.  porte  àellc.^ 
forte  di  $an  Piero,-  , . . ^ . v . 
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manzio  j il  Martire  j Batualia  qux  vulgo  Batalia^ 
dicuntur , Exercitationcs  gladiacorum , vel  militum 
figniiìcant.  £ linalmcme  per  lo  itelfo  combattere  s 
nel  qual  fentimenco  dilfe  Elmoldo  , Sufcltare  bata- 
lias . £ notiE  che  Bataglia^con  uno  T folo,la  dicono  . 
gli  Aretini . E così  fiegne  , con  molte  altre  erudi't^ioni . 

Se  battaglia  ancor  dicefi , quei  combattimento  che  ha  ta» 
lor  l' huom'  con  fe  fieffo  : come  , Battaglia  di  penfieri  > 

Battaglia  di  paiTioni  ) qual  maraviglia  dunque^che  fiafi 
detta  Battaglia  il  Duello  , il  Combattimento-di  due. [olii 

. Se  inoltre  Compianto  vai  Condoglienxa , Larnen- 
to  , ,^uerela  j Compiangere , Condolerfi , Lamentarfi, 
^^ue^arfi  ; tutti  gli  ejempli  del  Battoli , e quanti  ne 
porta  la  Crufea  , van  bene  : o che  un'  huom  filo  fi  lamen- 
ti , fi  quertli  y o fi  doglia  del  dolore  d'  un'  altro , Ne  al.  ^ 

Battoli  parvero  per  altro  firani  gli  efempli , fi  non  per-  ' / 

che  ebbe  Compianto , per  un  Pianto  di  piu  perfine  in- 
fieme  ; Compiagnerc  per  Piagnere  infieme  ; quando  ne’ 
gli  efempli , Compianto  vai  Lamento  , Compiangere 
Zcwenwry/. Compiangere  s'  è detto  ancora  per , Sempli-  ^ 
cernente  piangere  : come  da  gli  efempli  nella  Crufea  ; ma, 
per  mio  avvi  fi , da  non  imitarfi. 

yerbi  indifferenti  à ricevere  il  fecondo, e' l fefio  cafi. 

GLI.  X?  Ra  le  regole  falfe , che  fi  fon  date  fopra’l 
X’  congiungere  i verbi  co’lor  proprj  cafi,  una 
a è,che  almeno  a quegli,  la  cui  natura  è di  fignificare 
Separatione,  Staccamento,Divifione,&c.  Tempre  fi  dia 
il  iccondo  cafo , e non  mai  il  iefio.  Chiedetene  la  ra- 
gione , ella  e tutta  alcuni  telti  che  ne  citano  in  efem- 
pio  9 ma  tacciono  que’deì  contrario  : peroche  tratto- 
ne il  verbo  ufeire,  di  cui  fi  è ragionato  piti  addietro^ 
i buoni  Scrittori , a tutti  gli  altri  di  quefio  genere', 
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han  dato  indifferentemente  bora  il  feeondo  , bora  il 
fello  culo  > avvegnaché  chi  piu  l’un  che  l'altro  : non  - 
perche  il  verbo  di  fuu  natura  il  richiegga,  ma  per  loro 
ufo-.E  v’hà  in  ciafeuno  Aurore  da  farne  un  coli  gran 
fafeio  d’erempi , che  trìAc  le  fpallc  di  chi  haveife  à 
portarli . Io  qui  ne  addurrò  certi  pochi , piU  per  non 
tacer  di  tutti , che  per  bifogno  che  ri  fia  d'apportarne 
niuno.  Bocc.  Nov.  ^ i.  Cacciati  baveva  il  Sole  Del  ciela 
già  ogni  /iella  , e Dalla  terra  l'bumida  ombra  della  notte. 
Nov.  I.  E da  credere  ebe  di feenda  Dalla  tua  benignità. 
Nov,.  4^.  Tit.  Dalle  mani  de' ladroni  Fugge.  N.  6o.  Il 
quale,  poiché  Dalla  cucina  ftfù  divolto.  Fiain.  l.y.  n.65. 

T ratto  dalla  fepoltura.  PalT.  fol.  iiB.Difcende  Dal  capo 
nelle  membra.  Crefe.  lib.  i.c.  J.  .^^clloche  Difcende 
Da' loro  capi  allo  Jìomaco . cup.  j.  Poiché  faran  Levate 
Da'la  terra.  M.  Vili.  lib.  z.  c.  55.  S ce  fono  Dall’alpe  , e 
da  Monte  Carelli.  Crcfc.  L.  io.  cap.  Fna  voce  T rat  - 
ta  dal  gufeio,  L.  2.  cap.  i.  Trae  Dalla  parte  di  fatto  la 
materia /ire. 

OSSERVAZIONE  DEL  SIC.  NICCOLO'  AMENE  A. 

<- 

Dei  Verbo  Ufeire  , in  quai  caft  fe  gli  convenga  piu 
il  fecondo  Cafo , chc'l  fejio  ,s'  è abbafiam^a  parlato 
itti  Num.  pp.  Intorno  a gli  altri , tuttocche  accennin  Se^ 
faraxjone  yDi/tacc amento  , Divifione , ne  farei  giudice 
un  buon'  orecchio , e l' ufo  de  gli  ottimi  Scrittori , fcpiu 
ammettano  un  cafo,  che  un'  altro  . Notando, cbe'l  BartoU 
non  fa  qui  differenza  da  Segnacaso  ad  Articolo  il  che-» 
decft  fu  quefìo  propofito  avvertirei  perche  tal  Verbo  vi  fa-‘ 
rà  , che  fe  gli  convenga  leggiadramente  il  fegno  del  /e- 
condo  Cafo  , e non  quello  dei  jijlo  ; come  , Tratto  di  prU 
gione,  di  fepoltura,  anzi. che  Trmo  da  prigione, 
da  fepoltura . M*  non  cosi  nell'  Articolo  ; parendonéi 
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piu  bello  , e fecondo  V ufo  , Tratto  dalla  prigione  » 
dalla  Icpolturaj  che  Della  prigione  , Della  fcpoitura. 

U Pi  Hogacci , nella  pag,  a,  jo.  al  Num.  ^$^.fa  un* 
utilijjimo  catalogo  di  Verbi,  che  poffono  ordinar^ , or  c<m 
un  cafo , orxou  un'  altro. 

' Ogni , e ^^luncpue  , come  bene  , ò male  fi  diano 

al  plurale, 

CLII.  O E la  particella  Ogni  li  poflà  apodrafare  con- 
i3  tra  il  volere  di  chi  si  coftantenientc  gliel 
niega,etjandio  innanzi  à voce  principiata  da  I , talché 
coli  neceflàrio  ha  feri  vere.  Ogni  Ingegno,  come  Ogni 
Arte , Ogni  Erba  , Ogni  Opera , ne  ho  difeorfo  pili 
avanti.  Qui  è da  vedere,  s’ella  h polla  congiungerc  col 
Plurale  ; al  che  rilpondono  concordemente  , che  nòj 
c mal  lì  dirà,  Ognihuomini,  Ogni  perfonc  , Ogni 
tempi  , Ogni  cole. 

Hor  che  direm  A'Opni  Santi , in  quanto  è voce 
ufata  à hgnilicare  il  primo  di  diNovembre,in  cui  ogni 
anno  feheggiam  la  memoria  di  tutti  infieme  i Santi  ì 
Gio.Vill.  lib.i  I.  cap.  I . il  chiama  II  dì  della  Tu  Santi, 
e vuol  dire  , di  Tutti  e Santi  ; ch’è  uno  dc^l’innu- 
merabili  llorpiamenti , che  in  quello  Autore , c nc 
gli  altri  antichi  h leggono  , mairimamente  de’  nomi 
proprj.  Coh  la  Storlomia , le  Orlique , San  Ghirigo- 
ro , Papa  Chimento,&c.  per  Aflronomia  , Reliquie, 
Gregorio , Clemente , e mille  altri.  Hor  quello  bene- 
detto Ogm  Santi  hà  dato  aliai  che  penfare  à un  gran 
maehro  del  puro,  c regolato  parlar  Tofeano , . e a di- 
mollrare , che  un  cosi  Tozzo  mohro , com’èun  folc- 
cvfitio  , non  ha  nato  in  Firenze,  ma  portatovi  altron- 
de dalPingnoranza  de’ copiatori  >dice,  che  dove  il 
Decameron  dei  7^.  nella  Giletta  di  Narbona-,  eh’è  la 
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Nov.  zp.  legge,  E fentendo  lui  il  dì  d'Ogni  Santi  in  ìiojji* 
glione  dover  fare  una  gran  fefla  , tire,  nel  fedeliirimo 
Decameron  dei  Mannelli , leggerli  Ogniffanti  : e cosi 
veramente  doverli , feri  vendo  la  S non  ìemplice , ma 
i*addoppiata  : e per  confeguente  una  fola  parola , non 
due;  nel  qual  (ol  modoOgnJ  Santi  è folecifino. 

La  fpecolatione  è rottile , anzi  che  nò,  c fentd  un 
non  fo  che  del  iilofolìco  , in  quanto  và  coll'opinion 
di  coloro , che  contro  al  fentire  de’Medici , infegna- 
vano,  gli  Elementi , ne'corpi  mirti,  che  di  lor  rtcom* 
pongono, non  trovarfi  nelle  proprie  lor  forme  in  fu- 
rtanza  , ma  foL  limancrvene  le  qualità  : e altrettanto 
avvien  delle  voci  Ogni , e Santi , che  in  comporfene 
Ogniffàntii<\\ic\V  Ogni  perde  ilfuo  ertcrc  , e fi  trasfor- 
ma in  vn’alrra  cola , che  pib  non  è lui.  Nè  rtiate  à di- 
re , che  nella  virtli  dei  fignilicarc  ( la  quale  è tutto  T ' 
«flcrc  delle  voci  in  quantoSegni)  tanto  vale  Ognijfanti, 
quanto  Santii  perche  vi  fi  rifponderà,  che  vi  cor- 
re fra  mezzo  una  dirtercnzi^  grande, quanto  Iddio  vcl 
dica  per  erti:  ed  è,  che  per  Ogni  Santi  s’intendono  T at- 
ti tO.  Santi  , è il  cosi  favellare  è fallo  di  lingua  , dove 
Ognijfanti  figniiica  la  Iblennità  , ò la  Chiefà  di  tutti  i 
Santi  , ed  è ottimamente  detto.  Querto  è un  gran  mi- 
fiero,  e traggafi  avanci  1 un  di  voi  che  l’intendete.Bcn 
intendo  io  quell’ altro;  che  il  Bocc.  oltre  alla  fopraci- 
tata  Nov.  zp.  hà  nella  Nov.  79.  Il  prato  d'Ogni  Santii 
c che  quanto  alrelferfi  dato  Ogni  al  plurale , non  v'c 
raccomandarli  ,che  giovi  ad  Ognifianti  negli  efempi^ 
che  ficguono.Boc.  f iam.  X 7.  num.  ^.Compenfata  opti 
cofa  degli  altrui  affanni , li  mici  Ogni  altri  trapnffare  di 
gran  lunga  deliberai,  Gio.  Vili.  L«  jz.  cap.  zo.  Jnjìnm 
alle  lajire  del  tetto  , e Ogni  vili  cofe  non  che  le  care  ne  fi 
portata  . £ prima  d’amenduc , Brunetto  nella  Rettor. 
Convenevoli  d'Opii  Parti.  £ fc  vogfian  dirli  fcorreccio- 
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ni  di  ftampa,  eccone  indubitata  la  rima  del  Teforetto, 

Si  diventa  ufuriere,  Et  in  Ogni  maniere  Jiaccolge  fuoi  da-- 
nari  * 

CLlir  S^alunque  , pili  regolatamente,  che  Ogni 
potrà  darii  al  plurale  . Tdlimonio  Dante  nel  Conu4 
Ìo\.  x6é  Qualunque  altri  vivono^  Il  Bocc.  nella  Piam« 
iib.  5.  nu.  i<).Trapaffand0  ancora  ,^alunqtte  donne  fi  fie^ 

■ no.  biloc.  lib.  6.  num*  z6j.  0 ,^^unque  cavalieri f\ché 
intorno  al  misero  dimorate,  il  Crelc.  Iib.  z.  cap.  4.  E l’w- 
però  ,^talunque  fon  calde  . E quivi  appreflb . ,^alun^ 
que  fon  morbide  . E lib.  1 1.  cap.  i6.  ^alunque  pianta 
fon  calde  , &c.  Truovo  ancora,  .falche  dato  ai  plu* 
ralc  dal  Petr.  Canz.  ^7.  Addormentato  in  falchi 
verdi  bofehit 

OSSERVAZIONE  T)EL  SIC.  NlCCOLo'  AMENTA* 

IGramaticifper  lo  piu, metton'Ogni  del  genere  comune, 
tra'  Pronomi  che  non  han  plurale  . Onde'l  Salviati  al'* 
la  pagi  loé.dijfe,  LavoceO*K»  al  numero  dei  piu  d’ 
uno  non  ben  fi  può  adattare  ; quantunque  appreso  nel- 
la pag.  241.  avt/f'c  detto  , Ogni  col  numero  del  piu 
d’  uno  s’  accorda  mal  volentieri , avvegnaché  con- 
tra’l  creder  deli'  Autor  della  Giunta  pur  fe  nc  truovi 
efempiò  in  qualche  libro  della  migliore  età  * Etreió  il  , 
Cinonio  nel  C 191.  al  n.  4.  fcriffe  j Ogni , c gli  altri  fi- 
enili, benché  pluralità  denotino , 'non  fi  truovano 
nel  plurale  , fe  non  forfè  prelfo  a’ piu  antichi  , i quali 
furon  piu  liberali  in  concedere  a limili  Nomi  tal  nu* 
mero  • In  modo  che  dicendo  il  P.  Rogacci  , nel  num.  loj* 
alla  pag.  75.  che  rade  volte  fi  truova  in  plurale  i potivd 
aggiugnere  , che  oggidì  non  s' u fa  che  nel  fingolare  * Uà 
cionafee  ,che  malamente  fi  die*  al  prefente  Ogni  fanti 
t come  dice  anche  de'  fuoi  tempi.il  Salviati  '^feparando 
♦ ' / ■ Ogni 
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Ogni  da  Santi  j madebbaft  dire  Ogniflanti  : perchè  di^ 
ccndofi  in  una  parola  j Jèn7;a  tante  fi lojofie , e fot  tigli e^,- 
<:^e  y thè  prefuppone  , e deride  il  P.  Banoli  ; non  fi  va  tro- 
vando y /<rOgni  accorda  con  Santi  ; come  in  dicendofi 
Figliofamlglia , non  fi  va  invefligando  come  Figlio  ac- 
eordi  con  Simiglia.  »He  collo  fcriverfi  «n/foNomper- 
tzt\ttìys'ha  in  con fidera-gione  la  Particella  Non  , che  fcri-^ 
vefi  Nom,  avanti  al  P ) ma  ejftndo  fi  fatte  voci  compo- 
fie  y parole  fole , ciafcuna  fi  regola  dafeie  ciascuna  viene 
Ad  aver  propria  materia  , e propria  forma  . ^^antunque 
abbiafi  talora  riguardo  alle  parole  fmplici  y che  le  com- 
pongono : com'  in  Qualunque  y che  confiderandofi  come_, 
compofia  da  Quale , o da  Quali  ycda  Unque  , cioè  Qual 
mai , 0 Quali  mai  ; può  accordarfi  con  ogni  numero  , e 
con  ogni  genere  ; come  Qualunqu’  huomo  , Qualunque 
cofa  : e Qualunqu’  huomini,  Qualunque  colè  : eh'  è, 
quanto  dire , Qual  mai  huomo  , Qual  mai  cofa , Qua- 
4i  mai  hi^omini , Quali  mai  cofe.  Il  che  fé  fi  f off  e av- 
vertito da  tutti  t non  aurebbero  alcuni  biafimato  gli  An- 
tichi, y cheavejfer  malamente  accordato  il  Pronome 
•lunque  col  numero  del  piu  . 

Nomi  compojìi  d’ Acqua , ò derivativi  . 

CLlV.  *\7’  Arrommi  anch’io  della  medermia  prò- 
V prietà  de  comporti,  à difendere , come 
xcgolatamcnte  Icritco , Ridolfo,  e Claudio  Aquaviva» 
che  rovente  mi  vengono  alla  penna  , lafciandone  la 
C dovuta  alla  voce  Acqua,  onde  quei  cognome  fi  for- 
jna  , e perciò , v’hà  chi  rtima  doverlcfi.  Il  che  quan- 
do fia  , dourà  prima  correggerli  G:  Vili,  il  quale  L. 
'II.  c.  z. hà  ben  Tei  delle  volte  Aquatico  , c Aquofo.  £ 
in  quel  .medefimocapo  , c lib.  iz.  c.40.  e M.  Vili. 
L.  1.  c.  z.  e Dante  ini.  Z4.  i quali  hanno  Aqu<trio,  uno 
..V..  ' , - de’ 

» 
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de’  dodici  Segni  del  Zodiaco;  nà  truovo  , che  il  fcri> 
va  altrimenti.  Molto  pia  poi  Cafa  d’ Aquino,  ò ch’ella 
ii  derivi  dall’Acqua  , ò-nò  ; e cosi  l’hà  G.  Vili.  L.  7. 
c.  5.  Ma  per  dire  pib  propriamente  dell’  Aquaviva, 
io  mi  rendo  à chi  la  vuole  efpreifa,con  quella  Tua  per 
COSI  nominarla  , primigenia  confonante  dcirAcqua» 
tanto  fol  ch’egli  mi  dica,  perche  G.  Vili.  L.  7.  c.  101 . 
habbia  potuto  fcrivere  , che  ivi  chiaro  E ** 

legge  , ed  io  debba  fcrivere  Acquaviva.* 

0SSERVAZ102ÌB  DEL  SIG.  NICCOLO'  AMÉNTA. 

Scrivono  i Tofeani  Acqua , non  A<q\ìz , fecondo  i La» 
tini  ; perche  Acqua  fi  proff'erifce,  tome  fe  fojfe  fcrit» 
ta  con  due  cioè  Aqqua  ; e in  quella  ^uifa,cbe  fcrive- 
fi  Scuola  , e Squola  , così  Acqua  per  Aqqua , per  la  fa- 
miglian-za  che  tiene  i^C,col  ov'  ha  ilC  il  fuono  ottu» 
fo.  Per  la  jlejfa  ragione  fcrivefi  da'Tefli  j e da  ognuno 
Acquaio , Acquaivola , Acquativo , Acquavite  , Ac- 
quazzone , Acquazzolo  , Acquerella  , Acquerello  « 
Acquicella , Acquallrino  , e t.  £ ujeendo  dalle  voci  de» 
riviite,  0 cowipo/i^  da  Acqua  , fcrivefi  ancora,  per  cosi 
pyo»«»:^Ì4>'//,Acquagliare  , Acquattare  , Acquetare  f 
Acquiltarc  , e c.  Per  l'  oppofito  fcrivonfi,perche  pronun* 
xianfi  con  femplice  Aquario,  Aquatico,  Aquidoc-* 

CIO  , Aquidotto,  Aqueo  , Aquino  , come  truovanfi  an» 
cara  ne'  T efii , e jeriviam  tuttodì  . E per  la  ntedefirn* 
ragione  con  un  .Bufolo  , Aquila  , AquiUno , Aquilone 
Aquilotto»  Se  adunque  Acquaviva,  ofia  Cogn^m:,o 
Nome  compojìo  , profferi  fa- fi  con  doppio  ^ cc?ae  pacrÀ' 
fc rive rfi  Aquìv iva  ì Clje  nel /Ulani  fia  Aquamorta./; 
farà  certamente  fcorrex^onc  : giacche  la  Crufea  rcgijira 
Acqua  morta.  Maravigliami  ancora, come  poteffe  il  JJar» 
foli  dtfenderfi  colla  regola  di'  Compojìi  ; poiché  fe  Acqua- 

viva 
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viva  è voce  compofla  da  Acqua  ,edalì'  Aggettivo  Viva» 
do  non  ha  che  far  niente  ai  fuo  propofito  di  raddoppiare  , o 
non  raddoppiare  il  ^d' Acqua  . E fe  vi  /offe  da  fiirac^ 
chiare  per  ragion  di  Voce  compofla,  farebbe  contro  al  Bar- 
toli  ; perche  tutte  le  Voci , che  compongonfi  daA,e  dtu* 
altre  parole  , raddoppian  la  Confonante  dopo  l'  A , come 
in  Addietro , Addollb,  Accanto,  Abbaftanza , e c.  Ma, 
♦*  come  ho  detto  , farebbe  uno flir occhiar  contro  al  Bartoli  : 
non  entrando  qui  tal  regola  ; ma  deefl  necejfarijfmamcnte 
fcrivere  Acquaviva  , perche  Acquuvivà  ft  pronuny a. 

Varietà  lecita  in  moltijfme  voci, e maniere, 

\ 

CLV.  T A varietà  , ancor  nella  lingua,  c bellezza, 
JLj  chela  rende  piu  amabile,  e pili  feguitata: 
peroclie  , come  varj  fono  i gufti  degli  huomini , e à 
chi  piace  l’un  modo , e non  l’altro,  c a chi  quello,  e 
non  quello , potendofi  dire  il  medclìmo  variamente, 
cialcuno  appigliandoli  à quel  che  gli  piace,ha  di  che 
contentar^.  Tarlo  del  già  ricevuto  a’  nollri  di , ne’, 
quali  non  fono  da  rifufeitare  quelle  antiche,  e già  fra- 
cide , ò lien  voci , ò maniere , che  l’ufo  ha  fin  da  piu 
d’un  leccio  fepellite  , c dimentiche  . Vero  è , che  à 
dirne  interamente  , dimoltrando  in  ciafeun  genere 
tutto  il  variare  , che  lecitamente  puòfarvili,  bilogne- 
rebbe  troppo  pili  di  fatica,  c di  tempo  , che  à me  non 
€ conceduto  ; ma  Taccennarne  quello  pochilfimo,  che. 
farò  , poirà  clfere  di  vantaggio  al  fine,  che  ra’hò  prcu 
pollo  , di  mettere  in  qualche  maggior  ritegno  la  bal- 
danza di  coloro, che  si  prelli  fono  à por  mano  al  IMon 
fi  può . i orrò  dunque  innanzi  alcune  delle  mille  va- 
riationi , che  è lecito  fare  nelle  Trimc  fillabe , nelle 
Mezzane , t nelle  EArcme  ; poi  alcuna  cofa  dt’ Verbi, 
cdc’I\oiiii  proprj.  foi  piu  lotto  nella  giunta , al  Tot 

fer- 
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fòrvat.  ccxxxvi  I.  fc  ne  allegheranno  parecchi  tedi  di 
buoni  Autori  in  efempio  . 

E quanto  alle  prime  : v’è  un  fafeio  di  voci,  che 
polTono  incominciarfi  dulia  fillaba  Di , ò De, indiffe- 
rentemente ; e v’hà  di  quegli , che  tutte  le  fcrivono 
alla  prima  maniera,  e di  quegli,  che  tenendoli  al 
Latino  , ond’elle  derivano  , tutte  alla  feconda  ; altri, 
come  lor  piace  , ò l’orecchio  ne  giudica.  Tali  fono 
Diferto,  Dipodo  , Dillo  , e Difiderio , Dimonio,Di- 
licato  , Dicembre  , Dipolito , Divillone , Divoto  ; c 
Dicollare,  Dicapitare,  Diporre,  Dichinare,  Difiinire, 
Dinigrare  , Dinominare,  Dipopularc , Diputarc,  Di- 
rivare , Difolarc  , e limili . Àggiunganli  Dimandare, 
Dimeflico , &c.  che  altresì  diremo  Domandare , e 
Domenico  . Quiftione , eQueftionc,  &c.Cosi  per  la 
medeJima  ragion  del  Latino,  Obbedienza,  eUi>bi- 
dienata , Officio,  e Ufficio , che  altri  fcrivono  Uficio,' 
Grave , c Greve , Monafterio , ò Moniftero , c Mu- 
nillero,  Divitia , e Dovitia , VirtU , e VertU  alfanti- 
ca  : SuAanza  , Suggettionc  , &iq,  e Solìanza  , Soggec« 
rione , &c.  Scorpione , e Scarpione  , e limili. 

Come  Di , e De , nelle  fopradecte  voci , cosi  in 
altre  è libero  feri  vere  Ri , ò Ra  nella  prima  fillaba  ; e 
quelle  altresì  fono  molte } Ricordare  , Riportare,  Ri- 
cogliere, Rimembrare,  Riconciliare,  Riconciare,&c. 
overo  Raccordare , Rapportare , Raccogliere,  Rara- 
membrare,  &c.  nelle  quali  vedete, che  li  raddoppia  la 
conlbnante , che  licgue , che  è forza  ordinaria  dell’ A, 
sì  come  al  contrario  dell'  1 , il  lafciarle  femplici  ^ il 
che  però  non  è ferapre  vero , e ben  fi  fcrive  i Rinne- 
gare , Rinnovare  , &c.  ne  v*è  ragion  , che  il  voglia, 
altro  , che  ilcofi  pronuntiarfi  per  ufo , come  avviene 
io  molte  altre  fi  indi  differenze. 

per  la  medefima  forza  dcll’A  , dpvc  non  voglia- 
mo 


Digitized  by  Google 


404  ' IL  TORTO  EX  DIRITTO 

mo  fcrivcrc  divifaracnre  A piè  , A fine , A tanto,  Da 
poco  t A coflo,  &c.  converrà  fcrivcr  Dappiè,  Affine, 
Attanto,  Dappoco  , Accoflo,  &c  E funilmcnte  Coa, 
trappore , Contraflegnare , Contraddire,  Contraffare, 
Sopravvivere  , Sopraffcminarc  , Sopraffederc  : anzi 
ancora  dove  entrano  le  particelle  in  O accentate, onde 
fcrivono  Acciocché, Imperciocché  , &c.  Altri  fi  efen- 
tano  dal  raddoppiare  dopo  Contra , Sopra  , Acciò, 
Cic,  ed  io  fono  un  di  loro, 

Evvi  ancora  frà  le  voci  libero  ad  altcrar/ì  nella 
prima  lor  fillaba , Caligare  , che  fi  può  anco  dir  Ga- 
fiigare  , e Cofianza  Donna , e Gofianza  ; come  altresì 
alcuni  per  vezzo  in  vece  di  Cattivo  pronunzian  Gat* 
rivo , JDobbre  diffe  Bocc.  Nov.  ip.Dobblc  Gio.  Vili. 
L.  7.  cap,  Jp,  Boce  , è Boto  è in  ufo  appreffo  alcuni 
in  luogo  di  Voce,  e Voto.  Tuoni  è l’ ordinario: 
Xruoni  è di  G..VÌ11.  L.  21.  cap.  pp.  Riguardo  , c Ri- 
fguardo , Capretto,  e Caurctto , del  Crefe.  e cosi  Cau- 
rivolo,e  Caprivolo  . Diritto  , e Dritto  etiandio  in 
profa  , Eiib , e Eiflb , ò fia  nome  , ò avverbio , cen- 
tra il  fentire  d’ alcuni',  s'  ufa  ugualmente  bene . Ma- 
raviglia , e Meraviglia  ; ma  di  quella  le  profe  han  po- 
chiflìmi  efempi, 

La  vocale  I in  molte  voci  s’ aggiunge, ò per  dili- 
carezza  , ò per  vezzo  , c può  fenza  niuno  fconcio  la- 
feiarfi  , Cosi  direm  Tiepido, e Tepido , Brieve  , c Bre- 
ve , Niego  , e Mego  , cicciolo  , e Piccolo , Veggio  , 
c Veggo , Skguo , e Seguo  , Stranio,  e Strano  , Mi- 
Jia,  cMila,  Mievc,  Iridio,  Alle,  e Neve,  Nido, 
Ale  , che  fon  pili  correnti  all’  ufo , benché  fpeffo  alla 
iui.no  di  Pier  Crefeenzi, 

Cosi  ancor  nc’ nomi  terminati  nel  fingolarein 
lA  d’  una  fillaba  fola, fi  può  lafciar  P 1 nel  plurale  ; e 
dilli  da  Minaccia , de  Minacce,  cB’  è di  G.Vill.l.  iz. 
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c.  Dante  Inf.17.  Da  Lancia  , le  Lance  , pur  di  G. 
Vill.y.cap.  i;o.  Da  Loggia  , le  Logge, del  inedorinio 
lib.  12.  c.  8.  e per  non  allungarmi,  citando  ove  non 
fa  bifogno , potrem  dire  le  Guance  , le  Piogge , le 
Spallacce  , le  Torce  , le  fogge  ,le  Spiagge  , òcc.  Hò‘ 
fatto  regola  il  dover’  effère  P lA  d’  una  lillaba  fola  , 
perche  deir  altre  , non  mi  fov  viene  efempio  , c per- 
avventura  non  v’ è. 

Ancor  nelle  fillabc  di  mezzo  , molte  voci  tolc- 
rano  Variatipne  ; cccone  alquante  in  efempio  , Ser- 
vidore , Impcradore , Impcradrice , Confervadore , 
c limili , che  ben  anco  11  dicono  , Servitore , Impera- 
tore , Imperatrice  j Confcrvatorc  , &c;  Balli mo  , e 
Balfamo  del  Crefe.  lib.  p.  cap.  91.  Scilocco  , e Sciroc- 
co , Sciloppo,  e Sciroppo  . Croniche  diG.  VilUib 
I.  cap.  4^.  e Cronache . Debile , e Debole . Polfentc,* 
c Potente  . Coverto  , e Coperto  .Spelonche  ,e  Spe- 
lunchc  del  Bocc.N.  30.  Bollente , e Bogliente  Sfra. 
celiare, e Sfragellare.  Annovaie,  Annuale.  Maladittio- 
ne , c Maledittione  di  G.  Vill.l. 4.cap. ap.  Veleno, 
e Veneno , del  Crefe,  Cetra  , e Opra  anco  in  profa  , 
e Cctcra,  e Opera,  c cosi  d’ altre . 

J_e  variationi  , che  patifcono  le  ultime  fillabe , 
fon  molte  , c in  diverfe  maniere.  Gli  antichi  alfai  piU' 
de’  moderni  ufaron  d’ aggiunger.  alle  terminate 
in  A accentato  , edire  , Volontade , Etade , Podefta- 
de  , &c.  e Cechitade  , quella  che  con  Dante  Conv. 
fol.  4<S.  ben  lì  può  dir  Cecità. 

, Moltiflìmi  foftantivi , che  han  la  tcrminationc 
in  Ero  , la  ricevono  altresì  in  Ere . Così  Penliero(chc 
che  altri  E dica, affermando  non  truovarfene  efempioi 
cd  io  pur  ne  hò  trovato  un  gran  numero  ) Cavaliero, 
Candeliero  , Medierò,  Tavolicro  , Nocchiero  , Con- 
figlicro  , Cornerò  , &c.  Si  diran  Penhere , Cavalie- 
re, Nocchiere,  òcc.  re 
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Altri  di  genere  feminile , e in  vece  dell’ A fina- 
le ) ricevono  l’ E , e ben  fi  dice  nei  fingoJare  Arma  , 
e Arme  , Scura  , cioè  mannaia,  e Scure,  Beffa , e Bef- 
fe , Dota , e Dote  , Vcfta  , e Vefte  , Macina , c Ma- 
cine di Crefe.  lib.  p,  cap.  63,  Progenia , e Progenie, 
fronda  , c Fronde , Froda , e Frode, Redina  , e Be- 
lline , ed  anco  leggiera  , e Leggiere  • e perciò  nel 
plurale  Arme , e Armi , Beffe , e Beflì  , fronde  , c 
Frondi , Redine  , e Redini , &c.  Tra  Sorta , e Sorte, 
hò  avvertito  non  effervi  la  differenza , che  vi  fi  fa 
dà  alcuni  , ma  non  ne  ho  notati  efempi  con  cho 
provarlo. 

Altri  fofiantivi  terminati  in  Opoffon  cadere  in 
R nel  medefimo  fingolare  , e dirli  Fumo  , e Fumé  . 
Pomo  delia  fpada , e del  bafione , &c.  c Pome,  Vcr- 
mo,eVermc,  Tevero  , e Tevere,  Interclfo , e In- 
terelTè,  Conforto  , e Conforte  . Non  mi  raccordo  d’ 
clfermi  mai  avvenuto  in  Faro  , si  come  hò  memo- 
ria di  Fare,  e Codi  Fare  in  Gio;VUl,lib,  7,  c,  ói.lib. 
p,  cap,  loz. 

La  medefima  variationepatifeono  ancora  degli 
Aggettivi, come  Violento, anzi  altresì  Violenta, ond* 
c inM,  Vill.lib.  4.  cap.'òz.  la  Violente  rapina  Ma- 
lo, e Male , come  à dire  11  Male  huomo  , il  Male 
(lato , che  tante  volte  è negli  antichi.  Cosi  Oro  fine  , 

Ecr  Fino  , Lente  , per  Lento  , &al  contrario  , C«- 
:fio  per  Celeftc  ulàto  da  G.ViU* 

Il  FafTavanti , dà  il  pib  delle  volte  la  termina- 
lione  Latina  alle  voci , che  l'hanno , come  Scientia,' 
Paiicntia , Colcièntia  , &c.  che  altri  fcrivono  Scien- 
za , patienza  , Colcienza,ò  Confeienza  , che  1'  una  , 
e 1’  altra  è buona  , tefiimonio  il  Boccacci , ancoKhc 
ne  havelfe  pochifiìma. 

V’è  eiiandie  chi  termina  k medefime  voci  in 

lo. 
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Io  , e chi  in  Ro  : Danajo  , ò Dcnajo,  e Danaro , Cai* 
^olajo  , c Calzolaro , Scolajo , c Scolaro  , &c.  c Ga- 
’ Ica , c Galera, 

Degli  aggettivi , che  nel  /ingoiare  finifeono  in 
Co , molti  ne  truovo  terminati  nel  plurale  , bora  in 
Ci , bora  in  Chi*  come  à dire  Domeftici  , e Dome- 
ftichi,  Rpftici,  e Ruftichi,  Ppblici,  e Publichi , Aqua- 
tici , c Aquatichi , Salvatici  , q Salvatichi  , Tiiìci, 
p Tifichi , Cosi  anche  Aflrologi , e Aftrolaghi. 

Gli  avverbi  Boccone,  Carpone,  Tentone,  Bran- 
colone , Rptolone  , Rarapicone  , Penzolone  ,e  che 
fo  io  j altri  li  finifeono  in  I,  Bocconi , Carponi , d:c. 

Cosi  anche  Altramente , e Altrimenti , e i nomi  Ca^ 
lende,  e Calcndi,  Parecchie , e Parecchi , Ale,  e Ali. 

G.  V ili.  ufa  dir  Mar  ti  per  Marte  pianeta. 

. Sovviemmi  altresì  di  Palagio  , e Palazzo,  come 
Pregio , e Difpregio , e Prezzo,  c Difprezzo , Mica,  c 
Miga  , Nerbo,  e Nervo , Unghie , e Ugne,  Marchio,  , 
e Marco, e pietruzze,  Herbuzze,  Infalatuzze , &c.  per  ^ 

Pictrucce , Herbpccc  , Infalatucce  , e mille  altre  co- 
tali voci , che  gran  penitenza  farebbe  fceglierle  tutte 
ad  una  ad  una , e regiftrarle.  * 

Del  raddoppiare  le  confonanti , non  faprei , che 
mi  dir  certo,  tanta  è in  ciò  l’incoftanza  degli  antichi, 
c la  varietà  .de’ moderni . Hor  fi  và  col  Latino , e fi 
ritengon  le  doppie  dove  fi  truovano,  e diciamo  , An- 
no , Terra  > Gemma , Affabile , Garrire  , Opprimere, 
Offufeare  ,&c,  hor  fi  raddoppian le fcmplici del  Lati- 
no > ò del  Greco  , che  fia , e dicono  Accademia , Cat- 
tedra, Cattolico,  Feramina,Cammino,  fummo.  Tol- 
lerare , Babbiionia,  &rc.  Hor  gittano  l’una  delle  dop-  ^ 
pie , e dicono , Uficio , Gramatica , Comune , Co- 
munità , Comunione , c l'ratico  ; e cosi  d’altre  . Che 
iregola  ce  nc  danno  i Che  lo  fcrivcre  de’e/Tcre  imagi  ne 
. ■ f)  d ■ al 
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al  naturale  del  pronuntiare . E del  pronunciare?  Il 
così  volere,  pafl'ato  in  ufo,  e perciò  fatto  legge.  Dun- 
que è legge  folo  à chi  ne  hà  l’ufo:  nè  fi  dourà  codnn' 
gerc  chi  altramente  pronuncia  ,etiandio  fedi  paefe  di 
non  buona  lingua  : pcroche  quelli,  mettendoli  al  ben 
parlare  , potran  feguire  qual  piW  aggrada  loro , ò 
la  ragione  , cioè  la  regola  del  Latino , o l'ufo  , che 
le  hà  prefcritto  contro , 11  medclìmo  fi  vuol  dire  del 
' ritenere  , ò nò  la  N in  alcune  voci,  che  f hanno  nell’ 
idioma  Latino  , e non  fi  sì,  perche  hor  fi  riceva  , hor 
fi  cacci.  Tali  fono  inllantia,inftinto,  Inllituto,  Intti- 
gare,  Confeienza  ,Confianza , Confiicuirc , &c.  che 
par  pi\r  dolce  à pronuntiarle  Co(lituirc,Coftanza,CQ- 
feienza  , Ifiigare  , Ifiituto  , Ifiinto , &c, 

CLVl.  Vengo  bora  ad  alcune  poche  varietà  Icci. 
tamentc  ufatc  ne’V erbi , le  quali  per  avventura,  a chi 
non  sà  molto , parrebbono  feorrettioni , leggendole 
ne’ tedi  antichi , ò falli,  trovandole  nc’mQderni,  Now 
folamente  dunque  è ben  detto  Sicno  per  Siano  , e Sa- 
rieno  , Haurieno , Dourieno  , d^c.  per  Sarebbero, 
Haurebbono  , Dourebbono  , ò anche  Sarebbono  , 
Haurebbero , Dourebbero  ,che  fi  truova  detto  ; Ma 
Sieti  per  Siati , e l’usò  £occ,  num.  77,  e Crefe,  lib.  p, 
cap.  8<S.  difife  Sièvi  dentro  fabbione  , e £occ.  Eiam. 
lib.  num,  17,  Sarièfi  per  Sariaiì , Dièfi  per  Diali , p 
del  Crefe,  lib,  6.  cap.  44.  lib,  p-  cap,  Sp,  Havielo  per 
Havealo  è di  G,  Vili,  lib,  {2,  cap.pz.  La  mia  vita  Eie 
breve,  difie  Bocc.  num.jS,  e num,  5 i,Che  tu  Dei  fen- 
cenza  i per  Pij , ò Dia  > che  altresì  può  dirfi.  Mcrrà  è 
quanto  Menerà  al  Crefe.  lib.  p.  cap.  p7>  Berà  è ben 
detto,  per  Beverà  dai  mede!,  lib.6.  c.  25,  lib.  5.  c.  19. 
Sarrà,  per  Salurà.  lib.;;.  cap.  i.  &c.  Otterrebbe,  per 
Oti'enrebbc , e cosi  altri  riltretci , lono  del  Boccac.  c 
o’altri.  . 

CLVlI.Quan- 
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CLVII.  Quanto  a’  Nomi  proprij , lafciati  glf 
fìroppiamenti  > che  ne  fccer  gli  antichi  y hoggidi  in- 
fofFcnbili  à fcntire  y ne  porrò  qui  alquanti  mcn  difu> 
iati , con  vaj:i<?t4  > che  ricevono  dalle  buone  fcrit- 
tjire, 

» Platone  dunque  , Catone  , Leone,  Varrone , Ot- 
tone , li  truovano nelle profq  di  Dante,  de’ Villani  ,c 
di  Pier  Crefe,  detti  altresì , Plato,  Caio  , Leo , Varrò, 
Qttp , e COSI  deTinaili  alla  lattina* 

Augufto  , è ributtato  da  alcuni  moderni , che 
Tempre  dicono  Agullo  , come  Agurio  , quel  che  gli 
altri  Augurio  ; e ciò  ben  confeguentemente  ad  Ago- 
ilo  un  de’melì  dell’anno , e ad  Agoilino  , che  non  li  ^ 
dicono  altramente , Augnilo  è del  Boc.  n.  p8.  e d’al- 
tri antichi  , e fé  h vuole  fcrivere  i fimili  tutti  à un 
modo, converrà  far  di  gran  mutationi,ellroppiarocnti 
in  molte  parole . Piceli  Paolo , e Paulo  , non  ncccT* 
fariamente  Pavplo,  come  certi  vorrebbono  ,.ne  fo 
perche  . Giovanni  è l’ ordinario  Gioanni  è nel.Conu. 
fol.  60.  e Gian,  ne’  compolli.  Cosi  Giovachimo  s'hà 
per  meglio  detto,  Gioachimo.  Daniello  , Gabriello  , 
ìfraello  , iStc,  Aà  ottimamente  , non  però  si  che  ben 
non  pofl'ano  terminarli  in  Eie,  come  irracle,nel  Cunu. 
fol.zz.lofeph  li  volta  in  tante  guifc,che  è una  maravi- 
glia.ll  pi'u  corrente  pare  Giufeppe.  Giofefo  e del  Boc. 
N0V.89.  d’altri  GÌQfc0b,  Qioreppo  deirOmcl.d’Orig. 
Giufeppo  di  Dante  lnfer.^o.Similmcnte  Agnoli  è del 
Bocc.  Nov.  ppf  Angeli  dell'  Ome|.  d’ Orig*  Angioli 
communilTimo , A Michele  Tuoi  darli  Agnolo,  quan- 
do è tutto  un  nome , Come  altresì  è libero  il  dire.^, 
Pietro  , e Pierp  j ma  ne’  comporti , quello  anzi  cho 
quello  s’adopera  , Pier  Luigi,  Pier  Antonio,  dtc.  Aia- 
pagi,  Dionigi,  &c*  ^ ben  detto  : e ben  anche  Atana-  . 
BO;  Piq^iho,  COiBc  fi  vede  in  Dante  Par.zS.c  in  Gio: 

P d ;r  V lih 
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Vill.lifi.i.cap.ip.  Tre  Papi  ciiiTc  Gio:  Vili,  lib.y.c.^o, 
e il  mecl.lib.4.C.26.  Tre  Antipapa. Guafparri,  e quin- 
ci Guafparrino , come  hà  il  Boc.  Nov.  i6.  altri  il  di- 
cono Gafparc  , formato  dall’  origine  fua  . Ettorre  e 
del  Malefp-  Ettore  di  Gio;  Vili;  Anco  del  Malcfp. 
è Ce  fere , c quafinon  mai  altrimenti;  il  comniu-  ' 
ne  è Cefare  . Lazzero  è deli  Omel.  d’ Orig.  Jacomo 
è di  G.VilUib.i  I.  cap.yj.  Giacopo  di  Dante  inf.  i6. 
d’altri,  e pilicommunementc , jacopo  , avvegnaché 
lo  I avanti  altra  vocale  riceva  volentieri  la  G.  come  1] 
vede  in  Tefus,Hicronymus,  Joanncs,&c.di  M.VilUib. 
z.  cap.70.  è il  libro  di  Giobbo  , Guglielmo  dilTe  Gio; 
Vill.l.tS.e  7»e  Federigo, c Ambruogio,  e Goflanza,che 
;iltri  dicono  Federico,  Ambrofio  , Coftanza,  &c, 

Cicilia  han  detto  gli  antichi , c v’ha  di  quegli , 
che  non  direbbon  Sicilia  , fe  lor,  dicendolo , la  dona- 
fle . Pur  fi  truova  ne’  Malefp,cap. c in  Dante  Conv. 
fol.io<J.  Melano  , e Melanefi  è aU’antica , e pur  Mila- 
no, e Milanefi  è di  Gio:  Vili. Lib,2.cap.7*  del  naedefi- 
mo  è Rimine  Lib.8.cap.8o.  e Rimino  Lib.  lo.cap.  181. 
come  altresì  di  M.  Vii,  Lib.2.  cap.^8.  Pilicommuneè 
Rimini . Furli  è del  Crefc.Lib.4.cap.4.  Vignone  , c_> 
Avignone,  come  altresì  Raona,  e Araona,  La  Magna, 
c Alamagna,fi  truovano  indifierentemente  ufati.  Mo- 
dana  dille  quali  Tempre  Gio:  Vili,  c talvolta  Modona, 
altri  anche  Modena . Cipro  è di  M.  Vili,  Lib.  io.  cap. 
62.  Cipri  di  Gio:  Vili,  e del  Bocc,  num.pp,  Colornio  , 
Porto  Venero , Vieregio , Valditara , Spoleto  , Beni- 
vento  , Piamonte,  Abruzi,  Monte  Cafcino  , Surrenti, 
Barzollana,  Leone  di  Francia , Linguadoco,  &c.  fono 
di  Gio:  Vili,  Del  medefimo  T'arteri,  Alamanni , Frc- 
foni,  Proenzali,  Piamontefi,  Brabanzoni,  &c.  c quel- 
lo che  alcuni  niegano  elTer  ben  detto.  Veneziani,  l’hà 
Lib,4.cap,i7.  c liberi  Lib.i.c.di.  Noarefe  c di  Dan- 
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tclnf.  28.  Cipriano,  cRavignano-,  c da  Cìpri,  e 
da  Ra srenna,  fon  dd  Boec.nu.pp.  e 48.  E tanto  badi 
in  quefta  materia  del  variare:che  a voler  dir  tutto,noii 
il  iìncrebbedi  qui  al  Die  iudicio , diife  il  Villani. 

. OSSERVAZIONE  DEL  SIC.  NICCOLO'  AMENTA. 

INnumerabili  fon  le  cofe  che  qui  il  Burtoli  accenna  ; ed 
a voler  fopra  tutte  far  quella  convenevole  ojferva- 
rjone  che  richiederebbero  , troppo  lungo  farei:  e forfè  che 
tutto  quefio  libro  non  baderebbe  a tanto  . Ma  poiché  affai 
n'ho  detto  ne'miei  Libri  del  perfettamente  parlarey  e fcri~ 
veref  n Italiano  j darò  qui  brevemente  alcuni  avverti-^ 
menti  intorno  all’ufo  , e alle  ragioni  ove  s'appoggia  ; e_» 
intorno  a quelle  cofe  j che  {a  mio  giudizio  ) noti  benfonà  ■ 
fiate  dal  Bartoli  accennate. . 

j9«w  che  fcrivon  le  accennate  voci  per  Di,  in  vece 
di,Dc  , 0 di  Do  Qui  per  Que , come  Di  voto , Dime-, 
Itico , /»  luogo  di  Devoto,  Domeftico,  Quiftione,  Qui- 
tanza  , per  Qudtione , Quetanza , han  due  ragioni  per 
loro  3 la  Prima  , per  allontanarli  da'  Latini  , ^ mofìrando 
che  la  Tofeana  favella  regolaft  da  fe  fieffa  ; e fe  i Latini 
difon  yiginti  , eglino  per  lo  contrario  dicon  Venti , a«- 
cprche  i Sanefì  dican'  ancheVìntì  : fe  i Latini  Virtus  ,, 
eglino  Vcrtu , che  a dir  vero  non  è molto  daufarfty 
Seconda , perche  ( Sanefi  ufan  le  Seconde  , i Fiorentini  It^. 
Prime  ; come  può  vederfi  in  Adrian  Politi , particolare 
mente  nella  voce  Depanarc  alla  Sanefe  , Dipanare  alla , 
Fiorentina  . B mi  par  benfatto , ove  l'ufo  non  contraddi- ^ 
ca  , come  in  Dimonio , DipoEto , Dipurare  , ed  in  al- 
tre , che  tutti  dicon  Demonio,  DepoEto  , Deputare, 
c.  Per  lefleffe  ragioni  mi  pa)on  belle  , Ubbidienza , Ub-, 
bidientc  , e ir.  Ufficio,  MuniEero , SuEanza , Suggea-^. 
«ione.  Scarpione.  Ma  Grave  è piu  in  ufo,  che  Greve. 
fofloche  f come  dice  il  Salviati  nella  pag.  iQ/f.,  e nel- 
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la  zoS.  a mandar  fuori  le  voci  fcolpite , e con  rohuHo  fuo- 
Ho  , giova  il  raddoppiamento  delle  confinanti  ; e con  ta^ 
raddoppiamento  rendonft  e%iandio  le  voci)  di  doppio  fpiri- 
to,  belle,  finore,  e e{!ta/Ì  fidenti  alt  te  alt’ altre-,  perciò  piu 
belle parran  Raccordare  « Racconciare  , e c»  cfcff  Ri- 
cordare, Riconciare.  Notando,  che  'I  Bartoli  mette  in^ 
lijta  di  sì  fatte  voci , cife  pojfon  cominciar  Ri  , e dn-» 
Ra  , Riconciliare  i quando  non  abbiam  Racconci^ 
liare  . - • ■ 

ette  faddoppifi  la  Confinante  dopo  1*0  ateentato  d'al-> 
cune  particelle  , s'è  dimoftrato  nel  numero  primo  : ma^ 
giacche  'I  Battoli  fpiegd  qui,  ch'egli  è della  opinion  di  co- 
loro che  non  la  raddoppiano  j io  figgiungo  t avetft  necejfa- 
riamente  a raddoppiare  , non  folamente  dopo  l'O  accenta- ^ 
to  , ma  dopo  qnalunqit' altra  Vocale  accentata  ì dome  in-t 
Leggili  jLafsli , Diclla  * Dieflì  i SifFàtre,  Sippoco  {co- 
me firivon  modernamente  ) Fummi  jFuvvi  le  così  jem- 
pre  che  la  Confinante  fla  apprejfo  a Vocale iche  ha  l'Accen- 
to : come  inegiio  di  tutt'alt'ri  dimofira  il  Salviati  alla^ 
pag,zo6é  Imperocché  , dicendofi , La  parola  del  Re  , il 
P di  Parole  /t  pronuncia  fimplice  »'  perche  l'Articolo- 
La,  profferendoft  inficine  con  Parola,  non  è accentato  , 
com'  è in  dicendofi  , Lì  parole  , Qua  facci , dove  Lì 
Awerbio/t  pron»nr(ia  fiparato  da  Parole, e cóli’ Accen-- 
to  : e perciò  il  P di  Parole  fi  projfefifie  raddoppiato  * Così 
nel  dirfi,  Porto  coflui  à Roma  J Si  fece  , e Si  diflc  mol- 
to; il  Cdi  Coftui,  la  p di  Fece,  e 7 Z>  di  difie  ,fi pronun- 
T^an  fentplici , perche  non  fono  apprejfia  Vocali  accenta- 
te , come  fino  in  dicendofi , Portò  coftui  « Si  feCe  , e S't 
diflc  « che  ottenne  ciò  che  de/ìdera  va  : e perciò  qui  le 
accennate  tre  Confinanti  fi  pronungian  raddoppiate:  e fé 
1‘ ufi  comportaffe  di  fcrivetft  Làpparole,  Portò  eco.' 
ftui , Si  Ifcce  , Si  ddifle  ; così  s'  aurebbero  ragionevole 
msnté  a ferivere  , Or  come  jefivendofi  unite  Perocché 
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Acciocché  , Imperciocché  , e e.  e pronuìr^^iandofi  il 
e raddoppi (ttùj  fi  puoriufiamente  /ìrr/t;er  Peroche , Ac- 
ciochc  i I Ili  per  cioè  he,  e'c.  Ne  fi  dica  , che  ficcarne  l'ufa 
non  comporta  di  fcriver , Là  pparole , Portò  ccoflui  » 
e c.  tuttoché  ragion  •vorrebbe  di  così  fcrivere  ; così  non  fi 
può  fcriver  per  ufot  Perocché,.  Acciocché,  quantunque 
così  ragionevolmente  s' abbia  a fcrivere  j perche  la  ri^ 
fpofia  è chiara  j che  farebbe  mofiruofo  il  cominciar  la  vo- 
ce da  due  Con  fonanti  filmili  ^ cioè  Pparole,  CcoEui  ; e na- 
turale lo  fcriver  Perocché  , Acciocché  « E per  lo  fieff» 
riguardo  di  non  cominciare  un  verfOf  non  che  una  puroUf 
di  due  Confonanti  fimili , nel  dividerli  lefiUabe  di  Trat- 
ta, Tutto  j e c.  fi  lafcia  Trat,  Tut,  nella  fin  del  Verfo, 
ove  occorre  , e nel  principio  dell’  altro  fcrivefi  Ta  , To  r 
quando  pronunitiundofi  Fra  tta,  «o«Frat  ta , Tutto, 
non  Tu  t to  , ragion  •varrebbe , che  nel  fin  del  verfo  fi  la- 
fciafje  i Tu  , e nel  principio  dell’ altro  fi  fcrivejfe^ 
Tta  , Xto:  come  dottamente  confiderò  il  Salviati  nella 
Partic,  i.  al  Cé  4.  del  lib*  ^4 

Direi  piu  volentieri  Galìigare  , Gafligc»  , e che 
Caftigarc , Caligo  ; così  Ago , Agro , Gallaldo  , Ga- 
villare , Gonfalone , Confegrare , Nevigare , Lago  , 
Lagrimare , Magro , Miga , Navigare,  Sagro,  Segre- 
to , Segretario  , Soffogare  , Vefeiga , c c.  piu  che  Aco,  ' 
Acro , Caflaldo , c c*  tra  perche  vengon  le  •voci  ad  ejfèr 
piu  T ofeane , che  Latine  j e per  pronunxjar  la  plebe  col 
C , gli  Scrittori  col  G4 

• in  par landofi  di  Donna  \ Codan^a 

•virtù . Dobbla  , 0 Oobla  : non  Dobbra  , o Doppia  , che 
fon  ne’  Tejii  : perche  la  primut  anticay  la  feconda^  del  pa-'- 
poèao^r^o  . Boce , e Boto  fono  ancora  antiche  : fi  può  non- 
dimendire  Bebbe , e Bevve,  Calabria,  e Cala  uria  , 
Corbo  , e Corvo , Imbolare , e Involare , Nerbo  ,# 
Nervo  , Serbare , e Servare  j ma  folamente  Confcrva- 
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re  Truono  t de  gli  Antichi , ed  oggi  della  plebaglia  * 

L'  I non  5’  aggiugne  per  dilicater^XA  , e per  vc':^i^o  ^ 
ma  dove  hi  fogna  il  dittongo:  come  /w  Niego  , MietOy 
Vieto  , tiero  , Siepe  , Lieve  , Lievito  f Brieve  , Vie-* 

’ nc  , cd  in  tant'  altre . In  Giesù  , Giereinia , Gicrufa- 
leinme  , Picciolo  , Stranio  , Milia  , Nieve,  Nidio  t 
Alic  , c Cèfi  mette  per  vezx°*  qnefie  quattr'  ultime,-, 
oggi  non  diconfi  , che  Mila  , Neve  , Nido  , Ale  . 

Minacce  > Lance  , Guance  ^Spallacce  , Ciancc  , 
Bilance , l’orcc  , Cortecce , Fecce , Spiagge  , Logge, 
Fogge,  Grattuge,  Buge  * e tnoltijjìm'  altre  ,, non ftr 
pofjon  così  fcriver  per  talento  , che  ce  ne  venga  ; ma  deb- 
bonfi  così  fcrivcr  per  necejjità  : acciocché  fcrivendofi 
MinaGGÌe,Spiaggie;  non  fiprofferifean  Minac,cie,Spiag-., 
gic  , la  prima  di  quattro  , la  feconda  di  tre  fìllabe  i e 
piu  volentieri  Bugie  plural  di  Bugia  Nome  , quando  fa^ 
rà  plural  di  Bugia  Aggettivo  2 e.facilamcntc  da  chi  pra-- 
nunrjò  quel  ver  fo  del  Guarini  nel  Paftorjìdo , 

/ La  tua  natura  perlida  e malvagia  > . 

fi  potrebbe  pronumfiar  Malvagie,  di  quattro  fillabe , óvi 
così  tal  voce  fi  fcrivefj'e  per  Addicttivo  * Ne  in  fi  fatti  » 
voci  v'  è necejjità  alcuna  dell  I j acciocché  il  C , c'iG 
fi  profferì fcan  fonanti:  giacche  fiegue  la  E : cavanti  fo- 
lamente  all  A , all  O,  ed  all  V , pranunzi^nfi  ottufi  : 
onde  per  rendergli  fonanti,  vi  jì  framijehia  li:  come  in 
Guancia , Spiaggia  , Rancio , Saggio , Ciuffo  , Giu- 
dice . E per  le fieffe  ragioni'  fcrivefi  ancora  Ambafce  > 
fcfce,  Angofee,  Strifee,  e c*  non  Ambafcic , Efcie  , e Ct 
Così  Scegliere,  Scemo,  Ambafeerù,  « no»  Ifcie<» 
glicre , Sciemo  , Ambafcicria/  . . 

Il  D tien  molta  affinità  col  T t onde  iicefi  Adro, 
.'Andro , Amadore , Arcadorc  , Arcivefeovatio , Av  - 
Tocado , Baldaffarc , Condcftabile , Corridoio , In- 
dormemito , Lido , Londra  , Nodrirc  , Padrino  , 
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J^disftà  , Salvadorc , Scipido  , Servidore  , Stadera  , 
/Spclda  , Sradico  , ' Vefeovado  , e e*  in  luogo  ci’  Atro  , 
Antro  , Amatore,  Arcatorc  , e r*  É fe  a molti  paion  pm  . 
bellcy  come  meno  Utine , e piu  dolci  col  Dj  avverti  frano 
di  non  dir  Padria , Padricida  , Padrimonio  , Paderno  , 
Padcrnale , Padernità , Padrizzare  , ne  Madrieej  , 
lyiadrimonio , Madernale  , Maderno  , Madrieida  » 
Madricola-j  Madricolare  , Madrigna  , Madrona  , e c. 
ma  tutte  col  T i quantunque  ft  dica  Padre  > e Madre  ^ 
non  Patre,  c Marre*  Il  Cagliari  neW  Qftogr»  JtaL  alla^ 
pag.  82*  vuol  che  fi  dica  ImperadricCt.  c Imperatrice  > 
ma  folamente  Impcradorc  ; e credo  C,  avefre  detto  per 
tegola  datane  dal  Pergarnini  nel  Memoifiale  ^ ma  je  dicefi^ 

( dich'  io  ) imperatrice , perche  non  ancora  Imperatore? 
/ilcune  di  quefie  voci  diconfi  col  D nel  V tr/o  ì come  An- 
dro , Lido  : col  T in  profa  cioè  Lito  , Antro  * • Poderi 
fempre  direi  per  Poffejjioney  Lat»  Pradium  * Potere  per  . 
Potenza  * Così  Podedà  per  Governadore  t Potcltà  ^ 
perlaLat.  Potefta»*  £ fempre  ^odciXar.iatfrcondo  i Fio- 
rentiniytton  Poteftaria,  come  i ^ariefi  itFinalments  dieta- 
moi  non  doverfifare  tal  cambiamento  ad  arbitrioy  ma  do-^ 
ve  fi  veg^a  u fato  da'  buoni  Autorii  , 

Bair^imo  è p^i  in  ufo  non  Balfimo  * ulV  incontro 
piu  Anitra,  che  Ànatra,  Giovane,  c^Giovine,  Sinda- 
co, c/yc  Sindicor Solfanello, Malavycnturato  , Iona-, 

ca,  Intonacare, che  Sollìnello , MaUavsnturato  , I o- 
nica,  Intonicare  . Mafengadifreren-^a  Monallero,t?  , 
Monillcro,  Bafalifeo,  e Balilifco  , Pampano  , c Pam- 
pino , Spoletano  , e Spoletino  • dosi  molti  V , co- 
me Aggradare,  Ammollare , Annerare  ,,  Annottare  , 
Annichilare,  Annuvolare,  Appallare  , Strozzare  , 
Arruvidare  , Ckilorare,  Dirugginare,  Impazzare  ,< 
inanimare  , Inafprare  , Incenerare , Infalvaci^aie  , 
Rammollire,  Siiijurare,  Starnutare  ^ c Aggradire , 
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Ammollire  i Annerire,  Annottirc,  e e.  delle  quali  ta- 
lor  parrà  piu  bella  una  •voce  che  /’  altra.  • 

Spelonca  non  direi  in  luogo  di  Spelonca  i che  per 
dura  necejfità  di  rima  : quantunque  in  tante , e tante-» 
•voci»  enei  principio  f e nel  fine /i  muti  l'OinF:  delle 
quali  per  non  farne  un  lungo  catalogo  , me  ne  rimetto  a 
vii  accennati  miei  Libri.  Solamente  yper  nominare  il  mio 
buono  amico , l’  eruditismo  P.  Sebafliano  Paoli , dico , 
eh'  egli  fcrive  Paoli  > ed  io  Paoli  : come  appunta  fi  può 
dir  Capoa  , e Capoa. 

V cncno  non  è , come  forfè  credette  il  P.  Bartoli  , 
così  delyetfo  j come  della  Profa  » conforme  Maninconia, 
r Malinconia  f Maninconico^  e Malinconico,  Baci- 
no, e Bacile , Meniaco  , Mcniaca , e Meliaco , Me- 
liaca , Pafeiona , e Pafciola , Pentagono,  e Pentagolo, 
e c.  ma  Veneno  è del  yerfo  , Veleno  della  Profa  : così 
come , Cetra , Opra  fon  del  P’erfo  : Cererà , Opera  della 
profa . E quantunque  dicafit  cabra  anche  in  Profa  Cetra  , 
ed  Opra  j io  patb  di  quel  che  deefit  pre/priamente  ufare  . 

Volonradc  , CaBitade , Brade  , Potcflade , Bon- 
tade  , Bcltade,  Virtode,  Servitodc  , e tanti  altri  No- 
mi fmihtfi  differo  in  Profa  , per  non  fargli  terminar  coll* 
Accento  : onde  differo  ancora  Amoc  , Portoe  , Feo , e c. 
per  Amò,  Portò,  Fe;  Volontate , Caftitatq , e r.  Vii*- 
tote.  Servitore,  nel Verfo  , Oggi folamente  nelVerfit- 
dicefi f 0 nell'  una,  o nell'  altra  maniera , piu  in  rima , che 
nelmex^  del  yerfo:  e in  Profa  , Volontà,  Caflità 
Età  tee.  Virtìi , Servitii. 

Penllere  non  direi  mai  per  Pcnficro:  che  che  n'  ab- 
bia detto  il  Eartoli'.  E terminerei  piu  -volentieri  in  Ere, 
che  in  Ero,  i Nomi  delle  profeffioni , e dell’  arti  ; come 
Baccelliere , Cancelliere , Friere,  Scodiere , Staffiere, 
Corriere  , e c.  /degli  altri , fecondo  mi  parrà  piu  bella, 
•r  qutfia  , or  quella  terminàvone . - 
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Vi  fon  de'  Nomi  ancotd  di  tfeppid  ufcità  } tónti  Leg-* 
giero,  Leggiere  , t Leggieri  i iVieftiero  ^ Mefticre  *e  , ’ 
Mcftieri  : Dailrieiro  , Ddtriere  , e Deftrieri  i Mulat- 
ticro  , Mulattiere  f e Mulattieri  1 Ma  l’  ubintd  è poco  ^ 

0 niente  in  ufo  4 

Notabiliifimii  è U di^efen^d  frd  Soffi  « t Sof tc  t 
poiché  Sorta  dicefi  da'  Fi  ofentini  pet  Ifpecie  t ^^ualitàt 
Condizione  : e i Sanefì  U dicono  eziandio  Sorte  < Sorte 
poi  folamente  dicefi  pet  VeHtuta  ^ Fortuna  , t>eftinò  < Ide 
vi  fata  chi  dica  ^ Che  Torta  è la  mia  i pet , Che  ventu- 
ra è la  iTiiji 

fumé , Potile  t Vetmo  * Intcrc0b  t Conforto  « 
Fare,  yèn  difujate  i dicendofi  humo , 0 Puinino,  Pomoi 
Verme , Imcrcll'e  , Conforte  , Paro* 

Nota  il  Battoli  come  jìt avaganti  ViolailtOi  t Vio* 
lenta  i e pute  è vero  t che  così  ttuovanfi  ne'  Tefii  i e nón 
Violente^  in  tutti  e due  i generi  j com'egli  ctedette  * y^a- 
Zj  chi  ftriveffe  ptefentemente  Vioknte,»o»  lo  potrei  fcu« 
far  che  coll'  ufoé' 

Chi  negli  Antichi  fìd  tante  •ttoìte  Male  hiiomo  i £ 
Male  ftato  ^etedianlo  al  Battoli  ì mai  Signori  Accade-» 
tntei  i,  che  piu  d'  ógni  ditta  fquadefnatóna  i T efii  * Hotait 
Malcy  Jolamente  pet  Sujiaittivo  f e pet  AWetbio  i e Ma- 
io per  Nome  aggettivo  4 Onde  pojfo  immaginare  t che  tro- 
Vandofi  affai  di  rado  fetitto  interamente  Malo  < pet  dirjt 
fempte  Mal’huotno  f Mai  pertugio  i Mal*  uniortJ  '# 
Mal’ animo  i e C4  aveffìt  ’ il  Battoli  creduto  effere  accot* 
ciantento  <//  Male  # e non  di  Maio  * 

'Così  crediamo  anche  ai  Bartolif  che  fi  fojfe  dettò  C4- 
lèfto  : perche  non  è ne  wten  nella  Crufea  * É ehi  fa  eh’  egli 
ave/fe  ime  fa  dell’  Aggettivo  Gilellro , che  dicefi  f d non 
Cilolire^  per  Color  di  Cielo4  • 

Ne  nten  nella  Crufea  V Ledte  t fi  fiàii  fi  per  Sufian- 
tivo  , cioè  i^enticebia  ; e quella  che  i'  Afa  ne'  Tele fiopi  f 
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0 ne'  Microfcopi,  che  dicono  ; ma  foiàntcnte  Lcnto^  Jg~ 
vettivo. 

Line,  v'  è per  Fino:  ed  è in  tifo  nppreffo  i Fiorenti- 
ni : ma  non  così  a gli  altri  italiani. 

Cofcienaa,//  truova  ne' 1 efli  , Confcienza,  Co- 
fcienzia,  e Confcienzia  . Ma  og^ila  prima  è in  ufo', 
pLcr  allontdnarfi , come  s’  è detto  da’  Latini . Nc  qui  era 
ncccjjario  al  Eartoli  dir,  che' l Eoccaccio  ave jj'e  avuta 
pochiffima  cofcitn%a  : quantunque  a propofito  avejfe  potu- 
to dir  fu  do  di  vantaggio  . Così  diciatti  di  Scienza  , Li- 
cenza , Pazienza,  Scntenasa,  Sofferenza  , Negligenza, 
é di  tant’  altre  , in  luogo  di  Scienzia  , Licenzia  , e c. 

Non  folamcnte  i Mafchili  terminati  in  A)o,  fi  fon 
fatti  ufeire  in  Aro , ma  e'zf  audio  i Femminili  : cioè  For- 
najo,  eFornaro;  Fornata,  eFornara:  Porfinajo,  e 
Portinaro  ; Portinaja,  e Portinara;  Marinajo  , e Ma- 
rinaro ; Lavandaja,  e Lavandaia  : Pavefajo,  e Pavefa- 
ro;  Caldaja,c  Caldaia;  ec.V"  è chi  dice  poter  fi  dir  Gen- 
najo,  e Gennaro  al  Mefe:  e così  ancora  al  Nome  d'  huor 
OHO.  Di  che  è gran  conte  fa  prefentemente  fra'  dottijfimi 
miei  amici  ,/’  Arcidiacono  Giovanni  di  Nicaflro , e'I  Sa- 
cerdote Niccolò  Falcone',  dicendo  queftì  Gennaro, 
fcie  Gennaro,  /!  Nome  del  gloripfifiimp^npfiro  Santo  Pro- 
tettore : di  cui  ne  ha  dato  fuori , con  pellegrine  erudio^io-^ 
ni  , e meglio  di  tutt'  altri  la  vita  : anche  a giudÌTjò  di. 
chi  fé  gli  è oppofio  in  qualche  cofa  L'  altro  vuol,  che_, 
QennAjo  fi  dica,  così  al  Mefe,  come  al  Santo:  ne  la  lite 
può  pienamente  decider  fi , perche  .non  truovafi  fra'  Fio- 
rentini sì  fatto  Nome . Pur  , dich'  io,  fe  truovafi  Gcn- 
nsL)OperMefe}  dirajfi  al  nofiro  Santo  Gennaro:  corno 
ieggefi  in  tutte  le  anticbijfime  fcritture  della  nobilijjima 
famiglia  di  Gennaro  : e costèi'  ufo  nella  noftra  Città  , 
nella  quale  àjajfai  famigliare  tal  Nome  . . Così  ancora  di- 
cefi  tornilo,  Cappellaio;  fcrrajo,  i^lTajo , Pigna- 
^ . J ....  1 
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rajo,  VaHijo  , ec.  a gli  efcr.dtcìnti  C arte,  di  fare  ilfornOf 
difar  cappelli  , e c.  nta  fempre  I:  or  nato , Cappcllaro  , 
Ferrare  , Malfarò  , Pignataro  , Vafaro  a'  Cognomi  di 
H fatte  famiglie . E ri fpondendo  dottamente  V Arcidiaco-, 
noy  che  in  Latino  , così  il  Nome  del  Mefe  , come  quel  del 
SantOfdicefi  ]i\nuarìus:  e perciò,  fe  diccfi  Gcnnajoa/.1/i;- 
fe  , COSI  ancora  diraffi  al  Santo’,  replica  non  mendotta^ 
mente  il  Falconi , c/;c  Julius  dicefi  così  al  Nome  d'  huo- 
mo  , come  a quel  del  Mefc  j ma  poi  in  Italiano  , al  Mefe' 
dicefi  Luglio  , all  huomo  Giulio  . Or  che  che  fia  di  do 
fra  quejii  due  letterati  ( eh'  io  vorrei  contrafiajfcro 
iftì'^Z.a  minore  , fen^a  venire  a cofe  , che  talor  pojjbna  . 
offendere , piu  chi  le  dice,  che  coloro  a'  quali  fon  dette  ) 
iodico  , chela  tcrtninaxione in  Ajo  , o in  Aja  ,ove  non 
fia  Nome  proprio  , è più  Tofeana  , e piu  bella . 

G alca  è T ofeanamente  detto  , piu  che  Galera  : an^ 

7Ì  Filippo  Pigafetta  nelle  Note  alla  fua  tradux^Tjone  de' 
battici  di  Leone , alla  pag.i^i,  portando  l' etimologia 
di  tal  PJome  , aggiugne,  In  che  puolìì  notare,  che  in_» 
buon  volgare  lì  diccGalea , e non  Galera  : a:ome  per 
tutto  ha  il  Boccaccio:  e la  ragione  lo  addita.  F Galea 
ha  folamente  la  Crufea  , Se  poi  il  Cafielvetro  fcrijfe  Ga-^ 
Icra  nel  libro  intitolato  , Ragioni  d’  alcune  cofe  fegnate 
nella  Cannone  di  Meffer'  Annibai  Caro  -,  notifi  cb'sffijfe.^ 
piti  volte  prima,  Galea  : e poi  per  far  piu  chiara  l’etimo^ 
lo?t  a di  tal  nome  da  Gahns,  fcrijfe  Galera.  Se  finalmen- 
te di  cefi  Galeazza,  Galeone,  Galeotta,  Galeotto, 
non  Galerazza  » Galerone , Gakrotta  , Galcrocto , 
perche  derivate  da  GìIqh,  non  da  Gaietti  ^ douraffi  dir 
t e non  Galera  . 

X>ice  il  Battoli , che  de  gli  Aggettivi , che  nel 
fingolare  ,finifcono  in , Co , molti  ne  trovò  terminati 
nel  plurale , bora  in  Ci  , hora  in  Citi  ; come  a direj 
Dom«llici,  e Domeltichi , ec.E  poi  viene  ',  aidirfi 
- • . anche 
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*nche  Anrologi , ed  Aflrolaghi  ; aver  prima  det-^ 

' to  , che  così  (jue‘  che  fnificono  in  Co , come  que'  che  fcr^ 
minano  in  Go,  pei  nunierp  del  meno  ( che  fon  (incora  pa^ 
orecchi  ) poffono  in  quel  del  piu  terminare  in  C»  > e in  Chij 
e in  Gl , ed  in  Ghi  . Perciò  mi  pare  fu  tal  materia  dir 
grevemente  così,  col  fiuommattei  , e fon  altri',  che  i No- 
mi , 0 finn  Sufiantivi  , o ^roettivi , che  nel  fingolarc_^ 
efeono  in  Qo  ,oin  Go  , lajcian  favente  dubhiofo  chi  par^ 
la  , 0 chi  fcrive  , come  fi  debban  profferir  nel  plurale  ; 
poiché  alcuni  fi  mutano  in  C»>  e in  Gij  altri  in  Chi,  e in 
Ghi , /»  Ci  , Monaci , Caionaci , Rimici , Ebraici , 
Medici  i e c,  In  Gi,  Magi,  Aftroipgi , Sparagi . All' 
incontro efcpno in  Chi,  Antichi»  Bachi» Cicchi»  Rochi, 
Abbachi , fichi  » Fuochi;  e in  Chi»  Draghi»  Aghi, 
Spghi»  Intrighi»  e c.  .^al  differeni^a,  difeU  Buommat- 
tei  alla  pag.  1 54.  non  fi  può  imparar  (he  per  pratica  : ef» 
fendo  impedibile  a darne  regoffl  , Ed  all'  ufo  eziandio  fi 
può  ubbidire  in  quei  che  poffono  avfre  V una  , e l'  altra 
terminazione  i come  XHìtn^mciì , e Domcftichi  ; Salva-- 
lici , e Salvatichi  ; Fihci  » C f ifichi  ; filici , e Tili- 
chi  ; Kuhici , e Rpflichi  ; Pubblici , e Pubblichi  ; e 
Dialogi , 0 Dialoghi  : Aftrologi , 0 Aftrologhi , ed 
Altrolaghi  ; Prologi , 0 Prologhi , e Prolaghi  : ed  al- 
tri che  fi  pojfon  vedere  preffo  lofiejfo  Battoli,  nell'  Ortogr, 
al paragr.  4.  del  C.  8-  Ma  tutto  ciòavjifne , ove  innan- 
zi al  C,  0 al  (t  dell'  ultima  fillaba  , precede  Vocale  , co- 
me in  tutti  gli  accennati  Nomi  fi  vede  ; perche  preceden- 
do alt^  Confonante  filmile  , come  in  Bcego,  Sacco  » Ric- 
co , Fioccò , Stucco  ; 0 le  Confonanti  L ,N,  Il , S , co- 
pte in  Falco , Trofico , fango  » Arco , Albergo  , tre- 
fcp  ; fcmpye  il  plurale  termina  in  Chi , e in  Ghi , eccet- 
to il  plural  di  Porco  » fhefa  Porci  » non  ofiantc , che  in- 
nanzi al  Ci  vi  fiala  Ri  il  che  ( fulva  la  riverenza  che 
gli  ho  ) non  avvertì  il  Buommaftei  nel  cit,  lutto,  i fem- 

mini'c 
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minili  che  finifton  nel finfolare  in  Ca,  o in  Ga  > o che  pre" 
ceda  Vocale , o qualunque  Confonante  j fempre  termina' 
no  nel  plurale  in  Che,o  in  Ghe:  come  Anche  > Arche  » 
Earche  , Piaghe  > Maghe , e c. 

Gli  Avverbi  d'attitudine  , come  Boccone^  Carpo- 
ne, Ginocchionc,  Brancolone , Brancicone,  Dondo- 
lone , Cavalcione,  RotoJone,Travcrfone,ff./ir<;>‘- 
mi nano  anche  in  li  ma  nella  Crufea  notanfi  terminati 
in  E • 

Marti  yper  Marte  » io  la  dico  fiorrezXfone  piutto- 
flo,  che  licenyt  di  così  dire,  T ra  Palagio,  e Palazzo  fo 
qucjìa  differenzia  ^ che  Icahzzo  , e piu  volentieri  Pala- 
gio, dico  a Cafa  magnifica:  e così  a Cafa  mediocre  Pabz- 
zcrto,  e Palagetto.  Ma  al  luogo  delT ribunal fupremo, 
ci  oé  del  Principe  , del  Configlio , fempre  Palazzo  : e Pa- 
lazzctto  al  T ribunate  inferiore  , come  dicefi  a Genova . 

Ne  fiima  ben  detto  fra  noi , Ne  vedremo  a Palagio,  per 
Ne  vedremo  a cafa  il  Viceré.  All'incontro,  ove  la  Ca- 
fa del  Viceré  pigliafi  per  Cafa  magnifica  ben  dtrajji,  Il  pa- 
lagio del  Viceré  di  Napoli,  è il  piu  magnifico  che  fu 
in  Xcalu< 

Pregio,  e Prezzo,  mi  par  che  abbian  quefia  diffe- 
renza, che  Pregio,©  Pxi:ZZQ,vagliano  Stima,  Riputazio- 
ne ; VtQZZO  debba  dirfit  prej’entemente  a Valuta  , Merce- 
de : quantunque  in  quefto  fignificato  fi  truovt  ne'  Tefii 
ancor  Pregio . 

Intorno  al  raddoppiamento  delle  Confinanti,  vedi  il 
belliffirno  Dialogo  del  mio  Signor  Matteo  Regali , intito- 
lato Dialogo  del  Foffo  di  Lucca  , e del  Serchio , d'un  Ac- 
cademico dell'Anca  , in  rifpofia  al  Dialogo  dell'Arno ,e  ' ' ■ 
del  Serchio,  fopra  la  Maniera  moderna  di  fcrivere  , e di 
pronunziare  nella  lingua  T ofeana  , dell'  Accademico 
O/curo  : e particolarmente  nel  fine  dove  Quanto 

al  raddoppiamento  delle  Confonanti,  non  clfcn* 

. dovi 
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(dovi  legge,  che  lo  comandi , nè  che  lo  vieti,  puoi  vai 
leni  di  tutta  quella  libertà  ,che  tu  vuoi,  purché  nou 
ne  difprezzi  l’Mfo  ne  gli  altri . Ftvdo  chi  franoijcrt^ 

fvejje,  per  efemplo  f Pratticare,  Grammatica,  Rtwba-., 

Abbate  , Efaggerare  : e perl  oppofno  Camillo , Barto- 
lomeo, Oyidio,ToiTiafo,  Parnalb;  non  farebbe  da  cenr 
furarfìy  tuttoché  i Fiorentini  fcrivan  Praticare,  piama- 
tica.  Roba,  Abate,  Efagcrarc:  cCammillo,Barcolorar 
jnco,  Ovvidio,  Tomaflb,  o'iommalo,  e Parnaflo»  per- 

(hefranoiinquellarfianierafipronun'^ia, 

S'è  piu  dolce  a pronunciare  Coftituire , Coftapza  , 

‘ Cofcienza,  Iftigare,  lftituto,lftinto;  così  deefi  fcrivere, 
e woj»Cpnftituire,Conftanza,Confcienza,  lnftigarc,e  c. 
Sie,  Sieno,  Sarieno,  Aurieno  y Dourieno,  ^ c.  non  fo  a 

fbi  parrebbero  fcorrecxioniyofalli;effendone  non  folamente 

' pierJ  i Tcfii , ma  prefentemcnte  i Tofcani  dicon  piu  5ie- 
no  , che  Siano  ; come  fra  di  altri  il  mio  ri’uerito  Signo- 
re,l'abate  Antomrraria  Saìvjni, nelle  fue  dottiffime,  e le- 
pidiffime  Pro fe  Tofcane  . 4II' incentro  dicon  , Sarebbero, 
Auiebbcrp,  Dpurebbero,  ec.e  talora,  Sarcbbonù,Au- 
rebbonp,  Dourebbono,  e c.  in  luogo  di  Sarienp,Auric- 
no,c  c,  Così  Dia,  Diali;  e Dia,  ò Dii  nella  feconda  perfo- 
pa,  per  Dea,Dcafi,Dci,t7>e  fon' anche  ne'Tefti,Ed  Avea- 

Jo,  pt»' Avielo , r ‘ n»  ' 

Mcrrà  per  Menerà  , noi  direi  : ma  fempre  Bera 

per  Beverà  : e Bere  per  Bcvcre , £ fe  nella  mia 
fa  al  Signor  Muratori  fi  legge  fievere  j,  non  fono  ftate^ 
da  me  corrette  le  fìampe  : perchè  vi  fi  legge  ancora^ 
CafeiP,?^?'  Cacio,  e qualche  altra  tofitccia  cantra  la  miA 
' ^volontà . Ed  avvegnaché  ciafeheduna  poffa  fiare  , come 
vi  fi  legge  nientedimeno  mia  opinion’  ^ , d'  imitar  fent- 
pre  i puliti,  ed  ottimi  Scrittori,  che  fcrivon  Bere , Bero, 

Bcrà , Cacio , Camicia  ,e  c.  ’ ' , 

" ' ■ Saliya  > per  non  ifiareg^ 
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proferire  attentamente  con  for^a  quelle  due  R Rj  ac- 
ciocché non  fi  confonda  tal  voce  con  Sarà  del  Verbo  Eflère- 

Plato  , Caro  , Leo  , Otto  , e Varrò  , abbiale  pure 
uftite  qualche  antico  Projatore  ; oggi  non  fon  da  ufarfi  che 
in  Verfo  , e per  necefjità  di  rima  , come  fece  il  Petrarca  . 

Agufto  , Agurio , non  folamente  io  dico  piu  volen- 
tieri , che  Augullo  , Augurio , per  la  agevole%p^a  che 
s'  ha  in  pronunrjarle  ; ma  per  differenyar  tai  voci  quan- 
to fi  può  da  quelle  de'  Latini, 

Paolo  io  dico  al  Nome , non  Favolo  , come'l  vulgo, 
e non  come'l  Eartoli  dice  , vogliano  alcuni . Pagolo  s' 
ha  ne'  T efii  : ma  oggi  è affettata  , come  s' ha  dal  gra^ia- 
tiffimo  Branchi  nel  dialogo  in  difefa  del  Signore  Bertini, 

, contrà  Mefier  Pagolo  de'  Lucardefi  , profeffòre  ,e  c.  Pao- 
li anche  al  Cognome  , quantunque  V ingegnofiffimo  mio 
amico  y il  V.  Sekafiiano  Paoli  de'  Cherici  Regolari  della^ 
Madre  di  Dio  , in  tante  fue  belliffm'  opere  firiva  Pauli, 
come'  eziandio  truovafi  ne’  T efii. 

Gioaiuii  prefentemente  non  fi  dice  da  alcuno  , per 
Giovanni:  all’  incontro  ftimopojfa  bendirfi  Gioacchi- 
xno  , e Giovacchimo . Daniello  , Gabriello  , c c.  di- 
cefi con  egual  leggiadriay  che  Damele , Gabriele  : aven- 
dofi  per  voci  non  nofire  Daniel,  Gabriel , e c,  tutto  che' 
fìano  emeora  ne'  T efii, 

Giofeppe  mi  pare  ugual  con  Giufeppe , fe  non  mi- 
gliore : e tutte  l' altre  di  tal  Nome  , fono  , 0 Antiche  , 0 
ebraiche. 

Angiolo  è della  Pro/àjAngelo  del  Verfo:  ed  Agno- 
lo non  molto  in  ufo, 

Pietro  dicefi  indifferentemente  , e Piero  fenxttfr 
qualche  cognome:  ma  con  quefio,  leggiadramente  San  Pier 
Damiano,  San  Pier  Damafeeno , San  Pier  Crifologo: 
quantunque  non  cosi.  San  Pier  Martire.  Vaghiffima- 
mente  ancora  nf  Compofii  dicefi  Picrandrca>  Pierjacopo, 

£ c pier- 
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Pierluigi,  Pieramonio,  Piergiovanni  ; e c. 

4oft  in  quejìa  manierXj  ferfur  vedere y che  ftan  foU  Nomi 
comfojii  y come  Gianfrancefco  , Giampaolo,  Giam- 
mario , Ancommaria , Colantonio,  Carlaiuonio , Mi- 
chclangioI(5  , Mariangiolo  y e c,  ( <d  nojìro  propo- 
ftto  ) non  direi  ^ià  Pieropaolo , emendo  in  ufo  Pietrg- 
paolo  , B così  dico  di  qualche  altro  Nome  , o Voce, 

Attanagi , Dionigi  ,Jon  piu  Tofcane  d'  Attanallo, 
Dionifio.  Così  Naltagio  , 0 Anaftagi,  per  Naftalìo , 
Anaftafio . E Lyigi , Malagigi , piu  che  Luif;  , Ma-- 
lagif? 

il  Buommattei  nelC,  ij.del  tratt.  S.  mette  fra' 
Nomi  declinabili  Papa  , e nel  cap,  ultimo  Profeta,  Mo- 
narca , Poeta  , ed  altri  Nomi  terminati  in  A : onde  di- 
cefiy  i Papi,  i Profeti,  i Monarchi,  i Poeti , e c.  eccetto 
gli  accentati  nel  fine , come  le  Città,  le  Maeftà  » i Pode- 
llà , e Cf 

Guafparrifi^:  dell'  antico  , ma  non  Guafparrino , 
eh'  è in  ufo  y come  Gafparrino  : perciò  dir  affi  Gafparc  , 
non  Gafparre  , eh'  è della  plebe, 

Ettorre  ( che  che  facciafi  da  gli  altri  ) io  dico,  in-» 
Profa  y Ettorre  , ed  Ettore  nel  P'erfo . Cefere  è difufa- 
to  affatto  , Lazzaro  è piu  in  ufo  che  Lazzero  . Giacomp 
dicefi  piu  modernamente  ; tuttoché  molti  dicano  ancora, 
come  gli  Antichi  Iacopo,  e Giacopo.  Giobbe,  ed  anche 
Giob  dicefi  prefenpemente , Guigliclmo  è ne'  buoni  Z)e- 
cameroni , Ambrogio  bella,  che  Ambrofio  ; ma  non 
mai  piu  Ambruogio.  Così  Goftanza  Nome,  e Pederigo, 
^merigo,  Rodrigo,  piu  di  Coftanza,  Federico,  Ame- 
rico , Rodrigo. 

Ciciiiz  piu  voce  Tofeana,  cfce  Sicilia;  Melano,  che 
Milano;  ancorché  dicafi  Milanefi  : così  al  contrario 
Napoli  , e poi  Napoletani  ; quantunque  tanto  difpi<ic-> 
pia  al  Cagliari  néW  Introdut^yone, 

Rimi. 


I 
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Rimini  è in  ufo  : Avignone , e Ragoria  , Araona> 
(re/  Aragona  , Lamagna  > rna  così  ferina,  è piu  bella,  che 
Alamagna  , Mociona  dici)  io , avvegnaché  dicaft  ancor 
Modana  ; e Modena  dica  il  mio  dottijfimo  Signor  Lo- 
dovicantonio  Muratori , Cipri  ha  il  Dccamcronc  , e Ci- 
priorti , non  Cipriapi , que'  di  Cipri. 

Oppi  Portovencre  ; e per  la  ragion  detta  di  fopra, 
così  ferina  ; e piu  Spolcti,  che  Spoleto  : diccndofi  Spo- 
Icrini  que’  di  Spolcti . Scrivefi  benewento  prefentemen- 
te:  e \lontecalÌQo,e2;/<i«(//o  unita:  Surrento , Bar- 
cellona , Eingiiadoca , Tartari , Frifoni , Provenzali, 
Viniziani  : e fecondo  i eruditiffimo  Signor'  ylntommaria 
Salvirii  , Barberi  i dicendo  , Barbero  dico  io  , e non_» 
Barbaro.  Che  in  quelPaltra  guifa  , e non  in  quella  , 
nominano  i Fiorentini } i Cavalli  venuti  di  Barberia  , 
o a quelli  foniiglianti , che  come  già  i Corfì  de'  Ro- 
mani , cosi  oggi  i noftri  onorano . Ne  io  già  mi  vor- 
rei per  una  lettera  sliorcntinarc , che  laddove  tutra_» 
la  mia  contrada  dice  Barbero  , io  volciT)  a fuo  difpet- 
to  , dire  Barbaro , e fare  un  Barbarifmo . Così  nelle^ 
frofe  Tofeane  alla  Le7^%ione  x6.  Ma  con  pace  d'  un  fi 
grand  ’ huomo,  a me\pare  doverfi  dir  Barbaro,  offendo  Ad- 
diettivo  ; e Barbero  folamente  ( a cni  piace  ) al  Suftan^ 
tivo . 

$em^a  , Accordato  col  Particifio, 

( 

CLVIII.  T T O Pentita  difendere  da  un  valente 
X X huomo  per  ottima,  una  tal  fua  forma 
di  dire , E lenza  pur  guardatala  fe  ne  ufei , £ fenza 
dettogli  Addio  , difparve  , Io  non  v'entrai  fuor  che 
a giudicar  della  pruova , allegando  egli  come  limi- 
le al  fuo  quel  tcllo  in  Madonna  Oretta  Nov.  51. 

1»  nitre  novelle  , e quella  che  cominciata 
E ? ^ havea 
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h^vea , e mal  feguita  , Senza  Finita  lafciò  fiate  : Pero- 
chc  in  verità  , la  voce  Finita  quivi  è puro  notile  , nè 
vi  lì  fottihtende  Haverla , talché  un  medeiìmo  fìa 
l'uno  ) e l'altro  modo , Senza  haverla  Unita  lafciò  Ila- 
re , e Senza  pur  haverla  guardata , ò havergli  detto 
Addio  , fe  ne  ufci , e difparve.  £ pruovall  oltre  a due 
altri  cfcmpi  che  ne  adduce  il  Vocabolario , col  £oc. 
(lelTovche  nella  Vif.  cap.x^.  dilfe:  0 di  mia  amara  vita' 
dolce  vita , &c.  Di  cui  fìa  toflo  , credo  , la  Finita  . E 
perche  non  egli  la  Finita  fc  prima  di  lui  Alb.  G. 
havea  trovata  U Incominciata}  dicendo  tratt.  x.cap.z^. 
Dice  Seneca  , di  catuno  fatto,  richieri  la  cagione,  e quan- 
do haurai  cominciato , penfa  la  fine  j iella  quale  Incomin- 
ciata, e fine , affai  t'ho  detto  di  jopra  . £ di  cosi  fatti 
verbali , ve  ne  ha  buon  numero  nella  lingua , come 
. quello  di  G.Vill.  Con  buona  fintita  di  guerra,  e Le  male 
Penfate , ó"c.  e di  M.  Vili.  L.  9,  cap.  z5.  La  lor  paffata 
per  detti  luoghi  : e cap.  44.  Recandofi  in  grande  gloria 
quefia  Mandata  .e  cap.  51.  InnanrJ  l'Apparita  del  gior- 
no. Ben  ho  trovato  apprelTo  il  Crefcenzi  l’Avverbio 
Innanzi  dato  a participio,  e vuol  notarli  per  non  li  far 
fubico  a gridar  coatra  chi  limiimente  ufalTe  . Il  più  no- 
bil  mele  \ dice  egli  ) Lib.  9.  cap.  104.  è quello  , che 
innanzi  Premuto , è ufcito  per  fe  medefimo.  Ne  vuol  di  - 
re  , Premuto  innanzi , ma  innanzi  d’  elTer  premuto  : 
altrimenti  non  li  direbbe  con  verità  Ufcito  per  fe  me- 
ilciimo  , cioè  colato  prima  di  premerlo. 

OSSERVAZIONE  DEL  SIC.  NICCOLO'  AMENTA. 

Dlciam  col  Battoli  quefia  volta,  che  Fihitz  in  quel 
luogo  del  Boccaccio , fia  Nome  , non  Participio  ; e 
forjc  il  fofienne , perche  V avevan  foflenuto  molto  prima 
di  lui  i Signori  Deputati  [opra  la  correTi^ion  di  quel  De- 

. ...  came- 
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eamerone , eh' egli  flejfo  aveva  in  mano  j cioè  quel  del 
l’y'l'^.come  fi  può  vedere  nelle  di  loro  Annotazioni  all' 
accennata  Nov.  J i.  dal  fin  della  pag.  p6.  avanti . jVé  fi 
valfc  y cred'  io , di  tanti  efempli  portati  da  que'  Signori, 
di  Tornata  , Andata , Rdlata , Veduta , Ufata , Ag- 
girata } Eletta  ) Redita , Condotta  , Indotta , e c. 
tutti  dimofiraron  ne  citati  luoghi  effer  Nomi  j per  non^ 
far  vedere  d'ejfere  a lor  tenuto  di  quefia  Annotazione.  Ma 
ben  poteva  valerfi  del  luogo  di  Dante  nelle  Canzoni , cioè 
Guari  ftare  fenza  finita  : di  Mejfer  Cino , Però  forfè  v’ 
aggrada  mia  finita  : di  Guido  Guinizel.  Come  regnaffe 
così  fenza  finita  ; di  Bindo  Boniebi,  Buon  dì  fa  buona 
finita:  giacche  quefti  efempli  provavano  appuntino , che'rt 
quel  luogo  del  Bocc.  anche  Finita  fia  Nome . Ma  con  pace 
di  que' Signori  ( s'altramente  aveffero  fiimato  ) e del  Bar^ 
tali  ; io  dico  , che  leggiadramente  potrebbefi  dire  j E lèn- 
za pur  guardatala^  iè  n’uicì;  Senza  dettogli  addio,  di-^ 
fparve  ; Senza  premuto,  fe  ne  fcolò  tutto:  Senza  dor- 
mito un  po.colinó , levoiTi  : Senza  cacciato,  partiiH  : 
Senza  ghtata  una  lagrima  : Senza  fatto  motto  : e così 
in  miW  altri  fomiglianti  modi  z poiché  s' è lecito  , an^i 
è un  graziatiffimo  modo  di  parlare  , C ufare  il  Participio, 
fenza' I Verbo  Avere , oH  Verbo  ElTcre  j perche  Senza^ 
folamente  non  ha  da  aver  sì  fatto  privilegio  .*  Non  inten- 
de fubito  chi  legge  , 0 chi  afcolta  in  tai  parlari  ; E fenza 
averla  pur  guardata  : Senza  avergli  detto  addio  : Sen- 
za elfer  premuto  : Senz’  elfer  cacciato  : Senza  aver 
dormito  ; Senza  aver  gittata:  Senza  aver  fatto  motto. 
^ fe  così  intende  chi  afcolta  , 0 chi  legge , fard  una  bella 
Bluffi  del  Verbo  infinito , il  così  dire  : come  di f corre  dot- 
tamente il  Menyni  nel  cap,  iz.  dove  porta  molti  efimplfi 
dclTefii, 

ì 
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//abitare , e //abituro  nomi. 

CLlX.  ILT  E1  tempo  che  il  titolo  di  Divino  fi  davi 
lAI  a buon  mercato,  il  Divin  McflTcrci  non 
mel  raccordo  t credette  , e fcrilTe  i che  Habituro , c 
Habituri,  noti  fono  voci  fiate  mai  della  noflra  lingua, 
e a chi  vengono  su  la  lingua  ^ ò fe  le  inghiotta  j ò le 
fputi  i € in  lor  vece  ufi  l’Habitare  j e gli  Habitari^  Ma 

10  ne’ Madlri  della  lingua  ho  trovati  tanti  Habituri^ 
che  a volergli  fpiantare  di  dove  fono  , e metterli  tutti 
inficme  « ne  farei  una  mezza  Coflantinopoli.  Egli  nò, 
fc  pioveffe  , non  troverebbe  , dove  riparare,  in  niurt 
buon  libro  pure  un  folo  Habitare,  non  che  molti  Ha* 
birari  - Habituro  dunque  han  detto  concordemente 
gli  fcrittori , e Habituri:  e per  quanto  io  m’habbia 
avvertito  f non  mai  altramente  , c cosi  vorrà  dirfìi 

Quegli  poi  che  s’imaginan  che  HabiturO  vaglia 
quanto  a dite  Tugurio  , ò rozza , e vii  cafa  , veggano 
nell’  Irttrodi  al  Decamen  i Nobili  habitufi:ne.\\a  Nov< 
i Belliffim  //abituri:  nel  b'ilocHib^  yrnum#  554. 

11  B^dle  //abituro j &Cé 

OSSERVAZ/ONE  DEL  SIC.  N/CCOLO' AMENTA. 

IL  motte^iato  qui  dal  Bartoli,  è Girolàmo  RUfcetli  t 
maquefii  non  fu  mai  [ per  quel  ch'io  abbia  Inetto) 
onorato  da  alcuno  coll'  A^iuntò  di  divino  : egli  bensì 
fu  forfè  il  primOf  che  diede  del  divino  a Mejfer  Lodovico 
Ariofto  < Ora  il  Rufielli  dijfe  nel  Di^p^ionario  ; Habituri, 
a lo^  ortogafia>  che  fi  legge  in  alcuni  Boccacci,  hab- 
biafi  per  nefandiflimo  error  diftampa,  che  Habitari 
vi  fi  ha  da  leggere , dicendo  gli  Habitari , in  vece  di, 
le  Habirazioni , fi  come  i Parlari , gli  Abbraccìari , 

& piu 
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piu  altre  nc  ufa  la  lingua  noflra  y in  vece  di  Par-> 
lamenti , Abbracciamenti , &c.  Mai  Deputati  alla^ 
corrcT^ion  del  Decamerone  del  I57j-/»  le  parole  dell' 
Jntrodws^Xione , Quante  belle  Cafe,  quanti  nobili  Ha- 
bituri , allapag.  5.  dijfero  , Alcuni  trovando  nel  Bocc^ 
& altrove  > Abbracciar!  t Baciari , come  fé  le  lingue_> 
folTero  tutta  arte  i & non  natura  ) gridano  che  qulc! 
errore , & al  tutto  vogliono  y che  fi  legga  Habitari  ; 
ne  fi  può  lor  cavare  quefla  oBitiaiione  del  capo  ^ Ma 
confeffando  che  cosi  habbiano  tutti  i libri  t voglion 
pur  porfìdiare^  che  fian  tutti  in  errore  < É dopo  aver* 
eglino  ragiOriató  di  sì  fatti  Infiniti  come  nomi  nel  numero 
dei  piUj  aggiungono'^  Hora  quedo  modo  fi  può  dire , & 
fi  dice  rutto  il  giorno  j 1’  Habirare  > & potraflft  quan- 
do bifbgnerà  y dire  gli  Habitari  < Ma  non  farebbe  a 
pròpoflto  di  quedo  luogo  y ne  haurebbe  il  flgnificato 
che  egli  Inda  havere^poi  che  qui  non  deli’  atto  dell’ 
Habitare  y che  con  quella  voce  fi  cfprinierebbe  fi  ra- 
giona, ina  delle  danze  nelle  quali  fihablta  : il  che  im- 
porta «jued’  altra  y & fi  dice  un  bell’  Habituro  y una 
danza  bene  accomodata  y habitificlla  , ò no  : & è di 
que’  nomi  che’  Gramatici  Latini  come  nati  de’ Verbi,, 
chianvino  Verbali  > & non  quella  parte  del 'verbo 
detta  Infinito  > prefa  per  nome  i e così  fi  trova  que- 
lla voce  in  tutti  li.  Scrittori , & libri  di  quell’  età  i 
portando  gli  efempli  di  quafi  tutti  i migliori  T efti . Da 
do  notafi  , che  l' ofiervagione  contro  del  liufcelli  fu  prima 
di  detti  Deputati  > che  ajfai  bene  y e come  dell'  altre  co- 
fcy  di  ciò  parlarono  : e inoltre f che  Abituro,  vai  piuttofio 
ftanx/ty  che  cafa,  particolarmente  ove  fegli  dà  l*  Aggiun* 
to  di  ìf^bife  , di  Ricco , di  Reale,  e c. 
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Altresì  in  principio  di  periodo, 

CLX.  He  l’a vvcrbio  Altresì  debba  femprc  fog- 

giungerli  ad  altre  voci , ò lian  nomi , ò 
verbi  y ò avverbi; , ' nè  mai  li  polTa  cominciar  da  cflb 
periodo , ò altra  fua  parte  fpiccata  y non  è cosi  vero, 
che  s'habbia  a dir  Non  li  può  a chi  altramente  facelfe . 
£ ne  ho  chiara  l’autorità  di  G.  Vili,  dove  narrata  la 
morte  del  Poeta  Dante  Alighieri^  fa  mentione  de’fuor 
varij  componimenti , fra  quali  è il  Commento  delle 
quattordici  Canzoni  morali , intitolato  L’Amorofo 
Convivio  : benché  la  vita  gli  mancalfe  dopo  le  prime 
tre>  che  ne  havea  efpode  . Ho**  di  quello  Commento 
egli  parla  cosi  ; Lo  quale  , per  quello  che  fi  vede  , alta, 
iella  y e fittile  > per  grandijfima  opera  riufeia  : peroche 
ornato  appare  d'alto  dittato  y e di  belle  ragioni  filofifichey 
e aflrologiche.  Poi  liegue  immediatamente;  Altresì  fece 
un  libretto,  che  l'intitola,  De  vulgati  eloquentia,  &c, 

t 

' OSSEflVAZlonE  DEL  SIG.  NICCOLO'  AMENTA^ 

MI  par  necejfarijfimo  avvertir  qui , prima , che  Al- 
tresì dicefi  volgarmente  nel  lignificato  d'Ancora  * 
Eziandio;  quando  lignifica , Similmente  « Medelima- 
mcnte.  Parimente  ; ed  é peravventura  nato  l'  abbaglio  , 
dal  poterfi  fpejfevolte  dircyfinxa  mutar/i  il  finfi  del  ra- 
gionare , Altresì  y Similmente , in  luogo  d' Ancora  , 
Eziandio:  come  per  efimpio, dicendoli,  lì  Marchefe  Orsi 
è un  gran  letterato  , ed  è Ancora  gentiliffimo  Cava« 
Eere  : tanto  potrebbe  dirfi  ; Ed  è Altresì  gentilidimo 
Cavaliere  : fin^a  guafiar  punto  il  finfi  ; poiché  in  dicen- 
doli Ancora  , fi  dice , eh’  è di  piu  gentilijlimo  Cavaliere  ; 
a con  Altresì  f’  accenna, , che  nella  fiejfa  maniera  ha  gran 

gen- 
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^entiiei^A , com'  ha.  gran  letteratura . Ma  non  in  tutti  i 
parlari  riefce  così  ; imperocché  nel  dirfi  col  Bocc,  nella 
Nov,  98-  Egli  è tenutoli  tempo  > il  quale  io  Ancora 
non  afpctcava;  e nella  Nov*^^.  della  z.  Gior,  £ lodan- 
do Iddio  che  Ancora  abbandonare  non  l’ aireva  vo- 
luto ; e c,;  non  ben  fi  direbbe  Altresì,  in  "jece  <T  Ancora. 

' eh'  è quanto  a dire  in  poche  parole  ; che  ove  Ancora  vai 
Similmente, Altresì  «yaryi  pffr  Ancora.5econ</o,  c/>e 
Altresì  non  debbafi  ufare  in  verjb  , quantunque  in  Dart^ 
te  fi  legga  , nel  C.  19.  dell'  Inf, 

La  giu  cafeherò  io  Altresì  , quando 
Verrà  colui , eh’  io  credea  che  tu  folli. 

Ma  tutto  che'l  Rufcelli  nel  DÌT^T^ion,  voglia^  che  di  ràdo 
ancora  s'  ufi  in  Proja  j e'I  Cinonio  nelle  Particeli  al  C. 
ij.  dicay  che  tal  voce , le  n’  è rimafa  già  ne  gli  fcritti 
piu  per  ricordo , eh’  ella  ci  fu  , che  per  ricordarcene 
r ufo  j « me  nondimeno  par  bella  voccjper  ufarfi  in  Profa, 

I tenutaci  piuttofio  da  Aliter  ile  de'  Latini  , come  volle  . 

I il  Cafielvetro  nella  Giunta  al  Bembo  j,  'i7  medefimo  Ciao* 
nio  , e poi  il  Menagio  nelle  Ofrig»  ItaL  ; che  da  Provem^a-i  ’ 
li , come  volle  il  Bembo  nel  primo  libro  delle  fue  Profe  . 

1 Or'apropofito  di  quefia  Ojfervaxione , io  dico  , che  {egli 
Autori fiimano  non  doverfi  Altresì  ufare,  neinp'erfo, 
ne  in  Profa  -,  come  poi  ufandofi , s'  ha  da  porre  fenxa  4/- 
cunagra'^x  , nel  principio  delle  Claujole  , 0 de'  Periodi  > 
con  un  fola  efempio  di  quei  Coment 0 fu  le  quattordici  Can* 
T^oni  morali  ì 

\ Fiata  di  tre  fillahe  , e di  due . 

CLXl.  T A voce  Fiata,  che  lignifica  Volta>  quella 
JLmJ  che  i'Latini  dicono  , Viccm‘,  c fempre 
di  tre  fiilaoe  . Cosi  ne  parla  il  Vocabolario  ; nc  akro 
piu  bifognò  4 condannar  « non  Co  dove  , un  povero 

delin- 
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delinquente  , che  in  una  Tua  diceria  , coram  populo^ 
la  pronumiò  di  due  llllabe.  Pur  tanto  difle , e pregò, 
chcavvegnachc  prefo  convinto  , hebbe  per  gratta  ic 
difefe , c a me  toccò  fargli  l’avvocato  : e non  affatto 
indarno.  Peroche,  altro  è il  pronuntiarli  per  commu» 
nc  ufo,  Fiata  , di  tre  fillabe  , altro,  il  non  poterli  pro- 
nuntiare  di  due  . Hor  che  di  due  lì  polTa , ne  de’elTer 
tcllimonio  il  verfo  ,.il  quale  , percioche  ha  le  lìliabe 
mifurate , conofee , e ulandolc , dà  a vedere  , quante 
fe  ne  contino  nelle  parole  che  il  formano  : e v’è  uij 
buono  Scrittore  d’oflcrvationi , che  con  tal  giudicio 
ddinifee  , alcune  voci  elTcr  di  tante  fillabc  , e non  di 
piu  , nè  di  meno.  Se  ciò  è la  caula  del  poterfi  pronun- 
tiar , Fiata  ,.in  due  fillabe  , è vinta  , per  l’autorità  di 
tre  teflimonj , che  fo  venire  un  dall’Inferno  , un  dal 
Purgatorio , e un  dal  Paradifo  di  Dante  . Eccoli  tutti 
cotelli.  Inf.jz.  Se  mille  Fiate  fui  capo  mi  tomi . Purgar, 
p.  Ma  pria  nel  petto  tre  Fiate  mi  d/cd/.Parad.i6.  £ tren- 
ta Fiate  venne  (jneflo  foco.  Chiaro  è , che  in  quelli  tre 
verli , ò Fiate  è. di  due  fillabc  , ò i verfi  fono  di  dodi- 
ci. H tale  anche  l’usò  Fazio  nel  Dittam.Lib.  4.cap.z3. 
c altrove.  Ma  piu  di  tutti  il  Boccacci,  che  nella  Vifio- 
nc  l'ha  Fette  volte  ne’.Canti  2.  14.  22.  26.  37.42.  45. 
c nell’  Amet.  altre  pili  volte. 

' OSSERVAZIONE  DEL  SIC.  NICCOLO"  AMENE  A. 

SE  chi  pronunciò  Fiata  di  due  fttlabe  fu  cenfurato  j 
perche  doveva^  potendo f pronun%iar  tal  voce  di  tre  ; 
certa  cos'  è che  prontmrjolla  in  Profa  ; poiché  nel  Verfo 
non  poteva  pron  un'ibi  aria,  che  fecondo  la  mi  fura  cbeH  Ver- 
fo richiedeva.:  cd  avendola  in  Pro  fa  pronun'ii^iata  di  due 
fillabe  , errò  fen-^^a  dubbio:  ne  in  do  potè  ejfergli  fufjicien- 
te  avvocato  il  Bartoli , ne  giovarci  i tre  teftimoni  venu- 

ti  dall' 
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ti  dall'  Inferno  ) dal  Purgatorio  , e dalParadifo  di  Dante. 
Imperocché  il  Fcrjo  folamente  ha  quefla  licenza  di  far  dit- 
tongo , quel  che  non  è Dittongo  : cioè  d’  accorciar  d'  Una-* 
fil'laba  sì  fatte  voti  4 Con  gli  e [empii  renderem  U cofa~t 
piu  chiara^  GriftianOj  non  ha  dubbio  eh'  è voce  di  quattro 
fillabe  i e pur  Dante  nel  Gy*  dell’ Infé  la  pYonutigiò  di  trtf 

Che  ciafcun  fuo  nemico  era  Criftianoé  » 

E nel  Ci  del  Purg. 

Per  te  poeta  fui , per  te  Crirtiano* 

B'I  Petrarcaf  • , .....  . 

ice  fuperbi , c miferi  Criftiani< 

E così  tante  volte  il  nojiro  l'affo  nel  miracotofo  poema— i 
della  Gcr ufi  Liberata  4 Ma  nonpertanto  non^rrerebbe  , 
chi  profferiffe  tal  voce  di  tre  fillabe  iti  Profa  , Così  Pi- 
fìoja  è di  tre  fillabei  e non  per  queflo  potrebbe  fetefarfi  chi 
la  pronun:^iaffc  di  due  in  Pro  fa  ^ perche  l Petrarca  diffe  , 
Ecco  Gin  da  Piltoja  f Guitton  d’  Arez20i 
Per  l' oppofito  Similmente  è di  quattro  ftlUbe  * ma  ben 
parrebbe  ridicòlofamente  affettato  f chi  la  pronuH%^iaffe 
di  cinque , e forfè  anche  nel  fferfo  j perche  leggefi  nel  me- 
deftmo  Petrarca^i 

Similenlerlfe  il  colpo  de’  voftri  occhi. 

Che  adunque  potè  mai  giovare  al  Partali  l’  autorità  di 
mille  Poeti  t fe'n  cojioroj  e non  ne'  Prófatori  è /’  accenna- 
ta libertà  ì E come  Dante  ppfe  Eiata  di  due  ftllabein-t 
quegli  e [empii  del  Bartoli  t la  pofe  di  tre  in  quejla  del  C. 

164  del  Purgi 

E tre  lìate  Veline  quello  fuoco  . * 

E così  in  qualche  altra  parte  < Amtj  H Petrarca  , che  fu 
certamente  piu  colta  f piu  netto  ^ e piu  pulito  Poeta  di 
JUnte  y diffe  in  molti  luoghi  « 

Mille  Piate  o dolce  mia  guerrera. 

Mille  Piate  ho  chicllc  a Dio  quel]'  ale. 

Più  di  mille  Piate  ira  dipinfc . 

Laf. 
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Laflb  quante  Fiate  Amor  m’  affale^ 

E così  fempre  ; folamente  per  rima  dìffe, 

Ove  piangendo  torno  fptfle  Fiate . 

^ queflo  propofìto , il  dottijjìmo  Antommuria  Saluini  nel- 
la Zc?».  I.  delle  fue  Profe  Tofeane  , criticando  m Sonetto 
che  cominci Af 

L’ alto  Fattor  che  perfezion  volea  ; 
critica  molto  V Autor  d'  ejfo , per  avere  ufata  la  voct-> 
Perfezzion  di  tre  fillabez  e loda  molto  V Ariojio  che  ufol- 
la  con  quattro  j 

E’  un’  aumento  , una  perfezzione  . 

Mi  maraviglio  perciò  , che  avendo  i Signori  Accademici 
Eiorentini  notato  nel  primo  Vocabolario, ej^er  la  voce  Fia- 
ta fempre  di  tre  ftllabe  j in  veggendo  peravventura  /t_j 
Annotaxioni  del  TaJfoni{  da  chi  forfè  pigliò  quefia  il 
Bartoli  ) che  porta  molti  efcmpli  di  Poeti  , che  ufaronla 
di  due)  nella  Crufea  del  ló^i.ne  tolfero  tai  parole  , e 
difero  folamente , Fiata , Volta  , cioè  quella  che  i La- 
tini dicono  Vix  Vicis.  Potevan  fempre  difendere  do 
che  avevan  già  fcritto,  giacche  i Poeti  fan  tal  voce  di  due 
ftllabe , per  licenza  che  fi  prendono. 

De'  verbi , che  d'un  genere  pafano  in  un'altro . 

X 

CLXII.  X T Nde’  pafli  ugualmente  pcricolofo  a chi 

V poco  sà  , e à chi  troppo  crede  fapere, 
f\  è quello  della  natura  de’ Verbi  : cioè  a dire,  di  quali 
lìano  lenrpre  i raedefimi , c non  mai  altro  che  puri 
Attivi , ò puri  Neutri , ò Neutri  paflìvi , ò aifuluti  ; c 
di  quegli , che  hor  prendono  un  eflère  , e bora  un’al- 
tro , c diventano  quel  che  yuol  che  fiano  chi  gli  ado- 
pera : come  certi  animali^  che  fono  infieme  Terreftri, 
c Aquatici , c lì  lafcian  condire  , e lì  polfon  fliangiarc 
comcpefcc»  ò coxac  carne  « aguRodiqueUocheaU 

crui 
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trui  piace  che/ìano . Soprt  ciò  Io  fchiamazzar  de’ 
Grammatici  e grandifl^imo  , e il  Non  si  può  gira  at- 
torno alla  cieca  , come  la  mazza  di  Polifcmo.  Impau- 
rire , dicono , non  e verbo  attivo  ; cercate  il  Vocabo- 
lario , non  fe  ne  truova  efempio . Cenare  , Mancare, 
JVIontare , è Holtitiail  pur  muover  dubbio  Icpo/Iàno 
eflerlo  . Aprire  , Tendere , Rifcaldare  , Porre , &c. 
mai  in  vita  loro  non  furon  neutri , ò aflòluti  ; ne  mai 
altro  che  neutri  palfivi  quelli  altri , Appigliare  , Ag- 
ghiacciare , Affannare , e di  cosi  fatti  una  gran  mol- 
titudine. 

Hor  ’io  per  verità  non  sò  che  mi  debba  dire 
in  COSI  ampia,  e dubbiofa  materia,  dove  non  parrebbe 
da  doverfi  far  altro,che  compilar  un  vocabolario  d’uii 
per  uno  tutto  i verbi , divifàtevi  le  nature  , e le  pro- 
prietà diciafeuno;  imprefada  huomo  sfaccendato, 
quello  che  non  fon  io  . Ben  con  affai  piu  patienza  che 
frutto , ne  ho  io  raccolto  da  gli  fcrittori,  che  chiama- 
no del  buon  fecolo,  quel  che  m'è  paruto  fingolarmen. 
te  notabile  , non  folo  del  diverfo  loro  elfere , di  che 
parliamo  , ma  di  certe  lor  proprietà  , òpaffioni,  ne  ' 
gli  accompagnamenti  che  prendono,  ne’  enfi  che  reg- 
gono , nelle  particelle  , che  accettano  j nel  che  v’ha 
di  grandiffime  ftravaganze  , ed  è materia  da  farfene 
un  libro  . Ma  d’una  gran  parte  di  loro  io  non  hò  tro- 
vato altra  ragione,  ò principio  da  poterne  far  regola, 
che  la  libertà  di  chi  cosi  volle  adoperarli  : nè  forfè 
efli  mcdefimi  dimandatine,  altra  cagion  ne  faprebbo- 
iio  allegare^  peroche  ufando  correntemente  un  verbo 

alla  manieracommune,  tutto  improvifo  il  fanno  bal- 
zar fuori  di  regola  : nè  fipete  fc  fia  lor  capriccio  , ò 
natura  del  fuggetto  che  il  richiegga  . Cosi  in  ciò  non 
vanno  , pare  a me  , i macftn  della  linga.i , come  i 
componitori  deli^  canzoni  in  mu/icer  i quali  han 
- ” quelle 
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quelle  cinque  lor  righe , fu  le  quali , e infra  i loro 
foatij,  ordinariamente  fi  tengono  ,c  fcrivono  le  note; 
ma  fe  lor  bifogna  pacarle  m acuto  , o in  grave , per 
rosi  richiederlo  la  rifpondenza  del  contrapuntp,si  il 
faLo,  c tiran  Ipr  fopra,  ò fottp  quell’vno  o due  pez- 
letti  di  riga, quanto  lor  fi  mefticri  a mettervi  la  eot  J 
finta*  indili  tornano  alle  cinque . Ma  qui  nc  verbi; 
rhe  ncceffità  portava  gli  autori  a ufarli  in  un  mede- 
fimo  fenfo,  bora  d’  unmodo,ehorad’  un  altro  in 

tuTio  diffimile  , le  non  perche  non  v era  neceirua  che 
li  cdlringelTe  a ufarli  femprc  a un  modo , Che  come 
Guanto  aUa  forza  del  fignificare  quella  , e non  yerun 
cofa  , i verbi , al  pari  di  tutte  l'altre  voci , non 
hanno  altra  virtù  efie  quella  fola  abellrinfeco  , dell 
Si  accordati  gli  huomini  a cosi  volere  , come  per 
£pio  ; che  Scrivere  figniftehi  queft’atto,  ch’io  fo 
V rT'  e Leggere  cotcft’altro  che  fare  voi  i cosi  e fiato 
liSo^’Maeliri  , quali  fi  prefumono  efiere  gli  Scrit- 
tori che  pili  penfatamente  ufan  la  lingua  , che  chi  fo- 
llmente la  parla  , il  variare  i nomi , c i verbi , c ciò 
che  altro  è grammatica  , in  tante , e si  differenti  ma- 
niere , c ftraniflime,  come  han  fatto  , lenza  doverne 
Tlfer  riprefi,  nè  cfli  che  precedettero  coll  efempio,  ne 
chi  vkn  loro  dietro  , C gl’imita  ; come  per  tacer  di 
tanti  altri , ha  fatto  a-noftri  di  il  valentiflimo  Da van- 
*ad  Altrimenti , mi  fi  > ‘^nd  è , eh?  molti  nomi 
fon  d’amendue  i generi , maRhi , c Rmine  , fenza  fi- 
n^tìcar  punto  diverfamente  nell  un  genere,  che  nell 
altro  ? E^diciamo  lo  Scrino,  e la  Scrina  , il  ® 

la  Buccia  , il  fine , c la  fine  , rArbufcello , e 1 Arbu- 

(Vclla  , e cosi  d’almcno  cento  altri.’  . - 

^ Ouefta  forfè  incrcfcevplc  diceria  ho  io  fatto  per 
ouegliT  che  tanto  fclamano  centra  chi  adopera  un 
ifcrctamepte  pfat?  attivo , Q neutro  , ojbe  fg 
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io?  ed  effi  non  netruovano  efcmpio  nel  Vocabolario. 
Domin  fc  Germogliare  , di  Cui  iì  è facto  da  alcuni 
tanto  romore , provando  non  poter  mai  elfcre  attivo, 
è pili  lontano  dairatnonc  , che  Rinverdire  , che  pur 
fi  truova  attivo  : e cosi  airri  che  porremo  qui  appref- 
fo.  Ed  eccoli  di  ciafeun  genere  alcuni  pochi.  Nel  che 
fare  io  m’havea  prefiifo  cti  non  allegar  cedo  che  fi  tro- 
valfc  altrove , ma  poi  non  m e paruto  l'utile  pari  alla 
fatica.  j 


Attivi  Neutri, 

CLXIII.  \ L-x^^re, hocc.'N, Zi.  Ma  già  Innd'Xjindo 
il  l'ole,  pArze  a tutti  difitornare.G  V^iH. 
Lib.  ii.C.  I.  Sonando  al  continuo  per  la  città  tutte  le 
campane  delle  Cbiefe,  infino  che  non  al'^ò  l'acqua.  Mi.  Vili.' 
Lib.  p.  C,  4.  Per  dare  a intendere  , (e  fu  Icc  verità  , che'l 
verno  fu  freddijfmo , e afpro  in  Bologna  Al%p  tanto  le  ne- 
vi, &e.  ' 

Abbacar  e.  G.  Vii.  Lib.  7.  cap.  34*  V alte%^a  del 
corpo  del  fiume, che  per  lo  detto  r ingorgamento  era  tenuta  , 
Abbafsò  , e cefsò  la  piena  dell'  acqua.  Crefe.  Lib.p.  cap . 
62,  Poiché  ’ l fole  comincia  Abbacare,  e allentare  il  caldo. 

Efalfare,  G.  Vii.  L,  io.  cap,  zia.  Della  detta 
pugna  E [aitò  il  capitano  di  Melano  , e il  Rè  Giov,tnni  ab- 
bapsò  , elib.  7.  cap.  131.  Della  fopradetta  vittoria  la 
città  di  Firen'^i  E paltò  molto, 

Raccorciare,  Dante  Farad.  16.  Ben  pe  tu  manto  che 
tofio  Raccorce,Si  che  Je  non  s'appon  di  die  in  die  Lo  tempo 
ya  d’intorno  con  la  force.  Parla  della  nobiltà  del  fangue. 

^Aprire,  Dittam.Jib.  i,  c.  zi.  La  terra  Aperpe  non 
molto  da  poi.  Lib.  6.  c,  io.  non  ti  conto  com  la  ter- 
ra Aperpe. 

yolsere.  Dante  Inf  ip.  Che  miglia  ventidue  la  val- 
le 
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le  volge.  Purgar.  24.  Non  hanno  molto  a Volger  quejie 
ruote  , Petr.  i>on.  48.  Nor  bolge  fignor  mio  Cundecim 
Alino. 

porre.  G.Vill.  L.  12.  cap.  I14.  Sentendo  lo  jÌAto  • 
iella  Reina  Giovanna  non  s' ardirò  di  Porre  nè  a Ni%^a  , 
nè  a Mar^tlia.lu.ii.mp.i:^'^.  Per  mare  venne  aNapcli  , 
{he  a pifayne  in  quelle  marine  non  fotea  Pórre. 

Rifcaldare  , e Raffreddare  . Crefe,  Lib.  i.cap.  4. 
Cotale  acqua  è quafi  Jempre  dolce,  ed  è leggieri  a pe farla, 

£ tofto  Raffredda  , v tofìo  Rifcalda . G.  Vili.  L.  6.  cap.  p. 

J Fiorentini  fi  tennero  forte  gravati , e più  Rifcaldarono 
nella  guerra  contro  a'  Sanefi. 

Fendere.  Crcfc.lib»  J.  ca.  Anche  fe  ne  fanno  con^ 

•oenevolmente  taglieri , eboffoli , i quali  radiffime  volte 
Fendono.  Poi  nei  cap.  feguente , Le  fue  fcodelle  agevol- 
mente fi  Fendono  per  lo  caldo, 

Cittare.  G,  Vili.  L.  1 1,  cap.  pp.  Avvenne  in  Fi‘ 
ren%e , &c  .grandi  > e difufati  truoni,  gittando  più  folgori 
in  città,  6lc.  e fimilc  nel  mede/ìnìo,  è m jMatteo,Git-. 
tòPeltilenza,  Gittò  Careftia»  &c. 

Mettere , e Muovere.  Dante  Purg.  50.  Per  occulta 
virtù  che  da  lei  Moffe.Crpk.  lib.  2.  cap.  p.  Prima  pullu- 
la , e Mette  il  majehio  ( arbore  ) per  Lo  caldo , e pi ù f er- 
te, Muove, 

X urlare  , Ant.  20.  il  cielo  cominciò  a T urlare. 

Pittam.  1, 4.  cap,  2.  ,^ivi  parca  7 urlar  le  parole  Che 
gli  rifpofe. 

Fmpiere.  M.  Vili.  L.  4.  c.7.  Avvenne  , che  quella 
fiornata  continuando  la  proccjjione , il  ciclo  Empiè  di' 
nuvoli, 

^chiamare,  IDitram.  lib.  i.cap,  28.  Se  la  mia  me- 
moria dal  ver  non  Schianta. 

I Neutri  Attivi. 

CLXIV,  Mancare,  M.  Vili,  lib,  2,  cap,  J2,  ]^uefia  af. 

‘ \ 


DEL  NON  SI  PUÒ’.  4^^ 

delle  grida  era  maggiore  che  dell'arme  per  attrar-^ 
rei  aiuto  a quella  parte  di  que'  dentro, e Mancarlo  ov'erx 
l’agguato. 

Montare.  G.Vil].  L.p.  cap. 50J.  E cosìin  poca  d’ora 
fi  muto  la  fallace  fortuna  a'  Fiorentini  , che  io  prima: 
con  f alfa  vifo  di  feliciti  li  havea  Infingati  , e montati  in 
tanta  pompa  , e 'vittoria. 

' Infebolire.  G.  Vili.  1.  2.  c.  4.  ^efio  Leone  Impe- 
radore , e T eodorico  Re  de'  Goti,  &c.  lo  fiato  de’  Romani, 
e dell' Imperio  molto  Infiebolirono. 

Cenare,  fiocc.  N.  61.  £</  egli  , ed  ella  Cenarono  un 
poco  di  carne  jalata. 

Incarnare.  Dittani.  1.  z.  cap.  ^i.  Mi  fece  unrifo 
Tale , che  l'atto  ancor  nel  cor  Incarno, 

Suola%p^are.  Dant.lnf.  ^4.  Non  havean  penne  ( ali 
di  Lucifero  ) ma  di  vilpifirello  Era  lor  modo  , e quelle 
Svola%g^ava,  Si  che  tre  venti  fi  movean  con  elio. 

Guizg^are.  Paff  fol.  6j.  E vide  lefu  Cbrifio  fu  nell* 
aria  in  quella  forma,  che  verri  à giudicare  il  mondo,  con 
tre  lance  in  mano,  le  quali  Guix^ando,e  dìrittgt^ando  foprd 
la  terra  faceva  fembiante  , &c. 

Invilire.  M.  Vili.  JL  p.  c.  51.  Il  ladro  furprefo  nel 
fallo  invili fce.  EL.  io.  cap.  5p.  Dopo  lunga  dif e fa  gl* 
Invilirono  , e ruppono. 

' ' Fedire,  adoperato  paflìvo.  G.  Vili.  L.y.c.^j. 
E l'ofie  detta  fu  quafi  tutta  fciarrata  , e Fenuta  al  niente 
fcnxa  colpo  de'nemici. 

' ■ * •. 

Neutri  Pigivi , 0 Attivi  3 futti  femplici  Neutri, 
fenda  gli  affiffi  loro  dovuti,  ' ' 

CLXV.  TX  E’  verbi  Attentare  , Maravigliare , Ap- 
J-/  preflàrc.  Lamentare , Pentire,  Sdegna- 
re , Imaginarc,  u£iti  fenzaniunde  gli  Affiflì  a manic- 
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ra  di  fcmplici  neutri , fi  è detto  pili  avanti  al  n.  pi.  e 
fono  altresì  Neutri  paffivi , dicendoli  Attentarli,  Ma- 
ravigliarli , Lamentarli , &c.  e alcuni  piu  frequente- 
mente in  quello  fecondo , che  nel  primo  modo. 

Inebriare.  Crefe.  L.  io,  cap.  z8.  2>andolo  loro  ( a 
gii  uccelli)  a beccarci  fubito  Inebriano,  e non  pojjòno  vo~ 
lare»  Boccac.  Nov.  84.  Egli  giurava  , & oltre  a ciò  fi 
Inebriava  alckna  volta. 

Dilettare.  N.  Ant.  i z.  Fergognifi  chi  dee  regnare  in 
virtude  , e Diletta  in  luffuria. 

Appartenere.  Bocc.  Lab.  n.  174.  Affai  detto  haver 
mi  pare  intorno  a quello  , che  a te  Apparteneva  di  confi- 
derare  . E num.  j i i.Giifngere  non  te  ne  poteva  ( de  gli 
anni  ) perciochè  folamente  a Dio  s' Appartiene  q'iejio. 

Agghiacciare.  Danf.  Purg.  p.  Come  fa  l'huom  che 
[paventato  agghiaccia.  G.  Vili.  L.  8.  c- 81.  Ghiacciò  il 
Mare  ; eL.  9.  c.  loz.  Fu  grande  freddura  , e Ghiacciò 
f Arno.  Vctr.Son.  ij.  Magli  [piriti  miei  s'Agghiacctan 
poi. 

Infracidare.  Palfav»  fol.  87.  Infracidinfi  V offa  di 
quella  per  fona  , che  fa  cofe  degne  di  confufione , e di  ver- 
gogna . Lo' nfracidaxe  dell'offa' figni fica , &c.  Crefe.  L.  z. 
cap.  6.  Il  nutrimento  de' frutti  Infracida  leggiermente 
peroche  la  natura  non  l'ordinò , ne  produffe  ad  altro  fine, 
fe  non  accioche  Infracidaffe , (ire,  E c.  zi.  I femi  s'in- 
fracideranno, e l'utilità  del  feme  non  andrà  innanzi. 

Appigliare.  Crelc.  L.  z.  cap.  ip.  Sugano  l'umor  del 
campo,  e non  lafciqno  effer  nutriti  i femi,  nè  debitamente 
vivere , e Appigliare.  Poi  nel  feguente  cap.  zi.  ha  tre 
volte , S’Appiglièrà , S’Appiglia  , s’Appigliarono.  H 
Dante  Purg.  zS.  Sen^a  feme  pale  fe ‘ivi  s*  Appiglia, 

Confondere.  Ditum.  L.  1.  cap.  7.  Onde  fe  fpeffo  nel 
piantoConfondo,  maraviglia  non  è.  : _ 

• Crefe.  L.p.  cap.  primi  quindici  dì 
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dimagrano,  &c.  e negli  altri  quindici  dì  Ringrajfano,' 
M.  Vili.  L.  cap.  48.  Ingranando  , e arricchendo  inde- 
bitamente. Crefc.  L.  9.  cap.  pz.  Le  quali  ( tortole  ) ol- 
tr'a  mijura  s'ingr affano.  ' • 

Àffottigliare.  M.Vill.  L.  cap.  74.  Il  colle  digra- 
dava fot  ti  le  t e nel  ventre  ingraffava,  e poi  Affottivliava, 
digradando  con  ragione,  fino  alla  punta  della  coda^  Parla 
d’  una  come  ferpe  di  fuoco  apparita  in  aria. 

Affannare^  Filoc.  L.  7.  num.  jzy..  Non  fono  qui 
così  l'offa  de'morti  cavalli  raccolte  come  quelle  de'nobili 
huomini  ì Per  niente  Affannar  vogliamo.Dacii.Vuvg.Qzp. 
1.  A retro  va  chi  più  di  gir  s' Affanna.  ' 

Trarre.  Boccac.  Nov.41.  Occorfe  lor  Pafimunda, 
il  quale  con  un  gran  baflone  in  mano  al  ramar  Traeva. 
Dittam.  L.  4.  cap.  1 1'.  Maravigliando  pure  Trajfi  a lei. 

Trafcolorare  . Dante  Paf.z7.  ,^and'  i’  udì , fe  io 
mi  Trafcoloro  Non  ti  maravigliar , che  dicend'io  Vedrai 
T rafcolorar  tutti  cofioro.  ^ 

Dolere.  Dittam.  L.  i . c.  1 8.  J?  certamente  di  lui 
tanto  Dolfi  quanto  donna  de' far  di  buon  medito. 

Compungere.  Dittam.  L.  i.  c.  i.  Forte  nel  cor  per 
la  pietà  Compunfi. 

Gloriare.  G.  Vili.  L.  io.  C.  zoi.  Il  fopradetto  Le- 
gato quando  più  Gloriava,  e trionfava,  la  fua  oJL  fufeon- 
fitta  a Ferrara.  ^ 

’ Accofiare  .ìA.YWÌ.'h.  ^.cip.6.  Per  lo  favóre  de* 
grandi  cittadini , che  per  diverfi  rifpetti  Accofi avano  al 
Legato  ^'  •'*  ^ / 

Mofir are.'- Dittam.  L.  i.  c.  1 1.  Che  ne  gli  atti  Mofirat  e fi 
gentile  . fi  quivi  pure.  Moftrate  ufeitadi  nobile  (chiatta. 

' Cosi  Annottare,  Innamorare , Difperare  , Pola- 
re , Suiarè , Schifare , Riparare  , Ribellare,  &c.  che 
trovano  con  gli  alliilì  , e fenza. 

CLXVX<  Non  è poi  da  dirli  transformation  di 
fi  f i ver- 
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verbi  iìmiii  alle  pafTatc , ma  piu  tofto  un  cotal  vezzo 
de  gli  Scrittori,  l’aggiugnerc  che  loro  han  fatto  alcu- 
na particella  fupertiua , ò il  tome  alcuna  ncceifaria 
aU’intcgrità  del  fenfo . Perciò  ne  ho  meflì  qui  giu  in 
difparte  alcuni  pochi  efeinpi . £ prima  deli'aggiun- 
gcrc,  che  tutti  firan  di  Matteo  Villani  lib.  y.  cap. 
Kuberto  vi  S’Entrò  dentro,  lib.  6.  c.  giungendo  aita 
terra,  e havendo  l’eturata  fenxa  uccifione  vi  S'Entrarono. 
Jib.  6.  c.  z6.  Crefeendo  l'ajj'alto , e la  gente  da  catana 
farle  vi  S' Alignò un'afpra  battaglia,  lib.  p.  cap.  zi.  Il 
perche  lo  flato  di  Montepulciano  Si  yagillava,  ed  era  fen';t^a, 
ripofo . £ del  levarncle  i feguenti. 

Crefc.X.  y.  c.  jo.  Sufficientemente  è di  [opra  T rat’- 
tato  degli  alberi  fruttiferi, 

Gio;  Vili.  lib.  1.  cap.  i.  E di  vero  mai  non  fù  di- 
sfatta , ne  Disfarà  in  eterno,  fe  non  al  die  giudizio. 

Crclc<  lib. I.  cap.  ii.Conciofsie  cofa  che  di  fopra 
fia  fatta  menrfone  degli  edifici,  che  fi  deano  fare,  e E anno 
di  mura, 

Gio:  Vili.  L.  11.  c.l.  Come  in  quefla  cronica  farà, 
menzione, 

M.  Vili.  Lib.  8.  c.  yy.  Havemo  quefla  materia  for- 
fè più  ftefa , che  non  richiede  al  fatto  del  noftro  trattato  , 
fìrc, 

osservazione  del  sic,  NICCOLO'  ame  'nt a, 

IL  citato  da  noi  fpejfe  volte  awedutijfimo  P,  Benedet- 
to Rogacci  nell'  accennata  Pratica  a'  num.  joo.  joi- 
e yoz.  porta  piu  utili  cataloghi  di  que'  Verbi  » che  fotL^ 
perlopiù  $ 0 pajan'  ejfer  Neutri , e s'  ufaron  nondimeno  , 
e talor  $'  ufano  ancora  in  fignificagione  attiva  ; e di  quei 
che  fono  ordinariamente  Attivi  f,opur  Neutri  pajfivi  > c 
fe  ne  valfcrogli  Antichi  f e poffon  qualche  volta  valer- 
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fcnei  Moderni , come  Neutri  ajfóluti , e fenza  la  Partii 
cella  Si , che  dicefi  Ajfìffo . .^uct  che  doveva/i  a mio  ere. 
dere  fare  ancor  dalCinonio  , poiché  fcrijfe  le  ojfervaxioni 
fu  i Verbi , cioè  , paì'Ur  prima  generalmente  de'  Verbi , 
con  far  vedere  ejHei  che  fono  Attivi , quei  che  fon  Neutri 
ajfóluti  y quei  che  fon  Neutri  pajfivi , quei  che  fon  Ptrfo- 
nali  y Jmper fonali , T ranfitivi , e di  tante  altre  fpecie  : 
fen%a  cominciare  ( per  cosi  dire  ) ex  abrupto  , a parlar 
della  prima  perfona  de'  Verbi.  Onde  par  che'l  di  lui  trat- 
tato y piuttofto  della  Beclinaxion  del  p'erbo , che  della-» 
natura  de'  Verbi  chiamar  fi  debba  i giacche  eziandio  della 
P afflane  y della  Figura  , della  Significazione  , del  Modo  , 
c d'  altri  accidenti  del  Verbo  , non  parla  che  talora  con-» 
piccoliffime  digreffioni  : il  che  fperiamo  -aver  noi  fatto 
ne'  nofiri  Libri  hel  ben  parlarci,  e dello  fcrivere  Tofea- 
namente  , A'  quali  rimettendo  il  lettore , lafciam  conpo-^ 
ca  offervaziott  quefii  capi  : accennando  folamente , che'n 
do  che  baffi  fu  la  prefinte  materia  da  ufare  , 0 no,  dob- 
hiam  totalmente  dipender  dall'  ufo  de'  buoni  Scrittori  : 
eziiittdio  intorno  a que' Verbi  che  prendon  per  vezzo 
Affiffo  y non  avendone  punto  bi fogno  , come  Si  Hudiò , Si 
fedette  ; così  degli  altri  che  di  rado  il  lafciano , ove  par 
che  ne  fian  ne ceffari amente  bifognofi  : eccetto  quelli , che 
ancora  il  lafcian  per  leggiadria  ; come  Degnò  di  fare  , 
Proteftò  volere , ec.in  luogo  di  Si  degnò.  Si  proteftò. 
Fa  ancora  un  altro  utiliffimo  c^atalogode'  Verbi , Altobel- 
lo Gagliariy  nell'  Ortografia  italiana,  dalla  pag.  zp6.  nel 
quale  notando  que'  Verbi , fu'  quali  fi  può  fare  qualche^ 
off ervazione  y nota  ezf<^rtdio  tutti  quei  che  fono  infieme 
Attivi  y e Neutri.  E l’accennato  P.  Rogacci  dà  fu'cio  mol- 
ti buoni  avvertimenti  , quali  per  ora  potrà  il  lettore  of- 
fervare,  per  ben  regolarfi  nell' ufo  d'  ejfi  . E vtdere  anco- 
ra do  che  dice  la  Crufea  nella  St.  16.  del  4.  C.  della  Ce- 
Yufal,  Lib.  fu  le  parole  pttQÌic  piu  v’indugio  ; la 
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reflica  che  le  fa  Cammillo  Pellegrini  ; la  pìfpofta  dell' 
Infarinato  fecondo  ; e /’  Annotazione  di  Giulio  Guafiavi* 
niallapag.  88. 

Non  lafciando  ancor  noi  d'  avvertire  fu  gli  efcmpli 
del  Bartoli  ; che  molti  Verbi  in  un  fignificato  faranno  At- 
tivi y in  un'  altro  Neutri  ; come  nc  gli  efcmpli  di  Dantey 
e del  Petrarcaj 

Che  miglia  ventidue  la  valle  volge. 

Non  hanno  molto  a volger  quelle  rote. 

Hor  volge  Signor  mio  1'  undecim’  anno. 
quali  aggiugniamo  il  nofiro  T affo,  che  dice  , » 

Gia  l fell’anno  volgeache  in  Oriente. 

'Dove  Volgere  vai  Girare,  Correre.  All' incontro  y 
Volgere  il  pa/To  , Volgere  il  vifo  vai  T orcere  , Pie- 
gare in  altra  parte  : e mettcfi  in  fignific anione  attiva  : co- 
me notano  i Signori  Accademici  Fiorentini  nella  voce-» 
Volgere.  Coiì  Appiccare  Attivo,  vale  , Vnire  una  cofa 
€oll'  altra  ; Neutro  pajjivo  Appiccar  fi  ,fignifica  Aggrap- 
pUrfiy  Attaccarfi  , Jmpiccarfi  , e c.  E di  sì  fatti  truovan- 
fene  infiniti  nel  Vocabolario  . Ma  portando  il  Bartoli  l' 
efemplo  di  Giov.Vill.  nel  c.  1 14.  del  lib.  iz,  Non  s’ar- 
diro  di  Porre  , ne  a Nizza  , ne  a Marhlia  ;amepiure 
che  non  ben  s'  adatti  al  cafo , pofio  che  non  fi  poteva  ben 
dire  , Non  s’  ardirò  di  Porli  : come  non  ben  fi  direbbe  , 
Non  fi  poteva  ben  dirfi  ; rna,  ot  Affiffo  s' aveva 
mettere  in  Porre  , e dir , Non  ardirò  di  Porli  j 0 pofto- 
che  s'  è pofio  al  Verbo  Ardirò , non  bifognava  metterlo  a 
Porre . 

Nomi  indifferenti  ad  effere  delCuno,  e dell' altro  genere. 

CLXVII.  XJ  Ra’Nomi  ve  ne  ha  degli  indifferenti  ad 
X?  eircr  Malchi , ò P’emine  , come  altri 
V uoie  che  funo  ; fc  non  quanto  l’uiu  gli  ha  oramai  in 
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gran  parte  determinati  anzi  all’un  genere , che  all* 
aliro  . Pur  non  farà  fcnza  qualche  utile  il  conofcernc 
molti, si  perche  non  v’ha  di  tutti  efempio  nelVocabo-'  ' 
lario,  e si  ancora  per  non  condannarli  nelle  pene,  che 
le  Leggi  Aatuirono  a’mafchi  , che  veftono  da  femina, 
e.alle  femine , che  da  mafchi . Gli  efempi , che  qui  ne 
allegherò,  faranno  foli  del  genere  men  ufato.  E prima 
de’mafchi . ‘ 

Opinione.  G.Vill.  L.  cap.  i.  Il  Nojìro  Opinione.  ' 
clib.  IO.  c.  ult.  li  netto  Opinione.  L.  11.  c.  ip.  llfuo 
Opinione , e cosi  altrove. 

Origene.  G.  Vili.  lib.  7.  cap.  i.  Fu  il  primo  Ori-  < 
gene  Rè  di  Cicilia. 

Serpe.  Bocc.Fiam.  1. 7.  n.  jo.  Meritamente  avuto 
del  morto  Archemoro  del  Serpe. 

^ Ofte , cioè  gente  da  guerra.  G.  Vili,  lib.i  i.  c.  jj. 

Così  avvenne  del  Nofiro  Ben  avventuroso  ofte  . e c.  6z. 

Si  diedero  le  infegne,  e mojfo  l'Ofle.  M.  Vili.  lib.  1 1 . cap, 

18.  //  fuo  Ofie , con  tutto  l'Ofte  , &c. 

.G,  Vili.  l.  11.  cap.  6^. Fatto  per  fua  ani-  - ' 
ma  rEfequio  con  follennità.E  c.  1 17.  T anto  che  fi  faceva 
VEfequio.Ec.  iij.  Come  la  gente  fojfe  allo  EJèquio  de* 
Morti.  M.  Vili.  1.  I.  c;  76.  fatto  il  reale  AJfequio  , cJrc. 

Dimora.  Dante  Inf.zz.  Sen'^^a  Dimoro.  G.  Vill.L. 
1p.cap.1p2.  Per  Lungo  Dimoro . M.  Vili.  L.  i.  cap.  io. 

Fece  fuo  Dimoro  in  quel  luogo.  E L.  8.  c.  101.  &c. 

E del  genere  Feminile. 

Ordine  , per  regola  di  religiolì.  Vili.  L.  7.  cap.' 

44*  Vietò  Tutte  Le  Ordini  de' Frati.  £ L.  c.  22. 24. 

2J.  &c.  La  [anta  Ordine  de' Frati  Minori  ^ e j^efie  due 
Sante  Ordini  di  San  Domenico  , e di  San  Francejco. 

Pianeta.  Stella  errante.  G.  Vili.  L.  io.  c.  122. 
la  Pianeta  del  Saturno.  L.8.  c.qrj.La  Pianeta  di  Saturno, 
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e dì  Marte  in  quell’  anno  s'eran  Congiunte  , &c.  L.  x !• 
cap.  67.  Per  grandi  congiunzioni  de'corpi  ctlefii:  ciò  fono 
Le  Pianete , &c.  E tali  ( comete  ) mifle  di  Due  PianetCt 
ò più. 

Comune.  G.  Vili,  L.11,  cap.  1 1 1.  i Caporali  Del- 
le Comuni  di  Brabante.  L.  iz.  cap.  46.  La  Comuna  di 
^c.  e cosi  altre  volte. 

Motivo.  G.  Vili.  L.  II.  c.  117.  Le  motive  delle 
dijfenfìoni,  L.  iz.  cap.  8,  Eù  Motiva  del  Duca  . E c.  36. 
per  Sua  Motiva, 

Sangue.  G.  Vili.  L.  i i.c.  izi, Si  partì  di  Firenze f 
(Src.  ricco  Delle  Sangui  de'  Fiorentini. 

Travaglio . M.  Vili.  L.  p.  cap.  io5.  tiavemo  par- 
latti  delle  Travaglie  de'nofiri  paefi . E c.  80.  Tornando 
Mie  T ravaglie  del  Reame  di  Francia  . E L.  p.  c.  p.  Det- 
to havemo  Delle  T ravaglie  de’nofiri  paeft. 

Coflume . M.  Vili.  L.  6.  c.  4z.  Per  antica  Cojìuma 
con  ogni  novello  Duca  di  Brabante  facevano  l'ufata  lega, 

, Priego.  G.  Vili.  1.  7.  c.  78,  Ridolfo  Rè  de  Romani 
a richiefta , e Priega  de' Ghibellini  in  Tofeana. 

D'  Aere  fcriveremo  pili  dilUntamente  mi  altro 
luogo. 

OSSERVAZIONE  DEL  SIC.  NICCOLO'  AMENTA, 

Confonde  qui  il  Battoli  i Nomi , 1 quali  fenza  variar 
terminazione  fono  indifferenti  all'  uno  , e all'  altro 
genere  : come  , il  Fonte , il  Serpct  il  Fine,  il  Carcere  , 
il  Folgore  , F Olle  , e c.  che  diconfi  ancora , la  Fonte , 
la  Serpe , la  Fine  e c,  con  quei  che  variando  termina- 
Zione,  varian  genere  ; come  Antiporta  terminato  in  A ti 
Nome  femminino  : ma  dicendofi  Antiporto,  è Mafchile , 
Così  BaleAra  , Balza  , Bambagia  , Bertuccia , Botti* 
cella , Briciola , Caldaia  > Candirà , Carica , Cafata  , 
, ' - " Ce- 
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Ccflclla , Chioftra , Chiufa  , Cintola  , Colomba , Co- 
lombaja , Conquifta  , Convcgna  , f iafca , Proda^  , 
frutta  f Gatta  , Gocciola  , Matcralfa}  Midolla^»  ) 

Nuvola; Ombrella  , Orecchia  , Pezza , Preghiera» 
pineta  » Puzza  , Scalogna , Scherma,  Scimmia  , Scrit-  - \ 
ta,  Semprcviva,  Sopraferitta  , Seggia , Strctcoja, 

Tegola,  Vampa  , Vcltra,  c c.  fon  tutti  femminili:  ma 
dicendoft  come  fi  può  dire  Baleftro  » Balzo , Bambagio, 
Conquido,  Scalogno  , Stretto jo.  Veltro  , e c.  divin-  ^ 
gon  mafchili. 

Oltre  che  vi  jtno  ancora  de'  Nomi  Sufiantivi  ( e/- 
fendovene  innumcrabli  ytggettivi  ) che  fen^a  variar  ter-  , 

minai^ione , poffon'  ejfer  femminili,  e mafchili,  col  variar  ' , 
fignificato  : come  la  fante»  che  vai  Serva  : il  Fante,  che  - 

vai  Servidore  » Soldato  a piede  , Huomo  , di  vii  tondi- 
%ione  per  lo  piu , nome  di  Catta  da  givoco  : Il  Noce,  che 
fignifica  /’  Albero  j la  Noce  » il  frutto  ordinariamente  , 
efi'cndofi  talora  detto  anche  la  Noce,  all' Arbore . 

Perciò  dicendoft  Efequio  per  Efequie , Dimoro 
per  Dimora  , che  dubbio  v'è,  che  variando  termina'^ione, 
da  Femminili  divengan  mafchili  : e diceniofi  Pianete  » 

Comuna  » Motiva  » Travaglic»  Coftuma , Priega , in 
luogo  di  Pianeti  » Comune  » Motivo  » Travagli  » C.o- 
Aume , Priego  ; da  Mafchili  divengan  Femminili  ì 
, Ma  per  ben  valer jì  di  sì  fatti  Nomi,  ftimiam  dover- 

ft  avvertire  piu  cofe  . Primieramente  » che  non  v'  è chi 
prefent emerite  dica  11  noftro  opinione:  »e  meno  » Il  ve- 
ro orìgine  le  fe  alcuni  danno  ad  Origine  /’  Articolo  del 
mafehio , fan  male  ; ingannati  per  avventura  da  chi  feri- 
vo Dell’  Origine  » Ali’  Origine,  L’ Origine  j credendo, 
che  Dell’»  Ali’  » L' , e c.  fiano  accorciamenti  degli  Ar- 
ticoli » Deilo  ; Alio  » Lo  » non  di  Della , Alla  » La  » co- 
me  fono  in  vero  ; perciò  in  buona  Ortografia  , a fi  fatti  no- , 
mi  femminili  f ne’  quali  può  cader  dubbio,  fejìan  mafchilr, 
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dee  darfi  V Articolo  intero , come  Della  Origine  , Alla 
Origine , La  Origine  . 

Efequio,  tuttoché  dica  Adrian  Politi  nel  Di^p^ion.  > 
che  fio.  voce  Fiorentina  , ed  Efequie  Sanefe  ; nientedime- 
no io  veggo  nella  Crufea  ejfer  notato  Efequio,Voce  Anti- 
ca . E perciò  , fe  farebbe  affettato  chi  fe  ne  valeffe  y imi~ 
terebbe  all'  incontro  la  plebe  , chi  fcriveffe  Efequia. 

Dimoro  , eziandio  è difujata  ; tuttoché  non  s'  av- 
verti fca  nel  Vocabolario.  Difufata  ancora  la  Santa  Ordi- 
ne ) la  pianeta,  cioè  Stella  errante  , le  Pianete , la  Co- 
ni una  , la  Motiva , le  Sangui , Le  Travaglie , la  Co- 
fìume  , e la  Priega. 

Secondo , che  in  molti  de  gli  accennati  Nomi  che^ 
terminano  in  A , edinOj  bi fogna  fiare  all'  ufo  de’  ri- 
nominati e dotti  Scrittori  : e perciò  dir  piuttoflo  Baie- 
Ara  , Balza , Bambagia,  Bertuccia , Cintola , Colom- 
ba ja  , Convegna,  Gocciola,  Materafla , Nuvola_», 
0 N ugola , e M ube , Ombrella , Preghiera  , Scalogna , 
Scherma  , Scimmia,  Scritta,  Sempreviva , Sopra- 
fcritta.  Vampa  j che  Baie  Aro , Balzo , Bambagio , e c. 
Per  contrario  piu  Bricciolo,  Calda  jo,  Cafato , CeAello, 
ChioAro  , Chiulb  , Colombo  piu  nella  Proja  , Fruc- 
to , Gatto , Midollo , Pezzo,  Pineto  , Srettojo,  Vel- 
tro ; che  Bricciola  , Caldaja  , Cafata  y e c.  E indiffe- 
rentemente Botticello , e Botticella  ; CaneAro , e Ca- 
neAra:  Carico,  e Carica  : ConquiAo  , e ConquiAa  : 
Fiafeo  , e Fiafca  , Orecchio  ; e Orecchia  : Puzzo , e 
Puzza  : Tegolo , e Tegola  ; e Frodo , Froda  , e piu, 
volentieri  Frode  . Seggiolo/ , eSeggia,  non  fon  così  in 
«yo  foTwe Sedia,  e Seggiola.  ■ 

T er%p  , che  vi  fon  de'  Nomi , che  finiti  in  0 , hantC 
un  fignificato  , in  A un'  altro:  come  Bilbgno  , che  vai* 
//uopo,  Necejfità  j Bifogna , Affare , Faccenda  , Nego- 
zio . Il  che  non  avvertì  il  per  altro  awedUtiffimo  P.Ro-f^ 

gacci 

* t & 
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^acci  nel  n.  1 16,  mettendo  Bifogno , e Bifogna  in  lijìaf 
con  Orecchio , ed  Orcchia  , Coltume  , e CoHuma  ,e  c. 
Così  Pero  , Melo  , Corbezzolo , Sorbo  > Giuggiolo  > 
l\'erpolo  , Caftagno  , Cello  , Moro  , Arancio , Man- 
dorlo , Noccivolo  , Cotogno  , Albercocco  , Pefeo  > 
Prugno,  Prugnolo,  Sulìno  ,ec.  vaglion  gli  Alberi , le 
piante:  Pera,  Mela,  Corbezzola, Sorba, Ciriegia,  Agri- 
'otta  , Azzarvola  ,ec.le  Frutta  di  tali  Piante  . E in  do 
è regola  , che  i Frutti  ( al  contrario  de'  Latini  ) hanno  il 
genere  femminile-,  le  Piante  de'  frutti,  il  mafchile  : tran- 
ne il  Pico  , il  Limone  , il  Cedro  , che  ,0  fian  Piante  , 0 
Frutti , diconfi  col  genere  del  mafehio  . E fe  bene  il  Cre- 
feenrj  dijj'e.  Le  Mandorle,  le  Melagrane,  e altre  pian- 
te : e'I  Boccaccio  : La  frigida  Noce  -,  non  è impcrtanto  , 
che  fecondo  la  regola  non  debba  dirfi  , parlandofi  di  Pian- 
te , il  Mandorlo,  il  Melagrano  , il  Noce . Bara  inol- 
tre vai  Feretro  j Baro , Furbo , Zingano  , Barattiere  . 
Bilancia  , Ordigni  da  pefare  : Bilancio  Libretto  di  con- 
ti . Cannella  quella  che  mcttefi  alla  botte  , 0 fpe'T^e  d* 
Aroma Cannello,  Vn  pe%pt^o  di  tanna.  Capocchia,/’ 
efirtmità  d’  un  baflone  j Capocchio  Melenjo  , Balordo , 
Cartella,  Poca  carta  jeritta-,  Cartello,  che  fi  man- 

da per  la  disfida  . Catafta  , Majfa  per  lo  piu  di  Icgne  j Ca- 
taro, Gravexp^a  che  s'  impone  a mifura  de’ beni.  Celiai, 
Sporta  ; Cello  ,Cefpuglio  d’ erba  piuttofio  , che  Pianta  di 
frutice , come  vuol  la  Crujca  ; di  che  vedi  i Deputati  nel- 
la piov.'j.  della  4.  G.  Pica , Parte  vergognofa  delta  Dona- 
va , e Vn  fegno  che  fifa  altrui  per  difpregio  ; Pigo  , Al» 
bore  ,e  Frutto  noti . Galeotta  Picciela  Galea  j Galeot- 
to , Vogadore , Condennato  in  galea  : Gamba , Parte  d\ 
animale  , Gambo.,  Stelo  d'  erba: Grida,  Bando;  Gri- 
do, Strido  : Lullra , Tana  -,  LuBro  Splendore  $ Tempo 
di  cinqu'  anni  : Spiga , del  grano  j Spigo  , Erba  odoro- 
fa  : Spina , Stecco  acuto  j Spino , Pianta  fpinofa  : e c. 

^l'ar- 

\ 
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J^arto , che  alcuni  Tionti  diconfi  dal  vulgo , e tdor 
da  qualche  Scrittor  rinominato  , in  un  genere , quando  fon 
d' un'  altro  ; come  Cimice  , Pulce  , Lepre  , Pronte  , 
che  diconfi  col  gerbere  delmafchio  , quando  fon  Femmi- 
nili , Così  dicefi  ancor  da  alcuno , I Reni , Parte  dell’  ani, 
male  ; dovendofi  dir  Le  Reni . Per  /’  oppofito  fi  fiuti  dire 
La  SinodO)  la  Genc/ì  » La  EcliiTi  ; ove  s' ha  a dire , li 
Sinodo  f il  Cendì , Lo  Ecliflì  . Ve  ne  fon  poi  altri , che 
quantunque  ne*  T ejìi  fi  truovin  qualche  volta  d' un  gene- 
re ; 'debbonfi  nondimeno  ufare  come  truovanfi  per  lo  piu  : 
come  11  comune , per  la  Comunità  , il  Pubblico,  e non 
la  Comune;  iConEni  inon  je  Confini  : e per  l’ oppo- 
fito , la  Trave  » la  Serpe  » piu  che’l  Trave  , U Serpe. 

Intorno  alle  lettere  dell' Abbiti,  v'  è una  gran  di fpu- 
ta , fes  abbia  a dare  ad  effe  il  genere  del  mafehio , o del^ 
la  femmina  , f.a  maggior  parte  vuoi  che  fia  innojiroar- 
‘ bitrio  : poiché  dicendofi  per  efemplo,  il  C ,fi  fottintende, 
tl  Carattere  delCl  e col  dirfi  la  C , t intende  la  Lette- 
ra C,  //4*/  Salviati  con  molte  ragioni , vuol  che  le  Mute 
s'abbiano  a profferir  come  ma  fi  ht  , eccetto  la  Z , che  » 
tien  la  termina^ion  femminile  : le  Semivocali  cerne  fem- 
mine ; e delle  vocali , V A ,e  la  E , come  femmine  ,l'J^ 
l’  O ,el’  V , come  mafehi , 2Ji  che  diffufamente  negli  ac- 
cennati nofiri  JJbri, 

La  per  Ella, 

CLXVIIL  7*  ’è  paelè  in  Italia  dove  nel  comun  ra» 
V gionare , La , corre  per  altrettanto, 
che  Ella:  l.amidi(rc;  Se  La  mi  chiamerà»  e fìmilt. 
Hot  <]uenp  La  per  Ella»  none  veramente  da  ufare  » ma 
iìc  anche  da  condannare , fenza  comprendervi  ( poi- 
ehe d'altri  non  mi  rifovviene  ) Matteo  Villani,  il 
^iuale  ; sifai  delle  volte  l’a,dopcrò  ^ come  ufato  etian- 
* ' . dio 
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dio  nel  buon  fecolo  I.  i.  cap.pz.  Adoperarom  per  lort 
virtù  , che  combattendo^  la  terra  fi  vince/fe,  ch'egli  in~ 
tendeva  di  volere,  che  la  battaglia  d'ogni  parte  vi  ft  defr- 
fe  afpra  , e forte  t fi  che  La  ft  virtcejfe,  £ lib.  7.  c.  jp. 

, Mandò  tutta  l'altra  cavalleria  , e fanti  a piè  a Ce  feria, 
per  ajfediare  la  Donna,  e fua  gente  nella  murata  , e nella 
rocca, innanzi  che  La  poteffe  bavere  altro  foccorfOéE  hio. 
c.  57.  T anto  grano  , biada  , olio , carne,  andavano  di  con-‘ 
tinuo  a Bologna  , che  La  fe  ne  rcggea  , e mantenea,  E lib. 
4.  c.  1 8.  Non  volle  udire  la  Jicina  Bianca  , e perche  La  ^ 
non  fi  partiffc,  la  fece  mettere  in  Briccia  fua  forte  c afelio, 
tire.  Nc’ quali  tedi,  è d’awcrrire,  che  La,  fenjprc  vien 
dietro  a voce  terminata  in  E,  ch'e  la  vocale,  che  man- 
ca a La,  per  farfene  Ella,e  pronuntiando  IcdeTervire. 

Ho  allegato  quello  foio  Scrittore, e non  prima  di 
lui  il  Boccacci , per  non  bavere  a contendere  fopra  1’ 
cllère,  ò nò  feorrettione  de'copiatori  quel  che  lì  legge 
Ì^.^^.Se  La  ti  piace.{lu  mia  viia)e  Noyf<94>,^elle grat» 
tie  gli  rendè  , che  La  potè  , &Cé 

OSSIRVAZIONE  DEL  SIC.  NICCOLO'  AMÉNTa! 

\ 

IL  Bergamini  nel  Memor,  alla  vote,  li,  diffe.  La,  e Le 
in  lìgniiìcato  d’ ella,  & elle,  ma  di  rado  , c perciò 
parcamente,  cnondaufarle  a piena  bocca,  corno 
fanno  alcuni  Moderni  « E poi  arrecò  molti  efemp  li  del 
Bocc,  deiPaJfav.  dt  (jiov.  e di  Matt.  f^illani^  ^ Il  Salvia-- 
ti  nel  .to,  x,  de  gli  Awettim,  alla  pag,  dopo  aver 
portati  fei  luoghi  del  folo  Decartierone  del  dove^ 
fi  legge  Lx  per  Ella  quattro  r/olte  , e due  Lt:  per  Eiìa  , 
A e*  quali  non  ojfervonne  il  Bartoli  che  uno  -,  fcrijfe , £ da 
fapere , che  quella  copia  Laiprc  , o c fola  a leggere 
in  quella  guifa , o feco  ha  fola  il  zy.  c in  breve  , e 
proprio  errore  di  quel  tcito  , come  ancEe^di  quel  U- 
^ ' ' ' ' ' Lro  • 
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bro  d’  Annotazioni , c difcorfi  , che  fopra  cflb  pofcia 
fi  pubblicò  : o diffalta  di  ftampu  ; o familiar  vezzo  di 
chi  lo  ftde  , che  fc  ne  foffe  cagione  . Come  che  lìa  , 
La  per  Ella , ne  Le  per  Elle  , che  cotanto  oggi  lo  Ai- 
le  riempiono  de’  Segretari  y ne  nel  vecchio  fecolo  , 
ne  nel  novello  » non  fu  mai  ricevuto  da  alcun  loda- 
to Scrittore:  e quel  folo  luogo  che  ne  recammo  avan- 
ti nel  precedente  volume  , fu  , come  quivi  fi  può  ve- 
dere , per  efemplo prodotto  de’  tralcorfi  della  favel- 
la . ^^indi  la  Crufea , e credo  lo  fieffo  Cavalier  Salviati,  ■ 
che  gran  parte  ebbe  in  quella  , regiftrò  ; Nel  cafo  retto 
La  per  Élla,  come  Le  per  £//e,  non  pare  alTolutamen- 
te  da  ufiirfi  : benché  > o per  ifeorezion  di  teAi , o per 
fretta  di  dettare  , le  ne  leggano  forfè  alcuni  pochi 
efemph  di  Scrittori  autorevoli  . E poco  prima  il  Mu- 
7J0  nelle  Battaglie i ale.  cenfurò  Pierpaolo  Ver^Jero 
peravere  ufatoLapcr  Ella.  Molti  anni  dopoi  Giovami 
batifta  Stro-^xJ*  bielle  Offerva^.  intorno  al  parlare  , e feti’'" 
ver  T ofeano,  alla  pag.  45.  notò , Non  fi  dica  mai  Ui  mi 
difiC)  La  mi  fece,  in  vece  d’  Ella  mi  fece  , Ella  mi 
dille  j che  La  in  vece  di  Ella  nei  Nominativo  , e Lui 
in  vece  di  Egli , è licenza  , o fretta  fegretariefea  . Ed 
avendo  detto  il  Bembo  con  gli  altri  Gramaticì  antichi  , 
dicendo  i Moderni  , che  La  , Le, //a»  Pronomi  del  quarto 
Cafo  f par  che  tutti  s' accordino  a cen furar  chi  gli  ufa  nel 
primo , cioè  per  Ell'd  f ^iìc. 

Il  Bartoli  thnorojo'  perawentnra  di  tante  autorità  , 
fa  vifia  qui  di  voler  reftringerfì  ad  ufar  La  per  Ella  ( co- 
me la  vide  ufata  ) appreffo  a Eoce  che  fini fee  in  E : quafi 
quella  E tjupplifca  al  mancamento  della  fillaba  , £1 , che 
viene  a toglier  fi  ad  Ella,'  m dicendofi  La . Il  Cinonio  non- 
dimeno , fenxa  nominare  il  Salviati,  mojìra  non  far  gran 
conto  delle  di  lui  parole  a quefiq  propofito  : giacche  libe- 
ramente fcìive  nel  n.  dei  C,  147.  delle  Particel. , N^l 
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Decameron  del  fettancatrè  è famigliare  l’ ufo  di , Lckt 
periPWd , cafo  retto;  G.  j.  Effd  non  tacerà  pii*  t 
conceduta  l' ho  la  Uceni^a  , che  fe  tu  piu  in  cofa  alcuna  le 
[piaci , che  La  faccia  il  parer  fuo . E molti  di  quella  far-" 
ta  in  quel  fedeliifìmo  tedo  lì  leggono . £ pure  con_> 
tutto  quedo  v’  ha  chi  contenda  elfer  proprio  error  di 
quel  libro  > o famigliare  vezzo  di  chi  1'  imprede  ^ e 
che,  ne  La  per  Ella,  ne  Le  per  Elle  , fofle  mai  ricevu- 
to da  lodato  Scrittore . La  verità  è , che  fe  ne  leggo-  ^ 
no  de’  limili  in  corrcttidirni  tedi  de’  nodri  Scrittori, 
ma  da  non  imitarli,  fé  non  di  rado.  E porta»  poi  gli 
efempli  deYillanif  del  Pafpx'ù.e  di  Fa%io  de  gliVberti. 

Or  fe  dopo  huomini  di  tal  fatta  pojfo  ancor'  io  dire  il 
mio  parere , confeffo  averdetto  piu  volte , ma  nelle  Com- 
medie j La  per  Elia  : e non  folamente  fio  per  dirlo  mill'  al- 
tre ijepiu  ne  fcrivejfi.j  ma  sfuggirei  di  dir'  Ella  , ove^ 
comodamente,  e con  gra-:^a  fi  potejfe  i come  appunto  ho 
fatto  nell’  altre , e jpe%ialmente  nelle  cinque  pubblicate 
finora  colle  fiampe  . A me  è parato , e par  tuttavia  un^ 
parlar  troppo  fiudiato, artificiale, [colpito,  e di  chi  fcrive, 
il  dire  , Che  che  ella  li  dica , Acciocché  Ella  non  pen- 
ii  , Che  ella  faccia  il  parer  Tuo , Se  ella  ti  piace  , Ella 
mi  fa  morire , Ella  cosi  vuole  , Elie  ti  piacciono  , El- 
le non  vogliono,  e c.  E per  l' oppofito  par  piu  naturale, 
fpedito , e forfè  piu  leggiadro,  e di  chi  parla  , il  dire  , Che 
che  la  fi  dica , Accioche  la  non  penli , Che  la  faccia  il 
parer  Tuo  , Se  la  ci  piace  , La  mi  fa  morire  , La  cosi 
vuole , Le  ti  piacciono,  Le  non  vogliono  . E'I  parlar 
facile , 'e  naturale  dee  fi  porre  in  bocca  di  que'  vili  per  fa- 
naggi , 0 di  poco  riguardo , che  s' introducono  nelle  Com- 
medie’, non  l' artificiale , e'I  penfato  , Come  appunto  (i 
*ve  de  aver  fatto  nelle  Commedie  Ariofio  , il  Firenrjio- 

la  , il  Cecchi , il  Lafca , L' Ambra  , e i due  trifii  per  a/- 
fro  9 MuQchiavelli , ed  Aretino. 

• ■ * '■  Se 
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Se  poi  ( dich'  io  ) truovafi  piu  volte  La  per  Ella  nel 
foce,  e ne  gli  altri  Tefii  ; perche  s' ha  a dire  , eh'  è flato 
per  errore  di  chi  ha  voluto  dettare  , o piuttoflo  fcrivere 
in  fretta  ; e non  per  ve^'^o  della  Lingua  , che  fa  correr 
tante  volte  per  Dialetti  de’  Tofeani , e^Jandio  le  fconcor- 
danxjeì  £ fe  in  que'  tefli  medefimi  Icggivift  mille  volte 
piu  Ella,  ed  Elle  nel  primo  cafo  j la  fretta  aurebbe  fatto 
lafciar<‘piu  La,  e Le^pcr  Ella,  cd  Elle,  che  Ella  , ed  Elle 
nel  primo  cafo:  come  ordinariamente  fi  vede  in  tutt'  al- 
tre abbreviature  y ofia  ne'  manoferitti , o ne'  libri  ftam- 
fati  di  carattere  antico  . Adunque  leggendoli  , e nel  De- 
camerone  avuto  per  fedelijfimo  , e in  tanti  altri  Tefii  , di 
quando  in  quando  La,  e Le,  per  Ella,  ed  Elle  j è fegno  che 
talora  piu  grarjate  fojfer  credute  , come  in  fatti  a me  pa- 
iono , che  Ella , ed  Elle. 

Inoltre  ]L\Vi.y  ed  Elle  non  fan  nel  quarto  cafo  ^ nel 
>•  numero  del  meno , e del  piu.  La,  e Le  , ma  Lei  , e Loro: 

come  fi  può  veder  nel  Suommat^ei  al  cap,  i6.  del  prono- 
^ ■ me:  e' n tutt'  altri  Gr amatici  ; onde potefle  dir/i,  eh'  ef- 

fendo  del  quarto  cafo , non  poffon'  effer  del  primo  , come 
fon'  Ella,  ed  Elle.  E fefifon,  come  Vicepronomi  , cioè 
;•  ^ in  luogo  di  Lei , e Loro  introdotte  nel  quarto  cafo  ; per- 

che non  fi  può  dire , eflerfi  introdotte  talorper  veT^g^  an- 
che nel  primo  ì 

Ci  fi  può  opporre  ( ed  è ben  notarlo  per  coloro  che^ 

F voglion  valer/ene  in  qualunque  componimento  : non  effen-  ' 

io  flato  , per  quel  che  abbi  am  veduto  , finora  avvertita 
I da  alcuno  ) che  ficcome  non  può  dirfi  li  ti  dice  , o Lo  ri 

dice Gii  ti  parlano  j per  Egli  ti  dice  , Eglino  ti  par- 
[ - lano  j così  non  ben  fi  può  dire  La  ci  dice.  Le  ti  parlano. 

0/  è quanto  a dire  , che  conforme  II , Lo,  Gli , I , ove 
fon  Pronomi  y o Vicepronomi  , fon  del  quarto  cafo  y cosi 
Li 'y  e Le.  Ma  io  rifponderei  , che'n  certi  parlari  di  Com- 
medie , di  Capitoli , di  Novelle  y o d'  altri  bi^i  compo- 

nimen-  • 


Digitizpfl^Viv  Coorte 

. ■ ' ^ w . 


DEL  NON  SI  PUÒ’. 

mmtnti , s*  égià  introdotto  per  ve^T^o  della  Lingua  dir 
La , e Le  per  Élla  * ed  Elle , e non  ancor  di  dire  II , Lo  » 
Gli  > I ipe^  Egli  ì Eglino  . Così  come  dicefi  per  ’vc7^o 
in  sì  fatte  Proje  , e pòefie , Vdlo  Vello , foAli , Era- 
tclmo  , Moglicta  , e c,  per  Vedilo  Vedilo  , Folli 
tu.  Fratei  nuo  , Tuanioglie  ; e non  già  così  in  campo- 
ftxjoni  d'  altra  forte:  nepertanto  in  quegli  fieffi  compo- 
nimenti fi  può  prender  regola , e dir  Crelo,  Olo,  per  Cre- 
dilo , Odilo  : FaAu  per  FaccAì  tu , L’ uccelmo  per  V 
ucccl  mio Nonnoto  , per  Tuo  Nonno  , e t;  ufandofi 
perciò  Li  t e Le  per  Ella  ^ Elle  , nelle  Commedie  3 e in 
compefiT^oni  di  JìH'  umiUt  vengono  ad  ufarfi  in  tal  manie- 
ra di  rado:,  come  tanti  Scrittori  han  voluto . £d  avendo 
prefentemente  in  mano  il  dpttiffimo  libro  della  T ragedin 
del  nofiro  addottrinato  Pincen^p  Gravina , ho  vedutOy  che 
fia  dello fiejfo  parere:  poiché  parlando  neln.i^,  cantra 
la  moderna  Locuifone-t  dopo  aver  cen furati  queiche’n 
qualunque  Profa , p Poefta  dicono  Gnaffe , Alle  gua- 
gncle , Non  monta  covcllc , foggiugne  , Ne  A avveg- 
gono , che  i medefìmi  latini , li  quali  concedevano  , . 
cd  applaudivano  a Flauto  gl'  idiotifmi  nelle  Comme- 
die , li  fuggivano  nelle  lAorie , e nelle  Orazioni , an- 
zi anche  nclle.lettere  familiari . Onde , non  folo  dall’ 
Epico  , e dal  Lirico  , ma  dal  Tragico  ancora  fchi- 
- var  A debbono  $ perché,  benché  familiar  favella  intro- 
duca; è però  favella  nobile  : che  dee  accoppiare  la^ 
chiarezza  popolare  col  carattere  Aiblime. 

L' Articolo  Ì4tp  a ^li4werbL 

CLXlX.  T L dare  l’Articolo  i gli  Avverbi,  ò a’notni 
J.  adoperati  in  fomiglianza  d’Avverbj , è 
una  delle  licenze,  ò proprietà  della  Angua , nè  vi  A 
4c’richiedere  l’accordarA  in  genere , le  quegli  fon  no- 

G g ^ mi, 


45<i  IL  TORTO  E’L  DIRITl'O 

mi  f pei  oche  ivi  non  iranno  in  forza  di  nomi.  Eccóne 
alquanti  efcmpi,  G.  Vili.  lib.  iz.  cap.  pj.  T ruttarono 
accordo  , e triegua  dal  Rè  di  Francia  a quello  d'Jnghilter- 
ra  infino  alla  San  Giovanni  avenire  . M.  Vili.  L.  8.  cap. 
36.  Fece  bandire  , cìrc.  una  fioUnne  fifita  di  cavalieri  del- 
la tavola  ritonda  alla  San  Giorgio  d' Aprile  : Bocc.  N. 
60.  Alle  montagne  de’ Bachi  pervenni,  dove  tutte  l acque . 
corrono  Alla  'ngiù  . G,  Vili.  L.  5.  cap.  118,  Dal  detto 
Carlo  fu  ricevuto  alle  fonti , & Alla  per  fine  non  potendo 
Carlo  , &c,  E quivi  nieddimo  . Ruberto  riconciliato 
Alla  per  fine  con  la  Chiefa.  Cref.  lib,  io.  c.  ij.  Dall' un 
canto  fia  unfoffato,  e nell' filtro  alquanto  dalla  Lungi,  lib. 
p.  C.88,  Ritorna  dentro,  e non  fubito  volano  A\lungi.  Dmi- 
‘ te  Infer.  3 i,T u trafeorri  per  le  tenebre  troppe  Dalla  Ittn. 
gi . Gio:  Vili.  1.  8.  cap.  75.  Al  di  lungi  dall'Ofle  fi  mi  fo- 
no in  guato , e gli  altri  eh'  erano  in  guato  ufeirono  Al  di 
dietro  fopra  i Fiaminghi.  G.  Vili.  lib.  9.  c.  45.  Lo  Im- 
peradore  prefe  conftglio  la  notte  di  venire  Al  diritto  alla 
Città  di  Firenze. 

osservazione  del  sig.  NICCOLO'  amenta. 

Non  è licenifa  , ma  proprietà  della  Lingua  , V ufare 
i Nomi  in  forma  d'  Avverbi , e 'I  dare  a gli  Az>- 
vtrbi  gli  Articoli , conte foffero  Nomi  . E non  folamen- 
te  de'  Nomi  aggettivi  fie  ne  veggono  mille  efempli , come 
Alia  grofla , Alla  impenfata  f Alla  Ubera  , Alla  lunga» 
Alla  dritta  » Alla  mancina  » Alla  dimcilica  , Alla  di- 
ftefa , Alla  sfilata  , Alla  sfuggita , Alla  fgangheraca» 
e miW  altri  ; ma  e%iandio  de'  Suftantivi , come  All’  al- 
ba , All’  aria , Al  vento  , A lune,  Alle  torte  , All’  ar- 
me , A lumaca  , e c.  Ma  non  impertanto  ufcremo , Alla 
San  Giovanni  , Alla  San  Giorgio , e fomigUanti  . Li- 
cenza sì  mi  pare  eia  che  ■ legge  fi  alla,  Nov.  del  ’^Saladi  no.  , 
■ Par- 
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Partiflì  con  grandiflìmo  animo  , fe  vita  gli  duraflè , 
e i.  di  fiire  ancora  non  Minore  a Meflcr  Torcilo  , che 
egli  a lui  fatto  avelie  ; poiché  t\upt  Minore, eh’  è Nome 
Addiettiojo,  per  Meno,  eh'  è Avverbio,  Il  che  è così  ve- 
ro , che  fe'l  tefio,  che  chiamano  il  Secondo  , (fuel  del  7 
e quel  del  Salviati,  han  , Non  minore  a Melfcr  ToreL 
lo  : il  T erralo  , quel  del  2,7.  e quel  del  Mannelli , hti?t->. 
Non  Minore  onore  . B jc'l  Salviati  dice  ,cbc  la  paro- 
la Onore  j 7wn  era  nell'  Originale , ma  ve  V aggimfe-* 
Francfjco  d^  Amaretto  Mannelli,  dicendo  nel  margine 
Dcficicbat  , come  nella  T avola  delle  dtfferenr^e  de'  T e- 
fti , pofia  dietro  al  Decamerone,  che  Jlampò  nel  H 

Salviati  nientedimeno  , non  ofiante  ancora  do  che  fi  di- 
ce da’  Signori  Deputati  , nelle  Annota-^^ioni  a quel  del 
75,  a me  pur  jemprepiu  bello  il  leggere  ,*  fecondo  il  Man-r 
nelli  ; ftimundo  aìicora  che  ne  men  /’  Avverbio  Meno 
(per  contrario  ) debba  confonderfi  coll'  Addiettivo  Mi- 
nore. ; onde  mi  pare  ancor  licenza  V ejferfi  detto  nella-* 
Nov.  IO.  della  ^.Gior.XJn  di  ne  domandò  alcuno, 
in  che  maniera  , e con  Meno  impedimento  a Dio  fi 
potellcfervirè  : dovendofit  regolatamente  qui  dir  Mino-- 
re  , ed  ivi  Meno  ; giacche  quefia  è Avverbio,  quella-* 
Addiettivo  . M<t  di  sì  fatte  cofe  truqvanfene  da  per  tut- 
to ; e fondi  quelle  minugie  gramaticali , che'l  difprei^- 
•:tarle  talora  [come  dice  il  Salviati  nel  lib.  i.  allapag. 
SI*)  è cofiune,  e irande%^a  di  tutti  gli  Scrittori  . 

T crminationi  fuor  dell’ordinario  d’ alcuni  nomi 
del  numero  pluralcr 

i » 

CLXX.  T Nomi , che  chiamano  Suftentativi,  non  fo 
X fc  per  dar  loro  pftì  gratia , ò per  variare, 
ò per  vezzo  ',  e bizzarria  de  gli  Icrittori,  ò per  che 
- altro  fi  voglia , c fiato  ufo  antico  di  terminarli  nei 
‘ ' U g * plu- 
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plurale  ) quali  in  ifdrucciolo  y e quali  a maniera  de' 
neutri  latini . Non  tutti  indifTerentemcntc  , ma  ceni 
privilegiati  daU’arbicrio  di  chi  cosi  volle. 

Della  prima  maniera  » fiano  , Le  Gradora , e Le 
Palcora , del  Novelliere  Antico  , e le  Luogora  , le 
Borgora  , le  Corpora  > le  Sellerà,  l’Arcora,  c l Ortora, 
di  Gio;  Villani . Le  Luocora  , le  Latora  , le  Granora 
diMat.Vill.  Le  Ramora  di  Dante  nel  Purg.  E per 
comprendervi  alcun  de’buoni  moderni , le  Donura, 
le  Campora  , le  Mandola  del  Davanzati  nel  Tacito, 
oltre  a pili  altre  delle  fopradette  voci , che  ivi  fi  leg- 
gonp. 

Della  feconda)  Le  Pugna,  e le  Coltella  del  Bocc. 
nel  Novelliere . Le  Cartella , c Cartelletta  , le  Muni- 
mcnta  , e le  Cerchia  di  Gio:  Vili.  Le  Demonia,  e le 
Peccata  dei  Paflav.  e di  Dante . L’Vfcia , le  Cuoja , le 
Calcagna , anzi  ancor  Le  Mafcella,  che  pur  Ibn  di  ge- 
nere feminile , di  Pier  Crefeenzi . Le  Baleilra  di  Mat- 
teo Villani.  Le  Letta,  e Le  Tetta  ,&c.dcl  Davanzati. 

Hoggidt  le  profe  volentieri  fe  ne  alkngono  , ò 
Tol  di  certe  poche  ior  proprie  , e ufate  fenza  fentirne 
oifefa  gli  orecchi , diferetamente  il  vagliono , c delle 
feconde  artai  pili  che  delle  prime . Così  diciamo  , le 
Membra , le  Oda , le  Corna  , le  Cervella , le  Braccia, 
le  Dita  ,le  Anella,  le  Interiora , le  Ginocchia,  le  Cal- 
cagna , le  Grida , le  Lenzuola , le  Fila  , le  Vova  , le 
Mura , e che  fo  io  ì Ma  chi  ò per  pazzia  , ò per  arte, 
vuole  affettar  antichitade  , sì  ne  cerca  delle  flrane , e 
quanto  le  truova  pili  rtrane,  tanto  le  ha  pili  care.  Hor 
dunque  prendali  ancor  le  lèguenti , del  piu  lino  Ro- 
■manefeo  antico,  e ne  fappia  gratia  airautore  della  vita 
di  Cola  di  Rienzo  , e fpaccilo  per  iferittore  del  buon 
fecolo  : e in  quanto  à ciò  dirà  vero  , peroche  fu  con- 
temporaneo del  Boccacci , del  Palià vanti , e de' V lUa- 
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ni  : ciò  fono , Le  Capora , Le  Sonnora , cioè  i Capi» 
c i òogni . Le  Muiinora , Le  < Ventora  : anzi  ancora 
Infiemora  per  Inilcmc  avverbio  : e Le  Homicidia,  Le 
i^dultcna  ,Le  ficneiicia , Le  Stcccara  , Le  Tavolata» 
Le  Oliveta  » Le  Palazza  ; meglio  è fpacciarfi , c dire 
Ogni  cofa. 

OSSERVAZIONE  DEL  SIC.  NICCOLO'  AMENTA. 

c 

CI  fu,  parecchi  anni  fono  » un'  huom  fra  noi , di  gran^ 

. de  autorità  ne’ Tribunali  f che  volle  introdurre  a 
dtr  y le  Pratora  » le  Bofcora  » ec.ma  non  fu  imitato 
da  alcuno  y e ragionevolmente  y per  mio  avvi fo:  poiché 
gli  Antichi  terminaron  sì  fatti  Nomi  » e molti  altri  » nel 
numero  del  piuy  a fomiglian^a  de'  Neutri  de'  Latiniy  per 
un  cotal  vexp^  » e talora  fuor  di  regola  ; ma  quaft  fempre 
differo  regolatamente , i Prati»  i Bofchi  » i Peccati , i 
Demoni  » gli  Archi  y e c.  come  avvertì  il  Salviati  nel 
to.  X.  al  C.  t%,de’  Nomi  eterocliti . Però  .chi  voleffe^ 
imitargli  Antichi  in  quelle  poche  volte  che  differo  Pra- 
tora y Peccata  , Arcora  j parrebbe  fen%a  dubbio  affet<- 
tato  : e perawentura  chi'l  faceffe  , potrebbe  incorre-  , 
re  in  un'  altro  errore  piu  grave  » nel  quale  incor fe  ancora  ^ 
un  grand'  huomoy  il  qual  non  conftder andò y che  sì  fatti' 
Nomi  nel  plurale  mutan  genere  y e da  mafchili fanfi  fem- 
minili y diffepiu  volte  dal  pergamoy  t Peccata  » ne’  Pec-' 
^ta»  de’ Peccata  » r r.  i •'  . 

Or  così  fatti  Nomi  » detti  ( come  s'  é‘'  accennato  ) 
eterocliti  » fon  di  due  forti  : alcuni  Femminili  nel  nume- 
ro del  meno  » e del  piu  » i quali  non  ricevono  altra  mu- 
tazione,in  quel  del  piu  , fe  non  che  offendo  regolatamente 
della  feconda  declinazione  » fanfi  della  terza  » come.  La 
Vena,  Le  Veni  ; la  Porta , le  Porti  ; La  Spina , Le 
Spini  • La  Lancia  > Le  Lanci,  ed  altri . E qu^i  fe  ter* 
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minaronfi  in  1 , per  arbitrio  de'  Profatori , o per  licetixa, 
de'  Poeti  j oggi  i Profacori  dicon  come  dicevano  ancor  per 
lo  piu  regolatamente  gli  Antichi  , Le  Vene,  Le  Porte, 
Le  Spine , Le  Lance  : ed  i Poeti  fe  non  fe  per  necejjì- 
tà  di  rima  termincrangli  in  /. 

Altri  ( come  s'  è accennato  ) da  Mafchili  divevgon 
Femminili  ; e quefii  fon  di  tre  maniere , cioè , di  quei  che 
fervan  itel  plurale  lo  fiejfo  numero  ielle  Sillabe  , che  han 
nel  fmgolare  : come  le  Peccata , le  iVIcinbra  , le  Mura  , 
le  Mantella , l’ URia  , le  Gomaniiamenta , le  Demo- 
nia  , le  Vedimcnta  , le  Fora , le  Cadella  , le  Munì- 
Ikra  y e c.  de'  quali  Jono  in  ufo  gli  accennati  dal  Bartolii 
any  piu  volentieri  terminanfi  come  i Neutri  latini  in  Ay 
che  in  I , cioè  i Membri , gli  Olii , i Corni , e c.  offendo 
quefla  termina-xione  quaft  difujafa  . Di  quei  che  s'  ac- 
trefeon  d’ una  fiUaba  nel  plurale , come  Pratora  , Ra- 
mora , Bofeora , Corpora  , Tempora  y e c.  E di  que- 
ftt  prefentemente  non  dicefi , che  Lerquattro  Tempora  , 
in  luogo  de’  y Quattro  Tempi  ,.E  di  quei  che  terminando 
in  A y talor  s'  accrefeono , e talor  non  s'  accrefeono  d’  una 
fillabay  come  le  Tetterà,  e le  Tettarle  Tinora,  e le  Ti- 
na . E di  qucfti  non  è i»  ufo  ne  pur’  uno. 

■ 

2)we  fia  neceffarie  ufare  il  Relativo , e non 
il  Pojfejfivo^ 

CLXXI.  A Ltra  miglior  regola  io  non  truovo  Ib- 
■.ZTL  pra  l’ulò  del  PoUcflìvo  Suo  , cdel  Re- 
lativo Lui  y Lei  y Loiroy  che  il  debito  di  fuggire  l eqiii- 
vocatione;  ove  quella  non  fia,  né  la  ragion  coftringe, 
né  l’efempio  de  gli  Scrittori  infegna  , che  fi  debba 
adoperar  quello  per  quello  , molto  meno  empir,  le 
fcritture  come  hoggidi  fan  molti , di  tanti  La- di  lei. 
La  di  lui  ( equelch'e  peggio,  antipolio,  non  foggiun- 

to  alili. 
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tojallacofa  attribuira:dcl  che  non  m’è  ancora  avvcm»- 
to  di  trovare  elempio  apprcifo  niun  buono  Scrittore) 
che  il  Suo,  e la  Sua  pare  apprellb  loro  voce  fcommu- 
nicata  notoria , da  non  ammetterfì  a ragionamento. 
Eccoefempi,  ne’quali  fi  vede  necelTario  il  relativo. 
£occ.  N.41.  Mai  da  sé  partir  non  potè  in  fino  a tanto, 
ch'egli  ( cioè  Ciinone  ) non  l'hekbo  infino  alU  c afa  di 
Lei  accompagnata  . Chiaro  è , che  dicendoli  Alla  Cafx 
Sua  , fi  farebbe  potuto  intendere  quella  di  Cimone,  H 
che  non  era  . E Nov.  ^8.  Et  apprejfo  co'  tutori  di  Lui, 
non  potendofene  Girolamo  rimanere  fé  ne  dolfe.  Ancor  qui  ' 
adoperando  il  Suoi , farebbe  flato  equivoco,  fe  intcn-* 
deva  dc’tutori  di  Girolamo  , ò di  chi  fe  ite  ck^fe . E 
Nov.  3 1.  Da  lei  partitofì , e da  sé  rimoffb  di  volere  in 
alcuna  cofa  nella  perfona  di  Lei  incrudelire,  &c»  Dicen- 
doli Sua,farcbbc  paruto,chc  volefle  incrudelire  contra 
sè  medcfimo.  E limilmcnte  in  qucft’altro  , per  la  llcf 
fa  cagione  era  neceflàrio  il  relativo.  ’Hov..^6.Levatafi‘ 
con  la  fante  infieme, prefero  il  drappo,  fopra  il  quale  il  cor- 
po giaceva  , con  quello  del  giardino  ufcirono'i  e ver  fa  la 
cafa  di  Lui  fi  dirig^aro. 

^Ove  perplelTità  , ed  equivocatione  non  ne  pro^ 
venga  , è libero  , l’ufar  l’uno  , o l’altro,  tanto  fol  che 
la  fcrittura  per  affettatione  non  riefea  fpiacevole  i c 
tal . riufcirebbe  , col  troppo . fpclTo  di  Lui , e di  Lei, 
che  s’adopera  flraordinano  per  bifogno,  non  col  Suoj 
c Sua , che  fono  il  naturale,  el’ufato.  Piacemi  non- 
dimeno,  per  ripararli  da  chi  riprendeffe  fadopcrare 
tal  volta  il  Relativo , etiandio  dove  il  Polfclfivo  fa- 
rebbe paruto  piu  chiaro,  ò almeno  non  neceflàrio,  re- 
carne qui  alquanti  efempi  ;■  Gio:  Vili.  lib.  \6.  c.  71. 
jE  nota,  che  al  tempo  del  ietto  popolo,  &c.  i Cittadini  di 
Eirenrt^  , &c.  di  grojji  drappi  vefiivatto  loto  ( cioè  Se  , 
«iic  loro  non  è primo  calo  ) e Loro  iottne  , & lib.  10. 
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Cap.7.  E lo  Se  tenendo  M.  Efo  accodato  a Lui  ( cioè  al 
mcdcfimo  Re  , e per  ciò  a Se  ) e ’/  braccio  in  collo  per 
guarentirlo  , &Ct  Crelc*  lib.  p.  cap.  78^  I cani  vecchi 
non  difendon  le  pecore , ne  eziandio  Loro  meiefimit  Bocc. 
r.  58.  y tutori  del  fanciullo  infieme  con  la  madre  di  Lui 
bene , e lealmente  le  fue  co f e guidarono  < NoVj  47.  In  Sa^ 
venna  , Tu  un  giovane  chiamato  Nafiagio  de  gli  Ho- 
nejii  f per  la  morte  del  padre  di  Lui , e d'un  Juo  ifo  fenica 
fiima  rimafo  ricchijfmo  < £ cosi  altri  io  gran  numero. 

OSSERVAZIONE  DEL  SIO.  NlCCoLo'  AMENTA* 

NOn  v'  ha  dubbio  * che  per  toglier  gli  equivoci  ne* 
par  lari, debbonfi  ne  cejfari  amente  tifar  talora  i Pof- 
fejjivi,  Se,  Suo  f Suoi , e talora  i Relativi  > Egli  > Lui, 
tnparlondofi  d'  Huomot  Ella,  Lei  > ragionandoft  di  Don- 
na ( e non  dir , Lei  ad  Huonto , come  fanno  i Romanefebi, 
e alcuni  Nobili , che  temendo  di  perder  la  nobiltà  t di- 
con  Lei  ad  Huomo  , per  non  dirgli  Voftra  Signoria  , 
che  pur  potrebbero  dir  Voi  ) Loro  toche  fi  parli  d'  Huo- 
mini,  odi  Donne.  Infatti , dicendofi  > Pietro  parlò  a 
Francefeo  in  Tua  cafa  , non  fi  fa{  ove  s' ignora  la  rego- 
la ) fe  s' intende  della  cafa  di  Pietro , 0 di  quella  di  Fran- 
cefeo . Ed  intendendofi  della  cafa  di  Pietro , non  ben  fi  di- 
rebbe i Pietro  parlò  a Francefeo  nella  di  lui  cafa  < Ol- 
tre che  , a chi  ne  meno  ufa  in  do  regola , refierebbe  anco- 
ra il  dubbio  t fe  Pietro  aveffe  parlato  nella  propria  caft 
a Francefeo , 0 in  quella  di  Francefeo  * La  regola  chtt_, 
accenna  il  Mambelli  nelle  Par  tic.  al  ri.  io.  del  C* 
è quefia  } Che  fe  piu  d’  una  terza  perfona  vi  Aa<  alliL.» 
quale  A poAà  riferire  la  polTeiAone  f e voglia  riferirà 
a quella,  che  e poAanel  primo  luogo,  per, toglier  1* 
ambiguità,  A debba  ulàre  il  Pollcilivo,  come,  Dio 
AUva  r Huomo  per  fua  bontà . Ma  fe  la  polfcAione  fi 

. ' vorrà 
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vorrà  riferire  alla  Perfona  che  è nel  fecondo  luogo» 
vogliono  che  piu  collo  lì  parli  per  il  fecondo  cafo  d* 
alcun  Pronome  Relativo,  e fi  dica  j l’ Huomo  ama-* 
Dio  per  la  bontà  di  lui  . Altri  voglion  che'l  Pojjejjivoji 
.ri/crifea  alla  prima  terT^a  Perfona fdopo  la  quale  s'èpofloie 
mettendoli  dopo  V altra  ter^fi  Perfona  > fi  riferi  fi  a 
quelP  altra  . Ma  P aurebbe  a fiate  attentiamo  ( dicb'  io} 
a metter  nel  parlare , 0 prima  il  poffejfivo  , e poi  la  ter-^a, 
Perfona  pofta  nel  primo  luogo  ^ alla  quale  fi  vuol  riferir 
la  poffejfione  ; 0 non  nominar  l' altra  tefi^a  P(rfona  pefia 
nel  fecondo  luogo  , fi  non  fi  farà  accennato  il  Pojfeffivo  . 
Coll'  efifnplogià  peifio  render em  la^eofa  piu  chiara  ; vo- 
lendofi  intender  che  fi  farla  della  cafa  di  Pietro  , s'  mu-  ■ 
rebbe  a dire  > Pietro  in  fua  cafa,  o nella  fua  cafa , par* 
lò  a Francefeo  : e intendendoli  la  cafa  di  prancefeo  , do- 
vrebbefit  dire,  Pietro  parlò  a Francefeo  in  fua  cafa  « £i 
indo  non  s'  accordali  Le  miglia)a  d'  ejempli  in  contrarioz 
e tròppo  fi  legherebbe  chi  pjarla , e chi  fcrive . Perciò , at- 
taccandone in  fuftan%a  alla  regola  del  Cinonio  , ma  da^ 
lui  non  molto  bene  fpiegataf  di  ani  per  regola  j che  parlan- 
doli di  cOfa  di  quella  perfona  che  regge  il  PerbOf  o i per- 
hi  , s'  abbia\ad  ufare  il  Polfilfivo  ; e'I  Relativo  , ove  fi 
parli  dell'  altra  per  finanche  non  regge  il  Verbo  f oi  Verbi. 
Così  i 0 che  fi  dica , Pietro  parlo  nella  fua  cala  a Fran- 
coleo  ; 0 Pietro  parlò  a Francefeo  in  fua  cafa  ; fimpre 
s'  intende  della  cafa  di  Pietro,  pofio  che  Pietro  regge  tl 
Verbo  Parlò  . Ma  volendoli  intender  della  cafa  di  Fran- 
cefeo t dtrafiìi  Pietro  parlò  a Francefeo  nella  di  lui  ca- 
fa.  /»  oltre  , col  dirfi  , La  Donna  veduta  la  Comare , 
le  cominciò  a parlare  della  fua  Fante,  dc’fuoiFi- 
glivóli , e d’  ogni  fua  malferizia  ; s' intende , dellx-i 
Fante  , de'  Figlivoli  , e della  mafferi^ia  della  Donna  : 
giacche  la  Donna  regge  il  Verbo  Veduta  , egli  altri  : ma 
ft  vorrajfi  intender  di  co  fi  iella  Comare, dirajijLji  Don- 

na^ 
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na,  veduta  ia  Comare  , le  cominciò  a parlare  della 
di  lei  Eante  , de’  di  lei  Figliuoli , e d’  ogni  maircri- 
zia  : per  non  dir  tante  Tolte  di  lei , dicendo  , E d’  ogni 
di  iei  maiferizia . regola  per  trajcurarfì  da  qualun- 
que accorto  , ed  mfegtìato  Segretario  ,fa  che  tutte  le  let- 
tere , e-giandio  d' huomini  addottrinati  , fidn  piene  d‘ 
equivoci  : per  non  faperfì  foventemente  , fe  fi  parla  di  ce- 
fi di  colui  a chi  fi  firive  yod'  altra  per  fona  che  fi  nomina 
nelle  lettere  . Come,  per  efimplo,  Venne  qui  il  racco- 
mandato , e la  Tua  virtù  , o il  Tuo  mento  mel  rende 
caro;  fi  fi  par  la  della  virtù,  del  merito  di  colui,  al 
qual  fi  firive  ,fta  ben  detto  , come  perfona  eh'  è la  prima 
confiderata  , alla  qual  fi  parla  , e chefuol  reggere  i Ver- 
bi ; maparlandojì  della  virtù  , del  merito  del  Raccoman- 
dato,doveva  dirfi,  E la  di  lui  virtù,  il  di  lui  merito.  £d 
in  CIO  ( come  ho  detto  ) crran  quafi  tutti  : dovendo  avver- 
tire, che  tutti  i Poffelfivi,  Se  , Suo  , Suoi , Sua , ec.  s' 
abbiano  a riferire  alla  perfona  , alla  qual  fi  firive  lei 
Relativi  alla  perfona  , della  qual  fi  parla  nella  lettera.  • - 
S'erra  ancora,  per  tr  afe  arar  fi  tal  regola  , ne'  biglietti 
che  figlionfarfi  oggidì , ne'  quali  mette  fi  in  ter%a  perfona 
quella  fteffa  che  firive  , come  a dire  , Niccolò  Amcnta_» 
rivenlcc  il  Tuo  Signore , e macftro  Signor  Giofeppe 
Lueina  , e maRclando  alla  di  lui  corrczzione  la  Tua 
nuova  Commedia  ,ec.Sefi  dicejfe  Niccolò  Amenta^, 
ri  vcrifce  il  di  lui  Signore  , Signor  Giofeppe  Lucina, 
e mand .indo alla  Tua  corrczzione  la  di  lui  nuova  Com- 
media, non  farebbe  detto  fecondo  la  regola  , fi  a quella^ 
per  fina  che  regge  i Verbi  àebbonfi  riferire  i Pofiejfivi . Ma. 
pur  potrebbe  dirfi  , dith'io  , per  onor  della  perfona  alla—» 
qual  fi  jerive  , come  alla  prima  perfona,  fecondo  la  regola, 
del  Cinonio  . Ma  fatto  fia  a foftenerc  , 0 l'uno  , 0 l'altroz 
poiché  non  fi  dan  poi  i poffejjivi  , 0 Relativi  a chi  fi  fon  da- 
ti da  prima  ; 0 danfi  confujamente  i Pojfcjfivi  ,ci  Relati- 
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vi  K'I'unx  ) e air  altra,  per  fona.  I come  ordinariamente  fa 
prejfo  che  ognuno  : dicendo,  Niccolò  Amenta  ri  verifcc 
li  fuo  Signore  Signor  Giofeppe  Lucina  , e mandan- 
do alla  fua  correzzione  la  d;  lui  nuova  Commedia, 
priega  la  Tua  bontà  , e c.O  pure  , Niccolò  Amenta  ri- 
verilce  il  fuo  Signore  Signor  Giofeppe  Lucina,  e man- 
dando alla  fuacorrezzionc  la  fua  nuova  Commedia-., 
priega  la  fua  bontà . c c.  M-i  j'e  ( come  ho  detto  ) è ben 
difficile  a praticarfi  la  regola  in  piflolette,  che  per  lo  pii* 
■fcrivonfi  in  fretta-,  c difficilijjimoyove  in  sì  fatte  letterctte,' 
fi  nomina  altra  perfona  di  quella  alla  qual  fi  fcrive.  Perciò 
io  che  fono  un  ignorante,  di  rado , ove  il  biglietto  paffa  tre 
righe  i ufo  tal  modo  di  fcrivere  : tanto  piu  che  Ipeppìdi” 
menticatofi  chi  fcrive,che  parla  di  fe  in  ter'^a  perfona,  di- 
rà lo  , Ho  fatto  , Peci , e c.  che  Jòn  dèlia  prima. 

So  poi  , che  vi  fon  de'  cafi  ( oltre  alle  accennate  let- 
IteruxpQC  ) ne'  eptali,  o la  regola  rende  il  parlare  foperchid- 
tnente  puntato , o fi  rende  eziandio  difficile  a praticarfi. 
Ma  d chihagiudi%iononmancan  modi  da  poter  comoda- 
mente, e con  granfa  valer  fi  della  regola:  ed  ove  gli  è ma- 
Aa^eyole  ufarla  ',  ben  potrà  mutare  modi  di  dire , co’  quali 
sfuggirà  qualunque  equivoco  , non  che  ogni  confufionc. 

. , Il  Bar  tali  vuol  qui,  che  fta  un  grandi  fimo  errore,  feti- 

.T^a  efempio  di  T efio  , d’antiporre  il  Relativo  alta  cofa  at- 
tribuita : Come  dir , La  di  lui  c'afa , La  di  lei  grazia, 
La  di  lor  forza,ff  c.  in  vece  di.  La  cafa  di  lui , La  grazia 
di  lei , La  forza  di  loro,:  Ed  io  voglio  credergli,  che  non 
ve  ne  fia  efempio  ne  gli  Antichi  : perche  non  ho  tempo  per 
«ra  d*  fquadernargli  : ma  pur  con  fomma  leggiadria  leggo 
nel  Petrarca, 

. . Per  quella  di  bei  Colli  ombrofa  chioftra. 

Tal  d’armati  Ibfpir  conduce  duolo  , 

i Hanfatto  un  dolce  di  morir  delio;  cc. 

B in  qutfia  gui  fa  f Moderni  del  decimo fefio  fecole,'  mi  fio- 
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r Alido  in  do  il  modo  del  dircj  dijj'iro  ( e fra  tanti  quel  tanr 
f graziato,  quanto  maledico,  ed  trrdigtofo  Pietro  Areti- 
no ) La  di  lei  figlia  , La  di  lui  moglicra  , Alla  di  voi 
genitrice  , La  di  lui  mifcricordia  , e fimiglianti  , come 
fi  può  veder  negli  efctnpli  che  ne  porta  il  Montemerli  nella 
pag.  804.  al  c.ii.  Ma  non  direi  già  come'l  medefimo  Are- 
tino, Della  di  Grillo  legge  fanta,  Deirorribil  di  Grillo 
palTione  . Jn  modo  che  , J'e  ’l  Bocc.  negli  e [empii  arrecati 
dal  Bart.  nelle  Nov.  ^3.  e 48.  d/jfe  , Con  la  madre  di 
lui  t Per  la  morte  del  padre  di  luij  oggi  con  maggior  va- 
ghr^'tta  ( così  piacendo  all'ufo  fignor  del  tutto  ) dicefi , 
Con  la  di  lui  Madre  , Per  la  morte  del  di  lui  Padre. 
jE  fu  qutfii  efempli  fiimo  ancor  d'avvertire  , che'l  Bocc. 
intanto  non  diffe,  1 tutori  del  fanciullo  infìeme  con  la 
fua  madre  , bene  c lealmente  le  Tue  cofe  guidarono; 
per  non  dir  Sua»  e poi  replicar  Sue  : e perche  tn  tal  luogo, 
così  l'uno  come  l'altro  poteva  dirfì , fen7^a*equivoco  alcu- 
no . Così  per  non  dir  due  volte  Suo  nell' altrp  efemplo,  non 
diffe  , Per  la  morte  del  Tuo  Padre  , e del  Tuo  Zio.  E 
nondimen  vero,  che  nella  Nov.^.  della  Gior,  diffe  j Ed 
clTendo/ì  accorta^che  collui  ufava  molto  con  un  Peda- 
gogo ; cflimò  collui  dovere  eflerc  ottimo  mezzano 
tra  Lei,  e il  Tuo  amante,  E nella  6.  della  G.  7.  £d  eflen- 
dofenc  la  donna  andata  a Aare  ad  una  Tua  bcilidìnia 
poAclTione  in  contado , avvenne , che  ella  mandò  per 
Lionetto  , che  fi  venilTe  a ftar  con  Lei . £ doveva  dir- 
ft , Tra  fé , e’I  Tuo  amante  : Che  lì  venilTe  a liar  con 
Tcco  . Ma  quefiigran  maefiri  del  dire  ( come  fpeffe  volte 
accenna  il  Salviati  ) ebbero  per  vaghe^'^a  l'ufcir  talor 
dalle  regole. 

Amaro , Vfeiro  , eSre.  ben  terminati  nelle  profe. 

CLXXII.  T 'Accorciare  lè  terze  perlbne  nel  nu- 
Xmì  mcrQ  del  pili  » dc'fccondi  Preteriti  di 

qua- 
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I qualunque  fia  delle  tre  maniere  de’ Verbi , e si  certo 
1 non  circre  Privilegio  conceduto  lolamente  al  verfo, 
ma  ufjtiflimo  nelle  profe  , che  farebbe  vergogna  il 
provarlo , fc  altri  rhaveflc  havuta  di  negarlo . Innu- 
mcrabili  efempi  fe  ne  poifono  addurre.  Nella  fola 
I N0V.61.  dclNov.  Ant.  v’ha  tutti  quelli  Riliutaro, 
Confentiro  , Smarrirò  , Capitaro , Abbatterò  . Ne’ 
primi  Tedici  capi  della  Storia  di  G.  Vili,  quelli  altri. 
Amaro,  Arri  varo  , Partirò  , Scamparo , V Iciro  , Po- 
polaro  , Amtaro  , RiEutaro  : e quel  Furo  , che  tante 
volte  lì  tronca  , dicendofi  fempre  bene, Furono,  Fu- 
ron  , Furo  , c Fur:  c cosi  de  gli  altri  in  abbondaoz.i. 

' OSSERVAZIONE  DEL  SIG.  NICCOLO'  AMENE  A. 

Ricercò  il  Bartoli  gli  efempli  d’Amaro , Abbatterò, 
Vfeiro  , e c.nel  Novdliero  antico  , e nella  Storia 
di  Giov.  Villani , quando  non  gliene  mancavan  nel  Deca- . 
mcTone . AnjJ  nel  Numero  antcìedente,  avendo  per  altro 
.fine  portato  Ve femplo  ddU  Nnj.  j<5.  non  rieordofji,  chc'n 
quello  era , E verfo  la  cala  di  lui  fi  dirizzare . Ma  forfè 
anche' l Bembo  così  credei  te, di  non  leggerfi  nel  Decamero- 
ne,fe  diffe  nella pag.ip^.  Alle  volte  ancora  fi  gitta  tut- 
ta intera  l’ultima  lilla ba  , Andare,  Paffuto  , Accordato, 
c Partito  , c Sentirò  , c AJfaliro,  c delle  altre  che  Gio- 
van  Villani  diflc-  Che'lfaccian  comunemente  i Poeti,  non 
•v'è  dubbio  , feguitando  il  Petrarca  , che  nel  fola  fecondo 
Sonetto  diffe  , Scoloraro , Legare  , Incominciare  . In 
Profa  nondimeno  noi  farei  che  molto  di  rado  : e facendolo, 
Anx}  direi.  Rubar  , Mandar,  Dief,  Andar  , come  diffe 
il  Bocc.  nellaNov.  18.  e nella  ff.in  vece  di  Rubarono, 
riandarono,  Dierono,  Andarono  ; che  Rubare,  Man- 
daro  , Diero  , Andare , e c.  Di  che  veat  il  Cinonio  hd 
tratt,  de'  V^rbi,  alla  pag.ziH.  c z ip.  ' 

Die 
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ZJwff  ojfervationi  non  neccffarie  a cfferv^rfi, 

I 

CLXXIIL  T E due  feguenti  offervationi,  fian  foJo 
X-J  per  ridpr/ì  di  chi  che  le  havefle  per 
cofe  da  oflervarfi . L’una  fi  p ; che  il  Troncar  la  reità,  ' 
lì  ha  cfprelTo  con  un  parlar  tronco  , quali  fono  i fe- 
gucnii  di  G,  Villani,  ne’quali  manca  un  Gli»  con  eh? 
riufeirebbono  intere  , 1,  p.  c.  J46,  Tit.  Come  M.  Pie-r 
rodi  Narfì  Capitano  de'  Fiorentini  di  guerra  ,fù  ftonfìna 
dalla  gente  di  CafiruiciOf  e poi  Mo%^o  il  capo,  i.  io.  c.  7. 
M.  Vgo  con  l'armi  fue  a ritrofo  fu  tranato  ,e  poi  impiccai 
to  , e poi  Tagliata  la  tefta  , e [quartato  . ].i  i.  c.  6p.  Il 
quale\  trattato  [coperto  , alcuno  ne  [u  prc[o , e tagliato 
il  capo. 

•L’altra  p , che  certe  attiopi  lì  efprimano  al  con- 
trario di  quel  che  fono  ; copie  quel  di  Matt.  Vili,  lib, 
7.  cap.  48,  In  quella  percola  , il[odero  della  [pada  u[cì 
del  ferro.  Dovendo  dire,  a dir  vero  , J1  ferro  gli  ufei 
del  fodero  , Cosi  anche  in  loro  cflere  i feguenti . 

Vili.  lib.  p.  C.  P7»  Pedono  fare  una  fianga  di  ferro , a bo.' 
zie  , le  quali  pefanti  fuori  d’ordine  gli  mi  fono  In  gamba. 
E lib.  I,C.  8p.  E vedendofi  ii  Conte  [cn%a  [peran^a  di 
foccorfo  , e difperato  di  falute  col  cape/ho  In  eolio  , 

Bocc.  Nov.  II.  Infine  che inFirem^e  non  fojfe  , fempre 
^li  parrebbe  il  cape/iro  haver  nella  gola.  Nov.56*.  Accio- 
cché da  me  non  fi  partijfe , le  pii  pareva  Isella  gola  haz/ef 
tntfib  un  collar  d’oro.  * 

0SSEEV4ZÌ0NE  'deiI  sio,  NICCOLO'  AMENTA. 

VEr amente  diffe  qui  bene  il  Bartoli , che  le  due  co fc 
ojj'efvate,  non  eran  neceffarie  da  offervarfi  : poiché 
avendo  a finire  il  periodop  [tn'^a  gra-^a  veruna  fi  direbbe^ 

■Ptf. 


Digitized  by  Googl 


4 


! • DEL  NON  SI  PUÒ’.  ' ^6p 

* Fu  fconfitto , e mozzogli  il  capo  : Fu  prelb  , e taglia^ 
togli  la  teiii.Oaurebhe  adirfi,tu  l'confirtOjC  gli  fu  moz- 
zo il  capo:Fu  prefo,c  gli  fu  tagliata  la  tcfla:op«r  non  s' 
avendo  a terminare  il  periodo, dire, fconfitto,emozzo- 
( gli  il  capo,rimafc  fpcttacolo  al  popolo:  Fu  prefo,c  ta- 
I gliatagli  la  iella,  la  pofcro  iacifna  d’ un’ alla.  Pf  retò  il 

I Villani,  pernoH  replicare  il  Verbo  Vu  , e terminando  il 

I ' periodo  , vagamente  a me  par  che  dtjj'e  nelU  maniera  che 
I ^ dijfe. 

\ Nella  feconda  OJfervurJone  doveva  il  Bartoli 

avvertire  , quel  che  diffe  il  càfielvetro  nella  Giunta  alla  ■ 
pag.j$.  del  to.z.  che  In , non  fempre fìrnifica  entramento: 
e così , dicendoft  MclTa  la  corona  in  capo , Recatoli  Tuo 
facco  in  collo,  MeflclI  Icfcarpc  in  piede,  Mclfagli  una 
catena  in  gola;  quell'  In,  vaglia , Intorno  . E lo  fiejf» 

' ( dich'  io  ) che  vaglia  Nella  gola  , Nel  Collo  , Nella 
gamba , Nel  piedp  ( che  che  fottilixp^V  in  do  il  medefi- 
mo  Caftelvetro  ) cioè  che  vaglian  ne  gli  accennati  efern- 
pii  del  Bartoli,  Intorno  alla  gola , Intorno  al  Collo , 
e c.  non  ejjendo  femprévero  , che  /’  yirticolo  accenni  en- 
tramento, e che  dicendoft.  Col  capellroin  gola.,  ftgnifichi 
Intorno  alla  gola  , e Col  capellro  nelFa  gola  , vaglia 
Dentro  la  gola  , come  volle  il  Caftelvetro  ; trovando/i 
infiniti  efempli , ne'  quali  { come  s’  è detto  ) tanto  vale 
In  , quanto , Nel  : e vicendevolmente  tanto  Nel , quan- 
to ime  così  tanto  N,  quanto  Alla  ; Come  > Colle  mani 
alla  cintola  ',e  Colle  mani  a cintola. 
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